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OÜr  Uc  grope  gamilte  ber  d)rtft(id)eii  ®[au>en^61fer  beö  öfter- 
reid}ifd)eit  »^aiferftaateö  ijat  bie  @efd)id)te  ber  ()ci{ij]cn  (S\jxiU  nnb 
3)?etI)ob  eilt  eben  fo  ijoijc^  al^  bleibenbe^  3ntereffe. 

(^e  ftub  naI)e5U  taufeiib  3af)re,  bap  baö  eble  ^rübcrpaar  ah$ 
\^el)rer  imb  ^itur^eit  auf  einem  mikn  t>on  d)rift(id)en  unb  ()eibni^ 
fd)en  (5(ai))en  kmo^nten  53oben  auftrat,  ber  l)eute  nad)  feinem 
ganzen  Umfange  ein  intecjrtrenber  ^I)ei(  be^  gemaltigen  Defterretd}^ 
ift,  bem  bie  3Sorfel)ung  bie  ^J^iffion  5ugett)ei(t  f)at,  ben  Dften  mit 
bem  SlBeften  ^u  i)erl)tnten  unb  bem  (5rften  ade  53i(bung  be^  ^ciy 
tern  ju  i>ermitte(n. 

$l6er  obi'd)on  faft  taufenb  3abre  feit  ben  5(nfdngen  ber  apofto^ 
lifd)en  ^l)dtigfeit  ^i)ri(t'^  unb  -Dietljob'ö  unter  ben  ©lai-uen  Defter^ 
reid)^  öerfloffen  finb,  l)at  bod)  biefe  lange  3^'^l^^^it^v,  in  mefd^er 
fonft  ^((eö  maö  nid]t  öom  ©eifte  ftammt  einer  enngen  3?ergeffenl)eit 
an()eimfdl(t,  baö  @ebdd)tni^  berfelben  nid)t  nur  nid)t  im  '33?inbeften. 
gefd)n)dd)t,  fonbern  i()re  33erel)rung  ift  innerl)a(b  berfelben  immer 
(ebenbiger  unb  frdftiger  geU^orben. 

5Öenn  bie  d)rift(id)en  6lau>env>blfer  Defterreid)^  bie  l)eiligen 
'trüber  ijorjugöiveife  af^  i()re  5fpoftel  üerel)ren,  fo  blicfen  and)  bie 
nid)t^flamifd)en  3SbIfer  be^  d)rift(id)en  ^benblanbe^,  unb  befonber^ 
jene  Defterreid}ei,  mit  nid}t  geringerer  ^-Bere()rung  auf  fie  alö  — 
bie  ^ieprdfentanten  beö  über  ben  bi)jantinifd)en  SBiberpart  gegen 
jHom  erf)abenen  gried)ifd)en  ©eifteö,  in  benen  bie  (Sinhdt  ber  mor^ 
gen(dnbifd)en  unb  abenb(dnbifd)en  Mixö^c  in  @(auben  unb  '^ichc  ]id} 
im  neunten  3a!)r!)unberte  (ebenbig  barftettte^    Hnb  barum  finb  unb 


VI 


Mcibeit  bie  ()cÜt(3cii  (E\)xiU  \in'i>  '>}?ct()ob  baö  Ijdi  Ieiid)teube  ^Doppel- 
geftirn  am  fircl)lid)eu  vV>immc(,  ju  bem  t^ertvaiteiib  ^^ü(e  empovfd)auen, 
benen  ber  fd)one  ^icbaiife  einer  ^eveiitiguug  ber  getrennten  ^irc^en 
«^erjenöfadje  tft. 

Diep  I)of)e  3ntereffe,  baö  für  immer  an  bie  t)eiltgen  S^amen 
^\)xili  unb  Ä)?etl)ob  gefnn^^ft  ift,  trieb  mid),  il)rer  @efd}id)te 
meine  9L)hipeftunbert  §u  mibmen.  (^^  finb  (ange  3a()re  f)er,  baß  id) 
bie  ^rgebniffe  meiner  gorfdjungen  mit  fteter  0^ncffid)tnat)me  auf  alte 
i()nen  Dermanbten  litterarifd^en  ^Tfdieinungen  nieber^ufc^reiben  be- 
Qann.  ($^  fd)ien  mir  an  ber  ßdt  ju  fe^n,  meine  3(rbeit  enb(id)  ju 
fd)ließen  unb  fie  in  bem  tjortiegenben  33ud}e  p  öerbffenttidjen. 

(5^  ift  unter  ben  ^iftcrifern  allgemein  anerfannt,  baß  bie 
OkfdiidUe  ber  3(au>enapofteI,  fnr  bie  feit  2)obrou>ff^'^  fc^d^enö^ 
iuert(}cn  ^eiftungen,  bie  bod)  nur  me()r  (i^rcurfe  über  bie  n)id)tigften 
l^ebcn^momente  (^vriÜ'ö  unb  ^X)?et()ob'ö  alö  eine  §ufammenl)dngenbe 
pragmatifd)e  @efd)id)te  berfelben  genannt  u^erben  fonnen,  inete 
iDertI)^ot(e  33eitrdge  unb  Unterfud)ungen  an^  ^id)t  getreten  finb, 
einer  !ritifd}en  ^}?e>)ifion  unb  neuen  33earbeitung  gar  fe^r   bcbürfc. 

2Öenn  nun  ba^  gegemudrtige  ^iidj  fid)  a(^  eine  „@efc^id}te  ber 
<3(an)enapoftcI  unb  ber  flau>ifd}en  Liturgie"  anfnnbigt,  fo  fo((  eö 
bod)  nid)t^  ^lnbere^  cil^  ber  ^^erfud)  einer  fo(d)en  fet)n,  ben  id^  mit 
Vertrauen  bem  unparteiifd)cn  nrt!)eife  ber  ge{e()rten  gadjmdnner 
anheimgebe. 

!l)a^  Oiefultat  meiner  gorfdjungen  ftimmt  i}ie  unb  ba  nid)t  mit 
ben  lHnfd)auungen  anberer  ge(el)rter  gorfc^er  überein.  'So  fe{)r  id) 
biefe  ^DZdnner  if)rer  ^erbienfte  um  bie  9Biffenfd)aft  unUen  bod)fd)d^e, 
fo  fel)r  erwarte  id)  Don  i()rer  ^Uhc  jur  2öiffenfd)aft  U)ie  von  il)rer 
©efinnung,  ba|3  fie  an  mir  feinen  ©egner,  fonbern  nur  einen  9J?it^ 
arbeiter  an  bem  gemeinfamen  3Ber!e  ber  (5rforfd)ung  gefd)id)t(id)er 
^aljxljnt  erbtiefen  u>erben. 

ffitmerili,  ben  3.  Otprit  1857. 

Dr.   ®tujeL 
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1  * 


I. 

Dueden  t)on  unän^eifelf)aftcr  ©laubmürbigfeit. 


^er  fc^riftltd^en  ^enfmale,  njeld^c  i^on  'cem  @d)i(f[afe  unb  Str= 
feil  ber  ©fatuena^oj^el  (Ei)xill  unb  9)?etr;ob  ^unbe  geku,  ifi  eine 
tmmert)in  nic^t  unfcebeutenbe  3d;I  ^orl^anben.  ®en)d(;ren  biefe(6en  ber 
eblen  333lj?6egierbe  beö  ®efri;icl;töfreunbeS  an(f)  nic^t  üofrfommene  ®e= 
friebii^uui],  fo  gekn  f?e  bod)  bem  ®e[(i?irt;t6for[cl;er  ^iemltcl;  genügen* 
ben  Q^uffd^Iuf?  nkr  jene  SDZomente  im  l^ekn  ber  genannten  ^eiligen, 
rt)e(cl;e  baö  größte  Sntereffc  in  Q(n|>ru(i^  ne{;men. 

(So  jlet;en  ater  biefe  fc^rifttici^en  3)en!male  in  Q3etrejf  if;rer  ©lauf* 
lt)ürbig!eit  feineöluegö  auf  einer  ^inie;  benn  n)af;renb  eine  nirf;t 
geringe  ßaijl  berfelfen  ade  duneren  unb  inneren  9)?erfmale  ber  ^cdjU 
"i^eit  unb  üofffommenen  ^^erldj^Ud^feit  an  jtct)  tragt,  fann  ber  fritifc^e 
f^orfc^er  an  einer  ßalji  QInberer  baö  ©e^rdge  ber  Undcl;t(;eit  unb  Un* 
glau^iDÜrbigfeit  niti^t  i^erfennen. 

^ä  if!  eine  unerldgtict^e  Jcrberung,  h)elc(;e  bie  2ßiffen[clC)aft  an 
ben  ®efcC;id)töforf(l;er  jlelTt,  biefe  ^njei  Ö^f äffen  üon  CtueUen  jlreng  ju 
fc^eiben  unb  na^  i^rem  T;iporifc(;en  2Öert:^e  ober  Unhjertr^e  genau  ju 
fenn^ei(l;nen. 

5n  bie  (Sfaffe  ber  dd^ten  unb  glauBiDÜrbigen  3^W}]niffe  üfer  ba6 
6ffentlift;e  5Öir!en  ber  ©laUjena^oflel  ge{;6ren 

1.  ,^n3ei  B^wfjiuff^  beö  Qt6teg  unb  Q^ifltotl^efarö  ber  romifcfjen 
Jlirc(;e,  Qlnaftafiuö,  Ü6er  St)ri(P).  .tiefer  fraft  feiner Steflung  et^en 
fo  unterrichtete  aU  i^errdflidK  Scitgenoffe  le^rt  unö  in  feiner  33or:= 
rebe  ju  ben  Q^erf^anblungen  beö  a.  869  ge(;altenen  achten  arCgemeinen 
(Soncilö  ben  ^^ilofo^^^cn  ßonftantin  (CSl^rifQ  aU  einen  5)?ann 
i)on  eBen  fo  auöge.^eid; neter  ^eiligf^eit  be6  SCßanbelä  n^ie  rec(;tgrdu  = 
Biger  ©efinnung  fennen,  iüeld^er  feinen  Q(nP:anb  na(;m,  bem  '^(;o= 
tin^  einige  Sa^rc  i>or  feinem  C^inbrdngen  auf  ben  ^atriarc^enj^ur^I,  aU 
ber  innigfle  unb  !6etDd^»rte)1:e  ^reunb  beffeifcen,  aufö  ^ntfcl;iebenfle  ent^ 
gegen^utreten,  aU  berfeifce  ben  Srrtl^um  Kortrad)te:  ber  9J?enfc^  ijabc 
jh)ei  (Seelen.  —  i^erner  erhjd^nt  Qlnajiajtuö  in  einem  Briefe  an  cfarl 
ben  .^al^ren  ijon  ?^ranfreid)  i>om  l.  Qf^ril  875  fei  @elegenl)eit  ber  Uekr= 
fenbung  ber  2Berfe  ^ion.^f!uä   beä  5(reo^agiten   nic^t   nur  ber  IteBer* 


1)  «Sietjc  Codex  B.  I.   1.  2.  pa?.  43  s. 
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kiui^ung  ber  flfleliqutcn  beö  I;.  ^rcmcnö  burd)  bcn  ^^f;itof o V»t)eu 
C5!onftantin  na<i}  Oicm  unter  ^a^>^  ^abrlan  IL,  fonberii  andj  iDieber 
beö  ©iferö  für  ^ertl^eibti^ung  beö  iDaf;ren  ©lauknö,  ber  ö'onflantin, 
bcn  (]  r  ü  fj  e  n  9)?  a  n  n  u  n  b  li;!  e  (;  r  e  r  ber  a  ^  o  [i  o  U  [  ct^  e  n  \!  e  6  e  n  ö  = 
jüeife,  auöqejeid^net  ijaU,  unb  n^ie  berfcIOc  feinen  3u(;6rern  bte 
(Srt;riften  beS  ^(reo^a^liten  alö  bie  fcl;neibenbfte  Sßaffe  iüiber  bie  3rr= 
leerer  em^^fo(;len  t;ak. 

2.  £)ie  n^eitauS  tD[(i)tti3fte  Duelle  für  bte  ®efc(nct;te  ber  ©(aJuen* 
a^ofid,  Inö^efonbere  ä)kt^üb'ö,  finb  bie  Briefe  ^ipfi  ^otjann  VIII. 
(14.  <Dectr.  872  —  15.  £)eck.  882)  an  5}2etr)ob  unb  Siuato Vlu!^/ 
iuoju  norf)  2  (Fragmente  i>on  33riefen  beffelkn  an  Jt.  Jlarlmann  unb 
ben  froit)eniff(;en  dürften  Jlücel  fommen^).  3ft  einerfeitö  bie  %c(X)U 
ijelt  biefer  33ricfe  burd;  bie  ^nU^filicl^en  S^ei^efien  aufjer  ©treit  qefe^t^), 
fo  nehmen  biefeI6en  anbrerfeitö  aU  amtlicl;e,  iK>n  bem  a^oftoüfd^en 
(BtiüjU  ausgegangene  @cl}rei(?en  ben  ^oc^ften  ®rab  ber  (;iftorifci)en 
©(auhDÜrbigfeit  in  Qlnf^^rud; ;  benn  iuenn  jebem  ^efonnenen  \)on  feltft 
einleucl;tet  baß  €^om,  bie-  leüenbige  unb  geftaltenbe  O^iitte  beö  gefamm^ 
tcn  firc(;lid;en  !?e(^enS,  bie  genauefte  ^enntnifj  after  fird^Iirt^en  ßu* 
ftiinbe  unb  ?I^erI;dItniffe  teflfeet,  fo  hkgt  inöfefonbere  ber  trieflid;e 
Sf)arafter  ber  genannten  Urfunben  für  bie  unteftreitl?are  5[Öaf)r(}eit 
i()reö  SnT^altS,  ba  biefer  ber  ßontrole  be6  (Srnpfangerö  t»ün  «Seite  beö 
33riefftelTerö  feltft  an(;eimgegeBen  iuirb. 

3.  Q(n  bie  33riefe  ^a^^ft  5oI)ann  VIII.  reiftet  |!(i^  aU  eine  h)eitere 
ijerla5(ir(;e  Dueffe  ^ur  ®efd)icl;te  9J?etf)üb'ä  bie  Anonymi  Salisburgensis 
historia  conversionis  Carantanorum^).  5Diefe  @d;rift^  narl)  if^rem  für 
bie  @efrt)ict;te  5!}Zetf)ob'ö  iuict;tigen  'XijcHc  in  ber  rorrecteften  ©cftalt  i>on 
bem   (^iarantanen   Äo))itar   ^erüffentlicl;t^),   ift   eine   im  3af;re  873*^) 


1)  Codex  B.  IV.  3.  4.  5.  6.  pag.   58  —  63. 

2)  ebenbafclbft  1-  2-  pag.  57  s. 

3)  ^aracfi;'^^  Iiterarifrf;e  JKcife  nad)  3talicn  im  3.  1837.  ^taq  1838. 
gr.  4.   @.   15. 

4)  (2ic()C  Codex  B.   IJI.  pag-.  46—57. 

5)  Bartliol.  Kopitar,  Glagolita  Clozianus  id  est  Codicis  glagolitioi  inter 
siios  i'acilc  autiquissimi  AsLipccvov.  Vindobonae,  1836.  fol.  pag.  LXXII  — 
LXXVI. 

6)  Assemani  (Kalendaria  Ecclesiae  universac.  Tom.  IIL  Romae  1755. 
pag.  67)  unb  äßattcnbarf)  (Q3eitragc  giir  ®cfd)id)te  ber  d'viftl.  Äirdjc  in 
»?af)ren.  SBicn  1849.  ©.  4)  fcjjcn  bie  Sitfnffung  ins^  3.  871.  3)cr  9(non». 
imu5  ()at  aber  bie  3cit,  ivnnn  er  fein  9)Jcmovial  ycrfafjtc,  fcU^fl  gan^  genau 
I^eftinimt  in  ben  3Bortcn :  ,,A  tempore  igitnr,  quo  dato  et  praeeepto  domni 
Karuli  Imperatoris  orieutalis  Panuouiae  populus  a  luvaveusibus  regi  coepit 
praesulil)us,  usque  in  pi-acsens  tcmpus  suut  aiini  75."  ®er  5(noni)niU<3  rcd)nct 
alfo  (nid)t  iüie  SBattenbad)  ^i-  a.  D.  <S.  18  frf)vei6t:  i^on  ber  9(novDnung 
^ipinei  796,  nod)  aud)  yon  ,^arlc(  ^^cftatigung  803),  fonbern ,  iinc  feine  Sl^orte 
aufs?  bcutUd)ftc  leftvcn ,  Von  bcin  53efcf)Ic  .<lavl^  <\.\\  bcn  ®af^(nivgcr  ®r^? 
lnfd)of,  fvaft  bcffen  er  bcmfclkn  bas?  bifd)6flid)e  ?)fcginient  über  bo-?  cftlid)c 
^-Hinnonicn  übertrug,     ^ici^   gefd)a()  aber  im  IV  79S,  un'c  ber  Gal^burgcr  Un,- 

cnannte  uncbev  auöbviidlld;  be.^eugt:  „Anno  nativitatis  domiui  798  .  .  ipse  im- 


l>erfaf?te  i>on  Sal^^tnivi]  auöneiivinqne  Urfunbe,  wddje  eö  unternimmt, 
auf  l;[ftorifc(;em  ^Be^e  biv3  dlcdjt  ber  (Saf^tnin^cr  (i^r^(nffl;6fe  auf  baö 
üftticl^e  ^annontcn  bar^ule^en  unb  f;tcmit  baö  Hfd;6fnfi;c  ^l'attcn  5)?e= 
tt^ob'ö  auf  btcfem  ©eHete  alö  einen  lDiberrefI;tlicl;en  (Snii^riff  in  bie 
fircl;lic(;e  Suriöbiction  @af,^tur(^ö  ^u  enveifen.  ^er  Suf^alt  biefer  Ur= 
funbe  ((;araftcri)trt  fte  aU  baö  5öer!  eineö  an^  amtfict^en  5(uf^cic(;= 
nun^cn  iuie  an§>  unmittelKirer  (Srfa(;runij  unb  5(n[(l)auuni^  fcl;6vfenben 
Beitijenoffen   9)2ett)ob'ö. 

4.  33on  berfeU^en  ^enben^  luic  baö  3ar^tnirqev  OJiemovial  l^om 
%  873  ffl  bei-  33rief  ber  ta^ertfcl;cn  «ifd^ofe  an  %  3oI)ann 
IX.  i^om  S.  900^),  lDcIcl;er  bem  (Btu{)U  i>ün  ^^affau  bie  tnfcl;6flif()e 
Suriöbiction  uOer  ^laijxcn,  beffen  (5f)riftianiftruni-|  i>on  bemfeK^en 
auö^ei^an^en,  ju  U)a(}ren  fucl;t.  @o  Ieiben[cl;aftlicl;  bie  (B)>xa(i)c  biefeä 
33riefeö  ift,  fo  i^erlafjticl;  finb  büd;  bie  -^(ni]akn  bcffefkn  Ü6er  bie 
fird;üc(;en  iU^rl^uiltniffe  5!)^U;renö  i>or  unb  narl;  9.)ictr;ob. 


II. 

Duellen  t)on  äiDeifeI()aftor  ©laubnmrbigfett. 


9^e(^ft  ben  genannten  ffl)rift(ic()en  3)enfmalen,  iuetclK  i>on  bem 
Strien  unb  Scl^icffale  (^i)riffö  unb  9Jiet(;ob'ö  i^olffornmen  ©lauhuür^ 
bigeö  6eric{;ten,  tueil  fle  i>on  B^itgenofjen  berfelCen  f;erruf;ren,  iueld^e 
if?rer  @tef(ung  nacf;  efen  fo  unterrid^tet  alö  burrf;  biefer6e  gebrungen 
luaren,  bie  i^on  if^nen  kru(;rten  Umftanbe  unb  Q^err^altniffe  nacf;  if;rem 
H)irt(ift)en  1f;at6eftanbe  bar^ulegen,  liegt  norf;  eine  groj^ere  ßaijl  i^on 
alUn  (Scl;riftftüc!en  l>or,  wddjc  ben  %n\\nn(ij  ert;el^en,  ukr  @c(;i(ffal 
unb  TOatfraft  ber  ©faiuenaVoftel  nort;  wdt  umfaffenbere  unb  genauere 
^unbe  ^u  gelten,  bie  akr  mcijx  ober  txjeniger  außer  @tanbe  flnb,  ble= 
fen  Don  i(;nen  erI;oknen  5(nf:|.irurl;   auf  l;iftorifd;e  ©tautnuürbigfeit  ju 


perator  praecepit  arnoni  archiepiscopo  pergcre  in  partes  Sclavorum  et  provi- 
dere  omnem  illam  reg-ionem ,  et  ecclesiasticum  officium  more  episcopali  co- 
lere.  Sicut  ilie  praecepit,  fecit  illuc  veniendo."  (5i5  iibcrnaf)m  alfo  bciu  fai; 
fcvlirfjen  93efcl)tc  c^cmaf;  ber  @r^bifrf)of  ?(nto  bas?  t)ifc(}6f(iri)e  5(mt  unter  ben 
@ta\vicu  ^annoniens^  im  3.  798.  Seit  biefer  3cit  ftnb  bii*  auf  bie  'Xnge  bcä 
9(noni)mus?  75  3vVf)rc  'L>cit!of[cu ,  alfo  fd)riet)  er  un,;^iveifeU)aft  im  3af)re  873. 
2)al)cr  l)at  aud)  .^lo^ntar  in  f.  Glagolita  LXXII.  LXXV.  unb  VHI.  ganj  rid;tig 
bai?  3al)r  873  für  bie  9((ifaffung  gcfc^et.  Unb  ^iimr  falit  bie  9(bfaffung  in  bie 
crflcn  ?Jionatc  beci  3.  873,  ivcil  ber  5(noni)niUi5  norf)  bei  ?cb;^eitcn  bc^  (^r^; 
bifri;oft^  5lbatuun  fdjricb,  bicfcr  akr,  ivie  ^o^utar  ricf^tiii  a.  a.  D-  (LX:^V. 
10)  angibt,  nm  21.  S^n-il  873  j^arb,  nid)t  ivie  Söattcnbarf)  a.  a.  O.  ®.  18 
frfjreibt:  am  14.  2)cai  872. 

1)  Codex  B.  VII.  pag.  68  —  72. 
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cvljarkn.  ^enn  rüie  bie  Undd^t^eit  etnii^er  biefcr  8(l)riftjlücfe 
au'3  inneren  ÜTierfmafen  fici)  offen  ^u  Xac\e  Ui}t,  rcaftrenb  bie  ^iccbt^ 
[}cit  an  b  er  er  fel)r  jtueifel^aft  ift,  fo  jUljt  ber  3nf)a[t  biefer  Ur- 
fnnben  ,^um  Xljcil  in  offenbarem  3Biberfprnc(;e  mit  fefti^efterCten  Xi)aU 
[acfeen,  unb  erirecft  baburc^  tjered^te  33eben!en  an  ber '^erlaffigfeit  nnb 
OfanfnDurbii-jfeit  aurf;  jener  ifirer  ^aten,  iDelffje  ben  aclUen  unb  i^er* 
rafftgon  OuefCen  unf^efannt  finb. 

A. 

ßn  ben  offenbar  unac^ten  Urfunben  lU^er  ß^l^riff  unb  S[)?et(^ob 
gebort: 

J.  ber  bem  ^a^fl  «^abrian  II.  i^utjefcf^riet^ene  3? rief  an  ben 
3}?d^renl?er^oti  ^^aftiölaii)  unb  bie  flott) eni[((;en  (yürften  Smatos 
Vluf  unb  v^ocel,  ber  ftrl;  in  ber  ipannonifrfun  \?egenbe*)  fin= 
bct,  n;errf)e  Grnft  5)ümmler  in  einer  .^u  feinen  ^i^anben  i^on  ^rof. 
Dr.  D.IM f r 0 f i d)  gefertigten  Iateinifd)en  Uef^erfe^uni]  im  Q(rctHi>  für 
^unbe  ofterreirfHfcl^r  ®  efci)  irt^tg^CXuerien  XIII.  ^b.  I.  ^. 
S.  145  ff.  i^eroffenttic^te.  5Öir  gekn  akr  ben  33rief  noc^  fefonberS^) 
narf)   einer  genaueren  Uekrfefeung. 

^ie  Q(erf)t{)eit  biefeS  3c^rift|}üc!e6  fuc^t  5)ümmler  a.  a.  O.  3. 
181  f.  alfo  geltenb  ju  mad^en: 

,, tiefer  f^bd}]i  mer!n)ürbii3e  ^rief  ^abrianS  II.  ift  nad)  g-orm 
unb  5nf)alt  fo  kfci?affen,  ba^  id)  feinen  triftigen  ©runb  wu^tc,  feine 
(Sdnf)eit  anjufed^ten  . . .  3)ie  Q}orrmad;t  wäd^e  JP)abrian  IL  bem  SD?e= 
tßobiuö  ertOeilt,  bie  f[aiDifd)e  (^^.'»racj^e  teim  ©ottegbienft  in  äffen  5^e= 
jief^ungen  in  Qfnrtjenbung  ju  (^ringen  unb  nur  fei  ber  9)2effe  bie  Sectio* 
neu  an^  bem  neuen  ^eftamente  juerft  nac^  bem  ^at  ber  33ulgata  unb 
bann  in  ffoi^enifd^r  Uekrfe^ung  ^u  fefen  ,  fiimmt  fo  genau  mit  ben 
f^dteren  ^-l^orfd^riften  5oI)annö  VIII.  xU^er  biefen  ^unct  jufammen,  ba§ 
luir  an  ber  3Ba6rf}aftigfeit  biefer  Q(nga6en  nic^t  jn^eifefn  fonnen  .  . 
(Bonad)  muffen  luir  eö  aU  eine  ^^atfac^e  anfef^en,  ba^  ^abrian  nidU 
Hoö  bie  ffan)ifd;e  ®itefüterfe|ung  Hffigte  unb  foHe,  fonbern  aud) 
baä  im  ©efnete  ber  r6mifd;en  iuie  ber  gried;ifd}en  ^ird)e  unerhörte 
^riinfegium  erttjeifte,  bie  Liturgie  in  ber  Ji^anbeSfprad^e  ju  fingen/' 
— ■  55)iefeS  inu^i'tgfid^j^e  3tüd  >jom  Snf^alte  beä  ^riefeö,  ndmficl)  bie 
l>on  ^abrian  II.  gegeben  fel;n  foffenbe  (Srfaufnip  bie  Liturgie  in  ffa= 
h)ifc^er  Svi^ad)e  ^u  feiern,  fenn^eid^net  i:^n  afö  offenhir  undd)t. 
^Denn  hjie  fam  ^.  iijofmnn  VIII.  im  3uni  880  ba^u  ^n  erfanden ^), 
ipaS  ^abrian  II.  fdunt  im  3.  868  gefiattet  fiatte?  5o^ann  VIII.  häufte 
eOen  nid)tä  i^on  einer  fofdu'u  ©eftattung,  unb  baf  er  baiunt  nidUä 
tDU^te,   affo   eine   fofd;e   (grfautnif  feineö   35orgdngerö  J^abrian  nld^t 


1)  Codex  A.  IV.  pag.  20  ss.     eicfic  bcn  ©rief  cbenb.  c.  8.  png.  2(5  s. 

2)  Codex  B.  IT.  pag.  44  s. 

3)  Codex  B.  IV.  5.  pag.  61  s. 


i^orfac^,  Ief;rt  fein  Q^rlef  i^oin  14.  Sinti  879  an  5[)?et(;ob,  in  ti)elc(;em 
er  bte  S^eier  ber  ij.  0)2effe  in  [(aiüi[cl;ei*  «S^r^^f^^  «f^  ^inf  if?"  f^efrem=' 
benbe  ^?euerunc}  abfohit  i^evfot').  —  ^in  fernerer  SSefeg  ber  llna(l;t= 
r^eit  beS  33riefeö  ift  bte  Qfngafc  beffer^en:  9rcet()ob  fel)  alö  ^reo^ter 
i>on  ^.  ^abrian  ^u  ben  (Sfahjen  ^^annonienö  unb  SD^U)renö  gefenbet 
tuorben,  neftü^t  nuf  bie  ^alcl  ber  Viiiiiioniffl;en  iH*(]enbc,  5)2et(;üb  fei; 
erft  i>on  ^.  i^^ifolanö  ^^n  9iom  jum  ^rtefter  gen)ei()t  iuorben,  —  tuelct^e 
tm  offentaren  SBiberf^-trud^e  fle(;t  mit  bem  53riefe  3of)ann'ö  VIII.  an 
©iDato^htf  iHMn  3.  879,  ivo  eö  auöbriufüct;  r)et^t:  „Methodius  vester 
archiepiscopus  ab  antecessore  nostro  Adriano  scilicet  papa  ordinatus 
vobisque  directus"  —  unb  mit  ber  Translatio  S.  Clementis  c.  9-^),  iüie 
Jüir  auöfiU;rt[fl)  in  ber  ®efrl;tc(;te  ber  Staivenavoftel  bartt;un  n)er= 
ben.  (Snbtirf;  finben  luir  ein  iDeitereö  SOJerfmat  ber  Unact)t^eit  in  bem 
:^oBe,  tDomit  i»ün  »faifer  SQHrt; aet  III.  (;jefvrücC;en  luirb.  !}(iemalö 
^atU  ^.  ^abrian  biefen  ^rotector  beö  auf  ben  Stuf;!  non  (Sonftan* 
tino^et  einc^ebrunqenen  @ct)iämatifer  ^f^otiuö,  \vdd]m  er  mit  bem 
Qtnat^em  Belegte,  itjeber  pius  nod;  orthodoxus  genannt. 

(^inc  anbere  offenC^ar  nnaäjtc  Urfunbe  u6er  3}Zetf;ob  Ifl 

2.  ber  bem  ^a^^ft  Ste^^r^an  V.  (@e:^item6.  885—891)  ^^ugefcl^rle* 
Bene  33rief  m  ©h3ato:^Uuf  i>on  ^Mijxen^).  3)iefer  33rief  iüarb  i^on 
bem  33regtauer  Q(rcl)iüar  Dr.  33}ir(;e(m  Satten6ac^  im  3.  1847  in 
einer  v§anbfcf)rift  ber  ^i6liütt)e!  beä  ß^ifter^ienferftifteö  ^eiligen* 
freuj  in  0?ieber6fterreid)  aufgefunben,  unb  nacl;  ^Cßattenf'actj'ö  5(nf!cl;i 
riU)rt  bie  J^anbfcl;rift  an^  bem  11.  5at)rf)unbert  ^er.  3©.  I>er6ffentlirf;te 
feinen  l;iftorifcfKn  8^unb  in  ben  „beitragen  jur  ®efd)icl;te  ber 
ci)riftrici;en  ^irrf;e  in  mä^x^n  unb  336^men.  Sien  1849" 
@.  43  ff. 

Satten  fad)  dugert  fi(i)  u6er  biefe  Urfunbe  alfo:  „ßn  ben 
6tgf)er  kfannten  dueffen  i'i6er  bie  ©efdnd^te  ber  md^rifcf;en  Q(^ioftel 
tritt  :^ier  nun  eine  neue  t;in;^u,  unb  wie  aUe  ükigen  irirb  fte  fidj 
einer  ftrengen  Prüfung  it^rer  (Bdjtljeit  ^u  untern?erfen  (;afcen.  3)a6ei 
erge6en  fxd)  ^wei  ^alie  aU  möglich .  5m  6ef!en  ^alfe  ndmiicl?  ija^cn 
h)ir  n)irftict)  eine  aut^entif  d;  e  QSuIle  (Ste^t^an'ö  V.  in^r  unS.  5n 
ben  folgenben  Unterfucfiungen  XjaU  i^  mi(i)  6emüt)t  ju  geigen,  baf 
ivenigfteng  fein  ®runb  ber  2Öat)rf  et)  ein  lief;  feit  bem  entge* 
genfte^e.  QlnbererfeitS  ftnben  iuir  fcfeon  in  Sot^ann'S  VIII.  33riefe 
l^om  23.  ^av^  881  eine  Q^nbeutung,  ba^  Sic^ing  ftcf;  gegen  3)iett)o= 
biuä  untergefcf/ ofener  ).H\))^lici)ev  ©d^reiten  kbient  t)a6e.  Sie  hjenn 
aurf)  biefeä  einen  fofct^en  Urf^^rung  ijaüe'^  3)ie  9)?ogIirf;feit  fdieint  mir 
nicC}t  ju  teugnen,  aBer  andj  in  biefem  i^affe  BtieBe  e0  ein  wertimUe^ 
3)ocument,baeö  ia  au^  bann  ben3eitumftdnben  angefaßt  feiinmü^te'')." 

1)  Codex  B.  IV.  3.  pag.  58. 

2)  Codex  A.  I.  pag.  10. 

3)  Codex  B.  V.  pag.  63—67. 

4)  ©eitvdge  @.  1. 
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Unfereö  ©racl;tcnö  I^eftuben  iuii'  iin6  in  bem  t^efjten  i5^affe,  ein 
autf)entifcl;eö  ^rciH*  ©tcvOan'ö  V.  i^or  unö  jn  r)akn,  nic(;t;  i>ielmer)r 
giH  fiel;  bei-  I^efai^te  ^rief  aU  ein  ,  n)aI;rfcC;einlid)  üon  5ötcl;ing  feU^ft, 
unteri3c[c(;okncö  @ci;ret6en  fattfam  ju  ernennen.  5)ieä  (endetet  au6 
Sof^enbem  ein: 

,<Der  33rief ,  wcldjcx  ncnXj  2Battcn6art;'ö  9)?einunti  (a.  n.  O.  @.  27) 
im  3.  890  gefa;riefeii  fei)n  [oll,  fett  aiJetl^ob  aB  nort)  lel^enb 
iHn*au6.  Olnn  ftaxl  aUx  Syjetf^ob  nad;  bcr  i^erlafüd)en  5lnr|a6e  bei* 
Vannonifcl;en  !^ei]enbe  cap.  17.  am  6.  QfV^ii^  885,  nnb  ^^.  @tevr;an  V. 
tej^ieg  ^etri  (Stu(;I  erft  im  3eVtemK'r  beffcfCen  3af;rey.  3ft  eö  glaut= 
lirf;,  baß  man  in  Olom  nart)  ^^erlanf  eineö  f)alkn  3aT)reä  nocl)  feine 
^unbe  wn  bem  ^tobe  9:)tetf;ob'ö  c^cijaU  ()a6cn  foffte?  @er6ft  3)umm  = 
ler  (a.  a.  O.  ©.  J99)  finbet  bieä  „fanm  (^lauWirt) ".  (Steffen  bie 
d;ronüfoiii[d;en  5}2omente  bie  Q(ed)t(;eit  beö  33rei>e  fd;on  in  5'rai]e,  fo 
mad;t  ber  Snl^aft  beffeffcen  i^offenbö  flax,  baf  biefeS  (3c^rei6en  l^om 
romifdKn  <BtuijU  nid;t  ausgegangen  fei;. 

9)Zet(;üb  tvirb  in  bem  35riefe  auf  ^^ovenfagen  T;in  beS  Q(6er  = 
glaul^enö  6e[d;ufbigt,  berfef6e  9i)2anu,  ber  iuegcn  feineS  gefunben,  in 
äffen  @tu(!en  mit  ber  r6mifd;en  Jlird)e  utereinftimmenben  ©fautenä 
i)on  ^.  3of)ann  VIII.  im  %  880  unb  881 0  ii^i^e»^  feine  5(nf(ager  fo 
gidnjenb  cjered;tfertigt  njorben  tüar.  (grfd;eint  eö  gfauf^fid;,  baj?  ©te= 
^vf;an  V.,  wclcijn  aU  ein  ©lieb  beä  r6mifd;en  ^feruö  "oox  fetner  @r= 
i)e^ung  auf  ^etri  (Stuf;!  ben  ^u  9^om  in  fo  Ijotjcx  Q(d;tung  ftef^enben 
9)Zett)ob  un^n)eiferf)aft  V^^f^^n^d)  fannte,  eine  fofd;e  5Befd)uIbigung 
luiber  benfeU^en  au0gefvrod;en  f;a(^e?  f5^-erner  luirb  in  bem  -5?rtefe  bie 
flan)ifr^e  Liturgie  aufä  ^ntfd;iebenfte  luriüorfen  unb  9)?etf)ob 
beS  9)?eineibö  fefd;ufbigt,  weil  er  f!e  ju  gefn*aud)en  gciuagt,  olHjfeid; 
er  auf  ben  !^ei6  beö  (;.  ^etruS  eibfid?  gefolgt,  eö  ferner  nid;t  mef^r  ,^u 
tf;un.  „^afi  a)?etf;obiu3  —  fo  geftef)t  SBattenfnid;  a.  a.  O.  (S. 
28  fefffi  5U  — ,  \vmn  er  uf^erf)au^'>t  feit  879  iuieber  in  3^om  gemefen 
ifl,  jid)  nad?  bcr  auöbrüdfid)en  ©rfaulMtiß  Sofiann'S  VIII.  (jierju  je 
i>erftanben  (;afe,  ift  mir  i>oIffommen  ungfau6ftd>."  ^Benfo  ungfauO^ 
tbi)  erfd;eint  eö  a6er,  ba§  @tevt)an  V.  fld;  in.  33etreff  ber  ffaiuifd^en 
J^iturgie  in  einen  fo  af^fotuten  5Biberfvrud)  mit  ber  Qfnorbnung  feineö 
^orfa()ren  3of;ann'ö  VIII.  gefefet  I;ak,  ba  bie  voIitifd)^!ird;rid;en 
33erT)aftniffe,  iuelc^e  biefen  ^^a^'>ft  ^ur  ©eftattung  ber  ffan)ifd;en  :?itur= 
gie  f^eftimmt  fjatten,  nod)  unyeranbert  fortt^cftanben.  —  (Sä  ift  ferner 
nid;t  r6mifd;er  ßan^feifti^f,  einen  C^r^tnfd^of  fd)fed;tiueg  nur  fei  fei^ 
nem  i)?amen  ju  nennen,  wie  bie0  tjicx  mit  „5}?etf;obiu6"  gefd;ief;t. 

,^er  5nf)aft  be§  (Sd;reif^en0  ifl  inefmef)r  i^on  ber  -^(rt,  baß  baf^ 
feffe  ftd)  alö  ein,  luaf^rfdKinfid;  i>on  3?ifd)of  5Öid)ing,  uutergefd;o= 
(^eneö  !LD?ad;iuerf  ^u  erfennen  gi6t.  ^afj  biefer  ©egner  9}?etf;ob'ä 
3of;ann  bem  VIII.  33riefe  an  Stuatovluf  uutcrgefd;of'en  i;af^e,  lcl)rt  ber 


1)  Codex  B.  IV.  5.  6.  pag.  60  ss. 
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©rief  beffeK^cn  %^\^fU^  an  a")?ctf;ob  l>om  23.  ^Tuw^  881.  1)011  artUcn, 
für  a)^^tf;üb  fo  iiiinftii]  lautciiben  ^ricf  SoOaun'ö  VIII.  yom  Sinü 
880  mac^  er  unter[cl;raiicn  unb  blefen  Dorüeqcnbcn  33rtef  an  @iuato= 
Vluf  bafur  unterijc[c(;o6en  f)ahni ').  (Sr  ifl  i]an,5  Im  ©innc  unb  ®eifte 
ber  bem  9)?et(;üb  i3e(]nert[c(;tMt  beutfcf^cn  ^^axtn  qc[c(;rtekn.  3)er  alte 
uni>n*ecl;te  ^Isüriuurf  berfclku  ijei^en  9.")?ctf;ob  in  33etrejf  ber  Vc^re  i>om 
^diögaiu^e  beö  ().  ©elfteö  tritt  in  5orm  einer  ^elef^rung  an  <B\vato)>lut 
auf.  3)er  (Soncivient  beä  3?riefeö  ijaitc  inötefonbere  baö  (Sc(;reikn 
3oT;ann'ö  VIII.  i^om  3uni  880  i>or  ftcl;.  3nbem  er  bem  ©ebanfen^ 
qange  beffelü*en  gan;^  ^oi(\t,  luenbet  er  bie  bort  bem  35?etf;ob  iie^olfte 
5(nerfennunfj  bem  33ifc(;of  3Bir()intj  ^n,  Juotei  er  f?c(;  t^rofjtentf^eifä  ber 
SBorte  jeneö  @(f;rei6enö  tebient.  ^aö  i^ertot  ber  f(a>ulff(;en 
>3ituriiie,  bereu  3Jerbrauf)unf(  bie  <§auvtaniieregen(;eit  ber  ^'artei 
\vax,  marl;t  um  beö  0?ad;bruffeö  iwifCeu  beu  (Bdjln^  beö  33riefeö^). 

3u  beu  Oueffeu  liBer  baö  ^e^eu  ber  (SlaiuenaVoftel,  bie  i^on 
me()r  ober  lueniqer  ^^i)eifetf)after  ®rauhuurbii|feit  ftnb,  gefroren  aucl) 
jene  fcl;riftlicl;e  3)eufma(e,  iue(c(;e  man  inöi^emein  mit  bem  Dcamen  ber 
!^egenben  (n'^eicif;net. 

B. 

©ic  ßegettben  öon  bcn  ^etliöctt  ©i)ntt  unb  SJlct^ob. 

^le  ^eijenbe,  lueit  entfernt  nirt;tö  alö  ,T)i(I;tung  unb  i^ahcl  |tt 
fei)n,  ift  fagenr)afte  5(uSfc(,Hnu(fung  ber  Dorne(;mften  ^S^efenömomente 
firrt;iic(;er  ^erfoneu.  3)er  \^egenbe  liei^t  fouact)  immer  ein  t)iftorifc]^er 
vferu  5U  ©runbe,  unb  eö  ift  @ac(;e  ber  Jtritif,  beu  gef((;ic(;tricl)en  ®e^ 
T;alt  ber  ^^egenbe  i>on  ber  llmf)uffung  ,;^u  entfleiben,  mit  ivelc(;er  Hjn 
bie  @age  nad;  9}?aa^(]ak  eineö  nationerten  ober  religiofen  parteiintern 
effeö  untijefcen  unb  auöt|efct;mücft  ijat 

UeBer  ba0  Mm  ber  Ijlj.  (Ei)xiK  unb  CD?etI)ob  liei^t  nun  eine  nicl;t 
geriui^e  ßaijl  fo(c(;er  Urfunben   in^r,   iüelci;e   man    arfgemein   alä  ^c- 


1)  ^aä)  meiner  SJJeinuiic]  tviu]  baf)er  aucf;  ber  33rief  urfiU'uiic^Hcf)  bcn  dla^ 
mcn  3of)ann's^  VIII.  ^^cit  aber  blefer  9]amc  in  al^n  nrclfcm  uui>crcinlmrcn 
aßiDCvfprucljc  mit  feinem  Sn(}altc  füv  jebcn  Jtcnncr  ber  acf)tcn  33ricfe  SoOann'i? 
VIII.  tianb,  fü  ivurbc  ber  Diamc  <Stcvr)an'ii  V.  fpater  bafur  gcfefet. 

2)  !Da  bie  Undc()tf)cit  bcffelkn  fi'f^  fo  offen  barlc;]t,  fo' ift  bcrfclbe  aucl) 
aU  untcrfrf)üf)en  anfc{efüt)rt  in  ben  Reg-esta  Bohemiac  et  Moraviae.  Auetore 
Car.  Jar.  Erbeii.  Pars  I.  Pragae  1855.  pag.  20  s.  mit  ber  ^cmcrfnUi^:  „Has- 
ce  literas  ab  ipso  Wichingo  contra  Mcthodiiim  sibi  invisissinmm  fuisse  sub- 
lestas  ,  non  solum  omuis  canim  teiior  probat,  verum  et  prior  agendi  ratio  \Vi- 
chingi,  quem  falsis  literis  uomiue  Joaunis  VIII.  papae  erga  Methodium  usum 
fuisse  ejusdem  papae  epistola  anni  881 ,  23.  Marl,  demonstrat."  Um  fo  mcf)r 
ift  c.^  mir  auf.jcfanen,  ba^  ®rbcn  ivie  ^alacfi)  cknbaf.  pag.  14  s.  u.  (324 
bcn  93ricf  J^atJrian'iS  II.  ({\^i  h.d)i  paffircn  lief,cn.  —  3cf)  babe  bie  oben  anpc; 
beuteten  ©rünbc,  auö  bcnen  bie  Undc()tf)cit  ber  .^^abrian  II.  unb  (Stc^fuin  V. 
^ucicfrfn-iebcncn  33ricfc  cr()cl(t,  antn'»f)vnc()er  erörtert  in  ber  3eitfff)rift  für 
bie  qefammtc  fatbolifc()e  ^bcoIoQie.  VII,  33b.  aßien  1850.  <B, 
345-80.  ^ 
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gcnben  tcjelc^nct.  5Dic  i^or.^üfjltc^flen  berfel6en  ftnb  bie  fogenannte 
italifc^e,  ma^rlfci^e,  tü(?mtfcl;e,  ^annonifd^e  unb  6ulga* 
r[[cl)e  l^egenbc,  ii>eicf;c  iüir  nun  einzeln  ci^arafteriftren. 

1.  2)ic  erfte  biefer  i^cgenben,  iuelrt)e  geli;6!)nli(^  unter  bem  ^itcl  ber 
translatio  S.  Clementis')  ani]efu(;rt  JDtrb,  (\iH  au§fu^rnrf;e  ^unbe  t)on 
ber  Beübung  beö  grtec(;(fc(;ett  ^riefterö  ^onftantin,  Philosophus, 
nad) r;er  (Sl^rill  genannt,  ^u  bem  33olfe  ber  d^f) agaren,  unb  luMt 
ber  burrf;  i^n  t?ei  ®eleqen{)eit  biefer  9}?iffton  gefdK^enen  Qluffinbung 
ber  Oleliquien  beö  ^.  ^a^fteö  ß^remenö  I.  0?e6ftbem  ergdt^It  jie  bie 
3?crufung  (Sonftantin'ä  unb  feineö  33ruberö  5[)?et(;ob  nact;  9}ldf)ren 
burcl)  O^aftiöratu,  it)r  SÖirfen  bafelt^fi  burrt)  fünft()ar6  Sa^re,  bie  ©e* 
rufung  berfelten  nad;  Oiom  burci)  ^.  0?icorauö  I.  unb  i^r  (Eintreffen 
bafeltft  mit  bem  !oflkren  9flenguienfcf}a|e  unter  ^4^.  «^abrian  11. ,  ferner 
bie  3Öeil)e  berfelhn  ^n  33ifd)6fen,  ben  ^ob  (?l)riffö  unb  enblid^  bie 
barauf  erfolgte  ^MUXjv  a)?et{)ob'ö  nad]  9)M^ren. 

JDtefe  ^egenbe  T)at^en  bie  33  o  U  a  n  b  i  fi  e  n  in  ben  Acfa  Sanclorum  ^um 
9.  ^Mx^  V)er6ffentrid)t,  unb  pnax  an^  einer  «^anbfd^rift  beö  geler)rten 
^uct^eöne,  Wo  fie  ktitelt  Wcix:  Incipit  translatio  corporis  S.  Clementis 
Martyris  et  Pontificis.  JDie  gcre()rten  ^erauögeter  ber  Acta  SS.  mad)en 
eö  fet)r  n)at)rfd}einncl),  ba§  biefer  33erid)t  i^on  bem  Q3ifc^ofe  ®aube  = 
rid)  ober  ©aubentiuä  ^on  33  e  He  tri  ()errü^re,  ber  ein  Beitgenoffe 
ber  (SlaiDena^^oftel,  auf  bem  8.  affgemeinen  ßoncil  im  5.  869  antvc^ 
fenb,  unter  ^.  Sot^ann  VIII.,  bem  0?ad;folger  ^abrian'ä  II.,  baö  ^eten 
unb  ben  DJZartertob  beö  ^.  (Stemenö  unb  bie  OtüdBringung  feiner  3fte= 
(iguien  nad;  9ftom  !6efd;rieK  Q(m  (Snbe  beö  11.  3al)rf)unbertö  hjar 
biefe  translatio  ftd)er  fd;on  i^orl^anben,  inbem  ber  ßarbinalHfc^of  ?eo 
l>on  Ojtia  biefelSe  nac^  einer  i>on  ben  33orfanbiflen  angeführten  (Stelle'^) 
iK>r  fld;  ^atte. 

55)iefe  ^egenbe,  h)eld)e  id;  nad;  i^rem  SSaterlanbe  bie  italifd^e 
nenne,  entt)dft  bemnad)  i'iBer  bie  erfle  2Öirffamfeit  (^l^riH'ö  unb  9[^e= 
t^ob'ö  bie  i^erldfftgfte  ^unbe,  luetc^e  man  in  Oiom  auö  bem  5)?unbe 
ber  Stan^ena^oftet  fed^f!  fd)6vfte,  unb  bie  9?ad)rid^ten  berfetkn  ftim= 
men  mit  äffen  (ici)ten  Biftorifd^en  Urfunben  Ü6erein.  SCßie  fld)  bie  ita= 
Iifd)e  J^cgenbe  burc^  fd)(id)te  ©infatt  unb  ®efonnenT)eit  ber  (5r,^d^fung 
aug;^eid)nct  unb  faft  T)iftorifd)eö  ©e^rdge  an  f{d)  tragt,  fo  gekn  ftd? 
bie  lidrigen  ^egenben  ot^ne  3(uönaf)me  aU  burd?  nationelTe  unb  reli= 
giofe  ^arteianfid^ten  met^r  ober  njeniger  keinfluf?te  unb  entfielTte  T)ax^ 
fteffungen  ber  :öet^enC^momente  (5l;riII'ö  unb  9)2et()ob'ö  gu  erfennen.  — 
liefen  ^(;arafter  tragt 


1)  Codex  A.  I.  pag.  5 — 11. 

2)  Acta  Sanctorum  Marlii  a  Joanne  BoUando  8.  J.  coUlg-i  feliciter  coepta. 
A  Godcfrido  Hennchenio  et  Daniele  Papebrochio  ejusdem  Societatis  Jesu  aueta, 
digesta  et  illnstrata.     Tom.  II.  fol.     Aiitverpiae  1068,  pag.  14. 
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2.  bic  fo.oenanntc  nuU;rifcI;c  :^egenbe')  an  fiel;,  \vcid)e  ^uerft 
bie  58ür(anbtften  an^  einem  i)on  ^art{;ülümduö  ^raffe  im  3.  1480 
gefc^rieteneu  ^afftonal  beö  .^(ofterö  33fauCeuern  uniDeit  Ulm  i^er6jfent= 
Iid;ten,  3.  ^ofcrü)uf!l;  ahn  in  inet  correcterer  ©eftalt  nad)  alteren 
^anb[d[;riften  in  [einer  „9)id(;rifcl;en  ^egenbe  i^on  (^mli  nnb  50ietr)ob. 
^rag  1826"  (;erauägaK  ©ie  ift  nad)  bem  Urt^eile  5£)oBromffi)'ö^)  in 
5Ö?dI;ren,  etiua  im  14.  3ar;r(;unberte,  in  roeldjcm  man  baö  ?^eft  ber 
^eil.  (Si;rifC  unb  3)iet(;ob  am  9.  DJZdr^  ju  feiern  Begann''),  atgefa^t 
tuorben.  ^er  35erfaffer  berfelten  verfd^motj  nemlic^  bie  in  feinem 
md()rifcf;en  8reüiere  ent(;altenen  ^ectionen  i>on  ß^i^riH  unb  9)Jet(;ob  mit 
ber  i()m  kfannt  geiuorbenen  translatio  S.  Clementis,  iDO^ei  er  fo  511 
9Berfe  ging,  bafj  er  oft  bie  2ßorte  feiner  Cuerfen  6ei6e(;ielt,  oft  bafiir 
anbere  ^uöbrütfe  njd^Ite,  ba§  ^Beitfdufige  Derfür^te,  baä  furj  ©efagte 
rf;etorif(^  ertueiterte  unb  juiueifeu  feine  33ermut(;ungen  ober  (Srbid;* 
tungen  einffod^t.  £)iefe  unftic[;{;altigen  33ermutt)ungen  unb  offenl^aren 
ßrbid;tungen  iüerbe  id;  Im  Verlaufe  ber  gefc()irt;tlid^en  ^arfteffung  te* 
jeid;nen;  t;ier  fei;  nur  im  Qtffgemeinen  ern;d(;nt,  baj?  eö  bem  ^i^erfaffer 
ber  md^rifd)en  l^egenbe  iJor^^uggiDeife  barum  ^u  tf;un  ivar,  bie  33e!el)' 
rung  ber  9)?d^rer  jum  (5f;riftent(;ume  urf)3rünglid;  unb  auöfd;Iießüd; 
(St;ri(T  unb  9[)Zet(;ob  ju^ufd; reiben,  um  fie  fo  aU  bie  eigen tlid^en  QI^io|le( 
unb  Patrone  9)Mt;renö  I;in3uftellen. 

3.  ^ie  {>6t)mifd;e  i^egenbe  i^on  ^l;riff  unb  DJZett^ob'^)  ift  ber 
Qlnfang  einer  Segenbe  ber  ().  ;?ubmila  an^  einer  ^anbfd;rift  ber 
^^rager  6ffenttid;en  33i6liotf)ef  mit  bem  Beici^en  Y  III.  2.  33,  et^emalö 
n.  469.  i)o6ner  nennt  fte  uralt,  3)ofron)fft)^)  a6er  meint,  it)r  Xert, 
ber  burd;  bie  ^anb  fe^r  nac^ldfftger  Q(6fd)rei6er  ging,  bürfte  lUer  bie 
vi^dlfte  beö  14.  3at;rt;unbertg  ineffeid^t  (;inaufreid;en.  @ie  ift  i)off 
5lnad;roniömen  unb  Unrid)tigfeiten.  3f)r  ^efb  ift  ^tjx'iü,  beffen  0^"ime 
Sonftantin  fie  gar  nic^t  fennt. 

4.  i^aft  auf  einer  unb  berfelten  :^inie  mit  ber  mdf;rifd;en  unb 
66()mifc^en    Segenbe    ftet)t    bie    fogenannte    :^^annonifd;  e^).      ^^anl 


1)  Codex  A.  II.  pag.  12—18. 

2)  gi^rilt  u.  5metf)üb,  ber  StaiDen  St^oftel.  ^rag  1823.  ®.  17  unb  mhiy^ 
rifc^e  l^egcnbe.     Einleitung. 

3)  ^lad)  bem  'Statut  bc^  33ifc^of^  ^oljann  üün  Dlmü^  im  3-  1380,  in 
iüeld^em  er  Devorbnetc:  Statuimus,  ut  totus  clerus  et  populus  nostrae  dioecesis 
ipsorum  festum  et  dieni  debeant  solemniter  VII.  Idus  Martü  uiia  nobiscum  digna 
veneratione,  per  divinoriim  officiorum  celebrationem  solemnem  devotis  mentibus 
obsequi  laetabundi.  3m  SSorn^orte  ircrben  bie  ©tatüena^^üftel  genannt  beatissimi 
et  gloriosissimi  confessores  Christi  et  episcopi  Cyrillus  et  Methodius,  Patres, 
Apostoli  et  Patroni  nostri  praeeipui.  —  fDobrolvffi;  in  f.  ^ritifci^cn  93er; 
fuc^en  I.  ^rag  1803.  e.  29  meint  be^fjalb  aucf),  bie  ma{)rifrf)c  gcgcnbe  fei) 
n)af)rfrf)einlic^  hn  ©clegenfieit  ber  (Sinfuf)rung  biefci?  gefteö  am  9.  SOJar^  buvd; 
ben  g3ifc^of  3ür)ann  üon  DZeumarf  im  3-  1380  ober  furj  yor()ei'  cntmcbcr  von 
i^m  felbft  ober  hod)  üon  einem  ©ciftlic^en  fcinco  (Sprenget   verfaßt  morbeu. 

4)  Codex  A.  III.  pag.  19  s. 

5)  ,^ritifc^e  9S;rfut1)c  I.     qSrag  1803.  B.  16  f. 

6)  Codex  A.  IV.  pag-.  20—32. 
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Süfcpf)  SafaHt"  macl)te  hi  feinen  ,, Panialky  Drewniho  Pisemnictni 
Jilioslovanuv.  ^4>rai}  1851"  eine  altru[[ifct;e  ^,^ei]enbe  i^on  9)iet()0i? 
befannt,  bie  t(;rer  ©^^^"1^^^  "^^rt;  bem  14.  3ai;rt;unbert  anijefjort.  3)en 
altrufjifc^en  ^nt  biefer  J^egenbe,  ber  jtd^  ahn  nur  aU  Uet^erfe^uni] 
eineö  griecl;ifd^en  .'lexteö  ^n  ernennen  gitt,  iiK^rfefete  Dr.  Bmn^  b)li' 
flofic^,  ^rofeffor  ber  flaJDifc^en  \?iteratur  an  ber  Qßiener  Uniyjerjitat, 
7^n  ^anben  ©ruft  ^ümmfer'y  inö  l*ateini[c(;e,  unb  biefer  i>er6ffent= 
lichte  bie  Vita  Jlethodii  unter  bem  litel  ber  ,, ^>annonifcl;en  l*egenbc" 
mit  einer  (Sinleitung  üter  bie  ©lauhDÜrbiijfeit  berfelBen,  fo  wie  mit 
QInmerfungen  unb  ^.rcurfen  i^erfe^en  im  „Q(rci;ii>  für  .f  unbe  öfter* 
rei(l;ifa;er  ®  efd?  ic^  ta:=Duenen"  XIII.  m.  1.  ^ft.  8.  145—99. 

3)iefer  \?egenbe  fommt  nad;  bem  Urtf^eile  5DinnmIer'ö,  tüeld)er 
if;r  baö  ftonjenifd^e  Unter).ninnonien  atS  ^aterlanb  unb  bie  jtueite  ^alfte 
beö  9.  Sa^r^unbertä  aU  ßdt  ber  Qt^faffung  aniueifet,  nid^t  geringe 
©lauMDikoigfeit  ju;  benn  er  f^rid^t  fid;  ükr  ben  (l^f^arafter  berfelten 
a.  a.  O.  'S.  153  alfo  an^^:  „Itnfere  \*egenbe  im  ^([rgemeinen,  ti;enn 
luir  fte  mit  unK^'angenem  3?Iicfe  f^etrad^ten,  mad}t  ganj  ben  ^inbrud 
einer  fd)rid;ten  unb  ungefd)mtnften  5)arfteUung  luirfUd^er  i^(;atfac^en. 
^iefe  berfelfen  taffen  ftd;  mit  unferen  fonftigen  l)(ad;rid;ten  fet^r  woijl 
in  ßinflang  bringen,  tei  einigen  fet;It  eö  unö  gdnjlid;  an  anbertDeiti= 
gen  Beiiflniffcn,  iDoburc^  fie  entiüeber  teftatigt  ober  Jüiberlegt  iuerben 
fonnen.  -J?irgenb^3  finben  ftc^  inbeffen  unmoglid^e  ober  JuunberKue 
^inge  krid;tet,  lueld^e  gegen  bie  ©lauhuürbigfeit  unferer  Ouefre 
3ix)eifel  erregten;  eö  fe^It  il)r  burd;au§  ber  fagen^afte  6()ara!ter  einer 
im  2)hinbe  beö  i^oIfe^3  auögefcl^müdten  unb  entftelTten  Iteterlieferung 
unb  iijxc  Qluffaffung  ber  ^egeknt;eiten  ^w^t  auf  feine  anbere  Beit  unb 
fein  anbereö  ^anb,  aU  bie  benen  iuir  fte  jugeiDiefen,  am  luenigften 
auf  baö  ftrenggried;ifd;e  Ofiu^lanb.  ®a  nun  au^  ein  teftimmter  ßwcd 
fidi  nid)t  benfen  la^t,  ju  lueld^em  irgenb  ein  f^ater  J^^ekuber  bie  !^e= 
genbe  untergefc^oK^t  (;akn  foITe,  fo  Heih  un^^  woljl  tamn  etluaö 
anbereö  ul^ig,  aU  für  ben  ^erfaffer  einen  ber  in  ^annonien  erhjor* 
tenen  @d;iUer  beä  3[)?etf;obiuö  .^u  ad;ten,  iüeM;er  in  ber  innn  5J?eifter 
erlernten  gried;ifd)en  (Svrad;e  bie  :X(;aten  beffelkn  gleid?  nad)  feinem 
^obe  jur  ©rhiuung  für  bie  OJac^iuett  nieberfr^rie6."  3d;  fann  mid; 
mit  biefem  Urtt^eile  nid)t  ganj  eini^erftanben  erflaren,  fonbern  muf? 
bie  v^'i'tnonifd^e  l^egenbe  i>ietme(;r  aU  baö  9}tad;n)er!  eineS  gried)ifd;en 
(Sdjiömatiferö  Be^eid;nen,  ber  eS  barauf  angelegt  f;at,  feiner  ©rjaf^Iung 
oa^  (SJe^rvige  ju  gekn,  alö  rü(;re  fte  ihmi  einem  B^itgenoffen  beö  a)Je' 
tbob  r;er,  unb  ber  ^luar  einige  rid;tige  5)aten  auö  ber  Jird^Hr^en  "^'ra' 
bition  ber  Slaiuen  uuö  hnuaf^ret,  akr  and)  nidft  tueniger  offenbarer 
Unrid;tigfeiten  fid;  fd;ulbig  gemad)t  Ijat.  3d;  luerbe  biefeö  Urtt;eil  im 
\^aufe  ber  ®efc]^id;te  ber  Sraiüena^oftel  red;tfertigen.  ©inen  I;6(;eren 
gefd;id;t{id)en  3Bert(;  f;at  eOenfo  iDenig 

5.   bie  tufgarifd;e  ^egcnbe'),   iuetd;e  in  ben  erften  ftekn  (§.a^ 

1)  S3}ir  geben  eine  Kitcinifri^c  Ucbcrfcfennii  bee*  grierf;ifrf)Cn  ^iicvtce!  Codex 
A.  ^^  pay.  32—40. 
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^itcln  tier  Vita  Clemenlis  episcopi  Bulgarorum^)  ent(;alteu  ift.  S(;r 
•^aupUjdh  ift  0)?et(;übtuö;  fte  teunt  feinen  (Sonftantin,  [onbern  Hoä  (S^* 
xiii,  unb  fteirt  bie  ^^ruber  alö  5(^>ofter  ber  ©Unuenen  ober  33uri]aren  I;in, 
benen  ber  ().  @eift  bte  (^rfinbung  ber  hilgarifd^en  ©f(;rift  etncjitt,  tuorauf 
fte  bie  (;.  ^nd^er  au§  beni  ®riect;ifcl;en  inö  ^ulgarlfd^e  ukrfefeen.  3)ie 
5I^i^rolHUion  biefer  lteterfe|unij  burc^  *^.  ^abrian  ju  erlangen  6ege(^en  jte 
fid)  unmittelKir  an^  ber  ^ufgarei  nad)  3^om,  n;o  fie  nicl;t  nur  i>üm  ^\ivfte 
aufö  (yeierlicl;[te  empfangen,  fonbern  aud;  Sunber  wn  i{jmn  i>errid;tet 
merben.  3)er  ^a:|3ft,  bte  ijon  ben  33rubern  gefertigte  Ueterfefeung  aU  ein 
2Öer!  a^oftolifc^en  ©eifteö  erfennenb,  legt  biefelBe  auf  ben  Qütar  unb 
n.)eif)t  @d;iUer  berfelkn  ^u  *43reStl;tern,  ^iafonen  unb.  ^utbiafonen,  ben 
3L)ietf;ob  af^er  ^uut  ^ifd;of  ^annonienS.  (Si;rifC  ftirH,  nad;bem  er  baä 
9)Knid;ö!reib  genommen,  luirb  in  ber  @ct.  ß(emen0fird;e  kigefefet  unb  an 
feiner  33af)re  gefd;e^en  iDunberBare  Leitungen.  9}htf;ob  fonimt  nun  alö 
33ifd;of  erft  nad;  3)?d(;ren,  Wa^  er  friU^er  nid;t  gefe(;en,  unterrid;tet  ben 
Otaftiölait)  fo  rt)ie  ben  ^annonifd;en  (dürften  »f  ocel  unb  Befeftigt  ben  UiU 
garifd;en  i^ürften  33oriö,  ben  er  fruf;er  getauft,  im  ©tauten.  ^Darauf 
iüirb  bie  ^3e^rtt)dtigfeit  9)Jet(;ob'ö  unter  ben  Bulgaren  bargeftetU  unb  aU 
lun^ugtid^eS-  ^'erbienft  beffetkn  ^eri^orge(;oten,  baf}  er  ben  "oon  ben  ^ran= 
fen  unter  bie  Bulgaren  eingefd^iDdrjten  5rrtf)um,  ber  (;.  ®eift  ge^e  i>om 
(So(;ne  auö,  hjibertegt  unb  i^ernid;tet  ijah^.  «SiDato^luf  n;irb  aU  in  bie- 
fem3rrt()ume  kfangen  unbalö  einSafterfned)t  bargefteftt,  ju  beffen  Idfter* 
ii(i^em  2Banbel  bie  g-ranfen  fd)ii;eigen,  unb  alfe  ^orftefrungen  3DJetT;ob'g, 
if;n  auf  teffere  5©ege  ^u  Bringen,  ftnb  frud^tloö.  3[)?et(;ob  ftirtt,  nad)bem 
er  24  3a(;re  baö  Hfd;6frid;e  5(mt  üernjattet,  alfo  im  3.  892,  nad;bem  er 
^u  feinem  5)?ad; folger  im  ^rj(ngt(;um  i^on  ^annonien  feinen  ©d;ufer  ©o- 
ra^b  Beftimmt  Ijat 

5r)iefe,  h)ie  ber  Q(ugenfd;ein  re(;rt,  burd^  unb  burd^  Bulgarifd^e  ^dr= 
(ning  tragenbe  ^egenbe  iuirb  bem  fd; i^matif d;en  S[)Zetro:^ioliten  i)on  5(d;riba 
Xi)(0\^l)i)laft  (I  1107)  5ugefd;rie6en,  beffen  0?ame  bie  Vita  Clementis  aud; 

1)  Viia  S.  Clementis  Episcopi  Bulgarorum.  Graece.  Edidit  Franc,  Miklo- 
sicli,  Phil,  et  jur.  Doctor.  Vindobonae  1847.  Dai5  33u(i^  Ivar  fru()Cr  fe()r  feiten, 
iüoruber  3)?ifIofirf;  in  f.  Praefatio  frfjreibt:  „Fragmentum  vitae  S.  Clementis 
graece  et  latine  edidit  ecodicechartaceo  bibliothecae  vaiicanae  1409  fol.  348  et  sqq. 
Leo  Allatius  in  Iil)ro :  „In  Roberti  Ci'eyglitoni  apparatum,  versionem  et  notas  ad 
historiam  concilii  florentini  scriptum  a  Sylvestro  Syropulo  exercitationes.  Romae 
1065,  4.  I.  259."  cujus  partem  latine  repetiit  Jos.  Sim.  Assemanus  in  Kalenda- 
riis  ecclesiae  universae  III.  147 — 49.  Tota  vita  edita  est  graece  in  libro  raris- 
simo,  excnso  Moscliopoli,  anno  1741.  4.  pag.  13 — 37,  et  in  alio  aeque  raro: 
NiyirjcpÖQOv  KaXliGtov  xov  iB^avQ'onovXov  nsql  övOTOcGscog  xov  osßaoiii'ov 
oi'yiov  Tjj'g  8v  KiovaxuvtLVOv  noXsi  ^cooSoxov  nrjyrjg  -nal  tav  sv  avxa  vtisq- 
q)i)cog  xslso&svxcov  ^aviidxcov,  v.al  6  ßcog  xov  iv  ayCoig  KX7][isvxog  aQXisni- 
a-Aonov  BovlyccQCOv  ^  ovyyQacpe'ig  Ttagu  xov  ccyicoxdxov  dqxisntO'iiOTcov  xrjg 
nQCOxrjg  'lovGXLVViavrjg  Kvqiov  @so(pvXdy.xov  vvv  tiqcoxov  s-ndod'ivxu  sniGxu- 
6La  'J^ßgoOLOv  tsQO^ovdxov  xov  UccfinsQEcog.  (Viennae),  cccoß  (1802)  8.  pag. 
101  et  seqq.  Teste  Antliimo  Gaza,  ecclesiae  graecae,  quae  est  Viennae,  parocho 
Pampereus,  Macedo,  professor  in  Valachia,  edidit  hunc  librum  e  codicc  monaste- 
rii  S.  Naum  ad  lacum  Acliridanum  in  Macedonia." 
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aU  QSerfaffer  an  ber  Stinte  tragt,  ^a  afer  cap.  18.  22.  29.  ber  Vifa  fold^e 
(Stehen  eutf^alten,  iüelc^e  auf  einen  (B(l)iiUx  oeö  SIemenö  (f  916)  ^in* 
beuten,  fo  Ware  nur  an^unet^men,  baf  ^l}eo^Xji)Utt  früt^ere  Q(uf5eici)nun= 
gen  an^  beut  10.  3al;rf)unberte  ^n  einer  [6rmticl)en  33iogra^vfne  ijeftaftet 
()ak^).  —  <3o  uniH'rfennhue  ^or^üge  in  formefrer  ^injtd^t  bag  gried)i= 
fci^e  Original  ber  Vita  Clementis  an  jict;  tragt,  luut  fo  untergeorbnetem 
5Öertt)e  ifl  ber  gefc^irl)tttcl;e  3nf;alt  berfelfen.  3Ber  immer  ber  23erfaffer 
ber  Vita  fei;n  mag,  —  e§  lüar  if^n  entiDeber  um  (nftortfdie  2BaBrt)eit  gar 
nic^t  5U  tt;un  unb  er  ijai  berfe(6en  nacl;5uforfct)en  burc^auö  fict;  feine 
5i)hU)e  gegeben,  ober  er  t^ät,  faff'5  fte  if)m  (n^fannt  )uar,  fein  33ebenfen  ge* 
tragen,  biefelte  im  ®nfU  beö  grie(^ifd;en  ©dt^iöma  aufö  ©rotfte  ju 
entjief(en'). 


1)  ?3iifIofirf)  1.  c.  pag-.  VII.  f(f)i*eibt  über  i>cu  Q^crfafTcr:  „Theophylactuni, 
Justinianae  primae  totiusque  ßulgariae  archiepiscopum,  haue  vitam  Clementis 
scripsisse  concedere  non  poterit  is,  qiii  in  ipso  opere  c.  18  legerit,  auctorem  ejus 
Clementi,  mortuo  916,  convixisse,  cmii  notiim  sit,  Theophylactuni  anno  1107  diem 
obiisse  supremum,  Adde  e  c.  22  colligi,  auctorem  fuisse  natione  Bulgarum, 
quippe  qui  narret :  Omnia  ad  ecclesiam  pertinentia  Clemens  yiobis  Bulgaris  (roig 
BoviydQOLg  rjuLv)  tradidit ,  cum  Theophylactus,  ut  ipsius  verbis  utar ,  hospitio 
tantum  Bulgarus,  revera  Constantinopolitanus  fuerit  (Baronius  ad  annum  1071). 
Scriptam  esse  hanc  vitam  tempore,  quo  Bulgaria  a  Scythis  vexaretur,  patet  e  c. 
29 :  Sancte  pastor  serves  a  barbaricis  incursionibus  intactos  nos  alumnos  tuns, 
maxime  nunc,  cum  afflictio  in  propinquo,  nee  est ,  qui  adjuvet,  cum  scythicus 
gladius  bulgarico  sanguine  inebriatus  est.  Auetor  hie  loqui  videtur  de  Hungaris, 
qui  annis  934,  943,  959,  962  Byzantium  petentes,  Bulgariam  devastabant :  illos 
enim  etiam  Scythas  appellari  a  scr'ptoribus  liistoriae  byzantinae  notum  est. 
(Safafjk,  Slowanske  starozitnosti,  594.)  Vitam  igitur  seripsit  Bulgarus  saeculo 
decimo,  nomen  vero  Theophylacti  additum  esse  videtur,  quo  major  fides  et  au- 
ctoritas  narrationi  conciliaretur.  Dobrovio  quidem  (Cyrill  und  Metliod,  10)  auctor 
noster  neque  Clementis  neque  Tlieophylacti  videtur  fuisse  aequalis :  cum  vero  is 
nullas  sententiae  suae  causas  adferat,  nos  potius  cum  Y.QiTLv,(ordTcp  Friderico 
Blumberger  (Jahrbücher  der  Literatur  26.  p.  214)  statuemus,  revera  quemdam  e 
Clementis  discipulis  vitam  magistri  scripsisse." 

2)  ^ci  bcv  ^^rai^c  nad)  ber  9(ed)tf)cit  unb  ©taubivürbii^fcit  frf;vift(id)er  Ur.- 
funbcn,  bic  von  jiricd)ifd)Cit  Sd)ieimalifern  ftammcn,  bavf  man  niemals^  i^cr^ 
c^ejfcn,  bap  bic  ©riedjen  übcr()aupt  in  ber  Jlunft  ber  !X;aufd)ung  unb  ^dlfdjung 
i^ren  H)?ciflcr  fud^en.  So  iinir  e?  yon  je^cr.  (Sd)ün  ^>.  DÜcoran?  I.  lyeift  in 
feinen  nad)  (Jonftantinopcl  iicfd^riebcncn  Sncfcn  arge  ^-Bcrfalfdjungcn  fcincsS 
an  Jlaifcr  SJIidjacI  III.  gefdjriebcnen  ©riefet  na^  unb  fagt  in  53ctrcff  bicfcr 
^i>crfaIfc^nng?mct()obe :  Quoniam  apud  Graecos,  sicut  nonnullae  diversi  temporis 
scripturae  testantur ,  familiaris  est  ista  temeritas  (Harduin  Concil,  Tom.  V.  fol. 
180),  unb  tnben:  er  ]\d)  auf  einen  alteren  33ricf  Pe^  ^.  J^abrian  I.  beruft,  ben 
man  im  5(rd)iv  ^u  (Jonftantinopcl  n'nbcn  muffe,  fc^t  er  ()inj;u :  si  tamen  non 
falsata  Graecorum  more  (ib.  f.  147).  (2icl)e  Oleanber,  (liefci^.  ber  djriftl.  9icl. 
u.  illrc^e.    8.  %{)\.    Hamburg  1836.    S.  416. 
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m. 

@cfc^^  ber  ^iftorifcI;cn  Äritif  für  bcii  ©cbraucl;  l>on  Scgcnbcit. 


@ä  Itegeit  bemnacJ)  ukr  ba^  ^ekn  unb  SÖirfen  6'^rlffg  unb  SDZe^ 
t(;ob'0  fcl;riftlic(;e  Urhinben  ^^iiueierlci  Q(rt  i>or:  Urfunben  ijon  iingtuelfel* 
(;after  Q(e(t;t()eit  unb  ©faulnuurbiijfctt,  unb  Urfunben,  i^on  benen  cö 
mtnbeftcnö  fef)r  ^iDeifcK^aft  tft,  ikmi  »ucm  unb  au^o  tuelrtjer  3eit  fte  ftanu 
mcn,  unb  )uelcl;en  ©laukn  iT^re  ,^aten  i^erbicncn. 

5£)a  affer  ®efcf;ic(;tc  ble  2Öaf)rf;cit  fo  iüefentfict;  [jt  luie  einem  9)kaß* 
ftafe  ble  ®erabt;ett,  fo  f;aBen  für  fte  nur  jene  Urfunben  QSertt)  unb  @e* 
wldit,  ceren  Q(ecl3tf;eit  unb  ©fautiDiirbicjfett  bfe  Stvitit  aufjer  «Streit  i^feftt 
f;at;  Urfunben  baijei^en  i^on  jiueifetf^after  Qfecfctt^eit  unb  ©faufnuurbii]^ 
feit  i)aUn  für  bie  @efc!f;i(l;te  nur  (>ebtugten  SBertf;  unb  fte  fann  fiel; 
berfeICen  nur  an  ber  ^^^anb  einer  tefonnenen  unb  umfid;tigen  »fritif  t^e.- 
bienen. 

5n  33etreff  ber  :^ei]enben  i^on  (Ii;riff  unb  müijo'c  ift  ber  vf  riti!  tf;re 
Qtufijaüe  fef;r  ffar  unb  einfart;  i^orgejeicf^net :  b  a  §  äcijt  ®  e  f  d;  i  d)  t f  i  d)  e 
vom  (Bagen()aften  tf;reö  5nr;arte6  ju  fd;eiben.  ^a  nun  bie 
ir)id;ti(]jlen  ^etenömomente  ber  Sfatuena^oftef  burd)  baö  3fHf3ni|5  dd;ter 
unb  qfauf^iuurbiger  Urfunben,  lüie  ba  ftnb  bie  BfUjiniff^  beö  33ififiot!^efar 
Qtnaftafiuö,  bie  Briefe  ^^.  3of;ann'ö  VlIL,  bie  ^arfeiiuncj  be6  (Safjfntrger 
Uuijenannten  üom  3.  873,  ber  33rief  ber  (mi)erifd;en  ^ifd;6fe  l^om  ^^.  900 
unb  bie  translatio  S.  Clementis,  fid;er  geftefft  pnb,  fo  eri^if^t  ftd;  für  bie 
3tßurbigunii  ber  maf;rifd;en,  t^6f;mifd;en,  ^H-innonifd;en,  fuift-jarifdien,  fo 
iüie  ieber  lueitern  ^egenbe  i^on  ßi;riff  unb  SOZctf;ob  ber  fritifd?e  Jianon: 
5t f  I e ö  u n b  3 e b  e 8 ,  iv)  a ö  in  b  i e f  e n  \^ e g  e n b e n  b  e n  ,^  a  t e n  j e n e r 
d  d;  t  f;  i  ft  0  r  i  f  c^  e  n  U  r  f  u  n  b  e  n  U;  i  b  e  r  f  ^  r  i  d)  t ,  i  ft  a  l  g  u  n  )u  a  f;  r  u  n  b 
f  a I f d)  5 u  i> e r h) e r f e n  5  a f I e 8  u it b  j e b e ö  a t  e r  in  i f; n e n  (§:ntija\^ 
tene,  \va§>  mit  b  en  lu^rlMu-gten^  l;atfadun  im^iuff  ange  ftet)t, 
ft  e 1 1 1  f  i d)  i n  b  e m  f  e r 6  e n  ®  r a b  e  a f  ö  g f  a u  tnt)  u  r b  i i]  bar,  in  iü  e I * 
d)  e  m  e  S  m  i  t  b  e  n  f  e  f  B  e  n  f;  a  r  m  o  n  i  r  e  t. 

5)iefeS  uni^erfei3rid;e  ®runbgefe|  ber  f;iftorifd)en  ^ritif  f;atten  (nn 
©earf^eitung  ber  ®efd;id;te  ßl)ria'S  unb  9)?etf;ob'g  i^orjiujfid;  Asseman') 
unb  .^ofroiüff  l;^j  l^or  ^tugen,  iuenn  auc^  ber  l^efetere  mitunter  baffefte 


1)  @r  fvrarf;  biefcti  ®cfc^  in  bcm  (Bai^c  auß:  „Neotcricos  non  moraninr, 
(\\n  nuUo  producto  aiitiquo  dociimento  narrationes  tradunt  a  genuiriisRomanoruni 
PoiUiiicum  epistolis  abliorrcntes/'  Kalendaria  Ecciesiac  univcrsae  studio  et 
opcra  Josephi  Simonii  Assemani.    Tom.  III.    Romae  1755.  in  4.  pag.  178. 

2)  „Um  (n  bie  bunflc  unb  ycrivorrcnc  ®efd)icl;tc  ber  juki  *-8vübcr,  (^\)x\\i 
unb  9J^ctf)ob,  Sid)t  unb  Drbnung  ^u  bringen,  ift  yor  9(ffem  uottenbig,^  ein 
qcnauc^  3cugeni^evl)6i-  i^orgunef)incn ,  bie  9fuefagcn  bev  aftcrn  Beugen  nad)  ii)vci 
'®laubuiürbigfeit  ju  ^n-üfen,  bie  neuern  S3erid)tc  mit  bcn  altern  ^u  i^crgleirf)en, 

®iiijcr,  ®c[d).  t.  (StiWcnavpjitct  Gi;rtrr  u.  mt\h\>^  u.  ^n-  [Kiiv.  Öituvoie.  2 
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(n  foIclKrUeOerftrenge  (letninbl^viOt  ijat,  bajj  er  \clb\t  ben  t;tftovifcf;cn  ^evn 
ber  \^egenben  bdnu  uiib  wann  In  Srage  fteffte. 

(So  fann  (m  Sntereffe  ber  t)iftorifcl)cu  2ßtffen[d;aft  nur  tebaucrt  lucr^ 
ben,  bajj  neuere  5*orfcl;er  unb  33earktter  ber  ©efdndite  ber  ©laiuena^-ioftel, 
iDie  ^Öattentac^  unb  3)ümmler,  jtcl;  an  jeneö  ©runbgefefe  ber  Jtritif 
(ne  unb  ba  iüentger  ftreng  t;ielten,  inbem  fte  inS6efonbere  bie  Vvinnonlfcl;e 
unb  hilijari[c(;e  l^egenbe  aU  ganj  DerIn|Tüct)e  Oueffen  i^orauSfefeenb  unb 
aU  ^}taa^\tdb  it)reö  ijefcl;lc[;tnctKn  Hrtr)etreö  getrauvi)enb  beni  Q(nfeT;en 
ber  glau^üürbigen  Urfunben  Q(66rucC;  tijatcn  unb  fo  ben  flaren  unb 
t;ellcn  ^tjatteftanb  in  einem  unb  bem  anbern  ^^unfte  trüOten^). 

unb  jene,  ivcnn  fie  bicfcn  lviE>crfpi*cc{;cn ,  oI)nc  Sf^oniuic^  ^u  ücvivcvfcn ,  ober 
ivcnif^fteiii?  iiirfjt  ^u  bead)tcii.  dlux  auf  bicfc  9(vt  fann  ba^  ®oIb  l)iftorifrf)ev 
9Ba[}r^cit  von  ben  (Sc{;laitcn  bev  frommen  %ahd  ijcfrfjiebcn  ivevben."  &)riU  u. 
lDJet()ob.     ^^aij  1823.  6.  3. 

1)  SBattenbad),  bev  ftcf)  in  feinen  o.  a.  „^citranen"  meiftcnt^  aU  bc^ 
fonnenen  .^ritifcr  bcivaf)rt  ijat,  crfennt  ben  ilanon  ber  f)iftovifcf)enÄi-itif  gleid); 
faH'^  an,  ivcnn  er  bafclbft  @.  1  f.  fcfireibt :  ,,53ci  ber  ^^cvau^gal'^c  biefeä  neuen 
?{ctenftiut^  (beö  i^on  iijm  für  adjt  gcf)altenen  ^ricfei^  von  Stephan  V.)  frf)ien 
e^^  mir  v^affenb  ju  fei)n ,  an^ucfeten,  luic  ficf)  bic  baraus^  geivonnencn  $)icfuUate 
^u  ben  hUlm  l^efannten  Xf)atfacf)cn  ücrf)a(tcn,  uuc  fie  bicfelben  ergangen.  9(ber 
n^o  fi'nbcn  ftd)  biefc  !ll)atfad)en?  UebcraU  finb  ]k  yermif d)t  mit  iBet)auptungcn 
unb  iOhithmafningen,  UKld^c  i?on  anberen  Seiten  chcn  fo  cntfdjieben  verneint 
iverben.  ^Dobroivff i)  f)at  freilid»  baö  ^rincip  aufgcftclit  unb  befolgt,  nur  an 
ben  lauterftcn  Cuclicn  ju  fd)o))fcn,  aber  feit  feiner  3cit  ift  neuei^  gefunben 
irorben,  9(nbcrem  f^attc  er  nid)t  bie  rid)tigc  ©eltung  5ugefprod)cn,  unb  mandjcr 
einjcine  ^]^unft  ift  uim  ©cgenftanb  genauer  fritifd)er  Unterfud;ungen  gemad)t 
ivorben.  3d)  faf)  für  mid;  feinen  anbern  5(u«tveg,  aU  von  neuem  !i)oln*oivffi)\^ 
^^ai)n  ein^ufd)Iagen  n.  f.  ir."  Sidein  er  ift  von  biefcr  33a()n  mitunter  ali^c- 
U>id)en,  inbem  er  ber  ).ninnonifd)en  unb  hilgarifd^en  iiegenbc  altju  gro^e  ®et; 
tung  juerfanntc,  iine  fclbft  2)ümmlcr  9(rd)iv  XIH.  "^^b.  ©.  149.  bezeugt : 
,,91>attenbad)  glaubte  ben  f}iftorifd;cn  Sßcrtf)  ber  neu  entbedten  :^egcnbcn  (ber 
Vannonifd}cn  von  OJJetbob  unb  bes?  in  altfcrbifd)er  Sprad^e  gcfd)ricbenen  £eben^ 
beei  f).  (Fonftanttn)  fcfjr  ()od)  anfd)(agen  ju  muffen  .  .  $(ud)  in  feiner  neuen  9hi?gabe 
bcs^  libellus  de  couversione  Bagoarior.  et  Carantanor.  (Pei(z  Momim.  (iennaniae 
Script.  XI.  pag.  2.)  berief  er  ftd;  auf  bicfelbcn  unb  nennt  ben  ^Ikrfaffcr  einen 
tesiis  haud  levis."  —  3n  ivcit  bcf)crm  ®rabe  aU  Von  ainittenbad;  gilt  aber 
mein  Urtijeit  von  2)ummler,  Une  icl;  in  meiner  gefd)id;tlid;cn  5)arfterinng 
nad)iveifen  iverbe. 


@  c  f  d)  i  (f)  t  e 


ber 


S'lan)fn-^))al!fl  .([Li)rjll  unb  JtUUöD. 
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§.  1. 

3)cr  6IaiDena(}oftcI  <^crfiinft,  Sifbiing  iinb  93cruf. 

t)aö  ®cl;tcf[al  bcr  Jtircl;e  t(;eilcu  andj  iijxc  cixo^cn  Mannn.  3Bie 
bic  ®c[ct;irl;te  bcr  'i]3f(au5uni]  unb  beö  2öacl;ötf;umö  ber  Jlirdjcn  meiftenö 
in  kaufet  gef^udt  ift,  fo  burftif]  unb  lucfent^aft  ift  aiic!^  ^inijiij  unfre 
Jt^unbe  iHMt  bem  frü^efteu  l'c6en§t^e[ct;tcfe  jener  9)Mnner,  tveläje  auf  bte 
®eftaltuni3  unb  CF'ntiDtcflunij  beö  lixdjüdjm  ^e6en§  in  qxo^axtiqcx  2i3ei[c 
i^etüirft  ijahcn.  3)ief}  qilt  aucl;  bon  ben  Reiben  SDMnnern,  tvelrt^e  bie  groje 
gamirie  ber  ©(aiüenüolfer  afö  i(;re  Q())oftel  i>erer;rt^). 

©le  waren  33rüber;  ber  ^teltere  bon  if;nen  (;[ef?  (S^onflanttnuö, 
ber  Sunqcre  9J?ett;obiug^),  unb  flammten  i>on  eblem  @e[rf;(ecl)te^)  an^ 
X()c\\aloni(i}^).     'Sie  iDaren   r;oct;ge6iIbet  in  aTfer  5Btffenfd;aft  ber 


1)  9hir  ^egciitienfaiicn  (iciien  libci-  bie  «i^crfniift  bcvfctben  v»or,  unb  bie  9tn? 
qabcit  bcv  Translaiio  S.  Clcmentis  erfcfjeineii  i^ot.j^iiqeircife  yeddffig.  (Siefic  (SiUi 
Uiiuiu]  II.  B.  1.  Seite  12. 

2)  Olarf)  äffen  Sef]enbcn  evfd)cint  donflantin  aU  ber  dftere  S3ntber;  nuv 
bie  iHinnonifcf)C  nuicfjt  if)n  jum  junc|ern,  inbem  fic  c.  4.  lum  ^!)Jetf)ob  faqt: 
servivit  minor i  fr alri  velut  scrvus.  Cod.  p.  24.  iDic  bcf)mifcf)e  unb  buff^avifcfje 
Seqcnbe  (Cod.  A.  III.  V.)  fcnnen  feinen  6'onjiantin,  fonbetn  nur  ©^riff  afes 
^vubcr  a)?et()ob'^. 

3)  Translatio  c.  1.  (Cod.  p.  5.),  maf)r.  Seg.  c.  1.  (Cod.  p.  12.),  ^^annon. 
Seij.  c.  2.  (Cod.  p.  24.).  (Spätere,  minbcr  üerfa^fidfje  (Scfiriften  nennen  ben 
ä>atcr  ber  33rüber  Seo.  (£o  ber  ^i off  eat :  ex  civitate  Thessalonica,  quidam 
pliilosoplms  Constantinus  nomine,  filius  cujusdam  Leonis  patricii  (Presbyteri 
biocleatis  reg-imm  Slavoriira,  in  Scliwandtner  Scriptor.  rer.  Hiingaric.  III.  474.), 
C^benfo  bie  <£tepenaja  Änii;ia  ober  ber  flair*onifcl)e  liber  gradualis  bei  Assemaui 
(Kalend,  eccl.  univ.  III.  7.):  Liber  slavonicus,  cui  nomen  Stepennaja  Kniqa, 
Cyrilli  ae  Mcthodii  patrem  vocat  Leonem  Thessalonicensem ,  bis  verbis  cap.  11: 
,,Ablcgati  a  Michaele  imperatore  Oricntis,  Metbodiiis  et  Constantinus,  filii  Leonis 
Thessalonicensis."  lieber  bic  geringe  ©faublvurbigfeit  bev^  fl'ioffeatcn  ftef)e 
unten  §.  28.  9^ote  4. 

4)  Ueber  bie  a3aterftabt  ber  33ruber  frfireibt  5)ümmfer  (5frcl)iy  XIII.  1Ü4 
f.):  Xf)effafonicf)  iniit  burcf)  äffe  Sturme  ber  9}clfenvanbcrung  binburcf)  ftcf) 
feine  griecl)i  f  d^e  ©cvcffernng  \Hi^  bcn\i()rt;  i?gf.  Tafel  de  Thessalonica  ejusque 
agro  pag.  XIII :  ,,Graecos  vero  iirbis  primarios  incolas  A'el  seculo  post  Cln-.  Xll. 
fuisse,  ejusTei  documentum  est  Enstathius  metropolita,  cujus  homiliac  graece 
scriptae  ibique  habitae  non  solum  linguae  veteris  usum  verum  elegantiora  ejus 
studia  inter  iirbis  illius  incolas  evidentissime  testantur."  9fu£*  bem  9fnfangc  beti 
j^cf)ntcn  3af)rf)unbert3  befifeen  irir  eine  ©efdjrcibung  be<?  bamaligen  3uftvinbe6 
iHm  ^üfjeffafonid)  yon  3of)vinnei?  ^amcniatvt,  einem  (5'ingcbornen,  luefc^er  aupcr 
ber  rei^enben  ?age,  bem  febf)aften  a.krfef)r  unb  fen  liefen  geiftficl^en  Stiftungen 
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®rlccl;en  unb  J^atciucr  iljxn  ßcii,  iinb  iHM',^ugUci)  ßonfiautin  kur!im= 
bete  \)0n  Äinbf^eit  an  hnuunbcrnöJucrtf^e  Äraft  bcö  (Seiftcö^).  ®Ieicl)cn 
Srt^rttt  mit  lincx  ©etfteötnlbinui  I)ielt  t(;re  ^erjcnefr6mmii]feit  wn  3u= 
genb  auf,  unb  btefe  t(>re  ©ottfeüijfeit  [ut^rte  fte  inö  Ä^tofter^)  unb  in 
ben  .^ienft  ber  ^ircl;e  i>on  (^.onftantinoVel,  in  it)eld)em  fte  U^  jur  Sürbe 


ber  <2tabt  bcfonbcrö  aud)  i()rc  33cflvelniiiaen  in  .^iinfi  iinb  Sl'iffcnfd^aft  pvciH 
(De  cxeidio  Thessalonicensi  c.  10.  ed.  Bekker,  p.  501.).  2)ie  Umgcgeiibeit  bCf 
@tabt  Jüarcn  rin^ö  von  ftalinfcfjcn  (Stammeu  bcyelfcvt.  ^tarf^beni  biefclbcu 
im  6.  It.  7.  3af)vf)unbcvt  ;I()cffaIoiücf)  oft  fcf)U^cr  bebraiti^t  Iiattcn,  irarcit  fic  ali^. 
maf)lift)  jum  (5f)riftcut()umc  bcfc()rt  ivorben  unb  bcivohiiten  aU  fricDlicfic  ^hfeiv 
t»aucv  ba\^  fiac()e  Sanb.  ®iVo  ®crf)a(tiuf5  bc^5  (ivierf}ifc()cn  !5:f)cffa(onid)  ^it  feinen 
flaun[d)en  nmn>i)l)ncvn  Umr  alfo  Jvof)I  ein  a()nlirf)Cs?,  ivie  licnt^ntvic^c  bei  t>Qn 
^tabtcn  bci^  alten  Äarantanien'^,  ^.  33.  ^i>{([acf),  i'aibad),  ßilli  n.  f.  n\,  lbclrf)e 
meift  i)on  5)cntfd)cn  begeifert  finb,  bie  viber  aud)  bic  irinbifd)c  Slcnnbart  fpve; 
d)cn,  ivabrenb  bas?  Sanbvolf  nnr  flaivonifd)  rebet.  (So  ^nmintcr.  diad)  %a\U 
inevai)cv  aber  iimr  Xf)effa(onic^  nm  bic  ?3^itte  beö  0.  3af}v()nnbcrti^  eine  f)alb 
f(aunfd)e  Stabt. 

5)  3n  53etveft  donjlvintin'i^  bie  Translatio ,  inaf)vifdK  n.  bcbmifdic  Scgenbc 
c.  1.  (Cod.  1.  c.),  in  33ctreff  5»Jetbüb\^  ^ninnon.  ?e.^  c  2.  3.  (Cod.  1.  c). 

0)  3)ieg  be^engt  bie  Translatio  c.  11.,  inbcnt  fte  95?ctbob  ;;um  ^a)?fU  fvre; 
d)cn  \a^t:  aU  \mx  unfrc  (Senbnni]  antraten,  befd)iri)i*  unc«  bie  iWutter  nntcv 
3;i)vancn,  t^a^,  fcdUs  (Sinei*  yon  un'3  in  ber  ^reiube  ftitrbe,  ber  nberlebenbe 
^ruDcr  ben  ^crfiorbencn  in  fein  Älofter  ^nnufbrinc^en  mciie.  (gonad)  Uni.- 
ren  33eit)e  jlfoftericnte  nnb  ba  in  ben  .flcftern  bci?  Crienti^  bie  ^tei]ct  bec*  f). 
33afilius^  bc-^  ©ropcn  aliein  in  (5)eltuna  ivar,  fo  Umren  fic  53afi(ianer.  ^e^; 
t)alb  ]üi)vt  fic  aud)  ber  Index  Sanctonmi  Ordiuis  S.  Basilii  unterm  14.  9J(drj  auf 
(Martyrolog.  Rom.  Edit.  nov.  Ratisbonac  1846.  p.  288.).  2)cr  Umftanb  aber, 
bap  bic  a)iutter  ber  33rubcr  beim  eintritt  il)rer  ?}(iffion  nod)  am  ?eben  iinir, 
mad)t  es?  febr  irtabrfd)ein(id),  baf?  fic  bamai^  im  fraftit^ften  ©(aunee^alter  ftanben, 
unb  nU  ruftine  ?JK^nd)C  vorjug^iveifc  ,^u  miffionarifdicr  Xf}atii^feit  geeiipct  er; 
fd)icnen.  2)enn  befonbert^  in  ber  qried)ifd)en  ^ivd)C  ii>ar  bai^  .^I öfter  ^an^^t; 
fiJ5  ber  21'if  fe  n  fd)aft  unb^^ilbung,  unb  ber  burcbiiebenbö  bciiuibtc 
iiried)ifc!be  (2acu(arneru3  Unir  für  basS  Söerf  ber  ©laubeninn-ebii^t  iveniqcr  qceic]; 
iiet  al^  ber  ^>)Jcnd)t^ftanb.  2)ic  mcnd)ifd)e  Scbencsireifc  irurbc,  iveit  fie  bie  (Sr,- 
reid)un(^  ad)t  djriftlidjer  ^ebentJlyei^ljeit  anftrebtc,  in'^ijcmein  cindj  unter  ben 
(5)r{ed)en  bic  v()i(ofovbifd)C  i^^bcuiSweife  genannt;  unb  (Sonft  antin  u<5  trug 
ben  ^Beinamen  bcs^  ^bito  foVt)e  n,  mit  n^efd)em  ibn  bie  Segenben,  ber  33i; 
bliütbefar  Slnaftafiui^  (Cod.  B.  I.  1.  2.  pag.  43  s.)  m^  f>.  Sobann  VIII.  (Cod. 
B.  IV.  5.  pag.  61  fm.)  bejeidjncn ,  eben  fo  febr  ales  yoUenbetcr  ^5nd),  unc  aU 
unffcnfd)aftlid)e3  ®enic. —  ^on  bem  IWond^^^ftanbc  be^  ^Wetbobiuc  n^ei^  aud) 
bie  ^•i  a  nnon  i  fd)C  Scgcnbe.  Db  aber  bie  fo  genauen  iUngaben  berfelben  c.  2. 
3.  4.  (Cod.  A.  IV.  pag.  23  s.):  m.  fei)  Vom  Jlaifer  yim  (^tattfjaUcv  einer  ftar 
unfd)cn  5|3rü\.nn^  erboben  irorben,  unb  crft  nad)Dcm  er  lange  Sabrc  bicfelbe 
i^erUniUet,  fc»  er  um  feine  foftbare  ^cele  au<5  ben  Stürmen  ber  2Öe(t  ^u  retten, 
in  ein  Jllofter  auf  bem  0(i)nn.>  getreten  (bortbiu  lagt  aud)  bas^  altferbifdje  Sebcn 
(Jpnftantin'si  c.  7.  benfelbcn  feinem  53ruDer  nad)foIgen  bei  5)ümmler  9(rd)iy 
a.  a.  £)•  <2.  166.),  unb  f^ater  5(bt  be»^  reidjen  unb  begeiferten  .f  (ofter^^  ^sohicbron 
geirorben  —  (53fauben  yerbienen,  ftebt  febr  in  ^^rage.  2)enn  tueun  aud)  (Staat<^; 
manncr  nid)t  feiten  '»^ai  .^lofter  fudten,  fo  fdieint  bod)  grabe  bac«  floirenifd)e 
©tattbalteramt  bci>  lli?.  eine  5)id)tuug  ber  l*egenbc  s"  fcnn,  bie  ibren  Jpelfcn 
baburd)  um  fo  mcbr  jum  erftcn  (§rUMfd)of  ber  Sloivcnen  gualificireu  tvift.  3^ie 
bulgarifd)C  Scgenbe  (Cod.  A.  V.)  tveif?  uid)ti5  i>üm  ä)(6nd)i^ftanbe  3)ktbob'^ 
unb  Ivipt  ben  (Sljxiii  e.  3.  in  Uebcrcinftimmung  mit  Per  bc()mifd)cn  Segcnbe 
c.  5.  erft  ju  (Snbe  feinet  Seben»^  in  Olom  iWond)  iverben. 
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beö  ^ricftei*tr;umö  cmVorftieiien^.  Unter  beut  ^\itriarc(;eu  3i]ua  = 
tiuö  (846 — 857)  criuieö  ftd;  (5oiiftantin  aU  frcimutf)tqeii  ^?ertt;cib[qei- 
beö  ort(;üboren  (SlauKMi'3,  iubem  if;ii  and)  biv3  \c{)x  ftavfc  ^anb  bev 
(5reunbfc(;aft,  wddjc^  if;it  mit  bem  erften  fai[ernd;cu  8ecretai*  unb 
^au^^tmaun  ber  fatfcrncben  \!eihüacf;e  ^f;otiuö  i>er^mivft^',  »iff^t  a(:= 
I;le(t,  bemfeK^cu  offen  cnti-jegen  gu  treten,  a(ö  biefer  auä  ©(f;eelfncf;t  qe= 
ijen  ben  am  ^§ofe  ^aifer  9^?tcl;ael  III.  iDenig  klieHen  ^]atviarcl;en,  unb 
um  fid;  an  bemfetOen  ju  reikn  unb  t()m  '^erref)en()eiten  ,5u  K^reiten,  bie 
9)?etnuni]  unter  bie  9)Zaf[e  Derf^reitet  f;atte :  j  eb  e r  9)?  e  n  f  cl;  f;  a  6  e  ^ iv  e  i 
(Seelen.  3)ie[ea  leid^tftnniiie  Unterfangen  beö  ^]()otiuö  ftrafte  (Sonftantin 
mit  fo  fctjarfem  ^rnfte,  baj5  baroB  baS  friU^er  jiDifd^en  il;nen  teftanbene 
l^ertraute  ä5erf;a(tnif  ftd;  lofte*^).  ^iegBt^ttüürfnif}  mit  bem  einfTugrei(l;en 


7)  5(iK^bnuffiff)  bc^citt^t  bi'cf,  l^oit  (5'ünjiantln  bie  Trnnslatio  c.  1.  iinb  nacf) 
{()v  bie  iuaf)vifd)c  l^c^^cnbe  c  1,  JDajj  aber  ®K't()ob  aiid;  bie  ^|>vc!?h)tcrun1irbc 
mit  feinem  ^ntbcv  t()ciUe,  bcftatiiit  i>k  Tniiisl.  c  9.  iro  fic  bcvid)tet :  bci?c 
33vübei-  fct)cn  in  9tom  ,^n  r^  Ifcl)  cfen  c^elveiOt  movbcn.  9(ud;  bie  tuiti^a  vi  fri)c 
?C;^cnbc  c.  3.  fcnnt  bie  nvfprunj^l id)e  ^4^rciUn;tciunu-bc  bev  33n'"ibev.  Offenlniv 
unridjti;]  nnb  falfd)  ift  bie  9(nqabe  bev  :^mn  n  onif  d)en  £.  c  6.  yon  bcr 
2Öei()C  iinct()ob's5  ^nm  *)> r c iUM) t e r  buvd)  ^:i)>^  dliUlau^  I.  9lbf]c. 
fc()cn  v.>on  bem  Umftanbe,  bau  bie  Q3rnbev,  iine  linr  nnten  fef)cn  ivcrbcn,  evft 
nad)  bem  iJ^obe  biefcii  ^nivftei^  in  dlom  anfamen,  ftef)t  bie  5(ngabc  yon  ber  crft 
in  diom  v^cfd).d)cn  fc^.)n  foUcnben  Skifje  ^Pkti^ob'ö  jum  ^res^bi^tcr  nid)t  nuv  im 
SKibcrfvrnd}  mit  ben  anciei^cknen  .ClueHcn,  fonbern  aud)  mit  bem  Scuqniffc 
^.  rvüf)ann  Vlll. ,  bcr  in  feinem  "Öriefc  an  ©matovlnf  yom  3.  879  (Cod. 
p.  59.)  ivol)!  ber  nnter  feinem  S^ort^aniicr  ^.  ^^abrian  II.  ftatti^efunbencn  hi^ 
fd;6ftid)en  aöei()c  bcö  ?Ju  au^^brudlid;  i^ebenft,  aber  yon  einer  jn  9tom  gefd)C; 
i)enen  ^rct^bi)ter)yeif)e  bcffelben  nid)tö  lueif;.  2Öenn  bcmnad)  ©nmmler  a.  a. 
£).  ®.  179.  nbcr  bie  9(njiabc  ber  vannonifd)cn  2.  fd^reibt:  „S)ieg  flint^t  iebod) 
feinc?uiC(]i3  nntyaT)rfd;eintici),  iyenn  ivir  bebenfen,  ba^  S)?.  aU  Saie  in  ben  SDiond)?!; 
ftanb  (getreten  luar,  unb  alfo  ^|>res?bl)ter  lucrben  mn^te,  e()e  er  bie  ^ifdiofs^Jynrbe 
erlangen  fonnte"  — ,  fo  f)at  er  babei  ,^n  bebenfen  yerj^effen,  t>a^  eet  tid)  f}ier 
um  bie  ()i|lorifd)en  ?Jlomente  ber  ^rce!bi)terlüeibe  SO?,  fianbelt,  nemüd)  ly  o  unb 
lyann  bicfetbe  ftattoefunben  ija^z.  ®a§  aber  bie  a3erftd)eruncj  bcr  Translatio 
unb  ber  mit  itjr  übcreinftimmenbcn  anbern  CiueKen:  (Jonj^antin  unb  yj?c; 
tf)ob  fe^.)en  ju  Gonft  antin  o^^el,  et)e  fie  aH  ®  tauben  öbo  ten  au^^ 
aingen,  ^riejlcr  (^civorbcn,  altein  (]faubunu-bic^  fe^),  iyirb  eben  burd;  bie 
if)nen  iibevtraj^ene  aiioj^oIifd)e  @enbunr<  au^er  Biycifel  gefegt;  bcnn  fo  Jyat)r 
ba<?  ($briftcnti[)nm  nicijt  altein  bie  mabre  religiofe  (Srfenntni^,  fonbern  and^ 
bcr  attein  lyaT)re  ©otteäbienfi  ift,  ber  fid;  yor^itglid)  in  ber  Oyfcrfeier 
betf)atic]t,  fo  nott)n>cnbii}  ift  nad)  fird)Iid)er  Uebergeugung  bem  SDiiffionar  n\d)t 
nur  bie  .^enntni^  bcy  fird)lid?en  ©lauben;?,  fonbern  and)  bcr  Sljarafter  bcö 
^riefterttjums;. 

8)  (Sief)e  haß  Seugnip  bcö  S3ibtiott)cfar  9lnaftafinö  Cod.  B.  I.  1.  pag-. 
43.,  unb  yergl.  (Sinl.  1. 1.  @.  5.  Qiue  bjefem  5öerid)tc  bes^  9(na|lafiu$?,  bcr  nidjt 
nur  3eitgcnoffc,  fonbern,  nne  aug  bcr  2.  (Stelle  beffctben  Cod.  pag-.  44.  crt)el(t, 
yertrauter  ??reunb  unb  a3cret)rer  (S;onftantin'ö  lyar,  ergibt  ftd),  bap  ber  *^a; 
triard)  Sguatinö  Seute,  iycld)c  altgufcbr  ber  2BcItiyeii?bcit  fjulbinten,  yon  Äir-- 
cfecnamtern  fern  ;;u  t)alten  trad)tcte  (qui  viros  exterioris  sapientiae  repulisset). 
%uß  Sterger  baritber  fe^te  ber  in  profaner  irie  fird)lid)cr  SBiffeufd^aft  yielfcitig 
gebitbete'  ^tjotinö  bie  aiiß  ber  ^t)irofo^V{)ifd)en  9?üftfammer  ent(et)ntc  nTJeinung 
yon  einer  bo^n^etten  (Seele  beö  3)?enfd)en  (ber  ipvxv  loyiyir]  unb  V^vxrj  aXoyog) 
in  Umtauf,  unb  (Sonf^antin,  bem  ^f)otiu5   in   adjt  vOilofo^f^ifd^er  lyic  tf)Co,' 
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^ofmann  nxa^  ivot)!  ein  ^^au^^tgrunb  i^etuefeii  |e!;n,  iuef;f;aI6  Gonftantin, 
aU  ^^otiiiö  einige  3af)i*c  bavauf  anf  ben  <Btnijl  be§  burd;  ble  50?ac()t  unb 
O^lanfe  be^  ^alfer  unb  Oielrl;  K'T)err[cf;enben  ßafav  33avbaö  I)ina(nieftope= 
nen  ^atrlavrt^en  3i}natluö  elngebvungen  iDurbe''),  freubli]  ble  jtfl;  t()ni 
Hetenbe  ®e(egenT;elt  eri]rljf,  auger()aI6  (SonftantlnoVcl  unb  beö  grleci;U 
fc^en  3^el(l;eä  für  baö  Olelcl;  ©ottea  ^u  lulrfen*"). 

§.2. 

©cubung  bc^  Konftantinuö  ju  ben  6f;ajarcn. 

^lne  [oIcCk  ®elegen()clt  exqal'  ftcf;,  af^  baö  3>o(f  ber  fcl)on  (getauften 
^()ajaren,  ba6  i>on  [einen  friVf)eren  (Si§en  o6erf;aU^  beö  fiuH^lfrt'en  9.)?ee= 
reo  gegen  ©übtueften  gebogen  unb  am  affolü'fd^cn  OJZeere  (palus  Maeotis) 
jld;  nlebergelaffenO,  »n^  ^»1^  ^^«  ^Slijantinern  In  engere  5^erHnbung  ge= 


lügifc()cv  9Öiffcnfc{)aft  Jvcit  überlegen  (bic  6utgavifcf)c  Segcnbc  c.  2.  fvigt  yon  ifim 
fci[)r  frf)6n :  o  noXvg  [isv  zrjv  8^(o  (piXoGocpiccv  nX^icov  ds  rrjv  ^gco^  yial  rrjg 
x(ov  ovTcov  cpvGEcog  iuLyvco^cov,  ^ccXlov  de  tov  evog  ovtog,  nccQ  ov  ra  ndvxa 
tyt  117]  cpciivoiisvcov  ro  sivat  k'Xaßov.  cd.  IVIiklosicli.  c.  pag.  2.),  trat  bcvfclbcn 
eben  fo  fchr  im  Sntevcjfe  bcv  fird^lirf)cn  9Ea()rf)cit  aU  bc<3  'Patriarchen  3.qnatiii^ 
aufö  (Sntfrf)icbcnfte  entgegen,  nnb  vaß  8.  cfumenifcf)C  Ö'onclt  im  ^.  869  i^er; 
bammtc  jene  :(.^()iIofo^>i)ifcf)e  it)?einung  aU  bem  Jlircf)eng(auben  unbcrftreitcnb  c 
10.  alfo:  ,,Qimm  vetus  novaqiie  lex  testamenti  doceat ,  unicam  liomini  eaniquc 
ralionc  et  iiitcUigeutia  polleiitem  esse  animam ;  eandemque  sententiani  deiloquo- 
rum  oninium  patriim  et  doctorum  Ecclesiae  doctrina  confirmet,  sunt  tarnen  qui 
duas  honiini  esse  animas  asserant,  et  quibusdam  vitiosis  ratiocinatiunculis  suam 
haeresin  stabiliant :  itaque  sancta  haec  oecunicnica  synodiis  Imjiis  impietatis  con- 
dltores  cum  tota  sccta  sua,  magna  voce  anathematizat.  Qui  vero  posthac  con- 
traria diccre  ausus  iuerit,  anatliema  est." 

9)  9lm  23.  OJoücmber  857  lüurbe  Sgnatiu':^  o()ne  Unterfurf)ung  auf  bic  ^e^ 
rein ntfjenin fei  lun-iincfen  nnb  ^K)otin6  barauf  ali?  ^uitriarrf)  vvodamirt.  3n 
<5olgc  bcffen  frfjicb  }id)  nirf)t  nur  bcr  Klerus?  6'onftantinüi^cls?,  fonbern  aiici)  ber 
gcfammtc  (Sviffo^.nit  beö  '^^atriarrf)ati^  in  5(nf)anger  bc^  Sgnatiut^  nnb  ^ijotin^, 
unb  C0  i|^  fein  3u>eife(,  bag  unfcr  (yonjlantin  mit  feinem  trüber  iOicti)ob, 
bie  loir  cinß  biefem  von  $(naftaftuii  mitgeti}eilten  iBorgange  nicf)t  anberUHirtö 
bcnn  in  einem  .fttoftcr  ber  .pauptftabt  ?;u  furfjcn  Tiaben,  auf  ber  (2eitc  bc^ 
3gnatinö  aU  ber  ^cite  bei5,  mcnn  aurt)  i^crfolgten  nnb  nnterbrurften,  9ierf)te^ 
ftanben. 

10)  5)ie  53emcrfung  be^'gclcftrtcn  nnb  fd^arffinnigcn  .^Lnwtar,  irclc^er  in 
f.  Slavorum  cisdanuhianorum  historiae  conspcctus  chronologicus  usque  ad  obi- 
tum  S.  IMcthodii  (Glagolita  p.  LXXVH.)  jum  Cs.  857  fdn'eibt:  Photius  patriar- 
cha.  Hunc  olim  amicum  suum  paiilo  ante  severe  reprchenderat  Conslantinus  phi- 
losophus  de  duplici  hominis  anima.  Hhic  Phoüi  odium  in  Nostrum ,  Jmjmqiie 
paratior ,  e  Graecia  emigraüo!  —  fann  id)  nid)t  anberö  alj^  eine  aus^  tiefer 
äßürbiguug  ber  t^atfv\rf)lid)en  'i>er()a(tniv|c  firf)  i)on  felbft  ergcbenbe  Folgerung 
ancrfennen. 

1)  6ie^c  ^.  yon  (Svruner'i^  f)iftorifd)cn  Sttla;?.  ®otf)a  1837.  jlarte 
9^.  2.  unb  3.  9'iad)  ©v^runer  (^-Borbemerfungen  ©.  3.)  ivaren  bie  (Jt) agaren 
ober  9(ca^iren  ein  3ii^eig  bes«  großen  3nbo,'gcrmanifd;en  6tamme^. 
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treten  iuar '),  an  beu  J^of  iton  ^onftantino:|.>eI  mit  ber  33ttte  um  einen 
tucl)t[gen  ®(au6enälef;rei-  jtct;  ivenbete.  3ui^  B^it  Äalfer  9}Hcl)ac[  III. 
—  iüirb  ndmüc]^  n^aijW'^) —  famett  ©efanbte  ber  (Sr;a5aren,  bte  if;u 


2)  Urne*  %xi)v  836  ob.  38,  aU  bic  33i)5antinev  bcii  6f)qarcu  vim  ©oit 
bic  ©ren^feftung  @arce(  iriöcr  blc  ^ctfdjcnet^cn  erbaut  t}atten  —  nadfi  Porphy- 
rogen.  Chronogr.  1,  3.  n.  28.:  „Eodem  fere  tempore  (hoc,  est,  circa  ann.  Clir. 
83ß.)  Cliagamis  Clmzariac  ac  Pcdius ,  o  ts  Xaydvog  Xcc^aQiccs ,  yiccl  b  tcsx, 
missa  legationc  impcratorem  rogant,  ut  castrum  Sarccl  nuncupatum  (quod  intcr- 
pretatione  noniinis,  Xsvy.öv  OL-nrificc,  domus  Candida  dicitur)  ipsis  aedificet. 
Porro  locus  est  ad  Tanaim  fluviuiTi ,  rpio  hinc  inde  Patzinaccs  et  Chazaritac  dis- 
terminantur ,  ubi  et  Chazaritac  praesidiarii  treccnti,  comnmtatis  vicibus  per  tem- 
pns  ,  alii  aliis  substituti ,  stationem  habeut.  Horiim  postulatis  annuens  imperator, 
Pctronam  Camateri  sie  dicti ,  Spatharocandidatum  cum  ciasse  regia,  et  Paphla- 
goniae  capitaneo  misit,  rem  praestituros,  quam  Uli  rogaverant.  Ubi  autem  Cher- 
sonam  appulsus  est,  lougiores  naves  in  terram  subductas,  illic  in  statione  rcliii- 
quit :  rotundis  vero  impositas  copias  ad  Tanaim  usquc,  quo  loco  extruendum  illis 
oppidum  erat,  trajecit.  Quia  autem  locus  lapides  non  liabebat,  ex  fluvii  glarca 
calcem  fudit,  exque  subjecta  humo  lutum  in  lateres  excoquens ,  ardua  quidem 
molitione,  laborantium  tamen  multitudinc,  magnifice  perfecto  opere,  domum  rc- 
dit."  (Seit  bicfcv  Beit  unirbe  aiicf)  auf  bcn  'i)tiiii)  bc^  nuffcl)rcnbeu  ^ctrouac« 
bie  taurifcf)C  «^albinfcl  itutcr  eincu  bcfonbcrn  b^.)jantinifd)eu  @tattf)altcv  fieftellt, 
m^  Porphyrogen.  ivciter  er,^a()(t:  ,,Ileversus  vero  Petronas  imperatorem  de 
Chersona  monet,  ut  qui  gentis  mores  locique  gentium  expertus  didicerat:  nou 
aliter  regionis  oppidorumque  pleno  jure  compotem  fore,  quam  si  proprium  urbi 
gentique  praesidem  ducemque  pracficeret;  non  indigenis  principibus  ac  primati- 
bus  res  suas  crederet.  Hactcnus  enim  nemo,  regioncm  procuraturus,  Constan- 
tinopoli  praeses  mitti  solebat;  sed  quem  illi  primatem  vocant,  una  cum  patril)iis 
civitatis  cuucta  guberuabat.  Imperator,  approbato  consilio  ,  ipsum  quem  dixinnts 
Pctronam,  usu  regionis  peritum  judicans,  Protospatharii  dignitate  auctum, 
praesidem  mittit;  primario  ac  reliquis  civibus  imperarts ,  ut  nulla  tergiversatione 
misso  praesidi  obaudiant.  Hincque  percrebuit,  ut  praesides  Chersonac  praefi- 
ciantur  "  (hci  Asseman.  Kalend.  tom.  II.  367  s.).  3)ie  Wuj^abe  2Ö  a  1 1  e  iib  a  rf) '  ^ 
@.  7,,  ^ctronae!  fei)  al^  ertler  (Statt(;alter  .^u  bcn  6!f)asareu  (^cfrfjicft  u>ori 
beu,  ift  bcmnacl)  ungenau. 

3)  3n  bet  Translatia  c.  1.  2.  6.  (Cod.  p.  5  ss.).  3n  ber  ndf)ern  ©e.- 
jümmuni^  ber  Seit,  in  ivetc^e  bie  (Senbuui^  (SonftantinM  ^u  ben  (5^t)ajaren  falit, 
(ief)eu  bie  ®efd)irf)ti?forfrf)er  fef)r  auöeinanber.  ®er  33üKanbift  ^enfd)en  (I. 
c.  pag.  17.)  frf)reibt:  Videtur  illnd  temerarium  Pliotii  dogma  circitcr  annum  848 
aut  sequentcm  reprehendisse  sapientissimus  Constantinus  ...  et  non  nuilto  post 
missus ,  ut  Chazaris  fidei  christianac  mysteria  exponeret.  Uub  Assemani  (Ka- 
lend. in.  14.)  ftimmt  ihm  bei:  quoad  annum,  quo  Chazari  a  S.  Cyrillo  christiana 
fule  sunt  imbuti,  libenter  assentior;  eo  praesertim  adductus  argumento ,  quod 
supra  ex  Constantino  Porphyrogenito  ad  annum  circ.  Chr.  838.  Theophili  imp. 
10.  eorumdem  Chazarorum  Chaganus  per  legatos  petierat,  ut  castrum  Sarcel 
genti  suae  aedificaret,  quo  a  Patzinacitis  sese  tueri  possent.  §{(tciii  iveber  ber 
@treit  (5onftantin\^  mit  'iU)otiut^  nod)  ber  33au  ber  ©ren^feftun;^  (iarcci  erfd^ei^ 
neu  alö  magi^cbenbc  3eittntnftc  für  bie  (Ecnbun;]  (Jonftantin'ö  ^u  ben  (^hajaren- 
SIreffenbcr  erblicft  ^o).ntar  biefcn  Seitpunft  in  ber  (S-rf)ebunii  be?  ^l^hotiu^  ^um 
*4}atriarrf)en  a.  857,  u.  fd)rcibt  bes^fnilb  in  f.  Conspectns  chronol.  1.  c. :  858 
Constantinus  philosophus  in  Chazariam  abit  missionarius.  5lber  anci)  ba^  3- 
858  erfd)cint,  nad)  tct  Translatio ,  meldiic  vor  2(Uem  ^u  bcfrac^en  ift,  j^u  fruf) 
für  bie  3)^iffion  6'onftantin'c^.  3)enn  nad)  bem  c  7.  ber  Transl.  hat  ber  ai?at); 
rcnfürft  Diafti^Ialt)  balb  nad)  ber  S^ncffe^r  (?onftantin'i3  yon  feiner  ©(ja^aren.- 
mifftüu  um  biefen  auc<(^e;^eid)neten  ®fau6en^Iet)rer.  2)a  bie^,  wk  wiv  unten 
jeigcn  )t>erben,    nic^t  fnglid)  vor  um  5.  862  gefd)af},  unb  bie   mifü'onarifc^c 
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hücn,  er  \vo\U  511  Irenen  einen  gelnlbeten  SDZann  ^djiden,  ber  fte  luar;r(;aft 
im  fat(;onfc{;cn  ©faukn  untertuiefe;  benn,  fiit^ten  jte  I^inju,  I^alb  f»emü= 
(}en  ji(^;  ^i^  5 üben,  (mlb  bie  ^aracenen  anbrerfeit6  unö  ^;^u  i(;rem 
®lmUn  ju  k!ef;ren.  ®a  mx  nun  nic^t  iüiffen  hJoTiin  \vix  nn^  ioenben 
[offen,  t;akn  ivir  6e[cl;Ioffen,  in  ber  <Sad)e  unferS  ©fauf^enö  unb  ^i^eifö 
t»om  macl^tigften  unb  fatf;oft[cl;en  Ä'atfer  ^Jiatij  jn  h\]e()ren,  tnbem  iulr  ju 
enerm  ©fankn  unb  eurer  alten  i5reunb[ct;aft  ba0  metfte  2}ertrauen  (;e(]en. 
3)a  terief  ber  «f  aifer,  nact;bem  er  aucf;  ben  ^atriarc(;en  bariU^er  kratf^en, 
ben  t]enannten  ^f)if  0  [0  Vl)en,  unb  entfenbetc  if)n  mit  benQf6georbneten 
ber  4f;i\^aren  unb  feinem  eigenen  auf  baö  ©f^renl^offfte  baf;in,  inbem  er 
i^on  ber®eiDanbtf)elt  unb  ^erebfamfeit  beffef^en  ftd;  baS  33ef;te  i^erf^rad;. 
i)?act;bem  affeö  i)?otf)menbi(]e  in  33ereitf(f)aft  gefeM  n^ar,  trat  er  uni'^crs 
lueift  bie  Oieife  an  unb  fam  nacf;  6;f;erfon,  in  ber  0(af;e  unb  an  ber 
©ranje  be6  ^f^ajarenlanbeö,  hjo  er  fid) ,  um  bie  (S).n-acf;e  biefeö  33offe6 
ju  erfernen,  einige  ßeit  auff;teft''). 

5)arauf  kga6  er  ftd;  ,^u  beut  3^of!e,  ^n  bem  er  gefenbet  iDorben,  unb 
auCn^erüftet  mit  ben  ^rebigten  beö  (Srfoferö  unb  ber  üfHn'^eugenben  Äraft 
feiner  Qfu6[Vrür(;e  lm\d)U  er  Qfffe  i^on  ben  3rrtf;ümern  jurücf ,  lüefdK  fte 
an^  bem  QfftergfauBen  berSaracenen  unb  Suben  etnqefogen  I^atten.  ^oct;= 
erfreut  baruBer,  unb  im  fatf^oftfd^en  ®fau6en  kftarft  unb  unterricf^tet, 
banften  fie  bem  -^fffmdcl;tiflen  unb  feinem  ,^iener  ^onftantin,  bem^f;ifos 
foVf)en.  Qfn  ben  ^aifer  af^er  ricf)teten  fie  ein  ^anffc(;rei^en;  unb  iueif  er 
§um  iua'^ren  fatf;olifd)cn  ©faufien  fie  jurücfjufuf^ren^emüf^t  geiuefen,  ge^ 
foCten  fte  feiner  ^errfrf;aft  immer  unteni^orfen  unb  für  atte  Bufunft  un= 
i)er6rücf;fict)  treu  tfeiCen  ^u  iroffen.  55)en  ^fjifofo^-^fKu  akr  gefeiteten  fie 
eT)reni^off  jurücf,  unb  trugen  if;m  fef)r  große  ®efcl)enfe  an  5  er  aBer  iuieö 
biefeften  aU  ad)tn  ^f;ifofo))^  jurüc!  unb  t^ai,  ftatt  berfelten  äffe  an^^ 


5;f)atigfcit  C.  unter  ben  G'fia^aren  einen  frfjneffcn  58cvfauf  nafim,  fo  barf  fte 
mit  ^icmlidjcr  3uycrlaffiqfeit  ins?  Tv.  861  gefeist  lr>erbcn.  ^ci\u  ftimmt  bie 
Eingabe  einer  flaunfd)  gefcf^riebenen  ©rjdblung  l^on  ber  5(uffünbung  ber  ©ebeinc 
be?  f).  ßfemcni?,  von  einem  §(ugen^cui^en  vcrfafjt  (Casopic  ceskeho  IMuseum 
1846.  p.  14,).  ^lad)  bicfer  irirb  bie  9(uffinbuna,  u>elcf)e  ipd()reni)  ^onftantin'ö 
9(ufcntf)aft  ^u  gfjcrfon  fUxtt  fanb,  in  bai?  3.  861  gcfefet  (5l'a  ttcnba  ri)  a.  a. 
£).  (&.  7.)- 

4)  3)a5  lingui|^ifcT)e  (?)cnic,  mit  Ji^cIrfK"^  6^-  aii'ogeftattet  linar,  marf)te  ihn 
yor^ug?lyeifc  für  bie  OJiiffion  ^u  bem  Cif^a^arcni^olfc  gecii^nct,  bcffen  ®vrarf)c 
er  nrf)  aud)  in  fur^^er  3eit  lin\f)rcnb  feinei^  9(ufent{)aUö  jn  (Ji)erfon  eigen  marfjte 
(ibiquc  grai'ia  discendi  lini,niam  geiitis  illius  est  aliquaniulum  demoratus).  ^en; 
fd)en  t)ieft  bas^  (5f)a^arifd)e  für  einen  flaivifd^en  2)ialcft:  Moxin  Clicrso- 
nesum  profectus ,  ibi  pr-mum  stlavicam  liiiguam,  Cliazaris  qiioquc  communeni 
didicit.  tiefer  ^Wcinung  trat  fd)on  Assemani\s.ix\e.n(}i.  III,  14.  enti^eqen:  Quod 
Henschenius  subdit  de  Ihigua  Slavonini,  Cliazaris  communi  .  .  nullo  pacto  pro- 
bari  posse  censeo :  quia  Chazarorum  lingua  a  Slavica  erat  aliena;  Chazarienini 
hunnico  sive  ^wmco  sermone ,  non  slavico  utebantur.  Ueber  bie  (SigcntfiümHd^; 
feit  be^  (y()ajarifrf)en  bemerft  ^obroiüffi)  in  f.  (5^)rilf  11.  SJ^etftob  ©.  65.: 
S3effer  fcete^vt  m\^  l)ierüber  ^rdhn  in  feinen  ^iut^j^uqen  de  Chasaris  etc.  au^ 
arainfdjen  ^rfjriftfieflcrn.  ^.  15.  {)eif5t  ei^ :  Lingua  Chasaronim  a  turcica  et 
pcrsica  difTert ,  ncc  uliius  populi  lingiia  comiiuiiie  cum  ea  habet. 
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iüartigcn  ÖJefatigeiien  Kn  feinei'  5(6reife  frei  511  cutfaffcn.  Unb  bieg  ivurbc 
alfogieir^  in  ^off^ug  gefeilt ^). 

§.3. 

?luffiubung  bcr  SRcIiquicu  bcö  f).  $a|}ftc^  unb  SDtarti^r  (Jtcnien^  1. 

burd;  ßonftantinu^. 

Saf;reub  (Sonftanttnuö  fiel;  511  Sf;er[on,  um  bte  ^pxcidje  bev  (^ijiU 
]^axa\  ,^u  erlernen,  auff^ielt,  iuürbujte  l^n  ber  ^err  ber  tcfonbern  @nabc, 
bte  Sfleliquieu  beö  ^a^ftcg  unb  OJhirtbr  Gtemenö')  fammt  bem  %\Uy, 
an  n;e(cl;em  ber  ^^elüge  inö  9)Zeer  geftur^t  iuorben,  aufjufinben. 

^ic  93eret)runi3  ndmlicf;,  Don  iüelcf;er  ßonftanttnuS  tu  fetner  tief 
reltgiofen  unb  !ir(t;tict)en®eftnnung  ju  ben  ^i^eKtgen  unb  bereu  Sfleliqulen, 
fo  iuie  gegen  ben  avoftolifcl^en  ^inijl  i^on  9^oni  unb  beffen  3n(;akr  bur(l;= 
brungen  h;ar,  triet  iijn,  aufä  ©orgfaltigfte  nadj  ber  Otu^eftiitte  beö  (;. 
9)Zartl,ir  unb  ^a^^fteö  ßremenö  ju  forfc(;en.  3^-ruct;tlo6  lüaren  feine  @rfun= 
bigungen  nacf;  berfelBen  tei  ben  33elx)ü()nern  beö  ^anbeö,  h)elrt)e  aU  fvate 
©iniüanberer  auf  bem  35üben  ber  taurifcf;en  ^alHnfet  affer  Jtunbe  Ü6er 
bte  Oertlirt/feiten,  iuelcf^e  (Sonftantinug  fucl;te,  ermangelten,  ßnblict;  iv)ar 
ber  gebanbte  ^-orfcl^er  fo  glücfftct;,  an&  ben  Qtnbeutungen  ber  fc(;rtftri((;en 
unb  mintbltftKir  Ue^erlieferung  i^on  bem  9}?artertobe  beS  vi^eiltgen,  nacl; 
eifrigem  @e6ete,  unb  mit  ^ilfe  ber  ©etftfid^feit  auf  einer  Snfel  beö  ^on^ 
tu^  bie  erfef;nte  <Btätk  ju  entbecfen,  tvdd)^  bie  foft^aren  Uekrrefte  be^ 
iBfut^seugen  I^arg.  Unterlauf  unb  3u6el  gegen  ®ott  trug  biefeI6en  ßon= 
ftantinuö  aufbeut  eigenen  ^au^te  ju  @cl;iffe  unb  l^on  ba  nacC;  ber  ^Jle^ 


5)  S)ic  ^uTiinouifc{)C  Scgenbe  macf)t  93Utf)ob  jum  ^ej]Ieitcr  fefned  ®vu; 
bct^  ju  ben  (Sfja^aren,  inbem  fk  c  4.  (Cod.  p.  24.)  eqaf)ft:  „9(f?  bie  ©de,- 
ncnf)Cit  jirf)  ergeben  '^attc,  berief  ber  Äaifer  feinen  QJrnber,  ben  *3f)ifofo^^bcn, 
twp  er  fid)  ^n  ben  (^f)a^aren  begebe,  nnb  bicfcr  naf)m  if)n  aU  ®e()ilfen  mit  ftcf): 
*benn  eö  waren  bort  Suben ,  ü^clrf)c  bie  cfiriftUdje  Oiefii]ion  überaus  fafterten. 
^10^etf)ob  aber  fprac^:  3rf)  bin  bereit  für  ben  Sl^riftengfaubcn  ,^n  fterben ;  unb 
barnm  Ie()nte  er  bieg  nicftt  ab,  fonbcrn  balf  aU  3)iener  bem  jüni^crn  trüber 
unb  unterorbnete  fiel)  bemfefben.  @o  überiuanbcn  unb  befd^amten  fie  oiefelben, 
biefer  mit®ebetf),  ber  3}t)ifofo^v()  aber  mit  Stierten. "  2)iefe  ^fngaben  bergan.- 
nonifrfjen  ?.  fi'nbet  SÖattcnbacf)  a.  a.  O.  S.  8.  33  ff.  „febr  glaubunkbig"; 
irf)  fann  aber  benfefben  bicfen  SBertf)  nirfjt  j^ucrfcnncn.  5(bgefef)cn  bavon,  tia^ 
^l.  falfd)(id)cr  9ßcife  jum  altern  trüber  cjcmad)t  linrD,  mn^  if)re  Sfngabe,  er 
f)abc  C'^onftantin  auf  feiner  iüJiffton  ;^u  Pen  (^ba^aren  begleitet,  ans^  b-cm  ®runbe 
bejU^eifelt  U^erben,  ireif  bie  Translatio  üon  biefem  Umfianbc  nichts?  Jueig,  ben 
fte  feiner  ^f)iftorifci^cn  33ebcutung  Utegen  geivi^  nidjt  mit  ®tif(fd)U>eigen  über; 
gan(]cn  batte. 

1)  @r  UHU  ber  unmittcfbare  Oladjfolger  bcei  b-  '^?clruö  auf  bem  (itubfe  yon 
Rom  unb  regierte  bie  .^ird)e  burd)  9  3af)re  i^on  68  -77  n.  (S{)v.  @ief)e  Patrum 
apostolicorum  opera.  Ed.  Car,  Jos.  Hefele  altera.  Tuhiiig-.  1842.  p.  XIX. 
XXVIII  SS.  @r  iintrbe  narf)  bem  S^erfoneö  yerbannt  unb  ftarb  bort  alt?  ^ax-. 
itjx  unter  a>e>?^H-ifian  im  3.  77. 
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trovofe  ©eorqta,  in  bcren  ^^au^-Hf treffe  fxc  feicrlid;  cinftiDcifen  ktgefefet 
iuitrbcn^).  ^§  Ocf(l)af;  ah^rbiefe  O^eliquienauffinbuni}  biirct)  (?ionftanttnue^ 
am  30.  5)cccm6er  bea  5.  861^). 

®ö  wav  ble^  ein  6'relgntf;  i>on  :|.>roinbcntierrer  33ebcutung  im  ^ehm 
ßonftantln'ö.  5Denn  iucnn  in  bemfcK^cn  eincrfeitö  bic  tjoijc  ^Hxd}xm\c\ 
(\Ci]cn  ben  9?a(tforger  bcä  i).  ^etniö,  iH^n  \\)ci(bex  bicfer  cjricclufd^e  9)?6nrl) 
itnb  ^^^reShUer  bnrd^brunijen  \vax,  i>on  Oben  [eK^ft  bocumcntirt  Wax,  [o 
iuav anbrerfeitö  barin  iR i  d) t n n  cj  u n b  ß'ul  [einer  f  n  n  f  t  i  q  e n  \?  a u f* 
(ui^n  ntdU  unbeutlid;  anögei>ro(ten ;  benn  ber  fcjlhire  @d;a|  ber  ().  Oie= 
liquten  eincö  Cj^a^^jleC^,  ben  (Sonflantin  ^u  t)okn  qeiunrbiqt  iuorben  iuar, 
luolTtc  nacl)  Oiom  jnrncftjefrarCU  [ei;n.  —  33a(b  foffte  biefe  ^^orf^ebeutun^^ 
in  einer  $^crufun(]  §n  ben  (Slaiuen  beö  9}?a()renreic(KÖ  in  ©rfi'iffung  qe* 
Iien ;  (Jon  ft a n t i n  n ö  nnb  fein  Araber  9)? e t f) o b  i n ö  fofften  ber  großen 
[[aiuifcl^en  i^olferfamirie  beö  5((HMiblanbeg  Q(VofteI  tuerben. 


2)  So  er^aßU  im  35>cfcnttirfjcn  bic  italifrijc  l'ec^cnbe  c  2—5.  (Cod.  p. 
5  SS.),  irclcf^c  ob  if)icr  ans^ffibrlirfien  (Scf)ifbcviing  ber  Sdiffinbunfi  nnb  Ucber-- 
traj^unoi  ber  Sieliviuicn  bci?  h.  (5kmcni<  ben  Diamcu  ber  Trauslatio  S.  Clenicntis 
U\ic\t.  äi^cnn  bie  9tu!?fu()rnrf)feit  biefer  Sd)ilbcrung  firf)  lum  fclbft  biird)  bac^ 
3ntercffc  crfKirt,  ivcldjes^  bic  rcmifd}c  Jlird^e  not(}lvenbir(  am  ©ci^enftanbe  ber; 
fclkn  ncf)men  miiptc,  fo  icc\t  fidj  anbrcrfcito  bic  93erla§(ic(}fcit  ber  (Sr^af>Iuit(^ 
in  ifircm  iicfammtcn  ninftanblicficn  5)ctaif,  ivelrf)cr  ba^  innere  9)]erfmal  ber 
®fanbunn-bit-{feit  in  ihrer  (Sinfadi[)cit,  33efonncnl}cit  nnb  natiirMcf^cn  (Sarfn^- 
maf?f)eit  anfiicvrv\i]t  ift,  i>on  fclbft  nahe,  .^enn  bei  bem  {)ohcn  3ntcrciye  Kr 
Sari)C  fnr  dlom  forfrf)te  man  bort  natnriirf)  bei  bem  lebenbiacn  Xraner  bcc* 
@reii]ni)Tei5  nad)  allen  Umftanben  ber  ?(iifnnbunf^,  nnb  man  ver^eid^nete  fori^ 
faltia,  'iX'ü-S  man  an-J  bem  SRnnbe  bc«  ö'onftantinnc*  bariibcr  iicrnommen,  fo  baf; 
bic  9(niiaben  ber  Translatio  aU  ein  Pietät  bcjTelbcn  itcltcn  fonnen.  —  ^ie  maf); 
rifd)e  2.  qibt  c  2.  (Cod.  p.  12  s.)  ben  33ericf;it  ber  itaiifrfjen  nur  in  ben  ive^ 
fent(irf)ftcn  3iu^cn',  irahrenb  bic  ^ninnonifdie  unb  lui  Ic|ar  if  c^e  ^.  ba?  irelt; 
befannte  ^actnm  ber  9(uffinbnng  bc6  h.  (Skmcw^  burdi  6.  (\an\  mit  Still fdiireiacn 
iiber(jci)en  (bic  t^annonifd)C  S.  c.  8.  fac^t  in  bem  nntcrfd>obencn  Briefe  ^a; 
brian's?  l"*on  ben  33rübcrn  bloi^ :  ad  nos  venerum  s.  Clcmentis  reliquias  ferentes). 
3>ie  a^erfaffer  ber  Sci^enben  neben  fid)  and)  baburd)  ci\-S  S  d)  i  s>  m  a  t  i  f  e  r  ,^u 
erfennen.     lieber  bie  ®IanbUn'irbi(^feit  ber  Translalio  v»erj^I.  (finl.  II.  B.  1.  (S.  13. 

3)  9tuebrüdlid)  c\\bt  bic  Trans),  c.  3.  ben  30.  S)eccmbcr:  die,  quae  in  III.' 
Calcndarum  Jannariarum  inscribitur ,  aK'  ben  !5^'ai]  ber  ?(uffinbnna  an.  3^a  ber 
£)ftromiri[d?c  «Kalcnbcr  l^om  5-  1057  bei  Kopitar  Glagol.  p.  LXVI.  ()icfnr  ben 
30.  3annar  fcfet,  inbcm  Ct*  bort  ^n  bicfcm  %ac\^  f)ei|5t :  ,,Inventio  reliquiarum 
vcnerandarum  S.  Clcmentis,  papae  Romani  IV  post  apostolum  Petrum,"  fo  meint 
SÖ^ittcnbad)  a.  a.  £).  @.  0.:  baö  ®atum  ber  Translalio  fei)  iMcIfcid)t  nur 
ein  Sd)reibfcf)(cr.  ;vd)  a^aube  einen  foId)en  nid^t  anncbmcn  ^u  fcnncn,  mcil 
C'S  nid)t  leid)t  erfUirlid)  ift,  ta^  ftatt  bc»^  ,,Febriiariarunr',  ti>c(d)CJ3  nad)  Qlnitten; 
l\\äfs<  S^einun;^  nrununu^fid)  in  ber  Trans!,  hatte  ftehcn  muffen  ,  ben  ?(bfd)rci; 
bern  baö  ,,Jannariarum"  in  bie  (^ebcr  (Kffi-MTeu  ivare.  3d)  n^^^id^e  bem  J'atum 
ber  Transl.  ben  35or^ni^  qcben  ^u  muffen,  inbem  ber  ofiromirifd)e  Jlalenbcr  bie 
Inventio,  iva^  bauftq  gcfd)icht,  trans?fcrirt  babcn  fann.  —  Uebcr  bae:  3a()r  ber 
5[ufnnbunq  8G1  ficf)e  oben  §.  2.  Diotc  3.  ©.  25  f. 
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§.4. 

9leli9iö^4ircf;lid;cr  3uftaub  unter  bcn  ©(aU>cn  bc^  Slbcnblanbc^, 

iu^bcfoiiberc  2)td(;rcn^. 

33ei^or  tDir  bie  ißerufunij  (Sonftantiu'ö  unb  a)?et(;ob'ö  unb  t()r  Str- 
feit  unter  ben  (Sraiuen  unö  t)or  Qüii^cu  ftclTcn,  muffen  iulr  einen  ^lic!  auf 
ben  unter  bfefen  -^'olfcrn  I;errfcl;cnben  retii5i6ö-firrt;nc(;cn  Buftanb  )ucr= 
fen;  benn  bte  2Birffam!eit  ber  33rüber  unter  ben  Stammen  f(aU)tfr(;er 
ßnnije  luarb  natürUd)  burcl;  bie  unter  benfellHMi  kfter;enben  ^er(;altniffe 
beö  religiofen  ^etenä  fcebingt  unb  fceftimmt. 

5D[e  füblt)eftltcl;en  ober  ttU;rlfcl;en  Slamen  iuaren  bie  ßrften 
an^  ber  gro|?en  flaiuifclKn  3}6l!erfamtlie,  unter  benen  ber  (Sf^riftenglautc 
(;errfcl;enb  luurbe.  Qlffe  6  ar  an  tauen  (iueld;e  baö  f^eutige  ^arntf^en, 
(SJorj,  baö  ^ittorale,  »frain,  (Steiermarf  unb  bie  anliegenben  (Strid;e  i>on 
Ungarn  unb  Kroatien  inne  ijattm),  fo  wie  ber  größere  ^■(;eil  ber  ßroa:= 
ten  unb  (Serben  iuaren  (^ereit^3  im  |ie6enten  3af?t:f>unberte  bem  ^{)xi- 
fteuijIauKMt  geiDonnen;  unb  biefeö  ^erbienft  ber  ^i;riftianiftrung  ber 
erften  @(alDen  —  Qcimljxt  nirt;t  ben  ®riecl;en  —  fonbern  mu§  ben 
um  33ertreitung  ber  'igdUUl^x^  \vdt  ÜjäÜQcxn  Lateinern  ^uerfannt 
Joerben^). 

dhiä)  ben  ßarantanen  famen  bie  ^^  a  nnon  ifci;  en  SfalDen  junad^ft 
jur  Äenntniß  beö  (S;(;riftent(;umg.  ^annonien  iDar  foiuol;!  unter  ber 
^errfc^aft  ber  ^J^unnen  aU  ber  f^^ateren  (feit  558)  Qduaren  'oon  ;^at;lreis 
d?en  (SlaiDen^)  feiuoljnt,  bie  unter  @amo  (feit  627)  bie  gefietenben 
Ferren  im  Sanbe  iDurben.  %U  bie  ^raufen  unter  ,^arl  bem  ©rogen 
auc^  ^annonien  ifn'eni  Scepter  unteriüarfen ,  ging  andj  bie  i^errfd;aft 
beö  --J^eibentf^umö  unter  ben  baä  ^anb  6eiüof;nenben  (SlatDen  ^u  (Snbe, 
benn  eö  lag  im  ©eifte  unb  3ntereffe  ber  ?^ranfen,  bag  ß(;riftent(;um 
liBeraf[  ^u  vftan^en,  luol^in  i()re  Wadjt  reid)te.  ^arum  ert^ielt  im  5.  798 
ber  ©al^tnirger  @r5bifd;of  Qtrno  i>on  ^axl  b.  ®r.  bie  2ßeifung,  fid;  ^n 
ben  @kit)en  ^n  Begeben,  i^nen  bag  ßf;riftentf)um  ju  ^^rebigen,  unb  ein 
get^origeS  il^irc^enmefen  unter  ir;nen  ju  Begrünben ^).  2)iefer  SÖeifung  ju 
entf:pred)en  lüar  bemnad;  5(rnü  unb  feine  9?ad; fofger  auf  bem  Stuhle  i>on 

1)  ^ic5  ift  üov^nglid)  auf*  bem  Urfpnmgc  ber  ffaUnfd)cn  ^ird)Ciifprarf)C 
aii^ev  alten  @tvctt  gcfeijt  ivorben  burd)  bcn  (Sarantancn  Äo^utar  in  feinem 
„Glagolita  Clozianus,"   Windobonae  1836.  pag.  VIII  ss. 

2)  2)ci-  S^iamc  rcr  43au).>tftabt  Ungavnö  '^eftt)  ift  ffaiüifd)  nad)  Buliiari' 
fd)em  ©iaicfte,  unb  tjcigt  ju  bentfd) :  Öfen,  fo  ba^  ^'cft()^Dfcn  ba«^  fvrc.- 
d)enbfte  2)cnfmal  ift  yon  ber  ef)ema!{gcn  flannfd)cn  unb  bcutfd;en  (S'inJvoljncv; 
fcf^vift  beö  £anbe<?. 

3)  AniionativitatisdominiDCC.XC.  VIII  ...  ipse  Imperator  praccepit  arnoni 
arcliiepiscopo  pergere  in  partes  Sclavorum  et  providere  onineni  illaiii  regioneni, 
et  ecelesiaslicum  officium  more  episcopali  colere,  populosqiie  in  Udo  et  eliristiani- 
late  praedicando  confortare.  Anonym.  Salisb.  histor.  conv.  Carantan.  (Cod.  B, 
III.  pag.  50.).    UeBev  bicfe  ed;iift  ]M}t  (Sinl.  I.  3.  (£.  6  f. 
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©al^^Cuirij  hcmüi)t,  unb  baö  (^(;rifteutt;uui  naijm  einen  fcefünbern  Q(uf* 
frf^iuung  im  \?anbe  unter  "i^cn  fIon)entfc(;en  Surften  ^riit>in  a  (830 — 61), 
ber  unter  lUibiuiij  beni  frommen  ju  ^reiSmauer  cjetauft,  in  Untervanno* 
nien  Ü6er  ein  grofeö  ©eHet  l;err[d;te'*),  unb  feinem  (So(;ne  Äücer(ß^o- 
jit,  ^ejilj.  .^ie  ^ixdje  ju  0?eitra  (Nitrava),  )i)etd;e  ber  ©aljlnirger 
(^rjHfd^of  Qlbatram  (821 — 36)  lüei(;ete,  \vax,  luenn  aud;  ni(l;t  bic 
aftefte,  bie  unter  ben  -^^orbn^eftfraiDen  ertaut  luorben,  bod;  bie  altefie, 
bereu  Qtnbenfen  ftd;  erljmlten  Xjat.  ^ie  ©aljf'urger  (Sr^Hfd^ofe  it>eir)eten 
für  bie  :tmnnonifd;en  Slaiuen  feine  eigenen  33ifd)6fe,  fonbern  i)errid;teten 
fcitft  im:S^anbebie  Hfd)6flid;en  Functionen  unb  ftellten  an  ben  i>on  iijmn 
Qmcii)Un  Äird^en,  bereu  eö  H^3  ;^um  5.  865  fd;on  fel^r  inete  i]ai\  ^reS- 
h;ter  an,  unter  benen  ©iner  aU  Q(rd;ivre§h>ter  t^eriK^rragte^).  —  3}cm* 
ju folge  i]t  eö  aujjer  affem ß'mnicl,  ba^^  and)  unter  ben  :^i  a  n  n  o  n  i  f  d;  e  n 
8 1  a  rt)  e  n  I  a  t  e  t  n  i  [  d;  e  §  ^  i  r  d;  e  n  id  e  f  e  n  urf^priuujUd;  (;errfcbenb ,  unb 
bie  i,>on  benfefK'u  kiDo(;nten  ?3anbftrid;e,  aU  ^ut  Saf^I^urger  9}?etrovoIc 
(}e(;6renb,  ber  oterfien  Hrc^lid;en  ^hitoritat  Otom^  unteriDorfen  iDaren. 

^affelSe  hjar  ber  Saft  ki  ben  ma(;rifd;en  (S langen,  li;eld)e  im 
OiOrbiDeften  i>on  ^^annonien  unter  eigenen  5'nrftnt  I^aufeten,  bie  ]id}  auf 
beut  Oieid;ötage  ^u  OiegenSturg  im  3.  803  bem  mad;tigen  Jlaifer  Jtarl  un= 
tertuorfen  (;atten  unb  fortan  3]afaffen  be§  rarotingifd^en  S^teidKö  Juaren. 
5m  jh)eiten  Viertel  beS  neunten  3al;rl)unbertö  r;errfd?te  ^perjog  9}2ol;mir 
(5i)2omar)  in  9)2d()ren,  ein  5)2ann  i^on  (S'inftd^t  unb  Jtraft  beö  $öidenö. 
^r  K'fannte  fid;  ^um  ß()riftent()ume  unb  fid)erte  foiDot)!  baburc^  alö  burd) 
bie  xt'reue,  n)eld;e  er  »faifer  ^ubU) ig  bem  B^-rommen  I;ielt,  feinem  !2anbe 
ben  (Vriebcn.  (§x  legte  ben  erften  ©runb  ju  jenem  mdl;r  ifd;  en  9^eid)  e, 
baä  in  ber  2.  ^dlfte  beö  neunten  3af;rr)unbertö  eine  fo  (;of;e  vo^tifc^e 
3?ebeutung  geiwann,  unb  gtrar  (;auvtfdd)lid;  baburd;,  baj?  unter  i()m  ba^j 
6(;riftentf)um  feftere  SÖur^eln  in  9Jidi;ren  faj^te.  Qu  Dlmüi^  (Speculi- 
Julium)  unb  33 r nun  kftanben  urfunblid)em  B^igniffe  (Boczek  Codex 
(liplom.  Morav.  I.  49.  137.)  jufolge  ^ixcijm  fd;on  ju  9)?o*miir'ö  Seiten, 
unb  eä  ift  nid)t  ^u  ^iDeifcln,  baf^  aud]  baö  altkrü(;mte  2Bete(;rab 
(Devina)  ju  gleidKr  3^it,  \vmn  nid)t  fd;on  friU^er,  feine  erften  ,^ird;eu 
er()iert.  5)at;er  tefannten  geiuiß  mef;rere  :^ed;en  unb  inel  33oIf  in  9)2 o.^- 
mir'ö  :^anbe  jtci^  glei^fadö  jum  (S(;riftent(;ume'^). 

^ie  ^emiU;ungen,  unter  ben  93Jd{;rern  ba§  ^f^riftentOum  ^u  ^>flan^ 
j;en,  gingen  ekn  aud;  i^on  ber  lateinifd;en  Jlird;e  au^^ ,  unb  pvax  i^on  ben 
33ifc^6fen  ^affau'ö'),  ju  bereu  S^r^ngel  9)^U;ren  i^on  Qlnfang  nad; 


4)  (gicf}C  über  bcnfeltvju  b(c  9(bf)aui)Iung  i^on  (1.  3)itmmtcv:  ,,®{e  fub^ 
efilic^en  ü)^avfeit  bce  franfifclien  Oieid;^"  in  bem  5(rcf)iv  für  «^iinbe  eftevreicl). 
©efdftic^teiqueücn  X.  «8b.  @.  33. 

5)  <Bubz  Anonym.  Salisburg.  liislor.  im  Cod.  png.  55. 

6)  «Paladih  ®cfd)icf)te  l^on  ®c()men.     1.  ^b.     ^:|>>ag  1830.     (S.  106  ff. 

7)  ^\d)t  Don  1*0 rrf)  (Laureacmn)  in  Obcrcften-cicl;,  unc  bic  nntcrfd^obcne 
^uHe  (Jugen'ä  II.  l^om  3.  825  will;  bcnn  feit  737  ()attc  l^ovcf)  in  <^oIgc  ber 
Bevftovnng  burd)  bic  Elmaren  anfgc^crt  ein  bifc|)ofiic(^cv  <2i^  ju  fci^n,  unb  bem 
legten  l'ovrtjev  33ifrf)ofe  ^ivilus^   iinivbc  buvrf;   ^onifnciui?  ben  Sl'cntfcl^cn, 
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Qlnorbnunti  ber  fran![fc(;eu  £)6crl)crni  i]cl)6vte-).  33ifc()of  Oiinljar  ober 
Oteginav  bon  ^affau  ijattc  jucrft  bie  9JZiU;rer  im  3.  818  getauft,  imb  bcn 
ba  kftanb,  tele  unter  ben  :^iannonif(f;en,  fo  and)  ben  nuU^rifrtjen  ©laiDcn 
Iate[nifd;eg  ,fircl;eniuefen^). 

Unter  biefem  bem  ßf)riftent(;ume  grof?en  ^ijciU  fr(;on  ,qe^i30n^ 
neuen  ^olfe  ber  Spf^nf^rer'")  unb  anbrer  if;neu  K^tad^I^arter  [laiuU 
fc(;er  (Stamme  folUen  ßonftantin  unb  9)?etf;ob  in  aVoftoIi[rf;er  3[Beife 
iuirfen. 


bcr  yom  ^a^ftc  mit  bcv  fivcJ;ncT)en  (Jonftituirunc^  S3a5)ernö  fcetraut  ivorbcn  Unir, 
im  3-  730  bcv  lnfrf)6flid)C  (2tu()l  yon  ^hiffau  'anc^euncfeii.  —  !Die  aniicbculctc 
33uUe  i|^  betitelt:  Kiigcnius  episcopns  servus  scrvorum  Dei,  Ratlifrcdo  saiutae 
Favianensis  (Sßien)  ecclesiae,  et  Mctliodio  Speculqjulicnsis  quae  et  Sorigiituren- 
sis  nuncupatur ,  atqiie  Alewino  sanetae  Nitraviensis  ecclesiae ,  pariqiie  modo  An- 
noni  s.  Vetuariensis  (5((tcnbui*iO  ecclesiae  episcopis,  simiil  etiam  Tulundo  Tiec 
nonMoymaro  diicibus,  et  optimatibus  exercitibnsque  plebis  Huniac,  quae  et  Ava- 
ria  dicitur,  et  Moraviae.  Sßiv  fjatten  fie  aus  ben  Von  *4^alacft)  n.  a.  D.  @. 
108  qcttcnb  t-(cmacf)ten  ©runbcii  für  offcntmi*  itna(l)t. 

8)  2)icg  fagcn  au^brücfürf)  bic  bai)crifc()cn  33ifd;6fc  in  ti)vev  Äla(^fd}r{ft  <\n 
^.  3oi}ann  IX.  yom  S-  900:  Pataviensis  Episcopus  civitatis,  in  cujus  dioecesi 
sunt  iliius  terrae  populi  (Sclavi  Maravi)  ab  cxordio  christianitatis  corum  (Cod. 
p.  69.).  3)ümmtcr  (a.  a.  £).  XIII.  167.)  Unit  in  5tbrebe  ftcUen,  bau  mhi}- 
rcn  öon  Stnfanq  jur  ^affaucr  3)i6cefe  gef)crt  t)abe;  allein  feine  ©rimbe  ftnb 
nid)t  im  @tanbe,  baö  yortiec^cnbc  fo  beftimmte  3eni3ni|5  gu  entfraften.  9(uf 
bic  ^iannonifd)e  Segenbe  unb  bic9(nna(en  yon  i^ulba  jum  3- 874  geftüi^t,  fd)reibt 
er:  ,,nid)t  blo^  beutfd;e,  fonbcrn  aud;  nvied)ifd)C  unb  italienifd)e  ^^rieficr  pn^^ 
bii-iten  in  2J{a()ren."  2)iefer  Umftanb  ftel)t  aber  feincölvcc^g  im  SBiberfvrudje 
mit  ber  3u(^el)cri(^fcit  be^  l'anbce«  jum  ^^^iffauer  (S^n-enf|el;  benn  lroT)er  immer 
nad)  ?J?at)rcu  Fornmcnbc  ®eiftl{d)e  famen  entlveber  nur  in  i^ofge  ber  ^J^iffton 
yom  ^4>affauer  S3ifd)ofe  baftin,  ober  fonnten  bod)  nur  mit  feiner  ©enefjmiqunc] 
qeiftlidje  ^^unctioncn  bort  üerrid^ten.  ^aß  mactjen  bie  Ba^crifd)en  33ifd)cfe  in 
ber  (genannten  Ätagfd)rift  mit  ben  Sßorten  ^ettenb :  Pataviensis  Episcopus  civi- 
tatis, in  cujus  dioecesi  sunt  iliius  terrae  populi  (Sclavi  Maravi)  ab  exordio  chri- 
stianitatis eorum,  quando  voluit  et  debuit,  illuc  niillo  obstante  intravit,  et  syno- 
dalem cum  suis  et  etiam  ibi  inventis  conventum  frequentavit ,  et  omnia,  quae 
peragenda  sunt,  potenter  egit,  et  nullus  ei  in  faciem  restitit  (Cod.  p.  69.).  ^ax^ 
au^  ercjibt  fid)  aud),  bagber  fird)nd}C  Snftanb  a)laf)X'ens3  feineölrcg^,  ivie  ®ümm; 
1er  meint,  ein  „ücrivorrener  unb  ungeorbncter"  iinir. 

9)  Rinharius  (Reginarius,  episcopus  Pataviensis,  apostolus  Moravorum  di- 
ctus)  baptizat  omnes  Moravos  a.  818.  Boczek  Codex  diplom.  et  epistolaris  Mora- 
viae, 1.  Olomucii  1836.  in  4.  pag.  11. 

10)  ^ii  grage  nad)  ben  ©renken  be^^  alten  S)Ml)renei  ift  'hvi  auf  ben  l)eu; 
tigen  %(i^  nod)  eine  (Streitfrage.  ^a§  aber  ®ro9»uil)i-*^it  f^^t  ^liiit  beä 
neunten  3a^rl)unberti?  nid)t  nur  'ifiXß  lieutige  SJJd^ren  unb  Sdilefien,  fjnbern 
aud)  '^k  ungarifd^c  @loJyafci  umfaßte  unb  fid)  hvi  im  9)]ard),  ^onau  unb 
®ran  auebel)ntc,  bürfte  au^er  Streit  gefegt  fct)n.  ®iel)C  (Svruner'e!  l)iftor. 
9(tlaä  9^.  65.  3)obner's!  9lbl)anblung  yon  ben  ©rauj^en  9lltmal)renö  imneun^ 
ten  3at)rl)unbert.  *:)]rag  1784.  3)ummlcr  über  bic  fubcftl.  5D?avFen  bcö  franf. 
Dtcidjcj^  im  o.  a.  5lrdMü  X.  unb  XIII.  173.  3a,  in  ben  legten  3alu-cn  Siim. 
to^^tuf'e^  crftredte  ^i^)  ?3lal)ren  imSüblveftcn  bi^  nad)  J^arntljen  ;  benn  bie  f  arntl)? 
ncrifd)C  a)?arf  geljortc  nad)  bem  ßeugnifie  ber  Annal.  Fuldenses  ad  a.  901 
(Perlz,  I.  415) :  Interdum  vero  Ungari  australem  partem  regni  illorim  (Moravo- 
rum), Carunianum.  devastando  invaserunt  —  jum  mal;rifd)cn  ^^\6,)i. 
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Scrufuiiä  Konftantiu'ö  unb  9}Jctt)ob'ö  nac^  $)iäl;tcn. 

5)iefeö  für  ble  geiftige  (Sntiul(f(ung  ber  (Blatüeni^olfer  burdf;  äffe  3»- 
fünft  {;in  eiuffuprelcl^fte  ©reigntf  tuarb  alfo  (;erkigefu§rt. 

SJJo^mtr'ö  h)acl;[enbe  SOkcl;!  kunruf^igte  bie  franftfd;en  Dfcrf^errn; 
baf;er  jog  \?ublu[g  ber  ^eutfcl;e  im  Qfuguft  846  mit  einem  jlarfen  ^ecre 
nacf;  ^)la{}xcn ,  fe^te  9)Zoi)mir  at  unb  macC;te  beffen  9?effen  Sfiaftlölaii) 
(3Raftt^)  jum  Jperrfc^er  Mäijxm^.  3n  ber  Hoffnung  ahn  auf  beffen  ©r^ 
gef^enf)ett  fal;  ftci^  l*ubrt)tg  fef;r  f^alb  getdufdU;  benn  eö  gat  feinen  gefdl^r:; 
ncl;eren  ©egner  für  bie  J^errfcl;aft  ber  3)eutfcl;en  lU^er  9}?df;ren  aU  Otaftiö* 
iarv.  (Bein  lange  gendf)rter  SBunfd;,  5^^if;ten  i^on  ben  örranfen  gan^ 
unaf^f;dngig  ^u  macl;en,  reifte  (Hifb  ^um  feften  ßntfd/fuffe  unb  ii;urbe  bie 
I;6cl;fte  Q(ufga6e  feineö  ^ef^enö.  ßn  biefem  Bii'ffft*  ^)^tu  er  ftd;  mit  feinen 
mächtigen  l)?a(t;f^arn,  ben  ^ulgaren^),  feit  853  in  ein  freunbfcl;aftficl;eö 
.^'Ijerf^dftnig  gefegt;  nad^bem  ater  bicfe  im  S.  862  i^on  Ihtbivig  bem  2)eut= 
fd;en  gegen  bie  Mäijxn  getüonnen  ivorben  n^aren,  fniH^fte  er  eine  "l^cx- 
innbung  mit  bem,  ®eutfd;en  luie  33ufgaren  feinblid;en,.  h^^antinifd^en 
^üfe  an^),  unb  fud;te  fid;  tefonberö  aud;  i>on  ber  fird;f id;en  ^er(nn:= 
bung  mit  ben  3)eut[d;en  fü6jumad;en.  dVidji^  tonnte  iijm  jnr  5)urd;- 
füf;rung  biefeS  ^4>fane^  iüifffommner  fei;n  afö  bie  fid;  iijm  eroffnenbe 
Qfuöfid;t,  feinem  d;riftlid;en  @ran;eni)Olfe  einen  \^eit;rer  flalDifci^er 
Bunge  ju  gewinnen.  -5(13  ein  fofd;er  \vax  iljm  jel3t  ehen  ber  ^el;rer 
ber  (i^fni^aren,  ber  f^^radjenfunbige  ^l)5antiner  (Sonftantin,  K^fannt 
geiuorben. 

0?ad;bem  ndmlid;  —  iuirb  er^df;lt  —  ber  ^()tlof  o^^  ncif3^  ß^on^^ 
ftantino^ef  jurncfgeM^rt  iüar  unb  ber  i^ürft  i>on  ^äijxen  Otajiiölanj 
I;6rte,  wa^  iwn  bem^f)irofovf;en  im  l^anbe  berC^^f^a^aren  au6gerid;tet  iDOr= 
ben,  iüoffte  er  aud;  für  [ein  ^olf  forgen,   fd;icfte  ^u  bem  genannten 


1)  :Dcn  iBu(gvU-on,  einem  flaunfcf)'tüvfifcf)en  iPiifcO^üIfc,  Don  ber  mittfcvn 
SOüfi^a  f)erfomincnt>,  linir  c^  im  ©üben  ber  5)ünau  narf)  langidörigen  Eingriffen 
um  080  enblirf;  i]clintgcn,  ein  dhid)  ^iinfd}cn  Dem  ©ren^ftvome  bccs  33\)^antincv; 
vcirf^ei  unb  bem  J^viniui^  ^u  gvünbcn.  Vlbcr  aud)  im  Ocovbcn  bei*  2)onau  Jinirben 
fic  bafb  mad)tig,  bcnn  feit  \^ltif aui^  bei5  8.  3af)v().  i^crlMcitctcn  ftd)  tuifgavifdjc 
©tdmmc  über  alle  bae:  jc^ige  Ungavn  bilbenbcii  \?anbftrid)e  fo  fc()v,  M^  il)ve 
ßat)l  beinafje  jener  ber  im  i'anbc  i)crrfrt)cnbcn  ?flimrcn  glciri)  fam.  9hid)bem 
Marl  b.  ®vo0c  ba^  einft  fo  mad)tigc  ?(nmvcnrcid)  von  791— 9G  ycrnid^tct  f)attc, 
ipurbe  baö  ^anb  biö  ^uv  ;rf)ei§  f)inab,  lüicbev  ^wutnonien  genannt,  franfifrije 
*4>rül>ini^.  3m  ^anbc  oftlid)  ber  ^.()Cif;  aber  untrbc  (S^rnmu?,  ber  Bulgaren? 
fürft,  Obcrtjerr.  Um  828  brangcn  bie  ©ufc^arcn  aitri)  über  bie  Xf)ciß  unb  2)ü; 
na«,  biei  pegcn  ben  ®afoni)cr  'ilLHifD  f)erauf  uhd  bcfeijtcn  ha^  ianh.  <Bpxni 
ner'es  f)iftor.  9ltfa^.  jlartc  05.  «nb  bie  *-Bcmerfungen  baju. 

2)  5}}afacfyj  ®efd).  a.  a.  O.  111  ff.  ©frcver's  ®efrf)id;te  ber  ofu  unb 
U>eftfranFifd)en  (5:aroHnger.  ^reiturg  1848.  1.  33b.  @.  431.  450.,  uu>  bie 
übuniltenbcn  ^erf)dftniffe  ins?  fjclffte  S^idjt  geftcUt  finb. 
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^aifer  (ü)Hc(;ael)  ©efanbte  uiib  flefj  Hjin  mclbcn :  fein  ^^olf  ijai^c  ^wax 
i^om  ©o^enbtenfte  (]e(affen  unb  )uünfcl;e  baö  (t?riftltcl;e  ®e[e§  ^u  teoKad^^ 
ten;  ba  cS  ater  einen  foIcl;en  !^e(;rer  md)t  ijai'c,  wcldjex  eö  im  ;^efen 
unb  im  ©efefee  felOft  iKVlffommcn  ^n  untcrrif(;ten  i>crm6d;te,  fo  Htte  er, 
in  jene  ©egenben  einen  [olcl;en  9)?ann  gu  entfenben,  njelrt;er  im  Stanbe 
[e^,  bem  i^olfe  i^offftdnbit]  ben  ©fanK^t,  bie  Q(norbnuni]  beö  j^ottfid^en 
©efefeeö  unb  ben  Seg  ber  ^atjxljdt  gu  ^ei^en.  3)er  J^aifer  gen)df)rte  bie 
33itte  beffel^en,  lief?  ben  (genannten  ^[^irofLUiT;  en  i'^or  fid)  fommen  unb 
fenbcte  if;n  fammt  feinem  U'iHidjcn  33ruber  9ji et f;  ob  iuö  bat;in,  baö  ift, 
in  ba6  :2anb  ber  ^latvcn^). 

-2Bie  au^  ber  (Raffung  biefer  ^r^df^htng  beutlidf;  ert^effet,  t^ege^^rte 
OlaftiötaiD  für  fein  im  (Sf»riftcntr)um  an^  Wan(\d  f[att)ifd)er  Set;rer  nur 
fef^r  notf)bürftig  unterrir(;;teteg  ^o(f^)  einen  9)Jann,  )uerci[;er  ber  ^oIB- 
f:pracl)e  mdr(;tig  im  (Staube  fei;,  bie  (l;riftlic[;e  Q^ilbung  unter  ben  ^laij^ 
rem  ju  IjcUn  unb  ;^u  forbern.  ®ie  33oten  beä  5Kdf;renf;crjogö  ujaren 
angeiDiefen,  auf  Gonjlantin,  ben  gefeierten  ^ef)xcx  ber  ^f^a^axen, 
alö  ben  gcivünfct;ten  Mann  I)in:5Uh;eifen,  ivddjcx,  an^  .'rr;effa{o* 
nicl;  ftammenb,  Don  S^anQ  an^  beö  ©laujifd^en  üoKfommen  funbig 
113  ar^). 


3)  (So  bie  itanfrf)c  l'cgenbc  c  7.  (Cod.  p.  8  s.),  bereit  (fi-saf)Iung  in 
üüUcm  ©inflangc  mit  bcii  angcbcutetcn  tfiatfarf^Hc^en  a^crljartniffcn  fte^t.  Un.- 
glaulnvüvbig  ift  bie  %nqnhc  bei-  ^^annoinfcfjen  Sei^eiibc  c  5.  (Cod.  p.  25.),  ivclc^e 
bie  @efanbtfc()aft  an  Sicii^cv  Tlldjaci  von  Oiaftblalu  unb  (Siuj  a to j.iolf  au5? 
gcf}cn  lafjt,  Jo  wiz  t>c-S  9iuffen  in  9{eftor\^  (5f)vonif,  ber  übevbie^  nod)  ben  Xuin^^ 
nonifrf;en  durften  JtoccI  nennt.  3)ic  ©efanbtfdjaft  c\inc^  einfeitig  \^on  dtaftii^^ 
laiü  ans,  unb  iycbcr  «Slrato^^Iuf  nod)  Jlocel  betf)ei(i(^ten  fid)  baran,  ircit  fte  ^u 
tf)rem  ^ef)n^f)errn  bcm  bcutfd)cn  Wenige  in  bcm  freunbfdiaftlidjftcn  9Scrf)altniffc 
ftanben.  ®ie§  gilt  nid)t  nur  yon  ^occt,  fonbcrn  aud)  l^on  ^Sii^  ato^i  Inf ,  beni 
DIcffen  9iaftic*fmü'j^ ;  unb  5)ummrcr'i^  9}?einung:  „©lyatovIuf'sS  ^f)eifnaT}me 
an  ber  ®efanbtfd)aft  fd)eine  nid)t  ycru>crfHd)  i^n  fci)n,  ba  er  unter  ber  Dber? 
fjoijcit  feineö  Otjcimö  ein  eigenem  ®c6iet,  iinifirfd^einiid;  in  ber  ®cgenb  i)on 
DJeitra  ycrlvaltete"  (5[rd)iy  a.  a.  D.  XIII.  167.  unb  X.  40.),  fjat  feinen  t)ifto.' 
rifc^en  ®ruub,  nn\()renb  bie  i^reunbfdjaft  <Slüato).duf'^  ^u  bengranfen,  im  ®e; 
genfa^c  jn  feinem  D()cim,  burd;  bie  folgenben  (Sreii^niffe  auper  ,3tveifcl  ge,- 
fe^t  irirb. 

Scn  3eit)3unft  ber  ®cfanbtfd)aft  gibt  bie  Transiatio  penau  an :  nad)bcm 
ß^onftantin  yon  feiner  (Senbung  ju  ben  (S'ftajaren  ^urucfacfetjrt  irar.  (Bx  fet)rte 
aber  nad^  bem  oben  ©efagtcn  im  3.  862  üon  bort  siirurf,  ba  feine  SBirffam; 
feit  unter  ben  (^fjajaren  nad)  Siuffinbung  ber  S^eliquien  am  30.  5)ec.  861  bc; 
gann  unb,  ber  ganzen  (S'r^af)lung  nad),  einen  gefeanctcn  batbigeu  5>er(auf  nahm. 
'^ß  falit  atfo  bie  ®efanbtfd)aft  "ber  ^ahnv  nad)  (Jonftantinot^el  um  bie  ÖJelinn^ 
nung  (S^onftantin'ö  gegen  has  @nbe  beö  3.  862.  Sind?  Äo^utar  (Glagol.  p. 
LXXVII.)  feljt  bie  Berufung  (Jonftantin's^  burd)  S^iafti^,  einen  ®(alucn  njin^ 
bifc^er  Bunge,  in^  3-  862. 

4)  @lne  in  ^}a\n^  852  gefjaltene  (2l)nobc  rebct  von  ber  „rudis  adlmc 
ehristianitas  gentis  Marahensium."  Pertz  Monumenta  Germaniac  leg.  I.  414. 
bei  ©fröret  a.  a.  D.  @.  450. 

5)  5)ie  ^ninnon{fd;e  2.  c  5.  fprid)t  ben  offen  Hegenben  ßw^ä  ber  (Senbung 
mit  ben  treffeuDen  Söortcn  ans:  „iUele  d)riftlid)e  Scbrer  au'^  Italien,  aU'J 
©riec^enlanb  (?)  unb  auä  3)cutfd)tanb  finb  ^u  nnS  gcfommen ,  bie  unö  in  ent; 

©injcf,  ©cftf).  b.  ®Iaivciia))üPct  (St;viil  u.  9}JctI;ot)  u.  ber  \Uw.  Sitiivaic.  3 
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^er  l^om  »^aifer  cjcrufenc  ßonftvautin  fonnte  in  beut  QSei^er^ren  3fla* 
ftiSlaiü'ö  nur  einen  3ftuf  i>on  ^Oen  erHicftnt,  beut  freubiij  ^u  folgen  er 
um  fo  tue()r  kreit  wav,  aU^  feine  entfc^ieben  red^tijIauHge  unb  tix(^li(i)c 
©eftnnuuij  an  ben  ju  ö'onftantinovel  t;errfc^enben  unfirci^ttd^en  5)ingen 
Q(nfto§  na^m^),  unb  ftc^  nacf)  beut  mit  beut  a^oftoIifcl;en  StuMe  enc;  i^er- 
tMinbenen  Qfknblanbe  tjinije^ogen  fuMte,  iro  i(;ut  nun  unter  einem  fpracl}^ 
i^enuanbten  ^oI!e  ein  feijenreicl^eö  3Bir!en  in  Qlugftd^t  jlanb. 


§.  0. 

drfinbunj  bcr  [Iann[d;cn  Sd;rtft  burd)  donftanthi. 

(So  ftanb  benn  bie  Q(ufi]a6e,  bie  (^^onftvintin  fammt  feinem  trüber 
i^eUjorbeu:  beut  unc^eHIbeten  d;  riftl  id}  en  ®  (aiDeniu^If  e  ber 
^aijxex  ^eijxcx  ju  fe.^n,  leknbig  i>or  ber  Seele  ber  trüber,  ^ci 
alle  T}6f)ere  5?ilbung  bey  3[)?enfc0en  an  baä  ^djiM  ber  (Sdirift  ge^ 
tunben  erfd^eint,  fo  leijte  ficf;  beut  vbirofo^vt^ifd^en  ©eifle  Gonftantin'^^ 
al^KiIb  ber  ®ebanfe  nat^e:  eine  ghicfticl^e  ^ofung  if^rer  Qfufgal^e  fel;  i>on 
i^nen  nur  bann  ju  t)Offen,  ivenn  eö  gelange,  ben  Sauten  ber  fran)ifc(;en 


gcgeni^'fclster  9Dcife  itntervici^tcn,  aUv  iin'r  «Sfolvcncn  finb  un^etilbetc  teilte 
unb  (jabcn  Diicmanbcn,  bcr  un^  in  bcr  3i>a()rl)eit  unteriincfe  unb  baö  35crftanb; 
uiB  bcr  ^d^rift  crcffnctc.  5>ct;()aI6,  o  <§crr,  fd}idc  bu  un^  einen  foId)cn  5Dhinn, 
ber  lUhS  alic  SÖaBvhcit  ju  Icbrcn  i»cvmag.  5^arauf  fprad)  Äaifcr  3)lid)ael  j^u 
(5ünftantin,  bcm  ^l()tfofpvt)cn :  «öcrft  bu  biefe  Oicbc?  Stein  5(nbcrcr  fann  bief, 
\>onbringcn  al^  tiu.  ^c^balb  ircrbc  id)  bid)  rcid)lid)  aui?rüften,  nimm  beincn 
trüber  beu  9jbt  9}ict()ob  ^um  ®cfai)rtcn  unb  begib  bid;  auf  bic  9ici[e;  bcnn 
ibr  fei)b  Xbcf[a(onid)er,  bic  X()efiatcnid;cr  aber  alic  fpred;cn  rein  (Stolüenifcf)" 
(Cod.  p.  25.). 

6)  (Siefic  eben  §.  1.  Oiotc  9.  S.  24.  2)cm  ©inbringling  fi)oiin^  ivar  c6 
um  nid)tö  fo  fcbr  '^n  ilmi  aiß  um  bie  9(ncr!cnnung  von  ^cite  bec*  '^vUM'te;^- 
3)icfc  aber  fonntc  i^on  DÜcoIaus^,  bcr  feit  14.  5(vvil  857  bcn  (£tul)t  *^ctri 
innc  ()atte,  unb  bcr  bas5  eben  fo  geivattti^atigc  iüic  trugcrifd^c  J^rcibcn  bcr  ^\); 
jantincr  burd)  unb  buvd)  fanntc,  nid)t  gcivonnen  ivcrbcn.  ©cacnubcr  bcr  ^u 
©onftantino^^cl  861  gcbaltcncn  33crfammlung,  auf  ivcldicr  in  ©cgcnanirt  bcr 
bctrOi^cncn  unb  bcftodicncn  v^iVftnd)cn  i'cgatcn  über  bcn  *l?^atriardKn  3gnatiut^ 
ba^^  ^ibfc^uui^i'urtbcil  nmr  gcfvrod)cn  unn-bcn,  I)attc  Dticolaus?  in  irürbigcr  unb 
fcftcr  ^p^^ltunq  crflart:  i>a^  er  in  bic  5lbfct5ung  bc£«  Sanatius?  unb  bie  ©r^ebung 
bc^  ^i^l)otiu!^  nidt  jicnnlligt  b^tbc  unb  aud^  nid)t  iinliigen  tvcrbc,  ivcnn  bic  bcm 
(Srftcrn  bcigcmcffcncn  ^'ergeben  nidit  i^crid)tlid)  cruncfcn  irürbcn ,  unb  ()atte  in 
bicfem  Sinuc  eine  (Snci'clica  an  bic  brci  ^^satriardcn  bci^  Cricnti^  unb  an  alle 
^ifdjcfc,  fo  iric  <2d)rcibcn  an  ben  .^aifcr  unb  an  ^botiut^  ertaffcn.  Siebe 
5)6ninger'ö  ^ird)cugcfd).  Oiegeui^burg  1843.  I.  384  f.  Dicanbcr  a.  a. 
O.  e.  415  ff. 

^'onfiantin ,  bcr  mit  feinem  93ruber  5D?ctf)ob  auf  ber  Seite  bci^  3gnatiu^ 
ftanb,  fonntc  nad)  foIcf)cn  üBorgviUjicn  nur  bcn  fdiHmmftcn  9(u?gang  bcr  -Dinge 
\.Kn-au^(fct)en  unb  au^  bicfcn  .'ilrcifcn  fid}  nur  n^ci^nn'infdKn.  iBon  bicfcr  Vage 
bcr  S^'ingc  gilt  um  fo  mcl)r  ilo^-Utar 'ö  3Bort:  Hinc  Nostri  (Constantini)  para- 
lior  c  Graccia  emierratio. 


(S^^racfK  entf^red)enbc  3fifl;on   ju  gctcn.     Unb  ficf;p,  bcr  (53niiuö  C^'on^ 
ftantin'iS  erfanbfurb[e(Svrafl)c  bertSdiiDcn  eine  eigene  ^ucl)f}atenfcl;rift'), 


1)  ^ie  ^rfinbunit  einer  ffaivifd^cn  ^(i)vift  —  bic  Xijcit,  burcf)  Uu'Icfje  G'on; 
fiantin'ö  DIame  üor  ?(((cm  unftcrblicf)  ne^^^i-^^^^^en  ift  —  fcjjt  bie  ^Min  ii  onif  rf)C 
l*.  c.  5.  in  biiffclbc  3af)r,  in  iuelcljcm  bic  33cvnfunyi  iiari)  n)(al)rcn  qcfd^af),  unb 
lajjt  fic  unmittcUmr  barauf  foljicn.  ^^icrmit  ftcfjt  im  ^ibcrf^nnicf)  bcr  in  einer 
Jpanbfrt)rift  an^  bem  3.  1348  auf  uns^  c^elancitc  bulj]ari(c()c  SDKMid)  (?^rabü, 
Jvelcf)cr  jene  (h-finbung  bem  3-  855  ^ufrfircibt.  (Seiner  ?(utoritat  finb  bie  meiften 
y^i)rffl)cr  (mit  9(ui3naf)mc  etlra  Jlü^^itar'e«,  )velcf)cr  in  f.  Glagolita  p.  LXXVII. 
ad  a.  855  fd)reibt :  Falso  liuic  anno  tiibuit  inventionem  litterarum  slovinicarum 
Dobrovins,  ob  indictioncm  III,  longo  aptius  ex  ceteris  adjunctis  assignandam  a. 
870)  n^fo^i^t  •  •  31>a()renb  mv  nic()t  nn'tfjten,  lüetcf^e  ©emeggrünbe  @.  855  ^ur 
(£cl)epfun(V  einer  flaunfcl)eu  ©cOrift  c\tl}aU  f)dtte,  bietet  im  3-  803  (ober  804) 
bcr  2l5unirf)  ber  ü)Jaf)rer  bie  natnr(icf)fte  ^^cranfaffuuii  bar,  gum  93e()ufe  (i()rer 
33elefn*uu(^)  eine  '£d)rift  ,^u  erfi'nben.     5{Ifo  3)ümmier  a.  a.  O.  XIII.  108. 

^k  (Irfinbuni]  ber  6^.)ririi<ja  —  fo  ivirb  bic  i>on  ß".  erfnnbeue  ^ud); 
ftabenfrfjrift  narf)  feinem  fpvitern  OJamen  ,,(si)ril("  genannt  —  fallt  alfo  genen 
(fnbe  bcj?  3.  802,  ober  ben  Stnfang  be?  folc^enben,  unb  n"*eber  in  frufjerc  noc^ 
fvatcre  Seit;  bcnn  gcnibc  jelst  nur  irar  ba«?  ®enie  ß".  in  bie  9?üti)Jvenbinfeit 
iHM-fc^t,  bie  f(anMfrf)e  <Sri)rift  ^u  frfjaffeu.  QBic  bie  meiften  für  bic  ^D'^cnfc^beit 
linrf;tiiicn  (frfinbuniicn  \vav  ]k  ein  ßriicbnii^  bcö  mit  bem  5)ran(]e  bcr  dloth; 
ii^enbinfcit  rinc^enben  ®cuiue(.  ®cr  ^erfaffcr  ber  ^munonifd^cu  ^.  lüar  bem? 
nac^  burd;  t^cfunbc  (iinfid)t  rid)ti(;i  (]c(eitet,  ivcnn  er  bic  (?r[inbung  ber  fiaunfdjcn 
(£d)rift  unmittelbar  ihh*  bic  5(breife  ber  33ruber  nad)  ^ü(af)ren  feist;  Ji>cun  er 
fic  aber  babei  einer  gcttlid^cn  Offenbarnuf^  ^ufc^reibt  (ibique  manifestavit  Bens 
philosopho  Slovenicas  litteras  et  illico  litteris  formatis  et  sermone  composito  cum 
Mcthodio  iter  aggressus  est  Moravicum),  fo  crfd)eint  fein  gcfunber  9[>erftanb  offen? 
bar  burd;  Stber^lauben  getrübt.  33efonnener  ift  in  biefcm  'fünfte  bie  bulga; 
rifdje  l^,  ireldic  givar  c,  2.  bic  (Srfiubunn  ber  fiauiifd^cu  (Sdjrift  afei  ein  be? 
fonbere£i  ®nabengefd)cnf  beö  b.  ©eifteö  anfiebt,  beffen  bie  ©ruber  nad)  anbaL- 
tcnbem  Weiften ,  ®ebetf)  unb  JBugübungen  tbeilbaft  iücrben ,  loobci  aber  bod)  iijre 
®eifieet()atigfeit  (nacti  igitur  hanc  optatam  gratiam  excogitant  —  ^^bvqlov.ovgi 
—  slovenicas  [litteras)  nidit  aui?gefd)l offen  linrb.  —  2Ödi)renb  bie  bot)mifd)e 
!?.  c.  2.  (inventisque  novis  apicibus  sive  litteris)  ber  ßrfinbung  ber  fiaUMfd)cn 
<£d)rift  burd)  ß^rill  nur  eriydfint  obue  Slngabe  einer  beftimmten  Seit,  fel^t 
bic  italifdte  ^.  fic  ftil(fd))reigenb  \)orauo  unb  j^iinir  unmittelbar  toor  ber  Oieife 
nad)  SD'^dbren,  inbem  fic  c.  7.  be?  V)on  bem  ^bilofo^^ficn  in^  (£Iaiüifd)e 
uberfctsten  ßvangcliumö  gebenft  (et  Evangelium  in  eorum  linguam  a  philosopho 
praedicto  translatum). 

5)er  9tuf)m,  bie  ßt^riiii^a  erfunbcn  ju  f)aben,  9ebü()rt  au?fd)(ief;(id)  bem 
ßonftan  tiuus.  Sßenn  barüber  bic  genannten  i'egenben  —  mit  §(uenat)me 
bcr  bulgarifd)cn  —  einig  ftnb,  fo  ift- bie^  burd)  bati  unycrlvcrflid^e  Seugnitl 
^.  3oi}ann  VIII.  auper  «Streit  gefegt,  h.icld)er,  i^on  SDktf)ob  barüber  belebrt, 
in  feinem  ^Briefe  an  (SuH-itopIuf  yom  3uni  880  bic  drftnbung  ber  fK-nrifd^eu 
®d)rift  auebrücf(id)  bem  ^4^f)ilofo^i()en  ßonftantin  j^ufdjreibt  (Litteras  denique 
sclaviniscas  a  Constantino  quondam  philosopho  repertas  .  .jure  laudamus.  Cod. 
p.  61  s.).  5iuc^  bcr  (Saljburger  Ungenannte  envabnte  bcr  neu  crfunbcncn  fla? 
unfd^cn  (2d)rift,  iro  er  fid;  über  bic  burd)  SDJetbob  i>erbrdngte  Iatcinifd)c  Liturgie 
au^iic§  (quidam  graecus ,  methodius  nomine ,  noviter  inventis  sciavinis  litteris, 
. .  vilescere  fecit  .  .  missas  ecclesiasticumque  ofiicium  illorum,  qui  hoc  latine  cele- 
braverunt.  Cod.  p.  55  s.),  of)ne  jcbod)  ben  ßrfinber  berfelbcu  ju  nennen;  bcnn 
ba^  era)?etbob  bafür  gef)arten  \)aht,  fagen  feine  aöorte,  ftreng  genommen,  niri)t. 
^a  vTber  9J?etf)ob  eö'irar,  ber  bie  flaunfdjc  ^'iturgic  ins^  lieben  einführte  (f.  §. 
13.),  fo  fonnte  fid)  i^crncrftcijcnben  bie  »leinung  leidet  viufrringen,  er  fei)  aud) 
ber  ^rfinbev  bcr  fUHüifd^en  (Sd)rift,  Jvic  bicp  beim  SSerfaffer  bee  Excerptum  ber 
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inbem  er  baö  ijriect;i[cl)e   Q((v(;akt   mit    einigen  ßiu]en   i>crmel;rte  nnb 
für  bie  ffait)lfd[;e  8vrad[;e  fo  gcftaüete,  baf  e3  äffe  ble  manntgfartlgen 


%a\[  war,  bcv  c^aii^  '^cftimmt  fai^t:  qiiidam  Sclavns  .  .  nomine  Methodius,  qiü 
ad  invenit  Sclavicas  literas  (Cod.  p.  68.). 

5(u^cr  bcr  @'i)ri((i^a  ^beii  bic  (gfau^cn  nocf)  eine  anbete  ißnen  eiiicntbünu- 
lic^e   (Schrift,   bie  ©lai^oli^a,  ioelcfje  yon    allen  ©(aipcn  3rh)viene(  für  alter 
als  bie   c\)ri(tifci^c   i^efmltcu   ivirb,   unb  Jr>eld)e  —  iüic   Tümmler  fci)reiOt  — 
Von  J^o^M'tai-,  ^ac.  @rimm,  ^au^t  nnb  ^XRiüofiä)  aU  bie  urfprünqlirfjc  unb  aU 
tefic  anerfannt  irorben  ift.     3i)re  'Partei  f)at  in  jünqfter  Seit  ,^arl    ^er^   er; 
(griffen,  U>elc(}erin   f.  91bf)anblnnj^  de  cosmographia  Ethici  (p.  150 — 153.)  iiacf); 
^uiveifcn    fucf)t,    ba^   ber  ^f)iIofo).^f)   (JtMfui^   am  Sftrien ,    ber    vielieidjt   i^on 
fiaiinfcf)cr  5(bfunft  Jvav,   in  ber  crften  «^alfte  bed  4.  3al)rf).  bie  ©lai^olija  er? 
funben  l)ak.     ®urrf)  bcn  Ueberfe^er  feiner  .^o?mor|rat^f)ie ,  ben  ft.  «J^ieroni^mns^, 
fanb  jene  <Bd)viH  fobann  ivcitcre  53erbreituni^,  hiceif)alb  biefcr  jufolge  ber  unter 
bcn  ®[ait»eu  f)errfrf)cnben  Ucbcriicfcrung  aUf^cmciu  aU   Urbebcr  berfelben  galt. 
2)cr  ^Beiveiö,   lvelcl)cr  üon   ^erl5  für  blefc  ^-öeljauptungen  qefüljrt  linrb,   madfjt 
bie  Sacf)C  ^Umr  au^crft  limbrfcljeinlirf),    ift  iebod)  nirf)t  )>c\i\q  Jiiviniienb,  fo   baf; 
bas3  ^er()altni^  beiber  Scf)riftarten  ^u  cinanber  ivof)!  nocf)  längere  3eit  ein  ftrei,- 
tige^  bleiben  irirb  (5trrf?iy  a.  a.  £).  XTII.  Iö9.).     Ueber  bie§  33erl)v\ltni^  fi[el)e 
in?befonbere  .itopitar'^  Giagolita  p.  III  ss. ,  iro  e^  unter  9lnberm  p.  X.  f)ei^t: 
Quid  si  qiiis  dicat ,  glagolilicum  alphabetum  etiamsi  non  ab  ipso  S.  Hieronymo, 
at  ab  alio  quocumque  demum ,  fuisse  invcntum  jam  ante  S.  Cyrillum ,  sed  non- 
dimi  adhibitum  ad  sacra,  quae  Slavi  per  Macedoniam  Graecis  Lalinisque  indige 
nis  permixti  nondum  sua,  sed  indigenarum  ,  quam  aeque  callebant,  lingua  celc- 
brabant;  Cyrillum  autem  et  Methodium  fratres,  Slavorum  linguam  Pannonioae 
suae  dioeceseos  vernaculam  adhibuisse  etiam  ad  sacra,  eamque  scripsisse  com- 
modiore  sibi ,  utpote  Graecis ,  characlere  graeco ,  assumtis  e  veteriore  glagoii- 
tico,  ignoti ,  ut  in  re  veteri,  auctoris,   nonnuilis  signis  sonorum  Siavis  proprio- 
rum?    Aut  quid  si  ipse  postea  Methodius,  ad  vitandam  graecizantis  aiphabeti 
Cyrilliani  inter   Latinos   invidiam,   glagoiitici  auctor  extiterit?    Unb  in  f.  5ib; 
Ijanblung  Prolegomena  historica  in  Evangelia  slavice  in  ber  „(SIaanfd)e  S3iblio; 
tbef  von  ?fr.  aiHflofid)"  1.  ^b.     Söien  1851.     <&.  72  f.  fc^reibt  Äoi.utar 
über  benfclbcn  ©cgenftanb  :    ,,Ex  his  omnibus  conficitur  antiquitas  scripturae 
giagoiiticac,  si  non  major,  saltem  acqualis  cyrillianae.    Sed  objiciat  aliquis  :  cui 
bono  ejusdem  iinguae  eodem  tempore  scriptura  duplex?   Ei  nos  respondebimus 
aliis  objectionibus:    Quid   si  glagolitica  scriptura  jam  ante  Cyrillum  exstiterit, 
hicque  ex  illa  nonnisi  duodecim  elementa  adsumserit,   quorum  signa  simplicia 
deerant  in  graeca,  ad  cetera  retentis  viginti  quatuor  graecis  sibi  commodiori- 
bus?    Siavis  contra,    ex  eadem  sed  sua  commoditatc  totum  alphabetum  suum 
malentibus  et  in  sacris  rctinere  ?    Aut  quid    si  vel  ipse  Cyrillus  vel  Methodius 
frater  (cujus  artem  ipsam  pictoriam  in  scriptura  g-lagolitica  agnoscit  acutissimus 
Schmeller  academicus  bavarus)  totum  quidem  alphabetum  excogitaverit?     Imo 
nescias,  utram  ipse  Joannes  VIII.  a.  880  scripturam  jure  collaudaverit  nomine 
litterarum  slavinicarum?    Cum  in  cyrilliaiia  major  pars  sit  graeca,  quidni  haue 
agnoverit  Richbaldus  doctus  Salisburgcnsis  ?  Non  enim  vidisse  quis  credat?  Nos 
quidem,  omnibus  rite  pernensis,  in  eam  sententiam  propendemus,  ut  olim  in  ipsis 
Siavis   praevaluisse  credamus  scripturam  nunc  dictam  glagoliticam,   utpote  ex 
integro  slavicam ,  postea  vcro  schismatc  oblirmato  et  accedentibus  Russis  Byzan- 
tinorum    neophytis,  scripturam  quoque  cyrillicam   utpote  graeciorem    praepla- 
cuisse  graeci  ritus  asseclis,  g-lagohtica  relicta  latini  ritus  Siavis."  —  2)er  ®C; 
banfe  .^topitar'?,  93?ctl)ob  fcnnc  bie  ©lagoli^t  erfunbcn  baben,  um  ftd)  berfelben 
unter  ben  «Slaivcn  feiner  St\  r  rf)  e  n  v  r  o  v  i  n  ^  ak^  f  ircl)lid)8r  33urt)ftabenfrt)rift  ^u 
bcbtcnen,erfrf)cintbemun^ir»cibeutigcn  3eugni|fe  ^.  3ol)ann  VIII.  gegenüber  al'^ 
niinbcr  beifällig.  3)a  ber  unftreitigwobl  unterricf)tete  ^apft  nur  yoii  ber  burd) 
($l;rin  erfunbenen  @d)rift  fpric^t,  in  iveld^er  bie  i^m  jur  'Prüfung  öor; 
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^anU  terfel^en,  (nö  auf  if;re  fcinften  ©c(;att[rungen  tjcxa^,  mit  iDunber* 
6arer  ^^racifton,  Miaxijdt  unb  i^olTftanbtgfeit  ^ejeid^ncte^). 

0?acijbem  i(;m  btefer  nroge  2Burf^)  fleriuuien,  letzte  er  fofilclcf;  J^anb 
an  fein  Serf,  tnbem  er  ba0  C^i^angeifum'*)  In  bic  fraiuifct;e  8^^«^^^ 
ber  Ü)Za(;rer^)  uOcrtruij. 


i^clcjitcn  ,^ivd)cnhüd}tv  (\z\d}vichin  linircn  (f.  §.  20.),  fo  fcf)cint  mir  bic  9In,' 
na^mc,  a'Rctf^ob  [;abe  fid)  einer  von  ber  (SyriiÜ^^t  i^crfcljicbcncit  Srt)rift,  ber 
©laqolija,  bcbicnt,  eineö  f)iftorifff)en  Ö^riinbcs?  ju  entbehren.     S.  unten  §.  33. 

2)  ^:)ja(aif^)  ®efcf).  y.  336f)nicn  I.  120. 

3)  ,,(Bin  grc^creö  ®efrf}enf  lapt  ftrf)  einem  jnnj^en  33oIfc  faum  nuirfjcn  a\^ 
bai^  eineg  ^Upi)cihüv ,  einer  93nff)ftabenfc()rifr.  3)amit  erj^  tbun  jicf;  ii}m  bie 
^sfovten  f^eiftii^er  ©ntuncffung  auf;  mit  biefer  Litteratm-a  crft  befommt  z^  bie 
^JJocjlicf^feit  einer  Sitteratur;  mit  ber  2(nah)tif  ber  @^^rad)e  erfi  bie  ?(nali)tif  ber 
©ebanfen,  unb  bie  9)K">(^Iicf)feit  biefe  ju(]leicf)  ^u  fivircn  unb  in  Icbcnbinftcr  ^utte 
^u  entfalten."    miq.  Beituny^  1855.  33ei(.  ^u  91.  286.  @.  4570. 

4)  ^cid)  bem  auebrüfflirf^en  Bcui^niffe  ber  Translatio  c.  7.  brarf^ten  bie 
Vorüber  baö  üon  bem  ^f)i[ofot^f)en  in  bie  'B\'>vad)t  ber  SD^af^rer  überfe^tc  ©imu:; 
nclium  fc^on  mit  in  ifjr  Sanb.  Tümmler  Unit  bicp  Beuc-juif,  nid)t  gelten  laf; 
fen,  i'nbem  er  a.  a.  O.  XIII.  171.  frfjreibt:  „@ö  \]i  gennp  eine  ungenaue 
^JJad&ric^t  ber  Translatio,  bereu  italicnifrf)er  S^erfaffer  tcicf)t  einen  folcbcn  93er; 
fto^  begeijen  fonnte,  bap  Sonftantin  bie  ©imngetien  fd)on  fertig  ubcrfefet  nacf) 
yjuiiiren  mitgebrarf)t  f)abe,  ba  er  jene  bcutfcf)cn  ©orte,  n^ctrfje  ficf)  bcfonber^ 
auf  firc^ticf)e  53egi*iffe  be^ie^en  (bereu  bas^  2(lt;Sfüit^cnifcf)c  eine  nicbt  unbebeutenbe 
9(n^i()t  entf)alt),  nicf)t  üon  ben  Unnvobnern  ^beffalonicf).^ ,  fonbern  offenbar  erft 
in  feinem  fpatern  Söirfungöfreife  erlernte.  9)or  feiner  9(breifc  mag  er  baber 
bcd)ficne  bic  Ueberfcfeung  begonnen  baben."  2)iefe  (Jinircnbungcn  sermcgen 
fcinct^tvcgö  bic  üüu  ber  Translatio  bezeugte  5larf)ricf)t  ju  entfraftcn,  bereu  93crf. 
aU  3citgcno|Te  ber  <£talvcnai^oftcI  burrf;  fk  fclbjt  über  alles?  9Eirf)tigc  am  gc? 
naueften  unterricfjtet  irar.  2)ie  9(ngabc  aber  üon  ber  burd)  6".  bereite*  in  (5'onr 
ftantinot^el  gefertigten  Ueberfe^ung  bcv^  ©üangcliumg  crU^cifct  iid)  aU  v^ollfornmcn 
gtaubun'irbig,  tveit  fie  in  bcn  obtvaltenbcn  S^erbdltniffcn  gcgrunbet,  ja  burd)  fte 
geboten  irar.  (E.  wciv  berufen,  bie  religiofe  ©rfcnntnip  ber  SO^a^rer  ^u  beben 
unb  ^u  fcrbern.  2)a^u  beburfte  er  notbu^enbig  eine»?  fird)lid)en  Lehrmittels?.  911;? 
ein  fulf'^e^,  unb  jtimr  ala  bae  vorjug^ic^fte,  f^atte  in  ber  .kird^e  ftets?  b  aö  (Sv  an; 
geli  um  gegolten,  b.  i).  bic  aüi  bcn  ©üangclien  au  ö  gezogenen  unb 
a  uf  bie  f  irdjHc^cu  ^ejU  wert  f)  eilten  $}efeftudc,  an  ircld^e  fi'd;  aller 
cffcntlid)c  fird)lid)C  Unterrid)t  anfd)lo§.  de  ifl  alfo  ^icr  l>on  fern  nicbt  an  bie 
Ueberfefeung  aller  (SyangeHeu,  Jvie  3)ümm  ler,  unb  nod)  jyeniger  an  bie 
Ueberfc^ung  ber  ganzen  SBibel,  )XHt  ^au).^i  (äöiencr  Cuibvbud)cr  LXXVI. 
128  ff.)  meint,  ^u  beuYeu  ;  benn  bie  Translatio  bezeugt  nur  bic  Uebevtragung 
be^  (Jyaugeliumö,  iromit  fte  nad)  fird)l.  (iprad)gcbraud)C  nid}li^  cil'^  bic  hei 
ber  i^cier  be^  ©ottec^bienftci?  gebraud)ten  Sefcftiufc  au^  bcn  (§uangclicn  bc^cici); 
net.  JDie  Ueberfet^ung  biefer  ©tucfe  fonnte  aber  @.  febv  \vof)l  v>or  feinem  ?{uf; 
treten  in  SO^^dbren  unternebmcn,  aud)  ivcnn  er  bic  aus  bem!5)eutfd)cn  cntlcimkn 
SBorter  ber  aItfloJrcnifd)cn  Älrdjcnfvradc  nid)t  gefannt  bvittc  (un'c  iin'll  man 
aber  beifcifen,   bap  bem  fprad}enfunb{gcn   (S.  biefe  2I?crter  unbefaimt  gcircfcn 


feigen:  ha%   im  aJJittclaltcr    bic   93cfebrung  beibnifd^c 

thva  ^cut  5U  5;agc  (au^er  ber  Äird)e)  mit  ber  Ueberfefeung  ber  Sibel  begann 

—  yerjiebt  fid)  i^on  felbft. 

5)  3n  mW  flaiinfdien  ^ialect  (S.   ia^   (Svangelium   unb    frater  anberc 
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§.  7. 

SReife  ber  Srüber  md)  2)Ki()ren,  iiub  i^r  Sitten  bvifett)!  bur<^ 

fünft^alb  %\i)xt 

5((fü  auSgerüftet  intb  ben  auf  ber  taurifd^en  ^§aI6infet  gebotenen 
!oft6aren  Oteriquienfcfnife  mit  fid}  fiU^renb  Begaben  ftd)  nun  donjiantin 
unb  9}Zctßob  im  %\f)vc  863  0  auf  ble  Oteife  nad)  bem  ^anbc  if^rer  ^c^ 
rufung,  unb  bag  ßid  berfelkn  oI;ne  Q(ufent^att  i^erfolgenb^),  famen  fte 


Äircficnbücf^r  Ü6crtraj^en  l)at^c,  barü6cr  finb  bfc  gclefn-ten  flalrifrfjen  «e^rad»; 
fDrfc(}er  iiicfü  einig.  Sie^e  Bummler 's  (Srciir^  über  bie  Dlvitionalitat  ber 
alten  2)Uhrev  a.  a.  D.  XIII.  169  ff.  3)ag  ift  aber  unftreitig,  ba^  ba^?  ^Um 
)rifd)e,  in  ivefffte^  (?.  ba<?  (Sirnngelium  übertrug,  ben  alten  9?lv\brern  yerftanbficf) 
unb  Qelaufig  fein  niu§tc,  ireil  er  für  ii^  eben  bie  Uebcrfcßung  fertigte.  (2tef)t 
eö  feft,  bvi^  bic  flaunfrf)e  ^^ircf>cnfpracbc  altffcircnifcfi  ift,  fo  nnue,  meines  (5r; 
nieffen!5,  baburcf)  nur  fo  inel  eninefen,  ba§  biefer  3){afect  im  9.  3af)rf).  v»or 
alien  anbern  aui^gebilbet  unb  (5.  barin  ?3]eiftcr  xvciv.  Xk  Spracfic  ber  alten 
2)?v\f)rer  fcnnte  immerf)in  l^on  biefem  ^o  cf);  Slaluifdjen  bcbentcni»  abu^eidien, 
unb  biefem  ibnen  bennodj,  befonbcr^  unter  SSermittlung  ibrer  fvracbgeuHinbten 
Se^rer  6.  unb  9)1.,  rec^t  li^cbl  l^erftanblicf)  ferin,  fo  irie  ba^  ^od^Deutfrf^e  ben 
»erfdiiebcnen  beutfrf)en  (Svracf)ftv\mmcn. 

1)  Unb  ^trar  in  ber  erjien  ^dlfte  biefcö  Sabrei?.  iTic  d^i'C'^o^cgifd^en 
^auvtmomcnte  in  ber  ®efrf)irf)te  ber  (Slaircna^^oftcf  ffnb  genau  bcftimmt  burc^ 
bie  Translatio,  treidle  c.  7.  auebrürflicf)  bc^^cngt:  fte  blieben  in  ?Du\brcn  bnrd) 
IM  er  unb  ein  ijalhcß  3af)r.  -Tarauf  trcrbcn  ü^  c.  8.  naci^  9Jom  be^ 
rufen,  unb  fommen  bort  c  9.  nirf)t  lange  nacf)  bem  3:'obe  bet^  ^.  Dtico; 
lerne  (13.  Dcoit.  867),  ba  bereit?  ^abrian  IL  ben  (EtuM  ^4^etri  befticgen 
l)atte  (14.  Dec.  867),  an.  31)re  5(nfunft  in  2)ui{}ren  fv\([t  fomit  in  'ok  erfte 
^alfte  tte  3.  863. 

2)  SBvv?  ficf)  i>on  fclbj!  at?  iiHdjrfdjeinlicfi  aufbringt,  i^a^  fie  auf  ba^  Biet 
ibrer  Oleife  ununterbrorf^en  toeftcuerten  —  nH-tf)rfd)einiicf)  geleitet  i-'on  5tbgeorb; 
ncten  SiaftitUan^'d  —  ta^  fteltt  bie  Translatio  c.  7.  aU  factum  bin:  Imperator 
Philosophum  illuc,  id  est,  in  terram  Sclavorum,  simul  cum  Metliodio  germano 
suo ,  transmisit.  Cumque  ad  partes  illas,  Deo  praeparante,  venissent  etc. 
(Cod.  p,  9).  jDamit  ftimmt  bie  ^^anno  n  if  ri)e  l*.  c.  5.  überein:  Philosophus 
cum  Metliodio  iter  aggressus  est  Moravicum  (Cod.  p.  25.).  !l^ie  ntvi^rifdje 
2.  aber  c.  4.  5.,  foirie  bie  bcl)mtfcl)e  c.  1.  unb  bulgarifctje  c.  2.  4.  be; 
ridjten,  bie  trüber  fenen  ^uerft  ]u.  ben  ^Bulgaren  gefommen,  unb  nad^bcm  fie 
biefe  unter  ibrcm  Äcnige  53oriä  o.  Q3ogoris5  ^um  ÖJlaubcn  befcbrt,  l)v\ttcn 
ik  ibre  Otcife  nad)  a)?v\bren  fortgcfci^t.  9i'ir  muffen  Dicfe  Eingabe  Der  i^egcnben 
t'on  einer  ^efelirung  ber  33ulgaren  Durcf)  (i'onftantin  uni>  ?jrctl}ob  im  3.  863, 
fo  une  ^u  jebcr  anbern  3eit,  in  ba«?  ©cbiet  ber  ^abel  yerii^eifen,  iveil  fie  burrf) 

jein  l)iftorifd)e^  3eugnif>  aurf)  nur  'con  ferne  geftüt3t  nnrb.  S'enn  )rie  fdjivad) 
ber  ein^iv]c  5(nbalti?runft  fei),  ben  ber  ^ortfc^er  ber  gried)ifrf)cn  61)ronif  beö 
'Xbeo^banct^  in  feinem  ®efdid)trf)en  l-'on  bem  tDUnd)  unf  T^ciUx  S)ietf}obiue^  bem 
Ö3cfd)id)ti^forfrf)cr  bietet,  ivirb  jcber  Q3efonncne  einfebcn.  31>eber  grierf)ifd)e 
CMefc^id)tfd)veiber,  nod)  -V^.  DHcol au?  unb  ber  33ibliotl)efar  51naftafius^ 
iriffen  Gtirai"  v»on  rer  33cfef)rung  rer  53ulgaren  burd)  Die  Slairenavcftcl.  SÖa' 
ren  bie  33ulgaren  burd)  (5.  u.  ^Oh  jum  ©lauben  tjebrad)!  irorben,  fo  n>are 
biefer  i^iclbet)cutcnbc  Umftanb  i>on  ber  rcmifdjen  ^irdic  für  bic  ®eltenbmad)ung 
il}rer  5(nfprud)e  auf  bie  33ulgarei  gean^  ftarf  betont  ivorben,  inbem  bie  rcmifdje 
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unter  bem  ©eleite  be6  Gerrit  in  Tlaijxcn  an  —  ^ur  grollen  S^reube  ber 
^en;ot;ner  beö  ^anbeö,  ju  bcnen  [cl;ün  bic  Jlunbe  iicbrunnen  \vi\v,  bnf? 
bie  5Brüber  bie  Otefiquien  bcö  I;.  (5lcmcn6  mit  jid;  fiU;rcn  unb  baä  i^on 
beni  *4^1;irofü^r;en  in  if)re  8vrad;e  uK^rfelste  ^i^ani]clium.  Q(lö  fie  nun 
ber  ©tabt  (OfJaftiöIalu'ö)  jtc^  na(;erten,  ^og  man  il^nen  enti^eijen  unb 
emvfintj  fte  c^renvofr  unb  mit  üt^erau^  grofer  t^rof/ürt^feit''). 

.^irrf^e  bie  ©fairenapoficl  mit  aifcm  dUcijt  ciU  bic  if)viqcn  an\al).  ^afi  9(na; 
l^afiui^,  ber  i^ertrautc  >^rcunb  iinb  a>crcf)rcr  (S'ünftantin'i^  unb  iÜ?.,  in  feiner 
aSovrebc  j^ur  Ök'fd)irf)tc  bci^  8.  aUi^  tToncilci  (Maiisi  XVI.  G  ss.),  wo  er  i^on 
ber  33cfcf)vung  ber  33uti]avcn  fpvic(;t,  ber  @hnvcna^>ü|icl  nirf)t  gcbenft,  laf^t 
ftcf)  nur  baraus^  erf laren ,  b  a §  fie  an  b  c r  f  e  l b  e  n  a u f  f  e i  n e  9ö e  i f e  b e? 
t()  eilig  t  Uiarcn.  3)ief;  er[c()cint  aU  unbcftrcitbare  ^i)vit[ac()C  befonbers?  bann, 
ircnn  man  bie  3eitmomcnte  erivagt.  2)ie  Dteife  ber  ©ruber  narf)  ^a^ren  (unb 
iiorgeMicf)  ^u  ben  ^Sulgarcn)  fallt  ins^  Zsain-  863 ,  bie  ^öcfeln-ung  aber  ber  53uU 
ciaren  burc^  bic  ©riedjcn  in^^  3af)r  804  (f(f)ün  Assemani  Kalend.  III.  22 — 4-1. 
()attc  bic^  an^  ben  ^Briefen  ^.  Dlicolaue  u.  bcs^  ^Ijotiu?  eriincfen ;  in  nod) 
Iiellcreei  Sidjt  aber  l)at  bief,  ©fröre r  in  f.  ©cfd)-  ber  oft--  unb  lueftfrdnf.  iScixo' 
Hnger  I.  430  ff.  (jeftcllt),  UH\f)renb  bie  fd:)(ed)t  untcrriditete  bulgarifd)C  ^Scflcnbe 
(c.  4.  anno  enim  sexics  millesimo  Irecentesimo  septuagesimo  septimo  a  miindi 
creatione  hujus  gentis  vocado  facta  est.  Cod.  p.  37.)  bie  ©cfel)rung  if>reö 
SSolf^  unter  S3oriö  burdi  Q\)n{i  u.  a«ctf)ob  in^  6377.  3af)r  nad)  ®rfd)affung 
ber  Sl'ctt  ober  inö  5.  869  ber  d)riftnd)cn  3eitrcd;nung  fc^et,  in  lücldjem  Sahre 
(Jtjrid  bereite  gei'lorben  unb  a)ktfiob  anberivartes  befdiaftiiit  unir.  SDenn  baf)cr 
äÖattcnbacö' a.  a.  O.  ®.  10.  fd)reibt:  „ed)e  fie  9kfti^i3(atu'ö  Sanb,  baö 
Biet  if)rcr  Steife,  crrcid)ten,  mußten  fte  Bulgarien  berid)ren,  iro  gcrabe 
bama!«^  gried)ifd)c  9J?iffionare  tf)dtig  iimren,  unb  eö  ift  fein  ®runb  an;iunef)men, 
bap  nic^t  aud)  ©onftantin  unb  ^9?etf)obiuö  ftd»  bort  eine  Bcitlang  aufgel)alten 
\)ah^n  unb  in  ©erbinbung  mit  ©ot^ori;.^  getreten  finb.  33ielmel)r  mu^te  if)ncn 
()ier,^u  fdion  bic  ^tui-jl)eit  ratben,  unb  ibr  Q3cfef}rungi^eifcr  Durfte  fte  bie  oun^ 
ftii^e  ®clegent)eit  niät  \)crfdumen  laffen  ",  ■ —  fo  ift  ®runb  eef  in  3(brebe  ju 
ftcdcn,  ba^  bie  33rüber  auf  d)rcr  Steife  nac^  SOtabren  haß  £anb  ber  S3u(garen 
nur  berührten.  2)cnn  \vU  ©frorer  a.  a.  £).  übcrscugenb  bargetban,  ^attt 
\?ubUM(i  ber  ^cutfd)e  um  863  mit  ben  ©uty^aren  einen  .Q3ertrag  abgefdjloffcn, 
ber  jundd))!  einen  gemcinfamen  Eingriff  Unber  bie  2)labrer  be^ivedte,  OJafti^Iam 
aber  ijaiu  fid)  mit  bem  bi)^antinifd)en  ^ofe  be§f)alb  üerbunbet-  33ei  fold)'  ge,- 
fvanntem  t^olitifdien  ©erbaltniffe  ber  33utgarei  ju  9JUf)ren  -unb  ©i^jan^  follten 
ees  a.  u.  9)t,  bie  t)6d;ft  lual)rfd)cinlid)  üon  5(bgeorbneten  Dtaftisjlait)'^  geleitet 
njurben ,  gerat^en  qefunben  baben,  burd)  haß  £anb  ber  33u(i^-iren  ^u  jiefien  ? 
©amalj^,  wo  bie  S^efet)rung  ber  33ulgaren  ^nv  r6mifd)fat()olifd)en  Äirdjc  aue«; 
bebungen  lyorben  n^ar.  Untren  grierf}ifd)c  9J{iffiondre  unter  benfclben  nod)  nid^t 
tljdtig,  unb  mit  S3ori!3  öodenb^  in  93erbinbung  ^u  treten,  mu§te  ben  5Brubern 
unter  foId;cn  if)nen  genau  befannten  SSert)a(tniffen  bie  gcmeinfte  Jllug{)eit  ah^ 
ratben,  t>a  für  i^ren  33efel)rungc!e{fer  fid)  f)icr  feine  günfti(]e  ®clegen{)eit  hoi.  — 
^xdli^  na()men  gegen  baö  folgenbe  Sal)x  l)in  bie  3)inge  eine  ganj  entijegen; 
gefegte  Söenbung,  inbem  eö  ben  ©^^antinern  in  ^olgc  fel)r  großer  ^Inftreniiun- 
gen  gelungen  iirnr,  ben  Bulgaren ;(5bnn  babin  ju  bringen,  baö  bem  bcutfd)cn 
Könige  gegebene  9Bort  p  bred)cn  unb  ben  ©lauben  von  ber  i^ried^ifrf^en  Jlirdjc 
an^nnel)men.  5)iefc  3)infle  fdllen  aber  inß  3.  864,  wo  (S.  u.  Tl.  Uvcitß  in 
5Dtdf)ren  in  »oller  Xl)dtigfeit  iwaren. 

3)  (So  bic  Translatio  c.  7.  Cod.  l.  c.  3)aß  unter  ber  (Btaht ,  Von 
lüclc^cr  ber  33erf.  ber  Transl.  I)icr  fprid^t,  bod)  wotji  nur  9?aftiiiUnv'^  S^an\>ti 
ftabt  gemeint  fei)n  fann,  bringt  ftd)  mir  wk  ^attcnhaä)  a.  a.  D.  <2.  11. 
auf,  unb  id)  verfeme  bicfelbe  mit  ©afafif  nad)  Dcvina  ober  aSete^rab,  unD 
fann  insJbefonbere  mit  aöattenbad)'^  SOteinunq  mic^  nic^t  befrcunben,  ber  bie 
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(Sonftantin  unb  a)Jet^ob  ftnb  nun  am  Biete  li^xn  Sfleife.  (Smdgen 
Wix  t(;re  Stellung  Im  ma(;rifci[;en  ^an'o^  l 

8ie  jlnb  ^riefter  ber  gried;  tfd)en  ^ixdjc,  gerufen  i>on  einem 
iDeltlid^en  S'urften,  um  in  feinem  J^anbe  unb  unter  feinem  ^olU,  ba§ 
in  groj^er  9}Zenge  Bereite  beu  ©lauten  angenommen'')  unb  ber  !ird)iic(;en 
®erict;tg6arfeit  beg  q^affauer  ^ifct;ofeö  unterftef;t^),  feinen  5t6j!ct;ten  ge:= 
maß  ju  luirfen.  @inb  fte  in  ber  l^age  unb  im  ©tanbe,  benfelBen  ju 
entfx>red)en?  @ie  traten  fd^Ied^t^in  für  biefeS  d;riftnd;e  ^anb  unb  ^otf, 
baS  kreitä  feinen  Wirten  t;at,  f  einerlei  nrd;nd)  e  ©cnbung.  5Daö 
fonnen  f!d)  bie  in  allen  fird)rid;en  3)ingen  e6en  fo  unterrid;teten  aU 
geiüiffenftaften  geiftüd^en  33rüber  feltft  nid;t  i;erkrgen.  Dl^ne  offenbare 
3SerIet3ung  ber  gefe|tid)en  fird^lid^en  Drbnung  fonnen  fle,  fadö  ber 
33ifd;of  i>on  ^affau  bieß  nid)t  geftattet,  keinerlei  geiftUd;e  Function  in 
9JZar;ren  i)errid;ten^).  «Sie  mußten  fic^  bie  i:^nen  jur  3Serrid)tung  fird;:= 
Iid}er  5(mt§f)anbrungen  notf;iüenbige  (Srlauhtif?  i>om  ^anbegtnfd;ofe  ein^ 
T^cden,  unb  Otaftiälah)  fonnte  nid^t  anberö  aU  ki  biefem  ^djxitic  fie 
unterftü|en,  fo  mie  t;inn;ieber  ber  ^affauer  33ifd;of  jtid)t  umt;in  fonnte, 
bie  erbetene  ®eneT;migung  ben  33rubern  ju  ertt;eiten^). 

ratf)fet()af tc  <Stabt  Moqccßos  tijg  Ilavov.Lag  ber  buIgarifcT:)cn  ^cc^enbc  mit  bev; 
felben  ibcutifi'cirt,  iubem  baö  Mogdßog  ber  bulg.  Seg.  (Cod.  p.  35.)  nict)t  eine 
©tabt,  fonbcrn  haß  Sanb  5)lvVf)reu  bejeic^nct,  ii'»c^f)alb  ic^  aud^  Moxüi 
tav  nidjt  bciftimmen  fann,  u^ctrfjev  (Glagol.  p.  LXX.)  meint:  incHeicfjt  I)abe 
man  unter  [icoQccßog  an  bie  *D^ooesburg  ^oaU  ober  a)Rarburg  an  ber  2)rau  ju 
benfcn. 

lieber  bie  SEJ^ooi^bnrg  ftcJjc  unten  §.  19.  ^ok  11. 

4)  ^af,  ha€  maf)rifcf)C  SSoIf  in  feiner  ul^cmncgcnben  5Dlct)r!)eit  lange  3cit, 
e!)e  (S..  unb  Tl.  \n  bcmfclben  famen,  cf)riftnrf)  umr,  bcftatiacn  nirf)t  nur  bie 
oben  (§.  4.  @.  30)  angefuf)rtcn  Bcugniffe,  fonbcrn  aiid)  bie  Translatio,  uic(cf)e 
c.  7.  bcn  9fiafti^faw  ^u  Jlaifer  5}lict)aei  f^n-edjen  laf,t:  fein  3>oIf  Ijali  l>om  @6<5cn? 
bicnfte  fid)  los^gefagt.  3)ie  mat)rifd)e  ^egenbc  beigebt  baber  einen  argen  ^er? 
ftoB  gegen  bie  gcfcbirf)tlid)e  aöa^rbeit,  iyenn  fie  c.  5.  bag  i^olf  lU^abrenss  fammt 
feinem  .Könige  aU  nod)  im  Unglauben  befangen  barfteUt  unb  bie  ScFebrung 
unt)  ^aufe  berfelbcn  (5.  u.  Tl.  gufd)reibt  (Cod.  p.  13  s.). 

5)  <S.  §.  4.  (S.  30  f. 

6)  ©idjer  unirbe  in  ?Olaf)ren  bicfclbe  ^rari^  unc  in  bem  vannonifd^en 
5(ntbeile  ber  fal,;^burgcr  2)i6cefe  einaef}alten,  baj5  namlld;  fein  iro  immer  ber 
fommcnbcr  ^^reeibi)ter  feinen  £)rbo  über  3  l)J?onate  bort  ausüben  fonnte,  ohne 
fid)  über  feine  Söcibc  bei  bem  JDiccefanbifdjofe  au^geivicfcn  unb  i.ton  i^m  bie  @r; 
laubnif;  ^ur  SßeriinVltung  ^n-icfterlid)cr  "Functionen  erbalten  ^n  baben;  \v>k  auei; 
brüdlid)  ber  Anonymus  Salisb.  be;;eugt:  ncque  presbyter  aliunde  veuiens  plus 
Iribns  mensibus  ibi  ausus  est  colere  officium ,  priusquam  suam  dimissoriam 
episcopo  praesentaverit  cpistolam  (Cod.   p.  57.). 

7)  älJac*  ^rinnna  in  i)]annonien  bem  (Svxf^burger  @r^bifd)üfc  gciienüber 
tbat  nad)  einem  Seui^niffc  beö  Anonymus:  Tunc  dedit  Privvina  presbyterum 
sunm,  nomine  Dominicum,  in  manus  et  potestätem  Liuprammi  archiepiscopi, 
et  Livvprammus  illi  prcsbytero  ücentiam  concessit  in  sua  diocccsi  missam  ca- 
nendi;  commendans  illi  ecclesiam  illam  et  popuhim  procurandumsicut  ordo  pres- 
byteratus  exposcit  (Cod.  p.  54.),  ba'?  fonnte  Oiaftit^Unu  in  ?JAU)ren  gegenüber 
beut  ^affauer  nidjt  unterlagen;  benn  ftanh  er  a\id)  im  3.  863  in  offener  2luf; 
lebnung  gegen  Ihibivig  bcn  2)eutfd)cn,  fo  mupte  er  bcnnod)  au^  Slücfftd^t  gegen 
9lom  ben  bejtebenben  fird;lid;en  ^erbaltniffcn  feinciJ  Sanbeö  9'ied;nung  tragen, 
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D?uii  lüaren  fie  alfo  in  @tanb  gefe|t,  hjeuu^flenö  tOetliDeife  beut 
Bivecfe  if^rer  33erufiinq  ^u  entfvreclKn  unb,  inncr(;aI6  ber  ©ren.^en  iijxcx 
\mcfUxiid)cn  ©eiualt^),  auf  äffe  Seife  an  ber  rf;riftficf)cu  ^ifbuiu^  beä 
mat;rifd;en  33olfea  511  arKnten.  Wd  eku  fü  viel  (fifer  a(ö  (5inftd^t 
i]riffen  fie  if;r  2öerf  an,  inbem  fte  i^or^iuilicf;  (nMuuf}t  luaren,  au^  bein 
53ütfe  feI6ft  junge  ?eutc  für  ben  3)ienft  ber  .firclK  I^eran^ulnfben^X  '"'* 
benen  fte  nicl;t  Hoö  bie  firrt)Iict)en  Taii^citen  i>errirt;teten'"),  fonbern 
aucl;  ein  gemeinfameS  ^dnn  fuf;rten'').  2)?it  bemfelkn  @ifer  üermaltoten 

bcncn  er  ftcf)  um  fo  ircnigcr  im  foli^cnbcn  St^Brc,  iro  er  von  bcm  bcutfffjen 
.tcnißc  in  feiner  33uri^  Seinna  bcbvani]t  bemfclbcn  fiel)  ergeben  uno  ber  l'an; 
bc«j<hüf)eit  beffelbcn  f)ulDi5icn  miif;tc  (ficfjc  ®  fr  er  er  a.  a.  D.  <S.  372.  454.), 
entjie^cn  fonntc.  —  5^cr  ^^^viffaucr  33ij"cl)of  aber,  fo  naturlirf)  baii  yj?if>traucn 
Jüiir,  baö  bie  Scrufiin*i  ber  33riibcr  burrf;  9ia|'ti'3(vim  in  if)m  it>erfcn  nuifjte, 
Fonntc  ber  qan^  fircftlirijen  «^altunji  ber  f|ricc()ifri)cn  lsrc£?ln)ter  feine  Wnerfen; 
nnnc^  nid)t  tterfac^cn.  @es  ift  ein  ä^ornriheil  ,  i^on  bcni  frei(ict)  bie  mciften 
33evrrbeitcr  ber  ©efrfiicfjte  ber  SKtUicnavoftcI  fid)  befani-jcn  ^c(i]cn:  aK^  ob  namlicf) 
^.  unb  ?J?.  in  3trec!  nnb  ?[T?itte(n  mit  Dtaftit^Imu  VK'>Ufommcn  eini;]  (^elr»efeu 
fc^en.  3)er  c^an^c  35erlauf  if^rer  ®cfcf)id)te  iveifet  biefe  ?(nnaf)mc  a\6  mit  ii)rer 
überall  beiraljrtcn  ftrenc^  firct)liri)cn  ©efinnuni^  nnücreinbar  ^uriicf. 

8)  Sic  uniren  eben  nur  $ret.^bi)tcr  unb  fonnten  be§i)alb  feine  anbercn 
fircl)lid;en  Functionen  yerric^ten,  alö  ^u  benen  ffc  if)rc  ^^ricfterlicljc  2öeil)c 
befal)iiite.  <Sc^on  au^  biefem  ein^iqcn  ©runbc  mu%  bae  S5(onfc'fc^e  ^rafjmcnt, 
fraft  beffen  bie  2Öeif)e  ber  $eter?firc&e  ju  £)lmu^  im  5-  863  bcm  (Siirill  pic^ti 
fcf)rieben  irirb  (Ratis  dum  tradidit  in  die  consecrationis  ecclesiae  S.  Petri  in  Ölo- 
mutici  per  venerabilcm  fratrcm  Kyrillum  omnes  homiiies  castclii  et  civitatis 
(Olomuci)  ad  ripam  usque  Maravi  fluvii,  8G3.  in  Boczek  Cod.  dipl.  I.  32.), 
aU  unad)t  ücrirorfen  ivcvbcn,  n^eil  bie  (lonfecration  einer  Äirc^c  nur  bem  ®i; 
fd)ofe  i^uftcl)t.  ®ap  aber  bie  anfaucjlirfjc  Söirffamfeit  (5.  u.  SJ?.  in  ^Dlabren  firf) 
ftreng  innerl)alb  ber  ©renken  ^ielt,  »reiche  if)r  baei  Jlirc^enc^efc^  ^oq,  erfennt  fflbft 
bie  vannonifcfje  l*.  an,  inbem  fie  c.  8.  bem  ^.  ^ab ri  an  IL  bie  anerfeu; 
ncnben  ©orte  in  ben  ^J^unb  Icqt:  Uli  vero  .  .  contra  canonem  nihil  fecerunt 
(Cod.  p    26.). 

9)  (So  fc^ilbert  bie  Translatio  c.  7.  il)r  SBirfen.  (Sß  Icqte  fid;  aU  ^au^^t^ 
auf(]abe  ber  trüber  bar,  fid)  für  bas?  gablrcirf^c  d)riftl.  33oIf  Ö^efiilfen  be»?  n^ift- 
lid)en  5(mteö  bcran?;ubilbcn.  ^ciß  brücft  bie  Transl.  mit  ben  Söorten  aui^ : 
parvulos  eorum  litteras  edocere,  irobei  i^on  ferne  nidji  an  e{qentlid)cn  ^inbcr; 
Unterricht  im  ?efen  unb  Schreiben  gebadet  luerben  barf.  Sie  unterrid)leten 
bie  für  ben  ©ienft  ber  Jlirc^e  eriradltcn  jungen  ^eutc  in  flaunfd)er  Sdn'ift; 
fvracf)c  UMe  in  Satein  unb  in  allem  für  ben  Äirrf)enbicnft  notbivenbiaen  SSiffen. 

10)  aöattenbarf)  a.  a.  D.  S.  11.  überfe^t  ':)k  Sl^orte  ber  Transl.:  of- 
ficia  ecclesiastica  instruere  mit:  fte  begannen  ben  ©ottccbienft  ein^urirf)tcn. 
ÜJ?it  officium  eccl.  bejcic^net  bie  Äirc^cnfpradje  ba^  Stunbeut^ebe  tl)  ober  bie 
^Jati^eiten ,  \m{d)t  bie  il{rd)e  eben  ben  ®eiftltd)cn  unb  i1}?cnd)cn  jur  ^i!id)t 
mad)t,  unb  n>cld)cr  (S.  n-  SDh  gcunffen^aft  mit  il)ren  geiftl.  Scgliui^en  nad;^ 
Famen,  tit  fte  natürlid)  barin  unterireifen  muBten. 

11.)  2)aüon  gibt  unö  ber  ^öibliot^efar  Sinaftafiuö  Äunbe,  icenn  er  ^onftantin 
apostolicae  vitae  praeceptor  (Cod.  p.  44.)  nennt;  benn  in  ber  Mkäjc  nmrb 
öon  icl)er  bie  gemeinfamc  ober  canonifd^e  Seben^Jreife  ber  ©eiftlicbcn  and)  bie 
a^ioftoHfd)e  genannt  (]id)t  mein  33ud) :  5)ie  canonifd;e  l*eb  ens^locife 
ber  ®eiftlid)en.  Sicgcns^burg  1851.).  3)iefe  ?cben!5ireifc  umr  im  9.  3al)rf). 
wkut  fe^r  i?erfaltcn ,  unb  Slnaftafiu^  {)cU  iß  burrf;  bie  obige  ©c^cid^nung  be^ 
G'onftantinuei  aU  ein  befonbereä  a^erbicnft  bcficlben  f)cn^or,  t>an  er  bac«  gemein; 
fame  lieben,  an  ba^  er  aiß  mbnd)  gemcl)nt  ivar,  aud)  auper  bem  Älofter  unter 
ber  ®ciftlirf)feit  burd)  Einleitung  uub  ^eifviel  gefcrbcrt  ^aU. 
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fte  aUx  and)  biv3  6[ftMttIicl)c  ^et^ramt  .^um  ^eile  beö  5V^oIfe^>,  Inbem  fte 
maniügfafttiie  3rrt(;ümer,  btc  fte  unter  bemfeU^en  antrafen,  H^^jiir^ser^ 
nid^tung  k!dm)?ften,  unb  nacl;bem  fie  ind  f(l;ab(icl}  Unfraut  au^  bem 
i>er6betett  5(cfer  ausgerottet,  ben  (Saamen  beö  g6tt(ict)en  Sßorte^  auö* 
ftreuten*^). 

2Öenn  fte  auf  btefe  Seife  nur  hu  Jtreife  K^rer  :priefierlid)en  5(intö- 
i>errid)tungen  fict;  kiDegten,  fo  tuar  U;re  burcf;  bie  ®unft  beö  ^er^ogä 


12)  3)^it  biefer  (Scf)i[bcrunq  bcr  anfanglid^cii  2Öirffamfeit  ©.  u.  9)1. 
in  ^l^ahrcn  iivirf)  bcr  Transl.  c.  7.  ftinimcn  anbere  Cueltcn  nid)t  ubevcin.  2)ic 
iiui  t)  r  i  f  cf)  c  lH\^enbe  nvimlid)  c.  5.  (cumque  viri  Dei  ipsum  Regem  cum  po- 
pulo  suo  religiosa  solicitiidine  ad  fidei  liimen  omnino  provocassent,  illis  deinde 
vetus  et  novum  testamentmn  vigilaiiti  cura  exponentes,  et  informantes  eos, 
plura  de  Graeco  et  Latitio  transferentes ,  in  Sclavonica  lingua  canonicas  ho- 
ras  et  missas  in  ecclesia  Dei  publice  statuerunt  decantare.  Cod.  p.  14.)  fo 
iric  bic  botjmifcfje  c  2.  unb  bic  vannonifri)e  c.  8.  (libros  in  vestram 
üiiguam  interprctans  secundum  omnia  ecclesiac  praecepta  plene  cum  saucta  missa 
id  est  cum  liturgia  et  baptismo,  sicuti  Constantinus  philosophus  divina  gratia  et 
sancti  Clementis  invocatione  coepit.  Cod.  p.  26  s.)^  mit  bcncu  ber  3)  i  o  f  I  e  a  t  über; 
ciiil^immt  (Constantinus  vir  sanctissimus  ordinavit  prcsbyteros  et  literam  lingua 
slavonica  componens  commutavit  evangelium  Christi  atque  psalterium  et  onmes 
divinos  libros  veteris  et  novi  testamenti  de  graeca  litera  in  sclavonicam,  nee  non 
et  missam  eis  ordinans  more  Graecorum ,  confirmavit  eos  in  fide  Christi.  1.  c.) 
tcbaiiptcn,  bie  33vuber  (inc^befonberc  (ionftantin)  fiattcn  bie  ^eicr  ber  ^. 
yjccffe  unb  bag  firrf)f.  'S  tunbcnqebett)  in  flalrifrfjer  (S^pxadjc 
eiuc^cfü^rt.  5^ic  au(icnfcf)einHrf)c  ?valfc()t)cit  biefer  9(ngabe  leqt  ficf)  i^on  )clh]i 
bar.  ^ci$  in  SD^vi()reu  yor  unb  bei  5tnfunft  ber  33ruber  bie  S)leiTe  tateinifd) 
nac!^  bem  9iitu^  ber  rom.  ^'ircf)e  gefeiert  iinirbe,  irirb  Dtiemanb  teftreiten.  (?. 
unb  9)}.,  eben  fj  beö  i^ateinifct)en  wk  bee^  ®riec()ifd)cn  ntvicf)ti(],  muptcn  fic^  an 
bie  Siturgie  bces  ^anbes^  f)alteu;  benu  ba  \ic^  i^om  ^^aifauer  ©ifcfjofe  juri«bictio; 
nirt  iraren,  t)crten  fte  auf  ^riefter  ber  grierl)ifrf)en  ^ircf}e  ju  fei)n  unb  mupten 
ftd)  in  Seriraltung  if)reii  ^^riefteiamteo  bem  ©efefee  unb  ©ebraucfje  ber  lateini; 
fcf)en  ^irrf}C  untenverfen.  Ueberbie^  u>ür^en  ne  burrf)  (Selebrirung  ber  DJIeiTe 
nad)  i^ricd}ifd)cm  dlitm  bai^  d^riftlid^e  33olf  SlTcctBrens^ ,  ba-^  nur  bie  5.D?effe  nad) 
rcmifdicm  dlitns^  fannte,  nur  in  unnctf)iv]e,  \a  nad)tf)ei[ige  i^ertrirrung  qefe^t 
hiiUn.  5ln  bie  «Stelie  bcr  (  at  ei nifd^en  Äi  r  djenf  ^'irac^e  aber  baä  ^ta; 
unfd^e  ^iU  feßen,  fonntc  ifinen  hn  it)rer  untergcorbneten  SteUun^  aU  ^ree«; 
bi)ter  unb  bei  ihrem  a^erbaitniffe  jum  Sifc^ofe  beei  :?anbe9  gar  nid)t  in  ben 
oinn  fommen;  benn  'ok  (Snt^iet)ung  tbrer  5uri«t>iction  unD  ,ÄIage  beim  ^^a^fte 
iviber  )ü  yon  (Seite  be^  ^ajfaucr  33ifd)ofsü  iuare  ftd)cr  erfolgt,  ^iefe  (Srnnv 
auui^en  briuiien  fid)  einer  iHH-urtf)eili?freicn  5orfd)ung  fo  fefjr  auf,  ha^  felbft 
5) um m (er  nid^t  umbin  fann  ^u  befennen  :  „(Se<  ift  faum  ju  ntauben ,  bafj  bic 
bcibcn  Q3rüber  eine  fo  grofje  Oceuerunij  (bic  IHturgie  in  ber  ?anbcc*fvrad)e  ^ii 
finc^en)  eit^enmad^tic^  unb  ft>iUfur(id)  in  *D(vibven  einqefubrt  babcn  foUtcn,  u^o 
if)nen  feine  fird;Iid;e  Cbenjeiralt  jjuftanb"  (a.  a.  £).  XIII.  182.).  5)urd)  tk 
mabrifd)C  5Jenenbc  unb  ben  2)iüfleaten  liep  ftc6  nud)  5)obrort>ffi)  (^^ibrifd^c 
i?cqenbe  S.  91.  fo  \vk  (?i)ri([  u.  fflictbob  «2.  57.)  ^u  ber  falfdjen  5(nftd)t  yer^ 
leiten:  „(ionft.  u.  ?JJetl)ob  babcn  alfo  ben  flaUMfd)rgriediifd)cn  dlitm  nod)  tun- 
ibrer  ^crufuna  nad)  dlom  b.  i.  üor  8G7  in  SJcabrcn  cini^cfubrt."  (S«  ciilt  allein 
jloijitar'ö  Ürtbeil:  de  llnguae  slavicae  in  sacris  usu  primis  jam  quatuor  et 
dimidio  annis  tentato  nulla  in  historia  vestigia  (SHflofid),  flauufdje  ©iblio; 
tl)cf.  I.  9iUen  1851.  <2.  04.).  Söa-J  bie  lu-^n  ben  Sci^enben  nebenbei  bc; 
bauvtete  lleberfe^ung  bcr  ganjen  t).  <Sd?rift  im:?  «Slaunfcfee  betrip,  ftebe  bie 
folgenfe  Diote. 
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geftui3te  uub  gcforberte  SÖirffamfeit  bennoc^  eine  eku  [o  (;eriHn*raiienbc 
aU  (jefe(]nete;  beim  jle  baren  äffen  Im  !^anbe  anijeftefftenÖeiftlif^en  bnrd; 
l>offfommne  Äenntnijj  ber  ^'olBfvraffK  u6erfegcn,  in  wcidjcv  ftc  nidjt 
nnr  Vi^fbii^ten,  [onbern  in  U)efcl;e  fie  and)  ,^unt  iöef^nfe  beö  ^offi3nnter* 
ricf;teg  äffe  fircl;ficf;en  l'efeftiufe  anä  bem  %  nnb  D?.  -TJ')  [o  wie  bie 
^nm  ^irrf^enbienfte  not(nueni?iiien  53ucl;cr  i'iOertrngen'O-  <Sä  iuirften 
a6er  bie  33rüber  anf  biefe  Seife  im  ^anbe  ^Mijvcn,  beffen  i?off  fte 
auf  ber  33af;n  beö  fatf;ofifcl;en  ©faufHMiö  feiteten,  burd;  i^ier  unb  ein 
:^ar6el  ^aX)x''). 

§.8. 

93crufiing  bcr  Sriibcr  md)  SRom. 

35ei  fofrt;en  i^on  ß^onftantin  unb  CD?etf;ob  erj^ieften  (Srfofi^en  hjar 
e§  natürf id; ,  baß  bie  f  a  t  e  i  n  i  f  d)  e  ®  e  i  ft  l  i  d} !  e  i  t  im  i^anbe  mit  e6en  fo 
eiferfud^tiijcm  afö  mifjtrauifd;em  33fide  auf  bie  i>om  ^er^oge  au^3  bem 
fd;iamatifd;en  ^onftantinovef  I;erfieigerufenen  ffan)ifd;en  ^riefter 

13)  3u  bcn  auö  bcn  ©üanf^efien  (^c^oc^cncn  ©titcfen,  tticfdjc  (y.  Bereite  üor 
feiner  S^ieifc  nad)  3Raf)ven  iiui  ©Imtifcf^e  iibcvfe^t  f)atte  (fief)C  §.^  6.  dlok  4. 
(S.  37.),  famen  nun  and)  a\k  ubricjcn  Scctionen  aiiö  ben  f).  53üd)crn  ^in^u. 
^Sarauf  finb  alk  Sfut^aben  bcr  Scc^enbcu  unb  bes!«  2)ioffcaten  (fief)e  yorißc  ^loU) 
fo  iinc  anbrcr  fpatcrcr  (Sd)riftftcf(cr  (bei  ®clu-oiüffi)  (S\}xiU  unb  ^etf}ob  ©. 
54  ff.)  üon  Ueberfei3unc^  bc^  H^iiV^f»  5(.  u.  Sf?.  3^.  jurud^ufuf^rcn.  5)enn  lüie 
ee«  eincrfcit^  eine  ffaunfd)c  Ueberfe^ung  ber  qan^en  f).  (2d)rift  üor  bem  15. 
3af)rf)unbertc  nic^t  f^ab  (5)  obro  ivffi;  mai)rif(^e  Öe(]cnbe  ©.  71.),  fo  laft  für 
bie  ©ruber  nur  bie  Olot^iuenbii^feit  Vor,  ein  ffalinfd^e^  i'cctionar  ju  ferti(3cn. 
S)a^  fie  nebft  bem  @vani]elium  nur  jene  Stüde  cin6  bcr  33ibet  ubertracjen  Ijatten, 
weld^e  bei  ber  ^eier  bcr  l'iturgic  i^orgclcfcn  nnirben,  ftc()t  burd)  ba^  3eu(ini§  5)j. 
3of)ann  VIII.  feft,  tvcld)er  in  f.  53riefc  an  (itüatopfuf  i?om  3uni  880  au^; 
brudiid)  fagt:  sive  sacrum  evangeliu?fi\e\  lecäones  divinas  novL  et  veteris  testa- 
mciiti  bene  translatas  et  intwpretatas  legere  (Cod.  p.  62,).  ^k^  ift  and)  bie 
S(nfid)t  2)obrott)ffl;'ö  a.  a.  O.  fo  linc  ÄoMtar'i^  in  SD^iffofid)  f[au>.  33ibf. 
©.  77. 

14)  mad)  bcr  Transl.  c.  7.  ficf,cn  @.  unD  m.  af[e  jum  Sienft  ber  .^irc^e 
notf)ivcnbigcn  53üd)cr  {in  llcberfc^unt])  gurud.  S)a(;in  gc()crcn  affo  baö  ?D^ef?; 
burf),  (Stunbenbud)  ober  ©reiner,  unb  9iituaf.  3Benn  5)obron)  ff  i)  ((5^i;ri(f  unb 
9)lct()ob  ®.  57.)  aber  au^  bcr  üon  ben  ©rübern  unternommenen  Ucbcrfcijung 
bicfer  liturgifd^en  (Sd^riftcn  fofgern  Unff :  ,,bic^  ^cigt  an,  bag  '\u  gfeid)  ^zi 
\{)xzx  9(nfunft  in  a)(a()rcn ,  alfo  einige  3afirc  vor  867  bcn  ffaivonifcben  @otteci; 
bicnj^  awd)  f)ier  eingefüf)rt  f)abcn";  fo  f)at  er  offenbar  barau>3  gu  SSief  gefolgert. 
®cnn  bie  Ucbcrtragung  auc^  biefer  ©ucf)er  unternaf)mcn  fie  ;^um  ©e^ufc  i?or; 
jugfid)  bcr  ©ilbung  junger  Seutc  für  bcn  gciftlirfjcn  ®tanb  (fic{)e  oben  9^  9.), 
unb  feinc;^iücg^  uod)  um  von  bcrfelben  einen  cffentfiri)  fird>lid)cn  ©ebrauc!^  ^u 
mad;en,  ivo^u  fie  jcist  {\id)t  91.  12.)  noc^  gar  nid)t  in  bcr  ?age  unn-cn. 

15)  3).  i.  üon  bcr  crften  ^laiftc  beö  3'.  863  bi^  in  bcn  <B\>a{i:)ixh]i  bcö  3. 
867  —  nac^  bem  auöDrüdlif^cu  Bcugniffc  bcr  Transl.  c.  7.  Manseruut  ergo  in 
Moravia  per  annos  quatuor  et  dimidium  (Cod.  p.  9.).  Unrid^tig  ift  V\i  Eingabe 
ber  p  a  n  n  0  n  i  f  d)  e  n  ?.  c.  s.  Ac  tribus  .annis  clapsis  reversi  sunt  ambo  ex  Mo- 
ravia, postquam  discipulos  institiierunt  (Cod.  p.  25.)- 
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fat;;  benn  bte  33crufun(]   berfeICcn  trug   offenbar  ben  (5(;araftev  einer 
geijen  fte  gerict;teten  Qtction  an  jtd;. 

^Dagegen  nkr  entf^'iract)  bie  in  foIcl;e  Q(6()ang(gfe[t  iiom  ^affauer 
35i[c()ofe  unb  in  foIc(;e  ©renken  eingeengte  SBirffamfeit  ber  trüber 
feineöiüegg  ben  Qr6|tc(;ten  nnb  ^(dnen  Otaftiöhuü'ö,  ber  nad)  üx(t)^ 
lid^er  UnaH;dngig!eit  feinet  ^anbeS  i^on  ben  55)eut[rf)en  ftreBte  unb  ber 
eten  be6(;alt  (^  o  n  ft  a  n  t  i  n  unb  3DI  e  t  f;  o  b  ftcl;  ju  ^  i  f  rf;  6  f  e n ,  unb  ^Wax 
unaH;dngigen  ®tfcl;6fen,  für  fein  ftaivifc^eö  33olf  ftcl;  auöerfef;en  Ijatte. 

^iefe  (Sntmürfe  beä  9J?dr)renr;er5og0  fonnten  nur  burc!^  bie  okrfie 
.^ird^engenjalt  beS  ^a^^fteö  realtfirt  n;erben,  unb  eine  unmittelbare  33er= 
Juenbung  nad;  Otom  war  beöf)a(6  unerld§li(t}.  @o  fe()r  ben  3^aftiäran> 
ju  biefem  «Sd^ritte  bie  ^uVIitifd^en  33er()dltniffe  einerfeitS^),  fo  fe^r  brdng* 
ten  i^n  ba^u  anbrerfettö  bie  fird)li(^gefinnten  ^-Brüber,  n;eld;e  mit  %h^ 
fdKU  gegen  baö  fd;iömatifd)e  -Treikn  in  ßonftantinovel  erfüllt  ^),  un^ 
i>ertrud^Iid)  an  bem  ©tattf;alter  Sf)rifti  Thingen,  i^on  hjeld^em  unnüttel* 
tar  fird^Iidie  Beübung  ju  ert^alten  fie  aufö  :&e6(;aftefte  n)intfd;en  mußten. 

(g§  n^enbeten  ftd)  fonad^  (Sonftantin  unb  OJZet^ob  fo  trie  Sflaftifaiu 
trieftir^  an  ben  0?ad;forger  ^etri^),  unb  ber  gIorreid?e  ^a^^ft  0?icolauö, 


1)  (Bs  fd)eint  nid)t  unber^  aU  ba^  Oiaftiäfato  im  3.  862  Don  ben  ^'cut; 
fd)cn  unb  ben  mit  i[)ncn  üerbunbcnen  Bulgaren  bebroBt  füc^  jum  (^riec^ifcf)cn 
.ftircf)ent{)umc  irenbcn  iroUte,  um  fo  bes?  ^^oIitifrf)en  ©eiftanbei^  ber  ^i)^intincr 
fict)  ju  iterftrfKrn.  Sßcnn  ii)n  in  bicfcm  ©cbanfen  bie  53ulgaren,  it)eicf)c  mit 
iubung  bem  ^eutfrf)cn  gebrocf^en  unb  im  3«  864  ben  ©lauben  i>on  ben  ®ric; 
d)cn  angenommen  I)atten,  bcftv\i-fcn  modjtcn,  fo  mu^te  er  borf)  benfelbcn  auf; 
geben  ,  ba  er  im  ?(uc<u|^  beffeiben  Sabrcei  ber  9)lad}t  beö  beutfd)en  ^cnigt^  erlag 
(§.  7.  m.  7.  @.  40  f.).  9Ba()renb  baburd)  fein  streben  nac^  ^^oHtifd)er  Unab; 
lijangigfeit  auf  3ai)re  f)in  gcldlnnt  Jrar,  fanben  eö  bie  Bulgaren  geratbener, 
ihre  fird)lid)e  3Scrbinbung  mit  ß'onftantinot^el  ab^ubredjen  unb  fid)  ber  rcmifd^en 
jlirdjc  an;^ufd)(ief5en ,  ^u  Jvcfd)cm  Stved'e  fie  im  5(uguft  866  ©efanbtc  an  ^l^ai^ft 
9McoIau?  fd;idtcn.  3)icfer  Vorgang  ber  aufgären  fonnte  auf  Otafti^Iaiv  nid)t 
obnc  Söirfung  bleiben.  3n  bem  apo|^olifd)cn  ©tuf)Ic  crfannte  er  nid)t  nur  bie 
Wlad^t,  iveldje  fein  Sanb  fird)(id)  unabhängig  ju  mad^en,  fonbern  auc^,  U^enn 
eei  i()m  i^eldngc  bie  )3oIitifd)c  (Selbftftdnbigfeit  ^u  erfdm^fen,  ifjn  in  S3et)aup; 
tung  berfclben  aufi^  9lad)bnutlid)fte  ju  unterftufecn  üermod;te. 

"  2)  (Sief}e  (2d)(up  §.  5.  (5.  34.  2)a  bie  23ebin(iungcn,  an  ireTc^e  'Iß.  ?licü; 
fauö  bie  5fnerfennung  beö  ^^otiu^  aefnii^ft  batte  (Olote  6.  ^u  §.  5.),  nid)t  er; 
fuiit  merben  Fonntcn,  fo  nnirbe  ber  ©inbringling  auf  einer  (2i)nobe  ju  9iom  im 
^.  863  für  abgefeilt  unb  aui  bem  Ä(eruö'au^iicfd}Ioffen  erfldrt  unb  mit  bem 
iöaune  bebrof)t,  wenn  er  ben  angemaßten  <Btni)\  nod)  ferner  befiau^Hcn  unb  ben 
^^atriardjen  3gnatiui^  an  ber  9(ui3ubunci  feiner  Jlird^engenmlt  binbern  Jrurbe. 
ft)ie  «Sentenz  unirb  qegcn  ben  SSiberfpdnftigcn  gefallt,  unb  ^>botius^  lunn  *^a^>ilc 
nneberf)o(t  im  3.  864  unb  65  mit  bem  5(natf}cm  belegt;  ber  ©d^ie^matifer  aber 
erfübnte  fid)  auf  einer  un-i()rfd)cinlid;  ^u  Einfang  beö  3-  867  gebaltcnen  33er; 
fammtung  über  ben  ^a^jt  bie  (S'vcommunifatiou  aui^^ufvrcdjcn  unb  barauf  in 
einem  Umtauffd^rciben  an  bie  33ifd)6fe  be-o  Oriente  bie  gefammtc  abenbldnbi; 
fd;e  .ftird)e  ber  ^drcfte  ^u  befd)ulbit]en. 

3)  Dbnc  3ii>eifel  unterließen  bie  33rubcr  nid^t,  im  eigenen  Dramen  an  ben 
^aj.ift  ^u  fd)reiben,  bemfclben  ibre  bis^bcrige  ai'irffamfcit  ^u  fd)ilbern,  if^ren 
mit  ber  rcmifd)cn  v^irc^c  voHfommen  übereinftimmenben  ®iauben  bargulegen, 
it)rcr  33ere()rung  gegen  ben  a^^oftolifd^cn  ©tut}!  5(uebrucf  nnb  .^unbe   von  bem 
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(;ocl;  erfreut  Ü6er  bag,  )r>aö  er  \^on  bem  3i>irten  ber  Araber  erfaf^ren, 
tertef  iinb  lab  ffe  bard;  ein  apoftolifd;eö  ©cl; reiften  "*)  eiu  §u  i(;m  ja 
fommen.  %U  fic  biefe  ^aube  er()teltea,  freaten  fte  ftcl)  fef^r  anb  banf= 
Un  ©Ott,  baf?  fte  fo  I)ücl)  i]eer;rt  anb  iDÜrbic}  iüarcn  kfanben  ^uorben,  i>on 
bem  aVüftoIifcl;eu  ©tafele  terafeu  ja  iuerben.  Qüötmlb  traten  fte  bie 
Oletfe  an,  nal^mea  einiqe  if^rer  @fl?a[er,  ble  fte  fik  tuarbit]  beö  (Sni^faiiGö 
ber  (nfrf)6flicl;en  5jBarbe  (;ielten^),  mit  ftcf;  anb  famen  fo  in  farjer  B^it 
narf)  dlom. 

§.   9. 

?ln!unj;t  ber  ©ruber  in  SRom  mit  ben  SRctiquien  be^  ^.  (Siemens, 
iinb  SSei^e  berfelben  ju  Sifd;öfen. 

^lU  ß^onflantin  anb  50?et{)ob  am  ßkU  it;rer  dleife  anlangten,  'mar 
farj  \Jorr;er  ber  große ^avft  9?  i  c  o  I  a  a  ö  t^inatergegangen  ^).  Qrtä  Jp  a  b  r  i  an 
IL,  ber  if;m  im  ^ontificate  gefolgt  tuar^),  I;6rte,  baß  ber  ^vorgenannte 

burcf)  (yonflantiii  aiifgefunbenen  (Sd)al^e  ber  afieticiuien  bcö  t).  (^lcmcn^  ju  geben. 
S^taftii^Iaiu  beiimrb  fi'cf)  aber  lüof)!  üorjiigölücifc  um  bie  @infcl3iuig  ber  53ritber  alö 
unabhängiger  S3ifci)6fc  in  feinen  flalinfrf;cn  Sanben.  2)icfc  (Scf)ritte  gefd^a^en 
miji  faum  vor  bem  ^rüf)iai)re  867. 

4)  (go  bie  Transl.  c.  8.  2Bare  boc^  biefe^  :>.^apft(ic^e  (Schreiben  ung  auf; 
bcivahrt  irorbcn !  ai>elA)'  ein  l*icf)t  ivürbe  au5  bemfclbcn  auf  bie  gcfammtcn 
^crbaitniffc  falten,  unter  benen  bie  trüber  in  ^.D^\i)ren  iinrften,  bie  Unr  nur 
buvcfj  t)iftorifcf)c  (Kombination  einigermaßen  i,ü  erfcnnen  im  «Staube  finb.  —  .T)ie 
^cgenben  iinffcn  übrigenei  gan^  befonbcre  iWotiye  ber  33erufung  (^.  u.  W.  nad) 
9lom  anzugeben.  @o  liebt  bie  md()rifd)e  ^.  c  6.  bie  (Einführung  bC'5  ©tun.- 
bcnnebetijei  in  f(aiyifrf)er  Sprache  l^crwor,  um  beren  UMlten  ber  ^a^^ft  bie  33rüber 
l^orIub;  bie  bo^mifdje  S.  c  3.  laßt  (5i)ri([,  ber  a)?etf)ob  in  gj?ai)ren  ,^urüc!. 
Ia§t,  altcin  aug  Xrieb  ber  5(nbarf;)t  narf)  9tom  reifen;  narf)  ber  v  an n on  ifrf)e  n 
2.  c.  6.  ift  C(?  'i^a^'  ©erlangen  beö  ^ai.^ftce!  Sf^icolaus,  bicfe  (Snget  ®oitcß  ju 
fet)en ,  unb  nadb  ber  butg  arifrfjen  c  3.  ber  3Bunfc^  ber  58ruDcr,  tf)re  lieber; 
fc^ung  ber  f).  (2rf;viften  yon  bem  ^]}apftc  gutgct)eißen  gu  fc{)en ,  iva^  \k  nad^ 
Oiom  treibt! 

5)  ^k^  ^eugt  i>ün  ber  djriftlid^en  J)cmutf),  lueldje  bie  ©rüber  he\cdtc, 
unb  in  n?eld>cr  ik  geiin§  alteö  drufte»!  bie  ^Idne  unb  5(ntrdne  9taftii?IaJv'^  i>on 
fid>  iricfen.  9^iid)t  fte,  tk  niebrigen  ?OK>nd)C,  ivoUten  ©ifd)6fc  Jucrbcn,  fonbern 
einige  nmrbiae  @d}ü(er  ba^u  erf)oben  fchen. 

"l)  Wm  13.  Dioycmbcr  867.  ^ie  (5r^if)(ung  ber  Transl.  c.  8.  (Cod.  p.  0  ) 
v*on  bem  üor  ^ur^em  erfolgten  'Xobc  ^f^ieotauei  I.  iinrb  burd)  baö  in  ber  fol.acu; 
ben  dloU  angeführte  ßeugniß  be»^  5(naftaftuö  beftdtigt,  unb  bie  vannonifd)e 
2.  berichtet  offenbar  gatfd^eei,  ivenn  fic  c  6.  bie  ©rüber  unter  ^.  Dcicolau^  in 
9fiom  auftreten  la^t,  ber  bie  Sef)re  ©eiber  bcftdtit^t,  bai^  ffoUtenifd)c  ^:yan(^enum 
auf  ben  5tftar  bes^  b-  betrug  legt  unb  ben  93lct[)ob  pm  ^srei^bnler  orbinirt! 
ainiBrenb  bie  mvi()rifd)e  2.  c  6.  mit  ber  italifdjen  übereinftimmt,  Qihi  Die 
bct)mifd)e  c.  4.  gar  feinen  DIamen  dc^  *^a).^fteö  an. 

2)  ©eit  14.  2)ecember  867.  5)er  ©erid)t  ber  Transl.  Ji>irb  burd)  ben  ©i^ 
biiot()efar  9(naftafiuö  bec^Iaubfqt,  li^cTd^er  unterm  1.  9(pri(  875  an  .^arl  ben 
vß^ablen  fdn-ieb:  Constantinus  Pliilosophus,  Romam  sub  venerabilis  nienioriae 
Adriano  juniori  papa  veniens,  S.  Ciementis  corpus  sedL  suae  restituit  (Cod. 
p.   44.). 
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^(^tlofovO  '^cn  SelB  beö  ij.  (Ekmcuü,  bcii  er  burcl;  feine  ^Jlidjc  aufge^ 
funben,  mit  ftrf;  fiU;re,  \vav  er  uui^emein  erfreut  barüter,  imb  ben  33rü^ 
bern  an^  ber  «Stabt  ^fnauö  mit  ^feruS  itnb 'i^ol!  entgegen5ier;enb,  em^ 
X)^nc^  er  fie  mit  äffen  ^f;ren.  3)a  fingen  in  ©egenirart  ber  t;eiligen 
Oleliquien  burd)  bie  ^raft  beä  affmd(t;tigen  ®otteö  iüunbertare  ^eifun^ 
gen  an  ju  gef(i;ef>en,  alfo  baß  Seber,  mit  \va§>  immer  für  einem  ®e* 
keff;en  l^ef)aftet,  nacl)bem  er  bic  f)eifigen  Ueterrefte  beS  ^^reiSiDurbigen 
a)2artl;r  i^crelnt,  fogleid;  genaS  ^).  ^eff;atf^  freuten  ftcf;  ber  aVoftoIifcl)e 
Df^erf)irt  foluof/f  a\§>  baS  gan^e  romif(t;e  ^^off  unter  ben  größten  ^o(^= 
unb  5)anffagungen  gegen  ®ott  ungemein  in  bcm  ^errn,  ber  if;ncn 
nact)  fo  fangem  B^itraume  bie  ®nabe  ge)t)af)rt  t;atte,  in  itjven  ;^agen  ben 
I^eiligen  unb  a^oftolifcljen  ^ann  unb  5}?act)f olger  bcö  Qf^oftelfurftcn  ^e* 
truö  an  feinem  @i|e  iDieber^^uerf^aften,  unb  ntcl;t  nur  bie  ^au^^tftabt, 
fonbern  aucf;  bie  gan^e  rümifÄ;e  30öelt  burcf;  feine  Beict^en  unb  3Ö3unber 
ju  i^ert)errlicl;en  ^). 

(Sc  ijatUn  ß^onftantin  unb  9[)Zett;ob  ficC;  ben  a:^oftofifc{;en  (Stuf;I  ju 
nirt)t  geringem  5)anfe  lHn*Vfticf)tet5  unb  ba  i^ie  33rüber  il;re  Olec(;t* 
g f  d u (m g ! e i t  unb  i (;  r e  Q( n f; d n g I i d; f  e i t  an  ben  a ^ o ft o li f  d;  c n 
(Stuf)!  i^olffornmen  teiudf;rten^),  trug  ^.  ^abrian  hin  Q3eben- 

3)  $r)ufc^  bie  T)ier  crir*df)nten  Reifungen  BcgfaitBiqtc  ®ott  ni(f)t  nur  ben 
SD^artertob  bc^  f).  (>fcmeiit^,  fonbern  —  \va^  im  9fngeftcf)tc  ber  OKnncv  bcfonbcvi? 
not()tf)at  —  and}  bIc  5(eff)tf)cit  ber  \)Dn  ö'onftvintln  f)erbcigefüf)rtcn  Oieliviuicn. 
5)ie  ^.mnn  on  if  (f)e  i^.  eriiHif)nt  ber  Uebcrtragung  ber  Sftcliquicn  c  8.  nur  bei; 
Idufig,  bie  b6i)mifcf)e  unb  b«fgarifrf)e  i*.  gebcnfcn  bcrfelben  gar  nicf)t, 
bie  festere  aber  ift  in  ibrer  (Scfjilbcrun^  ber  ^rcubc  bc^  ^a^^fte^  unb  ber  916; 
iner  libcr  bic  9(nfunft  ber  33rubcr  unb  in  if)rcr  Sßerefjrung  gegen  biefelbcn  fo 
überfd)ti>anrilid),  ba^  fic  c.  3.  bie  SBunbcr,  bic  um  ber  9teliciuicn  iviffen  gc; 
fci)af)cn,  5ur  3^erf}crrlid^ung  ber  anfommcnben  @dj^c  V)on  ©ott  geivirft  iverben 
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4)  Transl.  c.  9.  (Cod.  p.  9  s.). 

5)  ^k  Transl.  crunVfjnt  einfad)  ber  bifd)6ftid)cn  2Öei()e,  ivefc^c  bic  33ruber 
empfingen,  unb  uberae{)t  baö  factum  ju  conftatiren,  ba^  fic  yor  ©m^^fang  ber 
®cif)C  i()rc  9icd)tnldubigfeit  unb  Xrcuc  gegen  ben  ^ni^ft  bcirdfn'ten,  ivcif  bicfe 
^ciiHi()rung  afi^  uncrldf^lidte  ^ebingung  beö  ©m^fange!  ber  ®ifd)of:?lucif)C  3cbcr; 
mann  bcfannt  nid^tbcmcrft  gu  n^erbcn  braud)tc.  Scbcr,  in  ber  Jlird)engcfd)id)tc 
nur  cinifiermafjen  33eiimnbcrte  iüci^,  ba§  9tom  ^u  feiner  Seit  3cmanbcn  gur 
bifd)cfHci)cn  SlU'trbc  crf)Db  ober  in  berfclbcn  ancrfanntc,  ber  nid)t  münblid»  unb 
fd)riftlirf)  ben  ®fauben  ber  romifd)cn  .^irdic  bcfannt  unb  Xrcue  bcm  <S}iaU^ 
Ijaikv  (5f)rifti  getobt  battc.  @cs  braud)t  'b\o^  auf  SBinfrib  f)ingciincfcn  i^u  iver; 
ben  (ficbc  meine  ®ef  d)id)te  ber  Äir  djc  SÖicn  1847.  2.  53b.  @.  138  f.). 
JDafj  dlom  i^on  biefcr  uncrldglid)cn  ©cbinaung  ^um  ©m^^fang  ber  ®ifd)of£«lvcif)C 
in  33ctrcff  ©onftantiu'ö  unb  ?D'?etf)ob'^  Feinen  Umgang  naf)m,  i|^  burd)  baei  un; 
venvcrflidjc  Seugnig  ^.  5of)ann  VIII.  aufjcr  (Streit  gefegt,  n)efd)Ct  in  f. 
33riefe  an  SD^ctbob  Vorn  3.  879  biefcn  an  fein  munblicb  unb  fd)riftfid)  abgc; 
fegtet  ®Iaubcn?bcfenntnif?  crinuert:  sicut  verbis  ac  litteris  te  sancte  Romane 
ecclesie  credcrc  promisisti ,  fo  Unc  in  f.  ©riefe  an  Sivato^fuf  V»on  fclbcm 
^atum  :  Mcthodins  vester  archicpiscopus  ab  antccossore  nostro  Adriano  ordina- 
tus  .  .  coram  Sede  Apostolica  se  credere  et  verbis  et  litteris  professus  est  (Cod. 
p.  58  et  59.).  lieber  ben  3 nf)  alt  aber  bcs?  ©faubcuÄbcfcnntniffcö,  baö  mit 
ber  im  Saufe  ber  3eit  fortfd)reitenbcn  (Sntundcluui^  bct^  fird)Iid)en  ®laubcn<5 
gfeidjen  ©djritt  f;ielt,  fann  fein  Untcrrid)teter  in  ßiueifet  fci)n.    5)a  bic  ®ric; 
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fett,  bcm  93ci]cf>i'cn  Oiaftiyfaiu'o  ,^ii  fiU|>rccl;cu  iinb  bie  53ruter  ^u 
33ifc(;6fen  511  nijchcn^').  Soiiacl;  cvl;ieltcu  C^onftantin  unb  5}^*t(:}ob 
bie  Hf(t;6fTlrt;e  5öeif;e^),  i(;ve  (Bd^iUcr  ater  ivurben  511  ^UceH;teru  unb 
^Dtafonen  crbinirt. 


djcn,  feit  3af)rr)unbertcn  in  bcr  Sef)rc  yom  9f it^i^viitc^e  bc^  f).  ©cifie^  mit 
ber  abcnblanbifff)eu  Jltrrf)c  biffevircnb,  \\m  (ninbevt  3aOren  t)cv  über  biefcn 
^|)unft  mit  bcrfclbcn  ftrittcn  (f.  meine  ®efff).  bcr  .ilircf)C  11.  380  ff.)  unb 
neuftens5  5i)f)otiiiJ  in  feinem  Umlauffd)reibcn  (§.  8.  9i.  2,  *£.  44.)  bie  (^efammtc 
occiDentvilifrf)e  ,ilircf)e  ob  if)rci?  ®(auben£i  an  ben  5(u>^iTan^^  bc^  ().  ©ciftcsJ  Don 
a^ater  unD  <Sof)n  bcr  ^parefie  bcfcl;iilbijit  tjattc,  fo  ift  fein  Six^cifel,  bap  bcr 
a^^oftolifcfjc  (£tu()t  üon  6".  u.  ä)*?. ,  ben  gried^ifc^cn  ^rc?bi)tern,  ein  (]i^»3  ^^'' 
ftimmtcö  unb  beutlirf)eä,  mit  bcm  ©laubcn  Der  romifrfjcn  .^irrfje  übercinftim; 
menbe^  ©efenntnip  über  biefcn  Set)r;  unb  ©laubcnöpunft  üor  ibrer  9Beil}C  i^cr? 
langte.  5)ap  fie  burrf)  9tb[e(]ung  eines  folctjcn  33cfenntniifees  ]id}  alc*  i^oKfom; 
men  recf;tjifaubig  beanUjrten,"  ift  burcf)  ofeige^^  Seugni^  *^^.  3o()ann'ä  VIII,  fcft; 
gcftcltt.  tiefem  bargelegtcn  ^fjatbeftanbc  gegenüber  muffen  linr  fotgenbc  Ur-' 
h)eile  5ßat  tenbarf)'?:  ,,T;ogmatifrf)e  (gtrejtigfeiten  fcf)cinen  bie  Vorüber,  üom 
lva()ren  ®eiftc  bc3  ßf)riftentt)umi^  erfülit,  üb'er()au^>t  l^crmicbcn  ^u  f)aben",  unb: 
,, Seiner  ift  über  bie  9(rt,  ivic  ftrf)  bamals^  9J]et()obiu2!  mit  »»^acrian  barüber  (bie 
^ef)rc  i^om  9(u«gangc  i>i6  f).  ©ciftcei)  yerftanbigt  r)at,  gar  feine  9?arf)rirf)t  er; 
l)alten",  unb:  „5(üö  ben  fpdteren  ä3egebenf)eiten  fcf)cint  mit  Sirf)er[)eit  I)cr- 
üorjuge^cn,  bap  DJIct^obi  u^  bie  romifcie  £ef)re,  ba§  bcr  beilige  ©eift 
üom  ^ater  unb  bcm  (2of)ne  auögcfje,  niemals  angenommen  fiat"  (a.  a. 
O.  (&.  13.  17.  23.),  aU  nirf;t  aiii  ()ifiorifrf}cr  5(nfd^auung  gefioffen,  unb  be§; 
balb  aU  ganj  unftattt)aft  auf^  (Sntfdf)iebenftc  juvüc!ir»cifen.  (Sicf)c  über  biefcn 
^unft  nod)  unten  §.  18. 

6)  ^a\ü  beftimmtcn  ben  ^a^^ft  ncbft  Olaftiefait^'ö  ^cgefjrcn  unb  bcr  i^er; 
fcnlid)en  ;j;ürf)tigfcit,  SBürbigfeit  unb  ^cbeutung  ber  trüber  auc^  9Uifftrf)tcn 
bcr  f}cf)eren  firrf)lid;en  ^^olitif.  ®er  Einbringung  ^l)otiuö  Umr  burcf;  ben 
neuen  ^aifer  33afiliu9  (feit  24.  ©cpt.  807),  itn  ^Kicebouier,  807  i^om 
<Stuf)Ie  (Jonftantinopelö  geftü^en  unb  3gnatiuö  reftituirt  ivorben.  3)ie  gün? 
ftigften  5(u?ficf)ten  eröffneten  ficf)  nun  für  aBieberr)erfte((ung  ber  ^irrf)engcmein; 
fd)aft  5iinfcf)cn  ben  ©riechen  unb  9Jom.  JDic  trüber,  üon  je()er  9tni)dnger  bcä 
3gnatiu^,  einf!u§rcicf)  burd)  it)re  Vornehme  ©eburt,  iftren  (Stanb  unb  ifjre  3Ser; 
binbungen  in  ber  ^auptftabt,  erfd)ienen  ciU  bie  geeignctften  5)?itteU>crfoncn, 
bie  red)tnd)cn  ^orberungen  ber  rcmifd)cn  Jitird)C  in  (^onftantino^el  gur  Slner; 
fennung  ^u  bringen. 

7)  2(u?brücflid)  fagt  bie  Transl.  c.  9.  consecraverunt  ipsum  (philosoplium 
Constantinum)  et  Methodium  in  Episcopos.  älUr  f)alten  biefe  9(ngabe  bcr  ita? 
lifdjcn  Segenbc,  bie  fid)"  m\S  bi^l)er  in  alten  (Stücfen  alö  gan^  yeridffig  er- 
lincfen  ^at ,  für  iioKfommen  glaubnnu'big,  )venn  aud)  ber  Umitanb,  i^on  bcm 
bie  Vita  Constantini  (nad)  Summier  a.  a.  D.  XIII.  180.)  iviiTen  unll:  unter 
ben  bei  ber  Ji'ird^e  fungirenben  33ifd;cfen  fei)  ©aubcrid^  y.  ä>ctletri  (ben  Jrir 
für  ben  iüat)rfd)c{nlid)en  a^erfaffer  ber  Transl.  mit  ©runb  ()alten)  geivefen, 
,^U^eifcn)aft  )i\ue.  äÖcnn  biefem  Beugniffe  bcr  Transl.  gegenüber  Asscmaui,  ge? 
ftütjt  auf  bie  Sl^ortc  bcr  mal)rif  d)Cn  ^.  c  8.  Cyrillus  episcopatum  rennncians, 
liabitum  Indult  monaclialem  —  meint :  voluisse  quidem  Hadrianum  papam  tani 
Cyrillum  quam  Methodium  episcopali  dignitate  augcrc ;  Cyrillum  tamen  oblatimi 
sibi  honorem  recusasse,  et  sohuii  Metliodium  fuisse  Episcopum  creatum  (Kalend. 
III.  114.),  fo  mup  mit  iDob  roiüf  f^  ((^A)xi{i  u.  a)lett)ob  @.  70)  bagcgen  bemcrft 
ircrbcn:  renuncians  ift  mit  recusans  feincs^lvcgö  ju  uerlitcd;fcln,  yielmcf|r  fe^t 
bie  mdbvifdjc  g.  baburd),  "i^a^  fic  E.  auf  bae  ^iöttjum  ver^id)ten,  ftd)  t)effetben 
begeben  Idpt,  yoraue«,  bap  er  Sifd^of  geivcfcn.  ferner  beruft  fid)  Assemani 
für  ^egrünbung    feiner  S(nfid;t,  Q.  fei)  nid)t  33ifdbof  geivefen,  auf  ben  33rief 
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§.  10. 

Job  be^  Konftantinu^,  (genannt  ßl^nllu^,  in  9lom. 

5)ocI;  (Xonftantinuß,  ber  Ui  feiner  2Öei(;e  jum  ^ifd;of  ben  0?amen 
,,(^i)XiU"  ani]cnonxnun^),  foffte  feinen  ©el^raucC;  ihm:  ber  em^^fangenen 


^.  5o()ann  VITI.  an  @h3atü^.iluf  i.^üm  5.  880,  in  lyeld^cm  er  ivi)t)l  \)on  ber  (Sr? 
(icbung  yj?cti)ob'i3  jur  bifc()cf(.  ÄÖürbc  burcf)  ^.  ^abrian  fpvicfjt,  bem  (Jonftantin 
bacjei^cn  nur  baö  ^'rabicat  ^t)ifofü).Vf)  I^ci(e(]t,  nnb  ivoraus^  er  folgert:  qnod 
argimiento  est,  Imnc  numquam  fuisse  Episcopiim ;  quomodo  enim  Joannes  YIII. 
qui  Methodinm  praesentem  vidit  et  allocutus  est,  ignorare  potnisset,  Cyrilhim 
sive  Constantinum  ipsiiis  fratrem  non  fuisse  ordinatum  Episcopnm  ?  aut  si  Epi- 
scoptis  fuisset  consccratus,  quomodo  eum  PInlosophian  vocasset,  woii  Episcopum? 
(ib.  115.)  ®a^  biefe  ?foI(]eruni]  5{ffeniani\i  nirfjt  j^unnc^cnb  fei),  Ieu(()tct  ein, 
ivenn  man  er)in\ijt,  ba^  3of)ann  VIII.,  ber  freilid)  fcf)r  Jro()I  aiirf)  über  bie 
bifc()6|ti(l)c  ^ißürbc  (Jonftantin'!^  nnterrirf)tet  umr,  bennorf)  alien  @runb  f)attc,  bem 
(Srfinber  ber  flaiinfd)en  (grtjrift  nic^t  fo  fef)r  baef  ^^rabicat  Q3ifc()of  alö  i.Meimel)r 
jene^  bce*  ^'6  ilofop^en  bci^nlci^cn.  ^enn  qcrabe  babnrd)  nur,  ba^  er  fcf)rieb: 
,,lilteras  sclaviniscas  a  Constantino  quondam  philosoplio  repertas"  bejeidjncte 
er  auf^  ^eftimmtcfte  ben  unter  bcnt  Dcamen  Philosoplius  xar  i^ox^v  befannten 
unb  berühmten  33ruDer  9J?etbob'ä  ali^  ben  drftnber  ber  fKmnfcfjen  (Srt;rift,  M\\l)' 
renb  ber  9Ume  Episcopus  burrf^auö  unbegeicfjnenb  neivefen  ivare. 

2)ie  bc()mifcl)c,  v^^""onifrf;)e  u.  bul(^arifrf)e  ?.  Unffen  von  ber  bifc^cfiicf)en 
9öeif)e  6onftantin\^  nirf)ts^,  unb  (]cbenfen  nur  ber  Gfrtjebnng  5.Wetf)ob'i5  j^ur 
bif(f)cfiic()en  ÜlUu-be,  lüelcbe  bie  b6t)mifcl)e  ^.  c.  6.  bem  <Sivat oviwf,  bie 
^uuinonifcfK  c.  8.  beut  33erfan(^en  bee*  ^-»annonifcfien  'dürften  Jlo^et  ju^ 
fd^reibt  (über  bie  9tniiabe  ber  Vi^nnoni  fd)en  ^.,  ?JJet()ob  \cf)  crft  in  9tom  burd) 
^\  DJicoIaug  ^um  ^^riefter  geJreif)t  Sorben,  ftebe  §.  1.  dt.  7.  (ä.  23).  ß)et^en? 
iiber  biefen  Stnqaben  ber  offenbar  unjuiterlaffii^en  l^e^^enben  irar  eö  in  ber 
Mtd}c  trabitioncKeei  feftei^  fr)afürl)alten ,  (^cnftantin  eben  fo  irie  9J?etl)ob 
fei)  33ifd)of  gelrefcn.  <So  t)ei$t  e<^  im  rem.  5Dhirti)rotoc{  ^um  9.  ^O^ar,;^  i'*on  ben 
(5IaU>enapofteln :  .,,In  Moravia  sanctorum  Episcoporum  Qyrilii  ac  Methodii,  qui 
multas  illarum  rcgionum  gentes  ad  fidem  Christi  perdnxerunt."  Unb  in  bem  bem 
yj^art^robfiium  beigec^ebenen  Index  Sanctorum  Ordinis  S.  Basiiii  f)ei§t  e^  eben? 
faliö  unterm  14.  9)?ar;^ :  Cyrilli  et  Methodii  Episcoporum.  Marti/rol.  Rom.  cd. 
sup.  cit.  pag.  47.  et  288. 

2öann  bie  2ßei()e  ber  ©ruber  ftattgcfunbcn,  ijat  bie  Transl.  unferer  9tn; 
fid)t  nad)  c  10.  ebenfaliö  genau  angegeben,  nvimlid)  40  !l!age  v»or  bem  Jfobc 
(s'onftantin'^,  unb  ba  biefcr  am  14.  Februar  868  ftavh,  fo  faub  bie  3Beii)e  am 
5.  Januar,  ber  3>igilie  bcö  t)ot)en  ^cfte«?  ber  (S'vipf)anie  868  (Statt,  n^elc^er 
Zii(\  in  jenem  3af)re  auf  einen  ^§errentag,  an  ive!d)ent  nad)  altem  Äird;en-- 
gefe^   eine  Sifd)oft^lvcif)C  nur  lun-gcnommen   werben  foUte,  gcfalten  fei)n  mag. 

1)  DUd)  ber  Transl.  c.  10.  (Cod.  p.  10.),  au^^  ivcld)er  bie  ma()rifd)e 
i^egenbe  c  1.  (Cod.  p.  12.)  bie  DJotij  von  ber  DIamcneianbcrung  genommen 
(nur  ba^  fie  auö  ben  40  $;agen  ber  Transl.  50  mad)t),  fann  bie  ?lnna()me  bct^ 
yiamen^  ,,CS^l)rinuei "  von  @eite  (Jonftantin't^  nur  ^d  feiner  al^eif)e  jum  331-' 
fd)Dfe  gefd)et)en  fci)n.  2)a§  bie  ^vi^fte  nid)t  feiten  bie  S^himen  3>erer,  benen 
fie  bie  bifd^oftidje  9lseif)e  gaben ,  vcranberten  ,  bafür  liegen  genug  33eifriele 
vor.  «So  gab  ^^.  ©ergiuc«  bem  9(ngelfad)fen  äiUIbrorb  ben  DIamen  ,,CS'Ic; 
menö",  ai^  er  it)n  am  (Sacilicntag:  606  jum  33ifd)of  ircibte,  unb  eben  fo 
Tregor  II.  bem  ?(ngclfad)fen  äüinfrib  am  iHnbrcac^tagc  723  ben  Dramen 
„©onifaciuä"  (ni.  ®efd).  ber  .^ird;c  ir.  133.  138.).'  ©er  D^iame  „G^on. 
ftantin"  mod)te  j^u  iweltlid),  nid)t  genug  fird)lid)  erfd)einen  ;  bagegen  eignete 
ber  in   ber  Äird^c  be^  SO^orgen,-  ivie  9lbcnbJanbes?  berüf)mtc  Duime  „d^i^riU" 
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H[d;üfnf^)eu  5ÖeiI)e  In  öffentlicher  5(mtyiutrffamfeit  unter  ben  ffaluifduMt 
^i^olfern  macljen.  (Jö  cn^riff  il;n  ein  fic(;ereö  ^-Ison^efußl  feineS  nalu-n 
©nbeö,  unb  C^i;ri(T  entf(1)[ief  narf)  40  'Taqen  im  ^^perrn  am  14.  ^^-eh'uar 
868').    mif  Q3efe(;r  bcö  qja).>fteö  iuiirben  fiir  ben  «tfcl)Of  6i;n(f,  ben  [o 


einem    53ifcf)ofc  unb   bcm  ^Üfianiie    i^ov^iiyis?ivcife,   in  lve(d;em  dlom  bamal«   bic 
''•Ikrbinbunii   bev   lateinifcf^en   mit   ber   (]ricrf)ifcf;en  .tirtf)C   lebenbic^  yenrirflic^t 
fat).     2)(e  Transl.  bringt  bie   53eitci]ung  beö  Diamen^^  ,,(5i)riU"  in  unmittelbare 
i^erbinbunc^   mit  ber   aBcihe  bcr  33rüt)er,   fo   umc   mit  bcm   ^-l^Dri]cfuI)(c    [eine? 
nafjen   ^obees,    bae(  ben    'iU)itofüV.^)cn   ert^viffcn  fjabc.     3)ie^  ma(\   eben   cjerabc 
nHif)renb  ber  h.  «^anbhinj^  ber  (S^onfecration  ncfcl^efien  fei)n,  bap  bem  frommen 
*Wanne  fein   na()e'5  (SnDe   yon  Oben,   nne  bicp    t)aufii^  im  ^cbcn  ber  J^eili(]en 
vorfommt,   c^eoffenbart  untrbe.   —    3)ie  Stuöfacic  ber  i^ec^cnben,    unb  jroar  ber 
maf)  rifci^en   c.   8.   (Cod.  p.  16.),   ber   bct)mtfrf)en  c.  5.  (ib.  p.  20.)  nnb 
ber  bnli^  arifrf)en  c.  3.  (ib.  p.  35.):   ha%  bcr  ^]t)i(ofüpf)  feinees  b{frf}6ftirf)en 
9(mtei?    fid)  bcj^cbcn    «nb  9J(6ncf)   geworben   fei),   iiun-an   ber2)iocIcat  C^Oi 
bron^ffi)   (S\)x\\[  n.  9)?.    ©.   73.)  bi'e  lüeiterc  9ioti,^   fnüvft:   hzi  biefer  (Sinflei; 
bunc)   5um  SDJonc^e   fei)   C^onftantin   'com  ^ai^ftc  ber  Dhime  „(S\}xili"  geneben 
irorben,  ivomit    auä)   ber   oftromirifclie  ^alenber  (Kopitar,  Glagolita  p.  LXVI.) 
iibcreinftimmt,   —  ift  ganj   nnbaltbar.     ^k   Transl.   n>cig    iyon  einem   ^i^^ 
jurücf^ieben    (S^onftantin'j^  in^  .^lofter  \n  dlom  nad)  enn.>fangetTCr   bifcf)cf(ic()er 
SSeif)e  (mic  Si^attenbacf)  33eitrage  'S.  14.   f.  unl()  gar  nicf)ts? ;  fk  hatk  fid) 
aud)  fclbft  iribcrfprorf^en,  ircnn  fic  ben  (^^ünjlantin,  t^m  fte  c.  11.  (Cod.  p.  10.) 
bem  Jllofter  von  3ugenb    auf   angel)c>rig  bari^cIU,  je^t   erft   am  (Snbe   feincö 
i^ebeng  baei  a)?oncr)^gciinnib    an^ic()en   lie|c.     2)a  es.^  ani?gcmad)t  ift,   baf;  bcibe 
©ruber  9Jfcncl)C  ivaren,  elie  }k  33ifd)6fe  iourbcn  (fic()c  oben  §.  1.  S^^otc  6.),  fo 
faltt  iHMt  felbft  bic  öinleibung  (*?ouftant{n'^  nad)  crbaltener  bifd)6flid)er  2l5cit)C 
in   ba^j  ^teid)  ber  ?^abel,   unb    fein  Dfamc   ,,(si)rin"  ift  atfo  nid}t,  line  fd)on 
Assemani  (Kalond.    III.  115:   Sic  enim   fieri  solere  coiistat,  ut  cum  vitae  genere 
nomen  simul  Monachi  mutent)   irrig   meinte,    mit  ber  5(nnaf)mc  be^  9}?cnd)eS; 
Fleibci?   gu   vcrbinben.     2)ie  Transl.,    m\d)t  yon  einem  (Eintritte  (^onftantin'^ 
in   ben  ^)i6nrf)i^ftanb   nad)  6m|^fang  ber  ^ifd)ofi3lvcit)e   nidjtö   iueip  unb    fagt, 
erii^eifct  ftd)  iineber  fcf)r  gut  nnterrid)tet;  benn  ein  füld)er  (2d)ritt  (^onftanttn'o 
ivare    nad)   fird)Iid)er  9(nfd)auung    eine   gro§e  StnomaTie   gemcfen.     (5onftantin 
Untr,   iine   un^n^eifclbaft  feftftet)t,    ef)e  er  jum  33ifd)ofe  geuHnl)t  iinirbe ,   ?Jlcnd) 
unb   aU  foId)cr   an  befonbere  ©etübbc  gebunben.     9(1«  33ifd)of  fonnte  er  biefe 
©eliibbe  feinct^iuegö   in   if)rcm  ganzen  Umfange  erfulten,   nnb  er  mu^te  baf)er, 
liMC   fein  vorüber  h^Jetöob,   i-^om  %^a\>ftc  i^ov  dm^fang  bcr  33ifd)OT>iiHnt)C  bayon 
entbunbcn  iverbcn.     5)iej^  gcfd)al)  um  fo  Ieid)tcr,  aiö  baö  bifd)ofIid)e  9(mt  nod) 
bie  ^eiligfeit  bc«?  -5)?ond)s?ftanDei^  übertrifft.     SBie  fonnte  unb   burftc  C^i)ri((  fo 
Vicljlirf)  unb  o()nc  einen  ®rnnb  ^uriufgeben?!     ^af,  bcr  ®ifd)of  (^*i)riU  in  ;^{om 
aber  jurücfblieb,  f)atte  feinen  guten  ®runb   in  ber  i()m  geivorbenen,  auf  fein 
nar)Cö  @nbe  tautenben  Offenbarung. 

2)  3)er  ^ag  ftef)t  fcft  nad)  Transl.  c.  10.  unb  bcm  oflromirifd)en  ÄaTenber 
I.  c.  9(ud)  gegen  ba-?  ,^af)r  8G8  ift  nad)  ber  von  un^  d)ronofogifd)  feflgeftcKten 
0teit)enfo(ge  bcr  bieberigen  S!batfadten  (yergt.  Assemani  Kalend.  ITI.  cap.  20. 
pag.  115  SS.  u.  2)obroiiM'fi)  (S\)viii  u.  a>^  ^.  76  f.)  nid)ti^  ein^uu^enben. 
2)ümmrer  (5(rd)iy  XIII.  181)  fx'nbct  aber  bic  Eingabe  ber  aUferbifd)en  i^e,- 
genbe,  (Ji)ri(t  fei)  erft  869  geftorben,  „ungicid)  ira()rfd)cin(id)cr,  ircnn  man 
bebenft,  bag  bie  .^ruDcr  erft  nad)  ber  2;i)ronbcftciqung  ^-^abrian'ö  H-,  alfo  nad) 
bem  14.  ^xc.  867  ',u  dhm  eintrafen,  ha^  bann  Ö"onftantin  nad)  inclen  2;agen 
erfranfte  unb  enbtid)  40  (ober  50)  ^age  i^or  feinem  'i;obc  ben  9^^me^  .^i)ri[(ot^ 
annabm.  9(uf  einen  längeren  5(nfcntf)att  (^\>nftantin't5  in  dh\n  beuten  aud) 
bie  aBorte  be?  9tnaftaftuei  53ibIiotf)efariUi^,  ivcld)cr  von  ßubercrn  beifelbcn 
fprid^t,  benen  er  bie  (2d)riftcn  beö  5^ioni)fiuö  9(reovas]ita  empfa()t  unb  einen 
©iujet,  ®e|c^.  b.  ®(a>vcnapoftcI  ß^rifl  u.  ü)JctI}ct)  u.  Dcv  f(aiv. Siturijic.  4 


50 

auöcjejcicl^ncten  unb  itm  3f?om  fo  ^oc^l"icrbtenten5)kun,  bie  ß.tequien  i>on 

bem  gefvimmten  romifd^en  Jtlcruö  in  fo  fcterlid^er  Seife  ^eijangcn,  iDte 

blef;  nur  furbeit  %\\y]t  fcKft  ,^u  qe\(l)cijcn  Vffcgt ').   5)arauf  trat  Ü^^^tC^ob 

l>or  ben  d^'a^ft  unb  Inü  um  ben  l^etcbnam  feincS  33rubcrö,  um  it;n,  iüie 

c8  i(?re  9)2utter  unter  incfen  -X()rancn  i^erkntjt,  in  fein  Ätofter  jurucf^ 

^uktngen.     :l)er^avft  l^ermo^lUe  bicfe  Quitte  nicl;t  jurücf^uiueifen,  lief?  ben 

^eic{)nam  in  einen  marmornen    Sarij  legen,  ben  er  mit  feinem  eigenen 

(Siegel  fcf;lDß,  unb  erlaubte  bem  ?OZetliob  nad)  fiekn  ^agen  al^j^ureifen. 

hinein  bcr  r6mifd;e  ^leru§,  Q3ifd)6fe  unb  ßarbindle,  U)ie  bie  ^^ornel^men 

bcr  (£tabt,  brangcn  in  ben  ^a^^ft:  er  möge  nid)t  jugefen,  bajj  ein  fo 

auögejeid)neter  5)?ann,  burd)  ben  iHom  einen  fo  foftKiren  (Bdjat  h)icber= 

geiDonnen,  anbertüart^3l)in   übertragen  i^erbe,   fonbern   eö  geh'il)re  ftd), 

baf?  ein  fo  l^eruf^mter  9)Zann  in  ber  t^erüOmteften  ©tabt  audj  feine  aug^ 

ge^^eid;nete  ©ratftatte  r;alH\    5)iefer  ^Unfd/lag  gefiel  bem^avfte,  unb  er 

tefc^log,  i'^n  in  ber  ^aftlifa  be§  l;.  ^etruö  unb  jiDar  in  bem  für  il^n 

feK^ft  teftimmten  ©rainnale  l^eijufei^en.     ^a  trat  uod^maB  DJZetl^obiuä 

mit  berOSitte  i^or:   ilni  in  ber  ^ird;e  be§  l).  G^lemeng,  beffcn  mit  fo 

ineler  50^üf)e  unb  Sorgfalt  aufgefunbenen  i).  ^eit  er  l;erge6rad;t,  ^u  U^ 

grakn.  ^a  b<r  ^a^^ft  biefe  ^iüc  gelDal)rte,  it)arb  ber  in  ben  marmornen 

(Sarg  eingefd)loffene  l^eid;nam  ^i)riff§  unter  jal/lreid^er  33etl)eiligung  be§ 

JlteruS  unb  3Solfe§  mit  grojjcr  (Sl;rfurd;t  in  einem  baju  l;ergerid)teten 

©ralmiale   in    ber  ^ird;e   be6  i).   (Element   auf  ber  red;ten  (Seite  beS 

QlltarS  Betgefefet^). 


5tu«fvnt(^  imi  il)m  mit  ben  Sorten  anfuBvt:  ,,(§v  Vflegtc  ^u  fagen."  —  2)(efe 
33cbcnfcn  !DiimmIcr\i  crfd)cincn  al-o  ungcgnutbct;  bcnn  bie  33rübev  !amcn  nacf) 
bcr  Transl.  c.  9.  gav  niri)t  lange  nadi  bem  3;;obc  bci^  -4>.  Oficolau'o,  alfo  fcbv 
balb  nad)  bcr  iTBvonbcftcignng  •'^^abrian'i?  IT..  Ijcdjft  Umf)rfct)cinlict)  vor  bem 
2ßci6nad)t?feftc  867  nciä^  diom,  unb  c6  cvfd)cint  gan^  unglanbjirf),  baf;  fite  bei 
bcr  5)r{nglid)fcit,  mit  lvclcf)cr  9taftü^faiv  ihre  ^Qt'ihc  betrieb,  über  ein  vollem 
3cil)r  in  di.nn  ^ivcdfoi5  folltcn  ;5ugcbrad)t  I)abcn.  ^a^  9i>ort  bcö  Anastasius 
(Cod.  p.  44.)  fi'nbct  feine  ©rfiarnng  and)  gegenüber  einem  Seitranme  i^on 
bcinabc  2  5D(onatcn,  ivcldjc  (E.  hv?  jn  feinem  ilobe  in  9tom  i^crlebte.  ^er 
an  ®cift  fo  anesgc.^cidjnctc  ?}irtnn  battc  bort  balb  ?(I(e^  an  fiä)  gebogen,  nnv:? 
in  9tom  an  fird)Iid)er  Üßiffcnfd^aft  3ntereffe  na()m.  ßin  fold)Ci5  3ntcrcffc  gc; 
tt)af)rtcn  incbcfonbcrc  bie  bem  5)ioni}fiut5  9(reovagita  :iugefd)riebencn  Söcrfc,  bie 
bi^  babin  bem  9(benblanbc  fajl  nnbcfannt,  (5^l}rill  nad)  9{om  gcbrad)t  nnb  l)od) 
cmv^fabl. 

3)  Transl.  c.  10.     Cod.  p.  10. 

4)  Transl.  c.  11.  12.  Cod.  p.  10  s.  man  iidjt  ce«  bem  Xonc  bcr  (Sr- 
jcibluna  an,  bafj  fic  yon  einem  9(ngcn^cugcn  berrübrt,  nnb  fd;on  ibre  natürlid)c 
@infad)bcit  fvrid)t  für  ibre  aöal)rbeit.  5^ic  ©arfteUung  ber  bulgarifdjen 
l'cgenbc  c.  3.  (Cod.  p,  35.)  ftimmt  im  3öcfcntlid)cn  mit  bem  burd)  bie  Transl. 
verbürgten  !5;f)atbcftanb  nbcrein.  (3)cgcnübcr  bem  bnrd)  fid)  bcglanbii^ten  53e; 
rid)tc  bcr  itaiifd)cn  Segcnbc  erfdjcint  als^  mabrcbcnbaftc  5^iditung  nnf  ©nt^- 
ftcltung  bcr  3Ba()rbcit  bie  ©r^iblnng  bcr  mabrifd^cn  l'cgenbe,  ircldjC  c  8. 
(Cod.  p.  ]G.)  ben  6'i)rid  aU  ^)Mnd)  in  9iom  längere  3cit  leben  lapt,  bii^  ibn 
^"Dictbob  bei  einer  j^^vcitcn  ^{cife  hahin  mit  \id)  ^iirüdfübren  unlt  (c  12.  Cod. 
p.  17.),  if)n  aber  nid)t  mc()r  am  ?ebcn  finbct.  ^.y(Ctt)ob  entfnbrt  ben  i'cid)nam 
t)eimlid)  bcö  OJadjti.^  anß  bcr  0>lemcn!>fird)C,  biefer  aber  JiMbcrftcbt  auf  bem 
SBcgc   feiner   u^citern   2)eVürtation    nnb    s^vingt     cnblid)    burd;   C?ri)cbung   bcr 
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9)ietf;obiii^  ^virb  jum  6rjbtfcl)ofc  Don  9JJä(;rcn  iinb  ^aiuionicn 

cr!;ot)cn. 

(So  iuar  mut  nacf)  bom  4^nii]aiu]c  (ÄinnfCö  beut  5)?cff)ob  at(nn  bie 
große  imb  fct))uere  5(ufqak  ginDOrboit,  unter  ben  uorbiucftlirfKU  ©falucn 
ein  fcl^ftanbigcö  Jttrc()cnn)efcn  ^u  Begrünben.  2Bte  ben  OiafttöfaJu  \iOV^ 
jügltcl;  vt-^Htifcl^^  ßwcdc  :^nv  Q^ernfung  ber  ^^rüber  kftimmt  fjattcn ,  fo 
ftreHe  er  (indj  um  ber  :|.H^[itiffi;en  UnaH;angigfelt  feiner  ^Oerrfd;aft  miim 
nart)  ber  firc()rict)en  UnaFf)angig^eit  feincä  i^anbeö  i>on  ben  5)eut[clKn. 
3ur  (Srreict)nng  biefeS  ni'irl;ften  BiDeefcä  lüare  eö  angenfclieinlicl)  nur  eine 
ijalbc  9[)?af?regel  geiuefen,  n^enn  bag  ©eluet  3ftafti§faiD'ö  pDax  l^on  ber 
,1)i6cefe  ^affau  loSgeriffen  unb  ju  einem  eigenen  (nfcl;6fti(f;en  Strenget 
burd;  V'H'>f^tirt)e  ^(utoritat  erf;okn  iuorben,  ater  bod;  in  bem  frü()ern 
untergeorbneten  fircl;licl;en  3.^erf;altniffe  ,^um9^ietroVolitanftu{)Ie  ihmi  Sal^= 
Inirg  gcHieüen  njare.  5)er  neue  Hfcl;6fTicl;e  @:prengel  fonnte  nur  baburct; 
ganjUd)  frei  unb  unalvt;dngig  icerben,  baß  i()m  in  ber  ^4>erfon  beS  ,^um 
33ifc(;ofe  geiDeiOeten  5)?et()obiu6  ein,  nur  beut  r6mifcC;en  8tuiyre  unmit^ 
teK^ar  unterftel)enber,  SQtetro^Jolit  ober  (Srj(ufct;of  gegeben  iuurbe. 

5)aä  iüiir  ber  v^au^H^ntnft  ber  Intentionen  unb  Q3cmür;ungen  Oia^ 
ftiäfalü'ö  (hmui  ^a^'ifte ;  unb  fo  luenig  9tom  i^erfannte,  iuic  bie  @rricC;tung 
einer  neuen  «fird^eu^roiHn^  in  ben  oftücf^ften  ber  beutfd;en  «^err^ 
fcl;aft  unteriDOrfenen  Zaubern  ben  Sntereffen  biefer  ,^uii)iberraufe,  fo 
fet)r  erfannte  eö  anbrerfeitö  bag  33eger;ren  bc§  2)2af)ren()er,^ogg  in  \oU 
c^em  ^inflange  mit  bem  firct;ncl)cn  Sntereffe  *)  ftet)enb,  baß  ^.  ^abrian 
II.  fidj  kftimmt  fanb,  9}Zd{;ren  unb  ^^annonien -)  alö  felt^ftdnbige 


rccf)tcn  ^^aiib  ben  n)?ctr)Oi),  ifm  U>{cbcr  juviuf  in  bie  (^fcmcn^firdjC  ncid)  dlom  ^u 
fc^  äffen ! 

1)  2)ic  (fn-{rf)tnng  einer  neuen  Jtircf)cn^n-oinn5;  in  jenen  an  hie  33  u  f.- 
garet  grdn^cnbcn  ^^vinbcrn  mnjjtc  fid)  Oioni  bcfonbcrö  in  .§inficf)t  auf  bicfc 
cmpfc()Icn.  3)cnn  ba  bie  33ulgarci  crft  fett  j^urj^em  V'on  dlom  neivonncn  ivorbcn 
ivar  unb  e^^  ftd)  um  bie  (S'rt)aUung  bcrfetbcn  f^anbcftc,  fo  fcf^icn  bie  in  DJ^abren 
unb  ^'annonicn,  ben  9iad)barlanbcrn  ber  ^ulgarei,  ^\i  erridjtcnbc  ,^^ird)cni.n-üyin5 
(\iin;i  geeignet,  bcni  Umfid^grcifcn  Cironftantinopclfi  f)icr  eine  (?^rvin^c  ^u  fc^en, 
fo  ane  aud)  ber  -i^inncigung  biefer  336(fcr  gn  ben  @ricd)cn  ^^u  begegnen. 

2)  ^a^  bie  ma()rifd)e  ^crrfd)aft  ftd)  nad)  ^^annonien  bi^  an  bie  3)(ard), 
JDonau  unb  ©ran  erftredte,  ift  oben  §.  4.  DJote  10,  (B.  31.  gefaxt  ircrbcn. 
5(bcr  aud)irdte  <Strid)C  Untere  an nonient!,  ba§  I)cutigc  (Stcicrniarf,  Mrntbcn 
unb  ^rain  umfaffenb,  iimren  üon  (Etaivcn  UMubifdjcr  3nnac  fSloyencn)  be; 
ivo()nt.  lieber  ein  gro^eö  ©ebict  in  Untcr^n-innonicn,  baö  in  fird)lid>:r  5Bc,^ic[)ung 
bem  @tu()le  üon  (Sal;^burg  fdjon  yon  6'arl  bem  ®ro^en  ^uaclincfcn  ircrbeu  mar 
(Anonym.  Salisb.  Cod.'  p.  50  ss.),  gebot  feit  860  ber  flou>cnifd)C  mivft  St  o  ^ 
cel,  (Äo^n  beö  ^rilutna  (f.  5)ümmtcr  im  5rrd)iy  für  .flnnbc  oflcrr.  ®cfd)idUc- 
queltcn  X.  41  f.).  m  ifi  nid)t  umimf)rfd;cin(id),  bagJloccl,  ber  felbftyer. 
ftanblid)cr  Sßeife  von  bem  5(uftrctcn  (Ji)riU'e(  unb  DJJetbob't^  in  mhincn  fruf)^cititi 
unterrid)tet  umr,   von  Dtafti^Maiv   ju  gemeinfamen  (Bäjvittcn  in  JHom  für  firdj-- 

4* 
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^ird;en^roinn,^  5U  conftltutrcn,  unb  bem  33i[c^ofe  5)?etf>ob  ble  er5lnfrf)6[= 
U(i}c  ©eriduaKufeit  iibcx  btefelte  511  i^erleir^cn  ^).  Ü)?tt  biefcr  au^i^erüftet 
tegat  jtd)??ZetriobaIöKirD  auf  baö  limx  biird;  bie  iorf)ftc  ftvctilic^e  Qditoritat 
jugelDiefene  ®fHet  feiner  er^Hfct) 6 f Uelzen  QBirffamfeit  ^). 


§.  12. 

Unv3Ünf!igc  ^)oIitifd)C  93er^ältniffe  f;einmen  bie  !ircf)lic()e 
SBirffamfett  »?ett;ob'^. 

.^le  C?rrtct;tung  ber  .firclKn^^roinn^  9)?a()ren'^viunonien  mupte  Of^om 
not^^uenbiger  SBeife  ben  Stühlen  i^on   SaF^hirg   unb  ^affau   amtUd^ 


\id)c  «Selbftanbiqfcit  ber  ffaunfd^cn  !DonauIv\nbev  geironnen  iriurbc;  )ve^f)att'> 
aiirf)  ^abrian  II.  fein  33ebcnfcn  tvuc\,  in  ©vinncvunq  an  ba^  alte  tHinnonifrf)e 
©ü^tl)um  (f.  über  baffclbe  Summier,  3(rd)io  XIII.  183  ff.)  aiirf)  Untcr^anr 
nonicn  in  ben  Umfang  ber  neu  ju  CDuftituireuDcn  Äirrtientn-oinn^  ein^ubejieben. 
lieber  fofcf)  gerne  in  famet^  ^anoeln  Olaftis^Ian^'s?  unb  v^ocel'^  Hegt  jlrar  fein 
()iftorifrf)e^  3cugni^  luu-  (benn  ber  üon  ber  vannonifdKn  l*egenbc  ^abrian  II. 
jugefrfjriebene,  an  9?aftii"lali\  <2umtLHduf  unb  ÄoccI  gerid)tetc  Q3rief  ift  offenbar 
unv\d)t  —  nad;  Einleitung  IL  oben  S.  8  f.),  aber  c^S  bringt  ftd>  t>k  ?(nna(^me 
beffelben  mit  O^ott^renbigfeit  auf.  5^eun  '^^annonien  bem  (Stu()Ie  von.eal^burg 
ju  entjiel}en,  ivare  eine  offenbar  unfhige  D^iaatlregel  geittefen,  irenn  nid)t  5ll. 
^abrian  verfid^ert  geirefen  u\ire,  feine  3(norbnung  tyerbe  and)  burd)gefüt)rt 
n.>erben.  iDiefe  (gidjerbeit  fonnte  ilnit  aber  nur  burd)  bae  (Siniun-ftanbnip  be«:^ 
.J^anben()errn  geboten  irerben.  —  ^ic  UntcrfianDrung  gefd)af)  aber  ftdjcr  binter 
bem  Otüden  bet^  Safjburger  unb  ^^iffauer  Sifdiofe!,  Die  fonft  ^IKe^^  aufgeboten 
T)aben  irurben,  um  bie  ^adjz  ju  i>ereiteln.  <2ie  famen  erft  ^ur  .^enntniB  ber 
i^oUenbcten  S;t)atfad)C. 

5)er  iveite  .^ird^enfprengel  9[)ktf)üb'^  crftredte  ftc^  im  (Suben  l'i^  über 
bie  2)rau  unb  @aye  gen  5)almatien,  unb  umfaßte  f)ier  t^or^ugeireife  bie 
üon  ben  ftalrifd^en  .^arantanen  unb  i()ren  9iad)barn  beiiHVftnten ,  unb  Sdavinia 
benannten  l'anberftrid)e,  fo  't'Ci^  jeboc^  etayonien  unb  Si)rmien  am  redUen 
Ufer  ber  obern  3)rau  (ireil  ;^ur  Sulgarei  get)crenb),  unb  (?arniola  (;;um  't\>a^ 
triard)at  i\  Jtguifeja  geborig)  aui^gefdloffcn  ivar.  3m  DZorboften  erftredte  }id) 
bie  v»^nnonifd);maf)rifd)e  .^ird)en;^roinn^  über  iic  dlaah  unb  2)ünau  bi^ 
an  bie  ®ranjen  bei5  mabrifd)en  9?eid)e^.  (2iet)e  KopHar  Cod.  pag.  46.  5)?ote, 
unb  Jlarl  i?.  S^u'uner'i^  ()iftor.  geogr.  ^anbatlaö  ^arte  65.    (Siotf)a  18J6. 

3)  2)ap  9J?et^ob  iton  ^.  .^abrian  II.  jum  (Sr^bifdjofe  erf)oben 
ivurbe,  i|t  au^cr  Streit  gefegt  burd)  ^.  3of)ann  VIII.,  ii>eld)er  unterm  14. 
3uni  879  a\\  (Sirato^duf  [einreibt:  Methodius  vester  archiepiscopus  ab  ante- 
cessore  nostro  Adriano  scilicet  papa  ordiiiatus  (Cod.  p,  59.).  3)ap  fein  erj; 
bifd)6flid)er  S).n-engel  iDlaf)ren  umfaßte,  bezeugt  uneber  3obann  VIII.,  Jreldjer 
im  3uni  880  an  Slrato^duf  ):>on  iWetbob  fdjreibt:  Metliodio  reverentissimo 
areliiepiscopo  sanctae  ecclesiae  Marabensis  (Cod.  p.  60.) ,  unl>  bap  feine  er^-- 
bifd)6f(id)e  ^urif'biction  ftd)  über  ^annonicn  erftredte,  bezeugt  ber  33rief 
bejfelben  vom  14.  3uni  879  a\\  -^Jietbob:  Reverentissimo  Metliodio  areliiepi- 
scopo Paunoniensis  ecclesiae  (Cod.  p.  58.). 

4)  2)ie  Tiansl.  bezeugt  au£<brüdlid),  bag  9)(etf)ob  fogleid;  nad^  CM)ri(rei  %oU 
bie  Diüdreifc  antreten  iroflte.  5)ie  ^cftattung  beffelben  na{)m  aber  fiebcn 
2;age  iveg,  nad;  bereu  .^erlauf  ibm  ber  ^^u^^ft  gemattete,  Diom  ^u  yerlaffen,  fo 
baf,  er  alfo  nad)  c.  11.  ber  Tiaiisl.  (Cod.  p.  10.)  am  22.  ^^ebruai  868  bie 
Oiüdreife  antrat.  w-,^ 
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Hüttfictrejt.  'Bar  fcf;ün  bie  (Bad)^  an  fi((;  bcn  Sntereffcn  berfcfkn  ,^iu 
iüiber,  fo  iuar  bcr  Umftanb,  baß  man  jte  gan,((ic(;  Ui  %n^traq  biefer 
!trcl;ncCKn  %n(\c[ci\cn{)c[t  nm(\a\u]en,  für  fte  el^en  fo  üerlefeenb  nlö  qan^ 
geeignet,  bie  voUttfcl^cn  C^tnten]ebanfen  unb  ^liiidjUn  3flaftiö(an)'ö  Hof? 
gu  legen.  (So  fcC;eint  biej]  bev  ^^aii^tgrunb  gctuefen  ^n  fe.vn,  iuef?()aI6  ber 
bentfrtK  Äonig  fc(;on  Im  5.  868  nnb  bem  folgenben  gftafttölah)  mit  Jicieg 
nlier^og  ')•  2öaf;renb  nun  ber  ^rieg  bag  l'anb  i^eriünflete,  War  (Sr^tnfcf^of 
9}?et(;ob  außer  ©tanbe,  in  9laftiöfalD'ö  (Sinne  an  bie  OeftaUung  beö 
maf;rifclKn  Jlird;enlDefeng  jugef^en;  ja  fe(6ft  ^annonien  fcl;eint  tudl^renb 
biefer  ßeit  bemfefkn  ungugangridC;  geiuefen  ^u  fe^n  ^).     ßivax  M)an\^^ 


1)  „2)a§  biefc  firrf)Iirf)cn  drcii^uiffe  ^ur  S^cvJuirfcfiiug  bcr  an  fiä)  unBeftimm; 
tcn  SSerf)aUniffe  ,5iuifrf;cn  bem  bcutfcf)en  unb  maf)vifd)cn  ^cirf)e  ml  beitrugen, 
ifi  ^linu*  nirgenbi?  bcmcrft,  aber  borf)  fcl)r  Unibrfd^cinlict).  3)ic  9tc(f)tc  bcr  qnfU 
Iid)cn  unb  bcr  Jücltlicf;en  ^crrfct;aft  iuurben  l^on  bcn  ®cutfd)cn  in  (lawi^ 
frl)cn  Sanbern  ftetö  (icmeinfcl^aftlid)  unb  ungetrennt  aui^geubt.  §(ud)  umrbc 
^IJJabrenä  Unabt)dngii]fcit  von  bcn  bcutfc^cn  .ftcnigcn  niemals  fcrmlirf)  an.- 
erfannt.  (Sie  bcftanb  jcbocf),  fo  oft  unb  fo  lanc^c  ba^  Jlvie(^^(]Iüif  ben  mhi)xu 
fcf)cn  SÖaffen  n""ftio  ^^^^^i-'-  3m  3.  868  brarf)  bcr  fe|3tc  i^rofjc  .llricg  gUMfct)en 
j)tvijlii^tau^  unb  M.  ^ubUng  auc*.  ?Q?an  fam:|.^ftc  faniic  beibcrfeitj^  obne  Erfolg. 
3m  5.  869  erweiterte  jidi)  bcr  (Sdi)auv(a^  bei?  Jlriegcei.  Df)ne  3ii>eifcl  Von  dla^ 
fli^falü  aui^crcgt,  ergriffen  ba  bie  ©ot)men  unb  bie  Sorben  gfeid)fa((ö  bie  äßaf? 
fen,  unb  fielen  ^.itünberub,  jene  in  Saijcrn,  biefe  in  !X!f)uringcn  ein.  9(ud) 
^aftie;Imv'?  DIcffe.  Sivatopluf,  bcr  unter  be^  Dt)c{mö  |)of)eit,  Jtne  ct^  fc^eint, 
im  Dicitracr  ©cbicte  [)crrfd)tc,  trat  jcist  jum  (Irftcnmai  fdm^^fenb  in  bcr  ®e; 
fd)id)te  auf.  M.  l'ubiinji  ruftctc  brci  (\xo\iC  <§cere  aus?;  haß  eine,  auß  Xt)urin; 
aern  unb  Sad)fen  bcftcf)cnb,  fanbtc  er  unter  feinem  (Sof)nc  Subung  gegen  bie 
Sorben ;  ben  Sof)n  Jtarlmann  tief;  er  mit  bcn  S3aV)crn  gegen  (SlvatoVluf  jiefien; 
mit  ben  ^raufen  unb  Sdnimbcn  woKU  er  ^>crfonIid)  ben  9tafti?Iait»  angreifen, 
n^urbe  jcbocf  franf  unb  mutlte  bcn  Oberbefef)!  über  fie  bem  jungften  (SoijuÄarl 
anvertrauen,  ^cibe  .f6nigfof)ne  brauchen  tief  in  ?OfaI)ren  ein:  ^art,  Une  e^ 
fdjeint,  von  Deftreid),  Jlarimann  von  ^annonicn  l)cr;  fk  fanben  feinen  eru; 
ftcn  Söibcrftanb.  .^arl  pctangtc  bii5  ^^u  9iafti>^talv'^  ^au^^tft^e  2ÖeIe()rab, 
bcffcn  33cfeftiguno?iverFe  in  jener  Seit  au^erorbcnttid)  unb  bcifpicnos?  ivaren;  er 
rnllete  unb  leckte  bie  gan^e  ©egenb  in  Sd)utt  unb  9(fd)e.  9(ud)  Hartman n 
ru(f tc  feinerfeit^  in  bcr  5(rt  bcran,  ba^  bcibc  ^eere  if)re  SSercinit^ung  in  ?^ein; 
bci^Ianb,  —  vermutf)I{d;  im  Silben  bct^  ^rabifd;er  i?)rcifc3  in  ^DJdljrcn  —  hc-^ 
ivci-ffteKifK«  fonnten.  ©(eidjUnVt)!  errcid)tcn  fie  bcn  Bivecf  be^  ^e(b^ugs5,  bie 
Untcdvcrfung  OJaftictaiu'!?,  nid)t.  2)ic  (S"inU>oi)ner  Irarcn  Vor  ibnen  .^urücfn^' 
nnc^cn;  unb  bcr  DJJangcT  an  Ccbcneimittctn  in  bem  verlviiftcten  Sanbe  nott}if^te 
fte  unverrid)teter  Sin.^e  5unuf5ufc()rcn.  3tafti!?taiv  )var  verteljt  unb  gcrcijt, 
aber  nid)t  befient,  aDctef)rab  irar  nid)t  erobert  ^rorben ;  vieimcbr  erlitten  bie 
5)eutfd)en  grotjcn  Sd)abcn  hei  if)rcm  JÄucfjuge.  ®cr  Wvicbc  linirbe  t)ierauf  von 
©citc  Jl.  SubJiUi]''^  unter  lucniq  vortf)ciIbaftcn  ©cbinguni^en  gefd)Ioffcn."  ^a-. 
lacfi),  ©cfc^.'von  33c(}men.  I.  124—26. 

2)  ^a^  S^at^burg  unb  ^^affau,  ja  vieltcid^t  bcr  ganjc  bai)crif(^e  ^■^.necoi 
\yat,  nad^bcm  fte  von  6:onftituirung  ber  J^irdien^roVins  3)tdf}rcn  ;$annonien 
.^unbe  erbaltcn,  Sd;n-itte  baqeqen  in  9iom  tt)aten  ,  li^cld^e  vom  bcutfc^en  ^tcni^c 
untcrftui3t  ivurben  ,  ift  un^iveifcIOaft  anguncl)men.  (5()e  nun  9i*om  barauf  gc.- 
anttvortet,  blieben  bie  fird)Iid)en  a^cri:}daniffe  bort,  Jvo  bie  3)cutfd;cn  bie  9J?ar^t 
in  ^dnben  fiatten ,  im  früf)ern  3ufianbc.  3n  U  n  t  c  r  p  a  n  n  o  n  i  e  n  atfo  linirbe 
bie  fird^Iic^c  9(utoritdt  bei^  ^aljburger  (Srjbifd)ofs?  aufredet  (^ebaitcn,  um  fo 
mcbr,  alei  f)cdbft  Jvai)rfd)cinlid)  .fiocet  bemÄartmann,  bcr  von  ^\innonien  ani^ 
mit  ben  S3ai;ern  hzn  Sivatovluf  angriff,  ^ilf-itrupvni  ftetien  mu^te. 
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tete  ftcl)  OiaftiöCalD  gcijcit  bie  5)ciitfd)eu}  afreiu  fein  Hi^  bavauf  burd^ 
SSerratl)  I;erKugefuf)rtcr  ^tur^,  in  i^'olgc  beffen  3)?df;reu  unter  beut[(i;e 
^anbeöi^eriDcfer  taxn,  macl)te  iioffenbö  ein  Sirten  9}Zetf;ob'ö  bafeU^ft  luu 

3a  feUft  al6  (SJuatoV^f«^  bte  ^err[d)aft  iK^r  9?Zdf)ren  cjeiuonnen 
r;atte^),  mmj  ki  bem,  luie  e^  fc(;etnt,  urftminolid)  j^efVvanntcn  a^erf;dlt:= 


3)  „(2o  ftaiib  9taftii?taiv  ^u  ^Infaity^  bc(?  3.  870  auf  bcm  ®i>fct  feinet 
5»]ac^t,  im  iinrflicl}cn  @cnu^  jener  Unabhcm^iiifcit  unb  €elbftanbinfcit,  ncid) 
bei-  fein  gan^e^  (Streben  t]ericf)tet  Jinir.  Um  fo  fd}mcv^Hcr;cr  mufjte  ec^  U^n  er; 
nreifen,  all?  er  biefen  mit  fo  i.>iclem  33tutc  erruntienen  inib  c^efif{)crten  ^rei«^  in 
feinem  ^olfe,  ja  in  feinem  ^aufe  treulos?  bebrotjt  faf).  Sein  et)rc]ei5iner  Dkffe 
(giuatüpluf  fanbecs  üortt)ciU)after,  fiel)  ber  ^^oI)eit  bes  unbeuijfvimen  unb  bcrrifcf^eu 
£'[)cimLi,  beffen  ©trenqe  iBm  iviclleid^t  laftii^  peu^orben ,  ^u  ent^ie()en,  itnb  unter 
feineö  bit^f)erincn  ^einbcs  Jlarlmann  ^dnii^  ftcf)  unb  feiu  l'anb  ^u  fteKen ;  an 
1'i.H-fmitteln  ba^u  ftatte  es?  yon  Jvarlmann'i^  (Seite  nicfjt  (gefehlt,  lieber  fotrf^en 
:i>erratf)  ert^rimmt,  fanbtc  Siafticlaii'»  DJcanncr  an$ ,  ivclcfte  (SuHttoiduf  bei  einer 
^)Jiabl^cit  uberfaUen  unb  umbrinc]cn  foiitcn.  ®ocf)  bicfer  früf)^eitii]  cjeunirnt, 
ent;^o(^  \id)  bem  *JJJaf)Ie  unter  bem  ^Borumnbe  einer  ^V^Ifcnjai^b.  5)tnn  fei3te  dla^ 
ftietaiü  mit  einer  beiimffncten  (Srf)aar  if)m  in  ^erfon  nad),  lunrbe  aber  babci 
yon  bem  Dceffen  uberliftet  unb  felbft  j]efaniien  (genommen.  «SuHttLH^uf  yert^a^ 
fiel)  fo  fcf)r,  baf;  er  ben  frf)anbticf)  betrogenen  ^^errn  unb  £)f)eim,  ben  nunmehr 
uuM)rIofen  .gelben  feine^^  33otfiS  in  Seffeln  teilte  unb  feinem  luinniiinft»-'«  ?^cinbc 
Jilartmann  überlieferte,  inni  Jlarlmann  imtrbe  ber  Unglit(fiiff)e ,  mit  Jletten 
belaben  unb  ftarf  beir»acf)t,  uacf)  Otegeneburg  gcfrfjicft,  um  bort  nad)  M.  ^nb? 
ung'ö  9huffe()r  yom  9lf)eine  geridstet  ^u  ircrben  .  .  .ilarlmann  brang  ungefaumt 
in  baö  verlaffene  9{eid),  ba^  i^ou  einem  fo  unt»crmutf)eten  il^edjfel  überrafd)t, 
feinen  aiUberftanb  entgegenfteUte ;  er  befefete  alte  (2tabte  unb  ©nrgen  mit  fei; 
neu  Seilten,  beftcllte  bie  trafen  (Sngelfd)alf  nnb  3öilf)clm  ^u  X^eiirefern  beö 
Sanbei^,  unb  fefjrtc  mit  9taftictan>'s?  feniglid^en  (Sd^aften  belaben  uad)  i?drntf)en 
^urud  .  .  .  5l(ei  im  Oiovember  870  Ä.  ^^ubting  nad)  Oleijeneburg  jurucffebrte, 
liep  er  ben  mit  fd)iucren  Jtetten  belabenen  9iaftieUnr>  ftd)  iiorftcUen,  unb  über; 
(\i\h  i()n  bann  einem  au?  (^raufen ,  *5ai)ern  unb  einigen  zufällig  anlrefenben 
©lallten  j^ufammengefe(3ten  ©eridjte,  bas?  ibn  j^um  !?obe  verurtt)ei(te.  3)cr  JTc; 
nig  Hep  ii)m  aber  bie  5(ugen  au?fted)en  unb  fd)idtc  if)n  bann  in  ein  beutfd)ee! 
^lüfter,  — •  moranf  feiner  in  ben  (5f)ronifen  nid)t  mel}r  gcbad)t  ivirb."  ^ai  ad\) , 
Öefd).  lt.  ®6f)men.  I.  127—29. 

4)  ,,33atb  jebod)  ereilte  aud)  ben  ©iratovlnf  bie  Vergeltung  für  ben  an 
feinem  Öbeim,  an  feinem  S^olfe  begangenen  'jreyel.  2>ie  von  i^arlmann  in 
^J3lcif)rcn  eingefeljten  Sanbe^verivefer  fanben  ben  bcrrfd^fuci^tigen  jungen  ?furften 
nid)t  fugfam  unb  fotgfam  genug  gegen  beutfd)e  33efe()Ic,  unb  flagten  if)n  bec«; 
balb  beei  J^reubrudie;.^  an.  (5'r  mürbe  vor  Äavlmann  gelaben  unb  nad)  ber  9(n; 
funft  an  beffen  J^ofe,  une  früf)er  ber  £i()eim,  in  ben  ilerfer  gcirorfen,  um  fpa; 
ter,  une  biefer,  gerid)tet  ^u  merben.  —  2)ie  biebcrcn  unb  t)er5l)aften  9?u\f)rer 
fonnten  bie  uneberboUe  ?[)Hpt)anbIung  i()rcr  durften  um  fo  iveniger  ertragen, 
alö  bicfelbc  bie  gdnjlid)c  Uuterjod)ung  unb  frbmere  ^ebrudung  bec«  Sanbco  nad) 
iid)  jog.  (Sie  erhoben  fid)  in  OJ^afTe  unb  begannen  einen  3.^ertiIgungs?h•ieg  gegen 
bie  beutfdjen  58efa|3itngen.  Um  i()rer  Q3eutegu'.;g  mcbr  dinbeit  unb  Stnfcben 
j^u  geben,  ^iimngen  fie  einen  ä>erivanbten  be;?  mabrifd)en  'Jurftcnbaufci^,  @Ia; 
ivomtr,  obgleid)  er  ein  ^-isviefter  mar,  fid)  an  bie  SvilJc  berfelben  ,^u  fteltcn. 
ä3ielfad)e  (Srfolge  fronten  ibre  ?(nftrengungen ,  unb  bie  5)eutfd)en  famen  ba; 
burd)  in  fd)mere  33ebrangnip.  —  (Smato^tuf  inbeffen,  von  ber  ^obe  be^  faum 
erft  beftiegenen  Xbroneö  in  ben  .Werfer  binabgeftur,^t  unb  bamit  beftraft,  ivomit 
er  gefimbigt,  t)atte  ,oeit  unb  ©elcgenijeit,  bas^  gegen  9taftieUnü  begangene  SBer; 
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luffc  aJJetfiob'ö  31t  blefem  Surften^)  nur  iierinqcr  S^McIvaum  fuv  bie  T()a- 
tic^Uit  beä  maijxi^cijm  ^r^in^djof^  im^JanbeOJiafjren  fciOft  gouefen  fet)u';. 

brc(f)cu  ^u  buf^cit  iinb  ^11  bereuen,  inib  feine  Umfire  (Steffintti  ;^ii  crfcnnen.  2)a 
man  ihn  an  ilaiiinann'c!  J^ofe  feinet  :X'reutH-ucl;j!  lU^evfnhren  fonntc ,  fo  irnvbc 
er  in  ^reif)cit  i^cfefet;  nnb  Jlarlmann ,  nm  ben  frfnvev  (Mcfranftcn  bie  erlittene 
Untn([  i^crc^effen  jii  marinen,  nK'rhauftc  ihn  mit  (S1)rcn  nnb  ©cfd^enfen.  (2um; 
toviuf  aber,  bitter  enttanfdit  liber  ben  ÖBcrth  biefer  ®nnftbe^cnytuniien,  brütete 
dlcid}c  nnb  bennl.Ue  vanfesjolf  bie  bovveftc  llnfln^iheit  feinc.3  ';scinbet^.  Unter 
Dem  i^oriranbe  trener  (^vj^^benhcit  brari>te  er  e-o  bahin,  ba|l  .^Tarlmann  ben  £ber; 
befet)!  nber  ein  (\vü\;c6  jiecjcn  ^[viipomir  neu  aus?.]eritftete!?  ^nx  ihm  fctbft  an; 
vertraute;  nnb  er  ^Qtvcit  nnn  an  ber  o).nl3e  feiner  eii^cnen  i^cinbe  bai?  blntenbe, 
j^um  an^erflen  Jlam^>fe  fievnftete  Q^aterlanb.  3)ic  a)?ahven  iricf^cn  yor  if)m  ,^Ui 
riuf.  Unanfi^ehalten  brani^  er  hU  yor  ©clehrab,  Jro  er  ba«  .^ecr  ein  Sac^er 
be:iehen  lieji,  fe(bft  aber,  \vk  ui  friebliff)er  Untcrhanblnnfj  fiir  Äarlmann,  in 
bie  (gtabt  cinuv].  5)a  i)erftvinbii]te  er  ficf)  fcftnclt  mit  feinem  ^i^olfe,  ernriff"iit 
nener  .traft  bie  3üiie(  ber  9tci]ieruni^,  taufrf)te  hai  beutfc()e  Sa^er  burct)  ben 
(Scf;)ein  frieblicf)en  ©rfori^^,  nnb  überfielet  barauf  nnüermnthet  mit  feiner  c^an? 
^en  ^>^?arf)t.  5tUer  2i>iberftanb  irar  üeri^eblicf) ;  bas^  ^rofle  ^cn  untrbc  i^^^M^^^^) 
aufi^erieben,  ivenitie  lief?  man  am  i^eben ,  nocf)  ivenic^ere  retteten  fiel)  bnrcf)  jci.- 
ti(\c:  'i^Iurfjt.  ^n  !X)entfc()en  9.serlnft  umr  nnc^chener  unb  nnerfeljüd)  .  .  .  Siva? 
to^vtnf  crFanntc  et^  Jrohl,  bajl  bicfcr  erfte  i^Ianj^nbc  (Srfofc^,  ber  if)n  mit  feinem 
5BoIfe  micber  au*?fohnte,  nnr  ber  ?tnfani7  eincs.^  harten  Äam^ifcs^  n?ar,  ivorin  bie 
nan^e  dTiad)t  beö  bentfrf)en  Sicifhecs  anft^eboten  iverben  follte,  ben  erlittenen 
S^crlufl  \u  rächen  unb  ben  fo  ciefahrlich  emporfirebenben  <S(aa^en;Ä6nin  in  bie 
friihere  5lbhanqi(^Fcit  juriufjufnhren.  iDavum  unterließ  er  e^  nicf)t,  fid)  ^u  bie^ 
fem  Äanu^fe  eifrii^  \n  ftarfcn  unb  iHu-^ubercitcn.  (Simß  ber  Jinchtiqften  ^Wittel 
ba;^u  irar  für  ihn  bie  nähere  frcunbfcf^aftiicfic  93erbinbunr|  mit  ben  fricj]s?(uftincn 
53chmen  —  fci^on  im  .^erbfte  'üc6  3-  871  .  .  9{fä  baher  im  foU^cnbcu  3.  872 
^cni(^  ^ubmic^  bie  (preßten  ^cere,  bie  er  aui^  alten  ^hci^en  feinest  S^ieirtjes?  ju 
fammern  i^ermodhte ,  in  mehren  ^(btheituni^cn  unb  5U  ii>icberhoIten  5.I)Ja(en  ge; 
gen  (2irato).^luf  auc^fanbte,  mürben  aurf)  bie  53of}men  in  ben  blutigen  Jlampf 
i>erUMcfeIt  .  .  .  3m  ^.  873  mar  Smatopluf  i^on  ber  ftegrcid)en  9(bivef)r  frf}on 
felbft  jum  9(ngriffe  übergegangen:  er  fetste  über  bieS'onau  unb  bebrangteÄarl; 
mann  in  beffen  eigenem  £anbe  fo  fehr,  ba^  bicfcr,  um  nidjt  gan^  ^^n  untertie^ 
gen,  ben  93ater  um  fc^Iennige  -öilfe  hitkii  mupte.  ?nblvig  eilte  von  Sl^clj  f)er; 
bei,  unb  fd)lo^  nunmehr  nid)t  alfein  mit  <Smato),iIuF,  fonbern  audj  mit  ben 
übrigen  «Sfamenfürften  einen  ^rieben  unter  fo  qünftigen  ©cbingungen,  afä  bie 
llmftanbe  eben  erlangen  lietlen."    ^afadi),  (^Jcfcf).  y.  33ohmen.  I.  130  ff. 

5)  ®iefe  Spannung  erfidrt  fidj  aut^  bem  innigen  23erhaltuiffe  9)?ethob''e! 
5U  Dtaftii^Iam  unb  ber  ?Vcinbfrf)aft  Smato^inf'^  gegen  feinen  Eheim,  mefcfje  ber 
an  ®eift  nicV)t  grof^e  IDIahrenfürft  auf  D3ietf)ob  überlragen  gu  haben  fdjeint,  — 
\vci^  burd)  alte  gefd)id)tlid)cn  Urfunben  unb  ^egeuben  hinbnrd)feud}tet. 

6)  lln^tveifelhaft  hcttte  ftd)  *J3lethob  im  ^rü()iahr  868  yon  9tom  ireg  unmit.- 
telbar  .^u  ^aftii^(au>  begeben,  unb  er  fonnte  in  SRahren  hi^  ^um  5(ut<brud)e  be^ 
.triege^  in  biefcm  3ahre  ungeftovt  unrfen.  ^ndj  mabtcnb  be^  Äricgeö  mag  er 
511'^ahren  nid^t  verkffen  hcihcn,  loo  er  iyicber  nad)  bem  @nbe  beffciben  im  3. 
869  bi^  ^um  «Sturze  O^afti^tam'g  im  3.  870  ungehinbert  feineö  5(mteö  malten 
fonnte.  (3)ic  ^Jfeinung  ©frorer'ö  in  f.  ®efc^.  ber  oft;  unb  meftfranf.  (I'aro; 
linger  II.  112.:  „lWethobiu6  f)abe  fidj  im  feiner  Otücffehr  au^  9iom  juerft  in 
(5ho^ir^  ©ebiete  niebergelaffen,  meil  er  bauial?  nid)t  nad)  ®rot;mat)ren  felbft 
^u  get)en  magte,"  erfd^eint  unfrer  2)arftc(tung  gcaenübcr  ah^  nnbcgrüni'et.)  ^cr 
Untergang  feinet  @d;irmherru  fd)eint  aber  für  ?Jicthob  bie  l'ofung  gcmefen  ju 
fcv)n,  ba^  £anb,  mo  er  ohnebic^,  fo  lange  eö  i^on  ben  ^eutfchen  befefet  mar, 
ftd)  aufjer  2Öirffamfeit  gefeljt  fah,  ?u  yerlaffen.  Tümmler  (5(rc^iy  XIII. 
190  f.),   geftü^t  auf  bie  ^>annonifd;e  Segenbe  c.  9.  (Cod.  p.  28.)  nimmt  eine 
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§.  13. 

TMl)oh  fängt  au,  bcn  ©ottc^^bicnjl  in  flan)if^cr  €prad)c  ju 

feiern. 

d'tne  ber  iiiterenaiitoften  imb  In^bciituni]^^lu^frftcn  ^rfftnimtiiijcu  in 
ber  Ätr(l)cnf]efclnc(ne  bc^o  neunten  3a(;r()unbertö  ift  für  immer  an  ben 
'J?ameu  ^:)?et(iob'SO  gefnü^ft-  ^i^  g^eierbe^  ©ctteSbtenfteS  in 
[lahj  ifd;er  (S^racl;e. 

5Die  ?^"eier  beö  ©otteSbienfteö  unter  ben  (Slaiucn  9[^af;ren0  in  ber 
SvraclK  feineö  ^otU  erfd^ien  bem  O^aftiSfatD  am  mciften  geeitjnet,  ber 
beutfc^en  ^^rtefterfd;aft  in  feinem  \?anbe  bie  3Sirf'famfeit  ^u  ent^ief^en,  unb 
in  ^olqe  biefer  firrt^IidK^t  UnaH^dngigfeit  feinet  9^ei(13ö  bie  vo^tifd^e 
Seltftdnbiijfeit  befferi:en  ]n  tefeftigen  unb  ^^u K'f)au^^ten !  OBao  ftd)  Oftaftie^fan) 
an^>  Volitifd^em  ®eftd;t§viinftf  enuifaf^I,  erfdnen  bem  93Zetf)ob  nid;t  minber 
an§  feinem  religi6s  =  fird)lid)en  3tanbpunfte  alö  baä  geeignetfte  DJcittel, 
unter  ^m  feiner  ^^irtenfortjfaft  ani^ertrauten  (SlaUjeni^olfern  d)rift(id)e 
ßr!enntni^  unb  (yi'ommigfeit  auf  bie  leid^tefte  unb  nadifniltic^fte  3Beife 
§u  Bei^rünben  unb  ju  forbern  ^).  ßn  biefem  Stwecfe  iDaren  in^t  (5!,n-irf 
unb  93?etf)ob  bie  ifird^enlnidKr,  b.  i.  ba§  2)Ze|l(nid;,  Otituaf,  unb  33reiner 
in§  SfatDifdK  ukrfefet  morben,  unb  biefe  ^llxhit  war  üereitö  i)or  i(;rer 
Oleife  nacft  Üiom  Dofrenbet^).  3Benn  e§  af^er  ben  33rübern  trd^renb  i^= 
rer  anfaui^üd^en  fünftr>aU^jd()rigen  3Birffam!eit  in  ?Olaijxm  unmoglid) 
geiDefen  luar,  ftd)  beö  Sktüifd^en  fei  ber  ^eier  beS  ©otteSbienfleS  ^u  k* 
bienen'*),  fo  tefanb  ftd)  ber  (Sr^Hfc^of  D^Jctl^ob  nad)  feiner  ^J\n(fUi}x 
i>on  O^om  in  n^eit  i^ünftigerer  i^iiie,  bie§  ju  tf)un.  ßwax  fonnte  c^  |"td) 
ber  einftd;t»3i'»orre  ^irdKufiuft  nid)t  f  ergen,  bag  er  burd;  (SinfiU^rung  ber 
33otfäf^irad)e  in  bie  Liturgie  eine  fn^^Ber  unerf;6rte  i)?euerung  jlatuire^); 

brittf)albjvif)viiie,  üom  ^erbfie  871  feei:}innciibc  Q^ertmnniinij  ^PIetf)o  b' j?  in 
.3)e  utfd)Ianb  an.  3)a  aber  uvfiniblid)cm  3cu;iniffe  ^itfoli^c  (ficf)C  bcn  folv^  §.) 
■iOicthob  n^i'anine  3cit  yor  873  im  füblidjen  5|]viunonicn  unvffam  n^av,  fo  fann 
eine  foId;c  Ö^ciimlttfuit  iribcr  9J?ct()ob  in  ^icfe  Seit  nic^t  ücrlent  tvcrbcn,  — 
nm  fo  tvenigcr,  aU  bcrfelbe  im  3.  873,  aU  3Scr()anbInni]cn  ^iiMfd)cn  bcn:  rc- 
mifrfjcn  (2tni)tc  unb  bcn  3)cutfd):n  über  bas^  ).^annonifcf)c  5öi«tf)um  i^c^^ffoiicn 
lüurbcn,  ftd)  in  ^^.^annonicn  auff)iett.     (Eiebc  unten  §.  14. 

1)  Ucbcr  bie  falfd)e  5(nnabe  bei*  l'ci^cn^cn,  ivcld)c  fie  ^'^cier  ber  üDJcffc  in 
flaunfd;cr  €prad}C  iHu-^uas^ivcifc  bem  (Ji)Vir(  ^ufd)rcibcn  unb  biefe  !Jt)atfad)e 
in  bie  3eit  bci^  crftcn  9(u^'tretcnt^  ber  Slatücna^ioftel  in  -i1}?df)ren  i?crlegen  — 
fici}e  oben  §.  7.  dioU  12.  (S.  42. 

2)  2)icfcn  ©cDanfcn  briidt  bie  mafn*ifd)c  2c;^enbe,  aU  an6  bem  3)hinbc  {$t)i 
xHV6  fommcnb,  c  7.  alfo  au-?:  f|uia  idiotas  A-iarum  Dei  totaliter  repcrieiis  eos 
et  ignaros,  solum  hoc  ing-enium  almiflua  S.  Spiritus  gratia  cordi  meo  inspirante 
comperi,  per  quod  etiam  Deo  inimmcrosum  populum  acquisivi  (Cod.  p.  15.),  n>0; 
mit  bie  boijm.  ^t(\.  c  4.  übcrcinftimmt  (Cod.  p.  20.). 

3)  ©.  oben  §■  6.  9?ote  3.  @.  37.  unb  §.  7.  ?]ote  13.  14.  S.  43. 

4)  lieber  bie  ©teliung  ber  33rübcr  in  ?Jfaf)ren  unb  bie  ^erbaltnifTc,  ii^etc^e 
bicp  unmciilirf)  mad)tcn  —  fiei)c  §.  7.  yor^m^Iid)  Ocote  12.  @.  42. 

5)  äüenn  aud)  diom  ciU  yjjuttcr  unb  ^paupt  alter  ilirctjen  auf  bem  ©ebictc 
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a6cr  er  (\ah  fid;  ber  vJ^ojfnuiu]  f)in,  bcr  aVofto(i[ci)c  3tiif)(  iucrbe  in 
SÖurbiguni]  beö  liOeriuteqenbcu  Ocufeenä  für  bcn  c()rtft(id)en  <^ort[ctn'itt 
bcr  Sklüen  biefe  Q((nüetrt;ung  i^on  ber  nfff^emcinen  Jtirrf;enorbnung  iücl;t 
i^erbammen. 

@§  [rl)eint  c\an^  nniwnfdijaft  511  fei)n,  baj?  5)tetf>üb  nBKiIb  nad) 
[einer  ?RndM}v  i>oii  Otom  am  Jpüfc  3ftaftiSlaiD'ö  unb  anbenudrtö  in 
9)idt)ren  mit  feinen  in  Olom  ^n  ^^rieftern  unb  3)tafonen  c^^'mciijdni 
flaiüifd^en  @d;iUern  bie  ().  9)?effe  •"•)  in  ftaiDifdnn*  ^))xc[d)c  ^u  feiern, 
eben  fo  bie  fird)Iid;en  @tunbenqe6ete  ^u  halten  unb  bie  ^acramente 
unb  anbre  fird;(id^e  Q(cte  in  berfelben  ^n  i>ern)aften  ki-jann  ').  Unb  in  bie= 
fem  ®eBraud;e  fu(;rä)?et(;ob  un3n;cifelf;aft  fort  Hg  §um  Sturze  3flaftiatfllu'0. 

^a  nad)  bemfelten  für  3!)?etr)ob  im  l^anbe  9)ld(;ren  arfeg  fird^Iidje 
2ßirfen  auf  Idniiere  ^cit  f-jef^emmt  ober  qani^  unb  qar  aufqef^oten  luar'), 
fo  6ega6  fid;  S[)Zet(;ob  in  ben  )jannon  if  d;  en  5(nt()ei(  feiner  ,^ird;en:= 
Vroinn^''),  ber  if^m  ici^t  jui^dni^lid;  geiuorben  tvax,  wdi  ^.  «i^abrian  II. 


bcr  morncnldnbifd)en  ^ircfjc  bie  3biomc  besi  Crientei  aU  Iitiivnifcf)e  <Bpva(i}tn 
ancrfanntc,  ja  fcitij!  in  ben  c^vicrf^ifrfjen  ^ivrficn  Untcritaliciii?  unb  bcn  MVa 
ftcin  bcr  qvicff)ifff)cn  ^Wonc^^e  in  ^iom  bcnt  ©ctn-and^c  bcr  (]ricfl)ifrf)cn  IMtnrc^ic 
i)^ium  (^ab,  fo  unti*  C'3  \>od}  ein  ^Oau^^tftrcbcn  affer  ^dpftc  bcfonbcr.^  feit  ©rcc^or 
I.,  bie  ^xturf'jic  bcr  r6mifc()en  M'ivdK  unb  mit  bcrfclbcn  aurf)  bie  Sprarf^e  dioin^ 
ais  Utur(^ifcf)e  nbcraff  auf  bem  ©cbicte  bcö  Sfbenbfanbcö  T)err[rf)enb  ju  inad^en. 
3n  ??oI(ic  bicfes?  ©trebenö  rt^urbc  aucf)  im  neunten  3aBrf)unbcrtc  bcr  @ottc(5- 
bicnft  in  bcn  n^citcn  9dnbcrn  bc(^  cfjriftficfjcn  ?lbcnbfanbc<?  (mit  9(us?naf)mc  cinc^? 
X^cilt^  i^on  (S\}ank]\ ,  li>o  nocf)  \)\z  aIt(iotfufcf)c  ober  mo^arabifrf)C  Siturßic  im 
®cbraurf)c  umr)  nur  nacf)  bcr  SBcifc  unb  in  bcr  (Svracf)C  Otoni'o  i^efciert.  9(n 
biefe  nmr  aud)  i!)(Ctf)üb  a(i5  @r^bifcf)L'>f  (-(cbunbcn,  bcnn  er  luar  ,^um  ^ifc^ofc 
bcr  täte  inifcf)cn  Äirrfu  getveif)ct  nun-bcn  unb  f)atte  ^d  feiner  ß'onfccration 
bcn  (^'i^  gctciftct,  bie  @i'nf)cit  mit  bem  a^oftolifcf^cn  3tut)Ic  nicfit  nurtm®tau; 
ben  fonbcrn  auc^  in  äffen  fircf)fict)cn  (Sinricf^tuncjcn  timfircn  jn  ivoffcn. 

6)  2)ic  Wragc:  lrcfdi)C  5P?cffc  ober  ^-ituri]ic,  ob  jene  bcr  i-^riccf)ifct)cn  ober 
bie  ber  rcmifrf)cn  ^ird)e,  ^lJ?ctf)ob  qcbrauff)t  babc?  n'nbct  if)rc  SSeantiüortung 
unten  in  bcr  ®efdi)irf)te  ber  f(aiüifrf)cn  IMtnrc^ic  §.  28. 

7)  aßenn  au^  fein  f)iftorif(f)e«^  3cuc^nif?  bafiir  fin-irf^t,  ba^  ?J?etbob  ^uerft 
in  iWvVf)rcn  bie  Situr^ic  ffalr»ifrf)  (gefeiert  [)CiH,  fo  cri^ibt  firf)  bie^  borf)  aue« 
ber  a^crfcttuuij  alfer  tf)atfa(f)Iicf)en  Umftdnbc,  bie  Unr  fcnncn  gctcrnt,  afei  ficficr 
itnb  gciin§,  nnb  bie  mdbr.  ^tc\.  fai^tt  baf)cr  mit  ^t^)i  vom  ?anbe  OJiabrcn 
c.  5.  :  in  sclavonica  iingiia  canouicas  lioras  et  missas  in  Eccicsia  Dei  pul)lice 
statuerunt  decantare  (Cod.  p.  14.),  iiicnn  \k  ftd)  ^uxc^)  in  ber  ßcit  art<  l^cri^riffcn 
\)Cii.  —  2)a§  aber  bie  f[aunfd)C  Situri^ic  feincs?iüC(^ö  alffjcmcin  in  iWabrcn 
^u  bicfer  Seit  cinqcfuf)rt  n^crbcn  fonnte,  crfjefft  au?  bem  Umftanbc,  bap  '!}\t 
93(ef)r^at)t  bcr  ®ci)^Iid)feit  int  ^anbe  bcutfd^i  umr,  batl  SDIctDob  ibrcr  n?ot)l  nid^t 
entbcbren  tonnte  unb  fic  if)rer  5femtcr  aud)  nic^t  cntf)cbcn  burftc,  fo  (annc 
nid)t  auf  bie  9lccIamationcn  bc<?  ^Jaffaucr  a3i[d)ofi?  iH-^n  9tom  ein  Urtf)cif  er; 
folgt  irar. 

8)  @ic^c  bcn  yorbcrgcf)cnben  §. 

9)  2Öic  meit  ftd)  bcrfcfbc  crftredt  i^x^t ,  ift  nid)t  leidet  5U  bcftimmcn  ; 
Jt)at)rfc^einfi(^  erftredte  er  ftd)  fubfid)  iibcr  (Serbien  (ficfje  .^arl  y.  (^x^xw- 
ncr'<3  f)iftor.  gcoi^ra^b.  5ltfaei.  ®otf)a  184G.  Äartc  65.);  bcnn  bcr  ^er^Ov^ 
©lavonicnö  ayjuntimir,  bcn  ^.  Sodann  VJ[I.  a.  874.  crmabnt,  er  foffe  itfO 
^ir  t.mnnonifd)cn  3)iccefc  unb  an  bcn  bort  ciuv^efe^ten  Q3ifd;of  baltcn  („Mon- 
temero  duci  Slavoniae.  Admonemus  te,  ut  progenitorum  tu  omni  secutus  morem, 
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ble  Otcclamattoneu  ber  beutfcr^en  3?[[c()6fe  ^°)  ^urucfiiciufefen,  bie  (Jon- 
ftitiünimj  ber  ma()rt[(1?  =  v^^»iH^J^i[ffn'ii  tfird^enproinn^  aufrecl)t  gefeilten 
Kiib  ben  aiietl^ob  aU  ^au^t  bcrfelten  kftdtigt  f)atU  ''). 

O^ne  ßiDeifel  war  m  ben  ©[amen  ^annonien^  fcf^on  bie  frofK 
t^unbe  gebnuTiien,  bafj  9}?et(>ob  iT^ren  3^uac^  gen  offen  in  03?af)ren  ben 
©oiteöbienft  in  ilncx  anAeftammten  Spraclie  feiere;  nnb  aU  nun  ber= 
felk,  inni  Jlocel  mit  5'reuben  unb  (Sf)ren  empfangen  unb  i^on  if^m 
gefd;nfeet  ^^),  and]  in  biefem  ."^^icife  feineö  (S^rengeB  ben  ©otteöbienft 
nnb  äffe  fivcfilic^en  3^'unctionen  ffaiuifd)  ,5u  kge^en  anfing,  fo  fonnte  eö 
nic(;t  anberö  fommen,  aU  ba^  einerfeitö  affe6  d^ r i ft f i of}  =  ffan;ifd^e  iUVff 
l'»on  ben  fn^en  !?auten  feiner  3vracf)e,  bie  nun  burct;  ben  ©efranrf) 
kini  ij.  Ovfer  gefteifigt  iunr,  ftcO  fo  macf)tig  angezogen  fuMte,  bafj  eg 
ficf;  ber  ®ottc6bienftfeier  ber  faf^furger  ©eif^ficf^feit  ganjlid)  entzog  *^), 
nnb  biif}  baburcf)  anbrerfeitS  ba?^  fernere  SÖirfen  bicfer  in  ben  ffaiuifcl^en 
©emeinben  ^annonienö  i^on  feltfl  it;r  ©nbe  erreirfjte").     (56en  fo  tDe= 


quaiitum  potes,  ad  Pannoniensium  rcverti  studeas  dioecesim.  Et  quia  illic  jain, 
Deo  gratias,  a  sede  b,  Pctri  apostoli  episcopus  ordiiiatns  est,  ad  ipsius  pasto- 
ralem reciirras  soHiciludincm.'*  Sam.  Thnoii  iniag-o  aiitiquae  Hungariae.  1.  II. 
c.  16.  p.  143.  Steph.  Salagii de  statu  eccl.  Paunon.  1.  IV.  p.  442.),  unn*  ?5iuft  yon 
Serbien,  (gicfje  2)innmler  im  5(rffn\)  XIII.  187.  Ocotc  (5,  ü^cvql.  oben 
§.11.  9(üte  2.  (g.  51  f. 

10)  Siehe  §.  12.  Diote  2.  (S.  53. 

11)  Ü^ic  folgenbcn  6'reigntffe  ;iiungeu  ^u  bicfer  ^fniivifimc. 

12)  SBenn  aiicf)  .floccl,  ber  biefe  l'anbcrftricf)c  yon  ben  2)eutfcf)en  "»r  ^u 
!?cfien  trug,  nirf)t  bie  oberbcrrIirf?c  9(utoritat  hatte,  fo  lag  bocf)  t>k  unmittclhirc 
^crrffl)aft  über  bicfclbcn  in  [einer  ^t^anb  unb  fic  Unir  vntin*cid}cnb  yU  einem 
fofc()en  Srf)ui5C  ?Jietfiob'^,  ber  ihn  yor  i^cumlttluitigen  ?(niiriffcn  ficf^er  ftcffte. 
JTief;  hinbcrtc  ahcr  frcilirf)  ben  «^cr^og  ^ardiiann  niri)t ,  im  Sinne  bci^  Sa^; 
hurger  (SrjMfdiofs.^  ben  2)?etf)ob  in  feiner  SlUrffvinifeit  auf  manc^crfei  ai^eifc  gu 
behcKiocn  unb  ;;u  ftoren. 

13)  ^i'er  Sal>hurger  Ungenannte  Be^eui^t  biefe  !5;hatfadh^  ^"it  ben  ora^hi; 
ff()cn  ^iI>orten:  Quidam  graecus,  Metliodius  nomine,  noviter  inventis  sclavinis 
litteris,  linguam  latinam  doctrinamque  romanam  atqiie  literas  auctorales 
philosopliice  superducens ,  vilescere  fecit  cuncto  populo  ex  parte  (sc.  Scla- 
vorum)  missas  et  evangelia  ecclesiasticnmque  officium  illorum,  qui  lioc  la- 
tine  celebraverunt  (Cod.  p.  55  s.).  3cf)  fc^c  ba^  5tuftretcn  D^lethob's?  in  !i|>an; 
nonien  nnb  bie  (Einführung  ber  ffairifdien  Weier  ber  Siturgie  bafelbft  mit  Mcn 
X^itav  (Glagolita  I.    c.   p.LXXVlII.)    ix[6  3al)r  870. 

14)  ^cr  ?(noniMnue  i^on  Salzburg  bezeugt  bieg  mit  ben  ©orten  :  Quod 
ille  (Richbaldus  arcliipresbyter)  ferrc  non  Valens  sedem  repetivit  luva- 
vensem  (Cod.  p.  56.)-  SÜenn  ber  9fnoni)mu9  hier  bie  in  ben  fiatrifrf^cn  @e.' 
mcinbcn  ^^^annonicns?  angcftelfte  ®eiftlicf)feit  oh  ber  ihr  unertraglirf)cn  9(cuerung 
^Wcthob\^  narf)  Saljburi^  jurucffchrcn  Uipt,  fo  barf  ni(f)t  überfchcn  u>crbcn  ,  baf; 
biefe  9tiuffehi*  nirf)t  fo  .^^n^  p"ciunUig  erfoU^tc.  ^k  firrf>Iicf)e  Surii^biction  bc;? 
3(rrf)ipreebi)ter  9{irf)bal?  unb  alfer  unter  ihm  ftchcn^cn  (5)eiftliri)cn  in  ^Isannonicn 
batte  ja  yon  bem  5lngcnbliite  aufgehört,  als  bem  9J?ethob  bie  er^bifrf)6flirf)c 
®erirf)t(?barfcit  im  ?anbc  von  ^iom  guerfannt  Unir;  unb  af^  er  nun  bie  9tuci,- 
ubuna  bcrfclben  in  feine  ^^anb  naf)nt,  mußten  bie  fal^burgcr  ®eiftfid)en,  u>offi 
ten  fic  ferner  im  Sanbc  unrfen,  nur  von  ihm  juriebictionirt  irerben.  3>ajt 
morf)tcn  fie  eben  fo  \vcn\(\,  ciU  fic  guft  h^^ttcn  flaivifrf)  \\i  fernen,  um  im  J'ienfte 
bleiben  \\i  fonncn.  Ü)Jcthob  aber  fonnte  fic  eben  fo  irciiiq  braud)en.  T'ajK'ien 
aber   muptc  bem  93^ethob  baran   gelegen  feyn,   bie  in  c^en  von  ben  bayer'ifd;en 
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nig  founte  eö  fef;Ien,  bafj  bie  [(aiuifd^c  ©otteöbienftfeler  aiui)  lU^cr  bie 
®ren,^cn  ber  v§err[d/aft  ^toceTö  (}tnauö  in  alten  511111  Vi^iiiHMii[ci;eu 
33iät(ntm  i]e()6rigeit  ©laiuenlanberu  fct)nelfen  Gingauq  unb  bie  )uifftom= 
menfte  -^(ufaa(;mc  fanb,  unb  cs^  luar  ficl;cr:  5.")tetf)üb'ö  ^^^au^^tfonie,  eine 
auöreicl;enbe  ßaljl  [(an;t[rl;er  8d)üler  (;eran,^u(nlben,  bie  er  jum  M,itd)c\u 
bienfte  in  ben  f(an;ifcl;en  ©emeinben  orbinirte. 


§.  14. 

9iom  Verbietet  bie  f(an)if(I;e  ©ottc^bienftfeier. 

^a  ^lU^fi:  ^'^abvian  II.  bie  i>üm  (Sar^fnirt-jer  ^rj(n[rt)üf^  9^9<^^i  "^^^ 
9öieberf)crfterfunq  beä  V'i«itoni[(1;en  ^iötf;um§  ert;o6ene  (Sin[^n*acl)e  ]\u 
i*üf!i]eiuie[cn  tjatk ,-  fo  buvfte  ber  ©at^Inirgcr  ©tu(;(  nicl;t  eriuarten,  mit 
ferneren  O^eclamationen  6ei  biefem  ^a^fte  burcl^^ubringen.  2Öi(Ifomnien 
Wax  ba^>er  bemfeI6en  alö  tuftiijer  ©runb  einer  ^f  läge  iuiber  9J?ctf)ob  bie 
(nSf)er  unerhörte  ü)?euerung,  beren  fiel;  biefer  burd;  bie  S^'eier  beö  ©otteö^ 
bienfteä  in  flan)ifcl;er  ©VradK  fd^ulbiq  f^emad;t*,  unb  eö  leibet  feinen  3iufi= 
fei,  bafj  (Sr^tnfdjüf  5(barn)in  i>on  ©al^Burg  feine  Jiraije  iviber  9)tVtr;ob 
tei  ^Jß.  ^^abrian  im  3.  871  ober  bem  fofgenben  dnhxadjtc.  5)er^ob 
biefeö  ^^'a^'ifte^^  gegen  Qtuögang  beä  3.  872  fteigerte  nod;  bie  (Snuar= 
tungen  beg  ©af.^Ourger  ßrjHfd^of^}  benn  toaS  man  iton  bem  ücrftorl^enen 
^43avfte  nid;t  erlangt  l)atte,  T)Offte  man  ki  ^^a^^ft  3of)ann  Vlll.,  ber 
am  14.  2)ecem6er  872  ben  (Btnijl  beä  [;.  betrug  kftiegen  t)atte,  burd;= 
jufe^en.  QU^Inalb  iuurbe  ki  bemfelten  bie  Otücfga^e  ^annonienä  an 
ben  (Stu^I  l>on  ©al^^urg  auf^  0?ad;brucfUd)fte  Betrieben,  inbem  .Eonig 
\?ubit)ig  unb  fein  @ol)n  cEarlmann,  ^err  ber  Dftmarfen,  ben  3d;rttt 
beö  @ar,5hirger  unterftu^ten;  unb  man  ermangelte  nid;t,  bem  iU'rlangen 
nad)  Sieberf^erfteffung  beö  fruBern  Bufti^nbeö  ber  fird}ftd)en  ^inge  in 
^annonien  in  ber  njieberf^olt  auggefvrod;enen  Mac^e  ukr  5)^et§ob'ö 
i)?euerung  in  ber  ;^iturgie  eine  entf^>red;enbe  Unterlage  ju  gekn. 

5n  ^"olge  beffen  !onnte  ^.  5of)ann  VIII.  nid)t  um^in,  fotd;e  dMa^- 
regeln  ju  ergreifen,  n^erd^e  geeignet  Juaren,  bie  Qüigelegenf^eit  liegen  ber 
maf;rifd;s:pannonifd;en  Äird;en).>ro^oinj  befinitii;  ^u  erlebigen,    ^a  er  un- 


(S^ofonificrt  gearünbctcn  Äirrf)enr(cmctnben,  als?  ha  nacf)  bem  9lnoni)mu?  iraren 
Salapiug-in  ,  Stepiliperc  ,  Lindolveschiricliun  ,  Uveidhereschirichiin  ,  Isaiigrinics- 
cliirichun,  Bealuscschiriihun,  Otacharescliirieluin,  Palmunteschiriclmn  u.  ?(., 
anqcftcKten  fal^bui\^cr  ®eiftftd)eit  ju  crhaUcn  :  beim  biefen  b^cutfrf)cn  C^^C:; 
meinben  Fonnte  'unD  boHte  :Dktt)üb  bie  f  l  a  livi  f  rf)  e  l*iturv]ic  niff^t  aufrriiigcn. 
SBcnn  bafjer  Äo^itar  (Glagol.  LXXV.  Nota  6.  unb  Cod.  p.  56.  not.  1.)  meint: 
,,Bawariorum  vix  quidquam  intererat,  sive  latiue  sive  slaviiiice  sacra  iicrcnt"; 
fo  fann  ic^  bamit  nic()t  einüerftanben  fe^)n,  bcnn  tß  Ieurf)tct  ein,  ha^  ben  3)eut; 
fcfjen  it)r  altgeiyol^nter  Iateinifcf)cr  ©ottcebicnft  unftrcitiii  lieber  iimr  aU  bei* 
neue  f[aUMfd)c.  —  (gc^on  bie  Ätugfteit  aebot  ben  ^al^burnern,  in  ben  bcutfd^en 
.^irrf)en  ^u  bleiben;  bcnn  nur  fo  ivaren  fEe  im  (Stvinbe,  if)re  9(nfprurf)C  fort  unb 
fort  au^  bem  Xitet  beö  Se|t6eg  (jcftenb  ju  madjen. 
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in  feinem  ^orfa()ren  v^^abriau  aU  Qlrcf^tbiacon  ber  r6ml[d)en  Miv(i]c 
ben  iH'beiitenbften  fircl;ncl)en  Soften  {nnei]el)a(^t,  fo  wax  er  an  ben  Ofie* 
cjlerun(]öactcn  beffelfen  i^or^juijUcl;  ktfjeiligt  getrefen.  3)en  ©tanb  ber 
maOrtfd^^sV^ii^"'-'''^'^'^!^  .f  treiben fraqe  fannte  er  bef^f^alf  ekn  fo  ijenan  aU 
er  iton  ber  Uet^er^eugunc]  bnrcl)brungen  \vax:  ba§  fircl)Ii(1;e  Sntereffe 
c^elnete  bte  -}(ufreftit()altnnf^  ber  i^om  a^oftoItfcC^en  (Btnhle  erric()teten 
Älrcl)enVroinn5  in  9}?af)ren  unb  ^^annonicn.  (Sä  i}alt  nun  bte  i^eiftüctuMi 
iinb  ^^oUttfcten  ©ei-jner  in  3)eutfcl)Ianb  ^u  entiuaffnen  unb  ^ur  Q(ner= 
fennuuf^  beö  l^on  O^oni  in  ben  oftlirlien  9}?arfen  beö  carolinqifcl^en  9^cirl)ö 
errirf)teten  felCftdnbii^en  ^^ird^enf^^rentielö  ju  i^ermo^en.  ßu  bem  (^'nbe 
fd)ic!te  ber  ^a^ft  ben  ®  if  rt;  of  $  aul  iumt  Qfncona  aU  Untere 
(ninbler  nad)  ^eutfcHanb,  iDe[d;em  eö  aud)  gelani],  ben  Sthm(\ 
l^ubiüig  unb  ^er,:;03  «farlmann  mit  ber  5)?aaj?reqel  dtomö  auö^ufof^nen 
unb  ,:^ur  Qlnerfennung  beö  Oted;t6kftanbeö  ber  ^.'»annonifd^en  3)i6cefe  ^u 
t'ringen  ^). 


1)  ^k  ©cfanbtfcfjaft  falft  in^  X  873.  fDcr  %\YÜ  f)attc  ^um  53cf)ufe  ber 
nntcrf)anbliin{i  mit  ben  T"eiitfc()cn  b/m  53ifd)cfc  ^^aitl  eine  3nftnictioit  nnt^C; 
j-jct^cn,  irovon  fid)  ein  "Arai^mcnt  crfuiUeu  i)at,  u^clrf)C(^  I^ci  Mansi  XVII.  col.  264. 
alfü  lautet:  Joannes  Episcopns.  Commonitoriuni  Paulo  episcopo  fungenti  Ic- 
o-ationc  in  Germaniani  et  Pannoniam.  Non  enim  solum  inter  Italiam  ac  caeteras 
Hespcriac  proA'incias ,  verum  etiam  intra  totius  Illyrici  ünes  conseci'ationes ,  or- 
diuationes  et  dispositiones  aposlolica  sedes  antiquitus  patrare  consuevit.  Porro 
si  de  annorum  numcro  forte  causatur;  sciat  quia  inter  Christianos  et  eos  qui 
sunt  unius  fidei  numerus  certus  affixus  est.  Cum  tamen  uti  Paganorum 
et  incredulorum  furor  est  in  causa ,  quantalibet  pertranseant  tempora  juri 
(non)  praejudicant  ecclesiarum,  quae  corporalia  nescientes  arma,  solum  Do- 
minum propugnatorem  simm,  quomodo  ei  placuerit  misereri  patientem,  expe- 
ctant.  Verum,  si  annorum  prolixitas  in  talibus  impedit,  ergo  Dens  ipse 
reprcliendeudus,  qui  post  400.  et  30.  annos  fdios  Israel  de  Servitute  Pha- 
raonis  e  fornace  ferrea  liberavit,  et  qui  liominum  genus  post  longa  tempora  de 
claustris  inferni  et  daemonum  potentia  eripuit.  (JDaffclbc  33vii(^ftücf  narf)  einem 
(Jobcr  ber  aBicncv  faifcrt.  33ifcliDtf)cf  bei  2Battcnbart)  Seitrai^e  (g.  48.) 
3n  bcmfcfbcH  Sinne  f)atte  ber  *J?in^ft  um  biefc  3eit  (Der  -33ricf  fallt  atfo  in^ 
^s.  873)  an  ben  beutfd)cn  Mh\u;\  gcfrfu'ieben:  „Pannonicam  dioccesim  ab  olim 
apostolicae  sedis  fuisse  privilegiis  deputatam  .  .  Hoc  enim  synodalia  gcsta  in- 
dicant,  historiae  conscriptae  demonstrant.  Verum  quia  quibusdam  hostilium 
turbationum  simultatibus  impedientibus  illic  ab  apostolica  sede  non  est  diu 
directus  antistes,  hoc  apud  ignaros  venit  in  dubium.  Nemo  autem  de  an- 
norum numero  resultandi  sumat  fomentum,  quia  S.  Romanae  ecclesiae  privi- 
legia  —  nullis  tcmporibus  angustautnr,  nuUis  regnorum  partitionibus  prae- 
judicantur;  scd  et  venerandae  liomanae  leges  —  rerum  ejus  praescriptionem 
nonnisi  post  C  annos  admittunt"  {Etben,  Regesta  p.  15  s.)-  ($bcn  fo  nmr 
von  (Sal^burcj  auef  ^um  ScBufe  biefer  Untert)anb(nnnen  ein  DJkmorial  ju  ^ian; 
ben  !imt)rfrf)cinHrf)  bca  Äoniqc*  unb  <§ei*;;o(^ö  i'ierfapt  irorbcn:  bte  oft  (genannte 
„Anonymi  Salisburgensis  historiii  conversionis  Carantanorum"  (Cod.  p.  40  ss.). 
(Sie^c  über  bicf,  SO^emorial  (S'inlci  tu  ni^  I.  3.  @.  G  f.  Üi'ic  biefc  (2d)riftftiufc 
;^ei^cn,  fo  l^crfod^t  Sal^bnri]  feinen  9(nfvrurf)  auf  ^]>annonicn  auc^  bcni  (Staub,- 
:^ulnfte  beö  alten  .^ivrf)enred)tei,  fraft  bciien  ein  neu  bcfcbrtcc*  5anb  bcm  ©ifd:)Dfc 
i^ujüet,  ber  bort  ^uerft  ben  C»Hauben  gcprcbij^t,  unb  niadjte  einen  ungcftortcu 
33efi^  üon  75  5af)ren  für  ftd)  (^cltenb;  ^tont  jcbod)  Unc?  auf  ben  alteren  93e; 
ftanb  bei*  ^■*annonifd)cn  ©ioccfe  bin,  fcr  nur  burrf)  Cwnmfion  ber  Jpeiben  unter,- 
bvod;eu  iüorben,  lüobuvrf)   aUx  ba>?  9led;t  ber  vcmifd;en  ^ivrf^c  nid;t  verjaljvt 


61 

^er  33ifc()of  "t^anl  i^oit  5(ncona  iuar  ahcv  andj  anc\mic\cn,  ftd; 
na^  Wc\(i)ln\;  ber  Q.5err;anbrunijeit  in  ,©eut[c(;Iaub  nacl)  ^'annonicu 
gukgeten,  ntrl;t  nur  um  ben  (^"r^^fü[cl;of  ä)ietf;ob  l^on  bem  i]Iiuflici;en 
Sflefultate  berfclücii  in  Jt'enntnij?  ju  fel3eit,  ftrt;  i>oiu  Staube  bcr  ^iui^e 
an  Ort  unb  @te(Te  felBft  ju  li^er^eugen,  fouberu  fiau^tfacl^licl;  um  bcm= 
fel6eu  ein  ).u^ )^ f^ ^  i f^K ^  @(^ reiten  ein^ur^aubiijen,  Juorin  i(;m  bie 
^eier  ber  I;.  2)ce[[e  in  ber  f(aluifd;en  S).n*^^rt;e  lurf^oten 
würbe ^).     .5)er  %h)>ft  be5eicl)nete   i^eijenuK'r  ben   (nnbcn    f;errfcl;enben 


fei).  —  (Sin  ijünftigcv  Umftanb  für  bas  ©elin^en  ber  Untcrfjanbtuiu]  ivax  bas^ 
9(b(cben  bcs?  Sal^hiri^cr  (Srjbifdpfi^  9(batlüin  am  21.  9(pril  873 ,"  ben  9iom 
f^ü  beiluden  ni({}t  unterlaffcn  l)abcn  ivirb;  benn  c«^  foinite  bic  53cftdtü]iuu]  bc^ 
für  ben  Snl^burijer  ©tiibl  5)leiujciüa[)ltcn  an  bie  33cbiiu]unv^  fnüpfen,  baö  er 
allen  5?tnfprüd)en  auf  ^i^annonicn  entfache,  ßn  bcr  *4>v*üinn^  *:)3 an nonien  gc; 
t)ürtcn  nac^  ber  e()emalii^en  romifrf^en,  öon  ben  ^a^ftcn  beibe()attcnen  @intt)ci; 
hing  aud)  ®rü^nuU)ren,  bas?  bcutige  Ocftcrreicfi  unb  bie  ©tciermarf.  2)cr  33ifcl)of 
y.  $  äff  au  mu^tc  feine  9(nfprürf)e  auf  baö  maijrifcf^e  i'anb,  ba^  biö  868  feiner 
3uris?bictiün  untcrftanb,  aufgeben:  ba^  9tom  aurf)  mit  biefcr  ^^oroerung  burrf;; 
brang,  i^crbanftc  cc*  yorj^üglid)  bem  in  bie  Ü)erl}anblungen  eingrcifcnbcn  (Smato,- 
Viuf,  ber  aU  ^Sieger  im  3.  873  ebenfalliS  mit  l'uciing  bem  !i)cutfrf)en  einen 
für  fein  l^inb  yortf)eiIbaftcn  ^rieben  fd^lcjs-  ^^^t^  bie  ^cr(}anblung  im  «Sinne 
be^  ^4^apfte^  burcf)  ben  ®ifdiof  ^aut  aus^getragen  luurbe,  lefjrt  ber  ^rief  ^. 
3o()ann  VIII.  üom  3.  874  an  mnntimiv  (f.'§.  13.  Oiote  9.  @.  57  f.),  fo  une 
ber  33ricf  bcffclben  i?om  3-  875  an  Äarlmann  (Cod.  p.  57.). 

2)  diaä)  bem  unpenyerfiid;en  Sengniffe  ^.  3of)ann  VIII,  in  f.  Briefe-  an 
9)]ett)ob  üom  14.  3uni  879:  jam  litteris  nostris  per  Paulum  episcopum  Anconi- 
tauum  tibi  directis  proliibuimus,  iie  in  ea  (barbara,  hoc  est  sciavina)  lingua 
Sacra  missarum  solempiiia  celebrares  (Cod.  p.  58.).  3)er  Vom  ^i^apfte  felbft 
angegebene  3nba(t  feinem  33riefci5  vom  3.  873  Ie()rt,  ta%  bie  beutfd^en  33ifd)6fe 
^um  ©egenftanb  ibrer  .klagen  unDer  9)?etl)ob  b  i  sj  b  e  r  nur  bie  Iiturgi[d)c  ^Jccucrung 
beffelben  gemad)t  b^ittcn.  ^ie  &fed)tglaubigfeit  bcffelbcn  ivar  bie^jer  nid)t  wer; 
bad)tigt  )t?orben ;  benn  iuare  bie^  gefc^ebcn,  fo  mu^te  bcr  ^a)>ft  bavton  chcn  fo 
iine  üon  ber  illage  in  betreff  ber  Liturgie  in  biefem  Sd^rciben  @run\bnung  gc; 
tf)an  unb  etiva  gefd^rieben  ijah^n:  chcn  fo  i)aben  Jinr  in  jenem  5)ir  burd; 
^ifd)of  ^au(  übergebencn  iörcüe  ^id)  aufgcforbcrt,  2)id)  wegen  deiner  mit 
ber  romifdjen  Jlird^e  nid)t  übcreinftimmenben  l*cl)re  i^n  iteiantlvorlcn.  ^as 
ganjiicbe  @ti((fd;U^eigcn  bierüber  ift  bcr  unUnDerlegIid;e  5öeiycis5,  bap  t>ic  Jltagen, 
beren  ber  %\\>ft  im  (Eingänge  feines.^  Q^riefcö  erunibiit:  audivlmus,  quod  non 
ea,  quae  saiicta  Romana  ecclesia  ab  ipso  apostoloriim  principe  didicit  et  cot- 
tidie  praedicat ,  tu  docendo  doceas  et  ipsum  populum  in  errorem  mitlas  (Cod. 
p.  58.)  neueren  ©atum^  unb  beut  ^apfte  erft  fpater  jugefommen  untren.  — 
Tümmler  fe^t  bai?  bem  3)t.  burd)  ben  &'.  *4^aul  zugegangene  papftliri^e  üBer? 
bot  in^  3.  878,  inbem  er  (5(rdnV)  XIII.  193.  9iote  7.)  fd)reibt:  „me  im  3- 
878  ber  ©ifd^of  ^4>t^uhi^  i-^on  SIncona  ale;  papftüdjer  (^Jcfanbter  nad)  (^'onftau.- 
tino^^el  reifte,  gab  ibm  3obann  VIII.  ein  Sd^rciben  an  a)ktl)obiuö  mit,  morin 
biefem  bie  flaunfd)e  5)Jcffe  unterfagt  würbe";  aber  erl)at  fid)  in  biefer  ßeitan? 
qaht  offenbar  i^ergriffen.  Dber  ift  eä  glaublid),  ba^  bie  ©egner  *.DJet(}oD'öt, 
yon  bem  eö  feftfte()t,  ba§  er  \)or  873  ben  ©ottci^bienft  flaivifd)  gu  b^^itcn  an? 
ftng,  fünf  unb  mef)r  ^afjre  biefer  Dicuerung  gugcfcben  ijahcn ,  djc  fic  ales 
.Kläger  baluiber  auftraten?  Unftreitig  b^^ben"  fie  jid)  mit  biefer  Jllage  beeilt, 
jie  bemnad)  871  ober  872  in  ^om  eingebracbt-  Gfben  fo  wenig  b^it  ber  romifc^e 
@tubl  fünf  unb  mebr  3abre  biefe  .Älage  uncriebigt  liegen  laffen.  2)a  ee  nun 
urfunblid)  feftf^ebt,  ba^  einerfeit'J  baä  papftlid)e  a>erbot  ber  flawifd^en  IDJejfe 
burd)  ^aul  v.  9(ncona  an  ayjetbob  erging,  unb  anbcrerfeitö,  baO  biefer  ^ifd)of 
jur  Gfrtebigung   bee«  Streite  über  bas  pannonifd;e  33is?tf)um   im  3.   873  nad; 
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,^[rc()enfvt*acl)en,  bcr  Iatclnifc(;cn  iiub  (]riccl;tfc()en,  in  bcncn  adeln  erfauBt 
feil,  bic  (;eilujen  ®et;eimntffe  be^3  ®(auknS  ju  tegef^en,  bie  fh-ilui[(i;e 
©vracCje  aU  eine  f  art  arifc(;e,  b.  t).  :|?rofane,  Dom  ^eiUijtfnnnc  burd; 
ben  @ctrau(f;  ber  Mivcljc  au§ge[cf)Io[fene,  beren  man  fidj  nur  ki  ber 
^4^rebii3t  Bebtenen  bnrfe '').  <Bcnn  ^ur  (Sriaffung  biefeo  iser6oteö  ben 
^a\^]i  einerfettö  ber  ge[el3ti(t)e  ©el^raud;  ber  Mixdjc  K^ftimmte,  fo  Uwoq 
Wjn  ba^u  anbrerfeitö  bie  finge  9Rnc!ftct?t  auf  biebeut[d;en®ei]ner  9)ietl)ob'ö; 
benn  bie|l  ^^erlot  iimr  geeignet,  fie  einigermafjen  mit  ber5?JaaßregeI  Otomö 
in  ^Betreff  ber  V'^'tJn^nifdjen  ^iocefe  ju  i^erfof;nen. 

5[Öie  iterf^ielt  ftd;  nun  a)2etr;ob  gegenükr  biefem  im  5.  873  l^om 
a^ofio(ifd)en  ^tnijU  auSgef^rod^enen  "Berfote  ber  freier  beS  ©otte^jbien* 
fteg  in  f(aiDifcl;er  S^nadjc'^.  ®efd;id;tlid)  fcft  ift  nur  bief?,  bap  3)2etf;oD 
f  0 r t  f  u t; r ,  f  i d;  b  e ö S I a iü  i f d;  e n  t  e  i  a f  I e n  f  i r d)  li d;  e  n  5' u n c t i o* 
nen  j^u  Bebienen.  i^X)at  er  bief)  auo  unCotma|>ngem  :^ro|c  gegen  bie 
QhttoritatbeS  a^oftolifd^en ©tu{;lö ?.^ie|l anjunel^men  i^erHetetbie  fird)(id;e 
©eftnnung  9Jfet[;ob'^3.  8onad)  Heif t  nur 3ii^tncrfet  an^unel^men  ül^rig :  e  n  t= 
iueb  er  ift  if)m  ba§  :pavftnd;e^d;rei[HMt  burd;  ben  Qjifd^of  ihmi  Q(nconanid;t 
^ugefommen  unb  baö  barin  au§gefprod;ene  93ertot  Wieb  Um  nni^dannt, 
ober  er  ift  ^ur  Äenntni^  beffelkn  gefommen.  ®aö  (^rftere  fann  nidjt 
U'idjt  angenommen  lüerben;  benn  wenn  and)  ber  ®ifd)of  ^aul  fid)  felCft 
nic^t  nad;  ^^^annonien  fegal^,  iuo^u  er  bod;  angeiDiefcn  war,  fo  t^atte 
er  5Öege,  baö  ;pavftnd;e  ^rei>e  an  5[)Zet()ob  ftcl)er  ^n  tefteffen;  auc^  iüar 
ber  3nf;art  beffclkn  fein  foId;er,  baß  man  an  eine  Unterfd;lagung  bef= 
feK^en  im  beutfd;en  ^4-^arteiintereffe  benfcn  famt.  ^Danun,  luie  nid;t  ju 
j^iDeifehi,  ba6  ^ni^^ftlid;e  (2d;reikn  bem  ?Oiet(;ob  burd;  ben  :?egaten  3"u* 
gefommen,  fo  bringt  fid;  bie  Q(nnar;me  mit  0?otf;n)enbigfeit  auf:  ber 
6'mvfdnger  ^at^e  baffell^e  and;  (^ean  tiu  ortet.  3n  h^eldiem 
©inne,  unb  in  tr)eld)er  Q(rt  unb  SBeife  bief;  gefci;e(;en,  fd;eint  etHMtfadö 
gan^  unjtueifelf^aft  ju  fe^n.  5n  ader  (Sf;rfurd;t  gegen  bie  5(norbnung 
beg  ^a^^fteö  erlaubte  fid)  9[)?et(>ob  baä,  iua§  er  um  beS  ^'ortfdrittö  ber 
©(aiDcn  in  d)riftlicl;er  @rfenntni|]  unb  um  ber  ©rl^altung  berfelK^n  in 
®cmeinfd)aft  mit  bem  a^oftolifd^en  ©tuT^Ie  ivilTen  getf;an,  ^u  entfd)ul= 
bigen;  it)aS  er  and)  bem  l^egaten  gegenüber  miniblid;  ^u  tf^un  geiDij? 
nid)t  unterlaffen  Xjattc.  Unb  in  J-oIge  biefer  iHed;tfertigung  burfte 
S!)Zetl;ob  im  ®ekaud)e  beö  Slatuifd^en  fei  ber  ©otteöbienftfeier  fortfa(;ren, 
Ijiö  biefelüe  i)om  Zapfte  ^urücfgeiDiefen  war. 


^cutfrf)lanb  unb  unter  (Sincni  narf)  ^Hinnonlen  gcf(f)idt  linivbe,  fo 
bination:  bai^  crftc  ^u\vftnc{)c  i> erbot  bev  f(aunfcf)Cn  9^Uf 


fo  ift  bie  (h^wv 
fe  fei;  in'e( 
3.  8  73  5u  fetjcn  —  eine  f)lftoi*ifcl)  fic()cve. 

3)  Coil.  p.  58.     ;l^cv  ^avft  fvrirfjt   (}icv  im   Sinuc  unb  uacf)  Raffung  ber 
Jllagc. 
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§.15. 

iD^^t(;ob  Unvb  beim  töinifc(;cu  Stuhle  bo(^niatifcf)cr  5n'tf)üiucr 

bcfd;iilbiät  unb  aiifc>  Kciic  ob  bcr  in  [(aunfckr  €).>racl)c 

gcfuujeucu  5DJc[fe  Dcrf(ao,t. 

5)te  ftrc[;nd;c  Ö)cr[c(;tö6arfeit  9)2etr;ob'ö  ilCer  ^anuonien  unb  ^yiaij^ 
xcn  tonnte  iK>n  bcu  ®eutfd;eu  fortan  rccl)tlict;er  QÖeffc  nicijt  mdjx  an* 
flcfocl;ten  iDcrbcn.  Finnin  aud)  nifl;t  i^an^  unh^T^elfii-jt  i^Mt  Q(u|lcn  ar^ 
leitete  bücl;  9)?ct(;ob  l>oni  3af;rc  874  an  cifrii]  an  bcm  Innern  '-^(ny^au 
bcr  ^>annonifcf)en  .,^ircl)e;  unb  bcr  (Sc[;auvlafe  feiner  <i^auvttf)attqfcit 
fd^etnt  burcf;  mehrere  3af)rc  nocl;  i^orjüijüd;  bcr  fübltct)c  'Xijcii  feiner 
Jtirc(;envroinn5  gciDcfcn  ju  fel;n. 

®ort  lualtctcn  unter  ber  rt^riftlicftcn  ^d'^olferunv]  nocf)  manche  lieber* 
rcfte  beö  un^^eilttjen  ^e[bent()umä,  unb  SQiet^iob  ()attc  (^rojjc  5i)iu(;e,  btc* 
feiten  auszurotten.  5ötc  ber  unl^eilii^c  ©eift  beö  ^cibentt^umö  faft  überall 
b[c©f;c  i(;rer  ^eiligfcit  terauH  l^aüc ,  fo  f;atte  er  aucl;  unter  ben  SlaiDcn 
^^annontenö,  wie  unter  ben  (SlatDcn  anbrer  >ianbcr'),  aufbiefem®e* 


1)  3-  33.  9366meni^  —  ncid)  bcm  3cui]nijTc  bc^  Comias  in  f.  6'f)ronif: 
,.Quia  tunc  temporis  (im  11.  3al)vf).  unter  C^ev^oi|  Ulrirf;  unb  Q3ifd^of  @ci">cnii?) 
proiit  cuique  placiiit,  biiias  vel  ternas  conjuges  liabere  licuit:  nee  nefas  fuit 
viro  rapere  alterius  uxorem ,  et  uxori  alteriiis  nubere  marito.  Et  quocl  nunc 
adscribitur  pudori,  hoc  tunc  magno  fuit  dedecori ,  si  vir  una  conjuge ,  aut 
conjunx  imo  viro  content!  viverent.  Vivcbant  enim  quasi  bruta  aninialia, 
connubia  babentes  communia"  (Scriptores  rerum  Bohcmic.  Tom.  I.  Pragae 
1783.  p.  72.).  Sicfc  fitttidjcn  ®ebrcrf)cn  bc^  c()enri)cn  S^crfjattniffct?  unter  Den 
(^riftlid)cn  ofalr^n  33e()mcni?  Irarcn  aber  eben  nur  trauric^c  Ucbcrrcftc  au.^  ber 
3cit  bCi^  ^eibcntf)umi5 ;  bcnn  üon  ben  beibnifrf^cn  93cf)mcn  fa(]t  bcrfelbe  Cosmas 
I.  c.  p.  8.:  „Quin  etiam  et  ipsa  connubia  erant  illis  communia.  Nam  more 
pcoudum  singulas  ad  noctes  novos  prol)ant  hymeneos,  et  surgente  aurora  trium 
gratiarum  copulam,  et  ferrea  amoris  rumpunt  vincula."  ^.atacfi)  (®cfc().  l\ 
''^ct)mcn  I.  188.  Olotc  177.)  ycrlrirft  bic^  3cuqnip  bc3  ß'ofmai^  aU  untiiftorifd) 
unb  ohne  23eii»ciöfraft.  3cf)  iinbe  aber  bieg  3cu(]ni§  bcö  ditcftcn  bcf)mifd)cn 
6f)roniftcn  In^  ^ur  (SiMbenj  bcftatif^t  burd)  bic  von  if)m  im  2.  33ud)c  feiner 
Csf)ronif  ad  a.  1039  beijicbrac^tcn  ö)cfc^c,  u^c(d)C  -^cr^og  33retis>tatr  unb  ^i; 
fd)of  (gevcrui?  ,^ur  9l5at)runi}  bci5  ficilic^en  6'(}araftcr!.^  bcr  (Sf)c  ;^u  crlaffcn  gc; 
j;n^unr|cn  nnircn,  nn'c  Cosmas  1.  c.  p.  110.  bCjCUc^t:  „Ergo  hoc  meum  maximum 
et  primum  sit  decretum,  ut  vestra  connubia,  quae  hactenus  hal)uistis  ut  kipa- 
naria,  et  ceu  brutis  animalibus  communia,  a  modo  juxta  canonum  scita  sint 
legitima,  sint  privata,  sint  insolubilia,  ita  duntaxat,  ut  una  vir  conjuge ,  et  con- 
junx uno  viro  contenti  vivant.  Si  autem  conjunx  virum,  aut  vir  conjugem  spre- 
verit,  et  rixa  inter  eos  usque  ad  discidium  efFerverit,  qui  ex  eis  ad  priorem  copu- 
lam legitime  celebratam  redire  noluerit,  nolo  ut  sccundum  ritum  nostrae  terrae 
hujus  rei  violator  in  Servituten!  redigatur,  sed  potius  nostri  immutabilis  decreti 
per  angariam,  quaiiscumque  sit  persona,  redigatur  in  Ungariam,  et  nequaquam 
liceat  ut  pretio  se'redimat  aut  in  hanc  terram  redeat,  ne  unius  contagio  oviculae 
totum  Christi  serpat  per  ovile.  Severus  episcopus  dixit :  quicunque  aliter  fece- 
rit,  anathema  sit".  Da  ^:^aradv;  (a.  a.  £).  @.  280.)  bicfen  ^crid)t  be^ 
(Jofma^  ciU  yollfommcn  nl^^ul^i^^wvbiij  anerFcnnt,    fo  febc  id)  nid)t  ein,  nn'c  er 
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(nete  ber  ijan^üdjcn  unb  6jfentlicl)en  ^ittltcl;feit  eine  graueri^olfe  ^er== 
iDÜftunq  ani]erifl)tet,  unb  (S()eOruct)  unb  Q3tern)ei6erel  Waxax  j^temlicl; 
alfi^emcin  ()errfct;enb.  3)te  Q(6fteHunij  \oid}n  fittfict;en  ©nutel  fonnte 
bem  ^rjHfcl^ofe  nur  gelingen,  iuenn  er  in  ^anbf)alning  ber  »^irc^engefefee 
von  beni  iDelttid^en  Q(rme  unterftul3t  ivurbe.  3)af;er  erlief?  ^.  3ot)ann 
VIII.  i)on  ÜtaiHMina  an^j,  wo  er  im  "^lu^uft  877  eine  grofje  ©i^nobe^) 
()ielt,  an  ben  durften  ^oceP)bie  Seifung,  ben  i-üifrt"iU?rIici;en  au^  bem 
v§eibentf)ume  ftammenben  (S:f;etrennungen  unb  3Bieben>err;eirat(;nngen  hei 
\?et^eiten  beg  entlaffenen  (§:i}ctf)dU  burcf;  feine  ranbeSfiirftfirf^e  Wadjt 
ju  fteuern  ^*). 

^(nn  nun  aud)  bie  3)eutfcl)en  bie  er^tnfd^oflic^^e  ®eri((;t§Oarfeit 
9)iet{;ob'ä  üter^annoniennici^t  mef;r  kftreiten  burften,  fo  liejjen  fie  boci^ 
fein  Bifd^ofürt)  SÖaUen  nid^t  au^er  Qtngen,  t)arrenb  nur  einer  ©elegen^ 
l;eit,  baffelt^e  beim  avoftotifd^en  StuijU  jum  ©ogenftanbe  einer  M:lai]c 
madien  ^u  fonnen.  2Beir  i(;re  .flage  of  ber  liturgifd^en  9?euerung 
9i)Zet[)ob'§  Ingwer  bie  ka(^|"tfl;tiqte  QBirfnng  nid)t  gefunben  tjatte,  fo  traten 
fie  alö  tf  lager  gegen  SDZetöob'S  Oiecl;  tg  Idutigf  ei  t  ^)  auf,  Woijt  hjif^ 
fenb,  iDie  \d}\vex  eine  foIc(;e  J^tage  am  r6miffl)en  (BinXjic  tuiege,  unb 
tefcl)ulbigten  benfeI6en  i)or^ugSit)eife  beä  ben  ©riccften  eigent[)inn(i(lKn 
5rrt(;um6  in  ber  :2ef;re  Ihmu  5(u3gange  beS  t).  ©eifteä  ^). 


bie  fruf)crc  (S(f)ilbcrung  bcf|c(ben  l^on  ber  UnBeiligfcit  ber  gcfrf)(ecf)tlicf;cn  93er- 
lnnbunt]CJi  unter  bcii  t)eibniffl)Cn  ^i3c()mcn  ,  )rc((f)C  ftrf)  iueit  in  bie  c[u*iftIicf)C  ,3cit 
i)lncu\  fovtc^epfianit  ijatU,  als?  unf}iftorifcf)  bc^cid^neu  mag;  beim  bie  t^citicii 
^^eugniffc  bei  (^ofmaes  tragen  cinanbcr  une  ®riinb  unb^otge,  Urfactie  unb  2i>ir- 
fung;  unb  a  gibt  fein  üerUiiKirfjcrC'j  3cugni§  für  ben  ßuftanb  ber  offentlictjen 
<£ittUri)feit  einer  Seit  at^  bie  ©efe^gebung  bcrfelben. 

2)  Mansi  XVII.  335  ss. 

3)  ©aburcf)  ift  au^cr  ©treit  gcfcijt,  baf?  .^üccI  im  3-  877  nocf)  UW, 
luornarf)  firf)  bie  9tnnaf)me  :Dümmtcr"'ci  (?(rc(?iü  X.  41.  XIII.  192.):  .^ocel 
fei)  untii  3.  874  geftorben ,  aU  unricbtig  erli^eifet. 

4)  (S.  Cod.  p.  57  s. 

5)  ^^.  3ot)ann  VIII.  formulirt  bicfc  Älage  in  f.  93riefe  an  ^D^etbob  \^om 
14.  3uni  879  alfo:  .,Andivinius,  qiiod  non  ea,  quae  sancta  Romana  ecclesia  ah 
ipso  apostoloruni  priiicipe  dfdicit,  et  cottidie  pracdicat,  tu  docendo  doceas,  et 
ipsiim  populum  in  enoreni  mittas."  (Cod.  p.  58.).  Unb  in  f.  Q3riefe  an  'Sum.' 
tovtnf  yon  felbem  5)atum:  „Quia  vero  audivimns,  quia  Metliodins  vester  arcliie- 
pi.scopiis  .  .  aliter  doceat ,  quam  coram  Sedc  Apostolica  se  credere  et  verbis  et 
litteris  profcssus  est,  valde  miramur"  (Cod.  p.  59.). 

6)  ©eiiber  .^ircbcngfaubc  \id)  im  @i)mbülum  ober  ©taubenebefenntniffe 
feinen  9(u'jbruff  gegeben  ijat ,  fo  umrb  ^D^ctbüb  bcfrfjutbigt:  er  finge  bas5  Credo 
bei  ber  b-  ^"OJeffe  nirf)t  Dem  ®(aubcn  unb  ö)ebraurf)e  ber  .^lird)c  gcmvif;  ■ —  nad) 
bem  3eugniffe  ^.  3  o  bann  VlII.  in  f.  53ricfe  an  ©ivato^duf  'oom  3uni  880: 
„Methodium  interrogavimus,  si  orthodoxae  fidel  symbolum  ita  crederet,  et  inter 
Sacra  missarum  sollempnia  caneret,  sicuti  sanctam  Romanam  ecclesiam  tenere, 

.     ?_     .■!_ : i:i «j:„         — ^ I i 1 i„„.]:* „-^«.-.««t  «' 


uuebcr  auc!  bem  .tlage^ninftc  fclbft  ein.  Sollte  ibre  .^(age  fid)  mdjt  aU  ei 
offenbar  lügenbaftc  erireifen ,  fo  mufjteu  fte  in  ÖBabrbeit  mit  einigem  ®run 
fagen  fonnen:  baö  Credo,  lüetdjcsi  S)Jetbob  finge,  iveicije  vom fird;Iiri)en  C^Jebrauc 


be 
ud;e 
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^QIn  biefe  33efcr;urbi(^itni]  fnuvftcn  fic  bte  it)ctterc  Mac^c:  5}Zet(;üb 
fa^re  fort,  ben  ©ottcöbienft  in  bcr  lHu6arifcl;en  ©^^rad^e  ber  <3[atDcn 
ju  feiern^);  unb  fie  lief^eit  ijicxhn  woljl  nidjt  uiibcutltcf)  burci;Hi(fcn, 
er  tijnc  bieg  auö  beni  ©ruube,  um  burct)  ben  ©ekaucl)  bicfcr  feinen 
beutfc(;en  9?acl;6arn  unDerftdnblicfien  ©^rac^e  feine  bogmatifc^en  5rr= 
tf;nmer  ^u  ^»erbecfen. 

@ejiü|t  an\  foldK  Maqc  i>erlani]ten  fie  bie  Q( I^  f  e  fe  u  n  g  3DZ  e  t  (;  o  b '  ö 
l>on  feinem  6ifc(;  oflicl)  en  5(mte  ^);  benn  biefe  @nba6firt?t  lag  allen 
if;ren©cf;ritten  hjiberben  i^nenüert^a^'ten  frcmbenCginbringlingjuÖrunbe. 

^ra.tjen  \vh  nad")  einer  andern  ^er anlaff nnij,  lüelc^e  bie 
beutfd;en  53ifd)6fe  trief,  bie  ^cd}ti\läninqteit  5)Zctr;üb'ö  jefet,  ndmticl) 
gegen  ®nbe  beö  5.  878  ober  ^u  QInfang  be^3  folgenben  an.^ugreifen,  fo 
lä^t  fid;  biefefte  nid^t  unfcf^iüer  au^  bem  S3riefe  be^  ^.  5o()ann  VIII. 
an  <B)n)ato)>hit  ^om  14.  5uni  879  ernennen.  5Den  v§au)3tinl)aft  biefeö 
33riefeg  tniben  efienfarCg  bie  h)iber  9}Jet()ob'g  Otecl;tgIduHg!eit  erf;oknen 
»ffagen.  5Öie  fommt  ber  ^^avft  baju,  u6er  biefe  in  3flom  ant;dngig  ge* 
madjk  Maqc  bem  (Siüato^Iuf  ^u  fc[;reikn?  ^kf;  fefet  ein  nat;eg 
."^erf;drtni|5  ber  ,^Idgcr  foiuol)!  aU  beö  ©eüagten  ,^u  bem  50?df)renf)er^oge 
i>orauö.  2öir  begegnen  bemnact)  T^ier  jum  erften  DDJale  auf  gefd^idU* 
Heilem  ^oben  einer  näheren  3SerHnbung,  in  iüeld(;e  9)2etr)ob  ju  ©njato^^luf 
getreten  iuar.  9}2ett)ob  Ijattc  ndmlict  —  Qtnbcreö  an5uner;men  Heit^t 
nid)t  liBrig  —  ben  füblidjen  5(ntrKiI  feiner  ^ird;cn).>roüin5,  ben  (Bdjau^ 
^lal  feiner  Höf^erigen  SBirffamfeit  i^om  Satire  870  (nö  877,  ber  baS 
Sdnbergelnet  ^ocel'ö  (it>cld;er  ekn  gegen  ®nbe  877  ober  Qlnfangö  878 


ah.  Unb  fo  miip  c^  aitd)  in  ber  %i)at  geii^cfcn  fel;n.  3n  ben  beutfd)cn  unter 
franfifd)cr  ^crrfc^aft  ftcf)cnbcn  .^ird)cn  fang  man  ba^  @i)mboIum  mit  bem  ßiu 
fa^c  Filioqiie  (luie  bic§  gefommcn,  barubcr  f.  meine  ®efd).  b.  Jlirdic  II.  391.), 
nnibrenb   bie   rümifd)C  Jlird)e,   bie  nbcrf)auj,^t   'tci^  Credo   bei  bcr  ^cicr  beö  1;. 


ben  j^ivcßen  ?Dldf)reni?  unb  ^annonicm^  irar  unftreitig,  fo  lange  jte  bcr  SurieS; 
biction  ^aljl^iira^  unb  ^Hiifau-5  untcrftanben,  bei  bcr  Liturgie  bai5  Credo  mit 
bem  3ufa^e  Filioque  gcfungcn  ivorbcn;  5JUtl)ob  aber,  bcr  :;U>ar  baö  91  b; 
fi  ngc  n  be^  (Si)mboIum  hti  bcrilReffc  hzxhthxtM,  fang  c5  bod) 
of)nc  bai?  Filioque.  Xlnb  biefcr  Umftanb  umr  cä,  auf  ben  f)in  bie  bcutfd)en 
S3ifdi6fc  if)ve  ^lagc  iinbcr  iDlctf)ob'ö  Dlcd^tgldubiqFcit  grünbctcn ;  benn  ba  er 
liH'tf)rfd^cinnd)  aurf)  ben  bcntfd);  (atcinifd;cn  ^ricftern,  bie  an  .^ird)cn  feiner 
^i^roüin^  angeftcHt  tvarcn,  bie  3Bcifung  gegeben  i)attc ,  ba<^  Credo  bei  bcr  b. 
iWeffe  fortan  o()ne  Filioque  ^u  fingen,  fo  lub  er  baburd)  hti  ben  mit  ^ixwihk 
gegen  if)n  o()ncbic^  erfüKten  ©cutfdjcn  ben  (g^ein  ber  gric(^ifd;en  ^drcfie 
auf  fic^. 

7)  q}.  3o^ann  VIII.  in  f.  Briefe  an  a)?ctl)ob  vom  14.  3uni  879:  „Audi- 
mus etiam,  quod  missas  cantes  in  barbara,  hoc  est  in  sclavina  lingua  (Cod.  p, 
58.).  5:)cr  ^avl^  be,5cirt)nct  biefe  Älagc  aU  eine  nncbcr^olt  gc^ien  3)?.  »orgc,- 
brachte,  inbcm  er  bereite  in  früi)crcr  3cit  bati  Verbot,  bie  b.  ?3icffc  in  flatri; 
fd^er  ®i>rad)e  p  feiern,  burc^  ben  33ifd)of  ^a\xl  v.  9tncona  an  \^^\\  {)CiU  ge^ 
langen  laffcn.     «Siebe  oben  §.  14.  D^otc  2.  <S.  61. 

8)  iDcn  Semei^  beffen  fictje  unten  §.  19.   S.  75  f. 

©iiiicl,  ®cfJ).  t).  ©lawcuapoftel  6i;tiil  u.  ÜJJetljot)  u.  bcr  \im.  Situraic.  5 
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(^efiorfcen  \vax)  umfaßte,  ^jcrlaffen  unb  ftrf;  in  ben  norboftlicf^cn  ber 
^errfc^aft  (SiDatov>f  u!'ö  untcrftef)enben  QIntf)etl  bcrfeftcn  6ei]ekn  ^). 
^ie  bciitfd;slateini[d;e  ©eiftlid^feit  Wav  lit  9i)^U)ren  iinb  bem  ba^u  ge* 
f)6rigen  ^aunontcn  ^al/treicl^er  aU  ber  [(atutfcfte  vfleruö,  iiub  ber  ©infdt^ 
bcr[eI6en  auf  ©iuatovluf  Bei  bem  frcunbüd^en  ^erlniltniffc  beffelK^i  511 
5Deut[d;Iaub  üh^iDiec-jenb.  (5ö  h)ar  nun  ki  ber  ur[vrinu]Iid;  gerint^en 
@^mVat()te^  n)eld?e  (Siüatovlu!  für  9)ZetI;üb  ^egte'"),  unb  Bei  ber  geringen 
^ifbung  beffelkn  ^')  nid;t§  leidster,  aU  Bei  bemfefBen  ben  9.>?et6ob  aU 
Srrle^rer  ,5U  i^erbad^tigen  unb  i(;n  glauBen  ju  mad;en,  iuerd;e  ©efalir 
er  laufe  felBft  in  @rauBen§irrtf;ümer  ^u  geratf;en,  wenn  er  bem  (§:x^- 
Bifc^ofe  fein  Oijx  Iei(;e  ^^).  ©iüato^Iu!  lDuf;te  nun  nid;t,  tuem  er  c]Iau= 
Ben  foffe:  oB  feinem  i>om  r6mifd;en  3tuT)fe  Befteirten  ^ifdu^fe  ober 
ben  5(n!lagcrn  beffelBen.  SBeif  nun  biefe  iOre  Älage  iuiber  3i)iet(;ob  an 
ben  %\)ß]t  ju  Bringen  im  begriffe  haaren,  fo  BeiDogen  fie  @ii)atoVtiif, 
biefelBe  t^u  unterftü^en.  5)cr  ^er^og  fd^icftc  baf)er  ben  ^re§Bi;ter  3o^ 
(;ann  ^^)  nad;  -Jiom,  iDetd;er  bem  ^a^fte  münblid;  ju  eröffnen  Tratte: 
\mt  Siüatoviu!  fd)iDanfe,  luag  er  glauBen  foffe,  unb  um  fo  nie{)r  bem 
3n)eifcl  nBer  ben  redeten  ©lauBen  ^^reiögegeBen  fei),  tt)ei(  ber  ßr^Bifdun 
93iet()ob  fetBft  berSrrlef^re  Befd)ulbigt  i^erbe  '^).  3)iefer  «ote  ©njato^-^Iuf  ^3 
ivar  natürlid?  aud)  ber  "^rdger  ber  Jllage,  h)eld;e  bie  beutfd^e  ^nirtei 
iuiber  ^JWet^ob  Beim  r6mifd)cn  ©tuT;re   er()oB;    unb   baä  ^riU;ja^r  879 


9)  a)iit  .ti>ce(  Battc  -DJcetfiob  feine  «Stu^e  v*cvIoreit,  iiiib  Ci?  fonnte  jefet  bev 
(Äal^biivticr  (Sr^Bifd)of  !^f|C  0 1  mar,  JPCIcOer  im  5-  877  vtom  ^nipfte  ba^  ^cih^ 
liuui  erhalten  ()attc  (I/ansiz,  Germania  sacra  IL  138  ss.),  feine  ?(nfpriicf)C  auf 
^i^aunonien  Icid)tcr  burcl)fcij,cn.  ^.  3of)ann  VIII.  ivirb  bei  ^>crlei()ung  t>c6  ^nit- 
Uum  ^UHir  nid)t  nntcriaffen  f)aBcn,  Don  3'i)eohnar  baö  93crfvn*cclKn  ^n  ycrlan; 
gen,  bag  er  ben  6'rjBifrf)of  9i)^ctl)üb  in  ?(ui?iitntni^  feiner  3uvi!?biction  nirt)t  ftorcn 
unb  fjinbcrn  U'^oUc ;  aber  'Xreuc  unb  9(rf)tnng  bcs.^  !')tcd)tcei  untren  bei  ben  (?aro; 
Hngcrn  unb  ibrcn  Höflingen  leere  SBortc.  3)cr  3;ob  .^ocel'^  mad)tc  ein  ferne; 
rct^  ®irfcn  unb  :53Ieibcn  !i9?et()ob'^  in  Untcrvannonicn  unmoglid);  er  ivurbe  yon 
ben  (Sarj^Burgcrn,  bic  nun  freie  J^anb  ()attcn,  fcrmlirf)  auj^  .^arnt()cn  vcrtric; 
Ben,  unb  er  ir»cnbcte  ftri)  nad)  ^J3?df)ren.  5)al^on  fprirfjt  bat^  „Excerptum",  ircnu 
eö  'Ooxi  bem  (Slalucn  ^DicthoD  fagt:  „tandem  fugatus  a  Karentanis  partibus  intra- 
Vit  Moraviam"  (Cod.  p.  68.). 

10)  ®.  §.   12.  Diote  5.  8.  55. 

11)  iDie  Bulgarifd)c  Scy^cnbc  c  5.  ^eid)net  d)n  ivot)!  n\d}t  mit  Unrcd)t  al^ 
„barbaruTn  hominem  et  pulchri  ignarum."  Cod.  p.  38. 

12)  TU  unaunftige  ^agc  93?ctI)ob'e>  unb  feiner  ®eiftfid)en  Bei  fold^em  (Staube 
ber  Singe  in  ?3}a()ren  ift  einleudjtcub  :  man  fucl)te  fie  au^  bem  i^anbc  ^u  brau? 
gen  unb  ftc  umrcn  aUcr()anb  UuBilbcn  ans^gefe^t  —  a^ie  bie^  bie  matjrifc^e 
JBegenbe  c.  10.  (Cod.  p.  16  s.)  fd}i(bcrt. 

13)  ^iid)ft  UHÜ)rfrf)cinIic&  3üf)anu  i^on  ^euebig,  ein  (Slali^c  linnbi; 
fd)cr  3uuge,  bcffen  fid)  (Slinito^duf  fd)ün  im  3.  874  aU  ®efd)aft^trager  Be.- 
bieute. 

14)  3of)aun  VIII.  an  ©lintto^duf  14.  3uni  879:  Quod  autem,  sicut  Jo- 
hanne presbytcro  vestro,  quem  nobis  misistis,  referente  didicimus,  in  recta  fide 
dubitetis  .  .  Si  autem  aliquis  vobis,  vel  Episcopus  vcster,  vel  quilibet  sacerdos 
aliter  adnunciare,  aut  praedieare  praesumpserit  .  .  .  doctrinam  falsam  abjicite 
Cod.  p.  59.). 
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eYc\ieH  jtrf;  aU  ber  BntVunft  tiefer  «Schritte   luiber  ben  Vannontfd;en 

§•  16. 
3)?ctI;ob  tauft  bcn  Sö(;inen^cr^og  ©orinjol). 

Qru  ©iuatLHVdif  0  unb  SDietf^ob'ö  Flamen  fniivft  fid;  aucf;  bag  folgen* 
reic()fte  ^reignit}  ber  alten  t6f)nufc!ien  ®efcl?icf)te  \):  bte.Tanfe  beg  ^er^ogö 
^oniuoi}.  (Sli)ato).'Iuf,  um  ftrl;  gegen  bte  .^eutfflKit  ^^u  hd)au))tcn, 
Wax  fr^on  im  5.  871  in  na()ere  freunbfc(;aftncl;e  Qjerlnnbung  mit  ben 
friegöfufitgen  33 6 fernen  getreten;  nnb  blefeö  (Bd)ui^=  unb  Trufetnntbni^ 
beö  ^^er^ogö  33oriti)Oi)  mit  bem  ri;rift[irl}en  «i^errfcl;er  9)?a(;renS  fd^eint 
kfonberö  auf  baö  I^er^ogricf^e  S^an^  Q36l)menö  i^on  fülc(;em  (SinfTuffe 
gen^efen  ^u  fel;n,  bap  eS  ftd;  bem  ß;f;riftengrauüen  ,5uit)enbete  ^).  ßö 
luar  bem  (SiaitjenaVcftel  9}?et(;ob  üortet;atten ,  baö  l^erjoglirt^e  '^aiipt 


1)  Sic  bie  93cfef)rnng  ber  Subftalrcn  ^um  C^f)viftcntf)ume  im  7.  ^a{)x^ 
()unbertc  yon   bcn   £'ateineni   unb  5)eutfcf;en  aiu^qegan(3en  umv  (f.  meine  916; 
fmnbiung  über  bie  23efcf)run(i  ber  (gtalren  jum  (S'f)riftcnti)nme  im  ,,,^ircf)catleri; 
hn"  10.  «b.     greiburg  1853.    0.  222  ff.),   fo   fanb    aud)  ber  (J()riftengra«I)e 
hd    ben   9^o  rbuuftftalven  336I)meniS   perft  »on  33ai;ern   f)er   (Singnng. 
3>ier^ef)n    au^    ben  @r>eln    be^  b6()mifrf)en  SSoIfe^,   bie  ,^u  ^ouit^   i'ubiing   bem 
2)eutfcf)en  ()ieltcn,   T)altcn  fid)  fammt  ihren  l'cuten   am  ^pofe   bcffclben  gu  dtd 
(Kn?burg  an  ber  Dctay  be^  l).  5)reifcniqi5fe|!e^,  b.  i.  am  13.  Januar  be^  3. 
845  taufen  (äffen  („Hludowicus  14  ex  ducibiis  Boemanorum  cum  hominibus  suis 
christianam  religionem  desiderantes  suscepit,  et  in  oetavis  tlieophaniae  baptizari 
jussit").  Ruodolfi  Fuldensis  annales  in  Periz  Monumenta  Germaniae.  I.  Hannov. 
1826.  p.  364.     Sei  ^jatacfi)   ®efcf).    v.  33cf)men  I.  110.  Mü:   „am  1.  ^a. 
•  nuar".     SBcnn  bie(l  niri^t  ein  bloßer  5)rucffcb[cr  ift,  fo  ivurbc  irrt()ümlirf)  unter 
Theophania,  iromit  bie  Jlird>e  linc  mit  Epiphania   bai5  eine  unb  felbe  ^^eft   ber 
(S'rfff)einung  be:5  ^errn  begcic(;net,  ba^  9Bcii)narf)ti^feft  i>crftanben).     äl>enn  aud) 
biefe  14  b6f)mifd)c  (§b[e  nur   greisere    abelige  ©runbbeftijer  (iya()rfd)cinlid)  aus^ 
bem  fübiveftiidjen  33o()men)  gciucfen  fei;n  mögen,  fo  umr  bod)  bie  3a()l  ber  @e; 
tauften  immcrf)in   fo  bcbcutenb,    'üa%  bie  Äirdje  fortan   in  S3cbmen  eine  ®C; 
meinbe  ^ablte.     3)a  aber  (5f)riftcntf)um   ot)ne  ^riefter  nirf)t  befannt  unb  geübt 
ircrbcn  fann ,   fo   Untr  ct^  eine  notijitjcnbige  ^olge  ber  5(nnaf)mc   hc^  ©faubeut^ 
\.>on  'Zzitt  jener  bci)mifd)cn  ©Dien  unb  ifirer  Seute,   ba^  fit  ©eiftlid^c  mit  fid) 
nad)  <!^aufe   füfjrten,    bencn    ber  33ifd;of  \.^on  Oiegeuö bürg  bie  (Sen  ; 
b  u n g  gab.     2)eg()a(b  ge()crte  53 6 1) m e n  von  biefcr  3cit  an  ^ u m  b i f  d) 6 f li ; 
d)en  ®^n-engel  üon  OZegcneburg  —  burd)  eine  ^auer  von  mct)r  ah  100 
3iiliiren,  hi^  ü}m  ein  eigner  Q3ifd)of  gegeben  umrb. 

2)  aBenn  fid)  burd)  biefe  93erbinbiing,  in  meld)c  (Sluato^duf  ^u  bem  bot); 
mifc^en  ^er^oge  trat,  am  natürlidjftcn  bie  9(nnat)me  hcS  (S;i)riftcnglauben(^  von 
Seite  beJ  Settern  erflart,  fo  mag  bod)  jene  93erbinbung  immerbin  nidt  bie 
aliein  irirfenbe  Urfad)c  biefes!  (Sreignijfeä  geu^efen  fei)n.  2)enn  —  ivic  ^a,- 
ladi)  (a.  a.  £).  I.  13G.)  fcfjr  ricl)tig  bemerft  —  „ba  feit  bem  %  845  ein 
großer  Xt)eir  ber  ^M)mcn,  unb  barunter  einige  ber  mdd;tigftcn  Wtini'ti/«  p^^ 
\!anbe!^,  baö  (5briftentf)um  angenommen  f)atten,  fo  fann  bicfe^  bem  -öer^oge 
fd)on  in  feiner  Sugenb  md)t  ganj  unbefannt  geblieben  fei)u,  unb  cö  fann  aud) 
von  Seite  ber  beutfc^en  ^^^riefter  nidjt  an  O^erfuc^en  gefe()lt  ftabcn ,  i()n  ^ur 
9tnnal)me  ber  Xaufe  ju  beivegen". 

5* 
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be§  !6ü()mtfd)en  @raii3eni>oI!eö  ^u  taufen^),  — ■  iDat)rfd)emrid)  aU  ber 
ßr^Iufd^of  tu  ben  3.  878  -  79  in  bem  mal)rifc^eu  %nti)dU  feineö  (S^ren* 
geB   tijäÜQ  )max*).     ^urd;  bie   ^aufe  33oriiDO^'ö  iuar  ber  ©leg   be0 


3)  ^k^  fecjcugt  bie  I^eftanbic^e  Uebcrrfcfcntitt;!  bcv  bcl)mifd)cn  Jtii*rf)e,  Be? 
U^a^rt  buvrf)  ben  dtteftcu  b61)mifd)en  (Sfjvoniftcn  Cosmas  (f.  SBürbic^unq  ber 
alten  bM)mifd)en  ®efd)id)tf(f)vcibcr  yon  ^.  ^:|^atarfi;.  ^rag  1830.  (S.  i  ff.), 
bei  bem  Irir  lefcn:  „Hostivit  genuit  Borivoy,  qui  primus  dux  baptizatiis  est  a 
venerabili  Metudio  episcopo  in  Moravia"  unb :  ,,Aniio  dominicae  incarnationis 
DCCCXCIIII.  Borivoy  baptizatus  est,  primus  dux  (Boemorum)  sanetae  fidei  ca- 
tholicus".  S)ic  ndfiern  Umftanbc  ber  Xaufe  ju  erUniBnen,  f)icU  ©ofmat^  für 
überfiüffit^ :  „Qualiter  autem  Borivoy  adeptus  sit  sacramentum  baptismi  .  .  . 
maluimus  praetermittere ,  quam  fastidium  legentibus  innerere,  quia  jam  ab 
aliis  scripta  legimus"  (Scriptores  rerum  bohemicarum.  Tom.  I.  Pragae  1783. 
p.  23.  35  s.). 

4)  5n  betreff  ber  3eit,  iimnn  33Dntt)oi)  (getauft  it>prben,  c^ibt  girar  dofma^ 
(f.  bie  i^orif^e  9?otc)  ans^brüdlid)  ba^  3-  894  an*,  e^  ifi  aber,  ireit  bamalö 
lieber  5Dletf)ob  nod)  ^Boritvoi)  me()r  lebten,  offenbar  unrid^licj.  S)af)er  nnd)en 
alte  (Spatern  in  ber  93eftimmunf(  bes^  2;aufia[)ri^  v*on  (S^ofmag  ab,  aber  eben  fo 
febr  aud)  l'^on  cinanber,  inbem  ^albin  ':^<xQ  3.856,  5|>efnna  u.  ©trebon^ffi)  864, 
$ubit[d)fa  874,  '^.  5(t()anaö  876,  ©briftopb  Sorban  877,  Sul.  (goliman  880, 
ber  ^oltanbift  eui)<^fcn  u.  3)obner  890,  2)obrolvffi)  887—90,  Siffcman  891, 
^aladi)  871  i\U  "ixYi  lvabrfd)einlid)e  3abv  ber  %a\i\z  a\\g,\hi.  (Siebe  f)icrüber 
bcei  3-efniten  ^]^nbitfd)fa  d)ronoI.  ®cfd).  ^obmeni^  2.  '%[){.  ^et^^jig  u.  ^rag 
1771.  ©.  1  ff.  ©obner  Annalcs  Hagec.  III.  252' ss.  ^obrolvffi)  frit. 
.^i5erfud)e  L  33üfiiroi)'ä  ilanfe.  q^rag  1803.  e.  60  ff.  «Paladi)  ©efd^.  s>. 
536^men  I.  132.  136.).  ©er  Sediere  ftu^t  feine  9(n(^abc  auf  foI(:(enben  üon  itjni 
t)erv>orjiebobenen  Uniftanb:  ,,(Sd)on  im  ^erbfle  bet?  3.  871  yermdtjite  ^i^)  (giini; 
topiitf  mit  einer  b6{)mifd)en  ^ur|lcntod)ter,  i>ermutf}Iid)  einer  (Sd^iüefter  be^ 
^eri^ogö  ^jor'in^oV)  .  .  .  5)ie  bMjmifd^e  ^rin^effin  mu^  fd)on  baiual«^  bie  S^aufe 
angenommen  ()aben,  unb  e^i  binbert  nicif)tcv  j^u  glauben,  ba^  ba^  Oi^nje  ber;5og.- 
Hd;c  S^iMi^  x^n  einer  unb  berfelben  Seit  getauft  iinirbc".  3d)  u^ar  fruf)er  (^frei^ 
burger  Jlird;cnIerifon  2.  33b.  ©.  63.)  biefer  5(ufid)t  ^niladi)'^  beigetreten ;  ba 
id)  ii)r  aber  jetjt  auf  ben  ®runb  fci)e,  erfdjeint  fie  mir  jiemlid)  unbaltbar.« 
5Die  2ßorte  besS  5(nnaiiftcn  von  Wulba  (bei  ^stx%  I.  384.):  ,\Sclavi  Marahenses 
nuptias  faciunt,  ducentes  cujusdam  ducis  filiam  de  Behemis"  ftnb  ber  ©runb 
ber  öon  ^^aladi)  angenommenen  ^ermdblung.  ®iefe  unbeftimmten  Sporte  aber 
auf  eine  35ermdt)lung  @iratovtu!'^  mit  einer  ^rin^cffin  auö  bem  regierenben 
^aufe  S3cf)men<3  ,;^u  beuten,  fdjeint  mir  eine  fo  fiibne  ©onjectur  ju  fei)n,  ba§ 
ic^  §(nftanb  nebme,  if)r  bcij^utrcten.  ^diit  aber  aud)  biefc  angeblid^e  5>ermdi)Iung, 
fo  hUxhi  bod)  bie  voiitifd)e  liBerbinbung  ®oriir*o^)\^  mit  ©Unito^luf  aufredet,  unb 
fie  ift  bi»i'eid;enbcr  ®runb  j^ur  (5rflarung  ber  S;f)atfad)e :  ba§  33Driivoi)  i^om  (S"r^; 
bifdjofe  3)let()üb ,  als?  biefer  fid)  in  ben  3.  878—79  in  ^iratopluf 's?  ^ldä)t  auf.- 
l)ielt,  getauft  Jvorben  fei).  fDie  ©rünbc  aber,  iueld;e  mid;  bejlimmen,  biefe 
Xf)atfad)e  in  bie  genannten  3abre,  unb  jumr  in  feine  frü()eren,  ^u  fe^en,  er-- 
geben  fid)  au.^  meiner  bi?()erigen  J^arftcKuuii  ber  SBirffamfeit  ^Dfetbob'^.  9(ud) 
2)obrolvff5)  (6'i)ri([  u.  93ieti)ob  ©.  123.)  fiebt  ftd)  ge^uningen,  baffelbe  an^u; 
net)men,  inbem  er  fd)rcibt:  ,,3)ie  J^aufc  33orimoi)'ei  mu^  ivenigftenei  880,  ivo 
nid)t  früf)er,  am  ma()rfd)einlid)ften  fd)on  i^or  yjktbob'?  ^ivciter  9feife  v»om  3. 
879  nad)  9fom  (]efc^e()en  fei)n".  —  lieber  ben  Drt  ber3^aufe  fd)reibt  ^alarfi) 
(a.  a.  D.  (5.  137.):  „Ob  ber  Xaufact  in  ^Ü?d()ren,  an  ©umtopluf'j^  >6ofe,  UMe 
einige  i^egenben  bebaut^ten,  ober  aber  in  33obmen  felbft  i^olfgogen  lyorben  fei), 
mufj"  uncntfd)iebcn  bleiben".  — ■  ®a  c^  fefifte()t,  bap  ^.  yon  ^ÜJetbob  getauft 
unirbe,  fo  fd)eint  mir  aud?  jeber  ßu^eifct  über  ba«?  SBo?  bcfcitigt  ju  fei)n.  Sßeil 
Von  a)?etbob,  fo  linirbe  33.  nirgcnb-?  anberi^  ciU  in  ?J]v\i)ren,  un^  iüeit  bort,  fo 
faum  anberiMro  alc*  am  J^ofe  3ivatopluf\^  getauft.    3nbem  id;  jur  ^egriinbung 
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66rlftentf;umö  nhex  baö  ^etbentf;um  tu  586l;men  ftcfjcr  fiefteUt.  ^enn 
nun  ber  ^er^og  unb  beffen  ^amllfe  ftcf;  ,^um  ©faiiben  an  C^f)riftuä  k= 
fannte,  fonnte  cö  nidjt  fdjUn,  bnf?  berfelOe  burcf)  bie  in>m  Tf^ronc 
'^eraB^  (]efrf;ut3tcn  unb  .qeforbcrtcn  33cmiU;ungen  bcr  3ftef]cnö6unier  ®äp 
UcijUit^)  fid;   immermeOr  unter  ben  336f;men  auäkeltetc. 


mclncv^  ^aöc£^:  jvcil  üon  ^J?ctf)ob,  fo  nirqcnbi^  aU  in  9)?af)icn  —  auf  bic  fol; 
ncnbe  9Jüte  yerivcifc,  macf;c  iä)  (}iev  fuv  bcnfdben  nur  bic  (S-qaljhtuii  bcr  alten 
«cpcnben  ncitenb.  Slvcnn  man  ben  v^efd^icOtficfKu  ®efialt  bcr  Veaenben  i^on 
^ori\vo\f^  Xanfc  (f.  3)otn-üU^  ff  i)  a.  a.  iD.  e.  31  ff.)  i.>ün  bcr 'llnif)u(luna 
f(f)cit»ct,  mit  ircicficr  if)n  bie  fromme  ^a^c  umacbcn  unb  au'^qefftjmiuf  t  fjat,  fo 
bleibt  ali^  f)iftorifrf)e^  <£ubftrat  bie  Xaufc  5ö.  burd;  ^JJ?eti)ob  am  4?ofe 
(Snn-ito).^f uf  ^  librii).  3)cn  von  ber  maf)rif(f)eu  Senenbe  c  14.  (Cod.  p.  18.) 
ertiHiButen  Umflanb:  ©nmtopluf  ha1^c  ben  f}eibnifd)en  Q3M)menf)erjoi]  nicf)t  mit 
ftcf)  am  J.'ifcf)e  effen  laffcn,  mocf^te  icf)  aber  nirf)t  fo  eutfcf)ieben/  irie  3)  o  .- 
broirffrt  (a.  a.  C  ©.  35.)  nnb  5^a(acfi)  (a.  a.  D.  ^.  137.),  hhS  3icicf) 
bcr  >^abcf  i-^cm^cifen.  «Öer^oc]  fsnc^o  bcbanbelte  narf)  bem  'i3eriff)te  bc(?  ®a^; 
buraer  nnaenanntcn  (Cod.  p.  50.)  auf  afntlirf)c  5lßcife  bie  unqctauften  Sect)en 
in  (ÄcfaiMnien,  unb  c^  ift  fein  Btrcifet,  bap  (Sivatopluf  yon  biefcr  ^anblungs; 
ireifc  be^  pc^^riefenen  3nqo  ,^unbe  fjatte.  Söcnn  aber  3^obroiuff5)  (ebenb.) 
meinte:  „2lnu^  ber  -^er^oi]  3nno  ftrt)  flf^f^n  fciue  Untcri^ebenen  erlaubte,  "ociß 
fonnte  fidb  borf)  ®irato).>[uf  qc^en  ben  ^^erj(o.i|  Von  336bmcn,  bcr  ats^  ®aft  ^u  if)m 
fam,  nicfU  ertauben";  fo  bürftc  er  fid)  von  ber  am  ^ofe  ^nnTtot^'tuf'^  fjcrrfcOeu; 
ben  C^ourtoifte  ivol^t  eine  gu  ()o6c  ^orftctiunc]  (]emad)t  ijabcn.  —  5(urt)  bcr  Um; 
ftanb,  bcfi'en  bic  mafir.  l*etienbe  u^eiter  i]ebenft,  ba^  30  9J?dnncr  cinß  bem 
©efofne  33ofilvoi)'£i  5U(]Ieici^  mit  if)m  firi)  taufen  tiefen,  ift  ein  ftd)  nic^t  un? 
nmbrfrf)einlirf). 

5)  ^^salarfi)  bcf^Teitet  bic  (Jr^al^Iunc^  i^ni  bcr  !5'aufe  53.  burcfi  S)?et^ob   a. 
a.  D.  ^.  138  f.  mit  ben  SBorten :  „Xro^  bem  (Sdnveii^en  ber  altcften  Cueltcn 
i^  ee  nidbt  ^u  be^tvcifctn,  ba^  ?Dictf)ob  felbft  nad)  Q3of)mcn  fam,   um  t)ier,  Wo 
ni^t  "oit  i).  Submifa   \ü  taufen,   fo  bod;   taß  fo  glüd(id)  bci;|onnene  SBcrf  bcr 
^cibenbcfe()runq  mit  3Öort  unb  %i)at  ^u  fcrbern.     Cbcr  fottte  tiww  bcr  ai.^ofto; 
lifdic  Wann,  bcr  ben  nro§ten  Xhcil  feincö  ^ebeni^  in  9?eifen  ^ur  a3crbreitun(] 
bc?  (^briftentbums^  ^ubraditc,   nur  bie  fur^c  unb  qefabriofc  ^af)rt  aus^  a)faf)ren 
nac^  ^öbmcn  i]efd)eut  baben,   um  ftd)   be^  ®cbeif)cn9  ber    von  if)m  felbft  gc; 
l>ftan;5tcn  erften  i'cime  beö  ^cif^  (?)  hti  einem  5af)Ireid)en  33olfe  ^u  verfic^ern? 
Db  übrigen^  Wctf)ob  baö  unbefef)rtc  :2anb  für  eine  ©riueitcrunn  feiner  eigenen 
^ioccfe  anfaf),  ober  ob  er  eö  ben  Dtegeneburaer  Sifdjcfen  überlief,  iretd^c  feit 
ber  STaufe  ber  14  bcbmifc^en  (S'cdien  im  3.  845  ®ebmcn  für  ftd)  in  9(nfvrud) 
na(imen,  fann  nid)t  mcf)r  ermittelt  iverben."  —  ^icfe  an  3)  o  b  ne  r  AnnaJ.  III.  302. 
fidi  anfd)fie^enbe  5(rgumcntation  iuirb  fcinc«lvcai5  burd)  bic  biftorifd)eu  ^iscrfnilti 
nifie  gerechtfertigt.     (Bs  ift  unumftcptid)e  Xbatfad^a ,  n^efd)c  ^?alarf!)   felbft  a. 
a.  D.  @.  HO.  228.  —  freiließ  im  2ßiberfpru(^e   mit  feiner  clQn  angeführten 
lTT?einung  —  anerfennt,   ha%  gan^  Seimen   vor  (lrrid)tung  beö  '^xn-^ 
ger   33ii^tbum?  unn  Oteg  cn  ob  urger  (S|^r  enget   geborte,    unb   ^wciv 
feit  845.     ^iify  iruRtc  ?J?etf)ob  cbcnfalti^  febr  ivo^t,   unb    eben   fo  Irobt  fannte 
er  baei  ©cfcij  ber  Jlird)c,   li^cld^c^  jebc  :Dii?cefc  gegen  bic  Clin;  unb  Ucbergrirfc 
eines?  fremben  ^ifd)of3  fd;ui3te.     Unb  irer  'batte  bei  bcr  if)m  nur  alt^u  fcbr  hc-. 
fannten  (Siferfud^t  f er  beutfdjcn  ^ifdjcfe  fid)  vor  einer  ä)ertc^ung  frcmber  Tic^ 
ccfanrcd^tc  mehr  buten   muffen,    al^   gerabe  ber   (lr^bifd)of  aT?ctt)ob?     (Sv  fam 
alfo  fd)\rcrlid)  nad)  ^:86f)men ,  unb  in  feinem  ^altc  jcmaU^  um  bort  bifdH>ftid)C 
9lmt?verr{d)tungen  vor^unebmen.  —  ®iefc  fircblid)cn  93cr()a(tnifie  ivifcrttrciten 
auc^  ber  von  ^atadi)  ferner  aut^gefprod)cncn  ^3cbauptung  von  bcr  furd^  a"»k; 
tbob  unb  feine  £d}u(er  „um  bicfe  3eit  in  23cbmcn  eingcfiibrtcn  flaUMi^d^cn 
IMturgic,  aU  bereu  ebrlvurbigftCf?  ^enfmaf  bas?  nod)  beut  ^u  2;age  m  bc^mi,- 
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§.  17. 

Tld^ot)  tt)irb  jur  SSerantu^ortung  naä)  SRom  t)orgeIaben. 

5Bie  na^m  ^a^ft  SoT^ann  VIII.  bic  an  feinem  (5tu(?Ie  tutber  9)?e^ 
t^ob'ä  iRecl;tijIauHgfett  anf;dngig  c^emacl^te  ^(age  auf?  9^ic{;t  anberö  atö 
mit  ^efremben  unb  iU'riüunbevung.  9}?et()ob,  ber  ftrf;  mit 
feinem  33ruber(5l;rifr  i^on  bem  fcl;iömatifci;en  unb  r;dretifd}en  (Sonftantinc* 
:pel  loögefagt,  ber  vor  (Empfang  ber  Hfd;üftid;en  9Sei^e  feinen  mit  ber 
romifrf^en  Äirrf)e  in  allen  8tüc!en  iikreinftimmenben  ©laufen  münblid; 
unb  fci)rift(id)  hmäijxt  ijatk,  foHte  Srrigeä  Iel)ren?  3)iefe  Älage  er^ 
fuftte  ^.  3o()ann  VIII.,  ber  ben  9)?ett;ob  ki  feinem  bie  allgemeine 
Q(ufmer!famfeit  auf  fid;  jiet^enben  @rfd) einen  in  Otom  i>or  ^et^n  3a()ren 
:|.'>erf6nlid;  lennen  gelernt,  mit  fefrembenber  33erH)unberung  0-  2Öeit 
nun  ater  boc^  einer  formlid^en,  roiber  einen  ^ifd}Cf,  unb  jn^ar  im 
fünfte  ber  9fted;tgldutig!eit  anf;dngig  gemad)ten  unb  i)on  bem  ^er^oge 
9)Zd()renö  unterftü|ten  ^lage  ^^olge  gegekn  tt>erben  niu^te,  erlief 
^.  ^oijann  VIII.  unterm  14.  Suni  879  ein  ^reije  an  9Jiett) ob,  ben 
(Er^bifd)of  ber  ^■»annon if d;en  ^ird^e,  fraft  beffen  er  i^m  tefaf;!,  uni>er= 
lueitt  nad)  ^om  auf'^nixtdjm,  bamit  er  ftd)  i>or  bem  ^a^.^fte  münblid; 
ii6er  feinen  ©laukn  unb  feine  ^et^re  i^erantraürte  ^).  Unter  bemfeI6en 
^atum^)  rid;tete  ber  ^^a^^ft  ein  «Sd; reiten  an  «Stüatoi^Iuf  öon 
9)Hl)ren,  in  n)eld;em  er  ben  in  Bi'öeifef  QSerftridten  auf  bie  uniüanbets 
tare  0?orm  be§  ©(auknö,  bie  J^eBre  ber  romifd^en  Äird)e  T^inJü^ifet,  an 
h)eld;er  er  feftf^aften  foTfe,  e§  mögender  immer,  ®ifd;cf  ober  ^riefter, 
^alfdK^  iprebigen  "^).     3Öeir   er  nun   afer  an^  ber  eingefrad;ten  «^tage 


fdjen  Äircl)en  ncfun(^ene  fromme  l'ieb  „Gospodi  pomilui  ny"  bie*  in  bic  erficu 
?{nfan(^c  beei  ©fjriftcntfiumi?  in  ^Mimcn  dinaufvcirf^e".  —  ^o  ircnig  ein  reli; 
qicfcf^  ^in^lFi^Iicb  ein  33cftanbtf)cil  ber  fird)Iid)cn  l'ituriiic  ift,  fo  ix^enig  fvrid)t 
baö  ,,GospocU"  für  ®infuf)rung  ber  f(aUM'frf)cn  l'iturgie  in  Ö3c{)mcn  ju  ivgen? 
einer  3eit.  Jßann  bicfe  nad)  ^c^men  fam,  fiehe  unten  in  ber  ®cfd}.  ber  ffatr. 
Siturgic  §.  34  ff. 

i)  ^r  gtt^t  biefcr  ^emntnbcrung  in  feinem  Briefe  an  (Sh,mtot>luf  ben  f).ire; 
rf)cnbften  9(uebnid  in  bem  äßorte :   „valde  miramur'-^ .     Cod.  p.  59. 

2)  „Unde  bis  apostolatus  nostri  litteris  tibi  jubemus,  ut  omni  occasione 
postposita  ad  nos  de  praesenti  venire  prociires ,  ut  ex  ore  tuo  audiamus  et  co- 
gnoscamus ,  utriim  sie  tencas ,  et  sie  praedices ,  sicut  verbis  ac  litteris  te  sanctae 
Romanae  ecclesiae  credcre  promisisti  aiit  non ,  veraciter  cognoscamus  doctrinam 
tuam".     Cod.  p.   58. 

3)  9(iiffaUenber  Seife  bijfcriren  ©oc^ef  unb  (5rbcn  (Cod.  p.  58.)  in  ber 
§(naaBe  be^  ©atum^^  ber  bcibcn  *^ricfc  ^ofmnn'?  VIII.  an  9Jictfiob  unD  (Sunt; 
tüpiuf  liom  ,?sHui  879.  Sinilirenb  bie  Von  iD^onft.].  ?3iarini  vii>imirtcn  9(0,- 
fc()riften  ber  Briefe  aus?  ben  i.nivftHd;cn  Otcgcften  bei  ^oc^ef  baä  3)atum  XVIII. 
Kalendas  Julii  tragen,  fütircn  bi*  Von  »^aiadi)  au?  ben  Öiegcften  genommenen 
Slbfrf^riften  lt\  (frben  bac*  ^atum  XIIII.  Kalend.  Julii.  3)a  Majisi  unb  Har- 
douin  für  bic  Se?art  XVIII.  Kai.  Ja!.  ;^eugcn  (bie  Regesta  Pontificum  Romano- 
runi  yon  Jaffe  mir  aber  nirf)t  ^u  Ö3:bote  ftci)cn),  fo  f)aUe  xd)  bajs  2)atnnt  beö 
14.  3uni  für  'i)iV$  rid)tigc. 

4)  ^rcifid;)  frug  ce*  \Ui)  eben  bei  ©nnitoi^luf  barum,  i>h  Wettjob  ober  feine 
?(ufiager  'iiu  l'efjre  ber  romifci^en  Äird;e  prebigcn. 
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i^ernommen  ijabc:  (S-r^Cnfd^of  9J?etf;ob  Uljxc  anberö,  aU  er  luu-  f^djn 
Satiren  munbltct;  unb  [dn-iftltd;  kirn  aVoftonfr(;en  Stiif;[e  h'faunt  fnif^e; 
—  fü  ijai'c  er,  luie  kfrtMubenb  unb  uiu]IviuHtrl;  iijm  bicfc  Ähit^e  aurt; 
erfft)etue,  bocl)  an  ben[cI6eu  bte  2Öcifunq  erlaffen,  jicl;  o()ne  ('J'ntfclnif^ 
bifiiing  unb  B^'^n^^vuni]  ^uiOni  ,^u  i>erfuqcn,  bamit  er  au8  bcm  5)hinbe  bef^ 
felkn  i^ernef;nie,  \mc  [ein  ©laufte  kfclniffen  fei.;'').  —  3)er  ^reö(^i)ter 
3ormnn,  ber  bie  Jl[af]frf;rift  luiber  9}?etf)ob  nad)  dlom  ijetrai^en,  h-ad;tc 
aud)  bte  ^li^ftüd^en  (Sd;rei6en  an  i(;re  5(breffe. 


§.18. 

Tldl)oh  Wixh  t)oin  $a))fte  für  recbtgläuMg  ntUxt. 

3?ereitiui(fig  foffjte  9}?et(H">b  ber  V^U^^f^fif^K^  ^^orlabung;  benn  im 
33eh)u^t[et)n  fetner  red;tglau(ngen  @eftnnungö=  unb  ^♦^anbruni^Siuetfe  er- 
fannte  er  in  feiner  ^erantroortuni]  i>or  bem  fH'>d)ften  ^td)ter  in  ^laiu 
K'nöfad;en  bie  Befte  Dom  ^avfte  nur  in  feinem  Sntereffe  ergriffene  2)^aa^= 
regel,  ben  fortiuaf)renben  9(nr|riffen  feiner  raftfofen  ©egner  enblid?  ein 
3iel  ^u  fe^en.  5l)?it  kfonbern  '^(n [tragen  an  ben  ^a^ft  Ihui  «Seite 
(SiDato^fufä  K^traut  0  mib  i^on  ©cmififn,  einem  ^^afaffen  unb33ertrauten 
beS  ^er^ogö,  hi\UiUt^),  trat  er  ungcfanmt  bte  3^etfe  nad)  Olom  an. 
Unjh3Ctfe(6aft  iüurbe  9!)?ctr;ob,  ber  kruf^mte  iinb  6eim  (^tnijU  beä 
Qf^.H'iftetfurftcn  in  i>erb{entem  5(nfef)en  ftebenbe  0}iann,  mit  bem  größten 
2Öo()fn)ofCen  bort  aufgenommen,  ber,  nad;bem  er  anQ  fifd)6fnd?er  ^Metdt 
bie  ®ra6ftdtten  ber  ()ei(igen  5(^>ofter  kfud^t,  bem  ^a\>fU  feine  iveref^rung 
6e,5eugt  unb  in  ^riinitunterrebung  bemfeften  bie  n6tf)igen  Q(uffd;Iüffe 
gegeben,  getrig  ntd;t  unterliej?,  bie  C^rfebigung  feiner  Qlngefegenf^eit 
aufö  m6glid)fte  ^u  6etrei6en.     ^^  ftanben   afer  fo    it)id;tige  Ba^m  in 


5)  Cod.  p.  58. 

1)  5^cv  IDuiörcnbcv^og  liej?  bem  ^^ni^^ftc  feine  unb  feine?  ganzen  ?ßoUcS 
aufi-irf)tiac  (Srgebcnhcit  gegen  ben  Stnf)!  bc^j  h.  '^etrnei  mclben,  unb  ^war  nicfit 
nur  in  fivrf)(i(f}cn  5^ingcn,  fonbcvn  aucf)  in  betreff  bcv  ireftHcfien  ^crrfrf^aft 
unb  t^oIitifc()en  Stc((ung.  So  fcfjr  bie  '^blitif  bem  (Sunitot^fuf  ficft  mit  ben 
2)eutfd)cn  (narf)  .^eni^  SubUM'g'^  bc^  ®cntfrf)en  Tobe  am  28.  9(uit.  876  gebot 
^ar(mann  über  Q3a^)cin,  bie  ).mnnouifrf)c  Cftmarf,  ^arntben,  unb  ijatk  bie 
Dbcrfebn'^bervHcl)fcit  über  bie  ^imn^fficbtigen  l'dnber  ber  Slatvcn,  iDJdbren  unb 
Scbmcn;  .^arlmann  ftarb  im  ^Duir^  880,  unb  Subung  II.  trurbe  fein  (5rbe) 
auf  ficunbfcfH-iftlicf)cn  ??up  ^u  ftcHen  gebot,  fo  febr  beberrfd^te  ibn  bod),  gteid); 
irie  feinen  Cbeim  9tafti?Iau\  haß  (Streben  nad)  potitifcfier  llnabbdngtgfeit. 
SBoKte  er  biefe  erringen  unb  bei)au^>ten,  fo  wax  ibm  nid)ti^  notbivenbiiier  aU^ 
ber  Q3e(ftanb  'o:-^  ^^nn^ftee^  um  lüeidjcn  er  eüentueli  fid)  gegenlinirtia  bnvd)  iD^e,- 
tbob  beirarb.  9tur  2)icfen,  yon  bem  er  Feinen  iBerratb  an  bie  JTentfdKn  ^n 
fiird)tcn  battc,  tonnte  er  mit  biefer  connt>entieIlen  9:)(iffion  betrauen.  Uno  fOJe.- 
tbob  i\aik  fid)  bcrfelben,  irie  baö  vdpft(td}c  €d)reiben  lef^rt,  vcdfommcn  im 
Sinne  unb  ju  ©unften  bes  ?Df?dbrenbcr^ogi5  entlebigt. 

2)  3o{)ann  VIII.  an  Sumtoviuf  im  3uni  880:  „Metliodio  uno  cum  Sc- 
misisno  fideli  tuo  ad  liniina  sanctorum  apostolorum  Petri  et  Pauli,  uostramque 
pontificalem  praeseutiam  venientc  (Cod.  p.  60.). 
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^rage,  baß  bie  baburd;  gebotene  große  (Sorgfalt  in  S^e^anblung  berfelBen, 
lt>elrf)e  ben  romtfc^en  8tul;»r  i>on  jefter  aug^eidntete,  eine  längere  Bett 
in  5(nf)?ru(^  naf)m;  auc^  itjenn  man  nici^t  in  5(nfd)rag  Crdclne,  baß  bie 
beutfc^e  Partei  für  iftre  (Ba^^  nnb  einen  gnnjligen  Q(u6gang  bcrfeI6en 
in  Oiom  nirf^t  müßig  irar. 

^ie  .^kgc  ber  .^ent[d)en,  iuelct^e  9)^et^ob  be6  3rrglan^en6  in 
©eftnnnng  nnb  ?er)re  t efcfnilt» ig ten '),  iuar  ber  ^an^tgegenftanb  aller 
33er6anblnngen.  !Da§  nrf^^rünglici^e  ®efe|  ber  ,£ircf)e  Ü6ertrng  bie 
Unterfu((;«ng  unb  S'ntfdKibung  affer  iriber  nmn  Q3ifcl>of  er{)oknen 
Etagen  einer  (nfci)6f(icten  Siutobe.  3)eß(HaU>  i^erfammelte  ^apil 
Sodann  VIII.,  beffen  ©erid^tyfarfeit  9}^et6ob  aU  ßr^Hfcl)  of  xm= 
mittelbar  unterftanb,  33ifct)6fe  um  ftct;  *) ,  um  in  affer  l^om  Ä^rcbengefe^e 
vorgefcdrief  enen  ^'orm  bie  Jtlage  Jüiber  DJ^et^ob  ju  unterfud^en  nnb  baö 
UrtBeil  ^u  faffen.  Qüif  ©runb  ber  ^fage  ^)  breitete  fid)  bie  Unterfucfnmg 
^efonberä  um  ben  ®(aufen^>=  unb  \?ef)r^nin!t  luun  Q(uö gange  beö 
ij.  ®ei|leö  öom  35ater  nnb  (So^n  ^).  ^a  te!annte  nun  5)ZetOob, 
baß  er  alTerbingö,  h;ie  bie  .ffage  iT)m  jur  Safi  lege,  baö  Sl^mtolum 
ot;ne  ben  3ufa|  Filioque  finge  unb  von  feiner  ©eiftlicf^feit  fingen  faffe; 
icenn  er  a6er  alfo  t^anble,  fo  ftimme  er  i^ofrfommen  mit  ber  romifdunt 
,ßirrf)e,  bem  ^au^te  unb  ber  9.")^utter  affer  Jtirc^en,  üferein,  njeld^e  biefen 
3iifa|,  iüeil  er  bie  (Sanction  eineS  arfgemeinen  donciB  nidH  für  fid) 
Xjabc,  el^enfadö  nid}t  in6  8inntorum  aufgenommen  I^ak ').  5}a  man 
aBer  an^  biefem  ©runbe,  baß  er  baS  (Sl;mBorum  oI)ne  ben  ßn]a^  Filioque 
finge,  folgere  unb  ißn  K^fd^ulbige:  er  i^eriuerfe  ben  ©lauten  unb  bie 
:^e^re  ber  »fird^e  iu>m  Q(u§gange  be§  f).  ©eifteg  vom  33ater  unb  (5ofin; 
fo  muffe  er  biefe  B^-olgerung  al§  eine  irrige  unb  biefe  33efc^ulbigung 
alä  eine  falfd)e  unb  ungered)te  ^urüdiveifen,  benn  tüie  bie  r6mif(^e 
Äirci^e  ®),  fo  glauf^e  and]    er,  baß  ber  b.  ©eift  nid;t   alfein  vom  ^X^a^ 


3)  €ief)e  §.  15.  9bte  5.  g.  64. 

4)  Solnmn  VIII.  in  bcm  ang.  33riefc:  ^lethodium  interrogavimus  coram 
positis  fratribus  uostris  episcopis  (Cod.  p.  00.).  ^k  S\)nobc  durfte  nicf)t  Vor 
bem  ?^vu(iiafn-e  880  Statt  qefunDen  f)abcn. 

5)  (£.  §.  15.  dlok  6.  ^3.  64  f. ' 

6)  3>ie  Ö)e[d)id)te  biefer  l*ef>rc  fiefie  in  meiner  ©efd».  b.  Äirci^e  §.  297 
—99.  II.  386  ff.  ^Mlincicv,  ÖcbiKb.Äirdicngefrf).  2.  Stuft.  Otegcnc-b.  1843. 
I.  387  ff. 

7)  (Sv  untevliet5  geunf,  nirf}t  ^u  bcmcvfcn:  ber  ©cbraud)  ber  bcutfdKn 
^ird)cn ,  ire(rf)e  narf)  rem  2>Drganiic  ber  S^)nebc  von  Xotebo  589  auf  ben 
(^'oncilicn  ju  ^riaul  791  unb  vJranffurt  794  bas3  Filioque  in^  (Si^mbolnm 
aufgenommen,  fev  für  Um  nirf)t  mafjgcbenbc  Jlutoritat. 

8)  fDaß  bie  rcmifdic  .^(rdtc  ben  5(u!?gang  bcs^  t).  ©eifteö  vom  93ater  unb 
Sof)n  ataubte  unb  lefirte,  'anrb  Dliemaub  in  Stbrebe  ftelten.  ^cpfnilb  ift  C6 
aber  ftd)er  nnb  gcirif?,  bap  ^nivil  Sodann  VIII.  ein  cntfd)iebencr  ^Befcnner 
biefc(5  ©lauBcn^fa^e^  umr.  2)enn  irenn  biefer  'innM't  aurf)  bem  -^i)otiu(?  gegen; 
über  in  alter  ^at)rbeit  über  ben  9(rtife(  Filioque  fcf)rcibcn  fonutc:  „Novit  fra- 
tcriiitas  tua,  quod  quando  accessit  ad  nos  qui  noii  ita  pridem  a  te  niissus  est, 
de  sancto  symbolo  nostram  sententiam  perscrutatus  est ;  et  invenit  iilaesum, 
quemadmodum  a  priucipio  traditum  est  uobis,  servasse  nos,  nihil  addentes, 
nihil  auferentes";   fo  ftnD  cö  offenbar  3Sorte  bcö  bie  pavftüc^en  ^-Briefe  graulich 
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Ux,  fonbern  aurf)  i^om   @of;ne,   unb  ^tvar  i;ou  33nbeu  ^nc^Uid)  au^- 


öei-falfc^enbcn  ®vicrf)cn,  bic  bcm  ^l^a^flc  in  bic  ??cbcr  ncfrfjotcn  n^crbcn,  ircnn 
er  if)it  lueiter  fagcn  (a§t:  „Iterum  igitur  tuae  revercntiuc  significanms ,  ut 
de  hoc  articulo ,  ob  quem  suborta  sunt  scandala  inter  ecclesias  Dei ,  certam 
persuasionem  de  nobis  habeas ,  quod  nou  solum  illum  non  dicimus ,  scd  etiam 
eos  qui  primuin  ausi  sunt  sua  insipientia  hoc  facere,  praevaricatores  esse 
censemus  divinorum  oraculoriim,  qui  pei'vcj^iail  sacrani  doclrinam  Domini 
Christi  et  Apostolorum  ac  ceterorum  Paliiim"  (Mansi  XVII.  239.  526.);  benii 
in  biefcn  SBortcn  ift  i]cvabC5U  eine  l^I^cnvcrfunji  bcr  bcm  9Irt.  Filioque  iw  ©runbc 
liegenben  IV^re  fclbft  aus?gef^n-orf;cn,  nnb  3) ü mmicr ,  ivct(f}ev  (5(rd)iv  XIII.  195.) 
ba6  ®eqcnt.f)ei(  bcf)au^>tet,  \:)^i  offenbar  bie  2ßortc  bcc«  53riefcs?  nirf)t  fd)arf  qennq 
anqefefjen.  —  .3unu-  frf)ilbevt  2Ö  a  1 1  e  n b  a  rf)  ( 33  c  i  t  r  a n  c  ^-  22.  )  3o{)ann"  VIII. 
<\\i  „einen  flutjcn  SO^inn,  ii^cld)er  '{x^i)  nie()r  burrf)  eine  peiranbtc  nnb  raftfoei 
yerfolßte  ^l^olitif,  a(ei  burrf)  eifrii^C!?  ?yeft()altcn  boiinu-itifd)er  (£al)c  auef^cirf)ncte"; 
aber  c?  entbcl)rt  biefeö  Urt()ei(  über  bas«  ii^enii^cre  Weftbaltcn  bc;iniatifrf)cr  (Saije 
ber  ()iftorifc^en  Q3ct:|runbun(^,  unb  in  bcm  VorHcc^cnbcn  ^alte  alter  ^rai^matifrfjen 
9(nfd}anung.  3)ie  Älai^c  "unbcr  9J?ctf)ob  bcfd)ufbiiitc  i()n  f^ecicIC  bcs^  3rrthums^ 
in  ber  Sef^re  rom  9(u(^n^-^)<^"  '^^^  f)-  ©ciftcs^  (3)ümmlcr  im  9(rd)ly  XIII.  193  f. : 
,,2(nö  ben  SBorten  unferer  CueKc,  baf;  bic  ?(n()ani^cr  ber  f)i)iovatorifd)cn  Äe^erci 
ftd)  gcj^en  ben  SJ'^etbobin^i  erI)oben  i)attcn,  o^z{^\  bcut(id)  f)crv»or,  baf;  ber  ©treit^ 
j,iunFt,  um  ben  eö  fic^  fjanbcitc,  baö  3)o(^ma  yom  5(u^iie!)en  bcei  f).  ©elftem  umr")- 
Unb  ber  alö  9iid)ter  angerufene  5^avft  fammt  ben  gitr  (Si)nDbe  um  i(}n  yerfanu- 
melten  ^ifd^cfen,  —  unter  bcncn  ()cct)ft  UHa()rfd)cinlid)  bic  beutfdjen  2luflager 
tvaren,  bie  ber  finge  ^^Xi^i  l^^ürjulaben  ftrf)er  nid)t  untertief;  —  foUten  ben 
^an)}tf(agevunft  nict)t  feftgebalten  unb  über  Sl^ctliob'e*  ©lauben  unb  Se^re  in 
biefem  ^^unfte  nid)t  bie  beftimmteften  ©rflarungen  verlangt  ^c^tVi^  2Ber  über; 
bic^  criinigt,  bafj  gcrabe  p  biefcr  Seit,  alö  man  über  OJ^ctbob  in  9?om  ju 
©eric^te  fa^,  eö  ftd)  um  bie  Stnerfennung  beö  iüicber  auf  ben  @tn()I  i^on  (?on; 
flantinovel  gefefeten  ^]}f)otiuö  r)anbelte,  n^eld)er  869  bic  abenblanbifdjc  Jlird^e 
ob  ifjrcr  :&ebre  üom  Slui^gange  be^  f).  ©eiftes^  ber  ^arcfte  cffentlid)  bcfd)ulbigt 
\)^iiz ,  ber  nnrb  i^oftenbs^  Feinen  9(ugenblicf  baran  jtreifcln,  ba§  bie  rcmifd)e 
@i)nobe  ben  SO^et()ob  ber  ftrengftcn  "^;)]rüfung  gcrabe  über  biefcn  ©laubcnt^fafe 
unterlimrf.  2Bic  e^  bei  oUcn  (Si^nobaherbanblungcn  über  ©laubcn^iiunftc 
!ird)(ic^co  ^erfommen  irar,  'i>^'^  bie  (Si)nobe  bcm  Slngcfiagten  ein  in  bas3  detail 
bcr  in  ^rage  ftei)enben  :2ef)rvunfte  eingcbcnbes?  Q3efcnntni^  vorlegte,  ii^eld)e^ 
berfclbe  jum  Seiveifc  feincr"9ted)tglaub(gfcit  anne()mcn  unb  untcrfd)reibcn  mupte, 
fü  unb  nid)t  anberö  gcfd)a()  eö  aud)  bier.  3)cr  ganj  unvcrn^erfiid)e  Beuge  beffen 
ift  Fein  $(nberer  atä  ^.  ^ol^ann  felbft,  ber  in  feinem  33riefc  an  a)ktbob  vom 
23.  ^hxi  881  fcl^rcibt:  „te  coram  nobis  positum  sanctae  Romanae  ecclesiae 
doctrinam  juxta  sanctorum  patrum  probabilem  traditionem  sequi  debere  mo- 
nuimus ,  et  tarn  symbolum ,  quam  rectam  fidem  a  te  docendam  et  praedican- 
dam  subdimus"  (Cod.  p.  63.).  Unb  ic^  meine  mid)  nid)t  iw.  irren,  ^ba§  ivir 
fogar  ^tw  9ß  ortlaut,  m^  bie  rcmifc^c  ©i)nobe  ben  ©laubcn^fafe  über  ben 
\).  ^t\\\,  ber  ba  vont  35atcr  unb  ©olinc  au^gel)t,  bamalö  formulirte,  vor  und 
liabcn  —  in  bem  von  aßattenbac^  aufgefunbenen,  bem  %.  (Stc^^^an  V. 
unterfc^obenen  (Schreiben  (f.  Einleitung  IL  A.  2.  ©.  9.),  von  ben 
2Öorten  „fundamentum  fidei"  (Cod.  p.  64.)  angefangen.  aßid)ing,  bcr  bicfci^ 
(Schreiben  fertigte,  um  eö  für  bat^  h.^\z  @d)rcibcn  3ol)ann  VIII.  vom  3uni  880 
an  ^ivato^^luf  ober  ein  f^nitcre^  beffclben  i^a^^ftcä  gu  untcrfd^icbcn ,  nmr  alö 
befignirter  *8ifd)of  \ii)\\.  Ocitra,  Jvenn  nid)t  klugen.'  unb  O^ren^euge  ber  (£i); 
nDbalvcrl)anblungen,  fo  bod)  bamal«^  in  9itom  anivcfenb  unb  bafjer  in  genanfter 
.^enntniB  berfclben,  unb  er  \}^\{  baö  bcm  ^Wetl)ob  vorgelegte  ^öcfcnntnip  bem 
Von  il)m  gefertigten  ©riefe  einverleibt. 

9)   3)er   griec^ifrf;e   ©c^i^matifer,   von  bem   bic  Viia  Ciementis  fiammt. 


74 

^teg  33efenntnt§  beö  crt^obo.ren  ©lauteng  fetrafirte  Ü)?et()ob  i>or 
bem-^avfte  unb  aTfen  ^i[cl;6fen  fo  c^vunblicl),  ba^  fein  3rt)etfel  ukr 
feine  rerf)tglau(ni]e  ©eftnnung  nub  ;S;?e{)re  t^ei  benen,  bie  uhn  i^n  ]^u 
©eric^te  [a§en,  iV^riq  Htcf»,  nnb  bcr  ^^a^^ft  alö  ber  okrfte  Olid; ter  ^'^) 
ba0  ©rfenntni^  au§|>racf;:  ber  ^r 5 (ufd;  of  Ü}^et!) ob  ftimme  'oolU 
fommen  ini  33efenntnif?  beö  redeten  ©fautenf^  mit  ber  r6= 
ni  i  f  cl)  e n  ,f  t  r cl;  e  n 6  e r  e  i n ,  u  n  b  er  f  i n  i]  e  b a ö  ©  i; ni 1 0 1 ,  lu  i e  e § 
bie  r6mi[d)e  ,fircl;e  faffe  unb  cg  burcl;  bie  25ater  unb  bie 
©^noben  feftgefefet  unb  lUu^rliefert  tüorben,  unb  er  fei; 
in  aller  nnb  j e b  e r  ! i r d)  I i cf)  e n  S e f; r e  0 r t f; 0 b  0 ,r  e r f  u  n b e n 
iuortten  "). 


inacfet  c.  5.  bcn  93?ct()pb  ^u  (2einc^ci|Ieic^en,  inbcm  er  benfe(ben  bie  ?e()re  bcv 
rcmifcf)Cit  ^lrri)C  '00m  9(uc-(]ange  bcö  ().  ©eiftci^  aU  ^"^^arcftc  bcftveitcn  lapt : 
,,]\lulti  invecta  a  Francis  corriiptela  animas  sauciarunt ,  qui  Filium  g-enitum 
e  Patre  et  Spiritum  sanctum  a  Filio  procedere  contenclebant ,  quoriim  ratio- 
cinationes  Sanctus  partim  e  Domini  verbis  partim  e  vocibus  Patrum  cvertit " 
(Cod.  p.  37.).  ^in6  bicfcr  trüben  dielte  ift  and)  bae  Uvtf)eil  ^ümmfer's? 
(9(rctiiü  XIII.  195.)  gesoffen:  „unr  burfen  nirf)t  jweifefn,  ba^  ^W.  in  ber  Scfjre 
yom  ?(u?^gef)en  bCi?  ().  ®ciftc$^  ber  griecf^ifcf^en  Jtirrf;e  folgte,  nnb  bepf)a(b  ^u 
ben  fri.infifri)cn  ^sricftern  in  entfcbiebencn  ©egcnfa^  trat". 

10)  31'iber  bie  9)(einung  2)ummler'^  a.  a.  D. :  ,,  2)en  beiben  ftreiten^: 
bcn  5|}arteien  fianb  aU  @rf)iebtn-ic1,)ter  ber  ^a\^ft  gegcnnber,  ber  bamafö  in 
bicfer  3(ngelegenbeit  eine  i"»crmittefnbe  SteKnng  eingenommen  ^n  ftiiben  fd)eint" 
legt  firf)  lu'tn  fclbft  al^  irrtf)itmficf)c  5(nnaBme  bvir,  ^Dietf)ob  fe»  mit  feinen  ?ln; 
flagcrn  in  ber  l^ef)re  yom  ?(ni'gange  be£<  b.  ©eiftci^  im  ©egcnfafee  gcivefen. 
Posito  aber  —  sed  non  conccsso  —  ei?  fei)  bie§  bcr  ^aU  gen^efen,  fo  mu§ 
ic^  fragen:  Une  fonnte  benn  ber  ^i^avft  jtvifffjcn  ben  im  entfcOiebcncn  ©egen? 
fa^e  33cfangenen  eine  i>crmittelnbe  ©telTnng  einnebmcn?  S^efcnntni^  nnö  ^er^ 
wcrfnng  einer  ^ebre  ftnb  con  trab  icto  ri  f  d)C  ©egenfafec,  nnb  eine  ikrmitt- 
lung  fi)Icf)cr  gebort  befanntlirf)  in.?  dlcid)  bcr  Iogifd)cn  Unmoglirfifeiten.  9(n'^ 
ber  (5ru>agung  beffen  ergibt  iid)  aber  mit  (Sinben^,  baf;  ba^  v«>H^ftncf)e  Urtt)cil 
altein  I)iftorifrf)c  ©eltnng  bat,  tocil  ;;n  feiner  auf;eren  IBcgIanbignng  and)  bie 
innere,  in  ber  9?atur  bcr  (£ad)e  nnb  aller  ^Berbaltniffe  licgcnbe  t)injutritt. 

11)  Sn  biefem  i^avftHd)cn  llrtbeite,  irclcbcg  über  alten  @in;  unb  Sl^iber^ 
ft^rncf)  erbaben  ift,  finb  jirei  ^^unfte  jn  untcrfrf)cibcn.  ^k  9inflagc  lautete: 
^jictbob  finge  bas?  (2i)mboIum  nid)t  narf)  fird)iid)cm  ®ebraurf)e.  iTarauf  ers 
flart  bcr  ^a^^ft :  ,,  Methodium  interrogavimus  coram  positis  fratribus  nostris 
episcopis;  si  orthodoxac  fidei  symbolum  ita  crederet  et  inter  sacra  missarum 
solemnia  caneret,  sicuti  sanctam  Romanam  eeclesiam  tenere  ,  et  in  sanctis 
sex  luilversaiibus  synodis  a  sanctis  patribus  secundum  evangelicam  Christi 
Dei  nostri  auctoritatem  promulgatum  atque  traditum  constat.  lile  autem  pro- 
fessus  est,  se  juxla  evangelicam  et  apostolicam  doctrinam,  siciUi  sancta  Ro- 
mana ecclesia  docct  et  a  patribus  traditum  est,  teuere  et  psallere "  (Cod. 
p.  60  s.).  hiermit  fprarf)  ^er  V^ay^ft  bcurlirf)  aus^:  nur  nn  'i)a>:<  2\)mbol  ber 
romifc()en  un?  aügcmeinen  JTirrf)e  (nidjt  an  jcnci?  ber  franfifrf);beutfrf)cn  jlirrfjen) 
ift  03letf)ob  gebunbcn,  unb  ba'j  glaubt  unb  g:braud)t  er.  —  SBcil  aber  bie 
M{c\c\z  ^mciten^  ben  lll^etbob  bcfd)u(bigtc:  burd)  'iöcglaffung  beö  Fiüoque  cnreifc 
er  ]id)  aU  i'augner  bcr  Vebre  yom  5(u!?gangc  beö  b.  ©eiftei^  i.>om  !!Batcr  unb 
(Soi)n*,  fo  erflart  bcr  ^^avft:  trolj  bcftcn,  baf?  ^Di.  bas?  S^mboJ  obuc  Filioque 
fingt,  laugnet  er  eben  fo  u^cnig  alc<  bie  r6mij"rf)c  .^ird)e  ben  '?(ui^gang  bef<  i). 
©eifteei  yom  <So()ne,  benn  un  r  ()  ab  cn  if)n  in  allem  unb  jebem  fird)* 
U  rf)  e  n  ß  e  b  r  f  a  fe  e  r  e  c^  t  g  l  vi  u  b  i  9  c  r  f  u  n  b  e  n  (nos  autem  illum  in  omnibus 
ccciesiasticis    doctrinis    orthodoxum   esse  reperientes).     2)a^  reperientes  fe^ct 
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5)iefcö  ricl^terlicl^e  ©rfenntnig  macl;te  ^a^^ft  Sofjann  VIII.  bem 
(Siuato^fuf  in  einem  kfoiibern  @c(;reifien  i^om  3uni  880  ^efannt^^); 
benn  eö  galt  fcfonberö  ben  5)?dr;renl;cr5üq,  ber  ben  5}?etf;ob  In  ^^er- 
tDartunc]  fetneö  er^(M[c()6fnclKn  Qlmtcö  ^n  fc(;nfeen  krnfcn  war,  i>on  ber 
0?irf;tüjfeitbcrtt)iber  feine  Oiecl;tgIauHi]fctt  er(;c>h^nen  Jtlagon  ^uk(e(;ren^^). 

§.  19. 

5)er   $a|)ft  beftätigt   ben  9Wetf)ob    in    feinem   er^bifd;öf(id;en 

9lmte. 

JDfe  Jtlage  lifer  5[y?et5ob'§  ^eterobctie  ivar  i^on  ben  ©egnern  bef= 
feI6en  in  ber  I^anbi^reifüd^en  5(6|ic^t  erl)ü6en  luorben,  um  ben  if)nen 
unkquemen  9)?ann  ,;^uftur5en;  unb  fte  f)attcn  fürn)a^r  ^nx  @rreict)ung 
i^rer  5((^jtc()t  nadj  einem  unfeT^Itmren  9L)Htter  (^ei3rijfen.  2Öare  e^  if^nen 
gelunt^en,  SO'Jetf^ob  ber  i^auiputnq  eineö  etnjti^en  !trrt;Iicf)en  2d)x\aM, 
unb  infonberl;ett  beö  SafeeS  i>om  QfuSgange  beö  ().  ®eifte§  iK>n  3?as 
ter  unb  ©ot)n  ^u  ukrfiV(;ren,  fo  mußte  ber  ^a^^ft  bem  »f ircl;encjefe^e, 
baö  auf  baö  3Serfrecf;en  ber  ^i^arefie  bte  Ql^fefeung  i^on  jebem  S:lxdjen- 
amte  wnb  bie  (?rrcommunif ation  iH'rf)an.qte,  bie  unüerKücfilidK  ^^ofge 
(\e1>tn  unb  uter  9J?etf)ob,  ben  «^dretifer,  baä  Urtf^eit  ber  Q(6fe|ung  unb 
^(uöfd^riej^ung  f^^rec^en  ^). 

0?acf)bem  nun  a^^er  Bei  Unterfud^ung  ber  ^f  fage  flc^  T^erauöfteffte, 
bap  biefelBe  Hoß  auf  einer  falfcl^en  Folgerung  ^)  Berufe,  unb  S^ett^ob 


bie  firengc  uBer  alle  einzelnen  fird^Hcßen  £'ef)rfa^c  fic^  erftvecfenbe  ^^rufung 
i^oraus  (f.  oben  9?otc  8.).  —  tiefem  6eflimmten  unb  bcutlirf)cn  Urt()eile  beö 
^apjlrei?  gegenüber  crfcfjeincn  bie  (2d^c  31"  attenbad) '«^  (a.  a.  D. :  ,,d)hii)Oi 
biue«  irirb  nic^t  unterlaffcn  baben ,  bie  ®efaf)r  bar^uftclfen,  \vc\d)c  bnrd)  eine 
unbebingtc  3[3ern^erfnng  ber  gr{erf)ifd)cn  2c^n  bem  ganzen  eben  begonnenen 
SScrFe  ber  33efef)rung  nnb  ©rsiebung  beö  SSoIfe^  brobte.  SBie  viel  er  and) 
nadigegcben  baben  niegc,  U>iffen  irir  frci(id)  n{d)t,  bie  ©orte  bci^  33ricfc!?  geben 
barüber  feine  beftimmte  Wnc^funft  .  .  (S^  fd)cint  mit  (Sidjcrtjcit  bcrvor^ngetjen, 
baß  ^.  bie  romifd)e  .?ef)re,  ba^  ber  beiligc  @eift  üom  3Sater  unb  bem  (£of)ne 
au(?ge()e,  niemals  angenommen  i)<:ii."}  unb  3)ümmter'ö  (a.  a.  £). :  ,,3n 
irie  iveit  Sobann  VIII.,  nadjbem  er  fo  mit  ^F^etbobins^  über  ben  2öortIant  über; 
eingefommen  mar,  mit  i()m  and)  in  Sejug  auf  bie  Sebrc  yom  9(ui?gc()en  bC:.^ 
bciiigen  ©ciftc?  fUi)  i>ertragcn  babc,  ift  unö  nid)t  überliefert  irorben  ")  a(ö  nn; 
fticbbattigc  ^.D^einungju,  bie  eben  fo  irenig  von  biftorifdjcm  ^Hacte  aU  yon  Un- 
befangcnbeit  bei  Interpretation  be^  vdvftHd)cn  (2d)rcibeni^  jeigcn. 

12)  Cod.  p.  60  s.     lieber  bie  9(cd)tbeit  beffclben  f.  Einleitung  I.  2.  @.  6. 

13)  Obnc  3n.>cifet  marb  ba;?  pdvftnd)c  Urtt)ei(  and)  ben  ^fdgern  miber 
m^tijüt  fd)rifttid)  jugcftetlt. 

1)  Einer  ©illfübr  bc^  ^at>fte.^  mar  gar  nid)t  9taum  gegeben,  benn  rie 
SScrbanblung  mar  eine  conciliarifd)e;  unb  mcnn  man  and^  ficifidi  gan^  un- 
bered;tigtcr  ^®eife,  eine  parte{ifd)c  Stimmung  bes5  5)]apfte'^  für  OJJctbob  an; 
nebmen  mofite,  fann  bodb  an  ein  2)urd)fd)lüvfentaffcn  bcffclben  nid)t  gebadet 
merbcn,  mcil  bieß  bie  bei  bem  (loncil  itertretcnen  9tnf(dgcr  iU?ctiiob\^  binderten. 

2)  Oldmlid)  bem  ^eb(fd)luffe :  mer  ba-J  Filioque  im  e^jmbolnm  nid;t  }uu]t, 
Idugnct  tcu  Slu^^gang  bcö  ().  ©eiftes?  yom  (2üf;ne. 
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mit  [einen  5(nflaqern  h)te  mit  ber  gan^^en  aknbldnbifc^en  M:ixd}(  in  alten 
^et;r^un!ten ,  alfo  aucf)  in  bem  ©lauknöartÜel  i>üm  Q(u6gange  beö 
f).  ©eifteö  üoITfommeu  ü6erentfttmme,  [o  fiel  not(}tt)enbiq  mit  ber  ^(aqe 
and)  bie  barauf  geftufete  ^orberuni]  ber  ^eftrafungitnb5l'6fe^ung0}^et^ob'6 
^u  ©oben.  2BelI  a'^er  biefe  ^^orberung  i^on  ben  Jllagern  ekn  fo  an^^ 
brufflicC)  it)ie  it)re  ^lage  gefteHt  rcorben  mar,  fo  mußte  ber  ^a!pp:  in 
feinem  rid^terric^en  ©rfenntniffe  mit  ber(Sr![drung  n6er  3)ZetI;ob'ö  i)lect)t^ 
gtduMfifeit  andj  bie  fortit)df)renbe  ^(nerfennung  beffelkn  in  feiner  erj* 
Infd)6frirl;en  SÖurbe  unb  ©teffung  i^ertnnben.  Qflfo  tf)at  an^lj  ^.  3o(}ann 
VIII.,  inbem  er  an  ©njato^^Iu!  n^eiter  fcl)rie{^-  „3[ÖeiI  irir  if;n  in 
äffen  !ircl;Iirt}en  ^el^rfd^en  al^rert^tgfdufng  unb  ben  fircl)Iic(;en  Sntereffen 
f6rberli(^  erfunben  I;a6en,  fo  \)al^m  n)ir  benfeI6en  aud;  iüiebcrnm  ^ur 
Olegierung  ber  i^m  ani^ertrauten  Ätrc[)e  ©otteö  jurucfgefrf^icft-nnb  te* 
fefifen,  bag  i^r  i^n  aU  eucrn  eigentfid;en  Wirten  mit  ber  gefnU^renben 
^^re  nnb  Q(ct;tung  unb  freubigen  ^erjenS  aufnef;met  ^).  ^lndj  inUn 
mir  ir^m  fraft  unfrer  aV^of!oli[ct)en  Qfutoritdt  baö  ^riDifegium  ber  er^* 
tifc^6fficl)en  53}ürbe  kftdtiget  unb  verfügen,  baß  eö  für  immer  mit 
@otteö  ^iffe  feften  ©eftanb  ^a^c^),  fo  ^mar  baß  er  nact)  firc!^engefe|* 


3)  Cod.  p.  61.  3cbCi?  bev  ^>ai.>ftficf)cii  SOorte  ift  bejetcf^nenb,  unb  eö  gel)t 
aiiei  benfelben  f^ertoor,  ba^  Tl.  aucf)  befcf)ulbigt  u>orben  iimr:  er  fd^abe  burd^ 
feine  fircf)ficf)cn  9)?af5naf)men  unb  @lnricf)tun(^cn.  3)e§hafB  ivcifet  ber  ^\i^fi 
au(f)  biefe  33cfcfnifbigiing  bnrcf)  bie  2Borte  juriic!:  Nos  illum  in  omnibus  eccle- 
siasticis  uülitatibus  proficuum  reperientes.  (ü^ie  ß^onjectur  ^alacfi)'^:  ftatt 
,,iitilitatibus "  fei)  ju  fefcn  veritatibus  (Cod.  p.  61.)  —  emVifief)(t  fid)  meinet 
C?rad)ten^  niri)t;  benn  fo  ivie  baei  „orthodoxum"  fiel)  auf  eccl.  „doctrinis"  be? 
jief)t,  fo  beliebt  fid)  ba^?  „proficuum''  auf  ,,eccl.  uülitatibus",  unb  fo  It^ie 
ba^  „ortbodoxuni*'  trcffüd)  ben  „doctrinis"  cntf^ric^t,  fo  entfprid^t  aud)  gan;^ 
treffcnb  baö  ,, proficuum''  ben  „utilüaiibus",  h\nc<?\vc(\'S  aber  ben  „A^erita- 
tibns",  bas^  offenbar  ).>feonaftifd)  ivare.)  ferner  lebren  bie  SBorte  be^  i^a^flesi, 
ba^  bie  ®C(]ncr  ^.  unb  <Snmtü^>fuf  mit  iftnen  criimrtct  f)atten ,  50^.  iverbe  nid)t 
inebr  5urücffef)ren ;  ba^  man  benfelben  bi^l)er  nidjt  afö  eigenen  Wirten,  fon; 
bern  alt^  CSinbringfing  betradjtet  unb  bie  ibm  gcbuf)rcnbe  (Sfjre  entu^gen  ]t)abc. 
©euMR  battc  ftd)  y^^etbob  über  bie^  ^(ffes^  fe^r  fd^merjfic^  in  9tom  geaugcrt. 

4)  Cod.  p.  Gl.  9(ud)  biefe  ©orte  finb  fcf)r  bc^cirf)nenb.  3)en  ©cgnern 
d}}.  irirb  aucf)  nid)t  bie  geringj^e  (5onccffion  gemarfit;  ci^  foff  iMefmcf^r  in  ?[)?afn-cn 
unb  ^^annonien  ber  burd)  ben  aVoftoIifd)cn  @tuf)I  gcfd)affenc  fird)fid)e  Suftanb 
aufred)t  erbalten  ircrben,  of)nc  ?(uefid}t  auf  eine  3^5'eranbcrung  in  ber  3ufunft, 
fo  ba^  biefe  l*anber  für  immer  einen  lu^n  ben  (£tüf)fcn  (Saf\burg  unb  ^affau 
gan;  unabbangigcn,  nur  bem  a^oftolifd^cn  @tuf)fc  unmittcfbar  unterftebcnben 
eri^bifd)cffid)cn  (^prciigcf  bilbcn  folicn.  —  Ofute  Stvcifcl  hattt  m.  al5  @rsbifd)of 
vom  ^^pavfte  aud)  bai5  Vadium,  ba'?  9lb,^eid):n  ber  erj5bifd)oflid)en  SL'ürDe,  er; 
balten.  ^ie  i^erlcif)ung  bcffdben  ift  ein  neuer  triftiger  ®runb  für  feiucOr^ 
t^oboyic;  bcnn  e^  rourbe  ba«?  ^\i((ium  feinem  ^ifd)ofe  verlieben,  ber  nirfjt 
l>orber  ba<^  ©efenntnip  bei?  romifd)cn  Äird)engfauben^  münblid)  ober  fd)riftfic^ 
abgefegt  f)atte.  3Bie  genau  unb  ftrcnge  ins^befonbcre  ^.  3o bann  VIII.  bei 
3Ser(ei()ung  bcc^  ^^aliium  Ci^  mit  bem  i^orber  ab^ufcgcnbcn  ©faubens^bcfcnntniffe 
nahm,  febrt  fein  ©rief  an  ®  i  f  i  b  e  r  t  von  M  c  I  n  :  ,,  Optatum  tibi  paliium  nunc 
conferre  nequivimus,  qiiia  fidei  tuae  paginam  minus ,  quam  oporteat ,  continere 
reperimus :  cum  videlicet  in  ca  nullam  sanctarum  universalium  synodorum,  in 
quibus  fidei  nostrae  symbolum  continetur ,  nee  decrctalium  pontificum  Roma- 
norum constitutorum,  sccundum  morem ,  feceris  mentionem:  sed  nee  illam 
propria  subscriptione'munieris ,  nee  aliquem  qui  hanc  juicjurando  firmaret  mi- 
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üci)cm  ^erfommcn  alle  fircl^ltcf^en  Qrn(]elei]cnf;eitcn  ^u  ^eforqcn  unb  fie 
lüie  i^or  ®üttc8  Qdigen  ju  i^eriualten  Ijat.  3)cuit  baö  ^^'olt^  bcö  ^crru 
ift  if;m  ant»ertraut  luorben  imb  er  iuirb  für  bie  (Seelen  berfelkn 
3ftecl;en[d;aft  ,^u  gekn  (^aüeu  ^).  5Öir  i>erorbnen,  bafj  bie  ^rcöOi^tcr, 
^iaconen  unb  ©eiftlidie  jci]tt(l;en  ©rabeS,  fie  moi^en  Slaluen  ober  i^on 
iuaö  immer  für  einem  'l^olfe  femt,  Wcidjc  innerl;alO  ber  ©renken  beineS 
\*anbeö  fid;  kfinben,  nnferm  genannten  Q3ruber,  euerm  ^rjHfdHH^/ 
untenuorfen  unb  in  allen  Etüden  geI;orfam  fei;n  foden,  fo  baf  fie 
fd;red;t(;in  nid)tä  of;ne  fein  SÖiffen  tf;un  bi'irfen  ").  (Soirten  akr  bie= 
felkn  n)iberfvenftifj  unb  ungef;ürfam  fid;  unterfangen,  ©canbal  unb 
(Sd;iöma  ju  ftiften^),  unb  ftd)  nad;  einer  unb  bor  anbern  @rma()nung 
!eine6n)eg§  kffern,  fo  kfet^fen  W)ix ,  fte  fraft  unfrer  Q(utoritdt  aU  foIdK, 
iuelc^e  Unfraut  faen,  lunt  t>en  Jlird;en  unb  euern  5Diarfen  ju  I»ertrei6en 
-  naci^  33orfd?rift  unb  9L)Zaf?gak  ber  »favitel,  n)eld;e  iüir  it;m  gegekn 
unb  an  niäj  gerid;tet  (;akn"^). 

555enn  \m^  ba§  8d)rei6en  beS  Cl}a^fte6  an  (Sn)ato:j3lu'P  tnSf^er  einen 
beutlid)en  33(id  in  bie  ükrauä  fd)tt)ierige  ^age  9)?etf)ob'ö  eröffnet  T^at, 
fo  gitt  unC^  ber  lüeitere  5nl;art  beffelten  »f unbe  i^on  einer  9)iaa^regel, 
tüelci^e  gang  baju  angetf^an  h)ar,  bem  DJietf^ob  in  feinem  ferneren  erj^ 
Hfd;6f(id;en  Sirfen  3?ebrangniffe  unb  «^emmniffe  affer  9(rt  gu  fd;af^ 
fen.  —  QdS  bie  beutfd^e  Partei  fid;  bie  ,^unbe  i^erfc^afft  i]atte ,  ba^ 
ber  ^rocejj,  ben  fte  5)?et(;ob  ange(;angt,  einen  für  benfefBen  günftigen 
Qtuögang  nehmen  bürfte,  griff  fie  nad)  einem  neuen  Mittel,  iüoburd) 
fie  ftd)  aud;  für  bie  3"f«nft  ,;^u  l^cijan^ßUn  unb  bem  SWetf;ob  ein  fort* 
n)a(;renb  @egengen)id;t  ju  fe^en  i>erm6d)te:  ein  93iann  namlid^  i{;rer 
Partei  mußte  in  «Siuato^Uuf'ö  Rauben  S3ifd;of  hjerben. 
^a^n  ijatte  man  ben  QUemannen  5Bid;  ing  auöerfeT)en,  ber  t;6d)ft  maX^x^ 
fc^einlid;  fd;on  längere  B^it  in  bem  md{;rifd;en  ^annonien  im  Äirdjen« 


seris"  (Mansi  XVIT.  242).     ^iefe  ^Decretafe  3of}aiin  VIII.  f)at  aud)  ®ra ti  an 
in  fein  Decretum  aufgenommen:  c.  4.  D.  c. 

5)  Cod.  p.  61.  ®icfc  aöorte  (äffen  nidji  unbcutlid)  burrf)Midcn ,  hci'^  bie 
S3ifrf)Dfe  \3on  @alji)urg  unb  '^affau  biöf)cr  noc^  immerfort  in  bicfcn  i^cm  a\>0' 
ftolifc^cn  @tuf)tc  if)nen  entzogenen  (g^^rengetn  ifire  Suriöbiction  aue^pubcn 
fud)ten. 

6)  Cod.  p.  61.  JDiefe  Sorte  finb  gegen  hk  beutfdjtateinifd^c  Mevifci 
gerichtet,  ii?c(cl)C  ju  ©aljburg  unb  ^^affau  {)a(tenb,  »on  a)letr)ob  feine  Söeifungen 
anncBmen  u-^oUtc. 

7)  2).  {).  ^ctf)ob  fort  unb  fort  nid^t  aU  ben  aKcinigcn  orbentlid^en  Ober? 
f)irten  an,^ucrfcnnen. 

8)  Cod.  p.  61.  (S§  bcdt  ftc^  in  biefen  Sorten  ber  Suftanb  bc<5  Äird^en,- 
n^efcne!  in  ^D^af)ren  unb  ^annonicn  aU  ein  ziemlich  anard^ifd)cr  auf,  bem  ber 

'^iiVft  burd)  ftvengc  3)?a|;rcgeln   pi  fteucrn  ftd)  gc^nntngen  fic()t.     (£ci)abe,  oa^ 

^.  -    -  ^  -  '  ■-  .   ^.    .  .. 

im 

b( 

S01et()ob,    \rcld)er  ftd)    foldje  (Statuten  i^om  ^l>avjtc  erbat;   bcnn  tic  iiniven  nun 

nic^t  yon  i()m,  fonbern   yom  Raupte  bev  gangen  ^irrf)c  gegeben,  unb  er  nur 

SSoItj^reder  bcrfelbcnl 
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bienfte  ftanb  itub  unter  ben  bem  9)h^t(;ob  iDtberfvcnftiijen  ©eiftncC^cn 
f;erüorragte.  (Siuato^ilu!  lief;  ftcl;  In^ftimmeu,  auf  biefen  geilen  9)?etf;ob 
gerid)teten  ^Infcl^Iag  mv^nqcijm ,  unb  er  ^rdfentitte  bem  ^4>t4^f^f  ben 
^5reg6^ter  Sicl;ing  für  bie  ju  einer  (Satl^ebrale  ju  ert^eknbe  Äircbe  üon 
0?itra  in^annonten.  ©er  ^a^ft  konnte  nicf)t  umt)in,  bem  ^jerifangen 
©imito^VIuf  ö  ju  entf))rec[;en  unb  bem  nacf;  iHom  ®e[enbeten  bie  Infc£;6füff>e 
2öei()e  ju  getreu  ^) ;  lx)eil  er  ater ,  l>ün  9}?et(;ob  aufgcHart ,  bie  (Snb= 
a6ftc£)t  biefe^  feinblicf;en  ©trategcmö  burcf;Hicfte,  unterlief?  er  nicljt,  bie 
untergeorbnete  (BUKnnq  beffelfcen  im  33riefe  an  (SlDato^fuf  mit  ben 
2Öorten  ^u  fetonen:  ,,\vix  kfet;ren,  baß  er  feinem  ^r^6ifcl;ofe  in  alfen 
8tüc!en  nad;  i?ürfcl;rift  ber  T^eiligen  Äird;engefe|e  geI)orfam  fei;n  foH"^"). 
©a  man  at^er  ki  ber  2Baf/(  beö  2Öici; ing  ^um  (nfc(;6tTicl;en  5(mte  ben 
9J?ett)ob  gan^  umgangen  (;atte  unb  ^n  6efürci;ten  i-uar,  eS  bürfte  tei 
biefem  einmaligen  33organge  nidjt  i>erHeikn  unb  neue  bem  (Srs6tfc()cfe 
unlieffame  ^erfonen  ju  33ifc(;6fen  er(;oten  tüerben,  fo  fucl;te  ber  ^avft 
bicfe  ®cfa()r  für  3i)?et()ob  baburd;  ju  fcefeitigen,  bafj  er  an  <B)matopUä 
fcl;rieB:  „QtufC;  iDOITen  wix,  baß  bu  in  gleid^er  SBeife  mit  Buftimmung 
unb  95orforge  beö  ^rj6ifcC)ofö  f eltft  einen  anbern  lu'riüenbfcaren 
^reäH;ter  ober  2)iacon  ju  gelegener  3eit  an  un§>  aBfenbeft,  ben  luir 
für  eine  anbere  Äircl;e,  in  wcldjtv  bu  einen  (nf(t;6flid;en  '^tnijl  für 
nDtt)h)enbig  eracl;ten  tüirft,  jum  33ifcl;ofe  ir>ei(;en,  bamit  euer  i^orgc* 
nannter  ®r,^(nfct)of  mit  biefen  jlueien  i^on  un^  orbinirten  33ifc(;6fen  nad) 
:^a).>ftlid)er  SÖeifung  andj  für  anbere  Orte,  an  it)eld;en  35ifd;üfe  mit 
(gf;ren  ©ifc  ne(;men   bürfen  unb  fonnen,  füld;e  gu  'tvdtjen  i^rmag"^*). 

9)  „  Ipsum  quoque  presbyterum  nomine  Wichinum,  quem  nobis  dire- 
xisti,  electum  episcopum  consecravimus  sanetae  ecclcsiae  Nitrensis."  9öid;ing 
liniv  eine  Cvreatiiv  Strniilf'^,  bev  aU  natur(id)cr  'Boi)n  .^arlniann\^  im  3- 
880  mit  Mrnt()cu  umr  bcicünt  irorbcn.  9tritii!f  ahcv  ftanb  mit  (iUnitD^^luf  auf 
fo  frcunbfd)aftHd)cm  "J^iitlc,  iiaf,  er  feinen  natitrlidicn  (Boi^n  v^on  if)m  aut^  ber 
Xanfc  t)ekn  unb  nad;  i()m  Siimtü^^luf  nennen  lie^.  (So  mar  bem  SDJa()ren; 
f)cr^o,ae  alfo  i?on  feinem  mad)tii"jcn  ®cvatter?mannc  Sßidiiug  ciU  ber  rcd)tc  5fJiann 
für  einen  ^Bifrfjof  in  feinen  5:^anbcn  cm^>fo()Ien  unnben.  3d)  fef)c  feinen  ®runb, 
bie  3bentitdt  biefer  ecclcsiae  Nitrensis  mit  ber  nod)  {)cnts  bcftef^enben  6ifd)of; 
Iirf)cn  Jlird)e  yon  ^Uutra  in  Ungarn  ,^u  beo^eifeln.  Nitia,  Nitrava  geteerte 
nad)  bem  Anonym.  Salisb.  (Cod.  p.  53.)  alx^  @igcntl)um  bem  ^U'iUuna,  unb 
bie  bortige  .ß:irri)e  ivar  i^om  Sal^buraer  (Srjbifd^ofc  ^(Dalram  confecrirt  irorben. 
D()nc  3iücifct  ging  bafjer  Diitra  nad)  ^i^riunna'ö  J^obc  (ber  ^u  Salapiugin  in 
ber  (Set-  ^^ctcr?fird)e  begraben  unirbc  —  Cod.  p.  54  s.)  eigen tt)ümlirf)  auf  fei,- 
nen  @of)n  Jloccl  über;  nad)  bcffen  Xoh^  aber  iuurbe  (Siüalopluf  ^^crr  biefen 
93eit(3d)umes,  nne  bie  von  if)m  aui^geübte  ^rafcntation  für  bie  bortigc  vitirdje  nn;; 
5n)eifelf)aft  tef)rt. 

10)  Cod.  p.  Gl. 

11)  ($es  gab  alfo  unter  9Jietf)ob'fi  Dtenicrung  in  feinem  .^ird)enfvrengel  nur 
eine  bifri)oflid)e  .ft'ird)C,  i)ic  von  Nitra.  9)}etf)ob  fclbft  unir  gleirf)  bem  i?(pofteI 
ber  3)eutfd)en,  33ünifaciu^,  (f.  meine  ®c\d).  b.  Äird)e  §.  198.  II.  151)  (§vp 
bifd)of  of)ne  beftimmtcn  ©i^,  unb  f)icf5  bcmnacl)  officicH  nicl)t  anbers,^ 
alei  (Sr;^b  if  d)of  Von  iDta()ren  unb  ^^^^luuon  ien  (f.  Tsobann  VIII.  33rief 
an  9)kt()ob  vom  14.  3uni  879.  Cod.  p.  58.  unb  an  Sumtovluf  Vom  3uni  880. 
Cod.  p.  00.),  )vic  ii)n  aurf)  ric  bulgarifd)e  \H'qcnbc  c.  3.  episcopum  Moravi 
Pannoniae  (Mogaßov  trjg  llawoviag)  nennt  (ib.  p.  35).  !i>ergl.  Tümmler 
S(rrf)iv  XIII.    188   f.     @ein  9tmt  brad)te  eö  mit  iici),  balb  t)ier  ba(b   bort  ju 
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^ö  Ui]  a6er  ber  ^rrid^timi]  beö  33f§t(>umS  i^on  Octtra  unb  ber  Q.^c- 
[cl3Uitn  bcffelOen  mit  5Bicl;iiu]  nort)  ein  Umftanb  §u  (*>3ninbo,  bcn  ber  ^ni^ft 
nadj  feinem  i^an^en  ^Selan^e  iuurbii^cn  mnfjte.  ;I^aö  earantanifd'e  Unter= 
Vannonien  tuar  feit  878  bem  9Diet(;ob  i\ün]  nn^ni^ani^licl)  t^ciDorben  (§.  ,16. 
t)('ote  9.  (S.  66.).  3olfte  al]o  baffefte  nicl)t  luieber  Saf^hiVii  zufallen, 
[onbent  fortan  aU  ^nr  V^iii»Ltnifcl)en  5)i6cefe  i^efiorenb  einen  .4l)eil  ber 
JtirdKuvroüinjHlben,  beren  v^an^t  9J2et()ob  iuar,  fo  Uieh  nicl)tö -^(nbereö 
nOrii-j,  afö  für  biefen  V'T"iHniif(f)en  ■Knttieif  einen  Hfrf^oftifben  Sii},  ^u 
i^rnnben.  5Daö  Q3iött;nm  Oiitva  nmfafUe  vilfo  ncl'ft  bem  nidf^rifcOen  --iHin^ 
nonien  nocl;  bie  Qlrnnlf  fetten  :^anberftricl;e;  unb  e6  legt  ftcl;  iH">n  felt^ft 
naC^e,  baf?  nur  ein  bem  Qtrnurf  c}enef;mer  9[)?ann,  wie  bief'  iilBicfjini]  iuar, 
Vannonifcl;er  ®ifc(;of  luerben  fonnte. 

@o  f;atte  ^^^apft  Sot^ann  VIII.  in  lueifer  Umfi((;t  adeö  9)?6i]Iic(;e 
qctijan,  um  burc^  baä  5(nfer;en  beg  a^ioftolifcf;e"  @tn(;feö  unb  bie  cje* 
nannten   9)Za^rei^ern    ben   ^cl;h)ieriijfeiten ,    mit    bcnen    Dorauö|tct;tIif(; 


Jveiten,  unb  tu  0)h\()rcn  macj  i^or^uiv^ivcifc  2Bc(c()vab,  bie  53uri]  9iaftii?Ialü'^ 
unb  (Sumtovluf'ei,  fo  it»ic  in  ^Hinnonicu  bie  Q3uri^  unb  (2tabt  ^^'riunna'es,  unter 
,^ocel  Moscburcli  cjcnannt,  if)m  jum  lancieren  ?(ufcntf)altc  qcbicnt  tjabcn.  — 
lieber  bie  2aqt  ber  iDioeiburq  iinir  man  feit  lanqc  in  «Streit.  i3)ob  roir  ffi) 
in  f.  (^\)rilf  li.  ?[){ctBob  ©.  87.  frfjvcibt:  „(Bf  U^  Wh^lnm]  am  ^^nattcnfcc,  m 
t)eutc  Salatvar  ftci)t.  ^Jcan  Icfe  bie  ®runbc  bafur  Oci  Salayiius?  im  4.  33uc()C 
de  statu  cccl.  Pannon.  (Si;]cntlt(f)  (^ctn'tf)rt  bie  C5'i)rc  biefcr  53cftimmunc-(  bem 
@^anonicn<?  yon  y^ünffircßen  Ijofc^vf)  jiottcr."  ©citijer  ift  bie  ^Weinung  faft  alb 
ficmein  aui^cnommcn.  ©$5  ftef)en  if)r  ai^er  nid)t  (gerinne  fritifd^c  33ebenfen  ent; 
^C(^en ,  bie  iid)  ane  ber  nrfvrun(]Iid)cn  Cnelfe  i^on  felbft  aufbringen  unb  in 
bereu  l'id}tc  bie  inilgarc  ?D?c{nun(^  ai^  3rrti)um  crfd)cint.  ^cr  Anonymus 
Sallsburg^ensis  cr^af)It  •  ,,Coepit  (Privina)  munimen  aedificarc  in  quodam  ne- 
morc  et  palude  Salae  fluminis  (Cod.  p.  53.)  b.  f).  mitten  imOSnlb  unb 
@umvf  bci^  fSal^ftuffce  (ob  aber  Sala  ju  lefcn,  ift  nod)  nic^t  aui5cr  Streit 
(^cfe^t).  (Sine  fotd)e  ^efte,  mitten  im  Sumpf  (yon  einem  (£cc,  an  n^cldKni 
bie  5)]oi?bur(i  n<^^^^l<^"/  ^f^  ^cim  5(non^.)mu«  c^ar  feine  dicht)  erbaute  33uri^  c^ah 
cö  u>of)I  in  jlv\rnti}en,  nid)t  aber  in  Ungarn,  unb  ftc  nnirbe  eben  mc^cn  il)rer 
Saiic  in  ^Oioor  ober  Sumpf  fpater,  unter  ^^riunna''^  Sof)n  ilocef,  Moseburdi 
(genannt,  nad)  bem  Anonymus:  ,,in  castro  Hezilonis,  noviter  Mose- 
burcli  vocato,  quod  ilii  successit  moriente  patre  siio  privoino"  (Cod.  p.  56). 
■Den  neuen  Ofamen  9)?üöbur(t  gaben  ber  ^cfts  bie  ba^.)erifd)en  Wnftcblcr,  iric 
Kopitar  (Glagolita  p.  LXXVIl  s.)  rid)tig  bemcrÜ:  „  novum  nomen  Moseburg-, 
cujus  apud  Fuldcnsium  auualium  continuatorem  ad  a.  890  videtur  iuterprc- 
tatio  :  urbs  Pakidarum.  Mos  enim  Bavaris  idem  est,  quod  Saxonibus  Mor, 
i.  e.  \ocns  jxiluslris."  ^^crncr  erU^dfjnt  Der  Anonymus  cine^  gan^  bcfonbcrn  Ihw- 
ftanbcö,  ber  hd  ber  ^rage  nad)  ber  ilocet'fd)cn  ^D^uUnirg  ben  5(u«fd)Iag  giebt; 
er  fagt  ndmiid):  „infra  (intra)  civitatem  Priwinae  honorabilem  ecclesiam  con- 
struxerunt  .  .  in  qua  ecclesia  Adrianus  martyr  humatus  pausat"(Cod.  p.  54.). 
Unb  bicfe  5}(oe-burgfird)c  mit  ben  ^icliciuien  bcef  iütartl^r  3(Drian  liegt  uucbcv  nur 
in  Ävrrntfien,  luie  aui5  bem  ^olgcnben  crf)cl(et,  \\\\^  fd)on  ber  fritifd)c  "^ü^)'- 
ner  gegen  Salagiu^  gettenb  mad^te,  inbem  er  in  f.  ,,.tritifdien  Jibhanblung 
über  bie  ©rdnjcn  5atma(}renti.  ^:|]rag  1784.  S.  83  f.  fd)rcibt:  „^^a^  bicfe^^ 
SO^ofaburg  ober  9J?oj?burg  nnrflid)  in  ^drnbten  gctcgcn,  unb  fd)ün  um  bac^ 
SSOfte  3a()r  eine  berühmte  >veftung  gctnefcn  fen ,  bclcbrct  unef  Regiuo  in  bicfcm 
Sabre,  ba  er  fcbreibt:  Concessit  Rex  (Ludovicus)  Amolpho  Carnnianum ,  in 
quo  situm  est  castrwn  numitissiiiuim ,  quod  Aloshiirqk  mincupatur ,  eo  quod 
palude   impenelrabüi  locus  vullatus  dif/icUümum  adeunlibus  praeheal  acccssum. 
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9)Zet^ob  nac^  ber  3^ücffe^r  in  feinen  ©^.irengel  gu  fdm^fen  ^aUn  hjürbe, 
iüenigfienö  einiger  9)kafen  ju  begegnen. 


§.  20. 

2)er  ^ap\i  gcftattet  bie  ^mx  be^  ©otte^bienfle^  in  f(a\Difd)er 

ßnblid^  Hief  noc^  ein  ^unft  ber  l^iber  9[)Zetf;ob  in  Otom  an^)dngig 
gemacf^ten  Maqe  ^u  erlebigen :  bie  üon  it)m  feit  QlnBeginn  feineä  erj^ 
Mfcf}6füdKn  Q(mte6  eingefü(;rte  ^)  «nb  tro^  beS  iDieberf^oIten  v^pftli^en 
ii^ertoteö -)  fortgefe^te  9?euerung,  fid;  tei  ber  i^eier  ber  (;.  0)Zcffe 
unb  aller  firc^Iid^en  ?5unctiünen  ber  flaiüifc^en  «S^ra^e 
5  u  B  e  b  i  e  n  e  n. 

(So  gro^eö  ©eiüidßt  bie  beutfcl;en  33ifd;6fe  auf  biefen  ^un!t  i^rer 
.^(age  in  ben  5a^ren  873  unb  879  gelegt  trafen  morf) ten,  ber  romifd^e 
©tu&I  ijatte  benfelBen  i^on  -%tfang  ,5it)ar  nic^t  aU  etiuag  Un^ebeutenbeö, 
aBer  boc^  aU  einen  ©egenftanb  i>on  nttnberem Gelange  benn®fauBenö- 
fachen  angefet)en  unb  Befianbelt.  ^ie  ©rünbe,  mit  benen  D)2et()ob  bcn 
©eBraud)  beö  @kn)ifct;en  al6  Jitir(l;enfvtiid;e  gegenüber  bem  :^)dvft^ifiH''i 
QJerBote  im  5-  873^)  ju  rect)tfertigen  nid^t  unterlaffen  ^aüc ,  fc^einen 
Bei  ^.  3oI)ann  VIII.  i^on  folcber  Sirfung  geirefen  ,5U  fei)n,  ba^  er  bie 
fran)ifc(;e  DJieffeier  ftifffd^iDeigenb  butbete,  Bio  bie  erneuten  .ffagen  i>on 
Seite  ber  beutfd[;en -^ifc^ofe  iBn  Beftimmten,  unterm  14.  5uni  879  mit 
S3erufung  cin^  bag  altere  33erBot  bem  9)?etBob  biefelBe  ju  unterfagen"*)- 
,^a  bem  9)ietBob  mit  biefem  i^erBote  i^ugletcl)  bie  ^^orlabung  vor  ben 
Otid)terftuf;l  be§  ^lU^fteS  ^ufam,   fo  Wax   iijm  biefe  aud;   im  Sntereffe 


es^  nod)  mcBr ,  ba  cv  narf)  Dci-  Sage  a\k  Derter  f)cvjd()lct,  fo  yonnali^  j^u  t>cn 
faljBurgcv  .ftird)cn  gc()Ln-lcn,  unb  ^iimv  crftctu^  jene  in  Dcftertcidj,  bereu  bie 
mciftcn  uocB  ()cut  ^u  Xac^c  Bcfannt  finb,  bcruvicl)  bie  in  3tcucrmarF,  unb  Äavntcn 
gelegen  iravcn,  an  bereu  (Svilje  faft  DJ^otUnirg  crfcf)ciut:  Insuper  siccam  Sa- 
hariam  et  PennichaJia  ei  Mosaburch  Ahbatiam ,  ubi  sanclus  Adriayiics  requiescit, 
irclrf)ei^  bas^  uamlirfjc  ^H-iununcn'<?  ü)?cf>Burq  ift,  bann  cBen  ber  uuBcuauntc  von 
53cfef)rung  bei-  'öancvn  uuD  ^arnbtncvu  fagt  von  bev  a)(Oi^Burgfirrf)cn:  in  qua 
Adrianns  humuLus pamai."  3)a()CV  i)at  Jt.  V.  (£p  vu  n  er  in  f.  Bifior.  gcogr.  J^anb; 
atla^  (Äarte  65.)  bie  Mosaburg  an  if;ve  red;tc  (Stelle  na^)  ^arutV"  g^f^^^- 

1)  @.  §.  13.  @.  56  jf. 

2)  @.  §.  14.  15.  (S.  61  u.  65. 

3)  (g.  §.  14.  (S.  62. 

4)  (g.  Cod.  p.  58.  3m  ßricfc  an  ^limtoVtuf  vom  fclBen  !J!age  evlvdBut 
ber  ^avf^  bicfer  .Vlfagc  f^egen  llDcetliob  j^n-  nirf)t,  —  ,^um  ^^civcife,  ba§  er  il}r 
ein  gIcicBeö  ©elinc^t  ivic  ber  Jtlage  über  Jpetcroborie  uidjt  Beimaap. 
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feiner  liturgi[cC;en  0?euerung  luillfommcit;  beim  er  gat  jid^  ber  jui>er* 
jtcl;tfifl;en  Hoffnung  \)in,  eö  iverbe  if;m  gelingen,  ben  @tattl;after  ö^f^rifti 
mit  berfefCen  ju  i>er[6bucn,  unb  bic  tt;eure  C^rCfiOaft  feincö  '-l^rubcrö 
iSi)xi[i  luiber  bie  fetnblirl;cn  'Jtngrijfe  ber  beiitfcl;latetui[ci)cn  ^4>artci  ^u 
fcl;nl3en  unb  ju  bet;auvten.  Unb  jie^e,  feine  J^^offnung  luarb  nici;t  gu 
^Scl;anben ! 

®ie  ©egner  ber  f[an;ifcf;en  ©otteöbienftfeier  (Ritten  in  i(;rer  «flage 
lüiber  biefelOe  bie  epracl;e  ber  ©faiDen  aI8  eine  t  artnirif  rt;  e,  b.  t). 
eine  in  if;rer  reiben  Ungefcl;Iact;t(;eit  für  gotteöbienftücl;en  ©etraud;  gan^ 
ungeeignete  k^eici^net  ^).  ^iU  nun  nad)  Beenbigter  Unterfuc^ung  ilber 
9!}2etr)Ob'ü  9ftecl;tglduHgt"eit  bie  ^(age  in  betreff  ber  >iiturgie  i^or  ber 
r6mifct;en  '3i;nobe  im  3.  880  jnr  x8er(;anblung  tarn,  Ijattc  a)?et(;ob  ©e= 
Ie(jenf;eit,  bie  f(an)ifd;e  @^ira((;e  tuiber  biefen  QJornnirf  ber  33artarei 
glan^enb  ju  red;tfertigen,  inbem  er  barlegte:  bie  (B\mul)e  ber  (2 laJuen 
ijal^c  eine  unOilbfame  unb  ungeHlbete  ^u  fei;n  aufgc(}6rt,  feit  fein  ®ru= 
ber  ß  1;  r  i  n ,  ber  aU  ^  (;  i  I  o  f  o  V  f?  gefeierte  ß;  o  n  ft  a  n  t  i  n ,  beffen  ^Uu 
beuten  Oftom  unb  ber  a)3oftoIifcl^e  @tut;l  banfßar  l^ewaijxc,  biefer  ^^xad)c 
^aut,j^eict;en  gegekn  unb  baburcl;  äffen  Slaiueni^olfern  bie  Pforte  geifti^ 
ger  fentiuicfelung  erfd^Iüffen  (;ak.  Q(uf  ©runblage  biefer  cl;rifCifcl;en 
^u(l;ftabenf(t;rift  (litteraliira)  fe^  ber  f(aii;ifd;en2ÖeIt  kreitö  eine  t;eilige 
firc(}Iid;e  iHtteratur  ern;acl;fen;  benn  eK^i  fein  33ruber  ijai^e  in  33erHn^ 
bung  mit  Um  äffe  Jtirc(;en6ü(f;er  inö  @fait)ifcl;e  übertragen  ^).  9)2etf;üb 
i^atU  oljm  Biueifel  ß^obiceS  ber  ffait>ifcl;en  vfirct;entnid;er  aU  corpus 
delicti  mit  narl^  Otom  gefüf;rt.  3Gßenn  nun  aud;  bort  0?iemanb  im 
Staube  geiuefen  wäre,  bie  ^reue  unb  ^erraf5tid)feit  ber  ffaivifd^en 
Iteüerfe^ung  ^u  kurtf;eifcn,  fo  irar  biefefOe  oT^nebiefj  ftd^ergeftefft  burd; 
bie  alffeitig  anerkannte  t;of;e  Q3ilbung  (Sl;rifl'0  unb  9J?etf)ob'2S,  fo  trie 
anbrerfeitö  burd;  if)re  nicl^t  me(;r  ju  ^ejn^eifefnbe  Drt(;oborie  ^). 

©0  ^atte  9.")^etf;ob  bie  flamifdie  (S))rad;e  aU  üofffommen  geeignet 
bargetr;an,  in  if}r  lüie  in  anbern  gefnlbeten  @^rad}en  ®ott  ^u  :|^reifen 
unb  bie  Qjßunber  unb  SBerfe  beö  ^errn  jum  v^eile  affer  iU'>I!er  ju  er* 
^aC)fen.  SÖie  ^.  3o(;ann  VIII.  be§f)afO  fd^on  in  feinem  33riefe  an  d)lctl]0'o 
luMu  14.  3uni  879  ben  QfuSfvrud;  getf)an  t;atte:  ,,ßu  :|3rebigen  ober 
an6  33olf  (in  biefer  @).irad;e;  ^u  reben  ift  bir  geftattet,  lueif  ber  ^falmift 
« 

5)  mit  *4?.  5of>ann  VIII.  unterm  14.  Sunt  879  im  (ginne  ber  illagcr  an 
?J^Ctf)ob  fcfjreibt:  Audinms  etiam ,  quod  niissas  cantcs  in  harhara,  hoc  est, 
in  sciavina  lingua.     (Sief)e  §.   14.  (S.  62. 

6)  ©.  §.  7.  Oiotc  13.  n.  14.  ©.  43. 

7)  Asseman  nimmt  eine  fcrmlidje  Prüfung  ber  Ucberfe^ung  an ,  Jvenn  er 
(Kalendaria  III.  170.)  frf)reibt:  „Pro  certo  airirmamus,  motum  Joannem  papam 
ad  concedendum  Slavonicae  linguae  in  sacris  nsum,  praevio  tum  orthodoxae 
Meihodii  doctrinae ,  tum  accuratae  sacrarum  scripturarum  divinorumque  offi- 
cioram  in  Slavicam  linguam  translationis  examine."  SDian  fanu  biefer  5In; 
«af)me  unbebenflirf)  beifiimmen ,  benn  es^  ftanben  bcm  a^>ofiüfifd;cn  Stuf)fe  un.- 
Varteiifctjc,  bees  (2Iaunfd;en  yofffommcu  funbii]c  a)?anncr  an^  O^almatien  unb 
^e  neb  ig  ju  ©ebotc,  beren  er  firf;  jum  33c()ufe  einer  ^'rufung  ber  ^\)x\\i 
a)]ctf)ob'f§en  UcberfHjnng  ber  Äirrf)cnln'tcftcr  bebiencn  fonnte. 

©injcl,  ©cfdi.  t>.  ©(aivcuapoftcl  atjrillu.  «üktljol)  u.  ^cl•  [Kw.  ^ituvoic.  6 
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maf)nt:  aiU  ^6l!er  [offen  bcit  ^errn  loten,  unb  ber  Q{^oftef  fagt:  3ebe 
Bunge  kfenne,  baf  ber  <>^err  Sefuö  in  ber  ^errlicl;fett  ©otteö  beS 
^aterä  ift"');  fo  fdfftc  er  ic^t  bag  Urt^eif:  „2öaö  enbfid;  bie 
f  f  a  h)  i  f  rtj  e  @  d)  r  i  f  1 16  e  t  r  t  f  f  t ,  tu  e  f  d;  e  !•»  o  n  h?  e  i  f  a  n  b  (^  o  n  fl  a  n  1 1  n 
bem  ^^ilofo^^en'')  erfunben  tuurbe,  fo  lofcen  w'ix  eämit 
Ol e c^  t ,  b a f  in  i  ^ r  ^^  l,un n e n  5 u m  ?  0 b  e  ®  0 1 1 e  §  ertönen,  n n b 
iv  fr  I^  e  f  e  1)  I  e  n ,  "^^af^  in  b  e  r  f  e  1 6  e  n  @  V  ^  ii  d;  e  b  I  e  ^  e  f;  r  e  unb 
3i5er!e  d^rifti  unferö  ^errn  erjd^lf  n;erben.  ^enn  nidjt 
Hof  in  brei,  [onbern  in  äffen  3^n'aclien  ben  ^errn  ju  Io6en  iwerben 
iDir  burcf;  bie  tj.  (Sitrift  ermafntt,  iuelcfie  geHetet:  ^otet  ben  ^§errn 
äffe  Stamme,  lotet  it;n  äffe  ^>6ffer.  Unb  bie  bom  t;.  ©eifie  erfülften 
Qfpoftef  i^erfünbigten  in  äffen  S^raclKn  bie  ©rofjtfnaten  ®otte§.  ^at^er 
and)  ^4-Hiufuy  ermaf)nt:  Segtid^e  Buncje  tefenne,  baf?  ber  «^err  3e[uö  in 
ber  ^errfid;feit  bey  Q3aterö  ift.  Gten  fo  ermaf)nt  er  un§  im  erften 
(Äorintf;erf riefe  genugfam  unb  beutlid;  liter  biefe  3ungen,  wie  luir 
mit  Bungen  rebenb  bie  ^fird^e  ®otte§  ertmuen  [offen"  ^°). 

3)ie  ©egner  O32etbob'ü  teldmvften  ater  i^or^uij§U)eife  ben  ©etraud^ 
ber  ftanjifc^en  S^^rad^e  teiberg'eier  beä  eigentIid)en®otteg* 
bienfteg,  b.  (;.  ber  Dvferfeier  ber  ^.  2)Zeffe,  fo  ir>te  ferner  t ei 
@^unbung  ber  3acramente  unb  ben  fird;Iic^en  .'^agöjeiten, 
inbcm  fte  kt^au^teten,  '^a^  affein  bie  f)ef'rdifd)e,  griednfd)e  unb  fateinifd)e 
(Svrad)e  burd)  ben  ®fau6en  unb  'x>U  \^ef;re  ber  Jlird;e  aU  fiturgifdK 
(5prad)en  autorifirt  fei)en  ").  (S6  fonnte  9}?et6ob  nid^t  fdjiuer  faffen, 
biefe  gegnerifd^e  ^ef^au^^tung  burd;  ^iniüeifung  auf  bie  morgenfdnbifdK 
^ird;e,  beren  in  ben  i>erfdnebenen  orientafifd^en  (S^radien  atgcfa^te 
l^iturgten  bie  romifd^e  ^ird;e  a^^u'oHre,  aU  irrig  jurucf^uireifen,  unb 
iDie  i)er!ef)rt  eg  fei),  ben  lunt  ^ifatug  gefertigten  «freu^eStitef ,  bcffen 
5fugfertigung  in  jenen  brei(SvradH'n  fid)  auö  ber  gemifd)ten  33ei^6fferung 
beö  Subenfanbeä  natürlid)  erffdre,  ju  einer  ©rfenntni^gueffe  beS  gooffen= 
tarten  ©fauteng  5U  mad^en.  ^ndj  unterfie§  er  geiri^  nic^t,  auf  ben 
bereits  mef^r  aU  ^ef>njdf)rtgen  $?cftanb  ber  ffaiuifc^en  ®otte§bienftfcter"^) 
^injuroeifen,   unb  mit  iDcfdicn  ©efaf;ren  für  bie  ^adjc   beg  ©fautenö 


8)  g.  Cod.  p.  58. 

9)  aBarum  ber  ^ci\>}t  bcu  (^rfinbcr  ber  flaivifri^en  (Srfjvift  iiit^t  (ytjvill 
unb  53ifcf)of  nennt,  f.  §.  9.  9Jotc  7.  S.  48. 

10)  S.  Cod.  p.  ()1   s. 

11)  -.V)uin  berief  jicf)  ;iur  33ei3runbintj^  tiefer  SOfJeinung  auf  3of).  19,  19. 
20.,  glcidifani  aU  ob  burd?  bie  yon  *|siiatut>  aw-^  .^reii^,  bie  £)rfcrftv\ttc  bci? 
9}.^.,  gcbcftctc  ncbcrfrf)rift  in  jenen  brci  2j.n-ad)cn  ©ott  felbft  aui^gcfvrorfKn 
fntbc,  e^  bürfc  bie  Dvfcrfcicr  bes?  dl.  ©.  nur  in  bicfen  brei  e^rad^cn  begangen 
ivcrben.  2)ie  pannonifc^c  l'ct^enbc  c.  0.  fiibrt  in  trcffcnbev  Söeifc  bie  'i^er; 
theiDiiicr  biefcr  Weinung  alfo  rcbcnb  ein:  Eraiit  autem  (ibi)  nudti  alii  homines, 
([ui  blasplieniabant  Slovciiicas  litteras,  loquentes:  Dedecet  idlum  popiüiim 
liabere  libros  lios,  nisi  Hebraeos,  Cilraecos  Latino.S(jnc  secunduin  titulum  Pilati, 
quem  in  criice  doinini  scripsit,  (luos  papa  Pilaticos  assoolas  et  trilingues  no- 
minans  damnavit.     Cod.  p.  25. 

12)  S.  §.   13.  (&.  57  f. 
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imb  ber  r6mtfcl;en  .5ttrfl;e  unter  beu  (Sfaiüen  feiner  Jllr(l)en:|)rüinn5  eine 
Q((^fte(Tung  biefeö  ®e6rauc(;eö  i^ertitnben  fei;  '^). 

3n  i^olge  ber  treffenben  3.^ertr)etbiiiuni]9)2et(;ob'ö  faffte  ^.  3ol)ann 
VIII.  ba6  llrt()ei(:  „(^^  iviberft reitet  bem  gefunben  ® laufen 
unb  ber  >3e(;re  f  eines  mcgö,  iueber  baß  in  ber  feiten  flaiui- 
frf^en  (B)>xad}c  bie  Ü)?effen  t^efungen,  nort;  bap  baö  6.  @^an* 
gelium  unb  bie  f^ut  Ü6erfefeten  unb  geb  olmetfrl;  ten  Sefe* 
ft  II  cf  e  b  e  ä  neuen  unb  alten  1  e  ft  a  ni  e  n  t  ö  j]  e  l  e  f  e  n  unb  bie 
gefammten  Off  icien  beö  f  ircl;licC;  en  ©tun  b  engetet^eö  ") 
gefunden  nj  e r b  e n ;  bcnn 3)erjenii3e , iDelcl)cr btebrei ^au).^tf^^racl;en,  baö 
t!^e6rdif(i;e  namlid;,  baö  ®riecl;ifcl;c  unb)?ateinifc(;e  gcmactU,  fl)erfelk  l;at 
aucl;  äffe  anbern  ju  feinem  *4^reife  unb  9?u(;me  gefd; äffen"  ^^). 

dhm  ber  ^^avft  alä  l;6cl;fte  firci^lid^e  :^ef)rautüritdt  ben  Qlu6fprucl; 
gettjan,  baß  feine  bogmatifcl;en  ©rünbe  berB'eier  ber  l^iturgie  in  flaiuifcl;er 
©V^flf^f  entgegenftef)en,  \vax  cS  feinem  iDeifcn  (Jrmeffen  anf)cimgeftefft, 
in  Qlnktracl;t  ber  kfonbern  33erf;dltniffe  bor  ©laiuenldnber  unb  beö 
!ircl)licl;en  Sntereffe  ben  ©etraucl;  beS  (Slan)ifcl)en  teim  (Sultuö  unb  äffen 
firc(;ficl;en  (^-unctionen  au6uaf;mölDeife  ^u  qeftatten.  3)ief?  ^>  riinleg  ium 
gen)df;rte  3üf;ann  VIII.,  inbem  er  anorbnete:  „^afj  in  allen  San* 
bern  ©n^ato^jlnfS  fortan  baö  @laiüifct)e  alö  (Sultu§f^rac^e 
getrauet? t  ru erben  bürfe,  bajjjebürt;  f^ierauö  ber  allgemein 
neu  l  i  t  u  r  g  i  f  d;  e n  <S  V  ^ ^  ft)  e  b  e  S  Qlt  e n b  l a n b  e  ö  keinerlei  ^  o  r := 
H)  u  r  f  e  r  ii)  a  cl;  f  e  n ,  i>  i  e  l  m  e  l;  r  b  i  e  f  e  1 1  e  b  a  b  u  r  cf;  t  e  f  o  n  b  e  r  0  g  e^ 
et;rt  tuerben  fülle,  baß  tei  ber  ^^eier  beS  ©otteöbienfteö 
baä  ©i>angelium  juerft  latein  ifcl;  unb  ba rauf  in  flan^ifct;  er 
UeBerfe|ung  bem  33oi!e  i^erfünbigt  h)  erben  fülle,  iuie  Ih^ 
r  e  i  1 0  i  n  e  i  n  i  g  e  n  «f  i  r  (l;  e  n  3  u  g  e  f  (l;  e  t;  e  n  Pflege"  ^^). 

Qluf  Seite  ber®egnerberflan;ifc(;enl^iturgieftanbfel6ft@n3atüVlu!'^), 


13)  ^ic  ®efaf)v,  ba^  bie  cl)i'iftlirf)cn  (Sfau^enldnbcv  —  im  ^affe  if)nen  bie 
ffviunfdiie  Situri:^ic,  an  bencn  il)v  ganje^J  ^crj  f)ing,  genommen  iviivbc  — gfcid) 
ben  33nlgarcn  ftd)  ben  ®ricd)cn  in  bie  9(vme  Ivcrfen  fcnnten,  crfanntc  dhin 
aU  eine  von  ^.DIct()ob  nid)t  blop  'oovgcfpicgelte,  fonbern  gcgrunbete  unb  broI)enbc ; 
benn  feit  ein  @lauu  in  bcv  ^cvfon  bcs  iD^acebonicr^^afiliuö  (807  —  886) 
bcnil^ron  be^  flaU^o;gr{cd)ifd)cn  9tcid)ö  bcfticgen  liatte,  tt^urbc  von  ^onftantino^tel 
auci  unter  ben  bcnad}hivtcn  ^laiucnftammcn  bie  offenbavftc  ^vüpaganba  gemad)t. 

14)  (S.  §.  7.  9iotc  13.  14.  ©.  43. 

15)  Cod.  p.  62. 

16)  Cod.  p.  62.  3(uj?  bicfcr  2(novbnung  bc«?  *:|}avjlci^  crljeffet,  ba^  ber  ffa^- 
unfd)en  ©otteebicnftfcier  ber  ^öorimirf  gcmad)t  lyurbe:  e^i  iuerbc  burd)  fie  bie 
hcrrfdjenbc  liturgifd)e  <2i^rad;e  f)erabgcfc^t  unb  verdd;tfid^  gemadjt  (wie  ber 
Anonjm.  Salisburg. :  vilescere  fecit  cuncto  populo  ex  parte  (sc.  Sclavonini) 
missas  et  evangelia  ecclesiasticumque  oflicium  illorum ,  qui  hoc  hitine  celebra- 
vcrunt.  Cod.  p.  55  s.),  ba§  aber  a)?et()ob,  um  bas^  9lid)t{gc  bicfci^  33orlrurf^ 
thcitfaddic^  bar^utljun,  feine  .püd;ad;tung  ber  lateinifd;en  ^ird)cnfprart)e  baburri; 
;^u  beuieifen  fuc^te,  ba§  er  anorbnete:  e^  foUc  bo<5  C^vangelium  früt>cr  iatci.- 
nifd),  bann  f(aivifd)  gcfungcn  ober  gcicfcn  iuerben. 

17)  (Sin  ^-öclCi^  "n>ie  gro^  ber  (Sinfiug  ber  bcutfd;en  *:|>artei  auf  ben  ^Of^iijren,- 
l)erjog  in  firdjHdjen  5^ingen  Umr. 

6* 
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unb  er  l)atte  feine  ^orliete  für  bie  Iateinifd;e  ^Iturijie  bem  ^avfte  waijx^ 
fc[;einlid;  burd)  feineu  33oten  ©emiftfn  luie  burd;  3Bicl)tng  k!annt  ge^ 
fen  laffen,  mit  bem  i^ebeuten,  bap  äffe  i^ornef^meu  unb  SD^aj^iftrate 
feiner  V^vinbe  gleicl;er  ©eftunung  feigen,  —  auö  ber  offenliegeubeu  Qttftc^t, 
beu  ^4^aVft  ^ur  3}ern>erfuug  ber  ffaiuifclieu  ©otteSbienftfeier  ^u  tcftimmen. 
Q(6er — aud)  biefer  ijen)icl)ttgc  Umftanb  üermod;te  nicl)t,  bie  @ntfc()etbung 
beS  ^avfteö  gegen  bie  (Sonceffion  ber  f(an)ifc(;en  Liturgie  ^u  hjenben; 
benn  baö  3nterefje  be^3  jaf^Uofen  f[an)ifcC;en  ^olfeö  tüog  i^m  fd;n)erer 
aU  bie  (2l;mVat(;ie  beS  dürften  unb  feiner  33eamten.  ^er  ^apft  trug 
jebod),  lüeil  bie  Sfleligion  feine  (Baäjc  beö  Bii^iingeö  i}t,  bem  fo  beutlicl; 
au0gef^n"ocf)enen  ^egef^ren  SujatüVfnfö  Otecl^nung,  unb  fcl;riet  bemfeK^en 
unter  33efanntge(ning  feineö  i^orgenannten  rirfUerliclKn  Urt^eifS:  ,,^o 
eö  a'6er  bir  unb  beinen  53eamten  gefdlTt,  bie  3[)?effe  liekr  in  lateinifd^er 
©vrai^e  ju  froren,  kfeMen  luir,  baf  für  bid;  bie  5'eier  ber  SOZeffe 
lateinifd;  kgangen  iuerbe"^^). 

(So  Tratte  ^^a^>ft  3ot?ann  VIII.  and;  bie  groge  (Streitfrage  ükr 
bie  33ere(t)tigung  ber  ffamifdien  (Spracfie  6ei  ber  Liturgie  bem  ©faulen 
ber  Jlirrf)e  gemaf?  unb  unter  iueifer  35erücfft(t;tigung  affer  in  6'rage  ]U:= 
(;enber  Sntereffen  entffl;ieb^n,  unb  ben  beutfd;en  ©egnern  ber  fraJuifr(;en 
©otteöbienflfeier  luar  fortan  bie  Q(nfeinbung  berfelkn  rerf;tlic^  unmöglich 
gemacl)t. 

§.    21. 

S)te  legten  ec!;ictfalc  mt^oh'^, 

So  \vi[v  benn  ber  ^rocef;,  ber  5[)?et(;ob  ftür^en  unb  bie  Sad;e  fei= 
ner®egner  ftcgen  niad}en  foftte,  gldn^enb  für  Ujn  au^^gegangen.  QBdre 
aud;  nur  ein  5nnfe  i>on  Q(d}tung  ber  f)6d)ften  fird^Iid^en  -^(utoritdt, 
ii;eld;e  t^ier  OiedH  gef^^rod^en,  unb  beö  äcbtm  (Sifer^  für  bie  ^(i(be 
©otteö  in  ben  ©egnern  ^^^et6ob'ö  iH>rf;anben  gcluefen,  fo  iDÜrben  für 
benfelkn  nacij  ^tDoIfjdt^rigen  unauögefefeten  Qinfeinbungen  unb  33eBelTis 
gungen  l>on  Seite  ber  (HnHn*ifd)en  ^ifd^ofe  unb  if^rer  ©eiftlid^feit  enblid; 
:^age  beö  b'riebenö  unb  ber  ungeftorten  'l^enualtung  feiney  ^irtenamteö 
gefommen  fetm.  .^od;  —  fold)er  ©unft  folfte  ber  inefge^rüfte  9}?ann 
ftd?  nid;t  erfreuen!  ^Da  bie  5?Mfd)6fe  i>on  ©af^hirg  unb  ^affau  auf  bem 
2Bege  beö  9flediteö  i()re  QlnfprüdH^  auf  ^^annonien  unb  50^i()ren  nid;t 
(;atten  burd}fel3en  fonnen,  fo  fd;euetcn  fte  fid;  nicl)t,  geftü|t  auf  ben 
n)eftlid)en  Q(rm,  biefelkn  in  geiualttbdtiger  QBeife  geltenb  ^u  mad)en^). 


18)  Cod.  p.  02.  ^I'icfc  ©orte  bes?  ^inUM'tc?  ftnb  bas?  un^lreibeutige  ßcuc^:: 
ni^,  tn\^  SuHitüi-^Iuf  fic^  fuv  bie  Iatcnufd)c,  alfo  gegen  bie  flaun'fdjc  Liturgie 
aU'jgcfpvorf)cn  hatte,  unb  ^ääcvw«;«  (Kalendaria  III.  170.)  firf)  offenbar  v»evgvifte» 
f)at,  ivcnn  er  frfjricb:  Pro  ccrto  affirniamus,  niotuni  Joaiinem  papani  ad  con- 
codeiidum  Slavonicae  lingnae  in  sacris  iisum  .  .  'üciMis  precibtcs  Regis  populique 
iMoraviac ,  qiiibus  si  postulata  iiegasset ,  ü  haiiddubie  ad  Graocani  ecciesiam 
confngissent,  a  qua,  Bulgarorum  instar,  id  facile  obtinuissent. 

1)  Flansiz,    Germania  sacra   11.    139.:    Causam    mctropolitae   Juvavensis 
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6iii  tiertraunc()eö  'Srfirelhni  bcö  ^^^'avf^«'^  3oI;ann  VIII.  i^om  23. 
Tlat^  881  an  ©rjfnfcf^of  3Q?et^ob^),  iueld;eö  affein  cim(\c  üerlaf?ltcl;e 
Jtiinbe  ükr  bie  regten  @f(;ic![are  beö  an  [einer  @arf;e  i^um  5)?arti;r  f)e= 
tüorbcnen  ©lanjcna^oftelö  f]tH,  lafjt  nnö  ctncn  ©fic!  in  bnö  ffi;anblicl;e 
©eiuefce  iH>n  Vuij  unb  Xxnq  nnb  ®elualttf>at  iucrfen,  mit  Juelrl;em  bie 
bentfc(;c  ^^irtoi  bcn  ma(;i*if((;en  (Sr^f'ifd;of  Bei  feiner  iHudhijt  iion  iRom 
nmgarnte. 

51)Zet(;ob'ö  2Öirffamfeit  In  9}?a(;iren  f)inn  f|rof;entf)eifä  i>on  bem  Q(n= 
fef;en  ab,  in  n)efrf;em  er  I6ei  'SlDatLH-^Inf  ftan'D.  ^cfiijaib  Ijattc  *^^.  3o:= 
r;ann  fein  Urt(;ei(  üterbie  i^offfommen  recl;ti|(auHi^e  ©efinnnnq  9)Zctl;ob'ö, 
fü  iüie  nter  bie  ©tattf;aftii]feit^  ia  @rfvrief?(irt;feit  ber  flaii;ifc(;en  \^iturijic 
in  bem  an  ben  9J^U;renf;er^og  gericl;teten  ^rei^e  i^om  3uni  880  an0i]e=: 
f).iroff)en-  ®«  ^i^S  @rt;^^''f^^»  f»^  9)?etl^^üb'ö  ©eigner  iternid^tenb  mar, 
fü  gaU  e^,  bie  ^iÖirfnng  beffelkn  ki  ©mato^^Iuf  fian^  unb  gar  §u  i>erei= 
tefn  über  luenii^ftenö  ju  f(t;tüac[)en.  5)al;er  lunrbe  bie§  ^rei^e,  iüelrfKö  jur 
Q(uö()anbigunganben  ^er^üg  (;ücl)ft  iüaf^rfd) einfiel;  bem  ©emififn,  (Btvato^ 
Vluf  ö®etreuen,  über  bem^ifc{)üf9CÖi(l;ing  uOergeBen  tDürben  iuar,  untere 
fct;Iagen  unb  ein  anbereö,  im  (Sinne  unb  3ntereffe  ber  beutfcl;Iateinifc(;en 
^^artei,beren^§auvtagentje|t^-ll>icfnngn)ar,  bafur  unterfc(;üBen.  ^äfünnte 
faum  anberö  Tauten,  aU:  ^I>?et(;üb  fei;  in  ber  £er;re  Vüm  (;.  (Seifte  ^iDar 
r^eterübü.r  Befunben  iuürben,  akr  er  Ijahc  n^iberrufen  unb  gefcl;)uüren, 
fünftig  ürt(;übü,r  ju  Ief)ren;  bie  SO^effe  ffah^ifd)  ^u  feiern  i^erlnete  ber 
^a)3fl  unBebingt;  unb  33ifd)üf  2Öicl)ing,  ber  ürt[;übü.re  unb  Hxcijlid) 
geftnnte  3)?ann,  fei)  i^üm  ^a:|.^fte  eiblift;  i>er:^'»frif(;tet  luürben,  Ü6er  bie 
5(uöfiU;rung  ber  ^ni:j.->ftlid)en  5(nürbnungen  §u  iuad)en  ^). 

5n  S^üTge  biefeä  f(f;anblifl)en  ^etrugö  fünnte  eg  nid;t  anber6  füm= 
men,  alö  bajj  ODiettiüb  Bei  Qjerlualtung  feineS  ^irtenamteS  mit  ber  Un= 
gunfi  (Bniatüi^^ruf  ö  unb  feiner  35eamten  in  mannicl;faftigcr  3Seife  unb 
in  reidKm  59Zaajje  !an4'*fen  mu^te,  alfü  bafj  nun  uBer  if;n  bie  luibrig^ 
ften  @d;icffaTe  unb  (SrleBniffe  ^erein6rad;en,  unb  Unerr;ürte6  iOm  an= 


(Thcotmari)  per  Pannoniam  sustinebat  Arnolfiis,  cui  post  obitum  Carolonianni 
patris  ditio  castri  Mosburgensis,  deindc  post  obiUim  Ludoväci  patnii  (icniianiae 
regis,  dominatio  Caraiitanae,  cui  Pannoniae  adscrlbebanUir,  cesscrat.  Uebcr 
ba«^  fi-eiinbfri)aft(icf;c  SScrfialtui^  (Slratovluf'i?  ju  5{rnulf  fief)e  §.  19.  9?otc  0. 
(S    78 

2)'  Cod.  p.  G2  s. 

3)  3>ictl  (\zi)t  bciitHd^  auß  bem  ini^^ftlirfien  33i*icfe  an  9)?.  yon  881  [»ciyor: 
nostris  apostolicis  litteris  glorioso  priiicipi  Sphcntopulclio  quas  ei  asseris  fiiissc 
delatas  (9)(cti)ob  in  feiner  graben  ©cfinuung  meinte  frcilid),  baei  arfjtc  iui^^fl^ 
Hebe  (£d)reiben  muffe  (iirato^.'iluf  Jsugcfommen  fci)n),  hoc  ipsum  sig-nificavimus, 
et  nequc  aliae  litterae  nostrae  ad  eum  directae  sunt,  neque  Episcopo  illi  paiam, 
vel  sccreto  aliud  faciendum  injunximus  ,  et  aliud  a  te  perageuduni  dccrevimus. 
Quanto  minus  credendum  est,  ut  sacramentum  ab  eodem  Episcopo  exigeremus, 
quem  saltcm  levi  sermone  super  hoc  negotio  allocuti  nou  fuimus  (Cod.  p.  03.). 
3cib  fmlte  bas.^  bem  ^.  @te^()an  V.  jugefcf)rieBenc  S3rcyc  an  «Sivatoi^luf  (Cod. 
p.  63—67.)  für  ba^  üon  5Ssirf){nq^kr^interfd;oBenc  (gri)reibcn  (f.  (Sinleitunj] 
II.  2.  (B.  9  ff.).  '^ 
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Qttijan  iDurbe"*).  33efonber^3  tuar  eö  Stc^ing,  ber  ftcfi  offen  geqen 
SOfJetl^ob  unb  feine  erjtifcl^oflidH'  5(utorttdt  auflef^nte,  unb  ftd)  ber  arg* 
ften  Q(uöfcl)reitungen  fei  QScmaftnng  feineS  Qtmteö  ttjtber  5)ht()ob  fd)ul- 
btij  mact;te^). 

Q(C*er  9)?et()ob,  luenn  ancf)  i>erraffen  von  ber  ©unft  bee  v^errfc^erö, 
war  bod;  nid^t  of;ne  Stü^e  in  9)JiU>ren.  5)ie  ntdU  geringe  ßabi  fei= 
ner  anö  ben  (Singetornen  (herangezogenen  8d)nrer  unb  baö  gunje  ffaiDi- 
fd;e  :^oIf  ftanb  ,5U  if^m.  2Öie  nun  ber  Erfolg  ber  luiber  i()n  gefvonnc:= 
neu  O^iinfe  afefalb  nad)  feiner  iKucffefir  Ihmi  Oiom  in  fo  greffer  ©eftaft 
an  if>n  I^erantrat,  fo  burfte  5!)2et()ob  beni  l^anbe^furften  gegeniU^er  nid)t 
fc^iDeigen.  ^"reimütHg  krief  er  ftd)  auf  baS  burdujdngig  für  i^n  f^^re* 
d^enbe  Urtl>eir  beg  ^a^fteS,  baö  berfelfe  bem  ^er^oge  funbget^an,  fo 
n;te  nid)t  minber  auf  bie  bemfelten  gejoorbene  333eifung  unb  bie  \^a\^\U 
liäHii  33efe(;Ie,  i^m  in  feinem  erzHfd;6f{i(feen  Q(mte  äffen  (Sdnife  unb 
^eiftanb  angebeif)en  ^u  faffen^).  5)a  Siüato^Inf  nun  iDtber  OJ^etOob 
einen  ganj  anbern  3n()aft  bey  an  iljn  gefangten  vdvftfid)en  33rci^e  geftenb 
mad)te  unb  2ötd)ing  lügnerifd)  fid;  auf  einen  i>om  ^^ivf^^  if^m  ati^er* 
fangten  @ib  terief,  Hie6  in  fofd)'  ntif(id;er  ^age  bem  f^art  tebrdngten 
unb  fef6|l:  in  S^^if^f  iin  bie  (Sbrlid^feit  beö^^avfteS  mn-ftridten  ^T^fifd^ofe 
nid}tö  Ü6rig,  aU  feine  <^lagen  unb  33eben!en  an  ben  3tuf;f  i^on  Oiom, 
aU  feine  einzige  ßnfindjt,  5U  {^ringen. 

5Durd;  bie  treuen  unb  i>erldpid^en  ^oten,  irefd^e  ben ® rief  DJJetfn^b'ß 
an  ben  ^a'pft  nad)  9^om  getrad;t,  gefangte  i'^on  ^.  ^obann  VIII.  ein 
Iie6reid)eS  unb  i^ertrauIidKö  8d;rei6en  i:om  23.  ^OZdr^  881  an  Wcti^o't). 
5)er  ^a]>]t  ga6  if)m  in  bemfelDen  „unter  f^eifdffiger  -^fnerfennung  feiner 
«^irtenforgfaft,  unb  unter  bem  Qfuöbrude  freubigen  5)anfe§  gegen  ©Ott 
iiter  bie  ()efbenmütfMge  ^crtf>eibigung  bc6  red"»ten  ©fauf^enö  fein  groj;eö 
^eileib  üfn^r  bie  tittern  ^rletniffe  beffelOen  ^u  erfennen,  unb  verfid>erte 
i^n,  ba§  er  feinerfei  anberö  fautenbe  33riefe  an  etuato^fuf  gerid)tet, 
nod;  bem  ^ifdun'e  offen  ober  gefieim  -Qfnbereö  afö  bem  9??etf)ob  aufge* 
tragen,  um  io  iueniger  einen  ßib  wn  bemfeffen  i>erfangt  Imf^e,  inbem  er 
fein  SÖortlein  Ü6er  bie  tetuupte  Qfngefegen^eit  ^u  bcmfeften  gef^rod^en. 
(Sr  möge  alfo  äffe  33ebenfen  aufgeben  unb  fortfaf)ren,  ben  redeten  ®fau= 
kn  ivader  ^u  i^ertreten  unb  ftd;  üBer  baö  ^rbufbete  nidU  5U  f'etrüten, 
fonbern  ju  freuen''^). 

2ßeif  nun  aBer  9.>?etf;ob  gegen  ben  offen  iDiberfe^Iid^en  5Öid;ing 
f6rmtid)e  Jtfage  err;o^en  unb  bie  ric^terfid^e  Qfutoritdt  beö  ^a^^fteö  an= 
gerufen   I;atte,   fo    unterfie^   3of;ann  VIII.   nid;t,  ben  ffagenben  ©1*5= 


4)  S)(etf)Db  fjattc  bem  ^aiM'tc  gcfff*ric&cn  von  ben  variis  casibns  vel  eventi- 
hiis ,  unb  uliis  tentatioiiibus,  qiias  diverso  modo  pcrpcssus  est,  unb  quidqiüd 
enormitcr  advorsiis  seest  commissiim  (Cod.  p.  63.). 

5)  Qiiidquid  dictus  episcopns  contra  siuim  ministerium  in  te  exercuit. 
ibid. 

C)  ^^ai^on  mi^  and)  bie  ^>a  nnon  i  f|^Segcnbe  c  12.  Cod.  p.  29. 
1)  Cod.  p.  62  s. 
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(nfrf;üf  ju  verjtct;ent:  „fof'alb  er  unter  ©üttcö  ®e(eite  tuieber  nad;  Olom 
gefommen,  iuerbe  er  (ber  %\)^^)  nad)  ri(l;terncl;em  33err;6re  S3eiber 
(be6  ^(agerS  iinb  beö  ®cf[ai]ten)  uhv  äffe  5(uöfct;re[tuni]cn,  bereu  fid) 
SÖictjtug  tüiber  fein  Qfmt  qeqeu  9}?et(;üb  [cC)uIbii]  qemart;t,  0?crt;t  \\^xe^ 
(i)eu  unb  bie  r^artudcfü^e  5Biberfel3ltcl;feit  beffeU^cu  ju  5Ürt;tigeu  ulcl;t 
unterfaffen"®). 

(So  unterliegt  feinem  BiDetfel,  baf;  In  S^ofiie  ber  ^fai-je  5}2ett;ob'ö 
l^on  3o(ninn  VIII.  eine  r  i  d;  t  e  r  I  i  d;  e  "Is  o  r  f  a  b  u  n  (]  an  2ß  I  d)  i  n  q  er= 
ging,  ftd;  in  Oiom  i^or  cem  ^^^lU^fte  Ü6er  baö  if)m  ^ur  3d;ulb  ©cfegte 
^u  Deranttüorten.  9(6er  —  je  freubiger  9}?etf;üb  im  35ert)uftfet)n  ber  ®e* 
red;tigfeit  feiner  'Badjc  ftd;  nad;  9^om  nuf^umad^en  Bereit  war,  befio 
njeniqer  fonnte  2Öid;in(]  ber  ^id).iftfid;en  ^Uufabung  ^^u  folgen  geneigt 
feiju'^).  mddje^  Urtf^eir  iwn  ^.  3of)ann  VIII.  u6er  it?n  hjürbe  gefdfft 
iüerben,  baruber  fonnte  er  ftd;  feinen  Qfugentfid  tdufd;en.  ^ar;er  Wut 
cö  ater  aud;  bie  6ntfd;e{bung  eineg  5IugenKficf§:  2Öid;ing  tuerbe  ekn 
fo  iuenig  bem  *4^avfte  gef;ürd;en  alö  9Q?etf;ob  ftd;  unterürbnen;  unb  beS 
^eiftanbeg  toiulf'ö  luie  Sn^ato^jlufö  geiuig  konnte  er  eä  afferbingö 
njagen,  feff^fi  bem  ^i4>fte  Trol}  5U  Meten,  weldjen  bie  traurigen  ßn^ 
ftdnbe  be^  i^on  ben  Qfnfdffen  ber  «Saracenen  unb  burd;  innere  Berriit* 
tung  t;art  mitgenommenen  Italiens  hi^  ju  feinem  ^obe  im  ^ecemkr 
882  fo  fe(;r  kfd;dftigten,  baf  er  bem  kbrdngten  9)?etf;ob  teijuf^ringen 
au^er  ©taube  ir>ar. 

§.  22. 

gortfe^ung. 

2Öid;ing  fd;aftete  bemnac^  i>om  Eintritte  feinet  lnfd;6flid;en  Otegi^ 
mentö  aU  ber  erffdrtefte  2öiberfad;er  ber  f(ait)ifd;en  i^iturgie  in  feinem 
gauj^en  ^annonifd;en  ©^^rengel'");  unb  9!}Jet{;ob  ^atte  n^iber  benfelkn 
enbiid;  feine  anbere  aU  bie  fird;fid;e  3[öaffe  beg  Q(natr;em§,  mit  WeU 
(t)em  er  benfelkn  gfeid;  l>on  ^fnteginn  feiner  2Biberfe|tid;feit  kbro(;t 
^atte^'). 

@o  ivar  alfo  fortan  nur  9}?d(;ren  ber  ©d;au^Ia^  i)on  9[)Zetf;ob'ä 
SGßirffamfeit  unb  Hie6  e§  H§  ^u  feinem  @nbe.  3Benn  aud>  @)t)ato:^^fuf 
biefelk  mit  feiner  ^adjt  nid;t  unterfti'i|te  unb  forberte,  fo  fegte  er 
berfelBen  bod;  aud)  feine  ^^inberniffe  mef;r  in  Seg.     .^enn  n^ar  er  audi 

8)  Ibid.  p.  63. 

9)  3rf;  fiattc  fruf;cr  (3cltfd)rift  f.  fatf).  %i)eoi.  VIL  377.)  bie  gencntf)eifigc 
5(nfirf;t  au^gefprodjen,  bie  icf)  aber  für  unhaltbar  crfenne.     5)iefer  ilmftanb  ent-, 
jicf)t  aber  ben  i^on  mir  linbcr  bie  9led)tf)eit  ber  Epistola  Stephani  P.  V.  .jcltcnb 
gcmarf)ten  ©ritnbcu  nirf)tö  i^d«  if)rem  ©cimc^tc. 

10)  Ucbcr  ben  Umfang  ber  ^.>annonifd)cn  ^iocefc  iiehe  §.  19.  ©.  70. 

11)  ^HMi  ber  9lnbro\f)ung  bcs  5(natf)emg  gef(^icl)t  im  untcrfd)obenen 
Briefe  ©teplian'ö  V.  (SrJt)df)nung :  Anathema  vero  .  .  qui  indixit  {Om\.  p.  07.); 
bie  bufgarifd;e  Seg.  aber  c."  7.  ivei§,  ba^  aJL  t^  über  3öid)ini^  yerfjangt 
^Oi^e:  Vichnicum  a  Methodio  anathemati  Satanae  traditum  (Cod.  p.  40.). 
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9)Zet^cb  feineöiuegä  (^olb,  fo  fonnte  er  ftrf)  bocl;  ber  @()rfurc^t,  wd^e  ba§ 
gait^e  aVoftoIifdK  3Befen  bcg  e'r5Hfc(;ofö  if>m  einflößte,  nidjt  ent[rf^Ia= 
gen;  unb  luie  etnerfettä  biefe  (iet(ige  @c[;en  if)n  ^iirüff()te(t,  ben  „^^f^tl 
i)üu  bem  immev  gei>annten  53ügcn  afjubrücfen  unb  baS  ge^ücfte  ^ditvnt 
)t)tbcr  9)^et^ob  511  fd^mingeu"^^),  fo  naijm  anbrerfeitö  ©tüatovfn^  i^om 
3.  882  eine  [ofcf^e  ^olitifrfic  3teffung  nacl)  Q(uf;cn  ()in,  bie  i[)u  ]\vani], 
bie  feinblicije  5)Ktte,  bie  ex  HMjex  i\vi(<i)cn  feinem  ct}riftlic{)en  Slatüeni^orfe 
unb  bem  geifttid^en  ^au^te  beffelkn  eingenommen,  auf^ugefen. 

^onig  ^^arlmann  fjatU  im  3.  870  bie  Q?ruber  (S-ngelfr^^alf  unb  WU 
T)elm  5U  5)Zar!grafen  in  Dcftcrreif^  eingefe^t,  (?au^^tfaciv[irt;  um  (Sn^ato^ 
Vfu!  im  Bfliinie  ju  (galten.  3)ie  @6^ne  berfelkn,  OJZegingo^  unb  ^^aK\ 
kgef)rten  nadj  bem  ^'obe  i()rer  33ater  mit  bem  ?t)Zarfgrafent()ume  berfel* 
kn  6elc^nt  ju  hjerben;  ater  !S^ublt>ig  ber  5)eutfc()e  i>erliel)  bnö  oj^Iic&e 
©renjgeHet  bem  ©rafen  Qlrifo,  n^iber  iuelcl;en  bie  trüber  ihre  5(nf^^rücfte 
mit  ^affengeiDalt  §u  fe^auvten  fud^ten.  ^er  tebrof)te  Q(riK>  l^erKmb 
fidi  mit  @iüato:|3luf,  unb  aB  er  §u  Einfang  beS  3.  882  i>on  feinen 
©egnern  an§  bem  ^anbe  i^ertrietn^n ,  ater  burd)  Jlaifer  M:axl  ben  .liefen 
aU  (F'igentfnnner  beS  Um  entriffenen  ?et)en5  luar  kftdtigt  luovben,  fe|te 
if;n  Stuatovluf  burd;  feine  SBaffen  in  ben  I)art  t^eftrittenen  ^efi^  beffel* 
Ben.  3)ie  i^ertrieknenSot^ne  (Sngerfd)arfö  unb  3BiIf)eIm'ö  nat;»men  if»re 
3uf{ud)t  §u  Qlrnulf,  bem  ^erjoge  luMt  ^annonien  (Steiermar!  unb 
tfarntfien),  unb  ba6  früf^ere  freunbfd^aftlid^  ^er()a[tni§  beg  50?a(n-enf^er= 
§ogä  ^n  bemfelfen  ging  baburd)  in  offene  ^^einbfdmft  lUer.  3n  bemfel^ 
Ben  Sa^re  882  fielen  bie  33ulgaren,  hjat^rfd^inlidi  auf  Q(nftiften  Qtr* 
nulf'ä,  in  Snjatovtufö  ^anbe  ein,  benn  mef^rcre ^afaffen  be6  ^drnt^s 
ner()er50g'3  nahmen  ^^eil  an  biefem  3^u]e,  iDoBei  felBft  liftige  5(nfd)tdge 
gegen  Siuato^Iuf  ä  ^eBen  entbedt  tuurben.  2)iefer  i^erlangte  baT;er  i^cn 
Q(rnulf  bie  (Entfernung  feiner  ©egner  unb  bie  offene  Grffdrung,  baf?  er 
an  jenen  QtnffMdgen  feinen  Xijdl  get^aBt.  5hif  bie  -2Öeigcrung  Qlrnulf'ö, 
biefe  ^orberungen  ju  erfürCen,  üBer^og  er  im  5at)re  883,  Don  ben  ^6B= 
men  unb  anbern  ffaiDifdn^t  ^-Bolfern  unterftüfet,  ^annonien  mit  ^rieg 
unb  i^enuüftete  baö  ^anb  mit  inefer  ©raufamleit,  o^ne  grof?en  5Öiber- 
fianb  ^u  finben.  3m  ^-xiiijjafixe  884  fiel  Slrato^^Iu!  ^um  britten  9}ZaIe  in 
baö  dldd)  Qtrnulf'S  ein.  Sein  '^nx  \vax  fo  grop,  baf  ber  3ug  beffelBen 
burd)  einen  Ort  (nnburd^  i>om  frü()en  9)?orgen  Bio  ^um  fvdten  QlBenb 
bauerte.  Wit  biefer  ungeBeuern  Tta\]e  i^on  (Streitern  in^riDÜftete  (Sluato* 
pluf  ^iDoIf  ^age  lang  -*i?(rnulf'ö  ©eBiet  unb  fe:^rte  bann  unBeldftigt  ^urud, 
nad)bem  er  einen  TBeif  feiner  -Trup^^en  bie  $r)onau  Binaufgefdiidt  Batte. 
Q(Iö  biefj  DJZegingo^  unb  ^aBo  i^ernar^men,  rüdten  fte  bem  ^^einbe  uni>or= 
fid)tiger  SÖcife  entgegen,  'oerloren  bie  @d;radU,  ertranfen  auf  ber  ^hidjt 
im  3ftaaBf(uffe  unb  anbre  beutfd)e  ®rof?e  gerietfien  in  ®efangenfd)aft. 
3m  ^erBfte  nad;  fold)'  grduIidKr  ^eriDujlung  ^^annonienS  Befud)tc  Äai= 
fer  »farl  ber  2)ide  bie  Oftmarfe  unb  ^u  6;umeoBurg,  bem  Beutigen 
Äonigjldtten    in   Oejlerreid),   reijtete   ©luato^jln!  bem   Äaifer  ben    (5ib 

12)  fTic  BüfgarifcfK  ?cgenbe  c.  5.  Cotl.  p.' 38. 


89 

bet  $'reue").  Saf;venb  fo  blc  ^Baatjfcfjare  ^Irnuffö  [auf,  fitcq  jene 
StDato^IiifS  In  foIclKr  3Betfe,  ba§  er  ntcf)t  nur  unaH)anqtq  i>om  beut= 
fdKn  9tc[cl;e  baftanb,  [onbern  16afb  ber  furc(;tOarfto  ©egner  bcffel^en 
Juurbe. 

Tlit  ber  :j.>ont[[c(Kn  ©rofle  unb  Wacl^t  beä  9}Jar;renreid(>ö  f![ei]  iinb 
h)ucl)ö  in  (][etcl;em  ü)^ivtf?e  im  Innern  beffcUn^n  ber  ^bxifUnqiauU,  in* 
bem  5[)?et(;ob'ö  raftfofer  ©ifcr  bemfeICen  nicl)t  Hof?  ^a(V(reirt}c  neue  39e* 
fenner  qeiüann,  [onbern  bte  i^on  it;m  (\cüHc  \vn\c  ßndjt  bte  ()eirfamen 
SCßirfunqcn  beffeU^en  auf  UmiDanbrung  ber  T^auölid^en  unb  ojfenttirf^en 
(Bitte  forberte*'*).  (Seit  882,  wo  ber  bem  9}?etf)ob  fetnbricl;e  (Sinfluß 
Qfrnurf  ö  auf  ©tüatovlu!  auf()6rte  unb  an  bie  (StefCe  beffelkn  Dtelmet^r 
baö  nationale  Sntereffe  trat,  iüar  eö  enbfic^  bem  (Sr,^(n[cl)ofe  geqonnt, 
unte(>efrit]t  i^on  ber  h)eltlift;en  9)Zacf)t  ,^um  ^eile  beS  a)2al)reni)orfeä  fei:- 
ne6  Qfmteö  ju  lüalten^^). 


13)  Arinales  Fuldcnscs  in  Periz  Moiiiim.  Germ.  I.  390  s.  ©frever,  (5)ef(^. 
b.  (^aroliniicr  II.  249  ff.     ^^Uilaffi),  @cfcf^  y.  mimai  I.  141. 

14)  ^ic  vannon  ifc^  c  Sct^enbc  briidt  biege.  10.  fcfir  f(f)cn  mit  ben  Qßortcn 
au? :  Ab  isio  tempore  coepit  doctrina  Dei  valde  cresccre  et  tonsi  multiplicari  in 
omnibns  civitatibns  et  pagani  credere  in  verum  Denm  a  nugis  suis  deficientes ; 
tanto  magis  etiam  Imperium  Moravicum  coepit  dilatare  omnes  fmes  et  hostes 
suos  vincere  cum  omni  prosperitate ,  quemadmodum  et  ipsi  sempcr  narrant 
(Cod.  p.  28.).  2)icfc  @tcUc  lcf)rt  inui  in  bem  SOortc  „tonsi"  ben  befonbcrcn 
®cbraucO  ber  mafu*ifcl)en  (gimvcn  feniien,  3enc,  ivcicfie  bas^  «§cibcntf)um  faijvcn 
liegen,  baburrf)  augcriicf)  Fcnn6ar  gu  machen,  baf>  ifinen  ber  .^o^^f  i^efc^orcu 
unirbe.  3)ag  bic  vannontfcf)e  i((\.  ijm  (\nt  unterricf)tct  ift,  beftatificu  bie  1(0)^^ 
rifci^cit  33ifcf)cfe  in  iftrem  33riefe  nn  ^.  3oI)ann  IX.  yom  3-  000  biirrf)  bie  ^e^ 
merfinif^ :  Ipsi  (Moravi)  Ungarorum  non  modicam  multitudinem  ad  se  sumpse- 
rnnt,  etniore  eorwn  capita  suorum  pseicdochristianoruffi  penitus  detonderunt (Cod. 
p.  71.). 

15)  (Sin  yom  ^rof.  9J?onfe  im  Dlmü^er  5[)la(]iftratt^arcf)iyc  anff^cfunbc; 
ne^  Wvaamcnt  c\iht  .^unbe  üon  einer  in  bie  Ic^te  lkbeni^;^eit  ^J?ctf)ob'5^  falienben 
{*ifci^6fliri)cn  ?^unction  bcffel&en,  namtid)  t)cr  (^on  fe er  at  ion  ber  ^eter;  unb 
^?auHfirrf)e  ju  33rünn  am  29.  3nni  884.  3)icg  y^racpneut,  ^ucrft  i^on 
.^oj.utar  (Glagolita  p.  LXXI.),  bann  Von  ^oc§cf  (Codex  diplom.  I.  47.) 
vcr6ffcntlid)t,  unb  bcffen  3(ed)tf)eit  aii^  inneren  ®riinbcn  nid^t  anaefod^ten 
trerben  fann ,  lautet :  Scribit  nempe  A.  1062  frater  M.  praepositus  de  Raygrad 
S.  „(Severo)  Pragensi  episcopo,  sc  invenisse  in  libro  quodam ,  qui  est  ccclesiae 
S.  Petri  in  Bruna  et  inscribitur  liis  vcrbis :  Inc.ipiunt  tradiüones  et  portiones  eccle- 
sine  S.  Petri  in  monle  —  in  cujus  initiante  charta  prima  conscriptus  est  sequens 
notitiae  tenor  in  hunc  modum:  fCf.  In.  nomine  patris  et  fdii  et  Spiritus  sancti, 
Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Clu'isti  DCCCLXXXIIII.  conse- 
crata  est  haec  ecclcsia  in  lionore  beatonmi  Petri  et  Pauli  principum  apostolorum 
Dei  per  reverendissimum  in  Christo  patrem  Methodium  archiepiscopum  Maraven- 
sem  ,  ipso  eorundem  festi  die  dicato,  ac  prima  ejus  dos  in  Brne  et  Line  confir- 
mabatur  scripti  tenore  coram  Zuatoplcli  duce  giorioso  et  populo  illegibili,  Amen 
in  aeternum.  Amen,  amen.  —  Et  hie  fmis.  Aliud  vero,  quod  vetustiora  attin- 
gcret  tempora ,  neque  in  libro  praefato ,  neque  alibi  scriptura  testante  adnotatum 
reperi.'' 


90 
§.  23. 

'      S«etl)ob'^  Job. 

9?a(l;bem  9}Zct"^üb  an  ble  fub^ef)n  3a^re*)  [ein  n^U\ä)h\U(l}e§^  Qlmt 
in  h)a{)rt;aft  a^ioftolifc^er  Seife  iienuattet  ijaite,  ftanb  er  an  ber  ©ren^e 
feineg  l^etenö.  ,,^m  ©laukn  kiua^renb  unb  bte  ^rone  ber  ®erecl)= 
ttg!eit  eritjartenb  i'»offenbete  er  feinen  ^auf]  unb  ivnl  er  ©Ott  anqenet^ni 
unb  Iie6  it>ar,  na^jete  für  i()n  bie  ßdt  beö  ^rieben6  unb  ber  Oiuf^e  i^on 
Seib  unb  33ebrangnif  unb  beö  Sü!)neg  fik  fo  lüele  90^iU;e  unb  Q(r6eit"^). 
3n  9}?d()ren,  Juo  er  feine  ovoftolifc(;e  9}?iff{on  {begonnen,  foffte  er  f^e 
auct}  Befc(;ließen^).     Q(m  ^almfonntage   tetrat  a)ietT;ob  tei    ^at;frcid;er 


1)  ©ie  butgarifcf)C  Scg.  c.  6.  fel^t  in  offenbar   ivvit^ev  .aßeifc :    üier? 
unbjivangiv^  %\\)xt  (Cod.  p.  40.).     a^ergl.  3)nmmlcr  a.  a.  £).  (2.  199. 

2)  ^k  pannonifc^e  l^cc].  c  17.  Cod.  p.  31. 

3)  S3i?()er  frf)it>anftcn  über  ben  Ort,  iro  tD(Ct{)ob  (]'^ft'-'>rbcn ,  bic  5(nftcf)tcn 
bev  4^iftortfer  t^ewaltif^.  9Ba()rcnb  bie  (Sincn,  unb  ^linu*  ber  ^cfnnc  ^^^ulfa»r»a 
{Dohner y  Monumenta  historica  Boemiae  III.  63 — 290.),  ber  Olmü^cr  unb  ©run; 
ner  ^ro^^ft  9( u (^ u  ft i  nu»^  in  f.  Series  Olomucensium  Episcoporum  (Rerum 
bohemic.  Scriptores  ex  biblioth,  Marqiiardi  Frcheri,  Hanoviae  1602.  pag.  277.), 
barauf  Baronius  unb  faft  alte  nencrn  ö^efcf?id)tfrf)rei&er,  unter  ifmen  bcfonberö 
2)obron)ffi)  {^\)x\{[  u.  ?:)?etf|ob  @.  122  ff.  5[J?a()rifc^e  Segenbe  ©.  67  f.),  Den 
yjietf^ob  in  Sfiom  ftcrben  unb  an  ber  ®citc  feinet  Srubcrei  in  ber  ^icmeni^; 
firrf)e  bct^raben  laffcn,  erflaren  9(nbere,  ber  Ort  unb  bie  Beit  feinet  J^obeö 
muffe  unbeftimmt  getaffen  iiierben ;  unb  nur  einif^e  diterc  Sengniffe  fprerf)cn  für 
^CRdbren.  —  SBie  fe:^r  cs5  immer()tn  ein  fctioner,  anf).H*ecf)enber,  ja  bcftcc^eu;: 
ber  ®ebanfe  ift,  bie  im  ^eben  fo  eng  ycrbuubenen  Srübcr  unb  Sf^-^oftcl  ber 
©faiuen  r>on  (Sinem  ®rabe  umfdjloffcn  i\\  fef)cn;  —  c^  liegt  frf)Icrf)tf)in  fein 
ßenqni^  vor,  'i>^\^  biefcr  ©ebanfc  ^ur  'J'()atfarf)c  gcirorben  fei).  j)er  eineiige  t)i; 
ftorifcf)C  9(nbaU?punft,  ber  ficf;  ben  23ert(}eibiacrn  biefcr  SD?einung  bietet,  ift 
baj^  2Bort  ^.  ^obann  VIII.  an  STfctbob  :  „Cum  Deo  duce  reversus  fucris" 
(Cod.  p.  63.).  2)ie§  Sort  fagt  aber  nic()t  Stnbcreö  atö:  ber  %\X'^i  babc  a)?etbob 
im  %  881  in  9tom  entartet,  icf)  UU  aber  (f.  §.  21.  22.  (2.  87.)  gejeigt, 
ba^  bicfc  ©rtrartuuii  nid)t  in  @rful(ung  unb  ?;)ictbob  nid)t  ein  britte?  WoX 
narf)  ^om  ging.  3ßdi)renb  bie  ?3leinung  von  bem  5(bleben  SOf^cttjob's.^  in  9lom 
fein  cin^igci^  Seugnig  für  ftcf)  h^'^i ,  fprecl^cn  für  50? dt) reu  auger  ben  von  mir 
in  ben  vorf)crgct)cnben  §§.  bargeftelttcn  93er!)dltniffen  qan^  bcftimmte  DJadjrid)- 
ten,  lrcfcf)e  eine  befonnene  ^ritif  nid^tt  umbin  fann  für  gfaubiin'irbig  su  erfid; 
reu.  Obenan  unter  biefcn  Beugniffen  ftcbt  ba^^  Excerpium  e  libello  de  con- 
versione  Caraiitanorum,  in  U>cld)Cm  eci  beif,t :  Mcthodiiis  .  .  fugatus  a  Karentanis 
partibiis  intravit  Moraviam,  ibiqiie  quiescit  {Cod.  p.  68.).  2)icfc  Sßorte :  ,,bort 
in  ^I)'?df)ren  liegt  er  aud)  benr^fcen",  ftnb  fo  beftimmt,  bag  id)  ^obr'omffi)'^ 
3nter|.>retation  berfelben  (^I)'?di)r.  i^egcnbe  <S.  67.):  ,,cr  fe^t  ctuur  vermu; 
t^enb  ()in5u:  ibique  quiescit"  nid)t  anbcr^  al<3  eine  nn((fuf)rHd)e  bejeid)nen  mng. 
<Bo  ivie  Unr  ben  33erfaffer  beö  Excerptum  in  betreff  feiner  Söorte:  tandem  fug-atus 
a  Karentanis  partibus  intravit  Moraviam  —  febr  gut  unterrid)tet  gefunben  babcn 
(f.  §.  15.  9Jote  9.  @.  66.),  fo  mot)t  n.>ar  er  aud)  barübcr  unterrid)tet,  bag  iDf. 
in  9)ld()ren  geftorben  fei).  T)a6  „Excerptum'-  ift  aber  febr  alt,  inbem  ee  \iä} 
fd)on  in  einem  ©ober  beö  13.  3abr^unbert^  auf  ber  faiferlid)cn  S3ib(iotf)ef  in 
2ßien  vorftnbet,  unb  bem  netebrten  3)ob  roii^ffi),  ber  es  bem  SDJcnd^  Sern; 
l^arb  V.  ÄremSmunfter  (f  1327),  Dfioricue?  genannt,  gufd)reibt,  ij!  ctnmö 
5i)^enfd)(id;)csi  begegnet,  inbem  ^Bernbarb  v.  Jlrenu^mnnfter  ivebcr  in  f.  Catalogus 
Cremifanensium   abbatum  noc^   in  f.  Cronica  Babarorum  {Fez,   Script,   rerum 
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3Serfammruuij  ber  ©laufni^en  bie  Siixdje ,  ^left  einen  fur<;en  ^ortraq, 
fec^nete  ben  ^anbeSfurften,  bte  ®eiftr[d)en  unb  baö  i^anje  33ülf  unb 
fVracl) :  5Öac()et  tei  mir,  «finber!  Hä  ^um  britten  Xciqc.  Q((fo  iiefcf^al; 
and),  ^enn  afö  ber  brttte  lag  antract),  f^^racf)  er:  ^err,  In  ^eine 
^^  d  n  b  e  e m  :p  f  e  f)  I e  i  d)  m  e  t  n  e  n  ®  e  f  ft  *).  Unb  fo  ent[rt;nef  er  in  ben 
^^dnben  ber  ^45riefter  am  [ert^jten  Xaqc  beö  S^^onatS  W^ril,  in  ber  brit* 
tenSnbiction,  im  3ar)rc  6393  von  (frfc^affung  ber  ^dt^"),  b.  i.  im  Sa^re 
885  ber  c[;rifinc(;en  3^itrec(;nung. 

anstriac.  T.  II.  Lips.  1725.  p.  51—73.)  mit  einem  JBin-tlcin  bC'3  müh^h  c\t^. 
bcnft.  —  dyiit  bem  Excerptum  ftimmen  bic  :^>  annon  i  frf^  c  2cc\.  c.  17.,  fo  Unc 
bic  b  uf  (]  ari  frf)C  c  0.  übereilt;  unb  iinr  irerbcu  ii)re  ?(nc^abcn  über  ?J?etf)ob'ö 
9tb(cben  t»oI(fommen  i^Utublrtürbii]  finben. 

4)  q^annonifc^e  icq.  c.  17.  Cod.  p.  31.  ^a^m.  fein  9(bteben  3  Xaqt 
v^orber  erfannfunb  yovaui^i^efagt  habt,  ertinibnt  au^  bie  butqa vifere  ^cq.  c. 
6.,  lycldie  ibn  biep  bem  ©umtovlnf  eröffnen  Idf;t:  Tum  Methodius  principi  prae- 
dixit  simm  fincm  post  tres  futurum  dies  (Cod.  p.  39.^,  unb  eben  fo  bie  furjc 
buln^ivifdbe  ^'ei^enbe  in  2)obro  lyff  i) 'e*  „SOfJabr.  l*e(^enbc"  ©.  66. 

5)  ^annonifcbe  ^Cv^cnbe  a.  a.  b.  3Bvittenbacb  (53eitrdqe  <B.  34.) 
hnf^evt  i]ic^cn  ben  üon  ber  V^mnon.  ^Z(\.  anne(iebcncn  1  ob eötac^:  ,,(S^  ijl  im? 
mcr  bcbenfürf),  irenn  ber  lobc^taii  beilitier  Sl^dnncr  mit  einem  hoben  ^cfte 
jlufammcnfdUt,  ivie  bier  in  ber  Dfterlrocfje ".  Stb^cfebcn  bavon,  baf,  ber 
^ienftaq  ot^cr  hk  feria  tertia  ber  (^barlrocf)C  fein  ?vefttaq,  unb  bie  (56ar; 
irocf)e  (hebdomas  major)  nid)t  bie  Oftern^orfjc  ift ,  fo  ift  in  ber  ^ivd)t  nic^t^  fo 
ficf)Cr  fiefteUt  als*  ber  !j;obe6tag  ()eili(^er  9JJvinncr,  U^eit  an  bicfcm  %a(i(^ ,  nm 
untcrbro(f)en  von  ibrem  Stbteben  on,  ibr  ©ebdcf^tni^  fird^Iirf)  beaangen  nnirbe. 
5^ic  9(n(^abc  ber  vannoniff()cn  2cc\.  ift  alfo  um  fo  mebr  at<^  bic  iimt)re  unb 
ftc(;crc  fcft^ubalten,  n>ci(  bie  aldicmeine  Irabition  ber  flaunfcfjen  .Kirchen  ben 
6.  Wvril  al'^  ben  Cs)cbdrf)tniptaj^  IWetbob',^  feiert.  (Bkhe  3)  o  b  r  o  >u  f  f  V) '  s^  gi^rilC 
u.  CPietbob  (£.  125.,  9)]df)rifrf)C  Sei^cnbe  (S.  64.,  fo  une  ben  9tffemanifcf)en  fta; 
Unfrf)en  ß'obcr,  in  bem  e^  j^um  6,  ^ixn-H  bei^t:  Memoria  dormitionis  S.  Patris 
nostri  Methodii  arcliicpiscopi  superioris  Moraviae  (Kalend.  VI.  235.).  ■ —  Sßenn 
auct)  im  5ÜTciemcinen  baö  ;wibv  firrf)nd)er  ßreic^niffe  nic^t  fo  fieser  y^eftcUt  ift 
ali?  ber  Xci^  berfelbcn,  fo  ift  bocf)  auc^  bic  Seftimmnuc^  ber  t^an^onife^en  l^eq.  : 
9)?ett)ob  fei)  im  3afirc  ber  b  r  i  1 1  e  n  Tni  b  i  c  t  i  o  n  i^eftorben ,  f  e  b  r  (\  taub  ir»  ü  r ; 
bi(^,  iDcit  innere  ®rünbe  ftc  aU  foId)c  crfcfjeinen  la[]t\\.  ^k  3.  ;3nbiction 
faltt  in  bie  3abrc  855,  870  unb  885.  5)ic  ;^n^ci  crftern  3af)re  fommcn  fclbft- 
yerftdnbtirf)er  Söcife  nict)t  in  9(nfcf)(aii,  nnb  fo  btetbt  nur  bas?  3abr  885  aU 
lobe(?ia()r  SDktbob'c«  ^u  prüfen.  3u  bicfcm  5al)re  ftimmt  nun  yoKfommcn  ber 
von  ber  j.ninnonifdbcn  ^eq.  anciCjK^'cnc  lob  ee  tag  ^Dietbob';?.  £}ftcrn  fict 
im  i^.  885  —  3  idimm  (s.  11.)  Aprilis  (fict)C  bie  Dftertafef  in  Beda  \'ener, 
Opp.  ed.  Colon.  Agripp.  1688  foi.  Tom.  I.  281.).  (Sonarf)  fiet  ber  t^atmfonntag 
in  jenem  3al)rc  auf  ben  4.  ^ipvil ,  unb  am  3.  liage  baranf  (vom  ^^ilmfjnntac^c 
inclusive),  am  fDicnftaf]  ber  (J^arlvocf)C  luar  ber  6.  5(vril.  (Sonarf)  ftimmt 
bie  5tni]abe  bc5  Xobei^tagcö  unb  beö  3abre^,  an  ircfrf)cm  ^Sl.  ficftorbcn,  volU 
fommcn  mit  einanbcr  überein.  —  3)ie  3.  Snbiction  jict  nacf)  9(niiabe  ber  ^.Hinntjn. 
2t(\.  in  ba?  6393ftc  ©cttjabr.  3n  ber  (ateinifrficn  von  5)  ü  mm  (er  im  a.  5t  r^ 
^i):)^  mitgetf)eitten  Ueberfe^uui^  ftetjt  <S.  163:  anno  miilesimo  trecentesimo 
nonagesimo  tertio  (Cod.  p.  31.);  et?  ijl  aber  burc^  einen  offenbaren  5)ru(fr 
feliter  vor  „miilesimo"  ba<^  sexies  augnef alten ;  benn  in  ber  von  (Safafif 
Veranftaltctcn  ^lu^j^abe  ber  attruffifcf^cn  i'eqcnbe  (Pamatky  Drcwniho  etc.  ^H^xag, 
1851)  ftef)t:  anno  sexies  miilesimo  trecentesimo 'nonagesimo  tertio,  unb  nac^ 
einer  gütigen  ü)h'ttbeitunv^  bc^  .ycrrn  33ibtiotf)efar  ^^]cyi\^  ftimmen  alte  ibm 
befanntcn  -öantjfrfjriften  jener  Seqcnbc  mit  bem  2)atum  feiner  ^tu'^gabc  überein. 
5)aö  6393ftc  3a()r  ber  b^santi'nifd)ett  Stera  (nad)  n^etc^cr  '^a^  3a()r  1857 
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©eine  (Bdjnin  emtefen  [f)m  bte  geh'i^rcnben  (S()ren,  t;te(ten  baS 
fird)U(T)e  £)fficiuni  fiU*  33crftorkne  lateinifd)  «nb  [laiDtfd)''),  fracC^teu 
baö  D^ifer  bar  unb  I^eftattetcn  feinen  l*eirfnuam  in  ber  ©l^nobalfirct^e^). 
Unb  er  iDurbe  ,^u  feinen  ^^atcrn,  ^u  ben  ^atriarrfien  unb  Q()3üfteln,  ju 
ben  ^ef;rern  unb  53iarti)rcrn  inTfammeft.  (Sine  un,^cU)llMre  9)?enge  beö 
3SoIfeg  fam  j^u  feinem  33eiiraBniffe,  unb  eö  ten)einten  bic  l^eutc  ben  gu* 
ten  teurer  unb  Wirten;  9J2anner  unb  2Öei6er,  kleine  unb  ©rufe,  Oleid;e 
unb  Qlrme,  ^^reie  unb  (Sffai^en ,  2Öith;en  unb  Söaifen,  3^'rembe  unb  ©in- 
()eimifd)e,  Jlranfe  unb  ©efunbe^ — Qfffe  famen  ^ur  ^eftattung  ^Deöjenigen, 
ber  5n  f  e  n   51  ( l  e  ä  g  e  lü  e  f  e  n  ii)  a  r ,  u  m  5(  i  ( e  5  u  g  e  n?  i  n  n  e  n  ®). 


§.  24. 

©d){cffale  ber  mäl)rifc()cn  Äirc^c  mä)  S)lctl)ob'^  Jobe. 

^er  Tob  5D?etr)ob'ö  tuar  für  bie  .f  ircl)e  9}?af;renä  ein  foIgenfci^iDereö 
©reiqniß.  5(n  il)m,  bem  «i^au^te  unb  Traqer  beö  ^^on  iljm  kgrünbeten 
ffan)ifd)en  if  ird^entüefenö  in  SJia^rcn  unb  ^annonien  fiatte  baffelte  feine 
^auptftüfee  iierroren;  unb  tüie  bej^balt  bie  ©d)üler  9J?etf)ob'ö  unb  nfCeö 
f(an)ifd;e  3SoI!  im  letenbigen  ®efiU)Ie  ber  ©rojje  biefeg  33errufteg  mit 
ianger  ©rtoartung  ber  ndd^ften  Bufunft  entgegenfat^en,  trug  bie  beut= 
fd^e  Partei  barol^  triumvfjirenb  baö  ^au:j?t  em^ior. 

^er  i^ortK^ftanb  beö  ffaiuifdKu  Ätrc^entl)umg  in  9}Zd^ren  irar  offen= 
tar  alfein  baburd)  fidler  geftefft ,  baß  e  i  n  @  d;  ü  ( e r  SD?  e  1 1)  0  b '  ö  i  I)  m 
im  H f  d)  6 f li d)  e n  Q( m t e  folgte.  ,^efjf)al6  Tratte  bie  flan^ifd^e  ®etft= 
lif^feit  i>or  bem  Q(6let^en  i^reg  eT;riüürbigcn  3Sater6  unb  l^e^rerö  fein  brin« 

bav^  7365ftc  3a()r  ift)  ift  ahcv  ba.^  885ftc  %\i}x  r\a^  (Sinifti  @cbiirt ;  bcnn  iric 
ba^  6377fie  aBc(tjvif)r  ber  burgarif  cf)cu  ?Cv7cnbe  c.'4.  (Cod.  p.  37.)  bem  3af)rc 
869  n.-(5f)r.  cntfvrirf)t,  fo  cntfvrirt)t  ba^  6303fte  ©eltjabr  bem  3a{)re  885  n. 
(S^r.  —  3)iefe  iuncriicf)  biird)  fid)  fclbft  fo  beglaubigte  ^tnnabe  ber  ^Hinnüii. 
Seg.  über  baei  Xobe0iaf)r  TL  Unrb  übcrbicf;  biird)  ben  gefrf)id)tnc^cn  ikrtauf 
ber  3)iiiae  bcum!)rf)eitet. 

6)  ^ic  pannon.  l'cg.  feljt  nocf)  „gracce''  i}in\u  —  aiiacnfdjeinlicf)  oftnc 
alten  ®rnnb,  ba  cd  in  ?[)?a()rcn  eben  fo  Iren  ig  gvicd)ifc^e  ©eiftlidbe  al^  ®e; 
meinben  qab. 

7)  3)ie  fur^e  butgartfd^e  Scgcnbe,  ivcirfje  Qtonftantin^afa  jbolüit  fd; 
in  f.  ruffifdjcn  SBerfe :  Joann  Exarch  Bolgarsky  (£.  90.  berans^ai^^  »"b  3)  0 ; 
brotvffi)  in  f.  „lD?af)rifd)cn  l^cgcnbc"  @.  04  ff.  in^  3)cutfrf)c  überfefetc,  fagt: 
„©r  liegt  in  ber  großen  maf)rifd)cn  .^ird)C  jur  linfen  (Seite  in  ber  3i>anb  l)intcr 
bem  5(ltare  ber  t).  ©ottci^gcbarcrin".  3>iefe  „grogc  mabrifd^e  j?irrf)e'^  ift  bie 
„(2i;nobalfird;c"  ber  ^ninnon.  l'eacnbe.  9Bcnn  aber  ©cbroivff^  a.  a.  C  (S. 
67.  meint:  ,,S)iefc  Slngabe  bcfriebigc  ben  Sefcr  trenig,  ber  bod)  v*or  9llfem  ju 
unffen  verlange,  in  n>eld)er  @tabt  er  bie  i^'o^c  jlirdjc  ^n  fuc^en  l)abc";  fo 
burfte  cö  firf)  v>on  fclbjl  fef)r  naf)c  leacn,  ba§  bic  ®v)nobaL'  ober  ^au^.^tfird^e 
SD'^dljrcni?,  in  lucldjer  9)Jet()ob  feine  ®eift(id)fctt  ^u  @i)noben  ju  i^erfammeln 
Vflegte,  ivol)l  an  feinem  anbern  Crte  al«^  am  J^au^^tfi^e  @tüato{>luf '^ ,  Devina 
ober  Selet)rab,  ^u  fudjen  ift. 

8)  ^annon.  ^egenbc  c.  17.  God.  p.  31. 
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(]enbere6  Qüiliei^en  aU  bie  ^miic  im  Itjn:  ii)flcf)eu  unter  feinen  Srt^ulern 
er  für  tuürbti]  Ijaltc,  baf?  er  iijm  jum  i^^icljfolfjer  kfteUt  iuerbe'^  Unb 
9D?etf;ob  lüteö  auf  (Sinen  feiner  treuen  ©cf)ü(er,  O^amenö  ®orai;b,  mit 
ben  5Öorten  ijin:  „tiefer  ift  ein  freii^eüorner  O^^ann  euerö  QJaterlanbeö, 
im  l^iteinifc(;en  i>or^üi](ic(;  unterricl;tet  unb  recl;ti]lauHg ');  m6i]c  feine 
2Öaf)l  ®ott  qene(;m  fei;n  wie  encl]  unb  mir!"  —  -^(6er  et^en  fo  luie  ^Mc^ 
t()üb  unb  bie  ©einigen  ben  33eftanb  beö  ffatuifctjen  Jtircl;eniüefenö  in 
5JJaf;ren  nur  t]eftcl;ert  erfannten,  'ivcnn  (Siner  feiner  f(att)ifc(;en  (BdjnUt 
an  bie  (S^i^e  beffeI6en  geftelft  iuürbe^  fo  fel^r  brang  ftd;  ber  ijegnerifrfKu 
^Jartei  bie  9^otf;iüenbi(jfeit  auf,  biefem  ©rfornen  entijeijen  5U  treten  unb 
ir;n  um  jeben  ^reiö  auS  bem  '^elbe  ^n  frf^Iai^en^). 

Unb  nur  aff^ufet^r  lüaren  bie  ^ert;aftniffe  ba^u  angetf^an,  ben  ^Uu 
fd;lagen  ber  beutfc^en  Partei  ben  @ieg  ju  i^erfrf; äffen.  Snjato^^Iuf 
n^ar  ijom  5(nfange  fein  ^reunb  ber  flan^ifctjen  ^^iturgie  gen^efen  unb  ge* 
gen  feine  Steigung  iüar  ber  ©el^raucf;  berfelkn  in  feinem  S^leic^e  burct; 
bie  Q(utoritat  ^oin^  fanctionirt  iDorben^).  33ei  biefer  ungünftigen 
Stimmung  beä  l^anbeöfürften  gegen  baS  ftaiuifd^e  Jtirc(;enn)efen  fonnte 
e§  ber  rüt;rigen  beutfcf;en  ^lerifei  niäjt  \cij\vcx  iuerben,  baffelBe  au^  bem 
Sanbe  ju  i^erbrangen;  um  fo  mef^r  aH  Qtrnulf,  ber  im  3.  885  mit 
©tüatovluf  ftc(;  luieber  auf  frcunblirt;en  ^u§  ftefCte,  in  ^erHnbung  mit 
2Bi(l;ing  nidjt  unterlief,  für  affgemeine  333iebereinfüf;rung  ber  (ateini^ 
fcf^en  !^iturgie  Beim  ^er^oge  aufö  0?ac[;brürfnd;fte  ju  iüirfen'*). 

S5ei  ben  fcrtiuaOrenben  9^ei6ungen,  an  bencn  eö  ^h)ifc(;en  ber  beut* 
fc{;en  unb  ffaU)ifd)en  ®eiftncl)feit  im  \?anbe  nid)t  fef)Ien  mo(()te,  tuurbe 
bie  regiere,  bie  i>iefteiff)t  anci)  burd;  il)re  größere  ftttlid^e  Strenge  bem 


t)  3nbem  bie  i^aniiüit  :Ceg.  cap.  17.  (Cod.  p.  31.)  ben  3iJl.  «Ifo  f^^rcd)cn 
Va^t,  ^cit  fk  unfc()lhir  bas^  D'iid^tigc  getroffen.  (5ö  tiniv  ein  ^an^^tltorlunrf  gegen 
91?.  geii>efen,  ba§  er  ein  Wrembling  fei);  barnm  bejeicfjnct  er  ®üra:;b  ahS 
einen  ®?v\f)vcr  unb  einen  Wlanii  i>on  eblcr  ©cburt ,  ber  cbenfo  in  lateinifrf^cv 
\vk  ffalüifcfjer  Literatur  (^euninbcrt  i.^or,^iigIirf)  jum  ^au!|>te  bcv  maf)rifd)cn  .^ivrf)e 
geeignet  fei),  unb  gegen  ben  im  ^ißunfte  bei*  Ortfiobovic  feinerici  (Sinivenbung 
erfiüben  irerbcn  fonne.  5(nc^  bie  butgar.  i*eg.  fagt  im  (Sd)luffe  beö  c.  6. 
(Cod.  p.  40.):  ©orajb  fei)  i^on  bem  fein  nitt)e^"@nbe  fii^Ienben  SJ?.  ju  feinem 
^fiad^folger  bcj5eid^net  n^orbcn,  nnb  in  ber  Vita  Clemen+is  c  12.  t)ei^t  eß:  Go- 
rasdus  ille,  quem  e  Moravo  oriundiim  et  utriusque  linguae  slovenicae  et  graecae 
peritissimiim  virtus  Methodii  ad  sedeni  episcopalem  evexit  (ed.  Miklosicli  p.  17.). 

2)  ®ef)r  treffenb  fuftrt  bie  bulgar.  Seg.  bie  gcgnerifc^e  ^artei,  bie  fie 
freilid^  ju  ^arctifern  marf)t,  c.  7.  alfo  rebenb  ein:  Sed  non  tulit  audacissima 
haereticorum  multitudo  ,  iMethodium  habere  post  mortem  vivum  propugnaiorem; 
sed  venite ,  diccbaut ,  Gorasdiim  opprimamus  eique  insidiemur  .  .  si  hunc  vivere 
sineretmts,  revivisceret  nobis  Methodms  (Cod.  p.*  40.). 

3)  @.  §.  20.  (S.  83  f. 

4)  3)er  3;ob  SPIetfiob'?  fd)cint  ber  ^auptben^eggrunb  für  ^irnulf  gcivcfcn 
^u  fet)n,  fid)  mit  (SliuitovIuF  au«gufcf)ncn;  benn  ei^  galt  nun  feinen  ai^irfjing, 
ber  iraljrenb  ber  Aeinbfd)aft  ber  betbcn  J^errfd)cr  fdnrcrlid)  im  maf)rifd)cn 
^'annonien  bleiben  fonnte,  nid)t  nur  auf  feinen  ^1(5  in  Diitra  ^unuf^ufuhren, 
fonbern  ioo  moglid)  ^um  «öan^te  ber  maf)rifd)4^annonifd)en  .^ivd),envvovin^  \\\ 
mad)en. 
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in  c\c\(i)U djilid} ex  35e,;;iel;uni]  minber  bigci^^Iinirten  S^iUften^)  irenlger 
felictt  war,  bemfelten  aU  eine  beu  ö^Tteben  ftorenbc  unb  bcm  ^anbe 
Idfttgc  -^^artei  barijeftefft,  bereit  man  ftfl)  efen  je^t  am  fuglir^ften  ent= 
lebiijen  fonne.  3)ie  Sci^iUer  9}?etr)ob'ö,  beren  an§  bem  gciftüc^en  Stanbe 
nic^t  lüentijer  benn  an  bte  jn^eif^unbert  ti^aren^)  unb  unter  benen  nel'ft 
©orajb  S(emen§,  0?aum,  ^inqdax  unb  @aHniö  t^eri^n-ragten'),  i^on 
bcr  t^flctlon  2Öirf;tn<.fä  unaHafftg  angefetnbet  unb  geklagt,  rtjurben  enb= 
(id^  Im  5.  886^)  burcl)  9)?tntarmacl)t  aiu^  ben  miUirifd^en  v^anben  Hä 
liter  bie  2)onau  gef((;afft,  i>ün  iuo  jte  ftd;  nacf;  ber  33ufqarei  iDenbe^ 
ten,  iDO  jte  au»^  — freilid^  um  ben  tf)euern  ^reiö  ber 3)at}tnga6e  beS 
or4oboren  öon  i^rem  33ater  unb  >}ef)rer  5)Zetf)ob  i^)nen  eingepflanzten 
©fanknö  an  ben  Qluögang  beö  ().  ©eifteä  i^om  ^lkter  unb  'Boljn  —  5(uf- 
na^nne  fanben^j. 

ÜÄit  ber  33ertrei6ung  ber  flan;ifd6en  ®eiftl[(l;!ett  an^  Sivatc^^Iuf  ö 
Rauben  f)hxte  i>on  ^dhft  bie  ?^'eter  beS  ©otteöbienfteö  in  bfr  f(an)ifd)en 
3vracf)e  bafetl-'ft  auf,  unb  2Öicl;ing  fd^altete  atö  ber  affeinige  ^err  in 
^irdKufaclKn.  2Bc(;I  mag  biefer  QUTeö  aufgeKUen  trafen,  fic^  ^ur  3)?e= 
trovolitennjurbe  em^or5ufc(;iüingen;  akr  äffe  feine  33emüf)ungen  frl}ei= 
terten  eben  fo  fet^r  an  ber  geredeten  Qlhteigung,  i^on  iweld^er  ba§  ge= 
fammte  ffaiüifdK  -33o(f  iviber  ihn  erfufft  lüar  unb  welche  ^Bwatophit 
ju  K'rüdjtd)tigen  nid^t  umbin  fonnte,  alö  an  ben  ©egenkmül^ungen  ber 
bem  ©unftlinge  Q(rnulf  S  nid;t  t;oIben  hn^erifd^en  33ifd)6fe. 


§.  25. 

gortfe^ung. 

3)ie[er  ipenig  erfreulid^e  3uftanb   ber  »f  irdK  9)Zdt)renö  unb  ^an^ 

nonienö  tüar  aber  nur  baö  33orfvier  it^reg  ganjÜd^en  Untergang^,  ber 


5)  JDic  fculgarifd^e  Seg.  nennt  i6n  c.  5.:  manciphim  voluptatum  nui- 
liebrium  et  in  luto  obscoenarum  se  volutans  actioinim  (Cod.  p.  38.),  unt»  bie 
Vita  Clementis  fagt  l^on  ifnn  c.  10. :  mens  ejus  a  spurca  voluptate  erat  abrepta 
(ed.  Miklosicirp.  15.),  nnb  im  Oh'tcfblid  auf  bie  unter  ben  elait)eni"»elfein  bie- 
fer 3eit  giemlid)  aligemein  I)crrfd)cnbe  Un^ud^t  (f.  oben  §.  15.  9iotc  1.  <2.  03.), 
bie  and)  in  bcr  carolingifdjen  5)i)naftic  ()cimifd)  iinir,  ivoI)t  nid)t  oi}ne  ®runb. 

6)  Vita  Clementis  c.  ]1,  cd.  Miklosich  p.  17, 

7)  ©ufgar.  l'ci^enbe  c.  2.  (Cod.  p.  34.). 

8)  9tad)  ber  Vita  Clementis  (c.  18—  20.  ed.  Miklosich  p.  25  s.)  fam  im  ad}i 
ten  3a()rc  nad)  bcr  iNCrU-cilMinc]  bcr  Sd)fdcr  bcs^  SRctbobiu;?,  (Si)meon  in  ©uf; 
garicn  ^nr  9icgicrnng  unb  mad)tc  ben  ('flenicni?  ^um  33ifd)of.  ©ir  nniTcn  aber, 
tici^  892  nod)  bcffcn  ^>organgcr  SBlabimir  bcrrfdUe  unb  baj;  (Sljmcon  jucrft  im 
3.  893  crUHitjnt  anrb ;  rcd)ncn  unr  alfo  i'»on  l)icr  aueJ  ficbcn  3ai)rc  ^urucf,  fo 
erf)attcn  iüir  886,  aU  ha^  3ai)r  bcr  Übertreibung  bcr  (Sd^ülcr  bee«  SOJctbobiui^, 
"meldje  nur  Furge  3eit  nad)  feinem  itobc  ftattgcfunbcn  ju  r)abcn  fd^eint.  3^nmm; 
ler  9(rdnv>  S.  199. 

9)  fTic^  iil  bcr  t)iftorifd)c  .^Icrn  bcr  fcfbft  mit  ®unbcrn  auegcfd^müdten 
(Srjal}lung  bev  ^'ita  Clementis  c.  11 — 14.  (ed.  Miklosich  p.  10—19.). 
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^nwadjft  burd)  b(e  iuteber  auöi]eko(t;ene  ^cinbfrf;aft  jiü[fc(;en  Qfvniilf  unb 
(Slüatopdif ')  (;erKni]efiU>rt  tuurbc.  , 

(Bc^on  im  5.  890  entf)3ann  ficf)  5iuifrf)en  33c[bcrt  ein  lanqer  Hutii^er 
«friecj,  beffcnC^nbeiDcbcr'ÄiDatLH'tluf  nort; '^(rnulf  erleOte  unbbcr  cnblirt)6ei 
ber  ^a,^tt>ifd)en!unft  eineu  (^lutiqen  furrtuOaren  5oinbcö,  teibe  dieidjc  M 
■I^crberkn  ftür^tc.  %n  5.  892  fcevicf  Q(rnulf  bie  5}^i  fi  im  r  e  n  ^)  iinb  bcn 
v^erjoi]  in  Untervannonicn  ^ra^Iaii)  i^ci^en  bcn  i>er^>afUen  (Siuato^'>Iuf,  um 
[D  ben  auf  brei  leiten  i>on  macl;tii-|cn  ^einben  5(ni]cgriffenen  fifi)erer 
bemüt{;tgen  ^^u  fonncn.     3)ie  9)Zagi;aren,  f(l;nefCe  Qftciter'^),  brangcn  bie 

1)  5(rnulf  irar  iiirf^t  ohne  |)ilfc  ®ivato}.>(uf'^  887  ^cnfg  bcr  fr^cutfrf)cn  c^e; 
irorbcn,  iinb  cr  ftrcbtc  aU  fo[cf)ev  nacf)  bem  J!obc  .^aifcr  ^virl'?  bee*  3)i(fcn 
(f  13.  San.  888)  narf)  ber  ^aifcrfroiie,  bic  er  enblirf)  im  3-  896,  ira()vfd^cin; 
lirf)  am  25.  5(vril,  erranc].     @.  ©frcrer  a.  «.  D.  II.  362. 

2)  3)ie  *l)?a(ii)aven  famcn  ane  if)ren  mitte[aftatifd)en  Urfi^cn  f)iiiter  bet 
Sßolc^a  ^iv ,  bradien  burcf)  <2übru^fanb,  Micw  vorbei,  nocf)  al'5  nn(be  Reiben 
über  bie  Äar^.mt()Cii  auf  bie  (^ra<^rcict)en  ^u§ten  j^UMfc()cn  bev  ^f)cif5  unb  bem 
3!)i)nau|lrome  (jerein.  ^n  abentcuerlidje  .3ug  au«^  ber  altmai]i)arifci)en  -^eimat^ 
in  bie  neuen  «Sifec  i)at  etiini  20  5a()re  qcbauert  (von  884—903),  un?  n>enn 
biefe  uralifc^e,  burcf)  frembe  ßujitc^e  ant-jcfd^lttoUne  älHinbcrfjorbe  iei  if)rer  9(n; 
fünft  am  /'yu^c  ber  .^urpatf)en  nad)  iibereiiiftimmenbcn  Wnt^aben  norf)  216000 
ii^ebrbare  dhitcv  5a()Ite,  fo  founte  fic  im  ©an^en  nirfjt  unter  einer  ^^JliKion 
Seelen  bctrai-jen.  3)er  (S'inbrud)  in  ^^ninnonicn  i^cfrt)a()  in  ber  Oecjcnb  i^on 
^'Ohmfatfd),  unb  ber  erfie  fefte  Drt,  inelrften  bie  ^orbe  befel3te  unb  aU  9(nö; 
(^ang!5v>unft  iveiterer  (^roberuni^j^.^uge  benu|5te ,  ivar  t>aß  (Jaftelta  Unc^u  (^unqu, 
t)eutc  Uncvoar),  nm^  jur  fpateren  53encnnunt^  be^  ^olfcci  33eranlaffunc}  c\ah. 
5)enn  im  ??(unbe  bcr  ©eigner  unb  ©inficbornen  ftie^  5(r^mb,  ber  im  (yaftcU 
^un(\  reftoircnbe  ^J^agy^arenf^auj-^tlin^-  unb  9liufftrf)c  33e^nnnvjer  beö  Sanbee*, 
(lux  Hung-ariae,  unb  feine  Oteiter  umren  naturlict)  ^Ungarn,  ein  S^iame, 
ber  i()nen  lex  afien  9iirf)tun(]arn  bis^  auf  ben  f)eutigen  %ci(\  gebüeben.  ®ic 
J^ffcribenten  i-ion  ®i)5an^  nannten  aber  bie  9)]ag\)aren,  fo  n)ic  bie  Osmanli, 
Xürfen.    ^atlmerai^er. 

3)  Tsie  urfvrnnijlid)e  ^am^^f;:  unb  Sebenelveife  ber  9)?ag^aren  fcbilbcrii 
bic  Annales  Mettenses  ad  a.  889  alfo :  Primo  quidem  Pannoniorum  et  Avariim 
solitudines  pererrantes ,  venatu  ac  piscatione  victum  quotidianum  quaeritaiit. 
ügiude  Carantanorum,  Marahcnsium  ac  Bulgaroriim  fines  crebris  impulsioniim 
infcstationibus  irrumpunt,  perpaucos  giadio,  multa  millia  sagittis  interimunt, 
qiias  lanta  arte  ex  corneis  arciibus  dirigunt,  iit  earum  ictiisvix  praecavcripossit. 
Cominus  etiam  in  aeie  praeliari ,  aut  obscssas  expugnare  urbes  ncscinnt. 
Pugnant  aiitem  proturrentibiis  equis ,  aut  terga  dautibus.  Saepe  etiam  fugam 
Simulant,  nee  pugnare  diu  possuut.  Caetcrum  intoleraiuli  forent,  si  quantus 
est  impetus,  vis  tanta  et  perseverantia  esset.  Plerumque  in  ipso  ardore  cer- 
taminis  pvaelia  deserunt,  paido  post  pugnam  ex  fuga  repetunt:  ut  quum  maxime 
vicisse  te  putes,  tune  tibi  discrimen  habcndum  sit;  quorum  pugna  quo  cae- 
teris  gentibus  inusitatior,  eo  et  periculosior.  luter  horum  et  Brittonum  con- 
flictum  hoc  unum  intcrest,  quod  illi  missilibus  ipsi  sagittis  utuntur.  Vivunt 
non  bominum,  sed  bclluarum  more.  Caruibus  siquidem,  ut  fama  est,  crudis 
vescnntur,  sanguinem  bibunt;  corda  bominum  quos  capiunt,  partieulatim  di- 
videntes,  veluti  pro  remedio  devorant.  NuUa  miseratione  flectuntur,  uullis 
pietatis  visceribus  commoventur.  Capilios  usque  ad  verticem  ferro  caeduut. 
Super  illos  ire,  consistere,  metari  ac  colloqui  solont.  Liberos  ac  servos  suos 
equitarc,  ac  sagittare  magna  industria  doceut.  lugenia  Ulis  tumida,  seditiosa, 
fraudulenta,  praecocia :  quippe  eandem  ferocitatem  feminis,  quam  viris  adsig- 
uaut.    Seniper  in  exteruos  aut 'in  domesticos  motus  inquieti.  natura  luciti,  ad 


96 

©rfieii  l)on  Djten  ^er  in  9)2d(;ren  ein;  boc^  tüurben  fie  ^ier,  In  njalbicjen 
®eHri]§fci;(Mct;ten,  üon  ©iuatovin!  aufgel;alten,  umrunijen  unb  burcf; 
■^l^err^cine  einije[cl;{offen,  fo  bafj  ii)x  ^erberh^i  uni^ermeibücf;  [cl^ien.  ^lu 
beffen  §03  ater,  im  Sali  biefeS  3af;re0,  aud)  Qtrnulf  i>on  SBeften  unb 
^Brajlalv  i>cn  ©üben  t^eranj  aud;  ber  im  ifam^fe  ber  ©laiüen  inel  geüt^te 
^ifc(;of  Qlrnt  üon  3öür,56urg,  ein  geiDaltiger  i^rieger  feiner  Beit,  t^at 
mit  einem  t()üringi[(f;en  ^Vere  einen  (Einfaff  in  Q3ü(;men.  (Siuato^üif 
fonnte  bem  ©inbringen  fo  i^ieler  ?5einbe  gugleid)  niöt;t  )üe(;ren;  er  50.1} 
feine  (Streitkräfte  in  bie  kfeftigten  ^Ia|e  gurücf ,  unb  gat  baö  fia^c  ^anb 
bem  ^einbe  ^reiS,  ber  eö  iner  3Büct;en  lanq  ijraufam  i^enuüftete.  Qlffein 
biej?  war  aud;  Qtfreg,  wa^  5(rnurf  erreid;te;  benn  3n>atü).Uuf  untenuarf 
ftd)  nid;t,  unb  am  (Snbe  n)anbte  an(i)  ber  ^ortf^eil  fid;  auf  feine  Seite. 
5£)ie  9)Zagl)aren,  n)eld;e  burr^  5(rnurf  luieber  ;Buft  kfommen  1;atten,  ^ogen 
ftd;  jurücf;  and)  ^rnuff  unb  5^ifd;of  Qtrnt  mujjten  jurücf.  3m  3.  893 
erneuerte  QIrnulf  ben  ?5elb^ug,  akr  mit  noc^  geringerem  Erfolge;  benn 
er  iDurbe  nid;t  affein  jurücfgefd; Tagen,  fonbern  erlitt  and)  großen  ^d)a= 
ben  unb  geriet!;  auf  bem  Otudjuge  felüft  in  (5jefaf;r.  Q(ud?  im  3.  894 
iDiU^rte  ber  ,f  am^^f  frud^tloö  fort.  Q(6er  biefeg  3a(;r  tüar  aud;  bag  le^te 
ber  ma()rifcl^en  ^ddjt  unb  be§  mdf)rifd)en  ©lanjeS;  in  ir;m  ftarf'  ©Jua* 
tovtuf,  ber  getuartigfte  ^§errfd;er  feiner  3^it,  ber  fein  angeftammtcö 
S^eid;  unter  großen  ®efa(;rcn  burd;  Tluti)  unb  .Xt;atfraft,  «flug^eit  unb 
j^ift,  burd;  ©eiualt  unb  Uekrrebung,  nid^t  nur  erf;alten,  fonbern  auc^ 
anfe(;nlir^  i>ermeT;rt  unb  tefeftigt,  unb  ftd?  äffen  feinen  9'?a(^hirn  furd;t= 
6ar  gemad;t  (;atte''). 

duid]  ber  ©r^^d^Iung  beö  im  ^ur^mr  gefornen  ^i^jantinere^)  t(;eifte 
(Smato^fnf  "i^a^  äicid)  unter  feine  brei  @6f;ne^).  ©tertenb  rief  er  fte 
i^or  ftd;  unb  Befaf^f  (Einem  nac^  bem  Qfnbern,  ein  ^ünbel  i^on  brei  ©tdk^n 
ju  I^red;en.  ^a  fte  bie§  nid;t  i-^ermod^ten,  lofte  er  baö  ©ünbef  auf  unb 
reid;te  Sebem  einen  ^tah ,  ber  nun  leidet  geCrodjen  iDurbe.  @o  ivoffte 
er  auf  einfad;e  aber  kbeutfame  2Öeife  ben  trübem  bie  ^(Otf^iüenbigfeit 
ber  (Eintrad)t  red)t  reC(;aft  ein^^rdgen;  benn  ber  ffuge  «§errfd;er  unb  (^e= 
forgte  ^atn  faf;  iuof^f  ben  @turm  unb  Sammer  i^orauä,  ber  üf^er  baö 
^anb  unb  beffen  ^^nrften  fommen  foflte,  unbfo  ftieg  er  mit  fummer^offem 
»i^erjen  in^  ©raF). 


faciendum  quam  ad  dicendum  promptiores.  Hujus  igitur  ncfandissimae  gentis 
crudelitate  uoii  solum  memoratae  rcgiones ,  verum  etiam  Italiae  rcguum  ex 
permaxima  parte  vastatum  est.     Assemani  Kaleiid.  III.  244  s. 

4)  ?|?ahi;(fi)  a.  a.  D.  (2.  I.  145  ff. 

5)  Co7ist(mtinus   Porphyrogen.      De    adnüiiistraudo    imperio ,    c.    41.,    bei 
aWeuvfiit?  ed.  Lami  VI.   1045.  in  ^sahidi;  ®cfcl).  I.  149  f. 

6)  3)ie  bcutfcl)cn  ?(nnaliftcn   nennen   blü§   pi^ei  <Ä6f)ne,   9)?i)i)miv  nnb 
<S  iü  a  1 0  V  t  u  f . 

7)  ^alrtcfi)  a.  a.  D.  ©.   150. 
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gortfe^ung. 

'Jlad)  ^tt)ato))Iuf  ö  $'obe  Bot  Qlrnulf  Wic^  auf,  um  50?af)ren  n)ieber 
in  bie  alte  ^HVütiffl^c  unb  firrf;Iicl;e  Q(H;angtc-jfett  i^on  3)eutfcl)Ianb  ^u 
trlugen^).  ßtuar  iDurbe  im  ^ert^fte  894  jtu ifd; cn  Qlrnulf  unb  SDJoi^mir 
triebe  gefc^loffeu;  aber  man  fonnte  iljn  faum  einen  äBajfenfti((ftanb 
nennen:  benn  bie  QÖaffen  lüurbcn  auf  «Seite  Q(rnu{fö  feineg)t)egg  nieber- 
geleimt,  fcnbern  nur  bie  offenen  geijcn  gef^eime  getaufcbt,  unb  ber  5öeg 
ber  ^ift  anftatt  ber  ©eiualt  eini]ef(i;Iai]en.  ^Drei  ^aupturfaf(;cn  iuaren  eö, 
treidle  ben  Untergang  beS  mdt)rifdt;en  ^eidj^  I)erkifiU)rten :  bie  Bluie* 
trac^t  ber  ©6()ne  (Sicato^ruf  g,  ber  QlOfart  ber  fc6f;mi[ff)en  ^erjoge,  unb 
ba§  Q}orbringen  beö  9Jiagl;arcni>oIfeö;  Qfrnulf  i)at  pe  äffe,  wo  nic^t 
(;eri)Orgerufen,  bocl;  feeforbert  unb  (^egunftigt^). 

3m  ®eij1:e  feineä  ffugen  33aterö  i^attc  DJio^mir  i^or  Qtffem  ftd;  ijor 
feinen  gefdf;rlic^en  magi.mrifc^en  0?ac(;farn,  bie  im  5.  894  tereitö  ba0®e= 
tiet  jn^ifd^en  ber  Xijci^  unb  ben  oftfid^en  ,f ar^^atr)en  eingenommen  Ratten, 
baburd;  fid)er  ^u  fteffcn  gen)u(?t,  bajj  er  if;nen  i^ermutf/Iid)  einige  ^dnber= 
ftricä^e  im  Dften  unb  ©üben  feineg  Sfteic^eä  afctrat^).  2öeil  er  afcer  in 
ber  9}Jifbe  beö  (S()riftenglaulien§  bie  ''^affc  anerkannte,  iDelrf)e  5(ffeä  §u 
üBenüinben  unb  bie  rof)e  tüilbe  0?atur  ber  ^cibeni^olfer  ;^u  fdnftigcn  üer* 
mag,  fo  unterlief  er  nid^t,  bie  5}higi)aren  für  baö  ß[;riftentf)um  ^u  ge= 
njinnen;  unb  bie^^emü^ungen  ber  9}id()rent)aren  fo  erfofgreid),  baf  eine 
nid^t  un6etrdd^tlid;e  3f)?enge  berfel6en  ftc^  taufen  lief''). 

SBd^renb  fo  ^yia^xen  i>on  ben  9)kgi)aren  unangefod;ten  Hie6,  ftreif* 
tm  fie  i)om 5. 894 an  iDieberl^oIt  ü6erbie^onau  nafHtnter:j3annonien, 
iüeldieS  fte  fo  arg  l^rlDÜfteten,  bafj  im  5.  900  in  biefer  au§gebef;nten 
^roinnj  nid)t  eine  einzige  ,fird;e  ftanb,  iüefc^e  ber  affgemeinen  B^i^fto- 
rung  entgangen  irdre^). 

Qt6er  ^Jlaijvm,  un6et)effigt  l>on  QTufen,  iDurbc  unter  9!}fOl;mir'ö  Oie^ 
gierung  f^alb  ein  (Sd)auvla|  beö  l;eftigften  ^ruberfriegeö,  in  iDefd^em 
Qlrnulf    't)m   jungem  @n;ato:|3fuf  unterftüfete.     5(f§    biefer  im  S.   898 


1)  ©fvorer  a.  a.  D.  IL  392. 

2)  qSatacfi)  a.  a.  D.  ©.  152. 

3)  ®bcnb.  S.  156. 

4)  Un!!?cvu^crf(icf)s  Senden  bcffcn  finb  bie  ta^erifc^en  ^ifrf^ofe,  utefd^e  in 
iftrem  (Srfjrcikn  an  '1^.  3of)ann  IX.  üom  3.  900  fagcn:  Ipsi  (Sclavi  Moravi) 
Ungarorwn  non  modicam  muliitudinem  ad  se  sumpserunt,  et  more  eonim 
capila  suorum  pseudocliristianorum  penitiis  detonderiint  (Cod.  p.  71.).  (2i?f|e 
bie  (^rflaruni^  biefer  (Steife  oben  §.  22.  Sili^Kt  14.  «S.  89. 

5)  Episl.  Episcop.  BavariensiLim:  ecclesias  Del  incenderunt  et  omiiia  aedi- 
ficia  deleverimt;  ita  ut  in  tota  Pannonia,  iiostra  maxima  provincia ,  tantum 
una  non  appareat  ecclesia,  prout  episcopi  a  vobis  destinati,  si  fateri  velint, 
enarrare  possunt,  quantos  dies  transierint  et  totam  terram  desolatam  viderint 
(Cod.  p.  71  s.). 

©injcf,  ®cfd).  l».  ®fa)vciiavojlc(  (njvill  u.  ü)?ft{)ol)  u.  ber  flaiv.  V?itiu\-(ie.  ' 
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ber  llefermacC;t  2)Kn;mir*ä  511  erliefen  fd^ien,  fanbte  er  il)m  ble  Ttaxf^ 
cjrafen  ?tut6orb  unb  -^(rifo  511  ^itfe,  lueld^e  bay  ^anb  ilferalf,  tuoinn 
fte  famen,  mit  S'euer  unb  Sd^iuert  i^eriDÜfteten.  (§:in  QUid^cx  ö'clb^ug 
Jüurbe  l^on  itjnm  im  ndcf^ftfor^enben  QBinter,  ein  britter  im  5.  899 
unternommen.  3m  lefetern  entfette  ba^^  fai)erifc[?e  vi^eer  ben  auf  eine 
einzige  (Stabt  Befd^ranften  unb  einliefet) loffenen  Sn^ato^hif,  ftecfte  bie 
3tabt  in  ^ranb  unb  füf)rte  ^cn  ^Dta(;renfürften  fammt  beffen  Qüifnange 
nad^  ^a^ern.  QUfo  ^atte  9)2ümnir  ükr  ben  au friU;reri[d^eu  trüber 
tro|  ber  beutfduMt  QBaffen  iicjtei]t,  unb  fein  ^cid) ,  oi\fiei^  burcfc  ben 
'^erluft  i>ün  *4-^annonien  unb  ^6()men  (jefcl^JüdrfU,  luar  noc()  immer 
ftarf  genug,  ber  beutfdien  ^)UdH  §u  n)iberfter;en^). 

2Bie  SO^o^mir  mit  fluger  unb  jtarfer  ^anb  fein  9ieid^  aufrecht  ju 
er'^alten  fucfite,  irar  er  6efonber§  auci)  kmiU^t,  ben  religiofen  unb 
fircftrirf^en  ^ebürfniffen  beffef6en  in  ber  i'^ftcn  Söeife  5U  fegegnen; 
benn  haB  .tird^eniüefen  9}hU>renö  war  feit  bem  lobe  SOietbob'e  unb 
ber  93ertrei6ung  feiner  Sd^üler  unter  ben  faft  ununtertrod^enen 
t^dm^fen  unb  Kriegen  in  ben  größten  ^r^erfaff  geratOen.  (Seit  Idngeren 
:5a^ren  lüar  fein  35ifd)of  im  :?anbc'),  unb  cB  mod6te  uferfniuvt  an 
®eiftlid;en,  kfonberä  akr  an  einget'ornen  tüd)tigen  ©fiebern  bey  JUe- 
ruS  ein  nid)t  unf^ebeutenber  SDkngel  I^errfdien ;  eö  tf;at  barum  bringenb 
9?otr),  bem  Sincije  ivieber  3?ifd56fe  ^u  gefen.  Qu  biefem  33efnife  n)en= 
bete  fid^  2)iol;mir,  foBalb  er  nad;  ^efiegung  bcS  aufnU;rerifd;en  ^ru= 
bers  bem  Sanbe  triebe  gegeben,  an  ben  avoftoIifd)en  (StuBI,  unb  ^a\^]t 
3ofmnn  IX.  (898 — 900),  bem  gleid?  feinem  i^orfafn-en  ^ofnmn  VIII. 
ba§  firdilid^e  Sntereffe  be^  großen  D^^if^renreidieö  am  ^^er^en  lag,  fdumte 
nid;t  im  Sinne  5Ko^mir'ä  3!}?aaf;regefn  ju  ergreifen,  bie  gau;^  geeignet 
Jüaren,  ben  tf)atfdd)li(^en  Buftdnben  unb  33eburfniffen  beö  md(>rifc]^en 
^ird^ennjefenä  Q(6Mtfe  ju  (fingen,  dx  fenbete  ndmlid)  im  5.  899  brei 
"^oc!&ge|lerCte  ©eifilid^e  ber  romifdien  ,£ird-)e,  ben  Cvr^Hfdiof  3of>ann 
unb  bie  33ifd?6fe  33  enebict  unb  5DanieI  nac^  9)id^ren®),  bamit  fie 
bort  burd;  eigene  Q(nfd)auung  fid)  Ü6er  ben  fird^Iid^en  ßuftiint»  ^f^  3ftei* 


6)  ^aladt)  a.  a.  O.  I.  152. 

7)  ^er  ranfei^olle  9BidE)infl  ivar  nur  bi^  jum  5-  892  im  Sanbe:  benn  — 
line  ©attcnbacf)  a.  a.  C  S-  29  f.  ric{)tig  bcmcrft  —  ,,in  bem  eben  jc^-t 
auöbred)enbcu  .Kriege  jirifcfjeu  5lvnulf  unb  Siimtov^Iuf  founte  er  feine  Stellung 
nid^t  bei)autiten,  un^  fcf}on  am  2.  September  803  ftnben  ivir  ihn  aU  .^an^fer 
bei  ^cnig  9(rnulf  (Mon.  Boica  XI.  436.),  in  bejfen  @unj!  er  fid)  fortunihrcnb 
bc{)auptcte.  ^Ue  899  baö  ^affaucr  Q3ii?t^um  burrf)  @nf|ilmar\i  Xoi>  erlebigt 
umr ,  crbielt  aöirf)in|^  ba^clbc;  aber  S()cotmar  i^on  Saljburi^  unb  feine  Suf,- 
fragane  festen  i()n  nad^  einem  ^abre  ab:  ohne  ®cfa()r,  benn  fein  maci;ligcr 
©cnncr  (9(rnulf  f  8.  2^eccmber  899)  ruhte  im  CMrabe ".  i^on  l?a  an  ift  ©i- 
d)ing  ycrfrfjoUen,  benn  an  eine  Dtüdfchr  beiTclbcn  nad)  9)(ahrcn  fann  nid^t  gc- 
bad)t  mcrben,  ba  Woi^mir  für  immer  mit  ben  3)eutfcl)cn  c^cbrod^en  f^atte. 

8)  Epistola  Bavariens.  :  Vencrunt,  ut  ipsi  promulgaveruiit,  de  laterc 
vestro  tres  episcopi,  videlioet  Joannes  arohiepiscopiis ,  Benedictus  et  Daniel 
episcopl ,  in  terram  Slavinoriim,  qui  Moravi  diciinHir  (Cod  p.  69.).  5)iefe 
ÖJcfanbten  be«5  ^avfie«^  n^er^en  burd)  bie  unjircibcutigcn  ^ilun-te:  de  latei^e  vestro 
aU  (Jarbiuvilc  ber  rcmifd)en  Jlird)e  bejcid^net. 
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d)eä  unterricf;teii  uub  ber  i^eiuonncneu  Uekr^oui^inu]  i^cmaj?  baö  'Olot^^ 
iuenbigc  unb  ßrfpr[e^ncl;c  i>or!ef;ren  fofrten.  @te  iuareii  aBer  i>om  ^ini^fte 
angett)te[cn,  auf  ©runb  ber  i^oni  ^4^.  v^abrian  II.  im  3.  868  beni  Otetcl;e 
i]ei]eKMten  f[rrl;lir()en  ^^erfaffuiu],  fraft  bereu  eg  eiue  fell^ftdubige  ^trclKU* 
Vroinu^^   [ei.)u    foffte'"^),  [(;re  *I)iaafuaf)meu  ju  treffen.     @ie   eutfpractK^ 


ofö  @r5lüfd;of  uub  beffeu  @uffrai]auHfcl;6fe   heftätußm,    uub  beufeiku 
bie  Bifd^ofTtci^e  2Bei^e  ert[;etfteu'^). 


9)  @icf)C  ot^en  §.  11.  @.  51.  diom  blieb  ficf;  in  5(ufvcd;)tf)aUun(^  ber  l^ot 
30  5af)ren  in  ben  (Slaivenldnbern  inS  ?eben  gerufenen  fir(f)(id)en  Örbnung 
confequcnt;  benn  ce«  (jatten  firf)  bie  SSerftaltniffe  bcrfelben  nid^t  gcdnbert,  unb 
wie  hamaU  diiiftißlaWi  für  ein  \^on  ben  ©eutfdjen  unabhdnc^ifleet  Jlircf)enmefen 
in  feinen  l*anben  aiV  fein  9(ufef)en  beim  a^oftolifcl^en  @tu()Ie  aufv^eboten 
batte,  fo  c\e\xn^  je^t  nirf)t  minoer  ^D?oi)mir  für  ?tufrecf)t()aUun.]  bcffelben.  ®ie 
uneber()ott  yon  dlom  ;^urücfi]cunefenen  5(nfvrücf)C  ber  ba^.)erifcf)en  ®ifrf)cfe  famen 
faum  mef}r  in  ^etrari)t.  '^Qcnn  nun  biefe  bie  iDidbren  befrf)ulbif^en,  ftc  ()dtten 
bie  @rri(f)tun9  i)on  üier  bifrf)6flirf;en  <Btul)len  burd)  fcfjlxurei^  ®etb  in  dlom 
erfauft  (jactitant  se  magnitudine  pecuniae  id  egisse),  fo  Idf;t  fic^  ein  fold^er 
aui?  bcm  SDIunbc  yon  ©ec^nern  fommenber  SSorlvurf  Ieid}t  nnu-bij^cn.  ^^reilid) 
®clb  unb  incl  ®e[b  foftcte  bie  ©nebe;  benn  ba  ber  ^'a^ft  bie  (Jarbindle  int 
Sntereffc  unb  auf  33erlani^cn  ber  a)ldf)rer  in  iijv  Vanb  fd)idte,  fo  mußten  mv 
türlid)  bie  .^toften  einer  fold^en  (jldnjenben  a)iiffton  Don  9J?oi)mir  (]ctragcn  iverben. 

10)  3)a£!  5DJdf)ren  iterloren  gei^anc^ene  ^annonien  fam  um  fo  rt»enii]er 
in  93etrarf)t,  aU  baffelbe  fo  qdnjlid)  üeru>üftet  iwar,  ba§  bie  ©efanbten  beö 
^a^^fte^,  bie  ifjren  2Beg  nad)  Tlüi)vcn  burd)  .^drntbeu  unb  (£teiermarf  genommen 
Ratten,  and)  ni^t  eine  einzige  Siivd)e  bort  erblidt  batten.     <^iei)e  oben  Dtote  5. 

11)  Epist.  Bavar. :  Est  enini  unus  episcopatus  in  qiiinquc  divisus  (Cod. 
p.  69).  ^iad)  bai)crifd}er  9(nfd)auung,  fraft  bereu  gan^  ?0?dbren  jum  ^i^af? 
fauer  ®iötf)um  geborte,  fonnten  fie  frcilid;  nad)  (S*rrid)tuitg  ber  vier  mdf)ri? 
fdben  2)i6cefen  fagen:  fo  ifi  alfo  bae*  @ine  (^affauer)  Siötl)um  in  fünf  jer? 
f  dalagen. 

12)  Ibid.:  Intrantes  praedicti  episcopi  in  nomine  vestro ,  ut  ipsi  dixeruut, 
ordinaverunt  .  .  unum  archiepiscopum  et  tres  suffraganeos  ejus  episcopos. 
©0  uni^n^eibeutig  biefe  QBorte  finb,  fo  unrid)tig  finb  fie  bod)  biäfjcr  yon  i>cn 
meiften  ^iftoriferu  (Asseman,  2)  obroiüff  i),  ^a(adi),  ®frcrer,  ^^at^ 
tenbad))  ba{)in  gebeutet  morben,  als!  ob  bie  vom  ^apfte  g?fd)idtcn  brei  ©i? 
fd)6fe  bie  jur  Regierung  ber  neu  errid)teten  mdbnfd^en  2)icfcfen  beftimmten 
^JOJdnner  gcmcfcn  fei)en,  bie  fid)  nur  einen  Vierten,  aU  ben  man  gclrobnlid) 
QlWd^ing  nennt,  beigefeliten.  2ßenn  Asseman  (Kalend.  III.  107.)  feine  irrige 
5luffaffung  gegen  Hansiz  (Germania  sacra.  Viennae  1755.  II.  141.)  mit  ben 
SBorteu  barlegt:  „lidem  ipsi  Joannes,  Benedictus  et  Daniel,  fuere  Archiepi- 
scopus  et  duo  Episcopi  ab  Joanne  Papa  in  Moraviam ,  ad  eam  seil,  dioecesim 
regendam  missi;  non  autem,  iit  tamquam  Pontificis  legati,  ordinatis  Archiepi- 
scopo  et  Episcopis ,  Romam  redirent",  für  biefelbe  aber  nid)ti?  gcitenb  ^u 
mad;en  n>eil5  ale:  „Verba  Juvavensium  clariora  sunt,  quam  ut  expositione  in- 
digeant",  fo  mu§  man  fid)  biKig  wunbern,  bag  ber  grofje  ©eleljrte  bie  alier; 
bingä  unsiüeibeutigen  SBorte  ber  bai)erifcben  ®ifd)6fe  fo  migbcuten  fonnte. 
.T)enn  bie  genannten  brei  93ifd)pfe  iimren  in  ber  %i)<xi  nur  ©cfanbte  bes?  *^av^; 
fteg  an  biea)idbrer,  unb  fte  tegttimirten  fid)  al^  ^o\d)e  (ut  ipsi  jrromnlgaverunt, 
f.  oben  Olote  8.)  iimT)rfd)einnd)  gegenüber  bem  Sal^burger  a)(etroronten.  ©ie 
l)atten  ii^üUmad^t,   im   Oiamen   be^  %\\)fte^  a)?df)ren   in  3)iccefen   abjutijeilen, 
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(Segen  bte[e  jum  ^ctfe  bey  mdbrt[rl)eu  (S'.f^rifteni^oüeg  iDieberf^crije* 
ftelfte  ftrc()nc(;e  Orbmnti^  traten  btc  ^ifd^ofe  ber  faljtMircjet  »^trci^ns 
^roijinj  in  einer  (heftigen  an  ^4^.  3o()ann  IX.  gericl^teten  ,^Xagfct;rift''^) 
int  3.  900  anf.  5(>re  %ifvrncf;e  anf  93?cU;ren  in  ber  alten  Ql^eife'-*)  auf 
baö  dttefte  Äirc()enrec()t  ftu|enb,  bie  Okrr)obeit  bc§  ^4^avfteö  nh^rfct^enb, 
bie  burd)  biefelk  i>or  brei  Sat^r^el^nten  ijofr^ogene  (^\>nftitnirung  ber  imij^ 
X[\(i}^)>annoni\^en  ÄtrrtH'nvroinn,^  nnb  bie  Bui'Hrfn^'^ifw^^O  '^^1^^^  bagegen 
erf)oknen  (Sinf^->ruc()c  gdn^^lici)  ignorirenb  anb  bie  Qlnfnintjlic^feit  ber 
93M(;rer  an  'i^a§  \ia\m((i)c  ilirc()eniDcfen  aU  einen  ^ibfall  i^om  {^iniftciu 
träume  l6e§eidC;nenb,  i^crlangten  fte  nid)t§  lueniger  alS  ein  UngefctKlKn^ 
9.")Zac[;er  beg  ®e[(i)er)enen  —  unter  ber  offen  auSgefvrodJ'enen  ^:rf(druni], 
il;»re  QfnfV'^rnct'^e  auf  bie  tixdjUcijc  ^errfd)aft  i'ifer  93?df)rcn  luibrigenfalfö 
mit  ©erualt  qeltenb  ntacl)en  ^u  ItJoffen.  -Jlodj  ef)e  biefer  ^^roteft  ber  5al)eri= 
fcOen  ^ifdiofe  nad)  dtom  gefommen  Juar,  unterftü|te  ber  OJ^ain^er  @rj= 
(nfd;of  vi^atto  benfetCen,  inbem  er  beut  ^a'ii^fU  ^u  tebenfen  ga(\  lt)eld)e§ 
Unheil  in  Q(uäfid)t  jteijc ,  ba  bie  granfen  niemals  itir  0^ed)t  auf  DJidf^ren 
aufgeten  iüiirbcn^^).     ^ie  beutfd;en  33ifd;6fe  häuften  tec^t  Jdo^I,   iüle 


unb  für  biefc  !l)iocefcn  5Bifd)6fc  vi  teftcUcn.  a)(it  aitebrurftic^cr  53evufinig 
auf  biefe  SSoUmadit  orbinivten  fie  einen  Gt'r^bifd)of  unb  bvei  (Suffraganbi^ 
[d)6fc.  aSdrcn  fic  fclbft  bie  für  ^Dldfircn  befti^Ittcn  33ifd)ofe  gcivefcn,  fo  irürbcn 
bie  SBüvtc  ber  33a^.)crn  :  praedicti  episcopi  in  nomine  voslro ,  ut  ipsi  dixcrnnt, 
ordinavcrimt  unum  archiepiscopnm  et  ires  suffragancos  ejus  episcopos ,  ben 
off.'nbavften  Unfinn  enthalten.  T)ic  ba^)crifd)en  Q3ifd}efe,  genau  über  biefc  für 
fte  t)od)Uiid)tigcn  33ovgdngc  in  ^l^faBvcn  burd)  ihren  gciftlid)cn  9(nf)ang  ^»afclbft 
ober  incUcid^t  aud)  burd)  bie  ^ct^Mtlidien  iiber  33ai)ern  rurffebrenbcn  ©efanbtcn 
untcrrid)tct,  bcvid)tcn  aber  auf  bie  iin^lrcibcutiiiftc  aBeifc  l^on  ber  burd)  fic  in 
??u\brcn  yoU^ogenen  Orbination  lum  imci*  ^ifdjcfen,  bereu  (Sincn  fte  :^uni 
i)){ctroVoIitcn  ober  (5r^bifd)of  fraft  inHM'tHdjer  ;i>oi(mad)t  er()obcn  batten.  Scbr 
umbrfd^cinlid)  fanntcn  bie  33aiicrn  aud)  bie  9c  amen  ber  bcftcdten  inabrifd^en 
®ifd)6fe  fo  unc  it)rei-  ^\{h<t ,  unb  fie  bvitten  uuo  einen  großen  5)ienft  burd) 
5(nfid)rung  bcvfclben  crlincfen;  aber  fie  niod)ten  bic§  nic1)t.  (S^^  iiurrcn  aber 
un^Jreifelbafi  eiugebovne,  ober  bod)  tvenigftencs  Ivinger  int  Sanbe  bienenbe  ©eift? 
lid)e,  irctdje  bie  ^:^^!!)!  fiir  bie  neuen  bifd)ef(id)cn  «Stübfe  getroffen  {)(iii'i\  bcnn 
fotd)C  aliein  ivavcn  braud)bar.  ^dm\  au!5  bicfcm  ®ruubc  burfte  man  an  ro; 
tnifd;e  Cs3eift(id)C  nid)t  benfen.  2)a  untren  nun  bie  unmittelbaren  *2d)ülcr  5Dle; 
tbob's?  bie  xt^)itn  ^eutc  gctyefcu;  aber  bie  meiften  berfelben  iimren  vertrieben 
unb  eine  58eute  ber  4bdvcfic  gcn^orbeu!  @eiiM§  UniiVfte  man  bie  vorbanbenen 
Xiid)tigften  unb  ber  ^Banbcofiirft  hciik  babei  bie  ^au^^tftimmc.  SÖeil  bie  ©e- 
irdbltcn  aber  ^u  Q3ifd)ofcn  gcireiht  ircrben  mußten,  uuir  zi  notba^cnbig  ge; 
Jrefen,  eben  brei  33ifd)6fe  nad)  50Uf)rcn  j^u  fd)tdcn,  ivcit  nur  biefe  bie  ^i- 
fdjofi^iveitje  v>oU^icf)en  fonnten.  —  5)a  lD?oi)mir  im  ^^-»inblid  auf  Die  traurigen 
folgen,  ivcldje  bie  ^öinncigung  fcinci?  :!l>ater!^  ^i  ben  3)eutfd)en  beut  3icid)c 
gcbradjt  ^atte,  entfdjiebon  utit  benfetbeu  gebrod)cn  {)aiit ,  fo  ij^  cs^  ir»obl  fein 
Sc()Ifd)Iu<3:  cci .  fei)  unter  SOloijmir  mit  beut  alten  Jlii-d)enfliftcme  and)  ber  fla? 
lrifd)c  (juttuö  iineber  in  feine  alten  Q.[)xn\  unb  9ied)te  eingefe<3t  Uu^rben  — 
5um  groj^en  3iibet  bei^  gefammten  flaunfdjen  ^.'Oid()rcni?olfeö. 

13)  Cod.  B.  VII.  p.  G8  SS. 

14)  @iebe  oben  §.  14.  D^ote  1.  S.  GO. 

15)  Epistola  Hattonis  {Mansi  XVIII.  203  ss.  Barduin  VI.  P.  I.  481  ss.) : 
Pietati  vestrac  inlimamiis.  quod  iVatres  et  coepiscopi  iiostri  Bavarienses  se 
apiid  nos  conquerentes  .  .  qiialiter  Maravenses  popidi  Franooriim  potestati 
rebelles ,  jactent    se  ab  illornm  consorlio  esse  divisos.   et  soorsuiit  niotropoli- 
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i^nqeUidj  iijxc  ^xotcftation  feiv,  unb  man  faumte  barum  nicin,  bie 
auöijefVvocOene  ,T)rof)un3  uniH'r^uqnd)  tnö  3Ber!  :;u  [otuMi,  iubem  bie 
Q?a^ern  in  ^^erfnubuiu]  mit  ben  336^men  in  9}^H;rcn  ctnficicn  unb  baö 
\^anb  brei  Sod^en  fanq  mit  g-cucr  nnb  (Sclnuert  lu^rf^eerten '").  ?0?oi)miv 
fat)  ftct;  baburcl;  in  bie  l^^otOrücnbigfeit  i^crfefet,  im  3.  901  ©efanbte  nacl) 
iRegengturc^  ju  j"cl)icfcn,  um  bort  mit  ben  ^eut[cl;cn  einen  i^rieben  ju 
unterl^anbeln.  .darauf  (linken  ber  3?  i  f  cl)  o  f  JH  i  d;  a  r  i^on  ^s  a  f  f  a  u  unb 
ber  ®raf  Ufrid)  nacl;  Mäijvcn ,  um  bie  (yrieben6(^ebini]uniicn  i^on  9}?o*;mir 
unb  feinen  ©eiualttragern  6e[dni;6ren  ^u  laffen^').  Soffte  unter  biefen 
i^Tieben06ebiniiuni]en  nic()t  bie  f  ircft  l  icfK  %bi)anqi(iieit  beö  J^nnbeä 
einen  ^fafe  (]o()aH  fmf  en  ?  ^^6c(ift  iua0rf(l)einlicl?  ftanb  fic  an  ber  (S:|.Ml3e 
berfetOen ,  unb  bie  8  e  n  b  u  n  g  b  e  ö  ^  i  f  d;  o  f  0  i^  o  n  ^  a  [  f  a  u  n  a  d;  9)?  d  (;= 
reu  ift  ber  fpred;enbfte  ^Beleg  bafur. 

Unb  nid)t  met)r  fofCte  bie  .f ird;e  Ü}Zdf;renö  im  ©enuffe  eineä  unge* 
jlorten  ^riebenS  iiebeifien ;  in  luenigen  Saferen  barauf  ift  ^'iixft  unb  Oieid) 
auö  ber  iHei()e  ber  ^U^Ifor  ^:urova6  Kn*eitö  i^erfdntnmben,  bie  ftot^en 
3tdbte  unb  33uri]en,  bereu  b-eftuni^^oiuerfe  ben  (Veinben  fo  oft  ^letro^t, 
ftnb  nid)t  me(;r,  bie  Äird;en  ftnb  jerftort,  bie  ^riefter  i^emorbet,  ba6 
.^ülf  l^erfd)eud)t,  unb  u6er  ber  afft^emeinen  ^Beriiulftuuij  f^errfd)t  ein 
tiefet  3c^lt)eigcn  —  üfnte  baf?  man  anqehMt  faun,  it)ann  unb  JDie  QdF 
baö  (Sntfel5lid;e  gefd;e(;en  ift^^).   9)Zdf)ren  iuurbe  eine  33eute  ber9)hin^;as 


tano  gloriantur  a  vestra  concessione  esse  sublimatos:  cum  nunquam  mctro- 
politana  sedes  inter  illos  haberetiir ,  sed  semper  illorum  provinciae  et  dioecesi 
cohaerercnt.  .  .  Haec  autem  perscripta  vobis  ideo  dhigimus  .  .  quia  sanctis- 
simi  pastores  Christi  superiiis  dicti  in  nulla  rc  a  catholica  fide  deviaiites,  sed 
eandeai  sanctis  operibus  et  ecclesiasticis  officiis  ornantes ,  apud  nos  conque- 
rentes  postulaveruiit,  ut  vestrae  notitiae  manifesta  faceremus,  qiiia  et  illi  per  se 
ipsos  vobis  eadem  innotescere  vita  comitc  promittebant.  Unde  poscimus ,  ut 
vestra  consolatio  illorum  moerorem  ad  laetitiam  reformet  .  .  Uli  autem  Mara- 
venses,  ut  nostris  auribns  illatum  est,  in  occasionem  superbiae  suae  assu- 
munt,  quia  a  vestra  concessione  dicunt  se  metropolitanum  suscipere :  et  sin- 
g-iilariter  dementes  aliorum  episcoporum  consortia  refutant.  Si  hac  confidentia 
diutius  inflantur,  usque  ad  sanguinis  effusionem,  ut  multi  arbitrantur,  prosi- 
lient.  In  quantum  praesumimus ,  admonemus ,  quatenus  vestra  auctoritas 
priusquam  hoc  contingat ,  ad  humilitatis  viam  illos  corrigendo  deponat:  ut 
tandem  cognoscant ,  cui  dominatui  subjici  debeant  .  .  Quodsi  vestra  admonitio 
illos  non  corrcxerit,  velint,  nolint,  Francorum  principibus  coUa  Submittent: 
et  credimus  absque  effasioue  sangninis  et  mutua  caede  ex  utraque  parte,  tuuc 
posse  bene  contingere.  9'Md)  bcr  S(nfage  luib  im  ©ciftc  bicfeci  33riefet^,  ben 
^atto  ben  &ai)crifrf)en  ^ifrf)cfen  mittbeiltc,  fd)vietcn  2;()Cotniar  yon  (2a(5buvij 
unb  feine  ©iiffraganen  barauf  an  beu  ^apft. 

16)  ©fror er  a.  a.  D.  II.  385. 

17)  ^ic  9(unatcn  üon  ^ulba  ad  a.  901  (Periz,  I.  415);  Missi  xAIoravorum 
paceih  optantes  pervenerunt  (Radesbonam).  Quod  mox,  ut  petierunt,  com- 
placuit  et  juramcnto  firmatum  est.  Inde  ob  hoc  ipsum  Richarius  episcopus 
et  Udalricus  comes  Marahaha  missi  sunt,  qui  eodem  tcnore,  ut  in  Bavaria 
lirmatum  fuit,  ipsnm  ducem  et  omnes  primates  ejus  eandem  paccni  se  serva- 
turos  juramento  constrinxerunt.     33i]t.  ©fvcrev  a.   a.  D.  II.  410. 

18)  ^atacfi;  a.  a.  €.  I.  157. 
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ren*'),   unb    in  ben  Untergang  beö  Oieict;eö  luar  ber  O^uin  ber  ^ircfje 
i>erflo  etilen. 


19)  (Bä)ün  u^af)venb  bct  ??r{eben^unterTn-inbtungen  mit  ben  3)eutfc^en  im 
3.  901  untren  bie  Ungarn  in  bie  fubircftHc()en  ^cftl^ungen  ber  a)Ki()rer,  in  bie 
farntf)nerifc^e  yj^arf ,  eingefallen  —  nacf)  ben  5tnna(en  üon  gulba  (Perlz  1.  c): 
Interdum  vero  \]iigdvi  auslralemparie?nregni  illorum ,  Carunianwn,  devastaiido 
invaserunt.    Sßergl-  ®  f  r or  e r  ebenb. 


^mtiUt  Iljeil 


@ef(^i(^te  kr  flttluifi^en  Liturgie. 


A. 


§.  27. 
Ucbcrgang. 

ren  uub  ^^annonien  nlcl;t  Tange  nact;  5}?et(;oo'ö  :lobc  i^erfümmerte  unb 
am  Qlnfange  beö  jef^nten  3at)r(;unbcrt3  bfe  lefeten  9lej!e  bcrfelkn  i^on 
ben  v^^ufen  ber  magiHir[[cl;en  Oioffe  vertreten  Farben,  fo  rettete  ftd)  bofl) 
ij^re  etgentüc^e  ^c(;6vfung,  bte  [(amtfcl^e  Liturgie,  nietet  nur  in^3 
jeT^nte  Sat^r^unbert  t)tnn6er,  fonbern  ijat  ftd)  and)  auf  bem  ^oben 
ber  ahMib(anbifc(;en  Jltrcl;e,  auf  bem  [te  inö  \^el:en  getreten,  Hg  auf 
ben  heutigen  'l'ag  unter  mannict)fa(tigen  (Scl^lrffalgiuecbfeln  eri)alten. 

^eiHU  id)  eö  afer  unternef;me,  bfe  ©runbUnien  einer  ®e[fl;icl;te 
biefer  ftaiüifci^en  l^iturgie  ju  geid^nen,  tvili  bie  g-rage  nact;  ber  eigent= 
Ii(f)eu  ^efd;affen{)ett  biefer  Liturgie  it)re  enbrid^e  (Srlebigung 
finben.  ^enn  fo  einfttmmig  bie  ffaiüifd^e  J^iturgie  auf  (^ijxiii  unb  d)lc= 
t()ob  aU  it)re  Ur^eter  ^urucfgefiU)rt  njtrb,  fo  \X)nx[i]  finb  bie  @eIo{)rten 
barükr  einig:  \))dd)c  Siturgie  biefe  apoftonfcf}en  3}Zdnner  ing  ©(aii;ifcl;e 
ukrtrugen. 

2Ödf)renb  bie  (Sinen  bie  fraglici^e  ;^iturgie  für  bie  gried)  if  c!^  e  ber 
Mixdie  i>on  G'onftantino^el  auägeknO,  6e()auVten  5(nbere:  9)2etßob'§ 
Liturgie  fei;  feine  anbere  aU  bie  ber  romifc^en  Mixd^c  gen;efen^),  in^ 
beffen  3)ritte  bie  i^rage  nadj  ber  tüa()ren  ©igentl;üm(icl;!eit  ber  frait)ifd;en 
\^iturgie  ganj  unentfc^ieben  laffen^). 


1)  ^d)  nenne  unter  2)iefen  ben  Seitmeri^er  Otatft^^errn  unb  bcf^mifc^en 
©rutantcn  Stranff^.)  (f  1657),  ivclcf)ev  aiic^  Stbneiv^ung  c\^c^zn  dtom  in  f. 
9ßerfc  vom  (2tavite  336hnicni?  (M.  Pauli  Stransky  Respublica  Bojema.  Lugd. 
Batav.  Elzevir.  1634.  16.  it.  recognita  et  aiicta  1643.  8.  Amst.  1713.  12. 
Fraiicof.  1719.  fol.)  c.  6.  §.  3.  fd)rcilH:  Graocorum  enim  is  (Methodius)  in 
religiosis  rebus  instituta  sequebatur,  et  graeco ,  in  plerisque  tum  adhuc  oppido 
sinceriore,  ?ion  Romano  7^/^?^  piantatam  in  ßojemia(!)ecclesiam  ordinarat. ;  3lo()i 
in  [.  Introductio  in  historiam  et  rem  literariam  Slavorum.  Altonaviae  1729, 
iübrotvffl)  in  f.  (5^)rit[  unb  9J?ctl)ob,  fo  une  in  f.  SOIaf)vifcf)en  5:?cgcnbe, 
^Dümmtcr  im  9tvrf)iy  f.  Äunbc 'cfierr.  @efc^icf)ts<quc[ten  X.  n.  XIII.  Q3be.,  unö 
^cffiui^  in  f.  2iturgifd)e  SSorlefungen  über  bie  i).  aJJcffe.  Otcgenc^tnirg  185ß. 
e.  MO  ff.  "  ' 

2)  -Tos.  Simon  Assenum  in  f.  Kalendaria  Ecclesiae  uiiiversae.  Romae 
1755.  III.  IV.  401  SS.  unb  Gelasius  Dobner  in  f.  Animadversion.  in  Wenc. 
Hagek  Annales  Bohemorum  T.  III.  Pragae  1765.  pag.  197  s.  unb  in  f.  befouDcru 
ftitifc^en  Unterfuc{)uni-|  in  ben  ?(6t)aublungcn  ber  bcf)m.  ß^efcftfcfjaft  ber  aSiffcu; 
fc^aften.     ^ra.i  1786!  IV.  S.  140  ff. 

3)  Barlholomaeus  Kopitar  (Carantanus ,  natus  in  pago  Repnje  ad  Aemouam 
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@oIrf)er  Un6efttmmtf)eit  unb  fold^em  SÖiberftreit  ber  9)Zeinungen 
iüdre  fein  ^anm  gei^eku,  tuenn  (in  dd^ter  Sober  ber  urf^^rüngltd^en 
i^oit  (Sl;r[fr  unb  9[)Zetl)ob  i^erfaften  fralt)ifrif;en  Liturgie  vsor^anben  tüdre'*). 
33et  bem  Hö^ertgen  SDhnger  elneö  fofc^en^)  fann  ble  S^'rage  nac^  bem 
ß(>traf"ter  ber  [(an)i[cf;en  :^iturg[e  i^on  ber  forfcf;enben  ®ef((;icf)te  ^hjar 
nur  inbirect  teantiuortet  njerben;  eö  finb  akr  ber  jtd;  i^r  jur  änt= 
fct)eibung  btefer  S^rage  Hetenben  r)iftori[r()en  9[)?omente  [o  inele  unb  §u* 
gleicC;  fo  ftcl;ere,  baß  eö  |Kt;  aufö  (Sinbentefte  ^erauöftelTen  iüirb : 


d.  23.  m.  Augusti  1780,  in  slavicis  literis  augendis  magni  Dohrovii  m^e,mos\\s> 
aemulator  obiit  Vindobonae  d.  11.  m.  Augusti  1844,  bem  Dr.  2)?.  3-  We  f(  nicfet 
nur  i>orfte()enbe  @ra6fcf)rift  fe^te,  fonbern  aui1)  in  ber  SlUencr  Scitunc?  i>om  3. 
gfioü.  1845  über  bie  ^öebeutung  bejTelben  in  ber  f(alvifcf)cn  Literatur  \\<^)  alfo 
auöf).^racf):  ^.  eroberte  neigen  bie  ©riechen  unb  Dhiffen  ba^  ^cbere  2ntertf)um 
be^  g I ano  n  ti  fcf) cn  (Sc^riftcntbum^,  ben  eigentlirfjen  (£cbaiiv(n<3  ber  SlUrf.- 
famfcit  (?i)vili't^  [?]  (im  rcmifrf)en  ^annonicn ,  unb  nn{)cr  in  beffen  ^aranta^ 
nien  genanntem  ©ebicte),  bie  Satini  tat  ber  ffaUnfd^en  (?i)riitianiftrung  unb 
ba^er  ftammenbe  Jlir(f)enfpra{f)e  in  ber  aitci)ri(({fd)cn  ^ibeliiberfe|nng  unb  l'i; 
turcjie,  enblic^  ba^  93erbienft  ber  romifrf^en  ^dit-^fte  um  bie  gan^e  33ilbung, 
iCiteratur  unb  ben  bi^  on  ^i^j^ang'ei  %{)oxt ,  ja  in  bai5  unerme^Iicf^e  ^u^Ianb 
nebrungeneu  Äarantaniemu«^  (3)iafect)  beö  ffaiiMfd)en  Äirrfjenn^efen^.  Äaran,- 
tauten  ift  bag  (£cf)iboIetb ,  bie  ^arofe  in  ber  Urgefd)i(f)te  ber  (Slaipen,  für 
ivcld)c  er  feine  ganjc  9(rbeit,  feinen  Oluf,  feine  9^ut)e,  ja  fein  ^Beben  fetbft  ein; 
gcfeljt  f)at.  Unb  ba  biefeg  ^arantanien  bieienigen  ciebanubif(^en  Sanbfcf)aften 
einfd)Io^,  in  irelrf^en  aud)  fein  33aterlanb  ^rain  liegt,  fo  liebte  er  et^,  <x\\d) 
ftrf)  juireiten  einen  ^arantanen  ^u  nennen,  unb  er  rübmte  ftcf)  biefes5  f)ifio; 
rifd)  fo  einzig  merflrürbigen  ©ebiets?,  irorin  feine  SÖiege  geftanben.  ^arum 
burfte  biefer  Diame  auf  feinem  ©rabfteiue  nirf)t  fehlen  ;  baei  eigentliche  ®c; 
burtclanb  irurbe  burrf)  ben  33eifafe  ,ihn  'ici\^i\d)"  (ad  Aemonamj  genauer  be; 
ftimmt.  '^ci'^  3)orf  Ote^nje  ifi  in  £)berfrain  j^nnfd^en  Saibad) ,  @tein  unb 
^rainburg  gelegen)  in  f.  Prolegomena  historica  m  Evangelia  slavice  ((Slalrifctje 
S3ibliot()ef  üon '??.  SD^iflofic^  I.  3ßien  1851.  ^.  59.  64.)  fc^reibt:  Methodius 
aut  graece  aut  latine  perrexisset  dicere  missam  . . .  Hoc  ergo  nobile  Graecorum 
par  fratrum  IMoravis  jam  per  duas  aetates  christianis  sacra  procurabat,  livgiia 
rituqiie  nescias  graecone  (nee  enim  schisma  extiterat)  an  cui  assueti  erant  latino 
Moravi.  ^^^alaifi)  fpridjt  fi(t  über  biefen  ^unft  in  f.  ©efd).  oon  ®cl)men  I. 
nirgenbö  beftimmt  aus^. 

•4)  ,,!Die  Ucberfeij^ungen  ber  beibcn  33rüber  ftnb  nid)t  au?  erfter  ^anb  auf 
un^  gelangt,  ba  bie  33crfü(i^ung?fud}t  ber  beutfd)cn  ^]>vieft:r  unb  bie  Berftc; 
ruugs^irutb  ber  Ungarn  in  ibrer  2Öiegc,  in  9J?abren  unb  ^saunonien,  alle  ^^>u; 
reu  yon  ibnen  i^crtilgtc.  X>ie  r>crtriebeneu  (2d)üler  beö  ^Wetbobiu.^  brad)ten  fte 
jebüd)  nacb  Bulgarien,  n^o  namentlid)  ber  im  3.  916  verjiorbene  33ifd)üf  ß'(e> 
men^  fie  abfd)reiben  liep,  unb  nad)  Serbien,  Won  ivo  fte  cnblid)  feit  bem  3- 
988  in  9lui^ianb  Singauy^  fanben,  unb  fo,  in  mannigfad;  vtcrdubcrtcr  ©eftalt 
freitid),  für  bie  D^adjlrclt  gerettet  imirbeu."    5)ümmiev,  9(rd)iy  XIH.  198. 

5)  Äovitar  ivoflte  uid)t  an  ber  9(uffinbnng  urfvrünAlid)er  (Jobice.^  ber 
ftoiv.  Siturgie  Der,^lpeifeln  :  dcesse  adhuc  genninos  nobis  Codices  p^'räos,  ipsius 
S.  Metliodii  aetate  A.  870  —  900  in  ipsa  Pannonia  scriptos;  nee  tarnen  eos  de- 
sperandos,  quippe  cum  alii  cjusdem  aevi  graeci  latinique  plurimi  aetatem  tule- 
rint  {Glagolita  CIoz.  p.  IX.). 
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§.28. 

2)ie  t)on  5)?ctf)ob  in  f(a^Difd;cr  S))racl;c  gefeierte  Liturgie  ift 
jene  ber  römifd;eu  Äircf;e. 

^(c  SD^efnung,  bie  i>üu  ßl;r(fC  unb  9)?etf)ob  [fnh^ijtrte  ^itiirqte  [ei; 
jene  ber  Mxdjc  von  (5onftantino^>er  geircfen,  ftul5t  ftci;  etn^tc]  unb  affein 
auf  beit  an  ftcl;  ^wax  rid;ttgen,  akr  auc(;  affeö  unb  jebeö  @en)id;te6  ^um 
S3en)eife  beffcn,  lüofür  er  jjeltenb  f]emact)t  iuerbcn  iDtfr,  ermaiii^elnben 
Umftanb,  ba§  bte  «SlaiüenaVoftel  nad)  ll;rer  ^(fftammunt^  foiuot)!  in 
nationefCer  aU  fircl;ncf;er  33e5iel;ung  @riecl;en  [el;en.  3Bo(;I  n;aren 
jle  ^rieftet  ber  gr iec^ifc^en  «f  irc^e,  a!6er  nur  Hö  jum  3. 
863,  U)  0  fte  in  ben^Dienji  ber  at  enbldnbifrf)  en  lateinifcf;en 
,firc^e  traten,  um  Hö  an  iijt  ®nbe  in  bemfelBen  ju  i^er^ 
fclettenO;  wnb  eä  erleibet  fcl;Iec[;t{;in  feinen  Siberf^^rurl;,  baf  bie 
ebeln  ©ruber,  bie  fürluat^r  ntef)r  @Ian)en  aU  ©rtertKU  unb  ^ugleid} 
^oc^  ^iavftHct)  gejinnt  haaren,  aU  5Dtencr  ber  lateinifc^en  ^ircl;e  bem 
©efe^e  unb  53raucl)e  biefer  ,^ircl}e,  hjte  in  allen  (Stücfen,  fo  inökfon* 
bere  in  ber  ©otte^blenftfefer,  unterH^orfen  haaren. 

Bhjar  Beruft  f!c^  5)ofcron)fh;  für  feine  ©el^au^tung  Don  bem 
burrt)  (Sonftantin  unb  9J?etf)ob  eingefüf^rten  flalü  tfc^-griecl)  tf  d;  en 
Olltuö^)  auf  ben  3)toc(eaten^),  tuetc^er  fci;rettt:  Constantinus  vir 
sanctissimiis  ordinavit  presbyteros  (!)  et  literam  lingua  slavonica  com- 
ponens  commiitavit  evangelium  Christi  atque  psalterium  et  omnes  divinos 
libros  veteris  et  novi  testamenti  (!)  de  graeca  litera  in  slavonicam ,  nee 
non  ei  missam  eis  ordinans  more  Graecortim ,  confirmavit  eos  in  Tide 
Christi;  akr  einen  un^uöerldffigern   ßm^en^),  beffen  Unn)iffenf;eit   in 


1)  Siel)e  oben  §.  7.  (B.  38  ff. 

2)  a«af,rifrf)c  l^eqenbe  ©.  91.  ©te^e  über  biefe  fatfcbe  dtnftrfjt  ^obrotvff^'^ 
oben  §.  7.  9bte  12.  @.  42. 

3)  @o  Irirb  insgemein  ber  35erfaffer  berRegum  Slavorum  historia  genannt, 
ber,  ein  !l]rieftcr  beö  @r5biöti)um^  üon  iDocIea  ober  T)iocha,  bas  nad)  3erftci 
rung  biefer  (Stabt  gegen  (Snbe  besi  10.  3af)ri).  nad^  Otagufa  übertragen  untrbe, 
nac$  bem  3.   1161   fcf^rieb.     S^ergl.  Assemani  Kalend.  I.  336.  352. 

4)  (Sei  mag  genügen,  baä  Urtbeil  ^artati '  e*  (IHyricum  sacrum  IL  144.) 
über  ibn  ju  üerne^men:  In  historia  Diocietana  multa  passim  rcperies,  qiiae 
quum  neque  temporibus,  neque  locis,  neqne  veterum  monumentis  consentanea 
sint,  illius  auctoritatem  in  mag-num  discrimen  conjiciunt.  Anachronismis 
scatet  fere  ubique ;  et  Imperatores ,  Pontifices ,  Reges  simul  jungit ,  quos  inter- 
valla  aetatum  ac  temporum  longe  inter  se  disjungunt.  Loca  commemorat.  quae 
vetus  recensque  Geographia  penitus  ignoravit.  Reges  nominal  vel  aiitiquis 
scculis  ignotos ,  vel  e  longinquis  terris  g-entibusque  adscitos,  atque  in  Dal- 
niatiam  invectos.  Quae  quum  animadverteret  Joannes  Lucius,  fabulosum  et 
commentitium  magna  ex  parte  habendum  esse  censuit  hujusmodi  Regnum  de- 
scriptam  aDiocIeate,  qui,  ut  ipse  ait  lib.  2.  cap.  14.  de  Reg.  Dalm.  et  Croat. 
in  Regno  statuendo ,  Regumque  recensione,  regiones,  stirpes,  tempora  adeo 
confundit,  ut  potius  fabulam  quam  historiam  scripsisse  deprehcndatur :  idem- 


108 

ber  ®efc()tci)te  ber  efatuena^u^ftel  fic^  3)o6roiüffi)  in  ben  ivcnigeu  ()ier 
angeführten  Söorten  beffelKnt  anfbrtngen  mnfte,  tiatte  er  nid^t  nnfu^* 
ren  fonnen.  3)er  5)iocfeat  (nibete  ftd)  [ell'^ft  bie  9[)2etnung:  Gonftanttn 
nnb  9)?et^cb  l;dtten  unter  ben  9}Zat;rern  ben  ©otteSbtenft  nact?  2Öei[e 
ber  ©rtect^en  etn(]eric()tet  —  an^  feinem  anbern  ©runbe,  aU  tüeil  er 
in  T)iftorifcl;er  ^urjftd^tigfeit  Ho§  il^r  ^erfommen  im  -^(uge  ijatU. 

Snbem  ic{;  hierauf  baö,  nmö  ict;  ü6er  baS  anfanglid^c  Sirfen 
ber  @ra)DenIef)rer  in  9J?a(^ren  urfunblicf)  nacT^ijcluiefen^),  i>enüeife,  muf 
nocl;maI0  T^en^orge^oBen  iuerbcn,  baf?  (Sonftantin  nnb  93?et(;ob  in  ein 
5:?anb  famen,  in  bem  \nt  ,^it>ei  5)2enfclKnaItern  baö  (^("»riftcntfnun,  nnb 
^tuar  Inderm  beö  lateinif  cf;  e  n  ,f  ird;  enrcefeng,  (;eimifcl)  irar. 
^en  erteud^teten,  i'^on  ^f  unbe  ivie  i^on  Qtd;tnng  beö  .^ird^engefetjeg  qUi^ 
burd;brnngenen  Cßrieftern  fonnte  e§  nid^t  in  ben  ©inn  fommen,  von 
ber  in  9}?df;ren  gefe|rid;>en  i^'orm  beö  fitd/fid^en  (Sultn6  a^jun^eidKn, 
nnb  fte  Tafen  bat; er  bie  t).  SDIeff  e  nac^  romif  d;  cm  JRituö^). 
$Öaren  fte  fd^on  aU  ^4^riefter  im  ^ienfte  ber  Iateinifd)en  Jlird;e  an  ba§ 
5}2iffat  nnb  3ftitual  berfelt^en  gelntnben,  fo  —  trenn  moglid)  —  in  um 
fo  i)6l;erem  ©rabe,  feit  fie  im  3.  868  juSifc^ofen  ber  r6mifd;en 
^ird;e  gehjeil^t  haaren ^).  *^ei  feiner  ßonfecration,  fo  tüie  ki  feiner 
(§r()ehing  i^ur  er^Hfd;  6f  lid^en  SÖurbe®)  n;ar  5)?etl)ob  nid)t  nur 
auf  ben  ©lauten  ber  r6mifd;en  Äird;e''),  fonbern  auc^  jur  2ÖaI;rung 
ber  (Sin^eit  in  allen  fird^Hci^en  ^nftituten  unb  ®e6rdud)en  berfelOen 
eib(id)  i^er:^iflid) tet  iüorben,  alfo  üor^ug^n^eife  and)  jum  ®eBraud;e  ber 
r6mifd;en  l^iturgie^"). 

3)ie  ®ef(^id)te  ber  erseifc^oftic^en  Sirffamfeit  9[)?etr)üb'ö  fe^t  eö 
aBer  au§er  jeben  Bii^^iff^f,  baf  er  vom  5(nfang  Hö  anö  (gnbe  berfeffen 
feiner  anbern  Liturgie  in  feiner -fird^en^^roinnj,  aU  ber  i>on  ben  Beiten 
ber  $fTan,5ung  be6  d^riftlid^en  ©fauteng  in  9)?d(;ren  unb  ^annonien 
^errfd)enben  romifd^en,  -öf^aum  gegekn  r)a6e.  3) e r  u  n lu r U)  e rf I i d;  ft e 
unb  (urebtefte  Beuge  beffen  finb  bie  beutfd)en  ®egner 
unb  Qrnfidger  9J?et(;ob'a.    QUö  biefer  feit  bem  5.  870  in  qjannonien 


qiie  aliis  locis  nihilo  mitiorem  hiiic  historico  et  historiae  ccnsurani  innixit. 
IXn^Pagi  (Critica  in  Aniial.  Baron,  ad  a.  870.  num.  30.):  Diocleas  qiiidem  pres- 
byter  in  Rcgno  Slavorum ,  editus  a  Joanne  Lucio  in  calce  liistoriae  siiae  de 
Regno  Dalmatiae  et  Croatiae  ,  affirmal,  Cyrilli  nomen  Constantino  pliilosoplio  a 
Stepliano  Papa  attributnm  fuisse.  Verum  is  scriptor ,  qni  snb  fiiiem  seculi  X[. 
vixit,  saepissime  falsa  veris  permiscet  etc.  ÄiefjC  Assemani  Kalend,  11.  74  ss. 
III.  118. 

5)  (SieBc  §.  7.  ©.  38  ff. 

6)  ®ui-d)  '©clcbrinmg  ber  SD?cffc  nac^  lU^icrfiifd^m  9?iru!?  irurben  \xt  bi^.^ 
(fii-itl(irf)e  ©otf  iWahrcns^  ,^  bvu^  mir  bie  5[Reife  narfi  i'emifd)cm  9?(tiu^  fanntc, 
iiuv  in  nnn6t()i'.ic,  ja  fd^ablicb:  'i>er5iM'rntng  qefetU  haben,  i'cvql.  §.  7.  Dicte 
12.  (S.  42. 

7)  (2icfic  §.  9.  <B.  47. 

.  8)  (Sl>enb.  u.  §.  11.  @.  52. 
0)  eief)e  §.  9.  Diote  5.   (S.  46. 
10)  ©.  oben  §.  13.  0iütc  5.  @.  56  f. 
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aiifiug,  jirf;  i'ci  ber  Jcfer  bcr  l).  3!}Zcffc  ber  [laiui  [d;  cu  @  v^^rf>f  5" 
6ebieiten"j,  tDiirbe  alö6alb  iuiber  Ujn  06  biefer  uucr()6rteit  Oicueruui]  i>on 
©rtf^hirg  auö  in  Ü^tom  ,^Iage  erboten ^^),  iüorauf  ^a^ft  3 0 (; au n  VIII. 
bem[et6eit  im  5.  873  in  einem  buvct;  ben  Q3i[cl;of  ''^aul  i>on  Qfncona 
i(>m  5Ui]e[d;ifften  Bcijmhm  biefc  liturgifcl^e  ^knierunö  üertot'"^).  Mac^c 
unb  2}er(^üt  ktraf  einzig  unb  adein  bie  liturgifclK  8  V i* a et;  c ''*), 
beren  fid;  9)Jetf)üb  ju  kbienen  anfing;  unb  baö  tiefe  oci^iueigen  ükr 
eine  l^unieruuc]  im  ®e6rauc(;e  ber  Liturgie  fettft  ift  baö  uni>cni;erfUct;fte 
Beugnif?,  bafr9}?etr;ob  in  bem  pannonifd)en  5(ntf;ei[e  feiner  Jlirc(;en:|?ro== 
üin^,  unb  inöüefonbere  ben  frah)ifcf;en  (S^emeinben  (benn  eö  ga6  bort 
ber  beutfft;en  aurt;  eine  kbeutenbe  Baf;()  an  bie  Stelle  bcr  fruOer 
ßc6raucl;nd;en  romifd^en  nict;t  bie  c}riect)ifcl;e  DJJeffe  gcfel3t  t;ak'^). 
Ober  forrten  bie  ©aljBurger,  hjenn  ber  i()nen  i^erf^a^te  ©rieche  lüirf* 
lid)  auf  if;rem  fruf;ern  firc(;lict;en  .'Territorium  ben  r6mifrf;en  9JZcf?ritu8 
i>erbr angt  hätte,  baru6er  mit  StilTfdjlüeiijen  I^innjeggegangen  [e^n? 
Uni|Iau6ricl) ;  benn  baburd;  Ijättc  ftd;  SL)?eti;ob  einer  noc^  lueit  fd^reiern« 
bern  iVeuerung  auf  bem  33oben  ber  lateinifc^en  ,£ird;e  fd^ufbig  ge* 
mad^t,  beren  unOeftreitCmreg  diecht  auf  bie  au6fd)[ief?tid;e  ©ettung  ifirer 
ei.i]entl)um[id;en  l'iturgie  er  offenbar  angetaftet  (;dttc.  —  Ober  foTfte 
^ciX^ft  3o^ann  VIII.  bie  Q3crbrangung  ber  r6mifd;en  l*iturgie  burd; 
5}?etf;ob,  ivenn  er  ftd;  berfelBen  unterfangen  unb  i^on  ben  «Sal^hirgern 
bcp()ar6  in  'Jiom  i^erffagt  lüorben  iudre,  aU  eine  @adK  bon  untergeorb* 
neter  ^ebeutung  I)a6en:^inge{;en  laffen?  ^iejj  fonnte  nur  Semanb  (\\aub- 
tid;  finben,  ber  u(H^r(;au^>t  eten  fo  njenig  ben  ®eift  beg  romif^en  <Btnf)^ 
(eö  aU  bie  ^ebcutung  ber  !ird;rid;en  Liturgie  fennt,  unb  inöK'fonbere 
uh'rfie()t,  bap  ber  ^a^ift  notf;iuenbig  auf  bie  hjie  immer  articulirte 
»flage  einge^^en  mu^te.  — ■  (So  ftet;t  baf)er  t)iftorifc^  feft,  baj?  gegen 
9}Zetf;ob  iüdlirenb  feiner  er^Mfd^oftid^en  SÖirffamfeit  in  ^annonicn  feine 
tftage  iuegen  (Sinfü^rung  ber  griec^  ifd;  en  S  iturg  ie  er^o* 
6en  h)urbe,  unb  barum  ift  eä  an(^  eine  unBeftreitkre  gefd;id;tlid)e  If^at* 
fad)e,  ba|]  5J?etl)ob  bort  an  bie  (Steffe  beg  r6mifd)en  9}?efrituä  nid^t 
ben  gried;ifd;en  gefefet  f)aU. 


11)  S.  oben  §.  13.  DJütc  13.  @.  58. 

12)  3.  üben  §.  14.  ©.  59. 

13)  (Sbcnb.  CTfotc  1.  2.  @.  CO.  Gl. 

14)  3>icß  Ici)vcn  eben  fo  beutHcf)  iie  §.  13.  9^ote  13.  angefüf^rten  Söorte 
bci^  (Saljburijcr  Anonymus,  aU  bie  §.  14.  9bte  2.  citivten  Sorte  be?  ^apfte^ 
5of)ann  Vlli. 

15)  Dhirf;  ben  un^lreiocutigcn  ©orten  bcei  Anonymus  ful)rte  Tl.  ben  ®e; 
bvaurf)  bcr  flaivtfrfjcn  ©pracf^e  beim  ©ottci^bicnflc  blo^  in  ben  flalrifc^en 
©cmeinbcu  ein,  unb  in  ben  bcutf  d)c  n ,  auö  bai)cvifcf)cn  (JülonifteK  be? 
Ile()enb:n  Wcniciiiben  blieb  bie  Iatcinifd)c  ?D(cffc  fort  unb  fort  im  (ycbraiirf)C. 
5^ic  i'cvtbcibigcv  ^Cl•  ;ivicrf)ifrf) ;  f[alinfd)cn  ^xütiirgic  f^nncu  bicfcm  Jcuv^niffc  gc; 
gcnübcr  ircitcr  nirf^t'5  anncbmcn,  al?  9J?.  f)abc  einer  boj.n^clten  Liturgie  in 
feiner  .^ivc^cn^voüin^  dlanm  gc(]:bcu,  in  ben  flaliMf^cn  ©cmcinDcn  bei  mor; 
gcnlanbifdben,  unb  in  's^en  beulfd^n  ©cmeinben  bev  abcnb(dnbifff)cn :  —  eine 
5)(cinung,  buvd)  mlcije  fie  bem  n^cifen  ^laiücna^oftel  eine  ä^evfcfjrtbcit  fonbev; 
i]leirf)cn  aubiditcn. 
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3)iefc  .Tf;at[af(;c  lulrb  burd;  ben  toelteren  QSerlauf  bei*  Qtngelegcn- 
iKiteu  a)h't(;ob'ö  In  baö  (^ellfte  iMcl^t  geftelTt.  3iu  5'riU)ja(;re  879,  aU 
S!}?et(;ob  ben  (Sc^au^lafe  [eineö  2Bir!enö  in  <Sn)ato^>hifö  Sanbe  i^er- 
(egt  tjatte ,  er(;oBcn  feine  bent[cl;en  ©egner  viufg  0?eue  ifire  .ffage  n)e= 
i^en  i^eier  bev  (;.  Sl1?effe  in  f(alt)i[(i}er  (S^'>racl;e  kirn  r6mifci;en  (Stu(;(e"^). 
3n  ^olge  beffen  mu^te  9}2ctf;ob  jtcl;  in  Otom  ^ur  ^'erantujortung  fiel* 
(en^^)  unb  bie  triber  itpi  ert^otenen  Allagen  fanben  in  einer  conciliavi* 
fc(;en  Unterfnd)ung  i{;re  ©rtebignng.  3)a0  \)on  ^.  So'^ann  VIII.  nkr 
ben  .ffage^mnft  in  betreff  ber  Liturgie  gefdfrte  llrtkil  ge(;t  ein 5 ig 
wnb  allein  bie  liturgifc^e  (B)>xa(i)c  an,  nnb  eö  tuirb  ber  ®e= 
Brauet)  ber  flawifc^en  @^rart;e  tei  ber  t^eier  ber  (;.  OJJeffe  geftattet '®). 
SGÖdre  ber  ©efcrauc^  beö  griect;  ifdjen  9)Zefrituö  in  ^xaqe  ge:= 
iuefen,  fonnte  ber  ^a)>ft  in  feinem  Urt(;eire  baüon  Umgang  ne(;men? 
Unmoglid;}  er  mufte  benfeiten  auöbrürflic^  enüueber,  n^ie  ben  ®e* 
hxanci}  ber  flan)ifcl;en  @)3ra(t;e,  geftatten  ober  i^erfcieten^^).  3)a  nun 
iueber  baö  (5ine  nod;  ba§  Qtnbere  gefrlKl^en,  fo  ift  eö  ftcl^er  unb  gelt>i|j: 
niemals  iDurbe  DJ?etl;ob  iregen  33erbrdngung  ber  r6mifd.)en  Liturgie  burd; 
bie  gried;ifd)e  i^erlTagt,  lueil  e6  i(;m  niemals  in  ben  ©inn  gekommen,  auf 
bem  33oben  ber  afceubldnbifrl;en  Jlircl;e  griec]^ifcl;e  (Sultuöformen  einju* 
führen. 

%n^  ben  in  iHom  gegen  3[>2et^ob  gepflogenen  3Serl)anblungen  er* 
gifct  ftf^  ater  aud)  ein  ^ofitiüer  ^eiDeiS  für  ben  @a|:  bie  ijon  9We* 
t^ob  in  flaiüifd^er  (S^rad^e  gefeierte  !^iturgie  iüar  feine  an bere 
als  bie  ^Biturgie  ber  r 6m i folgen  ^ixdje.  ,^en  @e6rauc^  biefer 
Liturgie  fanb  3}?etl)ob  in  QJ^dl^ren  iüie  in  ^annonien  ijor,  unb  er 
:^ielt  fifl;  —  mit  Qlu6nal)me  eineö  einzigen  ^unfteö  —  fort  unb 
fort  an  biefe  \^iturgie,  unb  puar  in  ber  ©eftalt,  n3elcl;e 
fie  in  bem  frdnf  ifd;  *  b  eut  fd;en  Oteicl)e  geiüonnen  l)atte. 
^ier  Wax  ndmlid^  im  jieBenten  unb  acl;ten  3a()rt;unberte  in  bie  romi* 
fcl;e  9[)^effe  baö  -^'fingen  beS  Credo  ober  be6  ©t)mtolum  mit  bem  ßn- 
fa|e  Filioque  nad;  bem  33organge  ber  ©t)nobe  i^on  ^olebo  im  ':^.  589 
eingeful;rt  iuorben^"),  unb  mit  ber  ^flanjung  be8  (S^riftentl^umä  in 
^annonien  unb  SDJdl^ren  i)on  8al^turg  unb  ^affau  an^  tuar  bie  i^eier 
ber  9)Zeffe  mit  biefem  Credo  bort  l;eimifd;  geiuorben.     2ißie  SOi^et^ob  aU 


16)  (S.  §.  15.  (S.  65. 

17)  @.  §.   17.  (S.  70. 

18)  e.  §.  20.   @.  81  flg. 

19)  3cbe  fpcciclte  Jtlafic  mii^  iijvt  virf^tevllc^c  ßvfcbipiing  ^nben.  !X)a  in 
bem  (Srf)rcibcu  3of)ann  VIII.  an  (Slüatoi^luf  üom  5uni  880  'a\U  nn^cl•  9)1.  er- 
()obenen  klagen  crlebint  ireröcn,  bee*  (irierf)ifc(ien  93]cgritns>  in  bcmfelBen  aber 
mit  feiner  @i)lbe  @mH\()nnng  gefd)icf)t,  fo  ift  es  hnvd)  vid)tevnd)en  9lueffprucl) 
conftativt,  ba^  niemal'^  gegen  SO?,  in  S3ctvcff  biefcs^  *|>unftcö  eine  SX{<ic\c  umr 
erl)oben  iüotben. 

20)  ©.  meine  ®cfrf).  b.  .^(rrfje  H.  391.  3n  DiJom  aber  limrbe  gu  biefer 
3cit  n>eber  baö  Credo  bei  ber  ?J?cffe  gcfunijcn,  nod)  anäj  t)atlc  bie  rcmifdje 
.^^ivd)C  ,^nm  <£i)mbolum  von  OiicaasC^onftantinovel  bae!  Filioque  fiinjugefe^t. 
@.  ^cfflng,  litiirg.  Qjorlcfungen.  <S.  339  ff. 
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^reötU;ter  narf;  biefer  im  \?anbe  (\chxcind)üdjcn  ^.'ftiirijie  celckirt  ijatU, 
fo  fu(?r  er  aU  (5rj(n[c{;of  fort,  ble  r6mtfcl;e  9}ief[e  mit  bem  @t;mOolum  ju 
fingen;  ater  —  er  lieg  in  bemfeUun  baö  Filioquewcq.  Q(nf  bie= 
fen  Umftanb  i}in  focl)ten  bie  bentfc()en  *43ifcl)6fe  bie  Ortf)üborie  Ü)Zetfiob'ö 
an,  inbem  fie  i(;n  ber  (]riecl;ifct;en  v^arefie  lU^er  ben  ^.^(nöi^ani]  beö  ij. 
©eifteS  6efcl;nlbigten^').  $I)arauö  ergit^t  fifl;  a^er  mit  üoffer  (S'i)iben^, 
baf)  2)?et()ob  bie  r6mifd;e  l^itnrgie  in  ber  ®cftaU,  in  )uelcl;er  fie  bnrä; 
bie  bcutfc^en  ^ifc(;6fe  in  53uU;ren  unb  ^^^annonien  eingefn^rt  tüorben 
wav ,  unijerdnbert  fortkftel;en  liejj. 

(§:in  tüeiterer  ^ofitii^er  ^eh^eig  für  ben  <Ba^:  bie  i^on  9}2etf;ob 
ffaiDifc^  gefeierte  :Ö  i  tu  rgte  iüar  feine  anbere  aH  bie  ber  ro* 
mifcf;  en  Jiirc(;e  —  ift  in  bem  Urtl;eire  entl^alten,  fraft  beffen^. 
3  ü f; a n n  VIII.  im  Suni  880  ben  ©etraucl;  ber  fran;ifc[;en  <Bpxad)c 
6 ei  ber  ^eier  ber  ^.  9Keffe,  fcei  (S^enbung  ber  ^.  (Sacra  = 
mente  unb  ben  firc^n(l)cn  -Tagseiten  au  torif  irte^^).  ®er 
%\\^^  erklärte  in  biefem  Urt()eife  bie  Don  hjeilanb  bem  ^Cnlofo^v^en 
(Sonftantin  erfunbcne  fraiuifcl;e  ©c^riftfpra(t;e  aU  geeignet  unb  h)ur= 
big^^),  nid^t  nur  Ku  ber  ^4^rebigt,  fonbern  aud^  hei  ber  ^dn  ber  ^. 
ÜJ^effe  gel^rauc(;t  ^u  luerben,  unb  biefer  ©eBraud;  luiberftreite  nid;t  bem 
@[au6en  unb  ber  ^ef)re  ber  Jlircl;e  ^^).  3)er  ^^apft  erHdrte  —  in  ^'olge 
einer  mit  ben  'oon  9}iet()ob  aU  corpus  delicti  nadt;  Oiom  ge6ra(^ten  (So* 
biceel  ber  flan;ifrf;en  üi^iturgie  i)orgenommenen  C|}rufung^^)  —  bie  ffa* 
it)ifc]^e  llekrfe|ung  ber  liturgifd^en  33ü(1)er  als  eine  gute^^),  unb  6anb 
ben  ©ekaud;  beö  @Iah)ifd;cn  aU  ^ultn^]^xaiX]c  nur  an  bie  ^ebingung: 
bie  arrgemeine  Iiturgifd;e  (^^xadje  beö  Q(6enbranbeS  baburd)  fort  unb 
fort  ^^u  e'^ren ,  ba§  6  ei  Der  ^^eierbeg  ©otteSbienfteS  baö  (Sl)an  = 
gelium  juerft  late  in  ifd;  unb  bar  auf  in  flahjifc^er  Ue6er=: 
fe|ung  bem  33oIfe  i^rfünbigt  hjerben  foITe,  me  tereitö  in  einigen 
Jlird)en  §u  gefd;e^en  :^frege").  5n  biefer  33ebingung,  unter  iueldKr 
ber  ^a\>\t  ben  ®d'xanä)  be§  (Sfah)ifd;en  kim  ©otteöbienfte  geftattete, 
ift  aufo  ®eutlid;fte  au0gef)3rod;en:  bie  üon  2)Zeti;ob  gebraud;te  ^i- 
turgie,  um  bereu  ©^>rad;e  affein  eS  ftd)  (^anbelte,  fei;  bie  lateini^ 
fd)e,  b.  i.  bie  ber  romifdjen  Jtird^e  gen;efen^®),  unb  9)?et^ob  tjal^e ,  um 


21)  ©.§.  15.  OJote  6.  (S.  64  f.  3){c  5>3efcf)urDi(^itng  Beruf)te  auf^bem  offen- 
iHueii  '5e^Ifri)Iiiffc :  tvcv  baö  Filioqiie  im  <£l)m6oIum  niä)t  fingt,  Idugnet  ben 
?lu!.^gang  beö  i).  (kkiftcß  yoin  (Sofjne. 

"22)  (2.  §.  20.  @.  83. 

23)  (Sbenb.  DZote  5.  ii.  0.  (S.  80.81. 

24)  (Sbcnb.  ©.  82. 

25)  @bcnb.  DJütc  7.  @.  81. 

26)  Sacrum  evangelium  vel  lectiones  divinas  novi  et  veteris  testamenti  be7ie 
iranslatas  et  iiiterprclalas  legere  aut  alia  horarum  officia  omnia  psallere.  Cod. 
p.  62. 

27)  @.  §.  20.  ©.  83. 

28)  2)enn  ti^cnn  bie  gvic(f)ifrf)e  Citui\]ic  i.^on  ©ictfiob  eingefußi-t  unb  in^ 
(gKmifd^e  iibcvfc^t  ivorben  irdie,  mii^tc  cg  iteruuuftiger  ^iOcife  fjei^en :  baef 
^yangelium  foUc  ^iicvft  gricrf)ifrt)  yov^ietcfcn  Jvcrbcn,  um  fo  mehr  alö  ber 
5^^iH>ft' voriger  ncbft  bev  Iateinifc(;en   unb   ()cbvdifd)cn  bie  giicrf;ifd)e  Spvarfje 
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bcn  ^orluurf  tl)atfdc()lic()  ^urütf^uiüeffeu,  aU  i^erac&te  er  bie  ratelnifci^e 
Äird)cnf^^rac&e,  angeorbnet:  cg  folTe  in  bcn  flaiDifd^en  ©emetnben  6ei 
bem  ©otteSbtenfte  ba§  ©i^angelium  frükr  lateintfctj,  bann  [falrtf^  ge= 
fangen  ober  gelefen  »werben. 

^mblid)  lüirb  iinfer  ^a|,  ba^  bie  -^rut^or  6yrtf[  unb  iV)?et^ob  feine 
anbere  aU  bie  I  a  t  e  i  n  i  f  c[?  e  IM  t  u  r  g  i  e  ber  romifcf^en  ^ixcb^  in»  3 1  a  = 
tüifci^e  it£"ertrugen,  anfä  Itnnmftoplicbfte  erir)ie[en  burcl^  bie  Sat in i  = 
tat  ber  flan^i filmen  ^^irduMifi^^radfK,  wdcbc  burd)  Äo)?itar-^) 
für  immer  auper  ö'rage  geftefft  ift. 

tiefer  inbirect  genjonnene  ^eiuei»  üOer  ben  d^arafter  ber  flaiui= 
fc^en  Liturgie  ift  fo  i^erlaplii^ ,  ba^  ein  urf^rünglicber  Gober  berfel^ 
ten  i^  nic^t  einbenter  gu  machen,  fonbern  nur  ^u  kftdtigen  i^ermoc^te. 

^iefe  romifd)5fIart)ifctie  :^iturgie  n^urbe  i^on  50?etf)ob  nicbt  Hop 
in  feiner  ma6rifcf^=^^annonifcf^en  ^^ird^en^^roinn^  gefraucfjt,  fonbern  fie 
brang  auc^  auö  berfeKYn  ^u  ben  ifri;rifc^en  3Iaiüen,  unter  benen  fie 
ftd^  I6i§  auf  ben  Beutigen  .^ag  erhalten  f)at,  unb  fte  ^atte  auc^  im 
eilften  5at;r^unberte   an    (Ftner  etdtte   3?6Bmenö    (Eingang    gefunben. 

9lur  bie  ®efct)ict}te  bicfer  r6mifd^*f(an)ifd6en  Liturgie  foH  nad) 
ifu'iMt  .^au^^tumriffen  Bier  bargeftcfft  inerben.  ^aljn  lüirb  bao  erfte 
J^au^^tftüc!  i^on  ber  flairifciuMt  \^iturgie  unter  ben  ifh^rif(^en  2Iait)en 
(;anbeln,  ba§  ^n^eite  ^au))tftücf  ba6  ©efcfcid  berfelfen  in  336fnnen,  baä 
britte  bie  ©efclncfcte  ber  gfagoritifcBen  <£ircBenfvracl)e,  unb  ba§  inerte  bie 
"■Bertreitung  unb  ben  gegenn^drtigen  5?eftanb  ber  flairifc^KU  !^iturgie 
barfteffen. 


aU  (itiirgifcf)C  ^aiiptfvradjc  ancrfannt  hatU  (Neque  enim  tribits  tantura  sed 
Omnibus  Unguis  dominum  laudare  auctoritate  sacra  monemur).  9(n  eine  ITrenr 
nung  al^cr  rer  i'ituri^ic  i^on  ber  ihr  cic(cntf)ümHcf;"cn  vSvvacbe  unb  an  eine  Uctcr; 
fe|ung  ber  in  ber  c^vierfnfclien  iUturgie  iHn-fommcnben  l*e()rftücfc  uv^  i'atein  lril•^ 
fein  iBcfonncncr  bcnfen. 

29)  Glagolita  Cloz.  cap.  Xlf.  Slavorum  linguae  sacrae  origines.  pag.  Vllfss. 
©cgcnübcr  biefcm  [o  fiegvcicf)  i"*cn  ^ointar  i^crfod)tcnen  Sparaftcr  ber  flaUM'fd^cn 
.^irrf)cnfprvaAc  ift  c^  mir  immer  uncrflarlirf)  geblieben,  iric  er  fclbft  über  bie 
von  93{etbob  gcbraud^tc  Liturgie  (f.  oben  Dlote  3.  e.  106.)  in  3a^cifct  bleiben 
fonute. 
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erftcö   .^aiiVtftücf. 
Die  flumifdjc  Citurflic  untiT  itn  ilUjiifdjcii  Flamen, 

§.  29. 

2)ie  flaivifc^e  Siturgic  im  Mftcnlanbc  be^  abriatifcl;cn  5)Jcere^ 
im  crftcn  ^^icrtel  bc^  ^cl)uten  3a!;rl;iiubert^. 

,^te  f  li  0  it)  e  ft  f  i  d)  e  n  ober  i  l  Ü;  r  i  [ d)  e  n  ©lameii  Warm  bie  (S r  = 
ften  au0  ber  großen  f(aiüifcl)en  SSolferfamiüe  geiuefen,  unter  beueu 
ber  (Sf^rtftenglauCe  (^eimifcl;  lüurbe').  i)k  ©erteu  unb  Kroaten 
in  Sftrien  unb  ^almatien^)  i)aiUn  unter  ber  3ftegierung  i^reö 
(durften  ^orga  im  fteknten  3af)r(;unberte  in  grofjcn  3}laffen  baö  (i(ni- 
ftent^um  angenommen,  ^ic  genannten  r;eibnifrf;en  ©tarnen  (;atten  ndm* 
li(i)  Ui  i^rem  (SinfafCe  in  S)armatien  int  3.  639  ^Salona  jerftort  unb 
i^iele  ^()riften  umge6racl)t.  5Dag  Befte  Mittel,  für  bie  ßufunft  atjn^ 
lidje  ©rduel  im  l^anbe  unb  tei  ben  0?act}(iarn  i>on  if^rer  (Seite  ju  i^er* 
l)ütm,  mar  bie  (Sf;riftianijtrung  berfel6en. 

^iefe  tt>ar  baö  2Öerf  beö  ^a)?fteö  Sof^ann  IV.  3{;m,  aU  einem 
auö  @arona  gebürtigen  S^almatier,  mujjte  bie  3^t*ft6rung  feiner  ^ater- 
ftvibt  unb  baö  n6ev  fo  inele  feiner  *!?anb§Ieute  f;ereingetrocl;ene  Unglücf 
(>efonberö  §u  ^^er^^en  gefjen.  (Sr  fd;icfte  beßt;al6  (nadj  bem  33eri0te 
beä  *MOnot(;efar0  ^(naftafiug)  im  5.  640  ben  5t6t  DJUrt in u 6  reid; 
mit  @otb  iierfef;ert  in  bie  t)erl;eerten  l^dnberftric^e  Sftrienö  unb  ^aU 
matienö,  um  bie  gefangenen  (lf;riften  To^^ufaufen,  bie  Q3erau6ten  ju 
unterftüt^en  unb  jugleicl;  bie  eingebrungenen  Reiben  für  ben  ^^riften* 
glauBen  ^u  gen)innen,  iDaö  benn  aud;  glücf(idi)er  2Öeife  in  oben  Befag* 
tem  9)?aaf?e  gefd^af).  3)ie  getauften  Slanjen  mußten  nun  münblicfj  unb 
fcl)riftlid;  bem  l).  ^etruö  mit  einem  (gibe  getokn,  mit  t()ren  9?acl;Barn 
in  Oiu^e  unb  ^rieben  ^u  fe6en,  hjogegen  if;nen  ber  ^a^ft  feinen  unb 
©otteö  8cf;u^  i^er^ieß'). 


1)  Set  ba  einen  'öHrf  Unrft  auf  bie  ^s!aubcrtlrecfen  üon  SWacebonien ,  aJJo- 
fien,  ^annonicn  unb  3lU)rtcunt,  irclc^e  üon  bicfen  ©faulen  bcüolfcrt  ivurbcn 
(f.  ^.  y.  (2^u*uncr'i5  ftiftor.Ji^coitv.  ^Ula^  dl.  2.  u.  3.)  unb  in  benen  fd^nt 
yor  ^onftantin  bie  .^ii-rf)c  feilen  @i|5  y^cnommen  i)aitt ,  ber  mu^te  cß  n^'V^  "'^= 
erflarlid)  ftuben,  ioenn  bie  neuen  fla\infd;en  dinnHiuDercr  nic^t  fvu^^citij-!  mit 
bem  rf)riftlid;cn  ÖMauben  ber  eingeborncn  ©ricd^en  unb  Bfomer  unb  ber  {f)nen 
benachbarten  2)eutfd;cn  bcfannt  geirorben  iuaren. 

2)  Sic  liHtren  no^)  Constantin.  Porphyrogen.  ein  fo  5a()h'etd;er  friegerifrf)er 
SSom^ftamm ,  bafj  fte  nic^t  lücniacr  alö  60,00a  Otciter  unb  100,000  -n)fann  ^uß^ 
V>olf  ins  §elb  ftcKcn  fonutcn  {Ässemayii,  Kalendaria  IV.  294  s.)- 

3)  @.  Assemmil  1.  c.  p.  292  s.  Conslanün.  Porphyrogeii.  de  admiui- 
stratione  imperü  c.  31.:  Hi  autem  Chrobati  baptizati  extra  limites  propriae 
terrae  non  libenter  aliis  bellum  inferunt,  idque  quia  oracuhim  quoddam  sivc 
statutum  acceperunt  a  Romano  Pontifice,  qiii  sacerdotes  misit  eosque  baptizavit. 

Oinjcf,  ©cfdj.  b.  ®(aivena)5üpcl  Sijriil  u.  DJJctIjot)  u.  ber  \U\\\\  Siturflic.  8 
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^ur  ^cfcfttgunq  uub  iDCitcre  '^erl^reitung  be§  unter  bicfeit  SIa= 
wen^)  gc^flanjten  &(;nftcitt(nim§  forgte  ^.  OJJartin  I.  "(649 — 54), 
inbem  er  glcicl;  nac^  feiner  Stu()Itefteiguni]  'i^cn  ^riefter  So^anneö 
i^on  Qflaijenna  aU  ^cqcitm  beg  a^^oftolifd^en  8tul;(ä  nad)  5)almatten 
entfenbete,  bie  neu  getaute  @tabt  @:^aratü  im  3.  650  ju  einem  erj* 
(nfcijoflicEjett  @il3e  marf;tc  unb  auf  benfe(6cn  feinen  !^egaten  Soßanneö 
er^ol^  ^urc^  biefen  iüurbe  nun  ein  o.rbcntIicl;e§  J^^ircluMtiDefen  tegriuu 
bet,  unb  fo  bie  v§errfcl;aft  be§  fat(;olifcl)en  ®Iau6enö  unter  biefen  SIa= 
tuen  für  bie  Bw'^unft  geftcl;ert  ^).  2Öenn  bie  G^arantanen  ^ur  ß^tt, 
ba  ba§  (^r;ripentC;um  ju  if^nenfam,  unter  feltftftanbigen  B'ürfien  ftanben, 
fo  geriet^en  fic  boc^  unter  i(;rem  5*üvj^en  ^-Borutf;,  ber  im  3-  748 
gegen  bie  i{)n  fcebrangenben  Hunnen  bie  ©atjern  ^u  ^ilfe  rief,  unter 
frdnüfc^e  «^errfd^aft,  inbem  bie  33ai)ern  fte  für  ben  if)nen  gcleifteten 
33eiftanb  i()ren  Königen  tri(ntt^if{id;tig  mact)tcn.  $Dtefj  fonnte  natürlich 
nid^t  ol;ne  ©inftuf^  auf  bie  ©eftaltung  beö  (St^riftentfnimö  unter  i^nen 
!6Iei6en>  benn  baffelDe  tuurbe  fortan  grofjtentfjeilS  i)on^ai)ern  unb  te* 
fonberä  iu>n  3al^turg  an§i  gc:pf(egt  unb  untcrf)alten^),  unb  unU)i= 
berf)3red;Iid)  Bezeugt  bie^  ferner  bie  ftaivifdie  ^ird)enfvrac^e,  bie  nid)t 
tuenige  if^rer  -®e^eid;nungen  offenbar  bcm  5)eut*fd}en  entUijnt  tjaf^). 

5£)aä  unter  biefen  fübn)efttic(;en  ^laiuen  Begrünbete  lateinifc^e  ,!^ir* 
c^enhjefen  fonnte  burd;  ben  f^niter  fid)  au^ernben  CSinfhi^  be§  ®rie  = 
d^ent^umö  nid;t  lu'rbrangt  tDerben.  ^in  fold)er  )mol(tc  ft^  in  ber 
jiüeiten  ^dtfte  be§  neunten  3af)rf;unbert§  geltenb  mad^en,  aU  in  ber 
^erfon  ^afiliuS  I.  (867 — 96)  ein  <Sla\vc  auf  beut  faiferliri^en 
;i^rone  i>on  Gonftantinovel  fag.  tiefem  gelang  e§,  unter  feinen 
i&tammeggenoffcn  iDeit  unb  Breit  eine  fo  ungünftige  ©timmung  gegen 
i{)re  Biäf)erigen  frdnfifd;en  DBerlierrn  ju  iDcden,  bajj  fie  ftc^  bon  ben* 


Chrobati  siquidem  post  acceptum  baptismiim  pcpig-crunl,  et  cliirographis  pro- 
priis  datis.  Sancto  Petro  Apostolo  juraverunt,  nunquam  se  alienani  terram 
arnüs  invasuros,  sed  pacem  habituros  cum  omnibns  volciitibus;  et  imprecatio- 
nem  vicissim  a  Romano  Pontiüce  accepernnt,  ut  si  qiiando  aliae  gentes  ipso- 
nim  Chrobatorum  terram  invaderent  belloqiie  infestarent,  pro  iis  pugnarct 
vindexque  esset  eorumDeus,  victoriam  conciliante  Petro  Christi  discipulo  (As- 
semani  1.  c.  p.  291  s.). 

4)  ^0)3  1  tat  nennt  bicfcifccn  mit  5>ov(icbc  nad)  bcni  mittclancvlicficu  9ia; 
mcn  berfclbcn  „Savantancn",  unb  ftc  ßattcn  'i)a^  ()cutigc  ÄdrntBcn,  ©h^, 
bad  Äuj^cntanb,  ^rain ,  (Steijcrmarf  unb  bie  anlicgenbcn  (Strid)c  yon  Ungarn 
unb  ß'roaticn  inne. 

5)  Assemanil  c.  p.  203.  ^scil  ©i^uilato  nur  au  bie  ^it\k  bcö  jerftcr,- 
ten  (Satoua  getreten  umr,  fo  fnlirte  ilirdic,  (£tul)I  unb  (Sprengel  yon  ©pa; 
lato  burc^  üielc  3af)vf)unbcrtc  ben  DJamcu  Pen  (Salona  fort. 

6)  ®.  Anonymi  Salisbiirgensis  bistoria.  De  Quarantanis.  Cod.  B.  III. 
p.  47  s. 

7)  3.  58.  bie  QBorter  ypKbl.  jlird^  e,  O^TApJb  miax,  XpLCTTj 
unb  XpbCTHTII  (rccentius  KpCTTj  unb  K pCTHTH)  (S:  f,  r  i  fl  unb  g  T)  r  i  ^' 
fien,  nOCTl»  Safte,  lIORh  ^^{)a\>i)  o.  ^;^faf,  UETwITd  unb  ÜEK^IO 
von  pech,  u^onn't  bie  5)cutfrf;cn  im  9.  3a(;rl)uubcrt  bie  ^^hlit  Bcjeid^ncten, 
CpB/|,A  (Mc  ^xiit)  a«ittiuod;  u.  9t.  <».  Kopitar  Glagolita  p.  IX. 
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fef6eit  unb  .^Ui-jleid;  1m>u  ber  5(utoritat  [f)rer  Höl)crigcu  rateinifcl;cn  Jlir= 
d^enohnn  loörtffen,  unb  ber  voIitifct)cn  iric  ftrc()nd^cn  ©u^^rcmatie  i^on 

33arb  afer  eriuad^te  bie  J;?[cfc  ,:^u  ifjrer  OJhitter,  bcr  r6mifc()en  Ätrd&c, 
fo  ftarf  unter  ben  «SraiDcu  -^Dalmatienö  unb  SrCl^ricn^,  baf?  ftc  unter 
^.  Sodann  VIII.  fidC;  luieber  ,^u  if;r  tücnbeten''),  ber  benn  feincrfeitS 
nic^t  unterlieg,  bie  Oiufffe()r  btcfer  ^etieBten  @6r)ne  ,^ur  Stixäjc  ^om^, 
,,unde  parentes  vestros  mellifluae  sanctac  praedicationis  dogmata  susce- 
pisse  agnoscitis",  eifrig  ju  tetreif^en^''). 


8)  Cofistantin.  Porpliyrog-.  de  administrat.  imper.   c.  30. 

9)  3c()  üevmut[)c,  5:Wctl)ob  fcv)  uid)t  oftne  @inf(u|l  auf  bicfc  ai'enbuni^  ^c^ 
tücfcn.  53ei  bem  rechen  3.>ci-Fcf)rc,  in  bcm  bie  carantaniff()cn  StaU'^cn  3ftvieno 
unb  2)a(maticnti  mit  if)vcn  (StantnujcnofTcn  uub  5^ad)barn  ftanbcn ,  iveldic  ,^ur 
.^ird)cni.>rüöin^  a)^etf)ob'ei  c^cbortcn,  unb  bei  bcr  natuvlid)cn  (Si)mvatf)ic,  mit 
bcr  biefelbcn  firf)  ju  bcm  [dmnfrfjcn  ©rjBifc^of  unb  bcr  burrf;  if)n  cincicfütjrten 
f(airifd)en  ©otteebienftfcicr  nüt()U>cnbin  t)in<icjc»9cn  fut}ftcn,  fonntc  c<5  nid)t  an? 
bcrt^  fommcn,  aU  baf;  bicfclbcn  ftc{)  qcbruuftcn  füf)ltcn,  }i(i)  in  fird)lid)cr  -58c; 
i^iet)un(^  mit  bcm  v*crc()rtcn  ^ctfiob  qaiv^  (\i<^iä)  ju  ftcUcn.  aiHi()rfd)einlirf)  luar 
bcrfclbc  mä)  ^occTs?  :i;übc  (f.  oben  §.  "15.  9^otc  9.  (2.  00.)  auf  einii]C  3cit 
im  f[aiinfd)cn  Äüftcnlanbc  gcircfcn  {Excerptum:  supervenit  qiiidam  Sclavus  ab 
Hystriö  et  Dalmatie  partibus  nomine  Methodius.  Cod.  p.  08.),  unb  ^ai\z  bort 
^>erfcn(icf)  in  bcr  (genannten  SBcifc  (^ciin'rft. 

10)  (Äö  frfirieb  er  unterm  4.  3uiii  879  an  ben  ^um  33ifd}of  yon  97ona 
erUHif)Ucn  5)iacon  Xhccboftu^  :  Monemus  sagacitatem  tuam  ,  ne  in  quamlibct  par- 
tcm  aliam  declines  et  eontra  sacra  venerabiiium  Patriim  instituta  episcopatus 
gratiam  recipere  quaeras  .  .  sed  toto  corde  totaque  voluntate  ad  greminm  sedis 
apostolicae,  unde  antecessores  tui  divinae  legis  dogmata  melliflua  cum  sacrae 
institntionis  forma  summique  sacerdotii  honorem  sumserunt ,  redeas,  quatenus 
et  ipse  ab  apostolica  sede,  quae  caput  et  magistra  est  omnium  Ecclesiarum 
Dei.  episcopalem  consecrationem  per  nostrae  maniis  impositionem  Cliristo  an- 
nnente  percipias.  —  2(n  ben  carantanifff;en  ?vurfl:en  ^ranimir  unterm  7. 
^uni  bcffciben  ruifrrc?  :  «Tnae  nobilitati  dignas  valde  gratias  bis  nostris  aposto- 
latus  litteris  agimus ,  paternoqiie  amore  ntpote  carissimum  fdinm  ad  greminm 
sanctae  sedis  apostolicae  matris  tuae,  de  cujus  videlicet  purissimo  fönte  patres 
tui  melUnuR  sanctae  praedicationis  potavere  fluenta ,'  rcdenntem  suscipimus. 
C§ben  fo  an  fclbcm  Xagc  an  ®eiftlid)feit  unb  9.>o(f  bcr  (Kroaten.  —  Unterm  10. 
3uni  an  bie  ®eiftHc!)fcit  von  Sa  Ion  a  alfo:  Admonentes  fraternitatem  vestram, 
ut  more  praecessorum  vestrorum  ad  sedem  B.  Petri  apostoli  toto  animo  libenti- 
que  voluntate  reverti  studeatis  .  .  ut  electus  a  vobis  canonice  archiepiscopiis 
una  cum  vestro  omnium  consensu  et  voluntate  ad  nos  veniens  gratiam  episco- 
palis  consecrationis  sumens  pallinm  a*  nobis  more  pristino  incunctanter  perci- 
piat  .  .  Porro  si  aliquid  de  parte  Graecorum  vel  Slavorimi  super  vestra  ad  nos 
reversione  dubitatis .  scitote  quoniam  nos  .  .  vos  adjuvare  auctoritate  curabi- 
mus.  ;^y«nj?i  XVIT.  Epist  183.  184.  185.  190.  col.  124—20.  et  129.  2)iefe 
?öriefe  bee(  ^avftes?  Icbren ,  ba^  bie  \ll\)n\d}on  ©laircn  if)rc  aßünfd^c  an  ben 
a)>oftoIifd)cn  (Stuf)!  burd)  ben  $reöb^.)tcr  3ot)ann  (i^on  SSencbin")  (icbvad)t  Bat; 
tcn,  hcn  irir  bercitt^  aU  ©cfdjaftiJtragcr  €ir ato^Uuf 'e!  i^on  ÜJiabrcn  fcunen 
lernten,  unb  bcr  aU  ©laluc  nnnbifc^er  Sunc^e  üorjuqeircifc  cjccifinct  umr,  ben 
a3er!et)r  :^tt?ifc^en  dlom  unb  ber  flaiinfd)en  SÖclt  ju  yermittcin."  ^a  er  im  ^vriib- 
jabrc  879  (taut  bem  ©riefe  i^.  Sobann  VIII.  an  eiratovtuf  i^om  14.  3uni  879. 
Cod.  p.  59.)  üon  bem  «^^crj^ogc  9)?a^renö  nad)  91om  riefcnbet  nnirbc,  nahmen 
feine  2)ienfte  auc^  bie  flatxnfd)cn  ©tammgenoffen  in  3"Ui)vicn  in9iufprud),  irel; 
c^en  er  aud^  bie  geunnifd)ten  5{ntlyovtcn  "bc^^  ^sa))ftc?  brad;tc.    S^crfelbc  nennt 
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^U  3BiebergetDonnenen  (;ielt  ber  a:|.iüftolif(C;e  (Stul)l  fur  immer  feft 
—  6efonber0  burci^  bie  Im  3.  880  fur  ben  iDcitgebe^nten  er^Hfcf; 6 f Heiden 
(B^Jtenget  3D?etf)ob'ö  geftattete  ©otteSbienftfeter  in  fIaiDiff(;er  @^>racl;e. 
3u  biefem  8:^i-engel,  ber  ftd;  (n6  gen  3)almatien  i)in  erftrecfte'*),  ge= 
Rotten  nun  §it)ar  bie  @Iairen  3ftrien6  unb  2)armatienö  nid^t,  fonbern 
jur  ,f trc[}en:^roinnj  ijon  ©^palato,  unb,  ftreng  genommen,  galt  baö 
Don  *4^.  3o(;ann  VIII.  auSger;enbc  ^riinlegtum  ber  [laiDifd^en  ,lMtnrgie 
i^nen  nicl)t.  ^ennod^  nal^men  fu  baffel6e  für  jici;  in  Q(nf^.">ru et;,  unb 
^[yjet^ob  —  wnin  anct)  weit  entfernt  in  ein  frembe^  Äircl;engeHet  nkr= 
,^ugreifen  —  fonnte  eö  bod;  niäjt  f^inbern,  ba^  feine  iVeuerung,  bie 
9}leffe  unb  baö  ftrcl;(id;e  Officium  flaivifd;  ^u  6ege(;en,  nod)  ki  feinen 
M^eiten  ukr  bie  füb)i;eftlid;e  ©renje  feineg  (S^rengelg  brang  unb  i^on 
ben  !uftenrdnbifd;en  (Btalüen  mit  offenen  Qtrmen  aufgenommen  unb  mit 
ftarfer  iMek  feftgef;alten  luurbe.  Unb  nad;beni  für  9)^^tt;ob'ö  Liturgie 
auf  t^^reni  urf^rnnglid^en  33oben  ber  ma^rifd;  sV^i^'i'-'^^iffi)^»  ^iocefe 
feine  (Statte  meT)r  war,  fanb  ftc  auf  bem  ©oben  beö  ffan)ifd;en  lüften* 
(anbeS  nid;t  Ho^  eine  ^eitiueilige  3»füidU,  fonbern  fie  foifte  für  äffe 
Seit  f^iex  fo  ^^eimifd)  tüerben,  ba^  baö  i'ofttare  (Sr6e  ^i)riirg  unb 
SOhtf^ob'g  nad;  h)ieberf)otten  Jlam).^fen  für  bie  $^et;au^tung  beffelten 
ungefd^mdlert  H§  auf  ben  t)eutigen  Tag  ben  (Slatoen  be6  abriatifc^en 
^üftenlanbeö  geHie6en  ift. 


§.  30. 

33erfucf)e,  bie  f(aunf(|e  Situtgic  unter  ben  (Kroaten  unb  Serben 

ju  Derbrängen. 

^a^  bie  üon  OJ^et^ob  inö  Men  eingeführte  f(aU)ifc^e  l^iturgte 
unter  ben  ©erkn  unb  (Kroaten  beS  .^üftcnlanbel  ber  5(bria  im  erjlen 
'liiertel  beS  ,^e()nten  3al)rl;unbertä  ()eimifd)  iDar,  Beimengt  ber  Äam^f, 
\velci)en  baö  flaiuifd^e '■Jtird;enn)efen  bort  im  britten  ^ecennimu  beö  ge* 
nannten  3a()rOunbertö  §u  hftel^en  f)atte. 

^on  biefem  »fam^fe  gelten  nn^  §tt>ei  ©d^reiBen  beö  ^a^fteä  5o* 
I;ann  X.  (914 — 28)  an  bie  33tfd;6fe  ber  ^ird?envroi>in5  von  @^^a  = 
lato  unb  ben  ß^roatenfonig  i^amiöfaiu  umö  Sat^r  925%  ferner  ein 
33efd;Iuj5  beö^roiuncialconcilö  "oon  @:^aIato  um  biefelk  Qeit, 
fo  wie  bie  Ü6er  benfeK^en  ergangene  QfJefoIution  be§  ^a^fte^^)  eine  fofd^c 


ifin  im  Briefe  an  bie  C>kM'ftfirf)feit  l^oii  Safüita  „familiärem  nostrum "  unb 
l)attc  i()n  angciincfcn ,  bevfelbcn  norf)  muiibficDe  (Sroffnunneii  ju  niacT)cn:  cni 
scilicet  aliqna  injiinximus  vobis  verbotenus  refeienda :  et  ideo  illi  omnia  quae 
de  parte  nostra  dixcril  vobis.  credcre  nullateiius  diibitelis.  MaJisi  1.  c 
p.    130. 

11)  €icf)e  ol^cn  §.  11.  Dictc  2.  ®.  51  f. 

1)  @.  Codex  C.  f.  IT.  p.  75—77. 

2)  ©bcitb.  III.  IV.  p.  78  s. 


.^uiibe,  bafl  iüir  fattfam  ^n  erfennen  im  Staube  f!nb :  ber  'l(n(]rtff,  ben 
ble  fra)Difcl;e  iMtuvgie  ijkx  evfuf;r,  fci  cin  (;cftigev  unb  luol;!  fom6U 
nirter  geiDefen. 

(£a  fet;Ite  ndmlirt;  aufl)  in  Sftrieu  unb  .^almatien  an  Öiegnern 
beS  flalDifc[)eu  »ftrcl;cnJDefeng  nicl;t:  unb  tvix  ftnben  btcfelBeu  unter  ber 
Iateint[rf)cn  ®eifttirl)feit  beö  ^uftenranbeS.  ffiic  bte  urfVnini^Iic^e 
romanifcl)e  ober  n  idUftalu  t[(f)  e  53ci>6lferinu]  beö  l^inbc?^  nocl;  im* 
mergln  bte  f^mtercn  flan)tffl)en  (^initjanberer  an  ßaijl  nkrtreffen  niocf;te, 
[o  an<i}  ber  ratetnt[d)c  .fforuö  bte  ®eiftficf)feit  ber  rein  ober  it6enDie= 
genb  flartJiffl^en  ©eineinbcn.  33ei  biefer  5[)2ifcl;unq  ber  d^riftlid^en  ©in- 
iDot^ner  beg  ,^3anbeß  fonnte  eö  bemnad;  aurt;  auf  bem  fird?Iicf;en  ®e6iete 
an  @treit  unb  .fain^^f  .^ioifd^en  !^ateinern  unb  (SIan)en  nid^t  fej)* 


d)envro\)in5  ^on  S^^i^^ito  (griffen  jur  @d;iDad)unq  unb  ^erbrdngung 
be6  flatvifd^en  Äird)cniüe[eng  ju  bem  unfer)l6aren  9)Htter,  ©fanden  nid^t 
^u  orbiniren;  baburd;  ii^arb  ber  33ifd)of  wn  9?ona  gebrdncjt,.  nid;t  nur 
ben  (Slatüen  [etneö  (B^^rengeB,  fonbern  aud;  frember  3)i6cefen  bie  ^e'u 


^Beranlaffuni],   bie  ©ac^e  an  ben  aVoftoIifd}en  ©tu^VI  ^u  Bringen,  um 
mit  ^ülfe  beffeI6en  bem  fIaioifd;en  ^Jiitu^  ein  (Snbe  ju  mad)en. 

ßn  btefem  B^u^de  fefd)u(binte  man  bie  fatT)oIifd)en  @Ian;en,  bie 
man  einer  tefonbern  3rrle(>re  ni^t  te^td^tigen  fonnte,  baj?  iftnen  bie 
men[d;lidK  5lutoritdt  S!)?etf)ob'ö  u6er  baö  gottlid^e  Qfnfet^en  be6  ^Mn- 
geliumö ,  ber  ^irdungefe|e  itnb  Qlnorbnunqen  bcö  rotnifd^en  (BtnljU^ 
ne{;e^),    uttb   biefe  UeBerfd;d^ung  SO?et[;ob'§  f^red^e   fid)   i^or^^üglid)  in 


3)  ®ciin  Jlüvitav  in  f.  Prolegom.  histor.  bie  Sarf)C  alfo  auffaßt:  In 
Ci'oatis  Serbisque  pro,  nescio  quo,  primate  se  g-erebal  Gregorius  Noneiisis  epi~ 
scopus,  omnes  omnium  dioecesium  presbyteros  slavos  ordinäre  praesumens, 
sicque  laesis  latinorum  cpiscoporiim  juribus  et  emolumentis ,  concilio  provin- 
ciali  Spalatensi  causam  praebuit  injustae  planae  repressionis.  Poterant  nempe 
jure  intra  suara  provinciam  relegare  Nonensem  reliqui  episcopi,  quorum  ille 
provincias  quoad  Slavica  invaserat:  sed  debebant  simul  in  sua  quisque  provincia 
providere  ordinandis  a  se  ipsis  presbyteris  Slavis  (S(aiinfd)C  ^ibliotfjef  V».  Tlii  i 
lofi*  (2.  69.  unb  Glagolita  p.  XIII.),  fo  f)at  cv  bie  ^oIt]C  mit  ber  Utfnc^e 
iHn*u^cd)fcrt  unb  et5  ift  feinem  (Sdjavfblide  cntganticn,  bafj  bie  9Jlaa^reo[el  hcß 
'-öifrf^of^  Von  9^iona  ein  5(ct  ber  Oiotfjiue^v  jur  Sicttunt]  beg  fd^nu^r  fcebrofttcn 
f(annfd)cn  9ittue(  anir,  ju  lrelcl)cm  er  fid)  ans>  feiner  anbcrn  Urfac^c  c^ebrdncit 
faf),  al^  n>ei(  eben  bie  (ateinifd)en  53ifrf;ofc  ber  ^ird)en):iroVving  ftrf)  ivcigcrten, 
©eiftlic^e  für  ben  flaiinfd}en  9litus?  gu  orbinircn. 

4)  <Der  %\p^  formulirt  biefe  Stnf^ane  mit  ben  9Borten:  fama  revelante 
cogiiovimus  per  confinia  vestrae  Parochiae  aliam  doctrinam  pullulare,  quae  in 
sacris  voinnünibus  nou  reperitur  .  .  Absit  hoc  a  fidelibus  .  .  ut  doctrinam  Evan- 
gelii  atque  Canonum  volumiiui  Apostolicaque  etiam  praecepta  praetermiftenfes, 
ad  Methodii  doctrinam  confugiant ,   quem  in  nallo  voluminc  inter  sacros  aucto- 
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bev  burd)  iijn  eiugefüf^rten  unb  i>on  ben  (Sroaten  fefigeT)aItenen  ^mt 
beä  i).  9)2efov[evg  in  flaiuifcl^er  @).iracl;e  .auö;  ber  nvoftünfcf;e  Stu^t 
möge  ba(;er  Q3orforge  treffen,  blefeö  exotifcl;e  ©eJüdclt;^  in  ben  [(aiüifcK^en 
J^anbftric^en  3)armattenö  auS^nrotten. 

3n  t^olge  beffen  fenbete  ^a\)ft  3ot;ann  X.  ben  33i[c:^of  3o§ann 
i)on  Qtncona  unb  ben  ßarbinaI6ifd;of  ^eo  "oon  ^alcftxina  (^riU 
nefte)  aU  feine  ©efanbten  in  bie  «Äirc^en^^roinn^  lH>n  ©v^-t^to,  unb 
erlief  an  ben  (S^nSco^^at  berfelkn  ein  (Sd;rei6en,  in  tüeI(C)em  er  btefen 
aufforberte,  in  33erHnbung  mit  feinen  genannten  !l?egaten  äffe  in  ben 
flaiDifc^en  .^reifen  if;rer  ^ircl;en^')roinn5  eingeriffenen  3QZifftanbe  mit 
fu(;ner  ^i^anb  atjufrf; äffen,  fo  ba§  in  ben  >ianbftrirt;en  ber  ^laiuen  ber 
^ienft  beö  Ij.  O^ferö  nacl;  bem  ®e6raucf;e  ber  r6mifc(;en  Jlird)e  in  la* 
te in i fetter,  nir^t  a6er  in  einer  fremben  ^S^prad^e  kgangen  Vüerbe;  benn 
iüeil  bie  ©langen  bie  gan^  tefonberen  @6l;ne  ber  f).  romifc^en  Mixdje 
fe^en^),  fo  muffen  fte  andj  tei  ber  ^ef^re  ber  9}?utter  Gleiten,  unb  ber 
^^a\^ft  iverbe  nur  bann  an  iijnm  '^reube  ^a^cn ,  \\iinn  fte  freubig  bie* 
fer  ^et)re  folgen  unb  ®ott  m\  angcnet^meö  O^fer  bar^ringen^). 

3n  gleicher  2ßeife  fcf;rie6  ber  ^avft  an  ben  (Sroatenümig^^as 
miffahj  unb  ben  6f)urmer()er5ogO  9}?ici;aer,  njie  aud^  an  äffe  BuV^i^ 
nen,  bie  gefammte  ©eifttic^feit  unb  baö  33olf  i^on  ©cfaüonien  unb 
^Dalmatien,  unter  ber  Q(ufforberung,  ben  (Srmaf^nungcn  unb  •'?(norb= 
nungen  feiner  ©efanbten  of;ne  3^uibern  ^yofge  ju  teiften,  iüenn  fte  nif^t 
üott  ber  ©emcinfd^aft  beö  ^apfteg  auögefc(;roffen  Jcerben  njofften ;  benn 
i)On  ^enen ,  tDelc^e  baranf  ^i\U\:jtn,  in  ffan)ifcl;er  (S:pracl)e  bie  Ovfer^ 
feier  ju  tege(;en,  gelte  baö  2öürt  ber  @c[;rtft:  @ie  finb  ijon  unS  an^- 
gegangen,  akr  jte  get)6ren  nid;t  gu  un§^).  —  9}kn  fann  fic^  beuten, 
tDeM;en  (Sinbrucf  biefeS  :|.HT^ftIirfn'  @ff;reiOen  auf  ba6  ganje  (Slahjenijolf 
mad)te,  unb  ireldK  Qlufregung  \n  bemfelK^t  (;eri^orgerufen  hjurbe,  ba 
e8  fid;  in  bem  fofttaren  ^eftie  ber  fran)ifd;en  a)Zeffe  tebroI)t  fa^!    . 


res  coniperimus  (Cod.  p.  75.).  2)ap  S^letfjobiitt^  ben  be^  l^atcin  iinfunbiiicn 
©(aiveti  Ü6cr  9(f[cö  ging,  ift  natiirlirfr,  beim  i^orjuglirf;  burd)  feine  ffaivifcfien 
^ivdjenbnc^cr  unircn  bie  (l'roatcn  nnb  ©erben  ju  beffcret  Jtenntni^  bcs^  @yan; 
geliumi^  nnb  alter  firrfilicben  Snftitntioncn  gefommen.  (Sine  lieber fctia^un  g 
beö  ä^ermittler^  ber  gcttUrtjcn  aöabrfjeit  lag  nntcr  biefcn  (glauben  unb  in«bc; 
fonbere  aurf)  nnter  tbrer  ©eiftHcf)fcit  bei  bem  geringen  ®rabc  i()rer  ©efammt; 
bifbung  frci(icf)  fef)r  nabe.  3)cr  bod^gebilbetc  ^Bletbob  batte  fid^  in  Sllabren 
unb  ^^annonien  einen  nnterrid^tetcn  Jticruö  bcrange^ogcn ;  aber  bie  flalrif^e 
©eiftlirf^feit  bct^  .füilenlanbe'5  ermangelte  fogar  ber  ^enntni^  bees  Satein;  tve^; 
^alb  ^.  3ül)ann  X.  ben  ß^roatenfcnig  !tamiffan^  unb  fein  gan^eö  5>oIf  bc,- 
fc^lPütt,  bie  (glatuen  mccbten  bod)  if)re  bem  gciftlirf)en  (Staube  beftimmten  ^na? 
ben  frnl}jeitig  %\\  ben  <Stur>ien  anbalten:  Unde  hortamurvos,  ut  vestros  tenerri,- 
mos  pueros  a  cunabulis  in  studio  litteraruni  Dco  ofTeratis  (Cod.  p.  77.). 

5)  Cod.  p.  76.     2)er  ''^^\'^\i  fpielt  bamit  auf  bie  unmittelbar  üom  rcmifd?en 
(Stu()le  bcunrfte  33efc()rnng  ?er  (Svoaten  an;  ftebe  §.  29.  (£.  113. 

6)  Cod.  p.  75  s. 

7)  3^on  t)em  33erge  6^1) ulm  ^ieg  ein  !i;beil  ber  (Kroaten  bie  S^utmcr  ober 
ßad)Iumer,  unb  i()r  ©ebiet  Zachlumla.     S.  v.  Svvuner'ö  mitlas?  Äavte  65. 

8)  Cod.  p.  76  s. 
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3?acif;  ber  Qtnorbminij  beä  ^a^^fieö  tüurbe  barauf  unter  bem  QSorjtfee 
ber  genannten  V'U^f^^if^K«  ^^flfli'cn  ein  ^roi^inciafco  nctf  ^u  '^^a- 
lato  gehalten,  auf  luelri^om  ein  fe(;r  (heftiger  ©treit  entbrannte ^),  ba 
eä  beu  Legaten  unb  ber  9)icf;rf;eit  ber  *^roinnciar(n[rf;6fe  gelang,  ben  X. 
Ovanon  ^^)  burcl),5ufet3en,  in  )t)eld[;em  lUer  ba6  ffauj if rl)e  Äir* 
c()enii)efen  baä  Tobeöurt^eil  gef aUt  iuar.  ^mn  traft  bef* 
feiten  follte  fortan  fein  ©ifc^of  ber  Jlird^enVroinn;^  eö  luagen, 
einen  Ho^  beö  S  laJu  if  et;  en  Jtunbigen  ju  bem  ©rabe  einer 
firrt;nd;en  2Öeif;e  ^^n  6ef6rbern");  ein  6ereit0  Drbinirter  fof(te 
nur  in  ben  niebern  53Joi()en  unb  im  9J?6n(f)gflanbe  ®ott  bicnen^^);  ein 
^riefier  afer,  ber  (^fo^  ftaiuifcl;  fvrect)e,  fofCe  in  feiner  ,^ir(l;e  ^um  iZeffe- 
lefen  ^ugelaffen  luerben,  unb  nur  kirn  SDJangel  Iateinifd)er  ^riefter 
bürfe  ber  33ifc()of  nact)  friU^er  einge()otter  ^.ui^-^ftlirt^er  (SrIauBniß  einem 
reinen  Slaitjen  geftatten,  fein  ^riefteramt  auöjuukn^^). 

Selber  biefen  baä  f(atDifc(;e  Jlird)enhjcfen  mit  Q5ernicl;tung  kbrolKn- 
ben  35efc^ruf  erI}o6  ftcl;  bie  S[)2inber()eit  ber  Derfammelten  3?ifc()6fe  unb 
inäSefonbere  ^ifc()of  ©rcgor  i>on  9?ona,  wddje  unter  Berufung  auf  baä 
Urt(;eir  beö  ^a^fteö  entfci;icben  iuiber  benfelt^en  proteftirten.  <Sie  ric^^ 
teten  ein  @d)reikn  an  ben  ^^apft,  in  luelctKm  fte  fid)  nidjt  Ho§  auf 
bie  iion  ^.  Sot)ann  VIIl.  ausgegangene  ^(^■»^^'^^''^ti'^»  '^^^  ftan3ifc(}en 
©otteöbienfifeier  Berufen  ijabcn  mocl)ten^"*),  fonbern  andj  mit  bem  gr6f?= 
Un  9?ac(;bruc!e  unb  nic(;t  ot^ne  ^orlüurf*')  baö  Unr;ei(r;erüor{';okn,  n3el:= 
cl;eö  jener  ^^efd^Iuf  üljer  baö  ^aijixndje  ct?rifttic(;e  ©latveni^olf  Bringen 
muffe,  ^er  ©rfotg  beffen  iuar,  ba§  ber  ^a^ft  bie  ©eitu ng  beä 
B e jir itte  neu  San on  f  u5).unb  irte**')  unb  i^erlangte,  baß  ber  ^r^* 
Bifct)of  Sodann  i^on  ©v^i^^ito  ober  Siner  ber  @uffraganBifcfi6fe  mit  bem 
^ifc^ofe  ©regor  i^on  O^ona  ficf;  nad)  O^om  i^erfuge,  um  i>or  bem  ^a^fte 


9)  !Dic^  Ief)ren  hie  S>orte  ber  vavftfid)cn  OJcfoIiiti'on :  in  vobis  orta  fuit 
contentio  ante  Legatorum  nostrorum  praesentiam  —  minime  res  praelibata  tu- 
multuantibus  vobis  finiri  valuit.   Cod.  p.  78  s. 

10)  Cod.  p.  78. 

11)  3)a6  Sonett  tiattc  Bei  biefer  33eftimmintg  j^ivar  ba^  .flirrf;)engefe$  für 
ficB,  u>elrf)eg  »on  jefjer  gcBot,  ha^  Bcfonber^^  O^icmanb  bie  f)cf)ern  ÜDeihen  be^ 
'Su6bivu-on,  ©iacoii,  ^rcoBi)ter  unb  53i[rf)of  empfangen  foKe,  ber  nid^t  in 
fird)tict)cr  äBiffenfd^aft  ()inrcicBenb  BeUHtnbert  fet)  unb  baf}er  niß  conditio  sine 
qua  non  bcö  l'atcin  v»oUfi)inmcn  mad)tt;]  fei),  ^ennod)  aber  u>ar  e6  nnge^ 
mein  ijaxt,  je^t  bie  Strenge  bee^  .^irc^engefe^e?  gegen  bie  ©laiven  geltenb  ^u 
maci^cn.  j^ 

12)  iDIan  ftattcjjici  biefer  ^eftimmung  bie  unerlaubter  3öeife  üom  ©i^- 
frfjofe  ©regor  jii  ben  t)ct)crn  Sßeifjen  orbinirtcn  fremben  S)iocefanen  im  Stuge, 
unb  aud)  biefe  53eftimmung  ivar  im  ^irc()enaefcl3C  geiirunbet,  ireldie^  üerorb; 
net,  baß  fotc^e,  iveld)c  von  einem  fremben  ^ifd)ofe  t)cf)ere  Jßei^en  empfangen 
tiaben,  biefe  nid)t  ausüben  unb  nur^-i  ben  5Berrid;tungcn  ber  niebern  Drbine? 
(in.cicricatu)  j^ugctaffen  lüerben  follen. 

13)  (g.  ben  2ÖortIaut  unb  bie  ß-rflaruna  ^fartati'i?  in  Cod.  p.  78. 

14)  ^icB  fd)einen  bie  ©orte  be^  ^]>avfteg:  vestras  litteras  suscipicntes 
investigare  non  detuiimus  nnjubeuten.     Cod.  p.  78. 

15)  lUic  maxinia  erat  inipressa  murmuratio.     Ibid. 

16)  Suspendere  hoc  curavimus,  faqt  ber  ^].^apft.     Cod.  p.  78. 
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diu  33er(}drtn[ffe  bar^ufei^en,  auf  bag  er  ein  geredetes  Urtf>eil  ^u  fdffen 
im  Stanbe  fei;''),  ©te  foffteu  akr  lüiffen,  bag  er  (ber  ^a\^]i)  äffe  an= 
bern  auf  ber  3i,ntobe  ^um  33efcf)fuß  er^oBeneu  (Savitel  —  mit  9(uöna^mc 
bea  X.  Ganon  —  kftdticje'^). 

^6cf)ft  iua^rfc^ einlief  fam  man  btefer  33orlabung  beö  ^^a:pftf§  nadj, 
unb  e8  fcf;eint  mir  feinem  3iü^ifel  ,^u  unterliei^en,  baj?,  iDie  einft  3)Ze= 
t^ob  i)Or  Sof^ann  VIII.  ben  ©efraud^  ber  flarcifcl^en  @^irac]^e  kim  ©otteö* 
bienfte  unb  anbern  firc^licten  S'uncttonen  ftegreid)  i'^erfoci^t,  fo  an^ 
iei^t,  Vtier^it]  3al;re  nacl)  9}?et(;ob'ö  ^obe,  ber  33ifd;üf  ©reger  i>ün  9?ona 
fo  glüiflif^  tvax,  ^ai.^ft  Sol^ann  X.  mit  bem  flairifrl^en  ^ir(f;en4r)efen  in 
3)almatien  ;^u  i^erf6l;nen,  unb  bie  Qtuf^elning  beö  burd;  ben  fefagten  X. 
Ganon  beg  S^afater  (^oncilä  Ü6er  baffelte  au8gefvrüd;enen  ^obeSurtf^eilö 
i>om  ^a^ifte  ju  ern^trfen.  2Ödre  bie§  nic^t  ber  (Erfolg  ber  unmitteI6ar 
If'eim  r6mifd;en  ©tulile  i^on  ben  (Slaicen  gepflogenen  5>er^anblungen 
getüefen,  fo  lüdre  eö  unerndrticfc,  ba§  hjeit  u6er  (^unbert  ^afire  luMt  bie- 
fer  3^'it  an  ba§  f(aiüifc(;e  ^irc^entuefen  im  abriatifcl;en  ,f  üftenlanbe  un* 
angeformten  fortfeftanb  unb  tlü^te. 


§.   31. 
gortfe^ung. 

(Srft  in  ber  jt^eiten  o^dffte  be6  eifften  3af)r()unbert6  Tratte  bie  fla^ 
njifc^e  !^iturgie  ioieber  mit  ben  alten  Q(nfetnbungen  ju  fdm^^fen,  bie  au^ 
berfel^en  Dueffe  entf^^rungen  biefelk  "Tenbenj  i>erfolgten  unb  einen 
burc^auS  ibentifc(;en  (Sfjarafter  mit  iemn  beg  ^el^nten  Sa^r^unbertö  an 
fltf)  trugen. 

0?ad)  bem  33erid;te  beg  ^Wibiacon  ^(>omaö  i)on  ©^jatato^)  irurbe 


17)  Ut  ante  nostram  pracsentiam  aut  tu  cum  Gregorio ,  aut  unus  vester 
suffraganeus  Episcopiis  veniens  cuncta  per  ordineni  revelent ;  quateims  per  viam 
justitiae  incedenles,  quidquid  rectum  est  inter  vos  definire  valcamus.  Ibid.  p. 
78  s.  ^DaffclS'C  hatte  ber  ^X^(i\^]t  fc()on  im  (S'ingan;ic  qefai^t:  vohimus  ad  limina 
Apostolorum  venientes  ante  nostram  nostrorumque  Episcoporum  praesentiam 
cuncta  definire  satagatis.  Tk  ^aä)Z  ber  <2 fairen  foUtc  alfo  in  dhm  conci; 
liarifcf)  norf^malä  yerl)ai!bclt  ircvbcii,  bamit  c<?  firf)  fjeniuefteUc,  ob,  ira^  cinft 
yom  apoftolifc^cn  (StuMe  angcorbnet  war  (bie  ©cftattiiiii^  ber  ffaiinffOcn  ©ottec; 
btcnftfeier) ,  im  3ntcrcffc  ber  9icli^lcn  aufredet  :^u  f}altcit  ^bcr  burc^  neue  33c; 
ftimmungen  ab^uanbcrn  fei).  S'icp  [ri^cincu  bie  ©orte  bct?  3^<avftep :  quia  tunc 
perfectio  religionis  adimpletur,  cum  per  caaonicae  disciplinae  regulas ,  quod 
quondam  ordinatum  fuerat,  per  nos  emendaic  comprobatur  —  f^ig-'n  >u  trcKeit. 

18)  De  caeteris  autem  capitulis  vobis  innotcscimus,  quatenus  hac  ratione 
excepla,  quidquid  synodaliter  nostri  Legati  Episcopi  vobiscum  una  statuerunt,  a 
nobis  confirmata  existant.    Ibid.  p.  79. 

1)  @r  lebte  im  13.  3ai)rf)unbertc  (1200—68,  f.  ^^^mam  Kalend.  I.  323.) 
itrtb  fc^rieb  bie  „Historia  Salonilanorum  Pontificum  atqnc  Spalatcnsium,"  Iwefc^c 
^uerft  l^ercffeiitlirfit  luurbe  biird)  Jomines  Lucius  in  feinem  SÖerfc:  De  Regno 
Dalmatiae  et  Croatiae   lib.  VI.   Fraucol'.  1606.     im  4.  ^uctj  pag.  371  ss.      (Sr 
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untn  ber  Ö^cgtcrung  ^^a^\t  "^dcranber  II.  (1061 — 73;  unter  bem  i^ov^ 
ftfee  beS  (^arblnal6tf((;ofö  9)?al;narb  i^oit  @i;Km  canbiba^),  nlö  V^iVP" 
Uelzen  \Jegaten,  ein  ^Uo V)[nctarconc[I  ^u  ©v^il^^to^)  i]ef;a(ten,  auf 
JücUtKnt  ber  ©efc()fuj5  beö  S^alaterconciB  um§  %\i)v  925  erneuert  unb 
fefti]efe|t  h)urbe :  0?  t  e  m  a  n  b  f  o  ( t  e  e  ö  lu  a  g  e  n ,  b  e  n  ®  o  1 1  e  ö  b  i  e  n  ft 
fortan  in  flaiüifctjer  (5:^)racl;e  ju  feiern,  unb  fein  (Blatve 
(ber  nici^t  andj  ^n(\Uid}  l^^teiner  fei})  foHe  ^um  (Sm:^'>fang  ber  ^. 
2Beif;en  jugelaffen  iu erben''). 

^a  biefer  Q^efcfKufj  i^on  bem  %hi\^fU  f^efiatirit  unb  in  i^ofr^ug  gefetjt 
ttjurbe,  ergriff  af(e  flaJuifctunt  ^riefter  ungcf;eure  33etrü6nifr,  benn  äffe 
^ircl^en  iuurben  gefd^foffen,  unb  nicijt  nuijx  ertonten  in  ihnen  bie  ge= 
h)of)nten  fugen  :l^aute  beö  -!}?ationafibtomö.  —  ^a  macf;te  ftrt;  tcieber  an^ 
ber  9}2itte  ber  (Sfaujen  eine  ©efanbtfcfnaft  nad;  iRom  auf  —  in  ber  Hoff- 
nung, ben  ^}avft  5ffexanber  ju  einem  af)nlic^en  5Öiberrufe  ju  knjegen, 
h)ie  bieg  i>or  Beitaufig  150  Satiren  bem  ©ifci^ofe  ©regor  l>on  O?ona  6ei 
^ax^ft  3of)ann  X.  gcfungen  iDar^).  :^eiber  aOer  fr(;eiterte  ber  Erfolg 
biefer  9}Ziffion  an  ber  (^e!tagen§n)ertf;en  Unn)iffenf;eit  ber  bamit  ^e* 
trauten ! 

3!)ie  tlTi;rifd^en  Sfan^en,  aufrieben  bie  C5rtff[;aft  9J2et(;ob'6  gur  3^'^t 
beö  ^.  3o~^ann  X.  gerettet  ^u  fjaten,  i^aikn  barüf^er  i^ergeffen,  ber 
^avftfir[;en  5DUt)nung  ^n  fofgen  unb  if)re  juni  ,f irdKubienft  abf:pirirenbe 
3ugenb  §u  8tubien  anjufiatten.  3)ie  Q3arln;rei  tuar  im  ^aufe  beg  jef^n« 
ten  Sa'^rl^unbertS  unter  ifnien  fo  grog  geh;orben,  bag  fie  feftft  ü6er  i^re 
0?ationafitat  unb  bie  ©igent^ümficl^feit  beö  <Sfan)entf;umg  uniuiffenb  wa^ 
reu.  (£ö  f;atte  ftd;  im  ,f  uftenfanbe  unter  Lateinern  unb  ©faiDen  ber  arge 
Srrt^um  feftgefe^t,  bie  (Sfaiüen  fe^en  i^rer  ^offötf;iimficl;)feit  nad^ 
©ot^^en'');  ba^er  luurbe  bie  ffatüifc^e  @d;rift  unb  ^itteratur,  bereu  (Sr:^ 


ifl  ncid)  bem  Urtf)eife  fciiiee!  erftcu  ^^evauegei^ev»^  ,,in  rebus  se  antiquioribus 
(comniuni  illorum  temporum  vitio)  non  diligens  suppntator,  proiit  in  contempo- 
raneis  accuratus  et  veridicus  scriptor".  '^cv  ^eiifbt  bcffcllJen  ül*er  haS  Goncif 
,^u  (Svitlato  im  cap.  16.  f.  Historia  (i^oUftoinbig  in  Assemafii  Kalend.  IV.  378  ss.) 
ift  mit  einer  fang  ausgefv^onncnen  offenbaren  ^abcf  üerwebt,  fo  haf;  aU  f)ifto; 
rifd^cr  Äcrn  feiner  @r^af)fnng  blop  üfivig  bleibt,  wae  ber  Codex  p.  89.  entf^aft. 
2}ergf.  Assemani  Kalend.  IV.  386  s. 

2)  T)aß  Sis?tf)nm  S.  Rufinae  s.  Sylvae  candidae  iviivbe  fpdtev  mit  bem  33ie^'' 
tl)ume  iton  ^orto  yerctnigt. 

3)  50^tn  üerfegt  baffelbc  gcirM)nlirf)  inä  5.  1062;  altcin  Asseman  (Kalend. 
IV.  382  SS.)  ()at  aus^  ber  (Srltebung  beö  5.Wcnrf)£(  von  (Jaftno  S)?ai)narb  ^iim  iSax^ 
binafbifcf)of  yon  (S^)Ilm  canbiba  bargetf)an,  'i)a^  baö  (Jondi  erft  nac^^  1067  bi^ 
f}in  ^nm  iTobe  2(teranbcr\^  ftattgefnnben  f)aben  fann.  3c^  fe[;c  eö  mit5(ffc; 
man  \ix^  'i^^ihx  1068. 

4)  (S.  Cod.  p.  89.  33ergf.  Farlati  Illyric.  sacr.  Tom.  III.  Venet.  1765. 
pag.   129. 

5)  (£.  §.  30.  (2.  119. 

6)  Slavi  Dalmatae,  Iliyriique  Neoterici  communi  errore  Gothos  pro  Slavis 
aecipiunt,  Slavicamque  lingnam,  quae  nunc  apud  ipsos  in  usu  est,  eandem  esse 
volunt  ac  Gothicam.  Quo  errore  nihil  turpius  excog-itari  potest.  Assemani 
Kalend.  IV.  385.     ^Diefcn  3i-rtf}nm   ii)nii  bcv   ?(rd)iDiacon  .libomaö,  unc  bcv 
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jtnbuuij  man  5}2etr;ob  jufcf^rieB,  fiir  o^^^^iff^?  i^"^  ^^^  ©rfinber  9J?ett)ob 
i>on  ben  Lateinern  für  einen  bem  QlrianiömuS  bei*  ®ott;en  (;ulbigenben 
'^avetihx  ntläxf).  3Beber  auf  bem  (Soncit  ju  ©:^alato,  nod)  gegenükr 
bem  Cßa^fte  Qtferanbev,  wcldjc  auf  biefen  3rrt^um  geftu^t  n6er  baä  \ia^ 
tüiffl;e  Jttrcf)enh3efen  ba§  33erbammun(]§urt(;eil  auöf^^racf^en,  i^enuocl;teu 
bte  3Sertreter  beö  (SIaiDentf;umö  biefen  Srrt^nm  in  feiner  ©runbrüjtiifeit 
aufjubecfen  unb  bie  ^f^re  i^reö  I).  ^ater^  3)?et^ob  ^n  retten^)*,  audj 
fonnte  ber  in  bemfelkn  5rrtl)ume  f^efam^ene  *^a^ift  bem  „got(;ifc^en" 
cfirfl;enluefen  im  abriatifcl;en  ^nftenlanbe  fiiolid)  bie  Qfnerfennung  unb 
^ulbung  nicl}t  geiDaßren,  tüelc^e  er  bemfelkn  in  Spanien  entjog. 
3)enn  jur  2Öürbigung  ber  lunu  r6mifcl;en  ^hüjU  in  biefer  ßeit  gegen* 
iifcer  bem  flan^ifc^en  ÄircBenh^efen  be§  Jl'uftenlanbeö  ergriffenen  ^Jlaa^^ 
regel  barf  man  baS  iBeftre6en  beffeften  nicl;t  n6erfe()en,  bie  Ueterrefte 
ber  güt^ifrf;en  ober  mojaraH feigen  :^iturgie  in  ©:^anien  ^u 
üerbrdngen,  n)eld;e  iHn'ji'iglicl)  in  bie  Seit  beö  ^a^fteö  Qfferanber  II.'') 
unb  feinet  9?ad;foIgerö  @regor  VII.  falCen. 

(Sonad^  hjurbe  ber  33efct;Iuß  be6  (SonciB  i>on  <S).ia(ato  aufrecC;t  ge= 
^aUtn  unb  burd^  ben  nac^  ^a(matien  gefenbeten  ^^d:^>ftncl)en  !^egaten,  fo 
lueit  eö  anging,  in  QSoIf.^ug  gefegt,  b.  I;.  in  ben  ^n  ^almatien  (ba^3  feit 
997  ber  ^errfct^aft  ber  3]enetianer  unterh^ürfen  h^ar)  gef^orenben  ^ioce* 
fen  üon  S^alato  unb  Q^egf  ia.  "iJfnberS  akr  n^ar  e^  in  ben  füb6ftli= 
ct)en  flamifd^en  l^inbftricf)en,  n;elct)e  unter  bem  {Regiment  ber  (Kroaten* 
fonige  ftanben ;  bort  Blief  unter  bem@cf)ufee  berfeI6en  tro|  beS  33efd)ruffeg 
non  ©^alato  ba0  flan^ifd^e  Jlirfl;enh;efen  in  feinem  33eftanbe^"). 


^ioctcat  (f.  §.  28.  9iote  3.  4.  @.  107.),  unb  lun-  i()ncn  !rf)Co^Vf)i)Iaft  ©imo^- 
catta  uitb  ^l)ottu^.  Assemani  Kai.  1.  330.  318.  (Sbeii  fo  ber  balmatini; 
fd)e  ?(&t  Ludov.  Tubero:  Praeter  Gotlias,  qnos  Slavenos  niiiicupaiit,  atque  ideo 
coiijicio,  Slavenos  et  Gothas  eandem  esse  nationem.  Schwandtner  scriptor. 
rer.  liungar.  Tom.  II.  p.  119.  ©otf)cn  luib  (glauben  ^n  ibcntifi'circn  ift  unga; 
rlfc^e  i^orftcttintg. 

7)  (2o  auf  bem  (yoncit  ju  ©^alato :  Dicebant  enim  gothicas  litteras  a  quo- 
dam  Methodio  haeretico  fuisse  repertas ,  qui  miilta  contra  catholicae  fidei  nor- 
mam  in  eadem  sciavonica  ling-ua  mentiendo  conscripsit  (Cod.  p.  89.),  unb 
^.  Sderanber,  ber  ben  Ö)cfanbten  ber  ©laiucn  criineberte:  propter  Arianos  in- 
ventores  literaturac  hiijusmodi  etc.  (ibid.). 

8)  ?(ber  aucf)  in  9iom  ()crrfd)tc  gcimVltigc  UnUnjfcnljeit,  bie  uoc^  unüeri^eif); 
\\^tx  ift  alö  jene  ber  ©faulen.  ®erabc  umvcn  e-ü  jUieif)unbert  3a()re,  feit  (^^.h'ÜI 
unb  ^.Wct()ob  ben  9Knncrn  ben  foftimrcn  (2:df)a<5  ber  Otcliquien  be^  ().  ÖTcmen« 
auö  bem  fernen  Orient  gebrarf)t  t)atten  (f.  §.  9.  (£.  46.);  aber  n^n^^irf»  untere 

'gegnui^en  irar  in  Diom  baö  ©ebarfitnitl  ber  nm  bie  rcmifct)e  Äird)C  fo  6ocf)  ver; 
bienten  i).  9J?anncr! 

9)  Conc.  Jaccetanum  in  Hispania  a.  lOGO :  Data  sacerdotibns  lex,  ne  quo 
alio  more  quam  Romano  prccarentur:  ncque  Gothica ,  utpote  peregrina,  pia- 
cula  exsolverentur.  Conc.  Barcinonense  a.  1064:  Per  legatum  a  latere  Hu- 
gonem  Cardinalem  liaec  synodus  congregata  fuit,  in  qua  leges  Gothicas,  qui- 
bus  Catalani  utebantur,  penitus  abrogavit,  novasque  sanxit,  quibus  populus 
hactenus  utitur.  —  Concilia  celebrata  in  Hispania  citeriori,  in  quibus  gothici 
sacrorum  ritus  abrogati,  anno,  ut  probabilius  videtur,  1068.  Harduin  Acta 
Concil.  Tom.  VI.   P.  I.  Paris.  1714.  col.  1075.  1143.  1159. 

10)  Assemani  Kalend.  IV.  387. 
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§.  32. 

$at)fl  Snnocenj  IV.  geftattet  bie  flmvifcl^e  ©otteebienftfcier  in 

6Iat)onien. 

3Son  jener  Seit,  ba  unter  ^J.  Qlkranber  II.  bie  [ratuffd^e  S)pXi\dje 
an^  bem  ^eirii^tf^iimc  ber  barmattnt[cf;en  .^tr(i;en  öer^uiefcn  tuar,  friftete 
f!e  alö  nturgifrl;eö  '^cijiM  burd)  180  %\i}xc  iijx  ^a]ei)\\  Ho§  in  @Ia  = 
ijonien^.  @ie  Tratte  bcmnad;  unter  blefen  Sübftaiuen  feit  bem  ^lobe 
?)ht^ob'ö  Ü6er  i^iert^alt  f;unbert  Saläre  if^ren  ißeftanb  teOauptet,  unb 
fd^on  burc^  biefen  in  ber  ^ixdje  ütef  geltenben  .Ittel  einer  unfurben![id;en 
®eh)of)n(;eit  einen  Oiefl;töanfvrurt)  für  äffe  3»funft  geivonnen.  5)iefer 
3fled;t6titer  [ofTte  benn  enbficl;  auc]^  "oon  bem  OCer^mu^te  ber  ^ircl^e  feier= 
lief;  anerkannt  tüerben. 

m  Wax  %\p]t  Snnocenj  IV.  (i243 — 1254),  „bie  ßierbe  ber  (5a* 
noniften  unb  ber  i^aterbeg  9tec(;teä",  )mdd}cx  unterm  19.  3)Zarj  1248  l>on 
lM;on  au^,  rt)0  er  ftc^eri>or  ben  t")?a^fteffuncjen  beä  ^oT;»en|laufen  i^rieb* 
rid^  II.  leBte,  bem  ffaiuifd^en  Of^ituä  biefe  5(nerfennunq  geicdf^rte^).  (Sr 
■faf;  ftd;  baju  üeranfafjt  burd)  bie  an  iijn  ,qerid;tete  ©itte  eineS  auf  ben 
@tu(;l  bon  3fugg^)  erf;o6enen  nmm  33ifd)üfö,  beffen  9?amen  bie  ®e- 
fd)id;te  un§,  leiber!  nic^t  auften)at)rt  fjat.  i)erfer6e,  bem  O^ituö  nad) 
ein  i^ateiner,  faf)  ftd)  afg  ^au^^t  beö  (S^rengel^  ^jon  S^ngO/  in  it)eld)em 
burd?gel)enbä  ffan;ifd;eö  ^ird;enrt)efen  l)err[d)te,  in  einer  unleibfid)en 
@teffung,  h^elc^e  if;n  Beftimmte,  f!(^  an  ben  ^a^^]l  mit  ber  33itte  um 
bie  (SrfauBniß  ju  ujenben,  ben  ®otte6bienft  nad)  ber  ®eh30^nf;eit  feiner 
<Di6cefe  in  ffaiüifd^er  ©^radK  feiern  ^u  bürfen").  3)er  erfeud^tete  ^a\^ft 
genja^rte  in  Qfn6etrad;t  beffen,  baf  bie  @^rad;e  ber  Sac^e,  unb 
ntc^t  bie  @ ad; e  ber  ©:^)rac^e  untergeorbnct  ift^),  bem  $ifd;üfe 


1)  ®.  üon  (S^runcr'^  ^ij^or.  Sftfai^  Jlai-tc  44. 

2)  ®.  baß  ^apfifirf)e  9?cfcri).>t  in  Cod.  C.  Villi,  p.  92. 

•  3)  Beiti^g  (Segnia,  Senia)  im  cvoatifd^en  Äüftenfanbe,  ift  nod)  f)eut  ;^u 
itage  ein  Mfrf)6fHd)er  @il5  ber  late{nifd)en  ^ird)c,  irefd^er  mit  iciiem  yon  ^a 
bntö  (Modrusia)  vereinigt,  ^iir  Jlird)CiU^roinnj  Don  Sfgram  (Zagrabia)  gcf)crt. 
—  5)er  @rla^  bes^  'l^apfiet^  Snnocen^  IV.  (IIb.  5.  epist.  753.)  bei  9tav)nafb  in 
Aiinal.  ecclesiast.  ad  a.  1248.  num.  LH.  ifi  überfrfirieben  „Scemenfsi  Episcopo". 
Asseman  (Kai.  IV.  408.)  li^u^te  t)iep  nid)t  ^u  beuten,  unb  baö!  93erbienft  bei- 
@ntrat()fefung  iicbidjrt,  meinem  SBiffen^,  3)ob votuff i).  «Siehe  beffen  „Glago- 
litica".    i^lragiSOT.  S.  16. 

4)  3>ie^  Icf)ren  bie  SBorte  be?  ^^avftcö:  „Ut  Ulis  (Slavoniae  clericis)  effi- 
ciaris  conformis,  et  terrae  consuetadinem,  in  qua  existis  episcopus,  imiteris, 
celebrandi  divina  officia  secundum  praedictam  litteram,  a  nobis  licentiam  sup- 
pliciter  postulasti.     Cod.  p.  92. 

5)  ^.tx  ben  iuivft  leitenbe  frf)cnc  ®runbfa|:  2)ie  Liturgie  fefbft  ift  ^\z 
.§nm?tfac^e,  bie  e).H-arf)C,  \\\  u^cfd^er  fte  ^u  feiern  ift,  erfrfteint  aU  '^ad)z  von 
untergcorbneter  *8ebeutung;  benn  baef  ©ort  ift  um  ber  'Ba'djt  miffcn,  nid^t  aber 
bie  ead^e  beö  2Dorteei  hjcgen  ba  —  ift  eben  fo  einfarf)  afi^  treffenb  in  bem  Sl^orte 
au^gcfprod^en :    sermo  rei,   et  non  res  est  sermoni  subjeeta.     Ibid. 
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bte  erbetene  ©efugnig;  —  jeboc^  nur  fiir  jene  ^anbftridK,  in  benen  ber 
flan)ifcl;e  3ftituä  (nS()er  QdnandjU^  wax^) ,  unb  unter  ber  iüeitern  ^e= 
bingunq,  baf  ber  flan3tfc()e  ^e.rt  ber  kix^cnUidjn  mit  bem  tateini= 
fcf)en  Originaltexte  beä  2)2eg6ud;ä,  D^lituarä  unb  33reiner6  i?orffommen 
ii6ereinftimme'). 

§.33. 

.  ?lnertenuung  ber  glagolitifd^en  ©c^rift  für  ben  fir^Iid)en 

©ebrauci;. 

ÜJiit  biefer  5(nerfennung  ber  romif et)  =  f[aU5tfc()en  ^iturijte  burd)  ^. 
Snnocenj  IV.  war  ahn  au^  .i^ngl^ic^  baö  ei(3ent()ümlicl;e  ffaiüifd^e  3biom, 
baö  Bei  ben  ifri;rifcl;en  ©(aiüen  ^irct)en[:pra(f)e')  n;ar,  fo  lüie  bie  eichen* 
tijumli^e  35ucf;fta6enfrf)rift^;,  in  hjefct^er  bte  liturgifcben  3?ncC;er  ge[d^rie= 
ten  Juaren,  autoriflrt  iDorben;,  benn  ber  33ifcl;of  üon  B^ngg  mufte 
not(>tt3enbig  in  feiner  33itte  an  ben  ^a^^ft  fiel;  üCer  bie  ber  ffaiüifc^en  ^U 
turgte  eigentT)umIi(l)e  (S:j?raci)e  ttnb  6cf)rift  augern.  6r  t^at  bie§  in 
ber  2Öeife,  'oa^  er  bem  ^a)?fte  fcf)rie6:  bie  flamifc^e  ©eiftlid^feit  kbiene 
ftd^  Bei  ber  freier  beg  ©otteSbienfteö  folif^er^üci^er,  bie  mitganj 
eigentt;rimlic()  en  33uci)  ftaBen  gefct)  rie'Ben  fei)en,  l^cn  benen 
f  i  e  a  n  tt  e  ^  m  e ,  b  a  f  f  i  e  d  o  m  (;.  ^i^  i  e  r  o  n  1;  m  u  ö  ft  a  m  m  e  n  ^). 

5)iefe  ^ier  gum  erften  SOZale  in  ber  ®efrt;ic^te  t)eniürtretenbe  ^tn* 


6)  Tia  ber  ^a^ft  bie  (Svlaulntif;  auf  ben  XitcI  ber  ©clvoT)nt)c(t  grünbete, 
bicfe  aber  ztww^  ^ocaleä  ift,  fo  mu§tc  ;'innocenj  IV.,  ber  nicOt  ivie  einft  Sodann 
VIII.  einer  OIcuerung  bie  fircfjHcfjc  (5)enef)miqung  crtf)ei(te,  feine  (SrlaubniB 
auf  bie  fdmMfiten  ©eacnbcn  ber  2)icccfe  'ccn  3cngg  Bcfd^ranfen:  licentiam  tibi 
in  illis  dumt ax at  ißd.rt\hus ,  iibi  de  consnetudine  observantur  praemissa  .  .  con- 
cedimus  postulatam.     Ibid. 

7)  aBic  ^.  3oI)ann  Vllf.  bie  G^rtaubnif;  ber  ffaiinfd^eit  ©ottcebicuftfeicr 
unter  ber  33cbint'iuna  fj<^^'-^'^^f)i"^  (uitte,  bag  bie  liturtiifd)cn  ©ücfjcr  in^^  (2Iaiinfcf)C 
gut  übcrfe^t  fe^.KU  (f.  oben  §.  20.  S.  83.),  fo  aucf)  ()ici-  ^s.  Snnocens  IV.: 
dummodo  ex  ipsiiis  varietate  littcrae  sententia  non  laedatur.     Ibid. 

1)  ®ie  iuirb  in  ben  vom  rcmifrf}cn  (£tuf)Ic  au^gcf^angcnen  S^ocumentcn 
,,idioma  Slavonicum,  idioma  illyricuin,  idioma  Slavum  litterale''  gcuanut. 

2)  (Sic  Ivirb  offtdelf  „Illyricum  litterale,  character  Hieronymianus",  ine*? 
gemein  aber  bie  ,,gIaao  H  ti  fcf)c"  iieuannt,  yon  glagol,  im  ^luraf  glagolj  := 
9Borlc,  53urf:)ftaben.  Glagolski,  t»a'^  5(^j'?ctiv^  ift  glago(ifd),  b.  i.  mit  5^iguren, 
33ucf)ftabeu,  l*cttcrn,  Sautjeidicn,  bie  glagolj  i)cif5eu.  ?(nftatt  glaaoHfcf)  fai^t 
man  aber  gciuM)nIic^er  gtagolitifd),  »on  Glagolita,  b.  i.  (S"incr,  b?r  33ücber  mit 
fütc^en  3ugen  liefi.  Slnbere  nennen  1:>K\i  glarioHtifcbe  5((p6abet  aurf)  Bukvica, 
i^on  bukva,  S3ud)|labe.  (Sificntticf)  fofl^te  eo  Azbukvica  beiden,  iH-tn  ben  brei 
erften  Suc()ftaben  bct^  ffaiüifrf)cn  9lt).ibabetö  Az,  Buki,  Vidi,  ircg^atb  bie  altern 
®taaotiten  ba^  ?(l^^babet  ..Azbukownak",  mit  (atcinifd^er  ©nbuna  „Azbukivi- 
darium"  nannten.  2)obromff»,  Glagolitica.  (^in  9(nt)ang  jum  Slaoin.  5ßra.i 
1807.  @.  47  f.  ■     ■   ' 

3)  Porrecta  nobis  petitio  tua  coiUinebat,  qiiod  in  Slavonia  est  littera  spe- 
cialis, quam  illius  terrae  clerici  sc  habere  a  B.  Hieronymo  assereates,  eam  ob- 
servant  in  divinis  officiis  celebrandis.     Cod.  p.  92. 
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fidji  "oon  bem  lU*[vi"UU(]e  ber  nlago(tti[c(;eti  (Sd;rift  forbert  eine  iuU;ere 
SBurbißung  berfeKnMi. 

2ßie  mag  bev  ^li^a\^]t  ^cftannt  tjai^m,  aU  er  Ü6er  ben  hnU;mteii 
M:ix(innUi)xcx  auä  ©tribon  \)enia[;m,  h)Oi>on  baä  gefammte  cl)riftncl;e  Q(U 
UxÜjnm  nlc()tö  geiuupt  ijatk:  ba§  ber[eI6e  ne^ft  feiucm  auSt^e^eirt^neten 
Iserbienfte  alö  Ueterfel^er^)  unb  C?rf(arer  ber  (;.  (Scl;rifteu  nodi  bie  *4^alme 
errungen  ijai^e,  (Sd?6)3fer  ber  [Ia)Dtfcl;en  (Bdjxift  unb  >3itteratur  ^u  fe^n! 
,^a  ftd;  bem  ^ni^fte,  abgefet^en  l>on  bem  af^foluten  ©tirCfd^tüeigen  beä 
gefammten  f(;riftncl;en  -^lftert(;umö  unb  beö  v§ieroni;muö  fe(6ft^),  bie 
(^xiftenj  einer  flaiuifd^en  @cl;rift  fett  bem  fünften  3a^r* 
f)  u  n  b  e  r  t  e  gegenüber  bem  g  d  n  5 1  i  d}  e  n  SOZ  a  n  g  e  l  einer  f  I  a  ft)  i  = 
fcf;en  l^itteratur  HS  üfcer  bie  SOiitte  beä  nennten  5at;rs 
i)unbertö  T)in^)  a(y  etiDaS  UnerfldrlicCKä  i-^on  feI6ft  na[;e  legte ^),  lief 
er  baS  auffällige  ^orge6en  ber  fIa\)onifd;en  ®eiftUd;en  aU  eine  fu6* 
jectiyje  5lnfidjt  berfe(6en  auf  ^cb  Oeru^en^). 

0?irf>t  mtnber  legt  f!d;  aber  aud)  ber  erlDiigenben  (Sinfic^t  nal^e,  wie 
unb  hjann  bie  iHi;rifd)en  (ifaluen  auf  ben  a(^enteuerlid)en  ©ebanfen  fa« 
men,  il;re  !trd;Iid)e  ©d;rift  mit  ber  Qtutoritdt  beö  \j.  ^ieroniimuS  §u 
becfen.  —  3m  ^e^mten  unb  eifften  3a()rr;unberte  icar  unter  ben  iirt)ris 
fd)en  (Slatpen  nicljt^  geruiffer,  aU  baf  bie  fIalDifd)en  ^ndjex,  bereu  fie 
ftd;  beim  ©otteSbienft  bebienten,  i)on  9J(!etf;ob  ftammen^).  3)a  fie 
aber  i^r  flatuifd)  »^irrf;enU)efen  aU  tiom  got[)ifd;en  'Jh'ianiSmuS  ftammenb 
i^on  Äen  Sateinern  angegriffen  fa^en,  unb  fte  feU^ft,  in  bem  3rrtt)ume 
iton  ber  Sbentitdt  ber  ®otf)en  unb  ^kiüen  befangen,  aufer  Staube  \va^ 
reu,  baffelbe  Juiber  i(;re  ®egner  mit  (Srfofg  au  t)ert(;eibigen ,  fc  bot  fici^ 
if;nen  für  ben  i^erfe^erten  S)?et(;ob  aU  unanfed}tbare  %ntoxitat ,  :^inter 
weläje  fie  il;r  *^ircf)enn3efen  bargen,  ber  f^  ^^^ie  r  0  nl;muS;  benn  biefer, 


4)  JpicrüiiDmUi^  fcbucibt  i»  f.  Opusculum  de  viris  illustrihus  c.  135.  iion 
ftcf)  felbfl:  Noviim  testamentum  graecae  fidei  reddidi,  vetus  juxta  hebraiciini 
transtuli. 

5)  @v  luuvbe  in  ber  genannten  (Sdjrift,  in  bercn  le^tem  (S'a^.ntcf  er  alte 
feine  litterarffcben  iiciftungen  lv$  ^um  3.  392  namftaft  nuubt,  bie  (fvftnbnna 
einer  Sd^rift  für  bie  <Slaircn  nidit  uneniH\f}nt  gelaffen  I)abcn,  ii>cnn  fie  i^on  \i)\\\ 
aucsgegangen  ivarc. 

'  6)  (5.  §.  6.  Oiüte  3.  @.  37. 

7)  Ceterum  iieque  ante  SS.  Cyi'iili  ac  Methodii  aetateni  sacras  litteras  in 
slavicum  sernioncm  fuisse  traiislatas  neqiie  ante  Joannis  MII.  Papae  tempora 
usum  slavicac  lingnac  in  divinis  eelebrandis  concessuni,  res  jam  est  apnd  viros 
emunctae  naris  certissima:  quidquid  sit,  de  neotericis  quibnsdam,  qui  patriae 
amore  dueti,  sine  uilo  doeumento,  imo  contra  aperta  scriptornm  omni  exceptione 
majorum  testimonia,  dictitant,  et  slavicum  sermonem  Dalmatis  Illyriisque  cou- 
genitum  fuisse,  et  a  S,  Hieronymo  Ecclesiac  doctore  sacras  scripturas  slavice 
eonversas.     Assemani  Kalcnd.  IV.  446. 

8)  aöie  bie  Raffung  feiner  aöorte  Icbrt:  littera  specialis,  quam  illius  terrae 
clerici  se  habere  a  B.  Hieronymo  asserentes. 

9)  ®.  ben  33rief  ^\  3or)ann  X.  an  bie  q3ifrf)cfe  ber  Äirrf)entn-üyin^  ^\^iV^ 
latü  c.  a.  925  (Cod.  p.  75  s.),  unb  ©oncir  ».  ©palato  im  3-  1068  (Cod.  p.  89.), 
unb  §.  30.  9?otc  4.  @.  117.  unb  §.  31.  Olotc  3.  e.  121. 
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an^  bcm  lunt  ben  ®otf;en  jerftorten  3tribün  auf  bcr  ©ren^fd^eibe  i^lt>U 
fc^en  ^anuortien  unb  ^Tarmatien  ftammenb '"),  tvax  mit  gelehrten  ®o  = 
tl)en"),  b.  i.  nac^  ber  irrtlnunlict^en  53?einung  bcr  3rrt)riermtt3Iatt)en, 
\)ertraut!  Unb  fo  njenig  frii()er  bie  SraiDeu  ^Dalmatienö  im  Staube  i\c^ 
tüefen  n)areu,  bie  (S^re  il^reä  :^.  Q^aterö  DJ^etl^ob  gegeu  bie  gateiuer  ju 
retteu,  fo  lüeutg  uiarcu  nun  bie  ^ateiuer  im  «Staube,  bie  für  baö  fla= 
U3ifcl;e  ,f  ivc[)euU)efeu  aui]orufcue  Q(utorfr[;aft  beS  1%  ^ieroui)mu§  beu  S(a= 
lueu  5U  eutiüiubeu''). 

Um  fo  mel;r  brdugt  ftc^  I;ier  al^er  hJteber  bie  fyrage  nad)  bem  -Qü^ 
ter  uub  bem  UrfteBer  bergIagotitifd(^enSd)rift  auf.  Subem 
tuir  uufer,  ber  i^c).ntar'f(^eu  Q(uftcl)t  gegeuükr  cf eu ''')  auägefVro= 
d^eueö  Urt^eil  fci^arfer  ju  faffeu  uub  tfjeihueife  ju  K^riditigeu  uuä  ge= 
bruuijeu  feBen,  glauku  roix  ^^olcjeubeS  aU  ba§  anQ  beu  t1)atfdc(;Iici;eu 
-i^erl^dltniffeu  j^c^  ergekube  S^efuftat  feftl^alteu  §u  müfjeu. 

5)ie  glagolitifcf^e -Sd^rtf  t  ift  hjeber  alter  noci)  jüuger 
aH  bie  flajuifrl^e  Liturgie  ber  Stlörier.  2öie  ukr()au:|3t  bie 
ditefte  !^itteratur  affer  "^öolfer  eiue  religiofe  ift  (a  Jove  principium),  fo 
ift  iuStefoubere  bie  ditefte  ^itteratur  ber  Slatren  eine  ürfi^Iicfce;  benn  bie 
flatüifc^e  33uc^ftakufcl;rift  iDurbe  grabe  ^u  bem  ß)^)cdc  crfuubeu,  ^e^ 
^M  uub  Xrdger  d^riftfif^^er  r^ilbuug  für  bie  Slaireu  ^u  fei;u.  5)ie  ßo= 
biceö  ber  flairifdjeu  !^iturgie,  bereu  mau  jtc^  in  5ftrieu  uub  55)almatieu 
no(^  Wi  Sef^eiteu  5)?et[)ob'ö  ju  tcbieueu  aufiug'''),  U)areu  ofiue  3it)eifet 
mit  gtagotitifd^er  Sd)rift  gefd;rieku,  —  an§>  bcm  eiufadKU  ©ruube, 
tüeil  eS  gerabe^u  uuglauHid;  erfd;eiut:  bie  ©lagofi^a  fe^  etft  iu  f)3dtcru 
3a^r^uuberteu  au  bie  Steffe  ber  uuter  beu  Slaiüeu  ^iT^rieuö  früher  ge= 
fcrdu(^Iid;eu  ^^rifCija  crfuubeu  uub  eiugefiHirt  U)Orben. 

5)ief  ktiau^^tete  aireä  ©ruftet  3)o(^roitiffii,  wMex,  ftc&  auf  bie 
^uerfeuuuug  ber  gragolitifd^^eu  ^djxijt  gu  liturgifc^n^m  @e(^rauf6e  burd? 
^.  ^uuofeuj  IV.  im  3at)re  1248  ftiUeub,  bie  (Srfiubuug  berfeI6eu  in  bie 
3eit  i^om  3.  1222,  'wo  ber  mit  glagolitifd^en  ®ud)ftateu  i^ou  bem  ^(e^ 


10)  De  scriptorihiis  ecclesiasi.  c.  135.:  TJierovymus,  patrc  Eusebio  natus, 
oppido  Süulonis,  quoJ  a  Gothis  eversum  Dalmatiae  qiiondam  Pannoniacque 
confmium  fnit.  Opp.  S.  Hieronymi  od.  Martianay.  Paris.  1706  Fol.  Tom.  IV. 
P.  II.  col.  128. 

11)  @r  ftanb  mit  got()ifriKu  ®ciftIid^cn  iit  gelcl)rtem  35crfcbvc,  ivic  fein 
53v(cf  an  Sminia   et    Fretela   Icfjrt  (Opp.  ed.  cit.    Paris.  1699.    Tom.  II.  col. 

625  SS.). 

12)  5)ie  ^uH^jlc  cvlraf)ncn  in  ihren  ßrlaifcn  nbcr  bie  rcmifd);f(aanfd)e  ^i; 
luvgic  roof)!  bcr  'kao.t ,  bie  jTd)  feit  1068  nntcr  bcn  iUi)rifd)en  Slaivcn  Inlcetc, 
^ieron^.niiui^  fert  Urheber  ber  glai^olitifd^cn  Sdirift,  of)nc  fic  aber  <yU  bcgrünbet 
anjiicrfcnncn.  So  ^^i^^ft  ^nnoccn^  X.:  Ilbjricantm  gentium  .  .  libros  sacros 
jam  inde  a  D.  Hieronymi  teniporihus,  ut  pervetusta  ad  nos  detulit  traditio,  vel 
cerie  a  Pontificatu  fei.  rec.  Joaniiis  Papac  VIII.  uti  ex  einsdem  data  super  ea 
re  epistola  constat.  rHit  quidom  Romano,  sed  idiomate  Slavonico,  et  charactere 
S.  Hieronymi  vul^o  nnncnpato  conseriptos  (Cod.   p.  98  s.). 

13)  S.  §.  6.  91otc  1.  S.  36. 

14)  S.  oben  §.  29.  S.   116. 
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rifer  9?icoIauö  bon  5(rOc  (\c\d)xieUnc  ffaii)onifd;e  ^fafter  afö  baö  crftc 
^lagolitifc^e  (Sc^riftftucf  gcfcrtii]t  iüorbcn  fet),  tnö  (;in  j^um  3».  1248  öcr* 
legte  ^^).  ^enn  and)  ^ohvo\v]h)  nur  glagolitifd^e  (i;übiceö  nuö  bom 
14.  Sa^r^unberte  fanntc,  fo  ^dtte  bod;  aucl)  ki  l)(irl)ttenntnifj  afte* 
rer^'')  bem  (Sr[;arffinitc  beffelkit  nidjt  entließen  [ofren,  ba§  feine  Q(n= 
naf)me  üon  ber  ©rfinbung  unb  ©Infül^rung  ber  glagoIitifdKn  3ct;rift  im 
13.  3al;r(;unberte  aU  c^aw^  unftatt(;aft  burd;  bie  tt;atfac^nct)en  3^ert;dlt* 
niffe  ^nriicfgeiuiefen  iiurb. 

5D[e  flairüifc^e  ^iturgte  1)atte  fd^on  hn  li^efjeiten  3)Zet{;ob'ö  (Stngang 
im  ^ufienlanbe  gefunben;  unb,  iücnn  aud)  bort  im  getonten  unb  eilften 
5a(;rf)unberte  angefeinbet,  Tratte  fte  jtd)  in  @rai">onien  Bio  ^um  3.  1248, 


15)  jloi^itar  fegt  bic  ^U)afen  ber  ^ü&roii>ffi;'fc!)cn  ^i)^>otf)c(c  alfo  bav: 
Cum  lllyrü  qiiidem  pleriquc  scmper  manserint  in  vnigari  ophiione,  alpliabetum 
i^lagoliticiim  cyrilliano  esse  antiquins ,  non  parum  tarnen  labefactaverat  apud 
mobllioris  pracsertim  judicii  homines  hanc  persuasionem  x^trtHcorarog  b.  m. 
Dobrovius  bohemus,  iirg-cns  et  augens  mille  modis  per  sesquiseculum  conce- 
ptam  ä  se  et  in  pnblicum  emissam  liac  de  re  hypotliesin,  esse  hoc  totnm  al- 
phabetnm  glagoliticum  pia  fraude  excogitatum  intra  aiinos  1060 — 1222  a  pres- 
bytero  aliqiio  Slavo , .  aegre  ferente  sat  iniqiie  ne  dicam  stolide  damnatam  a 
Concilio  proviiiciali  Spalatensi  a.-  1060  liturgiam  cyrillianam ,  una  cum  ejus 
auetore  Methodio  graeco ;  adornasse  eum  ideo,  lingua  quidem  eadem  sed  cha- 
ractere  de  industria  immutato  (ne  agnosceretur  pro  damnato),  missam  latini 
ritus :  huncque  suum  foetum  snpposuisse  S.  Hieronymo  ecclesiae  doctori,  nato 
Stridone  Dalmatae,  et  mortuo  a.  Chr.  420.  —  Et  successisse  fraudem,  non  so- 
lum  apud  rei  sponte  cupidos  populäres,  sed  et  ipsum  ci  summum  Pontificem 
Innocentium  IV.  in  tantum  indulsisse,  ut  a.  1248  episcopo  Seniensi  ,.petitam 
licentiam,  sacra  peragendi  lingua  slavonica  et  lile7Vi  specia/i,  quam  habereni  a 
S.  Hieronymo,  concederet  iis  in  locis,  uti  de  consuetudine  observarentur  prae- 
missae  (lingua  et  litera  specialis)".  Ac  primo  quidem  concedebat  Dobrovius 
huic  piae  fraudis  invento  scculum  XI,  utpote  cujus  excogitandi,  a  concilio  a. 
1060  damnante  Methodium  liaereiicum  una  cum  suis  litcris  ^o^Ä/m,  sat  urgens 
necessitas  esset  subnata.  Sed  jam  tum  (1780 — 1792)  ducentos  fere  annos 
superaddebat,  quippe  pro  antiquissimo  hujus  literaturae  monimento  accepto  psal- 
terio  Nicolai  presbyteri  Arbensis  a.  1222,  quamvis  Nicolaus  ipse  expressis  ver- 
bis  testaretur,  se  illud  descripsisse  ex  antiquiori  Theodori  ultimi  Salonitani 
archiepiscopi.  Doctissimus  Assemanus,  cum  Cyrillum  seculi  IX.  exeuntis  Grae- 
cum crederet  certo  certius  auctorem  literarum  Slavicarum,  neglecto  hac  de 
causa  vero  ultimo  Salonitano  a.  640  Theodoro,  nee  lamen  ausus  fraudis  ar- 
guere  Nicolaum,  alium  indicarat  a.  880 — 890  Theodorum  Spalatensem,  qui,  ut 
mos  est,  antiquae  metropoleos  Salonitanae ,  in  cujus  eversae  dignitatem  suc- 
cesserat  Spalatensis  titulum  retinuisset.  At  longc  illo  audacior  Dobrovius,  sine 
Junta,  ut  nobis  quidem  videlur,  causa,  praecepto  quod  probandum  erat,  descri- 
ptum  a  Nicoiao  glagoUlicis  literis  psaherium  Theodori  aQ'/JyQUCpov  perhibuit 
scriptum  fuisse  cyrillianis !  Ita  ille  in  ultimis  suis  libris  omnem  et  alphabeti  et 
liturgiae  glagoliticae  inventionem  ad  sec.  XIII — XIV.  detrusit,  cyrillianis  qua- 
tuor  ad  minimuni  scculis  posteriorem.  Glagoliia  C/oz.  p.  III  s.  ^k  le^tc  äicr; 
fion  feiner  ^l^^^otl^efc  ^ai  ^obroU^ffi)  in  f.  Glagolitica.  *^rag  1807.  ©.  9  ff. 
bvirgetcqt,  iro  er  Ut  '^ragc  bcantlrortet:  3n  irelc^e  ^zii  fallt  mntf)ma^  = 
l  i  d;  b  i  c  (5'  V  f  i  n  b  u  n  g  ber  g  I  a  g  o  U  t  i  f  d^  c  n  33  u  c^  ft  a  b  e  n  ? 

16)  dergleichen  finb  bie  i^on  Siffeman,  Pen  frvin^ofifd^en  93iaurinern 
unb  julc^t  i^on  Äo^itar  ycrcffcnttic^ten  gIagolitifd?cn  ^s::d^riftbenfmale,  n^eldjc 
bem  9 — 11,  Sa^rtjunberte  angeiferen- 
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wo  fte  vtou  ^.  ^nnoceuj  IV.  anerfannt  lüurbe,  erhalten  —  al\o  burc^ 
einen  B^ittaum  i^on  mef;r  bcnn  ^jiertfnaU^  (;unbert  5a{;ren.  9Bdf;renb 
biefer  lauijen  ßcit  waren  nad)  ^o^xow\hf§  ^l;Vott;efe  alle  liturgifc^en 
Sßndjn  ber  iiri;rtfci)en  Slairen  mit  ci)r  ill  ifd;  en  35uc()fta6en  ge[cfrrie= 
^m  geiüefeu.  3)a  I)ak  Semanb,  um  ben  J^ag,  ben  bie  \?ateiuer  auf  bic 
ffamifc^c  l^iturijie  geiuorfen,  at^^urt) e^)ren,  anftatt  beö  c^rirtifc^en  baö 
ber  5orm  ber  tatein i[c()en  5^ud)ftakn  afftmilirte  g  lagolitifc^e  5(rv^a= 
Ut  im  13.  3a()rf)unbevte  au^gebacl^t,  bieg  für  eine  (Srfinbunc}  be§  ().  ^ie^ 
ronijmuö  auggei^el^en,  unb  [o  fei;  eS  gelungen,  biefe  neue  glagoIitifclK 
3cl^rift  in  ben  firc^Iirt^eu  ®e6rauf(;  ein^ufüf^ren. 

2)ie[er  J^i;vott;efe  gegenuBer  bringen  fid;  ki  x'inem  ^Slicfe  auf  baö 
iuirfücl;e  \^ekn  folgenbe  S^ragen  auf:  3Burbe  benn  bic  f[an;ifd)e  ^itur^ 
gie  i>on  ben  Lateinern  um  ber  ^url;  [tat  enfct;  rif  t  ber  liturgifd^en  $ü= 
cl)er  iüiffen,  über  nic^t  i^ielmel^r  um  ber  flah)  i[cl)en  ^pxadje  h)egen 
angefeinbet?  ^Öurbe  biefer  ^a§  burcj^  QSeranberung  ber  ^'oxm  ber  ^urf)= 
ftakn,  n3d(;renb  bie  ©v^iiffK  ^ltft^  tefeitiget?  3)a  bie  ©rftnbung  eineö 
^U'pijabet^  nur  Ajon  einem  grofjen  ©eifte  auöger^et:  folTte  ein  Sorcfjer  luu 
ter  ben  auf  fo  niebriger  «Stufe  ber  ^ilbung  ftef^enben  SlaiDen  beg  croa= 
tifcC)en  .füftentanbeg  im  13.  3af;rr;unberte  geleh  hahen'^  3)ie  neue, 
njenn  aud;  ben  -i)?amen  be§  (;.  J^ieronl;mug  tragenbe  ^ucl;fta6enfcl;rift, 
bie  fcigl^er  9^iemanb  fannte,  wävc  im  Staube  geiüefen,  bie  altgetüot^nte 
c^ri(Tifcl)e  Sd^rift  ju  üerbrdngen?  ©ie  aften  mit  (Siiriffi^a  gef(^riek= 
nen  Äird;en6üd;er  ludren  alle  üeriuorfen,  unb  neue  glagotitifd^e  ge= 
fertigt  irorben?  3ßürbe  eine  foId;e  0?euerung  unter  ben  ©latüen  o^ne 
bie  fc^iuerften  Jldm^fe  ^ai^m  burd)gefü(;rt  luerben  fonnen,  unb  i^on 
Qlugen  oTjne  ben  gered^teften  3}orn)urf  unb  v^olnt  ber  ©egner  getlie* 
Utt  fe^n  ? 

2)ie  auf  äffe  biefe  ^-ragen  fid)  aufbringenben  -^lntiuorten  lehren 
jur  ©enuge,  bag  bie  i^orge^IicOe  (SrfÜnbung  ber  gragontifd;en  @d;rift 
im  ,13.  Saf)r^unberte  mit  bem  angegebenen  B^^^de  ekn  fo  uni'^ereintar, 
aU  bie  ßinfiU^rung  berfelkn  an  ber  Steffe  ber  frü(;er  geOrdud;Iid^en 
fi;riffifd)en  unmoglid;  erfd;eint. 

QBenn  fid)  au^  biefen  ^iftorifc^en  ßriüdgungen  ergih,  baß  bie 
ben  ilTl^rifd^en  Slawen  eigentT)iimIid)e  g I a g  o li t i f  d;)  e  ®  u d;  ft a 6  e n  = 
f  (i^  r  i  f  t  i  f;  n  e  n  3  u  g  I  e  i  d)  mit  ben  f  I  a  id  i  f  d)  e  n  Ä  i  r  d^  e  n  t  ü  d;  e  r  n 
tefannt  luurb'e,  fo  ift  l^iemit  bie  Qlntiuort  auf  bie  ^^rage  nad)  bem 
(Srfinber  ber  ©lagolija  fd;on  gegeben.  Q(B  biefer  erfd;eint  ndm= 
lid;  hin  Qtnberer  aU  —  (Sl^rilf. 

Qlffe  (Xonjecturcn  ükr  ben  Ur(;e6er  ber  gIagolitifd)en  Sd;rift  müf= 
fen  jurüdtretcn  i^or  bem  uniH'nuerflidien  Beugniffe  ^a)>\t  SoT^ann 
VIII. *^),  n^eld^er,  i>on  9}(et^ob  barüOer  k(e()rt,  bic  (grfinbung  ber 
ftaiüifd^en   Sd;rift   auäbrücflid)   bem  iDcilanb   ^l)iIof  o:^I;  en 

17)    Litteras  denique   sclaviniscas  a  Coiistaiitino   quondam  plülosopho  re- 
pertas  .  .  jure  laudamus.     Cod.  p.  61  s. 
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(^^onftantin  ,^u  fd;  relC  t  "").  Unter  bicfer  flalu  ifr(;cn  @rt;rift 
tann  feine  anbete  i>erftanben  iüerben  aU  .bie  qia(\oliti\(i}c',  benn  iüeit 
bie  Q^ruber  (^i;r[ff  unb  'üOiet(;ob,  feit  jle  bcn  33oben  ber  lateinifc()en 
Stixdjc  Betreten  unb  ftrli  in  ben  3)ienft  berfetfen  ki-jofcn  r)atten,  in  äffen 
tixdyüdjm  ^ini^en  fiel;  an  ®e[et3  unb  ©etraud;  berfelK'n  an[cl;(o[fen, 
fo  fanben  jie  für  bie  @(aiuen  9)2a(;renä  unb  ^annonienö,  ,^u  benen  fie 
aU  l^el)rer  ijefenbet  ii)aren,  bie  latiniftrenbe  f[anjifcl;e  ^ufl)fta(>en[cl;rift 
geeigneter  alö  bie  graciftrenbe,  unb  in  iijx  iuurbcn  bcmnacl;  äffe  i^on 
(Sonftantin  unb  SOietl^ob  inö  <Biam\d)c  übertragene  Äirrt)enh'id;er  ge* 
fci^riekn.  5Diefe  53üdKr  alfo  Juaren  eö,  bercn  (Scl;rift  ^.  3of)ann  VIIT. 
alö  eim  jmecfmafjige  (Srfinbung  lobU ,  unb  bereu  ;Tert  er  aU  eine  gute 
unb  treue  Ue6erfel3ung  teftatigte  "*).  5Diefe  gfagofitifrf;  gefd;rieknen 
Ä'ir(l;en6üc[;er  njanberteu  au^  ^annonien  (;inü6er  ,^u  ben  ©faiüen 
Sftrienö  unb  ,'I)almatien§,  unb  biefe  lernten  fonart)  bie  gfagolitifc^e 
(Scf;rift  ,^ugleic[;  mit  ber  ffaiDifcC;en  \!iturgie  fennen^°). 
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18)  6.  unten  §.  36.  Diote  7.  2)em  Seugniffe  ^.  3of)ann  VIII.  gcgenufeer, 
blies  cigentlid^  bai^  3eugni^  50?ct()ob'^  fcf bft  ift,  crfri^eint  bie  (S^onjectur 
.^lo^Htai- '0:  Dictleirfjt  t)abc  ?Jietf)üb  bac  glagülitifd)c  5(lvf)aBct  au.igcbarf)t 
(f.  oben  @.  36.  dhtc) ,  aU  nnftattf)aft;  unb' ivcnn  ber  Bai)erifrf)c  9{fabcmifer 
@cf)mencr  aus^  ber  gfagofitifd)en  (5cf)rift  ^n  erfcnncn  glaubte,  ber  Cfrftnber 
berfelben  muffe  ein  9J?aIer  gcivefen  fei^n,  fo  bcrecf)tigt  aud)  bic^  nod)  nid)t  an 
5.Wett)ob  ^u  bcnfcn.  5)enn  {venu  aud^  basS  (5)efd)id)td)en  yon  bcm  SQfondje  aJie.- 
tf)ob,  ber  burd)  ein  ©cnuifbc  bet^  iungftcn  ©eridjte.^  bcn  iTufgarcnfonig  Sorii^ 
,^ur  9(nnaf)me  bc^  dn'iftlidjen  ©faubcn^  gebradjt  babe,  iraf)r  unirc,  fo  ift  biefcr 
nuilenbe  Ticnci)  eine  i>on  unfcrcm  n)?etf)ob  i^erfd)icbcne  ^erfon,  ba  c^  biftorifd) 
feft  fte{)t,  bag  iceber  ßonftantin  noci^  5Öhtf)ob  auf  irgenb  eine  SÖeife  an  ber  Se? 
februng  ber  Sufgaren  betbciligt  limren  (f.  oben  §.  7.  mote  2.  @.  38  f.).  ~ 
3)aö  glagoIitifd;c  unb  ci)riUifd;e  5[f|.>f)abct  ftebe  auf  ber  Äo^ntar'ö  Glagolita 
Clozianus  beigegebenen  ^afef:  Slavorum  utriusqiie  Ritus  unius  ejusdemque 
linguae  sacrae  Alpliabetum  utrumque,  Latinonim  glagoliticum  s.  hieronymianum, 
Graecorum  cyrillianiini. 

19)  <B.  oben  §.  20.  (S.  83. 

20)  @^  tji  baf)cr  meine,  auf  t){ftorifd)2n  Öjrünben  ru:^enbe  Stuftest,  bie  gfa? 
golitifc^e  ©d^rift  fei)  eö,  ivefdje  (5i)ri(f  gegen  @nbe  be^  3.  862  ober  ju  9(n^ 
fang  863  urf^^rünglid)  erfunben  f)at  (f.  §.  6.'^.  34  ff.).  Unb  irer  ^at  bie  Si)^ 
rifli^a,  bercn  Diamc  fd)on  auf  feinen  Urheber  ircifct,  erfunben?  3)a^  ber 
blo^e  dlamt  in  ber  5öeantmortung  ber  ^rage  nad)  bcm  Urbcbcr  ber  ci^riUifcbcn 
@d)rift  fein  entfdjeibenbcö  ober  aud)  nur  bcfonbcreet  ®eimd)t  f)aben  fcnne,  bringt 
fid)  3ebermann  auf,  ber  ba  eriragt,  ba^  bie  Üiamen  ber  ©lagolij^a  luie  (?i)' 
riUija  yon  fpaterm  !r)atum  finb.  3d;  mag  unb  fann  nid)t  in  9(brcbc  ftelfen, 
bag^auc^  bie  ^ci)riUifd)e  ©d)rift  auf  ben  -^eiligen,  bcffcn  Diamcn  fic  tragt,  ali^ 
(frfinber  ^urüc!gcfuf)rt  n^crben  muffe;  aber  c^  bringt  fid)  mir  bie  ^^crmutbung 
auf,  ea  bnrfe  bie§  nur  mittelbarer  ^d{^  gcfd)ef)eu-  ^^  f^ig  f"^  (^onftantin 
ben  $()ifofovf)cn,  ber  allein  ju  3?6lfern  ber  lateinifdjcn  Äird^c  alc; 
M)rer  berufen  luar,  feine  D^ot^lrenbigfcit  üor,  neben  bcm  fatinifirenben  ff ann.- 
fd^en  Sn^^abet  noc^  ein  graciftrenbe^  ^u  fcbaffen.  5)ie^  33eburfni^,  aud)  für  bie 
@riert)en  tin  iijvcv  ^d)rift  af)n!id)C'^  ffaunfd)cg  Sff^babct  ^^u  bifben,  mad)te  ftd) 
erft  fange  nad)  ^\)vilVß  %ote  gcftenb,  als5  namfid)  bie  im' 3.  886  aihS  ^Wabren 
vertriebenen^ (£d)ü(er  a)?etf)ob'?"  bei  bcn  33uf garen  9(ufnaf)mc  fanben.  ^a  nun 
(nad)  Dr.  (Safafif)  bie  ^f)atfad)c  gfaubtüurbig  gcmefbct  nnrb,  bafj -»?ctf)ob'^ 
®d)uter  unb  ©ebiffc  (^Icmcnö  als  nad)maligcr  ^ifd)of  in  ©iifgaricn  ein  an? 
berei?  bcutfid^cre^  5(f).v()abet  für  bie  @übflajvcn  jufammcngcft:f(t  ijaU  (f.  @la? 

©injcl,  ®cf(^.  b.  ©rawena^Jofler  (S^riHii.  «Wet^ob  u.  bei-  f(aiv.  Siturgic.  9 
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^ie  Qfnerfennung  ber  fraiu[fcl;eu  xftturgte  unb  ber  gfagoritifc^en 
«Sd^rift  burd)  ^^.  Sunocen^  IV.  fmtte  bie  naturridK  Jolije,  baf  bag  ffa* 
iüifd^e  ^irc^eniuefen  fld;  ijon  ©laiuntien  ciu^  rafc^  DerOreitete,  unb  nic^t 
nur  in  jene  ,f reife  iuieber  einbrang,  aiiö  benen  eö  feit  1068  tvax  i>er= 
brdngt  njorben,  fonbern  auct?  unfer  anbern  (2Iaiuen,  bie  bem  ©lauten 
ber  r6mifcC;en  Äird^e  anl)ingen,  eingefiU)rt  njurbe. 

(§(;e  a6er  unter  *4^.  ^lleranber  11.  bie  flalDifd^e  l^iturgie  in  ^aU 
matten  ber  r)arte  ©ctilag  getroffen,  I^atte  biefelk  in  33  6  fernen  (S'ingang 
gefunben.  3)eßfiaI6  fct)ilbert  ^baö  jiüeite  ^au^Jtftutf  baö  ©efc^icf,  Juel^eä 
bie    f(an)ifcl;e  ü^iturgie   im  (lect;entanbe  erfu(;r. 


Jlie  flauttfdjc  Citnrötc  in  iJ^limen» 

§.  34. 

Äeine  Spur  ber  f[a^t)ifcf)cn   Situtgte  in  93ö^iiien 
1.  Inö  aur  ©rrt^tung  bc§  fraget  23i§t5um§. 

v^atte  and)  ber  C^:r^Hfd^of  53Zet(;ob  fid;  burci^  ^  o  r  i  iD  o  1; '  ö 
^aufe^)  ein  grofjeg  ^i\'rbienfi  um  bie  h^eitere  33erl^reitung  beö  (Sfn'iften= 
glauf en§  unter  bem  i^olfe  ber  Q^olnuen  unb  ein  unl^erganglid)  Q(nre6t 
auf  bie  banfhire  'l^erel;rung  beffetOen  erlcorten,  fo  feilte  bort;  bie  burrt) 
i^n  unter  ben  @lait)en  feiner  ^^irrt^en^-^roinnj  eingefu()rte  ^eier  be6  ®ot* 
tcöbienfte^  in  ffaltjifrf^er  @^rart;e  nic^t  jum  ^InttjciU  beö  (»of^mifrt^en 
'lU>lfe6  hjerben. 

2Öenn  ber  (gr,^Hfc^of  iion  ?O^U;ren  unb  ^annonien  gan^tirt)  au(?er 
Stanbe  iüar,  birect  auf  bie  ©eftaltung  beo  v^irc^enn)efenS  in  -23o()men, 


9  0  n  t  i  f  rf)  c  5 nt  g  m  c  n  t  c.  .6crau?gegct^en  luni  Dr.  ^  c  f  1  e r  unb  Dr.  :S  a  f a r" i  f. 
?aig  bcn5(bf)anbl.'bev  f.  bc()m.  ®cf.Wv®iiTenf(f;.  V.'giolgc  10.  03.  $rag  1857. 
4.  «S.  57.),  fo  burftc  bief;  fein  vinbcrci^  aie  öaei  nad)  bem  f)ocf)Vcrc()rtcn  ^ci; 
fier  bcö  Sternen^  genannte  feijn.  —  Daf5  bie  f(auufd)cn  Äii-d)cnHirf)cr  ui-fprung- 
iid)  in  g(agoHtifd)ev  ed^rift  gcfd)i-icben  luuvbcn,  ift  burd)  bie  genannten^  von 
^^vof.  Dr.  .^cflcv  aufgcfunbcnen  glagoli  ti  iff)cn  ?vr  agme  n  tc  aupcr^Strelt 
i^cfeist;  beun  ber  Urfvrung  bcrfclbcn  ift  nad)  fem  Urt[)cite  Dr.  (Safarif'i^, 
bc^  größten  Jlennerci  flatinfdjcr  Sdiift  un^  ?((tcrt()umcr,  ,, in  eine  Seit  ^u  fctjen, 
u>eld)c  jener  ber  avoftolifd)cn  ^()ati,]feit  bee;  f).  Cijriltne:  unb  9J^eti)obiui^  unb 
if)rer  ®et)i(fcn  in  ^9?ahren  unb  ^inmnonieu  (862—885)  lücnig  ober  gar  nid)t 
nad)ftc()t  (Ölagot.  ^ragm.  (2.  20.)". 
1)  S.  §."10.  S.'67  f. 
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baä  feit  845  btMU  6ifcl;6f(ic(;en  (Sprengel  Don  Oieg  en  öO  u  rij  ciiiiHT* 
leibt  wax^),  einin\mxUn^) ,  [o  mac^ite  ^bteferflrcl^nd^e  ^erlmnb  mit  Ole* 
genöBurg,  tei  äffen  SiMulnitßten  ber  (icdjcn  für  ffa^i;i[cl)en  ©otteö- 
iienftO,  i'it*  ßinfuf^runi^  unb  baö  (ginbrimjeu  beffefben  luicl;  5i3o(;men 
al^folut  unmoijnrt;. 

ßwax  n^äijÜ  unö  bie  ®e[cf;ic[)te  iueber  i)On  «fuiibgehtuijen  ber 
Vorliebe  beS  {)üf;mifffK»  (Sf;rifteni>oIteö  fiir  ftaii)ifcl;en  ©otteöbienft, 
nocb  iHMt  SflevrcfftiMuaafjrei^cfn  ber  3tci]enö(nin]er  ^tfcl)6fe  gcqen  bie[cl= 
lien;  beunocl)  ift  eö  eine  nnbeftreitfare  ;X()at[ac()e,  baf?,  fo  fange  (845 
— 973)  i86t)men  jiir  O^ei^enöt^unjer  !t)i6cefe  (]<^^)^^t<^/  ^^^  ©otteebienft 
unb  äffe  fircl;Iirt;e  Functionen  bafefbft  auä[cl;fiefjlic(;  in  lateinifd^er 
(S^rad^e  (begangen  iuurben,  unb  beni  [famifd^en  (^uftuö  ber  (Eingang  ing 
üiJanb  feft  i^erfd^foffen  \vax. 

:Die  Ueferjeugung  i^on  ber  2Öaf)rt;eit  biefer  gefd)id)tfid;en  .^f)at= 
fad^e  irirb  ftc^  Sebermann  mit  Tladjt  aufbringen,  ber  ba  einen  33fic! 
jurüdiüirft  auf  bie  Ädm^fe  ber  6alKtifd;en  ^ifd)6fe  gegen 
baö  flan^ifc^e  ^ird)eni»efen  in  ^lätjxcn  unb  ^annonien. 
Unb  3DZaf;ren  unb  ^annonien  n)ar,  aU  ber  ffaU)ifd;e  ©otteSbicnft  bort 
eingefuf^rt  Jüurbe,  if)rer  fird.)fid)en  3uri§biction  burd)  Vf^^^f^Iid^e  Of^er=^ 
^of^eit  entzogen;  3^6f)men  bagegen  gef)ürte  unücftritten  jum  ©^^rengef 
beö  3fiegenö(utrger  33ifd)of6!  2Bie  5i)2af;ren  unb  jum  ^■f)eif  ^annonien, 
^0  Wax  gan^  936f)men  ein  ©fah^enfanb.  (Soff ten  bie  I^ai)erifd)en  ^i= 
fd;6fe  nur  nad;  einer  ©eite  I;in  bem  ©fanjentfnime  in  ,^ird;enfadKn 
entgegengetreten  fel;n?  Ober  maren  bie  Äamipfe  ber  fHii)erifd;en  QSi- 
■fd;üfe  gegen   baä   ffaiuifd;e  J?ird;entf)um   in  5i)2a(;ren    unb   ^annonien 


2)  Tax  biefe  5:f)atfac^c  lum  affeii  iieuern  ®cfcf)icl)tfrf)reiBevn  33cf)menei  aU 
unBcftrittcn  ancr!ainit  ivirb,  fo  gemußt  cc*,  bie  ^O^einung  ber  uiifvittfdjen  ^kU 
tcrn:  53c[)mcu  ftabc  i>or  @rrirf)tiing  bc^  ^ijlragcv  53i^t()um^  ^u  ^J^a()rcn,  affo  ^ur 
.^ivd)cinn-üini^  !D(Ctf)ob'^  g?f)Ln-t,  unb  be^fialb  fei)  auc^  iit  S3cf)men  ber  flmvifd^c 
dlitue  cinf)cimifd)  govcfen  —  einfad)  «fes  ,r>vrtf)um  ^u  i^^;,dä)ncn ,  üon  bem 
fetOft  9ff  fem  an  nid)t  frei  limv,  tt>cnn  er  (Kalend.  III.  169  s.)  alfo  fd)vieb : 
Idem  denique  Methodius  tamqiiam  Slavoriim  omnium  in  Bohemia ,  Moravia  et 
Pannonia  inferior!  deg-entium  arcliipraesul  ,,prcsbyteros  et  diaconos,  seu  cujus- 
cunque  ordinis  clericos,  sive  Sclavos,  sive  cujuslibet  gentis,  qui  in  provinciae 
regjlbns  Moravorum  Svatopiuco  ejusque  filiis  subjectÄe  finibus  consistebant  (ut 
scribit  Joannes  VIII.  Papa),  ordinandi  potcstatem  habuit" :  ordinavitque  etiani 
in  Boliemia  sub  ducibus  Borivvojo  et  Vratislao,  qnemadmodum  tradit  Diibra- 
vius,  inquiens :  „Diu  satis  Bojemi  a  privatis  sacerdotibus  sacrorum  rcligionis- 
que  disciplinam  percipiebant''.  Nimirnm  tamdiu,  donec  Bohemis  Episcopus  a 
Sede  apostolica  concessiis  fuit .  .  .  Nam  antea  tarn  in  Moravia,  quam  in  Bohe- 
mia, romano  quidem  ritu,  sed  sermone  slavonico  sacra  peragebantur,  inducente 
hunc  morem  Methodio  etc. 

3)  ®.  §.   16.  ©.  69. 

4)  2ßir  ipoffen  nid)t  feugncn,  \)i^^  bie  33ü^men  .f  unbe  üon  ber  in  9J?a()rcn 
geBraudjlic^en  fUmnfdjen  ©ottesbicnftfeicr  Ratten;  aber  H  fann  in  Wragc  (\t\xdii 
u^erbcn,  ob  ^orilroi)  unb  fein  ©cfolgc,  baä  mit  if)m  im  3.  879  yon  IWctbob 
getauft  würbe,  ben  ffan.nfd)en  ©otteebicnft  aM  eigner  9(nfd)auung  fanntc,  ba 
am  ^ofe  (Sn^atopfuf'i^  bei  ber  geringen  33orfiebe  bcffcfbcn  für  bie  flaanfdje  ?J]c[fc 
ber  ©otteöbienft  fatcinifd)  gefeiert  ivurbc.     (£.  §.  20.  (£.  83  fJg. 

9* 
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etoaä  fd^on  Idngft  33ergangeiieg?  3ie  luaren  i>ie(mer)r  grabe  je|t,  aB 
^ontüoi;  bie  ^'aufe  i^on  9)?etf)ob  genommen  ^atte,  in  ir^r  ^efttgfteö  ^ta^^ 
btum  getreten^).  SOhigte  bie  laufe  beö  ^6()mcnf)er^og§  burcC;  ben  ben 
Kil)eri[cl^en  33i[ct;6fen  fo  unlietfamen  ä)?etl)üb  nicl^t  im  OiegenSimrger 
33i[c[;ofe  bie  ^'eforgni^  h^ecfen,  ivie  2)tdf)ren  bem  ^ifclH>fe  i^on  ^affau, 
fo  fonne  an<i)  i()m  336lnnen  ijerloren  gelten?  0f;ne  B^jeifel.  Unb 
mufte  biefe  ^eforgnip  nir^t  all'  feine  3Ba(^fam!eit  aufrufen,  bief?  ju 
i>erf;üten  ?     Unftreitig. 

5I6er  bem  *-Bifcl)ofe  i>on  Otegenöhtrg  ftanb  aU  ftarfer  ^uter  gegen  ba§ 
©inbringen  eine§  fremben  ©lementS  in  feine  Bo^mifc^e  vi^eerbe  bie  fejle 
firc^Iicf^e  £)rbnung  jur  eeite.  5(uS  :poIitifcf)en  hjie  religiofen  Ü)Zo= 
tilgen  luaren  bie  Q36l)men  Weit  entfernt,  fiel;  bem  fird^Iic^en  3ftegimente 
beö  Olegenöhirger  33ifci}of§  ent^;^ier)en  ^u  JDoffen;  unb  fo  galt  eö  für 
btefen  nur,  bie  gefe|lid;e  Orbnung  ^n  ^anbt)a6en.  »fraft  biefer  fonnte 
unb  burfte  akr  in  336r)men  fein  ^riefter  fein  Q(mt  i^cnualten ,  ber  nid^t 
l>om  Olegen öhirgcr  33ifd)ofe  unmittelbar  bie  ©enbung,  ober,  fo  er  an= 
berön3of)er  gekommen,  i>on  bemfelfen  h)enigflen6  bie  ©ene^migung  jur 
QluSiUntng  ^riefterliffn^r  b'imctionen  erfmtten  ^atte^).  9Benn  nun  ein 
flaiuifd;er  ^U'iefter  narl)  -iBot^men  gefommen  ludre,  ]0  unterfiegt  eä  nic^t 
bem  geringjlen  ßwei^ä ,  baf  ber  OlegenöCnirger  ^if(i)of  biefem  unter 
feiner  ®ebingung  geftattet  Traten  iüürbe,  nad)  50?et{)ob'§  2Beife  flah^ifd; 
^u  liturgiren^);  unb  bem  bait)iber  :^anbelnben  ^>riefter  inürbe  unfet;!- 
iar  unb  ungefdumt  bie  ^^efugni|l  entzogen  luorben  fe^n,  bie  9)?effe  ju 
lefen. 

3)aß  a6er  gegen  ben  ^Kiffen  beö  33if(f;ofÖ  ^on  SfJegenähirg  bie 


5)  (S.  §.  15.  €.  65  f.  11.  17.  e.  70. 

6)  (§e  UHU-  in  3361)111011  nicf)t  an^Cf•.'  aU  in  bem  vannonifdf^en  9(ntfteife  bet 
Satj^burgcv  iT'ioccfc :  Tunc  dedit  Priwina  presbyterum  simm,  nomine  Domini- 
cnm,  in  manns  et  potestatem  Liuprammi  arcliiepiscopi ,  et  Livvprammiis  illi 
presbj'tero  licentiam  concessit  in  sna  dioecesi  missam  canendi;  commendans 
illi  ecclesiam  illani  et  popnlum  procurandum  sicut  ordo  presbyteratus  exposcit . . . 
Neqiie  presbyter  aliunde  venieiis  plns  tribns  nicnsibus  ibi  ansus  est  colere  of- 
ficium ,  priusqnam  snam  dimissoriam  episcopo  praesentaverit  epistolam  (Cod. 
p.  54.  57.).  (Ikn  fo  iiniv  Ct^  in  53cf}iiien  nirf)t  anbei*«  ciU  in  ?J(vihvcn,  fo  lange 
t)iefes^  ^ur  ^pafCaucv  Sieccfc  geborte:  Patavicnsis  opiscopus  civitatis,  in  cujus 
dioecesi  sunt  illius  terrae  populi  ab  exordio  christianitatis  eorum,  quando  vo- 
luit  et  debuit,  illuc  nullo  obstante  intravit,  et  synodalem  cum  suis,  et  etiam 
ibi  inventis,  conventum  frequentavit,  et  omnia  quac  ag-enda  sunt  potenter  egit, 
et  nuUus  ei  in  faciem  restitit  (Cod.  p.  00.).  5)ic  oben  9?otc  2.  erlpd^ntc  9(n-' 
fid)t  beci  Duhravma  (33ifrf)of  yon  Clmn^  f  1553,  in  f.  Historia  boliemiea. 
Prostannae  1552  fol.  Basileac  1575  fol.  Hannoviae  1602  fol.  Francof.  1687.  8.): 
Diu  satis  Bojemi  a  privalis  sacerdotibus  sacrorum  relig-ionisque  disciplinam 
percipiebant  —  ift  ganj^  nntiifiorifrf);  benn  ^ricftcr,  bie  ganj  unabl)dngig  von 
einem  33ifcf)ofe,  anf  ibrc  ^auft  bin  in  53of)mcn  gctvaltct  (latten,  gab  H  bort 
feit  5(nbeginn  bci^  (5briftcMu<lankns>  nid;t. 

7)  (tbcnfo  linc  (^"onft antin  nnb  iD^c  tbo^  ]{&>  an  W  in  ^D?al)vcn  bcrr; 
fdjentc  lateinifdje  IMtuvgic  l)alten  mngtcn,  UH\f)renb  ba?  l^anb  jnv  ^niffaner  Diiv- 
cefc  geborte.     ®.  §.  7.  Oiote  12.  (£.  42. 
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ftah)l[rf;c  :?[turqie  (Xtnganq  nacf)  3?6f;mcn  nUbt  (\c\va\u\,  lai]  "i^orjuqäs 
mcife  an  bcr  ^ietat,  mit  luclcl^er  bte  iyamific  uub  0?act;fümmcn  ^ori  = 
)üOi;'ö  bem  .^anbeö6ifc()ofe  ^ugetf^ait  geiucfen  ^u  fc^ui  f(l;einen,  wie 
auöbruffHcl;  iH>n  ^er^oi]  Sl^en.^el  (u^rict^tet  tuirb^),  ber  nn  bcr  i\l)xi\ÜanU 
firunc^  feineS  >}anbeS  ch^n  fo  raftroö  alS  [eßenreirt;  arbeitete '0-  ^af? 
aber  in  ber  .Tf;at  feinerfei  'l)erfncf;e  üon  5)ia(;ren  (>er  i]emacl,)t  iDurben, 
bie  fra)üifcl;e  lUtnrgie  nacl)  556f)men  ju  ijerVfTan^cn ,  bafiir  ^enc\t  baS 
(Sci^reikn  ber  (^al>erifrf;en  5Bifd)6fe  an  ^.  Softann  IX.  soom  tsafire  900'"). 
3)enn  tcnren  bie  fircl;ncl;en  @erec(;tfame  beö  O^egenöhtrger  ^i[cl;üfö  iikr 
336^men  auf  irijenb  eine  3Beife  angetaftet  )i)ürben,  fo  n)ürbe  33i[c[)of 
,'l'utto  unb  bie  ju  iijm  ftef;enbcn  anbcrn  tal;erifcl;en  ^^Bifd^ofe  jtclKr 
nicl)t  unterlaffen  f)ai'cn,  biefen  *4^unft  aU  ©egenftanb  kfonberer  33es 
frf^tüerbe  iikr  bie  Qlnmafjungen  ber  9}idf;rer  T^eri^orjul^el^en.  ^C^r  (\ani^ 
lid^eS  6tirr[c[;Ji;einen  l^ierüfer  ift  ber  fvred^enbfte  ^Beiueiö,  bag  in  ^6^= 
men  OTeS  nacl;  romifct^er  335ei[e  in  Drbnuni]  tüar,  alfo  ber  ©otteöbienft 
auöfd)Iiepri(l;  lateinifd;  gefeiert  iuurb^ 


§.  35. 
2,  tJOtt  ©tttd^tung  bc§  fraget  S3i§t5um§  5i§  in§  cttftc  S^^t^unbcrt. 

(56en  fo  njenig  '6egef3nen  iuir  einer  (B\.mx  beö  ffan)tfd;en  ÜftituS  in 
586{)men,  feit  mit  3«ftintmuni]  Oiegen  ö6urgöO  ^nt  eigene^  33iötT;um 
im  li^anbe  gegrunbet  iüurbe. 


8)  Cosmas  1.  I.:  Vir  Dei  Wenceslaus^  dum  carne  viguerat,  nimio  eum 
(Ratisponensem)  coluerat,  utpote  patrem  spiritnalem  et  benig-iiissimam  prae- 
sulem.  Nam  et  praesul  Michael  similiter  hunc  sibi  adoptaverat  in  filium  di- 
lectissimum,  tum  saepe  instruens  timorem  et  amorem  Dei,  tum  saepe  mitteiis 
ei  sua  donaria,  qiiibus  maxime  illo  in  tempore  indigebat  nova  Ecclesia  Christi. 
Scriptor.  rerum  bohemicarum  Tom.  1.  Pragae  1783.  p.  40.  3in  Flamen  bce* 
Olcgcns^turi^er  ^ifdjüfs  l)ai  ftrf)  freilief)  (Jofmaö  öevc^riffcn,  iiibcin  a)h'rf)act  crft 
im  3.  944  bcu  @tu()l  i)on  Olcgeu^buvi^  bcfticc];  er  ()attc  ©ifd)üf  3fcn(irin, 
ben  9iac^foI(^er  ^utto'e«,  im  ©iitne.     (S.  Dohner  Annal.  III.  Ü24  ss.  uiii)  IV.  49. 

9)  @.  bie  auöfü()rHd)e,  eben  fo  grunblidje  al^  frf^cne  «Sc^ifberung  beffen  in 
^uTlacfi;,  ®cfc^.  I.  201—210. 

10)  Cod.  p.  68  SS. 

1)  3Öie  @algburg  unb  ^affau  bcr  @rrirf)tnnij  bcr  ÄirdBenvroinn^  W^i)xnv^ 
»^annonien  au9  bcm  ©tanb^ninfte  beö  alten  ^irrf)cnrect)tö  entgctjcntraten  (f.  §.  14. 
OJote^l.  ©.  60.),  fo  vereitelte  ba^  SBiberftrcben  9Ieiicn!?burgg  aurf)  lange  bie 
^cmül)iingcn  für  ©runbung  bcö  ^*rager  58iätl)ume<,  biö  enblicf)  nac^  bcm  'Xobc 
bcö  58ifcl)of^  5D?icl;acl  (972)' ber  l).  Söolfgang  bcn  <Stuf)l  beftieg,  beffen  Qi\^^\iü-^ 
Hfdic  ©eftnnung  gc^cn  bie  (Stimme  feinet  feavitcls^  ;iu  ©unften  ber  SM)men 
cntfd^ieb,  Une  bie  Vita  S.  Wolfgangi  apud  Mabill.  saec.  V.  Bened.  p.  986  {\in 
Dohner  Annal.  IV.  214.  unb  »:{>ala(!i)  ®efcl).  I.  228  f.)  er^iblt:  Inter  tanta 
pietatis  studia  videtur  pandendum,  quid  etiam  famulus  Dei  (Wolfgang)  egerit 
super  gente  Poemorum.  Haec  namque  gens ,  noviter  per  christianam  imbuta 
fulem ,  sacrilega  idola,  licet  tepide,  abjccit,  sed  quomodo  catholicam  exseque- 
retur  religionem ,  quando  oariiit  pastore ,  prorsus  ignoravit.  At  medius  Otto 
Caesar  (Otto  II.  aU  SOf^itregent  feines?  ®aterö  Otto  I.)   divinae  cultor  praeci- 
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^ie  @vricf)tuni^  etneö  eigenen  33i§t^um§  in  einem  rein  ffatuifc^ert 
!&anbe,  in  einem  9^etc(;e  i^on  [old^em  Umfange,  irie  if)n  bamalö  i6f;= 
men  wnter  ^olefTam  IL  ^'atU^),  tonnU  alCerbingg  ben  ^du^^tern  ber 
ktetnif(t)en  .^ircl)e  bie  33e[orgnif?  naf;e  legen:  eg  fonnte  ()ter  in  biefem 
neuen  (nfcl;6fIicC;en  S^^rengel,  ber  jtd;  Ü6er  lauter  ffan^ifd^e  ^dnber, 
barunter  5)Zd()ren,  erftrecfte,  bie  Oceuerung  flatüifc^er  ©otteäbienftfeier, 
bie  i>or  (;unbert  3a(;ren  fo  gro§e  33eluegungen  ^er^jorgerufen,  tvieber 
^la^  greifen,  ivenn  ein  bem  f(an3i[ct)en  Qftituä  an{;dngenber  @eiftlicl;e 
auf  ben  neu  ju  erri(t)tenben  ^if(1;ofäftu(;t  er(;o6en  n)ürbe. 

5lf0  ba(;er  ^erjog  ^Sotefklu  feine  -33itten  um  6rric]^tung  eineS 
(Hfcl;6f(ic()en  ©tul)B  in  feinem  3^ei(1)e  an  3 o!) an n  XIII.  6rac()te  ^), 
nat;m  ber  ^a^ft,  bem  bie  (Srn;eiterung  unb  (Sr(;6()ung  ber  ^irctie  am 
v^er^en  lag,  biefelkn  mit  freubigem  5)anfe  gegen  (^ott  auf,  unb  ge* 
ne(;migte  traft  feiner  a^^oftoIifcl)en  Q(utoritdt  bie  ©rricbtung  eine6  3^i= 
fcl^ofSft^eö  in  ber  ^irct)e  beg  ^.  ^eit  ^u  ^rag"*).    Qlter  er  unterließ 


puus  religionis ,  a  glorioso  duce  Heinrico  (von  ^a^crit)  ceterisqiie  fidelibus 
est  interpellatus ,  ut  quod  apud  ipsam  g-entem  inchoatum  esset,  pro  doniini 
aniore  regali  potestate  perageret.  Talibus  igitur  petitionibus  Caesar  libenter 
assensum  praebuit.  Sed  quod  Poeviia  provmcia  siih  Ratisbonensis  ecclesiae 
parochia  exlitit,  peragi  no7i  poluil ,  nisi  ipshis  anlistilis  praenidio.  Unde  rex 
legatione  missa  ad  episcopum  petiit,  iit  acceptis  pro  parochia  pvaediis  in  Poe- 
mia,  sibi  liceret  episcopatum  efficere.  Tunc  vir  Dei  niniium  laetatus  in  his 
quae  dicta  sunt  sibi,  primates  snos  convocavit,  exquirens  ab  eis  consilium,  quo- 
modo  Cacsari  convenieus  redderet  responsum.  Ulis  aiitem,  ne  petitioni  tali 
consentiret,  uiianimiter  c15nsiliantibiis  dixit:  Pretiosam  igitur  margaritam  sub 
praedictae  latentem  provinciae  terra  conspicinius,  qnam  ni  venditarum  conipa- 
ratione  reruni  non  acquirinius.  Ideoque  audite  quaedico:  ecce  ego  nie- mea 
que  omnia  libenter  impendo,  iit  ibi  domus  Domini  per  corroboratam  seil,  ec- 
clesiam  stabiliatur.  Haec  ergo  memorans  consensurum  se  Caesari  remandavit. 
Cumque  tempus  peragendi  coneambii  venisset,  tanta  favit  alacritate,  ut  ipse 
Privilegium  componeret. 

2)  (g.  hierüber  ^Jalaif  i)  ©cfc^.  I.  226  f. 

3)  Diac^  bcm  Bettgniffe  bct^  ^apfte-,^  biirc^  feine  (S(^lvcfter  S!J?Iaba  (Cod. 
p.  79.),  V^on  lrclrf)cr  Cosmas  1.  I.  &cvid)tct :  Hujus  fuit  germana  soror,  nomine 
Mlada,  virgo  Deo  devota,  sacris  litteris  erudita,  cliristianae  religioni  dedita, 
humilitate  praedita,  alloquio  blanda,  pauperibus  et  orphanis  fautrix  larga,  ac 
omni  monim  honestate  decorata.  Qnae  dum  causa  orationis  Romam  veniret,  benigne 
ab  Aposlolico  suscipitur:  ubi  tempore  aliquanto  degens,  monasticis  sat  disciplinis 
imbuitur,  et  ad  ultimum  dominus  Papa  suorum  Cardinalinm  consilio,  imo  vo- 
lens  novae  Ecclesiae  benigno  subvenire  sufTragio,  consecrat  eam  Abbatissam, 
mutato  nomine,  Mariam ,  dans  ei  santti  Beuodicti  regulam  et  abbatialem  vir- 
gam.     Scriptor.  rer.  bo^i.  I.  47. 

4)  (Sic  hjurbc  v»om  f).  ^iiicnj^cl  erbaut,  aber  crft  nach  bcffen  ^obe  üoni 
9lei]cni>bitvger  Q3ifrf)ofc  confccrivt.  Cosmas  (1.  c.  p.  39  s.)  nennt  irriger  2ßeifc 
(f.'§.  34.  Oiote  8.  (S.  133.)  aU  Q>ünfccrator  ben  33ifd)of  5JNcf)acI."  Bobnei^ 
(Annal.  III.  024  ss.  IV.  49.)  fc^t  für  bie  ©onfccration  ba?  X  933  an;  ba  aber 
Cosmas  fo  nmftdnblicl)  txi^h{){i,  'ok  2Bci()C  t)abc  crft  narf)  bcm  ^^obe  beö  f).  Sßcni 
i^el  ftattgcfunben,  fo  Fann  btcjj  nnr  int  3.  939  gcfd)c^cn  fei)n,  lt»ell  nur  in  bie.- 
fem  3af)rc  ber  22.  (September  auf  einen  ^pcrrutag  fiel,  an  mc[cl)e»i  nad)  alt; 
firrf;lid)em  ®cbraud)C  bie  ^ci()e  einer  ilird;;  lu^rgcnommcn  unirbc. 
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aiicl}  nidjt  In  bem  an  beii  ^eqog  gerid^teten  Scf^reiku'')  mit  kfon= 
berm  9?acl)bni(f  e  f;erbür^uf;c(HMi :  b  e  r  f  e  Hu  [  o  H  e  ^  n  ( d;  t  b  e  u  ®  e  ^ 
brauet)  cn  unb  ber  ©ccte  beö  58uliiaren=  ober  9iuffeni>o(  = 
f  e  ö ,  ü  b  e  r  b  e  r  Ü)?  c  u  e  r  u  n  t]  b  e  r  [  ( a  lu  i  f  cl;  e  n  S)>xa(l)c  heim  ®ot  = 
t  e  ö  b  i  e  n  ft  e ,  f  o  n  b  c  r  n  lu  e  l  ni  e  (;  r  b  e  n  (S  i  n  r  ( et;  t  u  n  ß  c  ii  unb 
(S a fe u n f] e n  b  e 8  a  V o ft o (i f  et)  e n  @  t u (; f  e ö  f  o  t (^  c n b ,  ,^  u  .b e in  b  t  = 
fd)6fnrl;en  5lmtc  ^ur  ^efrieb  i(]un  q  bcr  (^an^cn  ^trcl)c 
einen  t ii  d;  1 1  q e  n ,  i'»  o r ^ n  i] li rt;  I a  t e  t n  i f  d;  i^ e 6 i I b  e  t  e n  @ e  i ft - 
liefen  tväl)Un  ^'). 


5)  Cod.  p.   79  s. 

6)  Verumtameii  noii  secundum  riUis  mit  seciam  Bulgariae  gentis  vel  Ruziae, 
aut  Slavonicae  linguae,  sed  magis  seqiiens  insiiiuia  et  decreta  apostolica,  unum 
potiorem  iotius  Ecdesiae  ad  placUitm  eligas  in  hoc  opus  Clerieum,  latinis  adprime 
literis  erudiium  (Ibid.).  ®ic  U n  V cvf  alf  (f)  t  hei  t  bicfeö  (Sdjrcibenei,  baei  al£< 
bai?  erfte  ypm  avojlolifcf)cu  StuMc  in  ^^ctveff  336()mcnö  aue<qei-(anc]citc  :5)ocu; 
mcnt  ein  f)oi)e^  ^ntcveffc  in  ?(nfpi-nc()  nimmt,  ift  mcbrfacf)  in  9((n-cbe  (]cfte((t 
Jvorben ;  aber,  une  id)  bar^nt()un  I)Dffc,  mit  nnvccT)t.  %\{t  n<^fl<^i^  bie  3ntc(^ritat 
biefcs^  !papftH(^cn  @ct}vci6en?  yoriiebvarf^ten  ^cbcnfcn  finb  iveiien  ber  ani^efufjvi 
ten  ©telte  beffelben  cv()oben  luorben.  Um  biefer  SBorte  n.nf[en  I)iclft  ^uerft  3(ffe; 
man  (Kai.  IIT.  169  s. :  quemndmodum  Cosmns  Pragcnsis  ex  depravato  ejus- 
dcm  Joannis  Papae  diplomate  tradit)  ba:5  ®rf)rciben  für  l>crfalfcf)t ;  aber  aucJ 
feinem  anbern  @runbe,  k\\^  meil  er  meinte:  Nam  antea  (vor  ©tiftnng  beö  ^]>ra; 
qer  !Öii^t()nmi^)  in  Boliemia,  romano  quidcm  ritu,  sed  sermone  slavoriico  sacra 
peragebantur,  indiicente  himc  morem  Mcthodio,  et  permittente  Joanne  Vllf. 
Pontifice.  ©cfan^en  Von  biefcm  Srrtßum  (f.  §.34.  -D^ote  2.  (S.  131.)  mn§te 
if)m  freitirf)  bas^  pa^fttirfie  (£ri)reiben  vierfalfd^t  bnnfen;  benn  einem  faft  t)unbert; 
jahrii^en  ©cftanbe  bcs?  ffaunfdicn  Jtirdjenipefeni"  im  ?anbe  t^ev^enuBer,  ben  er 
irrii]cr  3öeife  annahm,  bunften  {f)m  mit  '^ItA)^  bte  Sßorte  be^  ^^ipfteö  nnerflar; 
lid),  lin\i)renb  fte  im  l'id}(c  ber  i^efrf)trf)tlid)cn  ,^ißaf)r()eit  yoltfommen  ffar  ftnb.  — 
^^ubitfd)fa  (d^ronol.  ©efd;.  IH.  8.)  ftiej^  ftd)  an  ben  Söortcn:  ,, secundum 
ritus  aut  seetam  Bulgariae  gentis  vel  Ruziae'';  benn  bie  53nl(]aren  feV)en  eben 
bamal^  bcnt  riMnifcf^cn  Dtitu?  ercjeben,  bie  Dhtffcn  aber  nod)  feine  ©briften  f(e; 
mefen.  5(bcr  ^^ubttfrf^fa  \\i  in  Djfenbarem  Srrtbnme ;  bcnn  bie  Bulgaren 
Uniren  feit  868  fort  unb  fort  awA)  nod)  in  biefer  '^t\i  bem  bi)^antinifd)en  J?ir; 
d^entüefen  unb  ©cbisma  ^Uj^etban,  WKnw  aud)  ber  (S'rgbifdiof  ber  Q3ulgarei  feit 
c.  925  unabt)an(jio[  Vom  5|>atriard)en  yon  (^on|!antinopeI  \x\\x  (^Doninqer  a. 
a.  D.  I.  338.).  Sas^  aber  bie  9iuffen  betrifft,  fo  reid)en  befanntlid)  bie  Wn^ 
fan(]e  beö  (If)riftentbnmi3  nnter  ibnen  über  ba^  3-  988  ()tnauf,  unb  ik  (]inqcn 
ebenfaliö  von  ^i),^anj  awi^  (T^oIUnger  ebcnb.  (2.336.).  —  2)ie  ani]efod)tene 
stelle  bei?  pdpftlid^en  (Sdjreibcni^  l)alt  alfo  ^^^^^  ^cucr  ber  fritifdien' ^rufunc^ 
red)t  irof)l  aus?.  Sülei^  \\\\^  fie  ent()alt,  fonnte  ber  ^a^ft  färben,  mit  (Sinfd)fug 
fefbft  beö  „vel  Ruziae  gentis";  benn  bie  ®ren,^en  be^  bM)mifd)en  9?eid)^  nnter 
58oIeffaiD  IL  erftreiften  ^iö;)  fo  lyeit  nad)  Dften,  baf;  ciwA}  bie  mdd)tij}en  53cf)crr' 
fd^er  Dlu^Ianbt^  in  ilicm  ber  33cbmcn  unmittelbare  9cad)barn  iimren  (lUfarfn 
®efc^.  I.  226.);  bem  bi^j^antinifd^en  .flird)eniyefen  aber  maren  bie  ^dpfte  mit 
9ted)t  \{\ä)i  t)olb.  —  3)ag  „Slavonicae  linguae"  bce  (Sd)reibeni^  gebt  auf  bie  (£fa; 
u>en  Sfirieng  unb  ^almatienö,  unter  benen  nari)  ?3(et{)ob'^  Üöeife  ber  ®otte«; 
bicnft  gefeiert  imirbe.  ffienn  9icm,  nad^  C$inbeit  ber  Siturgie  auf  bem  ©ebietc 
ber  ganzen  abenbldnbifd;en  Äird^c  ftrebenb,  nnter  ^.  3of)ann  X.  bort  fo  fraftig 
bem  flairifri)en  Jt'ird^enlnefen  entaejicnc^etretcu  umr  (f.  §.  30.  (2.  118.),  fo  fann 
ee  Dtiemanbcn  befremben,  ba^  -^2.  3of)ann  Xlfl.  bicr,  \vq  e^  fid)  um  bie  ©rnn? 
buuj^  eine;?  neuen  Q3{i?tf)um!3  in  einem  rein  f(aiinfd)cn  9icidK  banbctte,  ben  Wert^ 
b  e  ft  a  n  b  b  e  ^^    l  a  t  e  i  n  i  f  d)  e  n  Jl  i  r  d)  e  n  iv  e  f  e  n  <?  i  n  b  e  m  f  e  1  b  e  u  ^  u  iv  a  b  v  c  n 
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Dkffcbem  bei*  ^iUi|t  ein  fo  nad^brücfricl^eö  QBort  gefvroc^eii  Ijatte, 
iüar  ber  @infüt)rung  ber  fraii;t[rf;en  i^iturgie  in  ®6(;men  öon  (Seite  [ei= 
ner  Ätrc(;enf;auvter  eine  unnkrftetijnd^e  <Sc^ran!e  gefe|et. 

Qua  baa  33iatl)um  luMt  ^xac^  im  Satire  973  burc^  Q^uITc  ^.  q3ene. 
biet  VI.  erriffitet  war''),  fiel  bie  3öa()I  beg  ürcfclict)  geftnnten  Jpeqocja, 
juie  bea  gefammten  JKerua  «nb  ber  ©rojen  bea  ^anbea  auf  ben  burc^ 
35erebfamfeit  unb  iviffenfrfiaftlicfce  OSitbung  auage^eicfjneten  fdci^fifct^en 
9)Z6nc()  unb  ^reaHiter  1)itmar,  ber  i>üm  ^^^ain^er  ^rjHfcl^ofe  bie  ©e* 
ftatigung  unb  3JÖeil)e  erl)ielt^).  Dtfc^on  er  ber  flan)iff()en  3^rac^)e 
iH>frfomnien  mdd^tig  iuar,  fo  tarn  ea  ireber  i^m  noci^  einem  feiner  0?ac]^« 
folger  (QlbalBert,  -Ttnbbag,  (Sffarb,  ^ij^o,  ©eiurua)  i>on 
^erne  in  «Sinn,  bte  ^errfcl;enbe  lateintfcf)e  (5ultuafvrac!)e  aua  ben  ^ir* 
ö^en  gu  ijerbrdngen. 

5Ödre  a6er  auc^  (Siner  biefer  33tfc]^6fe  ^erfonlic^  für  bie  flatrifclK 
©otteabienftfeier  eingenommen  gen^efen,  —  fte  in  feinem  (Sprengel  ina 
Sekn  ein5ufüf;ren  bürfte  er  !aum  im  Staube  genjefen  feint,  ^enn  er 
iüdre  ®efaf}r  gelaufen,  feinea  Qlmtea  06  folclKr  Oieuerung  burd;  ben 
2)2etro)?oliten  i^on  ^Ohiinj  unb  feine  @uffragan6ifc^6fe  entfe|t  ju  iüets 


fucfjte,  inbcm  er  bie  (frrid)tung  bei?  lnf(f)cf(icf)cn  etubls*  ^11  5)}rag  an  bie  Q3c; 
binguiisi  fnitvft,  ba^  nur  ein  ben  Csnilitutioncn  ber  rcmifcficn  Jtircftc  unb  bem 
lateinifct)en  Otitu-5  hulcigenber  @eiiinrf)C  juni  33ifrf)ofe  gcirablt  ivcrbc.  —  9i>enn 
al^cr  ©obrolvffsi  (®efcf)icf)tc  ber  bcf)m.  S^n-arf}e  unb  l*itcratur.  ^^rag  1818. 
(£.  50.)  bcfmui>tct:  (^ofmas?  fnibe  brn  rem  *^^.  Sofmnn  XIII.  ^ugcfcfjricbenen 
^ricf  an  ^oleflaiv  conci^urt;  bcnn  mit  bcm  .3ufal5C :  „Veramtnmen  nou  se- 
cimdum  ritiis  etc."  ftabe  er  bcm  ^.  3o!}ann  CS'tttja^  in  ben  SJ^unb  gelegt,  ira^ 
crft  ju  feiner  3eit  ©reqor  VII.  QBratiflali^  vcr'^oten  Imtte  — ;  fo  ivaltet  dn  ex- 
I)eMicf)cr  Untcrfc^ieb  oh  ^iinfcficn  bcm  oicrbotc  ©regor'es  VII.  an  aOratiflaiv  (Cod. 
p.  91.),  unb  ben  ai'ortcn  ^|^.  Johann  XIII..  bie  ein  ?(  u  t^bruc!  b  c^  i^ertraue  ns^ 
^nr  firrf)!  i  rf)c  n  ÖJefinnung  93ote[(aiv  II.  ftnb,  ber,  n^cil  er  baö  ®e):>rdge 
ber  3eitycrha(tniiTe  an  fiel)  tragt,  ficf)  al^  i^oUfümmcn  plaiibirurbia  unb  unltcr- 
fäffct)t  cfiaraftcrifirt.  —  ®cnn  bicfcn  Scmerfungcn  i^ufolc^e  bie  9(ec^tf)cit  unb 
Unvcrfa(frf)thcit  bc?  ^nivftlirfjcn  (Scf)reiben!?  au^  innern  ®runb:n  ficft  barleqt,  fo 
ift  fic  i^oUcnbs^  burrf)  bac<  i'^crlaffige  3eugnig  bCi?  G^ofma«  ftc()cr  gcftcUt.  2)ie' 
fcn  c[)rlid)cn  ß'I^rouiftcn  (f.  über  ben  ihJcrtf)  feiner  (?[)ronif  ^^^alacf^j,  SL'ürbi^ 
ßung  ber  alten  bcOm.  Öicfrf)ic(;)tfd)rcibcr.  5)]rag  1830.  3.  20  ff.)  befff)ulbii^cn, 
er  habe  ben  frai-(lirf)cn  33ricf  co  n  c  ipirt,^  b.  h.  er  fc^i  am  feinem  Äopfe  unb 
feiner  ^cber,  nirf)t  ausS  jener  bec  ^nipftCij  geftoffen,  balte  icl)  für  ein  um  fo  gre? 
f;erei^  ilim  angctftaneä  Unrcd^t,  (lU  er  i^era^c  bei  ^liiitbcilung  bicfet^  ^riefc*3 
aucibrüiflid)  ftrf)  für  bie  %cd)ti)üt  unb  ;\ntegritat  beffclbcn  mit  ben  ai>orten  ver? 
bürgt:  Soror  amantissima  (Die  yon  diom  aU  5(cbtiffin  ?l?aria  ^urürffebrenbe 
(Srf)irefter  beö  ^cr^ogs)  insuper  Utteras  ex  parte  Aposlolici  sibi  directus  obtulit, 
quarwn  fornmla  Jaijiismodi  fidi  (Scriptor.  1.  c.  p.  48.);  bcnn  bicfc  eben  fo  beut; 
lifl)cn  aie!  bebcutfamen  äi^ortc  laffen  bod)  feine  anbcre  Jlus^lcgunc^  ^u,  als?  ba§ 
ber  *^rief  bes  '|Hii>ftc?  (^  e  n  a  u  feinem  9B  o  r  1 1  a  u  t  e  n  a  d)  v^on  (tofma;^  mitgc; 
\\)d\i  irerbe.    a)erg[.  0aladi;'ö  aiU'irbignng  S.  26  f. 

7)  3)er  fritifd^e  2)obncr  %ai  ba?  ^^erbicnft,  ba^  lüabre  ©tiftungöia^r  be^ 
^ragcr  33ie<t()um^  in  f.  Annal.  Hagec.   TV.  213  ss.   fcftgeftcllt  ju  ^<:Cc)i\\. 

8)  Cosmas  1.  I.  I.  c.  p.  49  s. 
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beu^);  unb  eö  unterliegt  feinem  ßtvcifd,  ba§  3flom  biefen  33efrfilug 
6eflati(^t  f)al6en  h)ürbe.  —  (Sine  foIct)e  0?eueruni^  fammt  i^ren  unauö= 
HeiHic(;en  S^ofgen  tudre  jebenfalTö  eine  fo  6ebeutungöi^offe  Tf)at[arl;e  in 
ber  ®efd;id;te  ber  juni^en  Mixdje  536f;men6  i^etuefen,  baj?  i()x  ®ebdcl;tnif} 
nicl;t  i:)attc  erlüfcl;en  tonnen.  3)er  gdnjticlK  S)?antiel  einer  aucl;  nur 
fernen  Qlnbeutunt]  eineS  fold^en  ö^actumö  ki  bem  dlteften  66()mif((;en 
(^i^roniften  (Sofmaä  gitt  be^aH^  bie  fiebere  @enjdr;r,  baß  deiner  ber 
genannten  ^.U'ager  S^ifc^ofe  ftd;  mit  bem  ©ebanfen  trug,  bie  [taiuifclK 
@^raf^e  an  bie  ©teile  ber  Iateinif(l;en  kirn  ©ctteöbienfte  ^u  fe|eu. 


§.  36. 

J)te  flart)if(^e  Siturgic  Wixh  biirc^  Slbt  $ro!oi)  in  ha^  i)on  i^m 
gegrünbetc  Äloffer  an  ber  ©äjaiDa  eingefüf)rt. 

3^a(j  !6ei  bem  im  ;^anbe  ^errfd^enben  lateinifd;en  ^ultuä  bcrf;  in 
ijiefen  ®emütf;ern  ^SorHeBe  unb  9?eigung  für  bie  S^eier  beö  ©otteöbienfteö 
in  flaiuifd^er  8^rac[;e  lun-f^anben  tuar,  ift  fcegreiflid;.  SÖoirte  ater  eine 
folcl^e  i)?eigung  ^aä,  ttjofür  f!e  Brannte,  wixtücf)  in  bie  ^^at  unb  in^ 
Seten  fe|en,  fo  mu^te  ber  $rdger  berfelBen  ein  ^)tann  i'>on  ©eift  unb 
.T^atfraft  fei^n,  ber  ficf;  gteic^i^ie  burd)  feine  fird;lic]^e  (Steffung  fo  aud) 
burd;  bie  ®unft  unb  9}?ad;t  beg  v!^errfd)er0  ba^u  in  ©tanb  gefe|t  fa^. 

(Sinem  folcl^en  9J?anne  Begegnen  tuir  im  eilften  Sa^r^unberte  in  ber 
^erfon  beö  Bo^imif d^en  QtBteS  ^Jrofo^. 

(Sc^on  ju  Betten  beä  ^er^ogö  UTrid?  (1012-— 9.  C^oi>.  1037)  i)citie 
ftd;  ndm(id;  ber  an^  (5f)Otoun*)  im  ^aurimer  2)ecanate  ftammenbe 
^xotop,  ein  burd;  ©eift  unb  (Stellung  ^eri^orragenber  SÖelt^riefter^), 


9)  lüJctfjob  roav  aU  unaB()angfgcr,  nur  bem  ^ax^^^c  untergebener,  (Sr^bifc^of 
in  einer  anbern  Sage. 

1)  Chotoun,  :^eut  ^u  Xcic\z  im  (Jaflaner  Greife,  ^cjirf  .taurim. 

2)  (S)?atere  CiucUcn  n^oKcn  luiffen,  ^^rofo).^  tjabc  feine  33ifbung  am  9ßi)^'e^? 
rab  gen^onnen  unb  an  ber  bortigen  ®t.  (t(emcn^firrfie  ba^  ^^rieftcramt  "oev^ 
ii^altet.  @o  eine  auö  bem  (2faiinfrf)cn  inö  £'atein  überfe^te  i^egcnbe:  Videntes 
ejus  (Procopii)  praeclari  g-enitores  piieri  tantam  gratiam  .  .  commendaverimt 
eum  in  Castro  Visegradensi  Magistro  liberalium  litterariim  studiis  .  .  ubi  turic 
temporis  famosum  Studium  Sclavonicae  linguae  vigebat.  3n  einem  alten  ^D^if- 
falc  i^ci^t  CJ?:  Erat  S.  Procopius  .  .  a  beato  Cyrillo  (!)  sciavonicis  apicibus  epi- 
scopo  imbutus,  in  Wisegradum  a  parentibus  nobilibus  ad  scolas  ad  litteras  ap- 
positus.  2)er  3efuit  ©rugcr  (Georg.  Crugerii  Sacri  pulveres  regni  Bohemiae, 
menses  Januarius  —  October.  Litomyslii,  1668  ss.  8.) :  A.  D.  1053  Procopius 
Confessor  Eremita  et  Sazaviensis  monasterii  Abbas  .  .  Antequam  beuedictinum 
cuculluni  Brevnoviae  indueret  Procopius,  Wissehradi  ad  s.  Clementis  sacerdos 
Sacra  administravit  (f.  W.  Uanka,  Sazavo-Emmauntinum  Evangelium  nunc 
Remense.  Prag.  1846.  p.  III  s.).  ''löcnn  aud)  nirf)t  ^u  be^njcifcln  ift,  bag  am 
aBi)^'ef)rab  im  ©rünbung  be<?  fSüIiegiatftifte^  (1070—1088)  bnrrf)  ®ratiflan>  bie 
S(cmcni^firrf)C  ilanb,  fo  mag  bod)  ber  58cf!anb  einer  berühmten  Srf;ule  fiir  fia.- 
unfc^c  ?itteratur  ju  Einfang  bcs?  11.  'Mjtfj.  bafelbft  in  ^rage  geftcUt  irerben  fcnnen. 
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in  eine  itjalbige  ^inobe  jurucfge^ogen,  um  jtd;  bort  alkx  llefmngen 
ber  afcetifc^en  ^eten§n>eife  aU  ©infiebler  ju  Befleifen.  3)ort  fanb  i^n 
etneö  'lageä  bei*  bem  33eri]nngen  ber  3agb  nacl)ge(;enbc  ^^erjog,  ber 
ben  frommen  (Eifer  beä  9}ianneg  kiDunbernb  ftc^  bem  ^ekt^e  beffet* 
ten  em^fa^r  unb  lijn  ju  feinem  33eid;u>ater  er!or,  ben  er  i^on  ba  rei^- 
lidö  unterftu|te^). 

2Son  biefer  ßdt  an  i^ertreitete  ftci^  ber  3^uf  Cßrofo^j'ö  njeit  unb 
Breit,  unb  fdmareniDeife  pilgerten  bie  l^eute  ,^u  ifnn,  um  ftcf)  feinem 
©ekt^e  ^u  em^ife^ren.  ,^ur^  bie  reicf^Iic^  gefpenbeten  D:|>ferga6en  ber= 
felBen  fa'^  jtct)  ^rofoip  Balb  in  @tanb  gefegt ,  im  5.  1032  an  ben  ^an 
einer  ^ircC)e  ju  (Sf^ren  ber  (SotteSgeBdrerin  unb  Sofninneä  beä  .^duferg 
ju  get)en,  fo  iuie  einige  gleid^geftnnte  33rüber  um  ftcl)  ju  i^erfammeln, 
bie  er  auf  bie  9ftegel  beS  ij.  33aterö  ^enebict  i^er^füd; tete  unb  aU  ber  ®e= 
ringfle  unter  i(;nen  leitete^). 

^iefe  Qtnfdnge  einer  .^lofterftiftung  erT)ieIten  unter  ^retiflatu 
(1037 — 10.  San.  1055);  bem  (Sot;ne  unb  O?af()folger  Ufrici}'^,  im  Sa^re 
1039  i^re  33o(Ienbung.  Q(uf  )üieber()oIteg  Qtnbringen  beg  «i^erjogä  mu'^te 
^rofo^  ettblid)  Jt)iber  SÖilTen  bie  SBürbe  unb  33urbe  beä  ,f[ofterregi= 
menteö  üBerne^men,  unb  er  tuurbe  i>on  33ifcl;of  «SeberuS  aU  5(M 
l>on  (SäjaiDa^)  knebicirt^V 

5(Bt  ^^rohHi  U)ar  eg,  ber  fein  .^lofler  jitr  (Btatk  einer  Bebeuten^ 
ben  0?euerung  im  ifirc(;eini)efen  336()menö  ma(l)te,  inbem  er  bafeI6ft 
nad;  ber  Seife  3)?et(}ob'ö  ben  ©otteSbienft  in  f  l  a  h)  i  f  d^  e  r 
@^u*arl)e  ju  feiern  Begann.  2Öie  fam  er  aBer  ba^u,  in  fein  »^lofter 
an  ber  (5ä,^ait>a  biefe  titurgifc^e  0?euerung  ein;^ufiU)ren  ? 

^rofo:^  iüirb  unö  aU  ein  geBorner  ^o^me  gefc^ilbert,  ber  in  ^o= 
t)em  ©rabe  mit  ben  55)enfmalen  ber  l>on  ß^ijrifC  inö  ^eBen  gerufenen  alt^ 
flan)ifcl)=!irrl)licl;en  5i?itteratur,  b.  i.  mit  ben  i'>on  (S^rifi  unb  D}?et()ob  inö 
@fair)ifrt)e  üBerfe|ten  .^irc{;enBucfcern  (5}?epucli,  Olitual  unb  33relMer) 
ftd)  soertraut  gemad^t  1)atU'^). 


3)  (5f)ronif  bct^  gjfond)!.^  ü.  ^ajoroa  (f.  q^alarfi),  3Bürb(gung  k.  ®.  46  ff.) 
in  Cod.  p.  80  s. 

4)  Cod.  p.  81  s. 

5)  Siizawa,  aiic^  Softer  bcei  ().  ^^^roFo^.^  genannt,  Taa  an  ber  (Stefte  (^iUi^ 
lad^),  Popis  kralowstwi^ceskeho.  S  |^ra;;c  1848.  (g.  221.)  bec*  f)cutigen  Bndy 
cerne.  (2d)linn*^Buba  im  6'affaucr  .Greife,  33cjirf  .^obljanoivic.  3)cr  '^hi%,  ben  bcv 
3nfer).toIator  bc^  6'ofma^  Amilobnz  nennt,  ift  bie  (Sa^aiva,  lveld)C  am  .tfoftcv 
i^ornBerfiofj  unt>  bemfclbcn  ben  Sfiamen  gcgcBcn  hut. 

6)  Cod.  p.  82  s. 

7)  Slavonicis  litteris,  a  sanctissimo  Quirillo  cpiscopo  (pioiidani  inv(Miti.s  et 
statutis,  canonice  admodum  imbiilus  (Cod.  p.  80.).  Cfci  ift  bemerfens^nu'vtb,  bap 
ber  ^Oflcnc^  von  Sajawa  über  ben  limbren  Urf)cBcr  ber  f(aUM'frf)en  (Erfjrift  unb 
firc^(irf)cn  Sittcratur  (f.  §.  33.  S.  129.)  ivoT)!  nntcrrirfjtct  ift.  —  Üßcnn  ^^uitacfi) 
(in  f.  SBürbigun*^  u".  S.  47.)  fragt:  iro  aber  Ic  r n  tc '^^rof o v  bie  flauufdjc 
\?iturgie  [clbft  fcnncn?  —  fo  beantivortct  firf)  bicfe  ^ragc  von  fclbft,  Jrcnn 
auci^  gan^  i^erfc^ieben  narfi  ber  v»crfc^iebenen  T)ifiorifrf)en  ?{nfd)auung  über  ben 
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Uu,5h3etfe(f)aft  \vav  cf^  lun-^iuilirf;  btcfe  'l^ertralttf)Clt  mit  ber  flaiDi- 
fc(;en  ^^iturcjic,  lueldK  beii  In  [o  ijoijcv  ^cxdjxnnc^  bei  feinen  ^anb6len= 
tcn  ftef;^nben  (Sinjlebfcr  bem  .^er^oqe  Q^retiflah)  ungemein  emvfa()(. 
^enn  biefer,  ber '3Btebcr(>erfterfer  ^or^menö,  ftxcbtc  in'o(iefonbcre  bav= 
nad) ,  bem  beutfc(;en  tHcidjc  gei^eniKuT  btefelDe  8tufe  ber  ©elt^ftanbig* 
hit  tüieber  ju  erringen,  bie  fein  ©ro^üater,  ^Sofcflatt)  II.,  k()auvtet 
t)atte.  QU^  ein  fcf)r  fjeeii]neteö  Wiitd  jnr  ßrreicfninfj  biefer  ^^olitifflKn 
@eI6ftanbif^fcit  mufjte  if;m  i>or  QdTem  bie  !ircl;Iic()e  (SeI6ftanbit]feit  nnb 
Unabr^dngii^feit  feineö  :^anbeä  i>on  einer  bentfc()en  ^Oietro^ole  erfcf;einen ; 
unb  wie  einft  ^taftiölaiu  iwn  ^Mijrcn ,  fanb  anci:)  33retifla>ü  bie  (Sin^ 
f  u  ()  r  n  n  fl  ber  f  I  a  iu  i  f  rf)  e  n  @  v  f  a  d)  e  i  it  b  t  e  ^  e  i  e  r  b  e  S  ®  o  1 1  e  ö  * 
bienfteö  tefonberö  bienlicl;  nnb  forberlirf)  ^;5nr  2)nrcl)ful)runq  feineö 
^faneö^).     ^lÖie   er  ^d)  baber   in  iHom   nm  bie  (^rt^el^ung  ^ragö  jur 


Seftanb  ber  flaivifc^eii  Siturqte.in  93cf)mcn.  2ßcnn  ber  (jvctltc  .Kenner  ber 
@efc()id)tc  93cf)meni.^  nccf;)  bie  (®efcC).  ü.  Q36hmen  I.  338.)  aut^qcfprorfjcne  5(n; 
ftrf^t  feftbaft:  „©er  flaunfcfjc  ^lituci,  bcv  feit  9)ictf)ot)'i^  unb  a3oniroi)'£S  I.  3äkn 
in  Q36()men  neben  bem  tatcinifctjcn,  cbc^tcicf)  'otclfad)  an^cfcinbet,  firf)  burcl)  bes^ 
93ülfes^  öhmft  erhalten,  frf)eine  enblirf)  in  ber  givciten  -^palftc  bcö  11.  3a{)r()uni 
bcrts?  auf  feine  3uft»rf)tftatte,  bas  Älofter  an  ber  (Si^aiua,  allein  befrf)vanFt  f^e; 
jrefcn  j^u  fei)n"  —  fo  tiatte  natirtld)  i()r  jufolc^c  ^'vofo^^  in  Böhmen  felbft  bie 
nad)f^c  unb  bejic  ©elec^enbeit  ^ebabt,  bie  fiaUMfd)C  l'ituviiie  auß  9lnfd)auun(i  fo; 
ircfd  aU  aus?  ben  im  l^anbc  iHtrbanbenen  flatttifd);liturgifc^en  Q3ud)ern  fennen 
;^u  lernen.  5>a  aber,  wie  id)  qejeicjt,  biefer  ^(nfdjauunc]  alle  (^cfd)id;tHd)  be? 
firunbeten  ^kr()altniffc  iriberftreiten,  fo  fann  bie  Slnfu^ort  auf  biefe  i^rat^e,  ivo 
i^rofov»  bie  ffaunfd^e  Situ ri^ie  fclbft  fennen  lernte,  nid)t  anbcrd  lauten,  aU:  nid)t 
in  ^cftmen,  tro  yor  ^^^rofop  feine  @v»r  be^  flairifdicn  dlitu-S  qefunben  irirb 
{Kopitar :  Certo  est  certius,  Bohemiam  ab  olim  pertinuisse  in  Ecclesiasticis  ad 
episcopatiim  Ralisbonensem,  nee  unquani  domi  audivisse  missas  slavicas,  nisi 
ex  a.  1030—1096  in  monastcrio  Sazavae  —  in  ^Wif(üfid)  ffalr.  33ibr.  @.  74.), 
fonbern  ein^^ii^  unb  aHein  luut  Ungarn  ober  v»  o  m  a b  r  i  a  t  i  f  d)  e  n  ,yl  ü  ft  c  n  ; 
ianbe  ber  fonnte  er  ^ur  Äenutnif;  bcffelben  ^elanc^en,  n^cil  fonft  nir^cnb^  feit 
33eiiinn  bes«  10.  Sabrbunbertö  bie  flaunfdic  Situvciic  fteimifd)  \\\\k  (f.  §.  29.  30. 
(g.  113  ff.).  Db  5j]rüfo|)  fclbft,  ba  er  nod)  „in  seeulo  praesbyter"  linir,  biefe 
.^cnntnif;  Mi  ben  (Stalren  in  Ungarn  ober  3ftrien  unb  5)almaticn  ftd)  erirorben, 
unb  Von  bort  ftaiüifd);Iituriiifd)e  6*^obices5  mit  nad)  53e()men  gebradjt  {)^\i,  ober 
oh  er  ftd)  i3on  ©lat^oliten,  bie  man  nad)  ^cl)men  rief,  in  ber  Sd)rift  unb  Äir; 
dtenfpradie  berfelben  untcrricfjten  lic^?  3)ie  5lntn^ort  in  ber  fotqenben  9lote. 
8)  ^.^atadi)  (®cfd).  I.  278.)  conjtatirt  biefe  q^Ianc  33rctiffaiv\^  mit  ben 
Sßorten  :  „(Svridjt  nid)t  fdjon  ber  ihmu  fad)ftfd)en  5(nnaliften  ern>d()nte  Umftanb, 
ba^  man  ben  romifdien  J^of  yor  1041  um  (krricbtunq  eincö  ®r^bis?tt)umi5  in 
336f)men  anc*(inq  (qiiod  Scverus  —  pallium  apud  Apostolicnm  —  sibi  iisnrpare 
vellei),  beuüid)  i^enug  für  folc^c  5|3lane?  Unb  folttc  benn  and)  bie  fo  ent[d)ie; 
benc  Segunftii^unq  ber  f(aunfd)cn  l'iturc^ie  in  33übmen,  fo  Xo'xt  bie  bebeutfame, 
tn  Q5o()men  fonft  bei fiMcIlofc  ®ciMfe  auf  33fetiffaui'i5  ?9Un;;en:  „St.  Clemens" 
i^ar  nur  i^ufciffii:|  fci)n?"  —  3n  @rirac|unq  beffen  irrt  man  irot)!  nid)t,  ivenn  man 
bic  @infü()runf]  bes^  ffaunfd)cn  ®ottet?bienfte£^  bem  -^er^^oge  aU^  bem  ijTcibenben, 
unb  5i?rofo^^  ciU  bem  (5)ctriebenen  gufdjreibt.  Ot)ne  ben  mvid)tigen  Seiftanb  bes^ 
.^cr^ot-j!?  umr  bie  <^a6:)t  fd)fed)tt)in  nid)t  ini^  9Berf  ^u  fe^cn,  unb  u>cber  .bie  f(a^ 
irifd);titurgif(^cn  33üd)er,  nod)  flaunfd)e  l)J(ond)e  für  33M)mcn  ^u  gcivinnen. 
aBcnn  Äoi-utar  (a.  a.  D.)  fd^reibt:  S.  Procopius  coloniam  monachornm  sla- 
vicani  ex  Hungaria,  ut  putatur,  adduxerat;  unde  verisimile  est,  eos  a  vicinis 
Ruthenis  attnlissc  scriptnvam  cyrillicam;  non  tarnen  certuni,  quum  ex  alia  parte 
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firc^Itc^en  SJJetroVoIe  6ett>arB,  fo  ivax  ber  ?5teunb  ber  |laiütfc()en  Sttur* 
qk  temiU;t,  bcm  Eremiten  ^4^rofo^  burd;  ©r^ebung  jur  2Bürbe  eineä 
Q(He0  eine  folci^e  fixdiUdje  ©tcffunq  gu  geBen,  iüeld^e  it^n  in  «Staub 
fette,  beö  »^er^ogä  unb  [einen  QBunfc^  burd^  (Stnfu(;nmg  bei*  ffairtfcl^en 
i^lturgie  untet)inbert  §u  erfiUren^). 

@o  iDurbe  ba6  Älofier  ^rü!o:|)'ä  an  ber  (Sajanja  eine  Statte,  an 
iüelcl)er  ber  ®otte^3bienft  in  f[a)t)t[cl;er  (S^tacf^e  kganijen  iüurbe,  njiif)« 


benedictinae  fuisse  regulae  cum  ipso  S.  Procopio  perhibeantur ,  potuerintque 
etiam  e  Dalmatia  advenisse,  utentes  scriptura  glagoliüca  —  fo  ift  bicfc  SHter; 
nattüe,  ob  bie  flalrifcfjen  9)?cnrf)C  au?Unnavn  ober  bcm  Äüftcnlanbc  famcn, 
eine  ^ad)Z  bei-  aKerqrcl^tcn  ^cbeittunc^.  3)cnn  u^enn  bic  5D'^6nd)e  anß  Uttc^arn 
i^etvonucn  tüurben,  fo  nmren  ihre  liturciifd^en  33u(^cr  iiacb  ^riccbi  frf)em  ?H\i 
itu'J,  lücil  bie  ,bovti(]cn  flaun[d)cn  .^(ofter  griecOi  f  c()C  ?0(E6n(f)e  innc  ()attcn. 
;Denn  —  iine  (Safafif  (®(af^üHtifc()c  y^ragmentc.  ^^^vati  1857.  ©.  58f.)  fd)reibt 
—  „nic^t  lange  narf)  ber  y^cftfcljung  ber  9)lag^)aren  finbcn  iinr  bort  einige 
grafo;f(alrifd)e  Äloftcr  unter  bcm  (Scbulje  ber  .tonige  von  Ungarn  unb  ber  «Su; 
iircmatie  bee*  ^avftce,  namcntüd)  in  ^c^j.n-im,  2Bi;legrab,  (?fanab,  9(rab,  vier; 
lcirf)t  auct)  bei  Dieitra  auf  bcm  33crgc-^obor  u.  f.  iv.  3m  3.  1204  bemerft 
^l^.  Sunoccntiuei  in  efnem  ©cf)rcibcn  an  .<lg.  ßmcric^,  ba§  fid)  in  ber  ©cgcnb 
Von  @umeg  nur  ein  Iateinifcf)eö  .K^lofter  bc)i'nb&t,  lua()renb  borf)  mebrcre  gricrf^i; 
fcf)e  .tlofter  bort  fe^.)en  (licet  imvim  sit  ibi  Latinonim  coenobium,  quum  tarnen 
ibidem  sint  multa  Graecorum).  (S'ublirf)  im  3.  1221  beji'cf)It  $.  ^'-''Uoriuef,  in 
bic  Slbtci  ju  2Bi)0cgrab  in  ber  3Sefvrimcr  ^iocefe  ftatt  ber  von  Sfltcrs*  ^cr  bort 
anfafftgen  griccf)ifc^cn  9J^6ncf)c  Iateinifct)C  cin;\ufu()ren.  5)cnn  bcn  5(ui?brudf  mo- 
nachi  Graeci  glaube  iä)  um  fo  mcf)r  berecf)tigt  ju  fci)n  auf  ben  9titu^  ju  be^C; 
t)en  unb  burd^  Slavi  gu  beuten,  at^  eä  in  bem  ).>iH^|tncf)en  «Schreiben  an  .^g. 
(Smericf)  ^ci§t :  ,,Nec  novum  est  nee  absurdum,  ut  in  regno  tuo  diversarum  na- 
tionum  conventus  uni  domino  sub  regulari  habitu  famulentur,"  al^  baö  3SoIf  bort 
aue  @(aivcn,  nicijt  ©riedben,  beftanb,  aU  firf)  ^rofoj)'^  flalinfdbe  S^ioncbe  1055 
au5  (Säjaiua  bat)in  flüd^tetcn  unb  1061  von  ba  iüicber  jurucffamcn,  unb  a(^ 
narf)  ber  33crftd)erung  meines  gcclirtcn  ^Vrcunbcö,  bcs^  J^rn.  '^aladii ,  ber  5(u^; 
brud  Slavi  ober  slavinica  lingua  in  einer  UrFunbc  im  romifcben  $(rd)iv  in  93e' 
^ug  auf  biefc  .ticfter  lüirflid)  vorfommt".  Jtamen  aber  bie  SWoncbe  auö  bcm 
.tüftenlanbc,  fo  uniren  il)re  Äird)enbud)er  nad»  tatein  ifd)em  Otituei.  — 
3).a  nun  bic  von  ^rof.  Dr.  .§  öfter  im  OioV.  1855  aufgcfunbencn,  auä  bcm 
(ga;^a4vcr!(ofter  unjtrcitig  ftammcnbcn  gl  agolitifcb  en  Fragmente  (f.  bcn 
5(nbang  II.)  nad)  bcm  Urt()cile  ©afafif'ö  (a.  a.  D.  e.  42.)  „53eftanbtf)eile 
von  titurgifd)cn  Suchern  nac^  gricc^i  fd) cm  9*1  i tu 9"  ftnb,  fo  fdjcint  berfelbc 
in  (^J^alva  ()cimifcb  geivefen,  unb  burd)  bic  gracoftawifcbcn  ^h\yd)t  aus?  Ungarn 
eingeführt  ivorbcn  ju  fe^.)n. 

9)  3iifd)of  ©cveru^  von  ^]^rag,  ber  mit  bem  ^ofc  auf  fcbr  gutem  %\^t 
ftanb,  tvar  itaturlicb  mit  ber  ©ad)C  cinvcrftanben,  unb  e^  taftctc  auf  if)m,  bem 
^a^iftc  unb  CD^ain^cr  SO^ctrot^olitcn  gcgcniibcr,  feine  2Scranttvorttid>fcit  u-^cgcn  ber 
im  (2)ä^aJi*er  .tloftcr  eingcfü()rtcn  titurgifd)cn  Dicucrung.  ®cnn  fcbon  %\x^\i 
3acbariaö  battc  im  3.  T48  alte  33encbictincrfl6ftcr  ber  bifd)6f(id)cn  3urie*; 
biction  entzogen  {Baronii  Annal.  ecci.  ad  a.  748.  Tom.  IX.  Augustac  Vindel. 
1740.  col.  235.),  unb  bicfc  (Sremtion  irar  ber  Sdiilb,  u>omit  ®ifd)of  (Scvcrui? 
ftfb  bedcn  fonnte;  ber  aber  bcf;ba(b  nur  um  fo  ftrcnger  baruber  UHid)cn  mu§tc, 
ba§  ber  ffaiinfd)C  ©otteeiDicnft  auf  Säsaum  bcfd)rv\nft  blieb  unb  in  bie  .tird^cn 
ber  ^iccefc  feinen  Eingang  fanb.  —  3)a  ^rofo)>  crft  im  3-  1039  jum  Wii  er? 
boben  ivurbe,  fo  ivurbe  aud;  crft  von  bicfem  3abre  an  bie  Siturgie  in  Sä^aiva 
flaivifc^  gcbalten. 
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tenb  er  fonfl  ufceraff  In  S:ö6f;meu    nad;  uvfprunglirfjcr  2Bei[f  lateiuifd; 
gefeiert  h)urbe. 

So  gro§  baö  ^uffe()eu  ivar,  lüelc^eö  biefe  0?euerung  ertüecfeu 
mu^te,  fo  inerfartfq  wax  bef  Siberf^jrud^ ,  ben  fie  ukrall  bort  l;en>or= 
rief,  iuo  man  am  ftrcl;Itd;en  ^"^erfommen  (?ielt.  <5^reunbe  nnb  33c[cf)n|er 
(;atte  bie  i)?euerung  nur  am  «^^ofe  Q^retiftatu'ö  unb  an  ben  i>on  iijin  aH^dn* 
(jenben  ©roßen  beö  ^^anbeö;  ia  feI6ft  unter  ben  <S6(;nen  bfö  ^erjocjö  iuar 
ber  Qleltefte,  «S^utif^ne  1ü,  it^r  feineöiüegö  fjofb.  ^aT;er  fonnte  fi^ 
bem  Q(He  ^rofop  bie  3?cfurci)tung  naf;e  legen,  bie  er  fur^  wx  feinem 
^obe  (25.  9[)idr:^  1053)  geijen  bie  Seinigen  auöf^racf;:  unter  ber  3ftegie= 
rung  ^erjog  ©:piti:^nen;'ö  h)ürben  bie  ftaiDifd^  liturgirenben  Ü)?6n(^e  baö 
Sa^aiwafTofter  öertaffen  muffen*"). 


§.  37. 

®))itif)neli)  II.  tritt  ber  ftamifc^cn  ©otte^bicnftfeier  in  (Jäjau>a 

entgegen. 

5Ufo  gefd^at;  aiidj.  OU<X)  bem  ^obe  ^rofo^^'ö  Jüurbe  fein  D?effe 
3Seit  ;^um  Q(6te  getüd^lt'),  bei  bie  liturgifd^e  ^interlaffenfc(;aft  feineö 
Df?eimö  mit  affer  Sorgfalt  ijntcU.  Qlkr  fc^on  am  10.  Sanuar  1055 
ftarl^  33retiflait  jn  6f)rubim^),  unb  S^iti^ne'h)  kftieg  aU  ber  B^^ite 
biefeö  9?amenä  ben  B6l;mifc^en  I^ron.  ©eiüaltig  luaren  in  biefem  inn* 
gen  i^ürften  bie  flaiüifc^en  <Bi)mpatf)ien  unb  5(nti^at^ien^)5  a6er 
tto(^  ftdrfer  iüar  in  i^m  bie  fird;nd;e  ©efinnung^),  alfo  baf  f!e, 
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10)  Cod.  p.  83  s. 

1)  Cod.  p.  84  s. 

2)  Cosmas  1.  IL  1.  c.  p.   127  s. 

3)  2)en  fpred^enbften  SBeirciö  bcffeti  gab  bie  crfte  Dtegterung^ma^regel  S^n; 
tifjnc\t'ei,  üon  lveIcf)Cr  Cosmas  l.  IT.  (1.  c' p.  129  s.)  fc^veifet:  Prima  die,  qua 
iiUlironizatus  est,  hie  magniim  et  mirabile,  ac  omnibus  seculis  memorabile  fecit 
hoc  sibi  memoriale.  Nam  quotquot  inventi  sunt  de  genta  theutonica,  sive  dives 
sive  pauper,  sive  peregrinus,  omnes  simul  in  tribus  diebus  jussit  eliminari  de 
terra  Bohemia.  —  3mmcrf}in  maq  biefe?  5Iu^n)cifunii^ebict  —  \vk  fcf)on  Dohner 
Annal.  V.  329.  geltenb  gemaci)t  f)at  —  9(ueinaf)men  9taum  gegeben  i)aben;  irteiiu 
aber  e^atacfi)  (®efc^.' I.  293.)  „ben  fd)Iagcnbftcn  ®ec^cnbcuici<^  jener  5(ngabe 
be^  Cosmas  in  ber  j:f)atfad)e  ftnben  it)il(,  ba^  (Spiti[)nc\^  cic  f(aUMfrf)Cn  SOIcnd;c 
vton  <£äjah)a  i^crtrieb,  nnb  an  ifjrcr  Stcltc  bort  einen  bcutfc^cn  W:ii  ein- 
fu()rtc";  fo  fann  ic^  barin  einen  folci^en  ©cgenbciuei^  au^  bem  ©runbe  nicbt 
finben,  ireit  bte§  eine  firdUicfje,  yon  altem  Diationcifcn  nnab()an^ine  '^^^^v- 
reget  beö  <!&erjjg^  ivar.  9lbt  "S^^ni  nnb  feine  3)?cnd)c  mugten  nirf^t  beptjalb  ivei? 
d^en,  ireil  fie  Slalven  ivarcn,  fonbcrn  lueil  \u  ftaipifd)  (iturgirten,  unb  an 
i^re  (Stelle  fam  ein  neuer  %^i,  nid^t  lücil  er  ,,genere  Teutonicus"  iüar,  fonbern 
iüeit  er  ,^latinae  auctoritaiis  Abbas"  tüar.     Cod.  p.  85. 

4)  Cosmas  1.  II.  (1.  c.  p.  134.):  Cujus  inter  caeteras  virtutes  hoc  praecipuum 
Studium  memoria  dignum,  posteris  vero  imitabile  exemplum  proferemus  in  medium. 
Talis  enim  mos  suus  erat  semper  quadragesimali  tempore  aut  monachorum  aut 
Canonicorum  degens  in  claustro,  eleemosynis  vacabat,  divinis  officiis  instabat, 
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lüO  cö  fid)  um  3fieliqion0=  unb  ÄtrcCKitfragcn  (^anbeüe,  bie  nationeffen 
i)?etgungen  unb  ^antetgungen  nidU  511  SÖorte  fommeu  ließ. 

33or  biefer  tixdjUdun  ©efinnung  3vitll)ncn)'a  fonnte  bie  liturgifcfee 
0?euerung  ^^awa'^  feine  Q^idigung  finben;,  unb  \vk  iDenig  ber  junge 
gurft  i()r  ^olb  [et),  lüar  Ivinge  i:or  feiner  ;I()ronte]^eigung  fein  ©efKim- 
nip.  ^a^  nun  nacb  berfelben  bie  int  Sanbe,  unb  ]\vax  in  ben  anbeni 
Äloftern  (^u  3ct  ®eorg  in  ^:^vag,  33ren)nüJu  unb  Oftrotr),  unter 
ber  ©eiftU^feit  unb  am  neuen  ^ofe  6efte(;enbe  On^Mltion  gegen  bie  ffa= 
iDifd)e  Liturgie  afg^alb  Taut  n^urbe^),  lüar  efen  fo  natürlict),  (\U  baf? 
ber  ^^cr^og,  feiner  eigenen  Uetcr^eugung  unb  bem  ibx  entfpredienben 
einbringen  i>on  Qtufen  ^yolge  gefenb,  ber  0?euerung  in  (Sä5aU)a  entge* 
gentrat,  unb  anftatt  ber  frah)ifcl;en  bie  Iateinifrf;e  l'iturgie  bort  ju  ge^ 
traueren  getot^). 

m  fjattc  bie§  bie  grotge,  ba^  ber  Q(6t  $Beit  mit  feinen  f(att)ifd}en 
0:)?6nd)en  im  Saf^r  1056  bay  ^(ofter  an  ber  'B^a\va  leerlief  unb  ficf; 
nad;  Ungarn  hjenbete,    tDoijin  audj   it)x   alter  greunb  unb  ©onner. 


vio-iliis  et  orationibus  inhaeiebat,  sie  tarnen,  ut  ante  matntinalem  melodiam 
aiit  cum  extensione  mannum ,  aut  cum  genuflexionibus  totam  ruminaret  psal- 
modiam.  Post  completorium  vero  ad  instar  monachorum  servat  silentium  us- 
que-  ad  primae  Stadium.  Et  quamdiu  jejunus  fuit,  ecclesiastica  disponit  nego- 
tia;  post  praudium  autem  secularia  tractat  judicia.  Pelliceam  autem  episco- 
pal'em  et  tunicam  clericalem,  quam  desuper  induens  in  capite  jejunii  per  totam 
quadragesimam  gestabat,  in  coena  Domini  suo  capeliano  cubiculario  eam  da- 
bal,  bene  et  religiöse  reputans,  ut  qui  tempore  poenitentiae  particeps  laboris 
fieret,  in  die  magnae  festivitatis  non  immunis  abiret. 

5)  2Bie  einft  SOIetf)ob  öon  feinen  beutfc&en  ©ec^ncrn  ber  ^arcfie  befc^ulbigt 
ivurbe,  fo  i^erbarf)tigtc  man  aurfr  bie  f I aun f cfK n  3)^ cncf)e  aU  barctifc^e  (gectirer: 
Abbatem  et  fratres  ejus  .  .  per  sclavonicas  litteras  haeresis  secta  ypochrisisque 
esse  aperte  irretitos  ac  omnino  perversos.  Cod.  p.  85.  23ei  Si^ürbigung  biefer 
S3efd)ul^igung  barf  ahn  bcrllmnant'  niri^t  ükrfchcn  u>erben,J'a§  e<^  I)crf^ft_n.Hifn-,' 
fdieinlicf)  griedjif  cf)0'!aiinfcf)C  i^K^ndje  untren  unb  ^cr  in  ea^atva  bcrridicnbe 
9titu^  ber  griec^ifdjc  (f.  §.  36.  9iote  8.  ®.  139f.).  5hin  irar  aber  nart) 
bcm  Xübc  bc3  ().  ^xoh\>  baei  (gd)iema  ^Unfd)cn  ber  remifd)cn  unb  gricd)iid}en 
.^ird)C  iviebcr  ^u  genniltigem  9(ue&ru*c  gefommen,  unb  ber  ®cqcnfvi^  ber  im 
l*anbc  l)errfct)en^en  iatcinifcbcu  ^'iturgic  ^u  ber  in  (iä^anm  cultiinrten  gried^t^ 
fd)cn  mad)te  fid)  natürlid)  jeijt  fd^arf  geltenr. 

6)@ä  galt  nur:  latinae  auctoritatis  abbatem  et  fratres  constituere,  b.  i). 
3)Rcnd)c,  tr>eld)c  ben  ^ird)enbicnft  ivieber  lateinifd)  vcrrid^tcn,  ein^ufe^cn.  ®cr 
9i]cnd)  yon  ^äjan?a  fagt  bcHf)alb  auri)  nid)t,  bie  flaiiufd^n  it)lcnd)C  fc\ien  yon 
*^pitibnen>  vertrieben  irorben.  <2ie  gingen  fclbft  (Vitus  Abbas_^  assumptis 
fratribus  suis  .  •.  peregre  profectus  est  in  tcrram  Hunorum) ,  ivcil  fie  ber  ^or^ 
berung  bed  J&er^og^,  bie  f(aii>{fri)e  l'iturgic  aufzugeben,  nicl)t  nad)fommcn  iroIL- 
ten.  "SvitibncV  erfd)cint  bicp  als^  ®cgner  ber  (gad)c,  nid)t  ber  ^:|}erfoncn. 
3)ap  viber  biefe  mit  ber  '^a&^t  fid)  qan^  unt>  c^ar  ibcntificirtcn,  irar  ii)re,  nid)t 
be'5  ^crjogf^  (icbulb.  —  5^ic  auc>fd}lic.H(id)  gegen  ba^  iisrofü^i^floftcr  gcrid)tcte 
2)]a§regcl  <S).nti^new'£!  ift  ber  unumftc§nd)e  Q3ciyci^,  ba§  in  bemfelben  allein  ber 
©ottesbienft  flairifd)  gefeiert  unirbe.  —  5^a§  übrigen.^  ber  (;i*()ronift  »on  €äjanni 
mit  ^t\h  unb  (ieele  Slaire  unb  affcctüoUer  i^reunb  ber  fiaunfdjien  Siturgie  ivar, 
lcf)ren  feine  Sl'orte.     0  invidia  etc.    Cod.  p.  85. 
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^er^oi]   SratifTaii),  (n  (V'olge  bcö  BeriDi'irfntffcS  mit  (Svitif;ne)u  [id; 
kgef^en  iinb  lun  ÄoiUi]  ^Hnbvcaö  .4t;eilnat;me  i]efunt>cn  ijatW). 

3)er  l^on  (S).ntl()ueiu  in  Sä^aiua  elngcfei^tc  bcutf(i;e  5(0t,  ber  bie 
\!iturgie  bort  latetnifrfj  K'gin(],  tonnte  aUx  im  ^lofter  iücl;t  :^eimifdt; 
luerben;  eine  iDieberl^oIte  (5rfcl;eiuung  beö  felii^en  Q((^teö  ^4^rüfo:|.'>,  ber 
i(;n  5ule|t  unfanft  kt^rüf^te,  i^ertrict  it;n  i>ou  bort;  unb  biefer  .'i^orfart 
foK  auf  ben  ^^er^^Oc]  einen  [oIcl)en  (Sinbrucf  gemacl;t  ijal'cn,  baß  er  in 
[eiiter  friU;ern  ^^{n|'tcl;t  u6er  bie  flaJuifcbe  l*ituri^ie  Juanfenb  tüurbe  ®). 
5Baö  immer  on  biefer  CS^r^i^dl^rung  feini  matj,  gen)i§  ifl,  bap,  fo  lange 
(B^itiijnhv  II.  regierte,  bie  flaiuifcl^e  Viturgie  au^  (Bä^awa  vertannt 
Hiet. 


§.  38. 

äBratiflaU)  II.  [teilt   ben    ffamifcl}en  @ottc^>bionft  in  8a^aiua 
luiebcr  f)cr  unb  I;ält  if)n  triber  ha^  ä>cvbot  $.  ©regor  VII. 

aufrccfct. 

@^iti(;nelD  ater  ftarB  fc(;on,  erft  30  3a()re  alt,  am  28.  Januar 
1061 0;  u»^  flfö  nwn  fein  *^ruber  SÖratiftaiü  ^uv  dtegierung  fam, 
luar  biefer  alte  ©onner  beö  (Säjatüatlofterö  al06alb  barauf  (^ebacl;t,  bie 
©enoffen  feineö  ef)emaligen  ^xii§>  §ur  ^nätdjx  in  bie  vV^eimatl;  ein- 
julaoen,  unb  %bt  '^cit,  biefem  9^ufe  folgenb,  ,^og  mit  ben  ©einigen 
in  bie  geliet^te  alte  @tdtte  ein^),  unb  iüieber  ertonten  je^t  in  (B^aWa 
tei  ber  (^eier  beö  ©otteöbienfteö  ©ekt^e  unb  ^pmnen  auö  bem  9}cunbe 
ber  9)i6nd^e  in  altflaiüifd^er  (S).^racl;e. 

Unter  Q(6t  ^eit  (f  umg  3.  1078)  unb  feinem  Olarl; folger  (Smme* 
ram  erl;ob  ftd;  baö  ^lofter  ^u  immer  grogerm  Qlnfetjen^. 

<Bo  fe^r  a6er  aucl)  ^Öratiflaiu  üt^er  ©ä^atüa  unb  bie  liturgifc^e 
@onbertl;umlicl)feit  beffelten  feinen  f(f)u|enben  Qlrm  l;ielt,  fo  6lieD  bie= 
feite  boct)  !eineätt)eg§  ol;ne  ^InfedJ^tung;  unb  um  ben  fortradl^renben  -Un^ 
griffen  auf  bie  flan)ifcl;e  Liturgie  eine  ©rdnje  ju  fe^en,  fal)  fiel;  enblic^ 
ber  ^erjog  Bemuffiget,  fiel;  an  ben  vdvfi'fi'^^^ii  @tu^i  um  ®enel?migung 
berfelfcen  ju  Jt>enben^).     Sratiflam  tl;at  biefen  (Bdjxitt  im  3al;re  1079 


7)  Cosmas  1.  II.  ad  a.   1055.    1.  c.  p.   132.    Cod.  p.   85. 

8)  Cod.  p.  85  s. 

1)  Cosmas  1.  II.  1.  c.  p.  136. 

2)  Ood.  p.  80. 

3)  Ibid.  p.  80  s. 

4)  Dobner  (Annal.  V.  483.)  meint,  ee*  fei)  i)ie§  bcfonberö  auf  einbringen 
bei?  9(bteei  ä^eit  fclbft  gefcfeeften;  ^:iJalac!i)  (®cfc^.  I.  338.)  aber:  „lra()rfc{)ein,' 
Itd)  auf  33er(angcn  bei?  bM)mifd)en  Sanbtag.V'.  (§.:f  burftc  ba^  (Sine  nne  bas^ 
9lubere  (Statt  gefunben  Ijaben. 
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imb  flü|te  bcnfelfen  auf  baö  SSerlangen  beä  imgcHlbeten  33or!e0,  bem 
fromme  9)Zdnner  eutfvrccC;en  ^u  füfren  geglaubt  Ijattm^). 

5(6er  ber  romlfd^e  (Btu^I;  ber  fett  längerer  ßelt  fc^on  kmü^t  war, 
ble  bamalö  tu  S^^anlen  norf)  fcefter^enben  QlBiüeic^uugen  i>on  ber  Liturgie 
ber  romlfc^eu  Äird;e  ju  kfeitigen,  unb  it)etc(;er  \jor  wenigen  Saferen 
unter  ^.  QUeranber  II.  auf  bem  (Soncil  ^u  S^jalato  im  5.  1068  ben  ©e* 
traud^  ber  flan)ifd;en  S^rao^e  ktm  ©otteöbienfte  in  5DaImatien  unb 
Kroatien  öert^oten  t)atte^),  fonnte  um  fo  njeniger  geneigt  fel;n  bem  Q3er= 
langen  be§  336r;ment;er^ogä  —  aud^  hjenn  berfer6e  in  fre  unb  lieberen 
^-Bejie^ungen  ju  Olom  geftanben  n>dre,  aU  eö  ber  §afr  irar  —  .^u  ent= 
^\ncd)m,  alä  berfelk  fein  33ege^ren  nicl;t  auf  bie  einzelne  ©tdtte  i^on 
©äjanja  kfO^rduft,  fonbern  ganj  im  Qtfrgemeinen  um  ©eftattung  beö 
ftaiuifc^en  (Sultuö  in  33o^men  gebeten  ^atte'^).  ^(^ijalb  icteä  ^.  ®re* 
gor  VII.  in  einem  35reüe  an  ^Bratiflah;  l>om  2.  Januar  1080^)  baö 
3^ege^ren  beffelkn  aU  ein  unüerftdnbige0  cntfci;ieben  ^urücf,  unb 
i^erlangte,  ber  «^er^og  folte  mit  affer  ^adjt  biefer  eiteln  Un6e:= 
fonnent;eit  entgegentreten^). 

^trCein  2öratiflatü^  ber  fct;on  feit  1075  ^n  ^einrin^  IV.  i>on  3)eutfc!^^* 
lanb  fld^  gefc^ lagen,  ge:^orct)te  bem  33efef?Ie  be3  ^a^fteö  niri^t,  unb 
unter  feinem  (Sci^u^e  liturgirte  «Sä^aiüa  fort  unb  fort  ffaiuifrt; ,  Hö  baö 
^tofier  fetf^ft .  burc^  Uneinigfeit  unb  ßnivnxfni^  ber  ©lieber  mit  bem 
vi^au^te  bem  flanjifd^en  ^itu^  baö  (gnbe  bereitete. 


§.  39. 

ßnbe  be^  flannf^en  SRitu^  in  ©äjart^a. 

5ruf  ben  Sunfd^  SBratiflaUj'ö ,  bem  ^einrid?  IV.  im  %  1086  bie 
ÄonigSfrone  ijerlie^en  f)aik,  iuurbe  nacC;  (Smmeram'ö  ^obe  QSojetecfe 
^um  5l6te  ^on  ^i^a)X)a  geh^d^It.  .tiefer  Wav  ein  ungemein  leutfeliger 
unb  freigebiger  9)2ann,  ber  eten  fo  meifterf;aft  ben  ^infel  tuie  ben 
SOZeifel  ^u  füt;ren,  unb  baö  @ci)ni|en  n?ie  baä  $r)red)fetn  i^erjianb. 
9)?it  folcfeer  ^unftfertigfeit  i^ertanb  er  genjaltige  35erebfam!eit  unb  um* 
faffenbe^  ©ebdd^tnif,  unb  —  )üar  er  baki  andj  lüftern  nad)  Q^olföru^m, 
anf^rud;öi^orr  unb  aufnjadenb  —  fo  ioar  er  bod;  ber  ^ieBIing  beö  J^o* 


5)  5Bie  auä  bem  (Sd^reiben  ^.  ©regor  VII.  ertjeltt :  „Quidam  religiosi  viri 
lioc,  quod  simpliciter  populus  quaerit,  patienter  tulerunt  seu  incorrectum  di- 
miserunt".     Cod.  p.  91. 

6)  <B.  §.  31.  S.   121. 

7)  Nobilitas  tua  postulavit,  quo  secundum  Sclavonicam  linguam  apicd  vos 
divinum  celebrari  annueremus  officium.     Cod.   p,   91. 

8)  Cod.  p.  90  SS. 

9)  ,,Unde  ne  id  fiat,  quod  a  vestris  imprudenler  exposcitur,  auctoritate 
bcati  Petri  inhibemus,  tequc  .  .  lade  vfmae  temerilati  viribus  totis  resistere  prae- 
tipimns  .  .  .     Cod.  p.  91. 
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n'u}^,  ber  It^ii  beu  anbern  QfeHcn  offen  i^oqoc^  ^U  freigeOii^e  ©iinft 
beg  ÄoiUi^ö  ijatU  iijn  in  etaiib  iiefe|t,  Xixdjc  iinb  Jtloftcv  ju  eriDet^ 
terii  unb  mit  ©(an^  auö^uftatten ;  baki  unterlicj^'  er  nidjt,  aiUn  söe^ 
burfuiffen  bcö  tl6ftcrncl;en  i^efcenö  feine  Sori]fa(t  ^u.^uiuenben'). 

0?icl;tS  beftotueniijer  er{)o6  fiel)  af^er  unter  feinen  DJionrlKn  D?eib 
unb  (Siferfuci;t  t^eiv^t  if)n,  unb  an  ber  @vi§e  ber  meuterifcben  ^\irtei 
ftanben  iK>r^m]Iicl;  bie  ^l^riefter  Demeter,  Äanan  unb  J^oli^,  )uelcl;e 
nact;  bem  (Sturze  ^o^etecl;'^  einen  9}?ann  il;rer  ©orte  jum  %bte  erf)okn 
^n  fetten  (hofften  ^).  Oincij  bem  "Tobe  QBrntiffaiu'ö  ^)  trat  bie  O\>p0' 
ftticn  offen  f;erbor  unb  h^ftürmte  ben  i)?afl;fo liier  beffeU^en,  ^^retiftan;  IL, 
mit  ben  iDiberf^ireci^enbften  Ätai-jen  unb  ^efctmlbiquntien  miber  So^^eted?. 
5Da  n^urbe  ber  ^^perjog  enblicl)  mit  feinen  ©rojjen  üOer  ben  ^efc(;lu|? 
einit],  nidjt  nur  ben  H§f;erif]en  -Übt  mit  feinen  ^^^Mict^en  anä  bem 
.f (öfter  ju  iH'rujeifen,  fonbern  aucl;  bem  fort  unb  fort  antiefocl;^ 
t  e  n  e  n  ^  e  ft  a  n  b  e  ber  f  t  a  iu  i  f  et;  c  n  !Ö  i  t  u  r  g  i  e  in  <S  a  ^  a  iü  a  ein 
©übe  ^u  macf)en.  ©ei^en  ©nbe  beö  %  1096  mujjten  bem^ufotqe  bie 
flatuifcl;en  ä)K>nclK  baö  Jlfofter  räumen,  unb  fcl)on  am  3.  Sianuar  1097 
ernannte  ^fetiflaiu,  (^efonberä  auf  beu  33}unfcl;  beg  ^rager  ^ifcl;ofö 
(Äofmaö,  5um  latein  if  et;  en  %bte  i^nx  Sa^aiua  beu  af§  0}?enfct;  unb 
Drbenömann  auöiie^eidnteten  ^^?rovft  beö  ^^cnebictinerffofterö  ^retunoio, 
5)iet()arb,  >uelc()er  barauf  am  8.  3}^u^  lu^m  ^ifcl;ofe  (Sofmaö  bie 
©enebiction  ert^ielt  ^). 

Qlfä  ber  neue  ^Iht  in  Sa^alua  einbog,  fanb  er  nict;t^  aU  ffaiinfdK 
Äir(i)e"t'»fiKr  i>or.  ^a  fic  nie  mdn  qdmuidjt  werben  fofften,  mur^ 
beu  fie  lur titelt  unb  üeruicl; tet^).  Wit  unget^eurer  ^Inijc  ^uur^ 
ben  bie  jur  ^'eier  ber  latein  ifd;  en  IMturgie  unent6e()rlid;eu  QSuc^er 
fKr(^eigefd;afft;  Q(6t  3)ietl;arb  \>la(^U  ftct;  fetl^ft  mit  bem  5r6frl;reikn  Xatj 


1)  Cod.  p.  87  s. 

2)  Ibid. 

3)  9(m  14.  3an.  1092  naä)  Cosmas  1.  II.  1.  c  p.  191. 

4)  2)er  ?D{6iid)  y.  (^a^aira  bei  Cosmas  1.  III.  (I.  c.  p.  203  s.)-'  Anno  do- 
niinicae  Incarnat.  1097  diix  Bracizlaits  ounctonini  Priniatiun  (ena('  collauda- 
tione  et  Pontiftcis  Cosmae  electionc,  cum  magno  gaudio  lituluiii  Zazovensis  ab- 
baliae  Diethardo  Brennoiiensi  Praeposito  III.  Non.  Jan.  imposnit,  viro  latinis 
liUeris  suf'ficieiiter  imbuto,  qui  tunc  in  reiigione  monachismi  praeclaius  habe- 
batur.  Homo  cgregius,  yiiltii  decens,  solers  ingenio ,  animo  g;raAas ,  moribus 
gratus,  sermone  ciiltissimus,  ad  loquendnm  parcus,  infestus  viliis,  tranquiiissi- 
mus  adeo,  lU  nee  viiltnm  ex  gaudio,  nee  ex  moerore  mutaverit.  A  Praesule 
ergo  Prag-ensi  Cosina  abbas  VIII.  Idus  Martii  ordinatns  est. 

5)  Ibidem:  Idem  abbas  libros  non  inveiiit  loco  sibi  commisso  p?'Äe^er  .vc/«- 
vonicos.  Unb  Cod.  p,  88. :  iibri  linguae  eorum  deleti  omnino  ei  disperdiii. 
3)obrolvffi)  u.  9(.  überfcijcn- ungenau:  „i;ciftcrt  unb  gcrftreut".  2li(e  bicfc 
Äirc^cnbucbe    ■  "     '        -•--.       ..- .  .--     .r. ^  ^.^ *« 

bci'fclben 

ben  (^obcr  "aus  bem  11.  3af)r[)unbevte  unlaui^ft 

in   $ratj   aufgefunbeu  ivorben.     (2iebc  über  bicfcn   tntereffanten  unb  unc^tif^en 
Valao9va^vf)ifc{)cu  ^unb  \>e\\  j^Jüeitcn  9(n()ang. 
®iujel,  ®cM}.  li.  ©laiuciuvoftcl  6i;iiU  u.  OJJctt^ot'  u,  fccr  fdiiv. '»iituiiiic. 


»in;  u.  VI.  uücrtcijcn- ungenau:  „i;critcn  uno  gcritreui   .    --aw  tuti»^ 

icber  iraren  mit  gf  aaofttif rf)er  @d)rift  C|Cfc(;rieben,  unb  Aragmeute 

finb  in  einem  ber  33i6Iiotf)cF  bci^  ^.UMc^er  a)?etro^^ontant\nnteI«  geboren; 

r  "aus  bem  11.  3af)rbunberte  unlanqft   yon  ^2>errn    ^^xo\.  Dr.   Jpcfler 
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unb  0?a(^t,  bimjtc  Q(6fcl)re[Cer,  unb  tunkte  unb  entlefnite  ble  affernotf>* 
luenbtijften  Jlii'rt)cnh'tcf;er  ^'). 

^Dfe  i^ertrfefeneu  [(aiuifc^eit  2)K>nd)e  irrten  aU  ^3anbftreir(;er  um^ 
()er,  unb  aU  (Bin'u^e  hex  '!Qan\>tan\mei\Ux:  teumütf^üj  iuieber  in  ifn-em 
Jtlofter  jic()  einfanben,  ii)urben  fte  nur  mit  0}oth  aufi^enommen;  benn 
fie  lUiiren  .^u  ben  Sninctionen  bcö  ©otteöbionftcö  wie  ^u  beni  ^{joxc\e- 
bctbc,  bic  nun  latcinifcf;  kijanijen  iDurben,  nidjt  gu  gcfrauc(;en '). 


§.  40. 

J)er  f(au>ifcl)c  ©otte^biciift  im  Sloffer   Don  C^mmau^>  ^u  ^$vaoi. 

(Seit  biefer  3^it  i^en^ingen  u6ev  britt()al('  ftunbert  5af)re,  e(>c 
ber  f(a)uifc{;e  3iitu§  in  586()men  iuicber  eine  Statte  fanb.  (Sv  war 
^arl,  ber  Bohn  be§  Sofnann  i^on  ^^urenhiri]  unb  ber  ^4^rin^e[jtn  (S'li^ 
faktt;  i^on  Q36(;men  (i]e(\  14.  03?ai  1316;,  alci  Äaifer  ber 'Vierte,  ber 
Ofofe  O'feunb  ber  f[a)t>ifdt;en  O?ationalitat'),  n;e(cf;er  bie  f(an;ifc()e  \?i= 
turgie  i^crjuijüd;  um  if)rer  fetbft  tvi(Ten^)  in  fein  tjelietteö  ^Bobnien 
t^er^jftanjte. 


6)  fDie  6't)VDuif  \>.  Sa^alra  ki  Cos/nas  1.  III.  (I.  c.  p.  2035):  Idem  abbas 
libros,  quos  noii  inveiiit  loco  sibi  comniisso,  praeter  sclavoiiicos,  ipsemet  nocte 
et  die  inimeiiso  labore  conscripsit,  qiiosdani  eniit,  qnosdam  scriptores  scri])ere 
conduxit  et  omnibus  modis  aequisivit. 

7)  Cod.  p.  88.:  eidem  loco  inepti)  fic  Unncn  alfo,  c^Icicf)  ben  cvoatifci^en 
®eiftlirf)cu  im  10.  3af)vhuiibertc,  fo  l^tun|Ten^,  baf;  ]k  fc(i>ft  bcr^^enntnip  DCt^ 
J?ircf)enlatciit  ci-mani^eltcn. 

1)  KopitüT :  Cavolus,  ex  matre  tautuin  bobeiiius  sed,  lU  fit  in  neophytis, 
hoc  ipso  cpilonciTQLSbOTSQog  (5DMfljfirf;,   flaUv   5^ibt.  I.  74.). 

2)  (5r  fvrirf)t  V\t^  ^icnüid)  bcut(lri)  in  bem  Siifd^h'iefe  be«^  (Slalvenfloftevä 
au^:  qiii  (Abbas  et  fratres)  divina  officia  in  lingua  Slavonica  diintaxat  ob  re- 
verentiam  et  niemoiianiB.  Jeroiiymi  Strydonieiisis  Doetoris  egregii,  et  tianslatoris 
interpretisque  eximii  sacre  scriptiire  deEbraica  in  Latiiiam  et  Siavonicaai  linguas, 
de  qua  siquidem  Slavonica  nostii  regiii  ßocmie  idioma  sumpsit  exordium  pri- 
mordialiter  et  processil ,  debeaiU  futuris  temporibus  celebiare  (Cod.  p.  94.), 
ivorauö  jugleirf)  erfjeüt,  'tici^  ber  unter  ben  iIltH'ifcf)en  Standen  nad^  1068  ent? 
ftanbene  Srvttjum  s^qw  ber  Uc&crfe^una  ber  b.  Sd^riftcn  in^  <2(aunfcf)e  burd^ 
"i^tn  {).  ^ieronv^mit'^  (f.  §.33.  (2.124  f.)  aurf)  in  ben  net^üfctften  .^reifen  33c(); 
mens?  getfieilt  iviirbe.  —  .Hart  \\u\c\  immerbin  bei  (Sinfuf)run(]  ber  f(annfd)en 
:Situri:|ie  nocf)  inni  einer  anbern  !iHbficl)t  iiclcitct  UunDen  fe5)n,  ü"»etd;e  '^satacfi) 
(@efc^.  II.  2.^$(btb.  ®.  305  f.)  alfo  barlcat:  „5^ie  ßhünbunc]  einest  *>3enebic,' 
tinerfl öfters.^  für  ben  [i  anufrt;;  f  att)ülif  cijen  J)f  i  t  uä  .  .  fcnnte  Ieicf)t  alö  eine 
^lüecflofc  nnb  frfjiefe  l'iebfjaberei  gebeutet  lyerbcn:  fic  ^aik  aber  eine  l)ot)e  unD 
ireitauefebenbc  ^ebeutuui],  unb  ti  tag  eben  nict)t  an  Äarl,  baf;  fic  bicfelbc  nic()t 
erfüllte,  ^ie  Union  ber  occi^eutalifcticn  unb  orientalifri^en,  rcmifcl)cn  unb  gric; 
d)ifcf;cn  .HirctK,  bie  cvft  ()unbcrt  Cuibre  narf)  SXcixi  \\\\\\  XheiX  gelang,  jrurfe  von 
ben  Zapften  übert)auvt  "fcf^on  feit  ,uibrl)unbertcn  in;?  5!l'erf  \\\  fe^en  gefudit. 
.fart  bot  bie  ^anb  baj^u,  unb  f^artc  feine  ID^ittel  unb  '2d)meicOcleien,  iHnnebni,- 
lid^  ben  madjtigen  ^l^u^an,  ber  \iA)  einen  ^aifer  ber  Serben  nannte  unb  hn^ 
nafje  bie  ganje  t^racifd^e  ^albinfet  unter  feine  Jperrfcf^aft  gebradit  haue,  ba? 
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^luä)  jel^t  fonntc  bcr  ^i?orIte6e  be'3  KtOnüfcl;eu  9flei^cnten  für  ben 
f(atu[[c(;en  ßiitü^,  wie  bamaly  jur  ßt^t  beö  *^(Oteö  ^l^rofoV/  nirgenböl^er 
^efriebii]uiu]  fommen,  alö  aiiö  beit  fubrtfl;eu  ©fatucnfanbern,  in  beneit 
jtcl;  feit  ben  B^^teu  ^4>\  ^nnoccuj  IV.  bic  fnU;ci:  bort  i^erbranc^te  ((aiui* 
fct;e  lMtun]ic  Juteber  iueiter  unb  iuefter  i>er(u*ettet  Tratte;  unb  ruie  im  eiff- 
ten  3al;rf;uuberte  [(aiDtfc(;e  ÜJioncfje  nxii}  bem  Uiu]ar(anbe  itüu  ®reti[(atu 
gum  ^cr;ufe  ber  ©infuOrung  beö  f[aiütfcl;en  (jultuö  iuareu  iieivon* 
neu  iDorbeu'^),  fo  waren  je^t  ®enebict[ner!l6fter  in  ^almatien,  (Kroa- 
tien nnb  ^oönien  bereit,  auf  ben  Oinf  beö  ä)iarf\]rafcn  Staxl  i>on 
iD^U;ren^)  eine  ent[vred;enbe  3af;(  it;rer  ©lieber  ju  gteicl;em  ßwedc 
nad)  ^^o^men   ^n   [enben. 

Um  feinen  SieHini]Stieban!en  inö  3öer!  ^^n  fefeen,  n>enbete  ftcf;  Äart 
(nn  feiner  5(nmefen{)eit  in  -^biijnon  im  5.  1346  an  ^avft  (Kiemen 6  VI.^), 
Jüelr()er  im  il^ertranen  auf  bie  3Ba()rf;eit  ber  i>on  bem  9)^ufgrafen  gel* 
tenb  gemaci)ten  tf;atfacf;(iri;en  ^^er(;dltntffe®)  in  einem  an  ben  ©r^Hfc^of 


für  ^11  gciinnncn.  (5(tö  (Stcvr)au  $l)u^"an  i^on  «Serbien  ficf;  fcercitUntClij  S^igtc, 
jene  Union  an,^uncl)nien,  fd)riet)  if)m  itarl  norf;  auf  feinem  Oicmer^Uf^c  von  ^ifa 
auei  am  10.  ^cbr.  1355  einen  fc()mcirf)cU)aftcn  33vicf,  um  it)n  in  bicfcm  ^i^or; 
fa^C  ;^U  ftaifen.  Si  de  cujuslil)el  liominis,  cujus  etiani  gradus  existat,  propter 
identitatcm  hiiinanae  specici,  delectaniur  salutci  laetaii:  de  vobis  tarnen  siiigu- 
lariter,  ut  fvatre  earissinio,  quem  praeter  liuiiiauae  parilitatis  consorlium  nobis 
regiae  dignitads  hoiior  fraternali  dilectiorie  parificat,  et  ejusdem  nohilis  Slavici 
idiomatis  participatio  facit  esse  commuuem ,  cum  ejusdem  generosae  linguae 
sublbnUas  nos  felicibus  aiictore  domino  et  gratis  auspiciis  parturiverit  utrobiqiie. 
C^r  unterlief?  niri)t,  firf)  uut>  it)m  mit  ber  9(nbeutunq  ®Iurf  ^u  umnfrf)en,  ba§  fie 
^cibc  ftaunfrf)e  Stamm,-  unb  (Svrart);]cnoffen  im  S^egriffe  fe^^cn,  bie  ^crrfcfjaft, 
ber  eine  im  romifrf^cn,  ber  anbcrc  im  iiried)ifcl;en  Oieictje  anzutreten.  @tevt)an 
©u^'an  ftarb  aber  fcf)Ott  im  3.  1350,  aU  er  eben  auf  bem  fünfte  ftanb,  (^aW' 
ftantinopcl  ju  erobern,  unb  bie  dürfen  ben  erften  ^u§  nac^  (Suro^a  feilten.) 
3)ic  flalinfrt;en  93]6n({)e  be^  Ätofterö  folftcn  U\\  9Bci^  baju  baljnen  ()clfcn." 

3)  (2.  §.  30.  OJotc  7.  8.  @.  138  ff. 

4)  9(lö  Jlonii^  3ü()ann  yon  Surenburti  bem  »^ronvrin^en  Jlarl  im  3-  1333, 
tro^  beffen  5{tter  von  crft  17  3a()ren,  bie  obcrftc  (SJcumtt  im  Staate  anvertraute, 
bcfa()(  er  it)m,  ftcf)  babei  nur  be^  %[itU  cinef<  IDiar f t^rafcn  von  3)fat)ren 
^u  bcbienen ;  bcnn  ei^  ivare  bem  crft  37iat)rii^en  SLniter  fet)r  j^uiinDer  geirefen, 
ivcnn  man  it)n,  im  ®c»jenfa^e  ju  bem  (2of)nc,  fcfion  ben  alten  Äonig  ge- 
nannt I)atte.     ':)}alacfi)  a.  a.^  D.  <B.  202  f. 

5)  ^4>'^ter  ^ioger,  geb.  ju  (5f)atcau  be  93laumont  in  bcr  ®icccfc  IMmogc?, 
Q3cnebictinerm6nc(),  3)octor  unb  ^rofeffov  ju  ^arisi,  %hi  von  ('fccanuv  bann  33!- 
frf)of  Von  9(rrai?,  fcniglicfjcr  Siegclbeivafjrcr  unb  (Kanzler,  (Srjbifdf)of  von  (Senss 
unb  Otouen,  feit  1338  (Karbinal,  iinirbc  ben  7.  aJlai  1342  ^um  S'Zad^foIgcr  33cj 
nebict  X[I.  (f  25  «(vvil  1342)  geUHif^It" unb  nannte  ficf)  (Slcmcuö  VI.  "^k- 
fei-  %\\^^t,  einft  @rgicf)er  bci^  ^rinjen  .^arl  am  |>ofe  von  ^i\x\i ,  bcivat)rte  bic 
friit)  gefaxte  i'icbc  unb  9(nl)dnglic()fcit  ju  feinem  f)o()en  3cglinge  burdf;  ^rbcbung 
^rag^  ^nm  (S-rjbi(^tt)um  fraft  "33uUc  Vom  30.  ^tpnl  1344]  burrf;  33egunftigung 
feiner  3Öaf)l  ,^um  Jtonige  von  ^^eutfcf^tanb  am  11.  3u(i  1340  unb  burd)  bie  ,^ur 
(5rricf)tung  einer  t)o()cn"  ©c^ute   in  ^^^rag   am  20.  3an.  1347  crtbciltc  gacuUat. 

0)  3)er  %\\>\i  fvricf^t  biefelbcn  (Cod.  p.  93.)  in  ben  äöorten:  Signillcavit 
nobis  —  esse  noscantur  ^\xi  unb  fügt  tjiuj^u:  Nos  igitur  de  predictis  uotitiam 
nou  habentes  etc.  Kopilar  (50?iffoftd)  ftalv.  *^ibl.  \-  75.)  begleitet  bic  a)?otive,  auf 
u^eld^c  .^art  bem  ^\ipftc  gegenüber  fein  33cgcf)rcn  ftüfetc,  mit  ber  »öcmerfung: 

10* 
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Qlrnefi  luMi  ^xac^  unterm  9.  ^)Wi  beffefOen  5al)re^o  erfaffenen  3(f)reU 
ten')  ijeftattcte,  bap  frembe  flaiDifdK  O^Zoud^e  mit  ©euernntgung  beö 
(SrjHfc()ofö  tu  Söofnuen  ftct)  nieberlaffen,  unb  bort  ben  ©otteöbienft 
nah}  bem  innit  a^u^ftoli fetten  3tii(ile  i^ortangft  quti]cBetf?eneu  Otituö  in 
flaiDifdjer  @:|?raci)e  feiern  bürften,  —  jebocl}  mit  ber  -i8efcf)ranf ung, 
baf  eine  [old^e  O^ieberlaffunq  [(atüifcfun*  9J?6nct)c  nur  an  einem  ein* 
5  i  il  e  n  D  r  t  e  ®  6  (;  m  e  n  ö  Statt  i)aUn  burfe  ^). 

5)iefem  V'U''f^nfl)en  ^^riinregium  entfv^red^enb  jliftete  benn  ber  mitt= 
rerlDeite  jum  ^f 6nii]e  luMt  ^eutfrf^Ianb  ern)af;»Ite  ,f  ar[  fraft  ber  au^^^  i)?ürn= 
kri]  i^ei^et^encn  Urfunbe  i^om  21.  Oiovemt^er  1347^)  an  ber  aufberO?eu= 
ftabt  ^VM\  qefeijenen  ^^farrfirrt)e  ber  f).  (Sofmaä  unb  ^amian  ein  .^(o= 
fter,  bamit  in  bemfe(6en  Q3enebictinerm6nd)e  in  [(aiuifct^er  S^rad^e  für 
immerluabrenbe  3^'iten  ben  ©ottcöbienft  i'ci  5ag  unb  01aä:)t  jum  ©e* 
bdc^tni^  unb  ju  @()ren  beö  ij.  ^ieronlmuiö  bort  feiern,  auf  ba§  ber* 
fef6e  in  336bmen  gleirf^iuie  unter  feinem  '^oI!e  unb  in  feinem  ^ater* 
fanbe  immerfort  i^erf)errüd;t  unb  fein  i^erbienteö  Qtnbenfen  ijefeiert 
tuerbe '"). 

So  tvurbe  atfo  biefeö  ^[ofter  i^nt  (i'mmauö")  bie  Statte,  an 
ruetctKr  bie  b.  53?effe  unb  baö  ßf;ori]e6et6  nad)  bem  romifd^en  Öü- 
tuö    in   attftatuifc^er  Jlird;enfvra(^e   ktjani]en  iDurbe^');   ater  bie  %b^ 


Prae  se  ferebat  Carolns  Imjns  fmulationis  scopiini,  liicrandi  lingiia  slavica  nescio 
quos  scliismaticos  in  ipsa  Boliemia  ejnsqne  confinihiis ;  sod  successiis  ipse  moii- 
stiavit,  illnm  ante  omnia  voluisse  gratilicai'i  popiilaribus  Bohemis,  anhelantibus 
quid  patrii  propriique  habere  et  in  sacris,  iit  audierant  olim  habuisse  tempo- 
ribus  Suatophici  Moravos,   quos  illi  falso  pro  majoribus  sibi  arrogabant, 

7)  Cod.  p.  92  s. 

8)  Ibid. p. 93. :  3^iircf)  bie  ^cftimmuitji  ..unum  locum  duntaxat"  entun-ad)  ber 
»l^a^ft  ber  ^ittc.^avl'v^  nur  iii  iH^fiin-aiifter  5i>eifc,  intern  ^iefcr  eine  unkfrfn-anfte 
9]ie^crKlffu^l3  bcv  flaunfdnMi  ??icnrfic  im  i^in^cii  5)ieiri)C  im  Sinne  hatte.  5^en 
■"^a^ft  feitctc  babci  iniftveiti;^  ber  ^ificfHid  auf  Säjaum,  bac<  in  ^cr  firrf)liclHMi 
93or^eit  Q3M}mcii'o  ctuMifalTc  ^ic  einsi.jc  2thttc  bcv  flaunfd;en  @otte':^bienftfeier 
qeirefen  Unir. 

9)  Cod.  p.  94  SS. 

10)  Ibid.  p.  95. 

11)  ^at^  Jlfofter  ()ie^  in.^qcmeiu  bas?  Staunen:;  ober  Stoirafenf (öfter , 
mouasterium  Slowacensium,  Sluwan,  Slavorum,  Siowanense  (^  6  f  Ic  v,  (^efd)icf)tj 
fd)rciber  ber  {)uiitifd;en  ''BctrCi^unq  I.  Xi).  in  ben  Fontes  verum  austriacarum, 
Scriptores  II.  *>3^.  ®ien  185G.  S.  4.  44.  361.  365.  416.).  3)er  dlamc  (im. 
mau  ei  fdn-eibt  ftd)  ihui  E)cr  buvd)  ben  ^l>raj]cr  (Sr^bifrf)of  Cc'fo  von  ®  lag  im 
im  3.  1372  am  Cftermoiitaj^e,  Wo  ba>?  (Svaui^elium  Von  ben  nad)  Gmmau.^  iral- 
Icnben  3ungci-u  gcfun.]cn  ivirb,  voll^oi^cncn  ^^CeiBe  bcv  neuen  .HloftcrfirdK  t)ev, 
midjn  bcv  Äaifcv  (feit  5.  «l^vil  1355)  .^avl  fclbft  6ciirot)nte.  S.  ^ubitfd^fa 
c^vonot.  ®efd).  33M)mcnei  5.  SD.  '^vac\  1784.  £.  339  f. 

12)  .ß.  .^avl  liM'Ci3  im  3-  1356  bem  Sd)rci6ev  3ot)ann,  ber  bie  nothii^Mt 
(iturt^ifd)Cn  SiidKr  (libros  iegeiulanini  et  cantus  nobiiis  linguae  slavouicae)  für 
bie  03KMid)e  fdnieb,  einen  jv\()vlid)cn  ®eba[t  an.  .^ie  alten,  ^ucrft  unb  vicl(cid)t 
nodjmali^  bevufcnen  Kroaten,  ftavben  nad;  unb  nad)  miif ,  unb  man  na()m  a\i^ 
Oiot^  i^ebovene  Scfjmen  in^^  Jlfoftev  auf  (3)ob  voivf  f  v,  ®cfd).  bcv  hci)m.  S^nadje. 
^va^  "1818.    S.  53.  56.),  »ve(d?e  woljl  t>k  glagolitifd)?  Sdjvift,  aber  nid)t  bie 
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firf)t  unb  ber  5Ö[ffe  beS  er(mkneti  3ttftcrS,  baf?  btefj  für  immer  unb 
etuig  (]e[cl;e(;en  fo(Te,  iuurbc  nur  aff.^ii  fnU;  burcl;  bie  ii6er  ^6(;mcn  (;cr= 
einfrect^nbe  ^ataftrü^f^e  beö  ^ufitiömuö  ju  nickte  gemart;t. 

^ie  ^uflten  burcf;  ben  britten  Q(6t,  ^4^aiil  11.,  tefaiiftlqt  i>erfc(;on* 
Un  ^wax  in  bem  5af;re  ber  ^lofter^  unb  Älrcl;enftürmerei  '^)  baä  Ä(o= 
fler  (SmmauS;  nacl)  bem  ^Tobe  beffcI6en  iHn*trie(^en  fte  ioboff;  bie  fiawU 
fd^rt  9}?6nclK  barauö.  Unter  ber  ^errfrfmft  ber  Utraquiften  luurbe 
baö  ,f (öfter  @t|  if^reö  (S^onjtftoriumö;  ber  [la)Difcl;e  ©otteöbienft  U)urbc 
mit  bem  [ateinifcl;en  lHn-tauf(1;t,  unb  an  bie  ©telfe  ber  a(t[lanjif(1,)eu 
,R'ircl;en(ieber  txatm  cec()ifci;e.  3m  i)?üi^eni(^er  1438  trafl;ten  ^wax  bie 
Utraquiften  in  35a[el  and]  baö  Verlangen  naci^  ber  ^eier  ber  !^iturgie 
in  ber  fc6f;mi[cl;en  ^anbeöf:|3rac(;  e  i^or,  itjurben  aBer  natürlid;  mit 
bemfelfen  at^geJülefen  '"*). 

3Öar  aucl)  bie  altf(amifcl;e  ,^irc(;enfvrac()e  kim  ©otteSbienfte  in 
(S'mmau'ö  lan(\]t  üertTumjen,  [o  luar  baö  Jlfofter  bod;  nod;  im  3.  1584 
mit  f(ort)enifd;en  33ud;errt  i^erfef^en  ^^),  i>on  benen  ftd;  eine  S^eliquie  in 
bem  6erür;mten  (Si^angeriencobe.r  i^DnOt(;eimä  '^)  ert)alten  i)at 


a(tfIaUM'frf)e  ^ivc*6enf).^racf)e  erlernten,  nne  Kopitar  (n)?iffoftc^,  fimv.  33iM.  I.  75.) 
fd^veibt :  Ernanntes  Pragenses,  ut  vieles  e  subscriptione  nostri  codicis  (Remen- 
sis)  jam  a.  1395  demortuis  primis  et  fortasse  etiam  secundis  e  Dalmatia  gla- 
golitis,  assumtis  novitiis  natione  Bohemis,  litteris  quidem  utebantur  adhuc  gla- 
goliticis,  sed  lingua  non  amplius  ecclesiastica,  sed  bohemica  vulgari  eaque  sat 
soloeca,  ut  fieri  solet  in  talibus  rerum  adjunctis. 

13)  Chronicon  Universitatis  Prag,  ad  a.  1419  in  ^^ofler,  @efrf)icf)tfrf). 
b.  f)uftt.  S3elüei^.  a.  a.  C  e.  37. 

14)  Inter  petitiones  Bohemorwn,  propositas  in  synodo  Basileensi  anno  1438 
mense  Novembri,  quas  Aeneas  Sylvias  cap,  50.  refert,  septima  haec  fuit: 
,,Item  supplicamus ,  ut  siipra,  quatenus  ex  eisdeni  causis  vestrae  Paternitates 
dignentnr  permittere,  ad  minus  Evangeüa,  Epistolas  et  Symbolum  in  Vulgari 
in  Missis  et  Ecclesiis  coram  populo  ad  excitandam  devotionem  libertari,  legi 
et  decantari.  Nam  in  nostro  linguagio  Slavico,  ex  indulto  Ecclesiae  olim  ab 
antiquo  in  Vulgari  suo  exercetur,  etiam  in  nostro  Regno".  Responsio  Patrum 
haec  est.  Ad  septimam  petitionem,  quod  illa  est  de  directo  contra  compactata, 
et  ipsorum  Bohemorum  promissionem,  per  quam  tenentur  se  conformare  riti- 
bus  Ecclesiae.  Certum  autem  est,  quod  ritus  Ecclesiae  hoc  non  habet,  neque 
in  ipsa  Pragensi  Ecclesia  ante  ista  disturbia  hoc  fiebat.  Unde  justum  et  ratio- 
nabile  foret,  quod  conformarent  sc  ritibus  Ecclesiae,  et  in  hoc,  et  in  omnibus 
aliis  compactata  efficaciter  adimplerent,  et  tunc  possent  honestius  a  sacro  Con- 
cilio  petere,  et  rationabilius  sperare"  {Assema7ii  Kalend.  IV.  222.). 

15)  Lupacius  (M.  Procopii  Lupacii,  Hlavaczovaei ,  Rerum  bohemicarum 
ephemeris,  sive  Kalendarium  historicum.  Pragae  1584.  8.)  bezeugt  für  bae( 
fienannte  3a^r  Beim  29.  ^O^arj:  Extantque  etiamnum  hodie  ibidem  libri  hoc 
ipso  idiomate  (slavonico)  conscripti  —  bei  3)  oln*  o  iv  f  f  J) ,  ®efrf).  b-  fecljm. 
©V^rad&e  @.  59. 

16)  ©iefe  krümmte,  auf  ^^evganicnt  in  flein  Duart  n^f^^"^fl^^  ^anbfc^rift 
bcftel)t  au3  ^irei  9(bt()Cifungen ,  beren  (^ine  mit  ci)i-i(nfcf)en ,  bie  9(nbere  mit 
iltagolitifc^en  S3ud)ftaben  gefcbviebcn  ift.  Uebcr  llrfprnni^  unb  ?ntcr  ber  2 
Xbeilc  beö  (Jober  c\iht  eine,  von  ben  o(^^a'^litifd)^»  93Uncf)en  bei'  jlloftev^  ®m; 
mau^  ^crrubrenbc"6c(?tu^bemevfunq  Äunbe,  irelc^e  in  irortj^etreuer  Ueberfe^uni^ 
be^    [imvifcben   ;Iertei^    alfo   lautet:    ,,3a()v    bes*    ^ervn  1395.    §   3)iefe 
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drft  im  3.  i593  ^ccjen  iuieber  frembc  9[)?6nc6e  flahjifd^er  Buno^  in 
^mmauä  ein,    bie   ficf)  a(H'r  nur  Hö  ^um  5.  1635  bort  erhielten.     (So 


©yanqcHcn  unb  ©^ujief,  Jueld&e  finb  cjcfc^ricben  in  floiren  i  fc^er 
<Bpva^c,  bic  follcn  (]C fünften  uurben  an  fteljren  il^acjen,  ivann 
ber  Stbt  unter  3nful  bic  9J?cffe  feiert.  §  Unb  bie  anbere  9(btfiei; 
I  u  n  g  b  i  e  f  e  r  33  u  rf) c  r,  n^  e  I  rf)  e  i  ft  n  vi  d)  r  u  f  f i  f  cf) c  m  Ol i  tu ^  (podle  russ- 
keho  zakona),  b  ie  t)a  t  (]cf  d)  r  ic  ben  b  er  fn  ^^rofov»,  ber  9(bt,  mit  fei; 
ner  ^anb,  unb  bicfe  ruffifcfje  .^anbfrf^rift  hat  gegeben  ber  fe; 
HgeÄarl,  berinerte  r6ni{fcf)eJlaifcr,5ur33crf)crrnd^ung  biefem 
Ä( öfter,  unb  gur  (5()re  bem  b.  ^icroni)muö  unb  bem  1^.  '^roFo^n  § 
3) er  ^err  irotle  ibm  geben  bie  cnugc  Oiube  5(men".  <2ona(f)  irar 
ber  glagüntifrf)e  5;[)eit  beö  ß'über,  i^on  ben  ^cnrfjen  in  (^mmau^  gefrf)rieben, 
im  ts.  1395  fertig;  ber  cy^r  i  I(i  f  cbe  %^c\l  beffelben  aber  irarb  i>on  ÄarllV., 
ber  if)n  feinem  ©(alrenfloftcr  yerebrtc,  fo  Juie  yon  ben  ^IRcnrfien  beffelben  für 
baö  Stutogra^t)  beei  fj.  ^rofo^^  i^on  (Sä^alra  gcf)attcn.  SOae  fagt  bie  .^ritif 
^u  biefer  ^trabition  beci  14.  Sabrbunbcrtj??  9Benn  ec^  mit  ®runb  faum  in  2(b^ 
rebe  ju  jtelien  fei)n  burfte,  ba§  biefe  ^anbfd^rift  bem  eitften  3abr6unbertc  an? 
gehört,  luofur  foU^obl  ber  ^(jaraf.ter  i(}rcr  cijriUifdben  Sd)rift  aU  i()r  mit  bem 
?feftc))ftuö  bcsü  oftromirifdjjcn  (^obcr  üom  3.  1056  überctnftimmenber  3nf)alt 
fv>ri(bt,  fo  erf}ebt  borf)  bie  ^iftorifdje  Äritif  geredete  93cbenfen  gegen  bie  33er; 
fic^erung:  bic  ^anbfd)rift  ftammc  au^  (Sä^alra  unb  fei)  i^om  b.  ^rofo^>  felbft 
gefertiget.  2)enn  bie  ftaiüifd^cn  .^ird)enbüd)er  in  <B^a\\\\  unircn  nidjt  mit  ci).- 
riliifd)er,  fonbern  mit  glagoHtifc^er  (5d)rift  gcfd^ricben  (f.  §.  33.  unb  36. 
@.  124.  139  f.),  unb  U^enn  bort  ein  yom  f).  ^l?rofoj)  (f  1053)  felbft  gefcbriebener 
(Aober  i^orbanben  geirefcn,  fo  iinu-e  er  im  3.  1096  bem  aKgemcinen  (Scbidfale 
ber  fiairifd^en  ^ird)Cnbud)Cr  yerfallcn  :  liOrl  Unguae  eorum  delcti  onmino  et  dis- 
perdiii  (C^od.  p.  88.).  Ober  linirc  ba^  5(utograt^b  bcc*  i).  ^i>rofop  ber  33ernid)i 
tung  aliein  entgangen:  ift  e^  glaublich,  ba^  feine  (^riften^  burc]^  Volte  brei 
Sabrbunberte  in  336bmen  gan^  unbcfannt  gebtieben,  biä  Äart  IV.  t^  anei  ber 
tiefften  3Serborgcnbeit  Tjervor^og?  ®em  nac^  i.^afaogravT)ifd)en  ®d)afeen  begie- 
rigen ^errfd)er,  ber  fo  glurf(id)  unir,  im  3-  1354  yivti  Cuaterne  be?  b.  War; 
fuöcimngelium^  ^u  geirinnen,  ba^  Von  ber  J^anb  bet!s  (Svangeüften  gefd)rieben 
fci)n  foHte  (f.  q]aladi)  (5)cfc^.  II.  2.  9lbtb.  (2.  328.),  fonnte  freilid)  fiir  fein 
<S[an^enffofter  feine  Foftbarere  9{e(iviuie  angeboten  iverben,  atis  ein  (Evangelien; 
unb  (Epiftelbnd),  bacs  ber  b.  ^rofov  felbft  gefd)rieben  l)ci\)t.  —  3u  biefem  un; 
fc^a^baren  (^kfrf)cnfe  beä  ^aiferi^  fügten  bie  9)]cnd)e  von  (S'mmausj  bie,  ivabr; 
fcbeiniid)  von  ber  ^anb  bee*  faifertid)cn  (Sd)6nfd)rcibcn?  3obann  (!l)  ob  roU^ff  i) 
®efd).  ber  bcbm.  (2prad)C.  ^^Uag  1818.  (2.  53.)  mit  glagolitifcibev  »Schrift 
gefd)riebenen  Scctionen  bin^u;  ber  gan^e  ^ober  anirbe  gebunben,  ber  (Sinbanb 
mit  (Sjolbbiccb  überwogen  unb  mit  (Jbelftcincn  unb  Oieliviuicnbattern  befc^t.  3n 
folc^er  (SJeftalt  biente  bie§  v^leinob  ^um  fcicrlid)en  (S^otte^bienftc  in  (Smmaug, 
bi^  e^  in  t>\t  ^anbe  ber  ^ufiten  fiel.  aiUe  fam  baffclbe  nad)  911) eim^?  9Öa^r; 
fd)einlicb  auf  bem  iveiten  Umntegc  über  (^onftantinovel.  3n  bem  3nventvir  ber 
J^oftbarfeitcn  ber  9lütre;®ame;.ftird)c  von  0{f)cim^,  ba^i  1669  aut^  altern  3nven; 
taren  erneuert  nnirbe,  beitjt  e^  namlid)  von  bem  (5mmau«cober :  Item,nn  liuvrc 
dans  lequcl  sont  ecrits  Ics  Evangiles  eii  langue  grecqiie  et  siriaque  (faneben 
von  viel  fvaterer  ^anb :  scion  d'autres  en  sclavonique);  du  donde  mondkt 
seigneur  cardinal  de  Loraine  faict  la  veillc  de  Pasques  1574.  I  celui  couvert 
d'argent  dore  d'un  coste  auec  plusiciirs  pierres  of  cinque  eristaux  soiis  lesquelz 
sont  plusieurs  rcliques,  scauoir  une  croix  du  bois  de  la  vray  croix  et  des  reli- 
ques  de  saiiu-t  Pierre  et  saiiict  Phi'ippos  apoiies  de  sainct  Silvestre  pape,  de 
sainct  Cyrille,  de  saincte  Martlie  sainctc  Margucrite,  de  l'Espagne  et  de  la  scin- 
ture  Nostre-Seigneur  aux  quatre  coings  sont  Ics  figures  d'argent  emaille  de 
laigle,  de  Ihome  ledict  liure  piovient  aussy  du  Tresor  de  Constantinople  et  on 
ticnt  venir  de  sainct  Hierom  et  pese  six  marcs  six  onces.     2)ie  ^ufiten,  getric; 
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{)inq  mit  ber  nacl)  Uet^enuinbiuii^  beö  ^^UoteftantUmuö  tm  Vanbe  burcl;^ 
jiifuf;renben  U\ti}oü\(i)m  Oleform  beä  Jlircl;emuefenö  ^^^ufammen,  ba§  in 
bem  (genannten  3af;re  bcr  [(aiuifc(;e  C^otteäb  ieuft  in  (Smmauä 
a6f]c[fl;afft,  btc  a)?6nc(;c  in  baö  mofta  boö  0-  OmUv^  auf  bcr  ^^((t= 
ftabt  i^erfel^t,  unb  in  (Jmmauö  ftrciif^erc  ^^öcncbicttncr  ber  5.")?ontferrater 
(5;on(jregatton  au§  ©V^ini^»  efnqefuf^rt  iDurben  ''). 

(Bo  ijatk  beim  ble  f[aiDifcl;e  ©ütteöbtenftfeicr  tu  336f)meii  im  eitf* 
teit  iuie  im  iner^e(;nten  SafjrOunberte,  auf  ^iucn  Drt  t^effl;ranft,  eluen 


ten  yon  if)rer  9(bncif^un(^  gCj^en  SJom,  festen  ficT)  namlicf)  im  S-  1451  buvcf)  ben 
M.  (i^onftantin  ?(ui:|licuei  in  ^ei-biiibiuhf  mit  bcm  frt^iematifrfjeii  (yonftautiito; 
Vel,  iinb  meinen  aU  33circi?  il)vcv  ^5)miHitt)icn  mit  5)tcu;J)fom  uiib  ^inVIcirf)  al? 
in*ftecf)enb  ®ef(t;enf  bcm  ^4^*i^tviavrf)eu  ben  C^obcv  ubcvfcf^irft  f^abcii ,  unter  ^in; 
u^eiei  yorjut^licl)  auf  bcii  ruffifcf)  gcfcfjricl^cneu  ;I()eil  bcffetbcn  (Epistola  Con- 
stantiiiopolitanae  Ecclesiac  ad  Bohcmos.  Vittcbergae  1564.  Chytraei  Oratio 
de  statu  ecclesiarum  hoc  tempore  in  Graecia,  Asia,  Boemia  etc.  Francof.  1583. 
p.  261.  Reriiin  bohemicarum  scriptores  aliquot  insignes  Marquardi  Frclieri. 
Hannoviae  1602.  p.  235.).  3n  ^n^an^  blieb  b:r  (Jober  ein  t^anjct^  3at)rbun; 
bcrt,  bici  er  lyaf)rfrf)ciu(ic()  burct)  ben  i^vic(f)ifd)cn  ^uilcr  Paleocappas,  bereinen 
.panbet  mit  foftbaren  <Seltent)citcn  trieb,  bem  beruf)mten  (^arbinat  von  Sott);; 
ringen  jum  Jlaufe  angeboten,  von  biefem  geivonnen  unb  aU  foftbareö  Meinob 
feiner  er5b{fd)6flicf)en"  .ilird^e  i^on  9if)cimg  im  3.  1574  reret)vt  umrbe.  ^ier 
ivarb  er  fo  ()et)r  gcf)alten,  iia^  er  buvd)  ,^iuei  3a(}rbunberte  bei  ber  ©albung 
ber  fran,^6ftfc{)en  Wenige  al^  Texte  du  Sacre  biente,  auf  ben  fk  ben  @ib  abteg; 
ten,  bi^  bie  Devolution  bem  Ä6nigt()ume  ein  (§nbe  mad)te,  bereu  ®turmftutf)en 
im  3.  1793  auc^  ibn  yerfrf)(angen.  i*angere  3a()re  galt  er  für  gan^licib  unb 
immer  Vierloren ,  befonber^  feit  Sylvestre  de  Sacy  (Magasin  encyclopedique  5. 
annee  t.  VI,  457.)  feinen  Sammer  über  ben  ^evluft  beffelben  in  bie  aöelt  geru^ 
fen,  biö  auf  einen  58efef)l  beö  erften  C^onfut  5Tia^'>oleon  33onaVH"irte,  alte  yer? 
fcfjle^H'ten  «§anbfd)riften  in  bie  9J?unici^iaibibIiotbefen  abzuliefern,  auc^  ber 
Texte  du  Sacre,  iv»enn  aucb  feiner  foftbaren  /Raffung  beraubt,  bennod)  unüer^- 
fe^rt  int  ©tabtarc^ive  you  9tbeimö  niebergelegt  ii>urbe.  5^er  gelehrte  9hiffe  !Iur; 
geneü  verbreitete  j^uerft  bie  ^unbe  «on  ber  ©rbaltung  beö  (lober,  für  ivelcfien 
Von  ba  an  ber  ruffifc^e  Jlaifer  baö  lebfjaftefte  3ntereffe  hcihaüiik,  unter  beffen 
Siufpicien  enblid)  bie  4^anbfrf)rift  burc!b  ben  erften  ctatigrapben  duro^niö  verof; 
fentlidbt  irurbe  unter  bem  l^^itel :  Evangeiia  slavica  quibus  olim  iu  Regum  Fran- 
corum  oleo  sacro  inuugendoruni  solemnibus  uti  solebat  ecclesia  remensis  vulgo 
Texte  du  Sacre  ad  exemplaris  similitudiuem  descripsit  et  edidit  Silvestre  Ordinis 
S.  Gregorii  Magni  unus  e  Praefectis  aliorumque  Ordinum  Eques.  Lutetiae  Pa- 
risiorum  1843.  9htfb  biefcr  ^arifer  9(u',^gabe  veranftaltete  JV.  Hanka  eine  on;: 
bere,  i^elc^e  im  3.  1846  burcf)  bie  ^^udibrucferei  von  ©ottlieb  .r^aafe  6cbnc 
an^  ^id^t  geftellt  iüurbe  unter  bem  ^itel:  Sazavo  -  Euunauzskoje  Svjatoje  Bla- 
govestvovanije.  Sazavo-EmmauntiuumEvangeliuni  nunc  Rcmense,  vulgo  „Texte 
du  Sacre."  in  gr.  8.  mit  einer  (Einleitung  unb  ^luci  ^acfimilen  beö  ci)rillifc^en 
unb  glagolitifcben  Originale,  iueld^e  ben  Xert  ber  ^arifer  5(u^gabe  mit  burd)- 
gebenbö  ci)riUifd)en  Settern  in  jioei  (S'olumnen  auf  ber  redeten,  unb  bie  f[vii}^i' 
fc^e  Seeart  bei?  ci)riinfd)en  XertesS  mit  lateinifrfjen  Settern  auf  ber  linfen  ^z\\^, 
unb  bie  entfpredjcnbcn  Sefcftücfc  auö  bcm  Dftromirifrfjen  (^\^bcr  unter  bem  !terte 
gibt.  3ur  (^efd)irf;te  bcö  (Jober  f.  2)obroivfJ  i),  (Slavin.  ^]>rag  1808.  (2. 
275  ff.,  3ufd)rift  3aftr,zeb?fi'^  an  ^15anfa  in  Casopis  ceskeho  Museum.  1840. 
@.  187  ff.,  J^anfa'ö  (Einleitung  ju  f.  o.  a.  9(uL^abge  beö  (Sober  p.  1— XII., 
Kopitar,  Prolegomena  historica  in  Evangeiia  slavice  in  ^fUflofic^  flalv.  331* 
bliotbef.  I.  aßien  1851.  p.  57—84. 
17)  ^^ibitfd;fa  a.  a.  C, 
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33eftaub  i^oii  nur  [e()r  fitr^er  ©auer  Qcijaht.  Saö  le(;rt  blcfe  ^rfd^cU 
nung?  3)ag  fl;riftltc()e  !:236f)mcn,  eine  ^flan^ung  ber  latetnifdfien  ,f  treibe 
nnb  burcb  Sii^r^^unberte  ber[e(6en  aU  let-^enbigeö  ©lieb  eini>erlei6t  unb 
iinunterI^rocl;en  bie  ^^3h)fterien  be§  ij.  ©tauten^  in  ber  8v^^rt;e  9flomö 
feiernb,  (;at  ftcl;  tro^  ber  f(aiDi[cf)en  i)?attona(ttdt  feiner  3?elt)ot)ner  alä 
ein  'tveniQ  geeigneter  Q^oben  für  baö  ©ebeif^en  unb  ben  33eftanb  ber 
!ünft(ic{)  baf;in  i^erViTan^^ten  flaiuifrfjen  Ji^iturgie  eriuiefen,  —  jum  33e= 
lüeife  ber  aüen  2Öa(;rf)eit:  ba§  in  fircl;Iid;en  3)tngen  mit  bauernbem 
(Erfolge  fJ(^  D?irf;t§  mafl;en  Id^t. 


©ritte«  '^auptftiirf. 
®^fil)id)tc  kr  flaurifrij^n  Ätrrij^itfpradj^. 

§.41. 

Urfprung  unb  6igcnt{)ümlic^feit  ber  flamifckn  ffird)enfl3rad)e. 

2Be(cr;er  axi^  ben  ^ivbl^  ^ialeften  beö  flait)ifff)en  S^^rad^ftammeö 
c6  geivefen,  in  ben  (5i;ri(T  unb  9JtetT)ob  bie  ^ivd^enfcücf;er  ber  \!ateiner 
H6erfe|tenO/  "iib  ben  ber  ^r^Infct)of  5[y?etf;ob  ^uerft  in  ben  flan^ifdKn 
©emeinben  i)?df)renä  unt»  barauf  ^^^annonienö  ^nx  gotteöbienftlicl^en 
@pracf;c  erl;ü6  ^),  barüter  finb  bie  großen  .tenner  ber  flatvifcfjen  (Bvra(t)e 
nicl;t  einig -^).     3)iefer  Siberftreit  ber  5J?einungen,  in  n;elfi;en  bie  ge= 


be 


1)  @.  §.  6.  (S.  34  ff.    §.  7.  (g.  43. 

2)  ©.  §.  13.  @.  56  ff. 

3)  3)ül)rcu>ff  i)  fu()vt  in  f.  „(5'i)viU  unb  aT{etf)üb"  (2.  131  ff.  bie  yetfcf;te. 
.  nen  bis*  ju  feiner  Seit  aufcjefteUtcn  ?Jieinun(icn  alfo  an:  ,,5Bie  fo((  man  a&er 
bie  @^n-acf)e,  in  ireldjer  bie  flairtifcf);  fcilnfrf^en,  flalrifc!^;  ruffiifc^en  (beibe  mit 
ci)iinifd)en  Ö3urf)ftaben),  bie  flaunfd);  balmatifrf)en  Äirrf)cnbn(^er  (mit  glagoli,- 
tifd^en  (Scbriftj^ugni)  yevfafjt  ftnb,  bem  ^ialefte  nac^  nennen?  ©etien  bie 
33enennun(]  9J?o  f  f  olri  ti  fct)  ober  Sintbemifrf)  eifert  .^o^l,  unb  mli  and) 
(S.  10.  yon  einem  ^tuffcn,  ber  in  Sfayonien  (^irifrf^en  ber  ®rau  unb  <Sau?) 
reifte,  tict)crt  f)aben,  baf^  man  bort  nocf)  biefeibc  ober  eine  nur  febr  irenia  vcr; 
fcl)iebenc  (Sprarf)c  rcbc,  bie  er  fonft  bie  (alte)  ff  aivoni  f  cf)c  ^Mui)crfpracl)e 
nennt.  Diad)  ©.  11.  aber  foli  unebcr  mit  ber  alten  33ud)crfprad)e,  irie  T>c: 
berlein  ani  bem  ^Dhtnbe  eineö  bobcn  9hiffen  vernommen  baben  iviff,  ber  ^io; 
H)ifd)e  2)ialeft  in  ber  Ufrainc  unb  bem  Strirf)c  Canbe^  gec^en  ?3^orgen  in 
?Of?o!^fau  biiicin,  fonbcrlirf)  ubereinftimmen.  C^bviftopf)  von  3orban  meint, 
(S'i)ri((  haiK  fid)  ineKcid)t  bci.-^  buhvi  vi  fd;e  n  T^iaiefte*? ,  ben  er  in  (Sonftantino; 
Vc(  erlernte,  bcbicnt,  unb  fc(?,t  bi"^",  bie  ®Jabvcr  bdtten  biefen  3)ialeft  bin; 
ian^lid)  vcrfteben  tonnen,  mcun  ibre  gcmeiuc  (iprcdjart  aud)  verfdjiebcn  unir 
(Orig.  slav.  T.  IV.  p.  126.).  Suciu^  unb  @d>on leben  lueifen  auf  bie  naben 
©egenben  um  ^()ef falon  irf)  t)in.  ©etjr  natürlid).  «Ste^ban  Diofa,  ein 
SRagufiner,  I)dlt  fogar  bie  c\;ri(lifd}en  Ucbeifeisungcn  ber  beigemifd;ten  tt>racifd)en 
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iüteqteftcn  ffaiuifffKu  3vva(f;for[d)er  nbn  bcn  Urfvruncj  unb  6f)arafter 
ber  [(atüifciKii  .^ir(1;eii[prafl)e  auö  einanber  qcijcn,  frfKint  [attfam  an^ 
,^ubouten,  baf?  bie  Sraqe  nad;  bcmfclkn  auf  bem  (^dmtc  ber  S^traclKit* 
funbc  alTelu  ntci;t  loöfmr  [e^,  inc(mef;r  lt)rer  ()iftorifcl;en  0?atur  ,511  Solcjc 
it;re  33eanttüortung  i^or^uylirt;  auf  bem  i5etbe  ber  ®cfcinc(;te  finben  muffe. 

3)[e  ©efdufi'^te  tuetf?  aOer  auf  bie  i^rai-je,  in  iuefduH*  ffatüifcfKu 
3)hiubart  *J)fetbob  beu  (^uUtoöbieuft  feierte,  feine  anbere  5(nttuort  ^u 
neben,  aU:  in  jener  b  er  ma(?rlf(t;*^^annon  ifcl;  en  @lan)en  "*). 
Unter  biefen  allein  traten  6'onftantin  unb  5}2et(^ob  aU  S^cljxn  unb  ^i* 
turgen  auf,  unb  eö  \v(ivc  eine  mit  ber  v^'^ifti fetten  3Bei^f)eit  biefer  er- 


2ßcrtct  luet]cn  nic^t  für  rein  flauten ifcf).  5[)?atf)iae*  9)i iccf)üivit a  nennt 
bie  Svrad)e  ber  rnfftfrf)cn  Äircf)cn6iicf)cr  oftnc  33cbenfen  fcvlMfcf),  ivenn  f^tetd) 
bac*  qcniclnc  'Äcrbifcf)c  feiner  ^cii  fd)on  mit  tni-fifff)cn  9;9crtcrn  baufii^  n^"iifrf)t 
nnb  feK^'t  anä)  in  inelen  i^ormen  von  bem  ^ütflatronifd^en  ober  9((tfcrlnfcf)en 
abn<^*^ifl)tMt  UHir.  (Scibfl  bie  hentif^en  Serben  (@cri>icr)  nennen  ein  a\k^  fer? 
bifcftcf*  ,^ivcf)entnif()  Srbuija,  ba^  aber,  irie  SBnf  bemerft,  bem  fcrbifdjen  2)ia' 
Icft  nafter  i|^,  af^  bie  neuen  rnffifcl)cn  9tuffa(]en  .  .  5(n(fj  icf)  babe  mirf)  immer 
mcbr  nberjcuijt,  ba^  d'ijriU'^  S).nMcbc  ber  aitf^,  nocf;  nniiermifrbt  e  fer? 
bifcf)::  b  u  l  qar  i  f  fb?  macebonifcbe  ^ialeft  Jiuir,  unb  mnf?  bei  biefer  Uc; 
ber^^eui^nna  nod)  bleiben,  felbft  nacbbem  id)  bee  Kalaidovic  neuen  -9(uffal3  über 
bie  alte  Jlircbenfpracbc  gcrefen  {}nhc  .  .  .  unb  fann  nirf)t  bej^reifen,  u^e  er  ^^on 
einer  mafn'ifrf»cn  .^ircbenfpracbc  bebauten  fonnte,  i^re  ?(ebnlicbfcit  (lieber:^ 
einfunft)  (nitte  ba^u  beiiietrai^en,  ba^  ik  and)  i^on  ben  ©uU-jarcn  unb  9?uf; 
fen  ^anticnommcn  imirbc".  —  Sic  Uu|^ic()baftii]feit  ber  3)obroirffi)'ffb'^n  9lnfid)t 
bntSafafif  (Slatv.  9(ltertbümcr  II.  484  ff.)  barqetban  unb  .^ej^eirtt,  ba^  bie 
ferbifd)e  5D^unbart  frf)on  im  3eitalter  (^i)rili'ö,  ja  feit  550  rfiaiafteriftifri)  »erfrfjie^ 
ben  l^on  ber  budjar ifc^en  irar,  lüeMje  er  aU  jene  bej^eic^net,  bie  jur  ^ir.- 
rf)enfj.'*racbe  erhoben  lüurbc.  Äo^utar  baj^ciien  innbieirt  bem  flatinfcf)cn  %]cini 
nonicn  bie  (5bre,  bie  urfvrunt^nrf)e  J^eimatf)  ber  ftaunfd)cn  Jlircbenfvracbe 
(^civcfen  ju  fc^n  unb  bat  ben  ^lannonifcben  ober  car  an  ta  nifd)en  ö'barafter 
berfelben  (]runb(id)  (in  f.  Glagolita  Clozianus,  (Jbmcrö  ofterr.  ®cfd)id)ti?forfd)er 
f.  3.  ^.,  Harjehii  glossogvaphi  epiglossistes  Russus.  Vindob.  1840,  Prolegomena 
historica  ^in  IWiflofid)  flalr».  33ib(. )  verfod)ten.  ®ie  entaej^enftebenben  ^ei^ 
nungen  (Safafif'ö  unb  .^o^itar'ei  fud)t  9J?ifIofid)  (l>eri^I.  ©rammatif  ber  flatr. 
(2:f^rad)en.  p.  VIT  s.)  baburd)  ^u  «ermitteln,  ba^  er  bas*  9(1 1,- (2lo  ive  ni  fcbe, 
bie  (^emeinfame  91}ur,^el  bet^  33ulaarifd)en  irie  bc^  äBinbifd^en  ((Farantani^ 
fcben) ,  ali?  bie  (S).n'ad;e  ^rai^icirt,  in  iveldje  (^>riff  unb  ?3(etf)ob  bie  .^ird^cnbu; 
cber  ubertruften. 

4)  (§6  ift  biemit  ^ualeid)  n'^f'^nt/  ^ii§  bie  il^hnibart  ber  ^.Wahrer  bee«  9. 
rsabrb.  unb  ber  imnncnifd)en  ®(au>en  eine  unb  biefelbe  umr-  5,1)^  oi)  mir, 
gtaftij,  (S  lüf  ato^tolf ,  bie  SUiabreuber^ojie,  umren  iSiaiiun  Jpinbifcber 
Bunge  iric  bie  >mnuonifd);fIolrenifd)en  «dürften  ^PriUMua  unb  ^ocel.  Unb 
u>a':^\uMi  ben  ^-urften  aÜt,  ailt  lunt  if)ren  i^clfern.  ai'enn  3;)obroir  ff  i;  ((S\)' 
viK  u.  aJJetbot)  <B.  133.)  bemerfte,  baö  beutige  93labrifd),  ©lounififcb,  33cb' 
mifdi,  ^olniffb  gebore  ja  ju  einer  ganj  anberu  @vrad^orbnung  al<^  ba^  SBin; 
bifd)e  u.  f.  u>.,  fo  i)cit  er  üoUfommen  Dfccbt,  aber  er  bat  fic  frt)rerf(id?e  Mutcti 
fmnvf^e,  u>elcbe  ^u  9(nfang  be^  ^ebnten  ruibrbitnbert?  baj^  mvibrifdje  9?eid^  unb 
ä>olf  traf  (§.  26.  @.  97  ff.),  überfeben.  @.  2)ummtcr'c*  (^rcur^  über  bie 
9JationaUtat  ber  alten  IWabrer  im  a.  9Ird)ii>  XIII.  169  ff.  3)urd)  bie  fid? 
hier  ergebenbe  obentilat  ber  Sprad^e  ber  mabvifd)en  unb  v^innoniiri)en  ^la; 
n?en  finbet  bat^  oben  §.  6.  Oiote  5.  @.  37  f.  ®efagtc  feine  nähere  unb  fcbdr. 
fere  33eftimmung. 
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Ieucf)tcten  33rubcr  qan^  itiu>erein(nire  Q?erM)rtt)cit  berfelkn  geiuefen, 
ftd)  einer  btefem  i(;rem  i^olfe  frembeu  SOhinbart  Kn  bem  Unterrifl;te 
unb  ©otteöbienfte  ju  kblenen. 

9Baö  jtc(;  auö  ber  QBurbiguug  ber  I^iftortfc^en  5Ber(}dUntffe  i>on  felfft 
ergibt,  h)irb  auci^  burd)  ba§  ijlautninkbii^e  BtMujni^  ber  Translatio  S. 
Clementis  kftatüjt  ^).  tiefer  £>iale!t  ber  ma(}rtfcl)=^.mnnoiüffl}en  Sfa= 
luen  ift  eö  bemnad;,  iDelcl;cii  ^^i4^ft  3ol)ann  VlII.  bie  „sclavina,  scla- 
vinica  lingua"  nennt  ^),  fnr  h}elcf)e  ßonftanttn,  ber  ^(nlofo^f)/  nacl)  bem 
Bnigniffe  beffel^en  ^^avfteö  bie  „litteras  sclaviniscas"  erfanb  ^),  in  tDefclK 
Gonftantin  unb  9)Jet(;ob  ba§  (;.  ^mangelium  unb  bie  l^ectionen  be§  0?. 
unb  Q(.  X  fo  lüie  bie  fir(l)Iicf;en  ^'nii^eiten  i]ut  unb  rid)tii]  ukrtrui^en, 
unb  in  n^eldKr  ^.  ^oijcinn  VIII.  im  3.  880  bie  "Sein  beö  ©otteöbien^ 
fteg  für  bie  Jlird^en^^roinn:^  iHMt  5?Zaf)ren    unb  ^vinnonien  c^cftaU 


5)  C.  7. :  Evangelium  i?i  eorwn  (Scinvorum)  Unguam  a  Pliilosoplio  praedicto 
translatum  (Cod.  p.  9.).  3)ic  V''  ii  n  n  ü  n  i  f  rf)  c  SCi-j.  c.  4.  fcunt  dl  a  ft  i  c  (  a  in  unb 
®uita^>otf  nur  als  ,,fIoiHMÜfd)e"  ^-urftcu,  Cvonftautin  unb  iWctfjob  fprec^en 
nvid)  if)r  ,,pure  Slove?iice"  unb  ßonftautin  evftubet  bie  ,,Slovenicas  litteras" 
(Cod.  p.  25.),  unb  c.  8.  ivirb  ?^ia()rcn  unb  bat*  ffaUMfrfjc  ^l^annonlcn  partes 
illae  Slovenicae  (Cod.  p.  26.)  genannt.  !Die  bu(garifit>c  J^cg.  c.  2.  ^irabi; 
cirt  aber  aud)  bie  33  ul garen  als^  ®  (eigenen:  ,,  Slovefwrum  gens  sive  Bul- 
garorum''  (Cod.  p.  33.),  Jvoburc^  bie  Von  ^DMflofid;  (oben  Oiote  3.)  yertfjci; 
bigte  3(nfid)t  bcnnibrt  nnvb. 

6)  Cod.  p.  58.  62. 

7)  Ibid.  p.  61.     (g.  §.  33.  (S.  128. 

8)  S.  §.  20.  (£.  80  tf.  — ■  ""Wii  bei"  von  ber  ®efd)ic^tc  gegebenen  Sintirort 
ftinimt  aud)  am  (Snbe  bie  ©pradicnfunbe  ubercin ;  benn  beute  norf)  ift  baö  äßin? 
bifd^e  ober  OienfUnrenifdje  unter  alten  flaUMfdjen  ^ialeften  jener,  lr»elcl)er  ber 
ftannfffien  .^ird)enfprad)c  am  uoiriMtcn  fommt.  Pannonici  Slavi  (frfireibt  ^o^^i; 
lar  in  f.  Glagolita  p.  XII  s.),  oVun  primi  linguae  Slavorum  sacrae  auctores,  ho- 
die  .  .  domi  tantum  utunwr  vernacula ;  quae  tarnen,  licet  plus  mille  annis 
interlapsis ,  sacrae  veleri  et  ipsi  iiiter  peregrinos  plusmiims  mutatae  eliam  hodie- 
que  y^eliquarum  oiiüiium  pro.vima  ei  simillima  pei^nunisiL  ©ief)*^  in  itopitar'j^ 
Glagol.  p.  XLIX  s.  ici^  (Simugelium  you  ben  nad)  @mmau<^  ivattenben  3ün; 
gern,  Su!.  24,  13—35.  in  alt  f  toaun  i  f  d)er  .^ird)cnfprad)e  (au>?  bem  Oftro; 
miri[d)cn  d^ober  Vom  5.  1057,  einem  glagolitifdien  ©ober  v.  1368,  einem 
ferbifcben  v.  1372,  unb  narf)  bcm  gemeinen  ruffifd)en  %n-t  ber  ^^^eteröburgcr 
9(ui?g^be  von  1816)  unb  in  ncuf  toir  e  ni  f  d)em  2^ialeft  ber  ^{gramer  (Kroaten, 
ber  ^Äloircnen  am  ^^lattcnfcc,  an  bcr?l(ur,  in  .^rain  unb  .^v\rnt(}cn  p.  LV— LX. 
—  ^k  älUnbcn  ober  <Stoivenen ,  bie  uu:;iveifeU)aftcn  9{ad)fommen  ber  alten  (^a^ 
rantaner,  bereu  (Spradie  fid)cr  altfloivcnifd)  unir,  gegen  ^^irei  iWillionen  ftarf, 
beiro^nen  gegenivartu^  einen  bebeutcnben  %i)di  von\farntbcn,  .^rain,  3ftrien, 
bem  Sittorale,  ber  ^tciermarf,  baj?  ßalabcr  domitat  in  Ungarn,  fo  \vk  bie 
ßuvanien  ?(gram,  2Bara!5bin  unb  .^reuj  in  bcm  fogenannten  (Kroatien,  fic  er? 
ftreden  fid)  alfo,  met)r  ober  n^cniger  mit  bcutfcl^en  (^inunuiberern  vcrmifrf)t,  über 
ben  ganzen  ^iaum  ^unfd^en  Xricft  unb  (Sffciig ,  ?lgram  nur  i^ilfad),  bem  ^^(at; 
tenfee  unb  £)ebcnburg.  Ungteid)  ausgebreiteter  umr  biefer  a>olfs?ftamm,  über 
bejfen  Diieberlaffung  in  jenen  ©cgenben  feine  jH^ere  ctunbc  auf  unf^  gdiingt  ift, 
in  bem  3eitatter  be?  -iIRe  tbob  iu(5,  in  treldjem  fte  im  heften  auf  beibcn  Ufern 
ber  S^juau  in  jal)treid;en  ?{nficbe(ungen  ficf;  faft  bit?  ;,um  3nn  unb  bi^  in  bie 
Tt)a(er  bees  cftlid)en  ^Drotö  aui^bebntcn,  im  (Suboften  aber  bio^  j^ur^onau,  ;;ur 
(Bau  unb  jur  Jlutpa.    2)ümmtcr  im  5?lrd;iv  XIII.  171  f. 
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5Diefe  ffatutfcr;c  SDhinbart  naf;m  <\U  ÄircIjenfvracOe,  weit  tu  Sffirift 
firirt,  naturliclKr  5Öet[e  ben  (5;(;arafter  bcr  Stdtii^feit  unb  UinDanbe(.< 
Barfeit  an;  Denn  bie  ^^ietdt  für  baö  firc(;(icf)  Uekrfiefertc  Ile^  bie  Jtlr= 
ctKn(n'if(;er  nnb  bie  in  if^ncn  (^cff(;(offcne  Jtirrf^enfvradK  von  einem  ®e= 
[((;(erf;te  jum  anbern  in  ber  iuefentlict;  uvfvruniilici;en  (?JeftaIt  uOert^eT^en  : 
unb  h;d()renb  bie  Ie6enbii]e  ^'olföf^rarf^e  ber  51>inben  ober  «Sfotuenen, 
in  ftetem  ^fuffe  h'qriffen,  notf^iuenbiti  im  :?aufe  ber  3dt  l^on  i^xcx  ur* 
f^>runiili(1;en  ©eftatt  mefn*  unb  mef;r  firt)  entfernte,  Cefneft  bie  in  ben 
^irrf)en(n'icl;ern  firirte  SDhmbart  ber  miU;rifcf;  sV^^^'H^nifdien  Sfaiuen  — 
tro^  mannicf;fartii^er  in  bie  Sobiceö  burcf)  (Soriifoftgfeit  unb  Unn)iffen= 
ijtii  ber  5(6fcl)reiter  eini]ebrnn(^enen  ')jerdnbernn(]en^)  —  im  (53ropen 
unb  ©an^en  if;re  urfpruni^liclje  (Süiicntt^unilict^fett;  iüurbe  ater  baburcl) 
natnrtirft  ber  let^enbii^en  3.^orBfprafl)e  i^eijennOer,  (\kid}  äffen  ^ircl;eni 
f)n*ac!f;en  beö  2)Jorgen=  unb  Q(6enbfanbeö,  :^ur  tobten  ©).nMcl)e  '"). 

0?oc]^  Ui  l^ef^eiten  9}Zetf;üb'ä  ijertreitete  fiel;  bie  ffah;ifc(;e  )3iturcjie 
iH>n  ^annonien  au?^  unter  bie  fvractn^eriuanbten 'S fa lue n  beö  abria:* 
tifc()en  ,^uftenlanbeg  "),  it)efcl>e  Kuuifen  luaren,  biefefk  unter  äffen 
fatr)ofi[cl)en  ©faiven  beö  ^ff^enbfanbeö  aU  iijxcn  f'fett^enben  QIntf)eif  ju 
tefl|en  ^^).  'Oiad)  9}?etf;ob'ö  Tobe  fnmen  bie  ffaluifct^en  ,ÄirclK"tn'i(f;er 
burS)  bie  auö  ü)Mf)ren  i^ertriel^enen  ©cf^ufer  beffeften  im  3.  886  ju  ben 
Q^uf  qaren '^),  unb  i)on  biefen  f^dter  ^u  ben  Oluffen  '^);  unb  fo  ift 
eö  gefommen,  ba§  bie  ©faUjen  beö  fatetnifdKH  tvie  beä  griecl)ifd)en  diU 
tn^  eine  unb  biefefOetfircC;enf^racl;e  t^akn  ^^),  nur  mit  bcm  Unterfc(;iebe, 


9)  Solent  cnim  omnes  liiignae,  praesertlm  qiiac  siiit  por  vastiiis  diffusae 
spatium,  in  dialectos  abire.  Imo  et  imius  ejusdemque  dialecli  praeserlim  vivae 
aut  vel  semivivae  Codices,  diversis  temporibns  aut  locis  descripti  variarc,  et  e 
A'ernacula  iiiscii  librarii  vel-inviti  iingua  sensini  complura  adsciscere.  Quid  quod 
etiam  de  industria  jussuquc  snpcriorum  vocabiila  siibobscura  mutantiir  magis 
obviis?  Id  quod  e.  g.  disertis  verbis  narrat  sibi  inaiidatum  Joannes  clericus 
Russns,  qui  Izbornikum  a.  1073  descripsit.     Kopila)- ,  (ilagolita  p.  IX. 

10)  Ut  nunc  habet  res,  liaec  Siavoruni  vernacula  (quam  Methodlus  e  foro 
evexit  ad  aiam)  non  magis  jam  intelligitnr  ab  iililerato  popuio ,  quam  aut  latina 
ab  Italo  ,  Gallo,  Hispano,  Lusitano  ,  aut  graeca  vetus  a  Giaeco  bodierno  ,  aut 
denique  Syriaca,  Aimena ,  Iberica,  Coptica,  Abyssinica  aut  vel  ipsa  Sinarum 
manderinica  ab  ipsarum  hodiernis  popularibus:  fruelu  ad  popuhim  vix  alio,  quam 
popularioris  ad  aures  patriae  ünguae  soni,  sed  vel  ideo  minime  contemnendo. 
Kopilar ,  Prciegom.  histor.  in  Ü^iiflofid)  flair.  ^ibl.  €.  57. 

11)  %.  §.  20.  ig.  113  ff. 

12)  (2.  §.  30—32.  @.  116  ll}].. 

13)  @.  §.  24.  (g.  94. 

14)  Liturgia  slavica,  ex  prima  sua  patria  et  sede  per  Hungarorum  ir- 
ruptionem  et  vastitatem  exulet  extorris,  ambabus  ulnis  excepta  ab  Illyriis  et  INIoe- 
siae  Bulgaris,  et  mox  (ab  a.  988)  a  Russis,  etsi  peregre,  inter  propinquo.s 
tarnen  et  cognatos  laetissime  et  latissime  effloruit.     Kopitnv ,  Glagoi.  p.  IX. 

15)  Missalis  et  Breviarii  Romani  in  linguam  Slavicam  ecclesiasticam  f  ean- 
deni  plane  cum  Slavorum  graeci  ritus  Iingua  ecclesiastica)  convcrsorum  Codices. 
Idem  ibid.  p.  XIII. 


156 

bn§  ftc  b(l  jenen  i^om  'iJtnfani^e  an  baö  33eT)ifeI  bei"  i^  lari  oll  tifc^  en  *^), 
Bei  biefen  an  jeneö  ber  ci;rt(nfc(;  en  (Scfjrift  gehmben  ift ''). 


§.42. 

3)ie  |>anbfd;rifteu  ber  gIagoIitifcI)en  Äirc^enbüc^cr. 

,^irc(;  enBücl;er  im  eni]ften  Sinne  biefeö  5Öorteö  juib  baö9l)Uf- 
Hid;,  Olitual  unb  ^reiner,  ^fe  fratr[fcl;e,  i>on  ß^l^rifC  unb  SJJet^ob 
unb  beren  ®e(;i(fen  in  5D2af;ren  unb  ^annonien  gefertigte  Ue(^erfeöung 
biefer  $üc[;er  tarn  in  J^anb  fd;  rtf  ten  junarf^ft  511  ben  Slalueit  3f(l;= 
rienö,  ben  eigentlift^en  (Eroaten  unb  «Serkn.  Q3ort  biefen  an^  bem 
neunten  3af;rf;unberte  ftammenben  uvfvrünglid^en  ober  metf?obianifcl)en 
^anb[c(;riften  nturi]tf(t;er  ®ü(i;er  ift  Hö  auf  ben  (;eutiijen  Xai\  jebe 
(B)ßüx  Derfct^iDunben.  ^a§  altefte  (n^f^er  Oefannt  geivorbene  ^enfmaf 
berfeK^en  ivax  ber  unter  bem  ^r^(nfcl;ofe  Xf^eobor  i>on  Safona  ober 
@^aIato  (880 — 890)  gefrf^rtekne  glagolitifct^e  ^f alter,  n)elci;en  9?ico= 
lauö  i^on  QlrBe  im  3.  1222  a6frt)rie6  '). 

Q(u6  ber  l>om  5a()re  925  U^  1248  für  bie  ffatDifc(;e  l^iturgie  in 
3ftrien  unb  3)almatien  fo  kbrangten  ^^eriobe  ftnb  etenfafrs  —  luenn 
man  nic^^t  ben  QfffemanifcT^en  in  ber  ^^aticanifclKu  iSK^Iiotf^e!  aufk^ 
n^af^rten  i-jfagontifc(;en  (Sober  baT^in  redbuen  nnfC  —  feine  ^^anbfdjrif- 
ten  be^  5!}?ep6ucf)g  unb  33reüier0  f'efannt  geworben. 

@rft  nacl;bem  ^a^ft  ^nnocenj  IV.  im  3.  1248  ben  ftahjifd;^ 
(ateinifd)en  OtituS  unb  bie  @cl;rift  ber  ©lagoliten  formlicC)  a)?))roHrt 
^atte,  unb  bie  (BtaiDen  5ffi;»rien§,  unangefocl)ten  i>on  ben  Gegnern  if)- 
rer  ,f  treiben f^u*aff)e,  fiel)  im  ©enuffe  biefeö  ^riinfegiume  ber  if)nen  früf)er 
entzogenen  Äird^en  für  bie  ^^eier  if;re^  (^^ultuö  na0  unb  nad:)  njieber 
(«emafl)tigtcn,  tuarfen  fte  fiel)  mit  neuer  ^uft  auf  bie  Q3en>ielfa(tigung 
fct)6n  gefct)riekner  ^Diiffale  unb  Q3reinere,  i>on  benen  nicl;t  ivenige  an^ 


16)  @.  §.  33.  S.  126. 

17)  !:Wctl)ob'^  Srf)ulcr  bvarf)ten  bie  fKiUMfd^en  mit  t]  tagoli  ti  frfjen  Q5urf)- 
fiaben  gcfrfjviebcnen  .^irc^enbücbev  ju  ben  ©ulcjavcn ,  unb  bei  ibnen  erft  unirben 
fte  fvvitev  mit  c^vinifct^er  (Scfjvift  ftefrfn-ieben.  sba?  ift  ber  ®runD  bev  @i; 
fdbcinung,  baf>  unter  ben  ^uKjareu  bcibc  3cf)riftarten  getroffen  iverben.  Pro- 
ximi  a  mctliodianis  saut  Codices,  qiios  Methodii  discipuli  et  successores  in  ßiil- 
garis  aut  novos  conscripsere ,  aut  e  primis  descripsere,  qualem  hunc  ipsum, 
quem  ediuius,  Clozianum  putamus  esse,  sive  is  e  cyrillico  bulgarico  sit  glagoli- 
tice  Irausscriptus,  sive  eum  maus  piiuiiUis  lileris  glagoliticis  cxaratum.  Nam 
apud  Bulgaros  utrumqxte  characterem  simul  viguisse  omuiaclamant :  primo  codex 
Asscniaui  glagoiiticus,  iu  quo  subscriptio  et  alia  plura  literis  cyrillianis  suut 
exarata.  Subscriptio  nionstrat,  codicem  scriptum  esse  iu  Macedonia.  Kopitar, 
Cilagol.  p.  X.  —  2)ie  9iuffcn  gebrau(f)cn  für  ihre  ,ftircf)cnbuc^cr  bie  "^^it  ci),- 
ri((ifcf)C  (Schrift,  nni^renb  bie  gemeine  ruffifct)c  (£c^rift,  \\\\\x  auö  ber  (5i;ril(ija 
entftonben,  ein  ivenig  von  iür  ahveic^t. 

1)  Assemani  Kalend.  IV.  442  ss. 
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bem  14.  unb  15.  3a(;v(>uiibcrte  bie  ^lbl(otf;efen  ^omö  t'eji|cu-),  unb 
mei;rere  audj  bie  ^U>iciier  ii^ofHbltotl;cf  burd;  bic  ^emul^uuijon  Jto^i* 
tar'ö  geh) on neu  (;at  ^). 

§.43. 

3)ie  ^liK^gabcn  be6  g(a(5o(itifcl)cn  Sfiffale. 

^ic  (locfKble  Mnnft  beö  ScOriftbvucfeö  mittelft  inicijnxcx  State  war 
tainn  evfunben,  aU  bte  (^laijoltten  auct;  kmu()t  iuaren,  l()re  Jttrcl^en^ 
hici^er  brucfen  ^u  faffen.  3n  bem  tenaci;krten  vBenebig,  einem  ber 
erflen  ^aiivtjtfee  be^3  ^ufl;brucfeö,  luurben  ih>ii  ben  9,")?eifterr;anben  bor= 
tiger  Jtunftler  fef;r  fci)6ne  glai]üitti[ct;e  3?urt;fta(^en  luni  gefiiffiger  5orm 
gefcl;nitten,  unb  eä  erfc(;ien  bafeK^ft  im  5.  1483  bie  erfte  gebrucfte 
5(uöiia(>e  beö  [(aii)ifcl;en  gj^iffale^,  lDerrt;e^3  e6enba[eI6ft  im  3.  1528 
tei  ^inboni  opera  Fr.  Pauli  de  Modrussa  Ord.  Minorum  Conventualium 
iDieberf)ott  aufi^efegt  JDurbe^).  ^iefeß  d)le^i.Hid}  lief]  brei  3af;re  barauf  ber 
33i[d)of  (Simon  (So^ifirC;  Don  S!)?obvuö  ^u  ^Jiume  (Flumii  sive  Tarsa- 
licae)  im  5.  1531  auf  feine  Jtoften  brucfen,  unb  dn  anbetet  ^uurbe 
,;^u  '15 e neb  ig  im  3.  1561  i>on  O?icolauö  ^ro^id;,  Pfarrer  ber  Stixci)( 
i>on  Omiöcel  auf  ber  5nfef  ^egtia  t^eranögegekn '^).  ^iefe  5(u0- 
gaten  beö  93?iffale  luaren  ^riimtunterner;muni3en,  inbem  fte  ot;ne  ®e= 
nel;miijung  Ü^omö  i^eranftaltet  n^urben. 

0?ac()bem  a6er  in  S^olge  beö  33efcl|(uffeö  i^on  Trienf*)  ber  cipo^ 
ftoüfrt^e  8tu(;I  eine  Q3er6efferung  beö  romifcfjen  i).")?ejjhicl;ö  burrt;gefü(;rt, 
unb  ^avft  ^|Uuö  V.  bicfeö  i^erkfferte  3!}iiffa(e  jum  @e6raucl;e  aller 
Jt1rcl)en  mit  Q(uöna()mc  jener  i>er6ffentlicl;t  (;atte,  wcldjc  Knueifen  !onn= 
ten,  bafj  il;r  S)iiffalc  gleid;  Qlnfangö  i^om  r6mifcl;en  ^tnljlc  a^^^^roHrt 
tei  if)nen  kreitö  iVOer  ^iü  eil^unbert  Saläre  im  ©ekaucl^e  fet;^),  Be* 
fanben  ftd?  ^wax  bie  flatDifcl)en  ,f  ircl;en  beö  ^üftenlanbeö  in  biefem  Q(uö= 
na^möfafle;  afer  —  follte  il;r  alteö  5i)2iffale  einer  Ü^ieform  unterzogen 
luerben,  fo  fonnte  bicfelK*  fortan  fraft  berfelkn  (^onftitution  ^4^iuö  V. 
nur  iHMu  aVoftolifclKii  ©tuf;le  auögel;en. 

2)aö  glagolitifd;e  2}nffale  \vax  feit  ber  9)?itte  beö  fed;ö,^el)nten 
3al;rf;unbertö   lange   nid;t  nidjx  gebrucft  tüorben,    unb   bie  flajvifd;en 


2)  Ibid.  p.  422—25. 

3)  Kopitar,  Glagol.  XIII. 


1)  !Die  (Srenu^lare  biefei*  piinceps  editio  finb  bie  aUerfeltcnften;  bie  faifer^ 
lid)e  aöienev  53ibliot()cf  befifjt  ein  ©vemvlar  bcrfeiben.    €.  Kointari.c.XY. 

2)  33ün  bicfci'  ^(u^gabc,  ivelct^c  Asseman  (Kai.  IV.  425.)  une  Dobrolvfft) 
(Glagülitica  @.  58.)  irrig  für  bie  erfte  gebrurfte  ?(uögabe  f)ielt,  ift  ein  (^lems 
Vlar  auf  ber  faiferlirf;en  33i6Uotf)ef  in  ^^rng. 

3)  Assemani  Kai,  IV.  425. 

4)  Sess,  XXV,     Decretum  de  iudice  ,  ,  et  missali, 

5)  ^iirrf)  (Jonftitution^^Quo  piimiim''  vom  14,  3u(.  1570.  Bullar.  ed,  Lu- 
xemb,  1727,  Tum.  II.  333  s. 
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Äird;eu  bco  ^uftenlanbe^  litten  einen  \M}cn  ^OJanijel  beö  3)?e|lhi(^6, 
bag  ber  r6mifc(;e  Stu(;t  burd)  eine  ncne  ^I^rucfleijnnij  beffelK'n  biefer 
0?otf;  %H)[l\c  ju  I^ringen  jtd;  gejluungen  faf)  ^).  ^a  biefe  neue  Q(uö* 
gafe  beö  flaiuifc(;en  3)?if[ale  mit  bem  burd;  bie  (Sorgfalt  ber  ^(i)i>]U 
^^in^  V.  unb  (Ätemenö  VIII.  üerh^fferten  romifcben  3i)ie|jhicl;e  qani^ 
unb  ijar  üOereinftimmen  foffte,  fo  lief}  man  J^anbfc[;riften  foiuo^)!  aU 
gebrückte  grai5ülitifc(;e  9.)?i[falc  an§  5)almatien  na(t)  diom  l^rint^en  ^), 
unb  bie  (Kongregation  de  Propaganda  Tide  nl^ertrui^  'Divi  ©efc^aft  ber 
^eranftattung  biefer  neuen  i>erk|"ferten  Qfuögak  bem  ^.  tHa^^t)aeI  ^  e - 
i>acoi>icl;,  einem  croatifft;en  S'ran^iSfaner  ber  [trennen  Dl^ferinan^. 
tiefer  5)iann  Tratte  aK^r  fo  loenig  au6reic()cnbe  Äenntnifj  ber  altffa= 
n)ifd.;en  Äirdjenf^iraclK,  ba^  er  ber  if^m  übertragenen  Q(rKnt  burc^auö 
nici^t  geJuait;fen  iüar,  unb  be^f;aI6  ftimmten  iueber  bie  \?ectionen  ber 
@l'»ange(ien  unb  (l'^.nftet  mit  ber  i^erkfferten  (ateinifct^en  "i^urgata  u('er= 
ein,  norf;  Yoax  'oa^  Q((tf[o)oenifcl)e  i>on  eingebrungenen  QBortcrn  ber  i(Ti> 
rif(i^en  -3)0lfäfvra(l;e  burrf;  if)n  gereinigt  luorben^).  i)?id;tö  befto  iDe= 
niger  )Durbe  bie  ^Weit  be§  l!L?ei>acoi>ici;  ijon  ber  (Kongregation  de  P.  F. 
ai^'tVvoHrt  unb  auf  Soften  berfelKMt  im  5.  1631  gebrucft^),  unb  biefeS 
9i)?iffale  burd)  ^.  Ur:6 an  VIII.  haft  a^>oftoIifd}en  Sd^reifenö  i^om 
29.  Q%il  1631,  iH'r6ffentIid)t  am  29.  O^oinMu^er  b.  5.,  mit  Q(uöfd)(uj5 


6)  Äaifcv  y^erbxnaiib  II.  t)atte  firf)  bafuv  beim  %^ax^\ic  i>cvlt?cnbct ,  irie 
Asseman  (Kai.  IV.  432.  Not.  6.)  bericf)tct.  Illiistris.siinus  idemqiie  amicissiniiis 
Antonelliis  in  Dissert.  super  iiova  editioiie  INlissaüs  lllyrki  seu  Slavonici:  ,,Fer- 
(linaiidus  II.  Inip.  (ut  narrat  Ingolus ,  qni  erat  eo  tempore  S.  Congr.  de  Prop. 
Fide  Secrctarius)  divcrsarum  provinciarum  lllyriei,  in  quibus  divina  officia  ritu 
latino ,  sed  lingiia  illyrica  celebrantur,  snpplicationibus  motns  flagitavit  a  Rom. 
Pont,  ut  missalia  illyrica  imprimi  curaret ;  qnoniam  popnli  quum  a  suis  sacer- 
dotibus,  missalibus  deficicnlibus ,  missam  audire  nequirent,  ibant  ad  Scliismati- 
corum  ecclesias,  qui  graeco  ritu  ,  lingua  autem  illyrica,  sacra  faciebant.  linde 
grave  animarnm  saluti  detriinentum  afTerebatur :  nam  Catliolici  non  solum  cum 
haereticis  in  divinis  communicabant ,  sed  insuper  plurimi  eorum  ad  Schismatico- 
rum  errores  transibant.  M.  ^crbtiian?  II.  irav  C'^  aiirt;,  ber  bcn  ^riuf  be^  SO?if; 
fate  niüglicf)  marf)tc.     <£.  5)iütc  9.  unten. 

7)  (g.  Litterae  Urbani  VIII.    Cod.  p.  97. 

8)  Asseman  (Kai.  IV.  433  s.)  urtbcift  nfcer  bic  9(vbcit  bcs  Levacovich  alfo: 
An  vero  Missale  hoc  Slavonicum  ita  prodierit  et  Romano  prorsus  conforme,  et  in 
Epistolis  atque  Evangeliis  juxta  Vulgatam  editionem  latinam  emendatum,  et  a 
nonnullis  vulgatis  peregrinisque  sermonis  Dalmatici  vocabulis  purgatnm:  non 
ansim  aflirmare. 

9)  ^ie  glagolitifd^cn  %'^x>i:\\  baju  famcn  ikmi  .^laifcr  ^erbiuanb  I. 
(f  25.  3ul.  "1564)  Ux,  unb  ber  Dhinttut^  (sul  (Karafa  Ijattc  fie  V)on  Ä. 
^erbinanb  II.  im  3-  1021  erhalten,  unc  er  felbft  bcricfjtet :  Eos  obtinui  gra- 
tiosissime  a  Caesare  dono  dandos  sacrae  Congregationi ,  quos  Ferdinandns  pri- 
?;/?As'posuerat  Ciretzii,  ex  (pia  civitate  ad  castnuu  lluminis  in  Dalmatia,  inde  per 
mare  Adriaticnni  ad  Anconani  transmiitendos  curavi,  (jni  integri  Romam  perve- 
nerunt  (Commentar.  de  germ  sacra.  Francof.  1G41.  p.  147  s.).  Assemmi  (Kai 
IV.  431.)  f)ie(t  irriger  3ßeife  biefe  ghiHolitifcljen  i>on  (^5raj  ftammenben,  iim^r? 
fcijeinlicl)  urfvrüni<iid)  venctiauifrt)cn  X^jx^ni  für  bic  Ungnarifct)cn  aue(  2'ubin; 
4^en.  ®.  ^obrolrff»  (jlagoliiica.  ,,.flamen  bicglagolitifrfjcu  ^J'ov^n  ^'*'^" 
Urad)  in  bie  Jli^v^gi^H^M^  ^'cv  '^»rovaganba  nad^Diüm?"     (£.  1  jf- 
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5Dic^  03?tffa(c  erfci;tcu  luieberf^oft  311  J)iom  in  bcii  SaOriMi  1688 
unb  1706,  abcv  in  tc'ine^tveq^  l>er6efferter  ©eftaft;  r>enn  ber  balmati= 
niffOe  ^^rtefter  ^^aftrlctua,  ber  blefe  Q(ir3i]aOen  Oe[ori]te,  ftanb  iiocl;  tiefer 
in  ber  Äenntni}]  ber  t]laiioliti[d)eu  3vrad}e  unb  ^d/rift,  afö  l'ei>afO= 
ind) ,  unb  fo  erfd^ien  baö  5)Je|}0ud;  in>m  3.  1631  in  i^etreuem  -^(t^brucf 
mit  a(feu  feinen  i^ef^Iern  "). 

5Dte  te|te  aufö  i)(eue  burd;i]efe()ene  -}(uöijaOe  beä  iifai^olitifcf^en 
5)?iffare  i]tng  au3  ber  'Drucferei  ber  ^^^riHniqanba  im  3.  1741  (;eri>or. 
£)ie  ßoncjret^ation  de  P.  F.  luurbe  ^ur  ^eranftattuui-j  berfelkn  i^ox^ 
j^ügfid;  burd;  ben  (Sr^Hfd)üf  iH>n  3^1  tu,  ^incenj  Bmaieind),  l^eran^ 
ia^t,  )uefd;er  nid;t  nur  üOer  t]rof?en  3!}?ani]el  ber  flamifcf;  =  (ituri;^i[d)en 
33ud;er  in  .^almatien,  [onbern  and)  üOer  mand;ertei  mi§(^raud)nd;c 
9?euerun(^en  tlac\ic ,  bie  iei  ber  S^eier  ber  i].  ?J?effe  unter  ben  ©lago* 
liten  eingeriffen'^),  unb  ii;eld;e  aui]en[d)einlid)  (\n§  ber  (]an^nd;en  unter 
benfeK^n  Oerrfd;enben  llnfenntnifj  ber  alt[(atDifd;en  Jtird;en|>rad)e  [)er= 
itori]ei]ani]en  JDaren.  C?ö  foffte  bemnad)  ber  alt[(aivi[d;e  Xcxt  be^  3)?ef?= 
(Mirl;ö  mit  feiner  ij(agolitifd;en  @d)rift  in  ber  dd;ten  urfvrunitlid^en 
©eftaft  burd)  biefe  neue  Q(uö^aOe  beö  9)?iffafe  tuieber  (^eriieftelft  iuerben. 
ßn  biefem  3>ufffo  ()atte  ber  (§r^(nfd)of  Bniajeind;  ben  ^4>i'ifftft:  ^)UU 
tf)du^3  ßataman  viuö  ber  3)i6cefe  S^alato  alö  ben  tud;tii]ften  5)^inn 
empfoOfen,  lueld^er  ftd)  burd)  einen  me{)rjdr)rii5en  Q(ufentf;alt  in  8t. 
^4>eteröHiri]  iH'»rrfommene  <fenntni|j  ber  aftf[aiDifd;en  Jtirc()enfprad;e 
eriüorl^en  [;aOe.  Beine  IHrkit  iDurbe  i>on  iner  rutf^enif  d)  en  f^en= 
foren  i]uti3ef;ei(?en '^),  unb  fo  erfc^ien  bie  v>on  if)m  kforf]te  ^n^qabe 
beö  9)?e§Cud)ö  unter  bem  Titel;   Missale  Romanum  Slavonico   idiomale 


10)  Cod.  p.  97  s. 

11)  ^aftii^i  befenut  feine  Unfenntiu§  be^  ©tafjontifdjen  iii  f.  Q3iicfe  an 
bie  33ifd)cfe  3)alniatien3  mit  ben  ©orten  :  Puer  fere  septeimis  e  patiia  exivi 
Venetias,  et  Romain  deinde  pedeni  tuli  fixique  ,  .  Characteres ,  qiios  vocaiU 
Snncti  Hierom/mi,  a  teneris  anuis  noveram;  sed  ad  quiiiqiiagesimuui  seeiindiim 
auniim  fere  obsolela  notida  cariem  induxerat.  Unde  renovare  lectioiiem  et  peri- 
tiam  oportLiit,  et  typis  inhaerere,  ut  quod  in  priori  erat  Impressione,  fideliter 
recuderetur.    Assemani  Kalend.  W .  414. 

12)  2)tefel6en  be^cirf)net  ^|>.  53enei)ict  XIV.  in  f.  (s'ouftitution  l^om  15. 
9(nl^  1754  alfo:  Cum  ex  fide  dignorum  testimonio  acceperimus,  in  ritum  Slavo- 
Latinum  .  .  nonnuUos  irrepere  abusus,  Apostoücae  Sedis  intentionibus  institu- 
tisque  conirarios,  perniciosa  aliquorum  übertäte,  qui  audent  Missas ,  insertls 
orationibus  et  preeibus  Slavo  vulgari  sermone  conscriptis ,  componere,  Initiuni 
quoque  Evangeiii  secundum  Joannem  et  Psalmum  Lavabo,  eadem  vulgari  lin- 
gua  ,  latinisque  eliaracteribus  impressa,  nulla  desuper  a  Nobis  facultate  et  ap- 
probatione  praeobtenta,  sibi  aliisque  sacerdotibus  legenda  propunere.  Cod. 
p.     10>. 

13)  Procurator  (Jeneraiis  Monaihornm  S.  Basilii  Rutlienorum  Maximilianus 
Z/i;orfsA,7  et  Caesarius  Stebiwvski,  uterque  aiumnus  collegii  GraHcoriim  S.  Atha- 
nasii  de  Urbe:  nee  non  duo  monaclii  Rutheni,  Innocentius  Piehowich  et  Sylvester 
Rudizki,  nunc  Luciorensis  Episcopus.    Asscmaiü  Kalend.  IV.  -130. 
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editum  jussu  Urbani  VIII.  etc.  Romae  1741  in  4.  Of^DOt;!  blefelte 
i^on  Ziffern  an  ^^)  alö  eine  ,,nuineris  omnibus  absoluta,  et  Riilhoiorum 
omniiim  atque  Dalniatarum  plausii  excepta"  cjerii[;mt  Juirb,  fo  ift  j!e 
boc(;  in  [^■»rac[;Iirl;er  ^infic(;t  bie  i>erborKMtfte;  benn  an  bie  ©teffe  ber 
burcf;  :^ei'»acoij  id^  [\\  baö  2)2eß6uc()  [;ineingctratjenen  in^rifcl;en 
3biotigmen  fe^te  (Saraman  rut{;enifd^e,  nnb  erlauHe  ficl^  fo^ar  bie 
glagonti[c()e  @cf;rift  ju  entfteffen,  inbem  er  fie  bei*  rnfftfc^en  dl)nlic^ 
ju  mad^en  [ncf)te'^).  5DaI)er  baö  ?ot  ber  rntf)enifcl;en  (Senforen  unb 
ber  ber  altf(aiuifc(;en  Älrcl;enf^rarf;e  nnfnnbigen  £>almaten! 

$Dte  QMunt  (Saraman'ö,  ben  man  für  feine  ^eiftnni^  nart;  bem 
.'l'obe  beö  ^rjtnfd^ofg  Biuajeiud;  auf  ben  Stuf)!  ihmt  3ara  er(>ot,  tvurbe 
innt  einem  balmatinifcl;en  @eiftnc(}en  anijegriffen,  tuorauf  ber  (Sr^Hfc!^of 
im  ^{uftrage  beö  romifft^en  Stut^Iö  eine  Q()iofoi]ie  ber  altfiaii^ifctjen 
^ir(i;enf)}ra(l)e  fdf;riel\  iDelc^e  auf  @ef;eif  ber  ^fi^ituöconijreiiation  i>on 
jiuei   ß^enforen  gutijel^eifjen  *^)    unb   enblicf)    bie  '^ht^gak   bcö   OJZiffale 


14)  Kalend.  IV.  435. 

15)  Dignus  omnino  erat  ruthenis  laiidatoribus  Caramaims  ,  utpote  vitiornm 
etiani  ruthenicoiuni  f  |  rjfiLiiad'SLag  caeciis  adniirator.  Explosis  enim  prioris  editio- 
nis  ilh/ricis  idiotismos  ille  rulheyiicos  substituit!  Audi  de  nüllibiis  unnm.  Signum 
crucis  inchoat Levakovich  bis  verbis  :  Va  ime  otza  etc.  Caraman auleni :  Vo  inija  otzä. 
Sed  lUrumque ,  et  Va  et  Vo ,  vulgare  est,  illud  illyricae,  lioc  russicae  dialecti, 
pro  genuino  V.  Audi  iterum  Dobrovium  etiam  de  Caramano:  „Levakovicbii  niis- 
sale  a,  1631  sacerdotes  Dalmatiae  multo  melius  intelligebant,  quia  iliius  lingua 
propius  aberat  a  domestica  eorum  dialecto.  Sed  Caramanus,  falso  credens ,  ve- 
terem  liuguam  nonuisi  in  Rutbenorum  libris  ecclesiasticis  incorruptam  servari, 
tot  russismos  in  suum  missalc  invexit ,  ut  clerus  illyricus  non  potuerit  non  aegre 
ferre.  ,,Adde  russismos  non  singulorum  modo  vocabulorum,  sed  et  accentiuan 
ei  pronim/iationis ,  quibus  ille  primiis  lihros  giagoliticos  oneravit  et  obruit  magis 
quam  illustravit;  adeo  ut  quod  Rutheno,  quamvis  incertum  ,  quodam  tarnen  modo 
placere  possit  (quia  commodum  et  domesticum),  idem  Glagolitam  ad  desperatio- 
nem  adducat ,  quia  et  incertum  et  incommodum  et  a  sua  dialecto  alienissimum.  . 
Ut  taceamus  de  virgulis  et  punctis  et  lineolis,  quibus  ille,  ut  ruthenicum  alpba- 
betum  exaequaret,  glagoliticum  mahnt  deturpare,  quam  ex  Assemani  codice  in- 
staurare  antiquumplenumquealpliabetum  glagoliticum.  Kopitar,  Glagol.p.  XA'I. 
Cf.  ejusdem  In  Caramanum  epicrisis"  ibid.  p,  XXVII. 

16)  Caramani  dissertationem  tum  Dalniatarum,  tum  Ruthenorum  nomine 
piobarunt  viri  docti,  Antonius  IVipcovich  elcctus  Episcopus  Nonensis,  et  Basi- 
lius  Boskovich  ordinis  S.  Basilii  Congreg.  Rutbenorum  Procurator  Generalis, 
conceptis  liisce  verbis:  ,,Obtempcrando  mandatis  Em.  et  Rev.  D.  S.  R.  E.  Cardi- 
nalis D.  Fortunati  Tamburini  Congreg.  S.  Rituum,  et  deputatae  super  correctione 
übrorum  orientaliuni  Praefecti;  opus  manuscriptum,  cui  titulus  =  Identita  della 
lingua  litterale  Slava,  e  necessita  di  conservarla  nci  libri  sagri.  Considerazioni, 
che  si  umiliano  alla  Santita  di  Nostro  Signore  PP.  Benedetlo  XIV.  da  Matteo 
Caraman  Arcivescovo  di  Zara,  sopra  FAnnotazioni  del  Sacerdote  et  in  ordine 
alla  versione  del  Messale  Romano  stanipato  in  Roma  l'anno  1741  —  attente  le- 
gimus,  nee  non  Adnotationes  ipsas  contra  supradictum  Missale  a  Sacerdote  NN. 
factas ,  opposilas,  et  SSniO  Duo  Nostro  feciliter  reguanti  PP.  Benedicto  XIV. 
exhibitas,  considerationesque  apologelicas  Illmi  et  Rnii  Dni  Matthaei  Caramani 
Arcbiepiscopi  ladren  .  .  memorati  missalis  olim  Correctoris,  diligenter  pondera- 
vimus  :  Unde ,  sicut  a  Critico,  dante  operam  Litteralem  linguam  Slavicam  extin- 
guendi,  vulgaremque  substituendi,  voces  et  tcxtus  litterales,  demptis,  additis, 


1G1 

i^om  5.   1741  bnrd)  q^.  33cnebict  XIV.    im  3.   1754  formrifl;  a^>Vro= 
Hrt  imirbe  ^^). 


§.  44. 

J)a^  gIagotiti[d}c  93rct)icr. 

^aö  33reiner,  jucMkö  btc  i^oit  bcr  (Snftlirljfeit  ,^u  bcn  ftckn  k^ 
ftimmtcn^  laiie^jelten  ,^u  i>crrlft;tcnbfu  ®cl^eti)c  cntijalt,  furftvte  in  ber 
i)OiT  (^i^rirr  iinb  5)2etf)ob  gcfcrttotcit  ffiHuifrfjcn  Uc(Yrfci3iiiiii  unter  ber 
glagolitifrljen  (Soiftlirt/feit  in  J^aiibfrf;rifteiT,  bereu  me[;rere  aiiQ  bem 
14.  3at)rr;uuberte  und;  Qfffemau  tu  romtfrfKu  33iCnütl)efeu  ftcC;  U^]u 
beu,  fo  wie  eiuißc  auö  beni  15.  5a()rfntnberte,  bie  tu  5)armatieu  auf* 
kiuaf;rt  iuurbeu,  ihmi  ß^aramau  cxtvaijni  iDerbeu^. 

2)aS  crfte  mit  (^lagolittfcl^eu  'Xijpcn  ,qebruc!te  ^reiner  er[cf;ten  ju 
Q^cnebtt]  im  5.  1561,  (;erau§f]eiie(^eu  a  Nicoiao  Brozich^  Plebano  eccle- 
siae  Omiscel,  in  insula  Veglensi;  baffelk  Juurbe  in  ber  ^^>^ioqra),ir;te 
ber  ^rovaganba  im  3.  1621  in  Duart,  unb  1629  in  Dctaü  (jebrucft^). 

D?acl)  bem  -33efc^ruffe  ijon  :5'rient^)  lie^  ber  a^n^ftolifrtje  (Biwljl 
baö  r6mifcl;e  35reDter  l>er6effern,  unb  ^iu^  V.  i^eroffentlicC^te  baffelk, 
inbem  er  burcC;  bie  ^uUe  „Quod  a  nobis"  i>om  9.  SuH  1568  beu  ®e* 
(uMucf?  auberer  ^reüiere  leertet,  mit  Qhiönafmte  jener,  it)eld)e  i^om 
r6mif(t;eu  ©tul;re  gutcjel^eigen  unb  ükr  200  Safere  im  @eCrauft;e  fel;euO- 


(livisis  litteris,  eorruptos,  depravatos  et  viilgarizatos  obscrvavimus;  ita  lllustris- 
simum  ae  Rcnum  D.  Archiopiseopiim  Lateralis  Slavae  Jingviae  peritissimum.  noii 
niiiiori  eniditione  quam  siiiceritate,  et  catliolica  doctrina ,  prodiictis  luculentis 
tcstinioniis  ex  litiirgicis  aliisque  sacris  libris,  quibus  iiterqiic  Ritus  Latinus ,  et 
Graecus  Unitus,  per  varias  regiones,  et  provincias  tot  saeculis  constanter  utitur, 
atqiic  ex  Breviario  Romano  Slavonico  jussu  S.  Scdis  a  vulgaribus  vocibus  expur- 
gato,  approbato,  ac  typis  S.  Congregatiouis  de  Prop.  Fide  1648  et  itcrum  1088. 
edito ,  Litterali  lingua  Slava  slrenue  viudicata,  omnibusoppositisa  Critico,  ipsius- 
que  irrito  conatui  plene  cumuiatcque  satisfecisse;  nullique,  saepe  memorati 
Missalis  voces  et  textus  censura  notatos,  posse  esse  offcnsioni,  nisi  iis,  qui  sa- 
cras  littcras  in  propriam  perditionem  depravare  voluerint,  sentimus,  et  pro  rei 
veritate  testamur,  ac  in  borum  fidem  subscribimus.  Datum  Romae  ex  bospitio 
St.  Sergii  et  Baccbi  die  2.  Julii  1754.    {Asseinani  Kalend.  IV.  430  s.). 

17)  Cod.  p.  102  SS. 

J)  Assetfumi  Kalend.  IV.  422  s. 

2)  Breviarium,  unacum  Missae  Ccmone,  nee  non  Missa  2)ro  defunctis,  atqiie 
Ritnali,  Venetiis  editum  est,  anno  1501  a  Nicoiao  Brozicb,  Plebano  ecclcsiae 
Omiscel ,  in  insula  Veglensi :  de  quo  Breviario  intelligendus  videlur  cl.  Le  Long 
Tom.  I.  Bibliotbecae  sacrae  art'.  0.  pag.  430.  ubi  de  libris  Slavice  editis  loquens: 
Psaltcrium  (inquit)  lingua  Slavica,  cbaractere  Illyrioo  sive  Serviano  v.  lircvia-' 
rium  shwiawi,  8.  Venetiis  apud  fdios  Jo.  Francisci  Turrcsani,  meuse  Martio 
1501.  Idem  in  4.  Romae,  e  typograpbia  S.  Coiigr.  de  Propaganda  Fide  1021, 
in  8.  ibidem  1029.    Assetnani  Kai.  IV.  425  s. 

3)  Sess.  XXV.  decret.  de  indicc  et  breviario. 

4)  BuUar.  ed.  Luxemburg.  1727.  Tom.  IT.  278  s. 

@injct,  ©cfd).  t).  ©[auKiuivojtcI  (Evrill  u.  9JJctI}ofc  u.  Dcv  [Knv. Situröic  1  1 
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Sn  iuieberl^ült  l^erl^cffertcr  ©cftalt  iDurbe  baS  ßreviarium  Romaniim  t>er^ 
auScjegekn  i^on  Giemen  §  VIII.  „Cum  in  Ecclesia"  i^oni  10.  ^')lai 
160-2,   unb  Ur (um  VIII.  „Divinam  psalmodiam"  sjom  28.  3anuar  1631. 

5n  iyolge  beffen  \vax  ber  romifcbe  'Btniji  aucf;  auf  iBerkfferuni] 
beg  f(an)ifd)en  ^reinerö  kbacl;t,  unb  wie  er  fid;  ^nx  Q^efor^jung  einer 
Qat§(iak  beö  f[aii)ifcl)en  mi]\aU  \30m  3.  1631  beö  P.  ^eiui!üi>irl)  k= 
bient  Tratte,  fo  iuurbe  bcmfel^en  auc^  nad)  (lerauggegeknem  a)2eijhicl) 
bie  0leinjton  bog  cjlagolitifc^en  33reiner'3  uOertrvujen.  ©r  n;ar  im  3. 
1635  mit  feiner  QMett  fertiij,  unb  fte  n;urbe  i>ün  ^h^et  rutl;enifc()en 
9);6ncfKn  a^i^n'oHrt  ^).  3)ennoc(;  ,^6i]erte  man  mit  ber  ^rucffegunii; 
unb  ba  mittrernjeile  fiel}  I^erauögeftelTt  (mtte,  baj^  btc  UeterfetuiUii  bcy 
^falterö  nid;t  mit  ber  ^ulgata  üOereinftimme,  iDurbe  burd;  Vavftlid)eö 
5Decret  im  get)eimen  ßonfiftorium  i>om  10.  0(Oi>emKn-  1642  angcorbnet, 
ba^  auö  i>ier  i^orliegenben  ffaiDifclKu  Ue0erfei5uniien  beö  ^falterä  jene, 
)Del(t;e  am  meiften  mit  ber  5I5ulijata  ü^ereinftimme,  lun'teffert  unb  ^n 
biefem  3?et)ufe  ber  ftalDifc^en  Äird^enf^rac^e  funbige  ^beotogen  kige= 
^og.en  iDerben  fo  ff  ten  ^).  Q(6er  wo  (\ah  eS  ©ofcl^e?  .^a  erfaf)  man  ftd) 
in  bem  Otutf;enen  50ietf)obiuS  ;lerlec!i,  $^ifd)of  Ihmi  (^ijdm  unb 
Q3e(c,  iueld^er  in  Qfmjelegenbeiten  ber  Union  im  3.  1643  nad)  3Rom 
gekommen  iDar,  ben  geeigneten  5l)?ann.  55)iefer  iuurbe  luMt  ber  dongre^ 
gation  ber  ^ro^^aganba  am  1.  Se^temter  1643  angen^iefen,  ben  ^falter 
mit  P.  ^^ei>a!oi>id)  burdi3ufe()en,  unb  am  16.  ©e^temkr  I^e^eugte  er, 
ba§  ber  von   i(;m   reinbirte  ^fatter  mit  bem  $ert  ber  Q^ulgata  iifer^ 


5)  Nos  infrascripti  monachi  ordiiiis  S.  Patris  Basilii,  S.  Tlieologiae  pro- 
fessorcs,  jussu  S.  Coiigr.  de  Prop.  Fidc,  atquc  de  niandato  Rmi  P.  Fr,  Nicolai 
Riccardi  Magistri  S.  P.  A.  legimus  et  examinavimiis  Breviarium  Romaniim 
Slavonico  idiomate  per  R.  P.  Fi-.  Rapliaelem  Levacliovicz  Croatam  Tlieologum 
Ord.  Min.  de  Observantia  conscriptiim ,  hymnosqne  in  eodem  non  nisi  magno 
cum  labore  metrice  compositos.  Quod  qnia  fideliter  translalnm  atque  in  Omni- 
bus concordans  cum  novissimo  Breviario  a  SS,  D,  N.  nnperrimc  correcto  in- 
vcnimns,  idco  bis  nostris  snperinde  testimonium  propriis  manibns  snbscriptum 
dare  volnimus;  summopere  exoptantes,  lU  opus  ipsum  quaiiiocius  typis  excu- 
sum  in  commodnm  Illyricanae  Ecclesiae  prodeat.  Datnm  I^-bmae  in  CoUegio 
Graeco  ad  aedes  S,  Atlianasii  die  24,  Augusti  1035.  Joskphat  Issacliovicz 
monachus  Ord.  s.  Basilii  IMagni.  Philippus  Borovicia  Monachu&.s,  Basilii  Magni 
(Assemani  Kc[\.   IV,   427  s.). 

0)  Die  10,  Novemb,  1642.  In  Consistorio  Secreto.  Referente  Emo  D, 
Card.  Brancatio  instantiam  P'r.  Rapbai'lis  de  Croatia  Ord.  Min.  de  Observantia, 
ut  SSmns  D,  noster  dcciararc  dignaretur,  an  jnxta  ^'lllgatam  editionem  impri- 
mendnm  esset  Psaltcrinm  in  Breviario  Illyrico  imprimendo ,  quum  ex  qnatuor 
illius  translationibus  Illyricis,  qiiae  habentnr,  .nulla  perfecte  concordet  cnm 
Vuigata  editione  Latina;  Sanctitas  Sua  jussit,  ex  praefati  Psalterii  translationi- 
bus illain,  quae  magis  concordat  cum  Vuigata  editione,  corrigi  et  emendari 
jiixta  eandeni  A^ilgatam  in  Congregafione  parlicnlari  pro  emendatione  Biblio- 
rum  Araliicornm  instituta  coram  Emo  1).  Card.  Pal(>otto,  vocatis  ad  cam  aliis 
Tlieologis  linguam  lllyricam  callontibns,  eandemque  translationem  jnxta  Vnl- 
gatam  editionem  Latinam  emcndalam  in  dicto  Breviario  imprimi.  Franciscus 
Ingolus  Secretarins  (idid.  IV.   428.). 
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einftlmme,  Don  [fri;rifcf;en  Sbiottömcii  (^cvotiuiit  unb  bic  neigte  [faJi;[fd)e 
ÄlrclKufpradK  In  bcmfii Ocn  iDteberOenjeftefrt  fei;^). 

Q(6cr  Iclber  tuüm  bitrcf;  bicfc  33ci(;[ffe  Terlerf i'ö  an  btc  Steffe  ber 
r;inaut\qeJDOrfencn  3ffi;riömen  nur  Ohi  t  f;en  iömcn  ®);  benn  .lerlerft, 
bie  altflaluifclK  Jlirfl;enfvrac()e  ci^n  fo  luenfg  fcnnenb,  alö  ^ei^afoincl?, 
()iclt  irrii3er  Seife  bafur,  btcfeKn'  fej^  In  b'en  rut()enifd;en  ^Irrt^enhu 
cl;ern  immer  uniu^ranbert  hnuaf;rt  luorben.  „2Bie  iDurbe  \i(i)  ierlecfl 
iieiDunbert  l;aten,  luenn  man  l(;m  anö  ber  Oftroger  ^iOet  i>om  5.  1581 
gezeigt  1;)atte ,  bajj  für  baö  neuere  iskusenije  (Qjerfuft),  lenlamen, 
periculiim)  n)lr!(irl;  ba§  5)armatif((;e  napast  ('lH'rfuci?ung,  tentalio) 
barin  ftef^e"  "). 

0?acl;bem  ^errerfi  fein  Beuqnifj  auöi^eftelTt,  erfoli^te  ber  ^efel;t  ber 
3)rucfre^uni]'"),  unb  eö  erf'1)ien  baö  gfai]oIitifd;e  ^reiner  unter  bem 
Titef:  Breviarium  Romanum  Slavonico  idioniale,  jussu  SS.  D.  N.  Iii- 
nocentii  X.  edilum  Homae  lypis  et  impensis  Sac.  Congreg-ationis 
de  Tropag-anda  Fide  MDCXLVIII. ,  wddjc^  5nnocenj  X.  formllfl) 
avVi*c>Hrte^^);  :^eitafoinfl;  akr  iuurbe  jum  lH>(;n  fi'ir  feine  QtrOeit  ^um 
ßr,^(nfd;of  l>on  Qld;riba  ober  Prima  Justiniana  In  ber  ^Sulijarei  er(;o(^en. 

3nner(;al(^  ^^er^^ig  ^ar^ren  tuar  ba§  ^^Breiner  i>on  ^ei^afüi.ud;=Terrecfl 
l>er(^raud;t,  unb  bie  58ifc(;6fe  ^almatienö  baten  bringenb  6el  ber  ßon= 
greijation  ber  ^ro^ai^anba  um  eine  neue  5(uöijak  beffelfen.  Man 
ktraute  mit  blefem  ®efd)afte  ben  an^^  ^\>alato  c^dnixtic^cn  ®elft(icC;en 
^aftriji  (f  ^u  0?om  20.  Wäx^  1708),  ber  ftd;  luie  jur  t^erauagaCe 
beö  9J?iffaIe'^)  in  (Srmangehnuj  cineö  Beffer  Unterrid;teten  ba^u  getrau- 


7)  Cod.  p.  99  SS. 

8)  ?0(an  verglcicfec  baö  Später  iinfer  bci^  tilagolttifdieit  ^D(i|1|a(c  vom  3- 
1528  mit  jenem  bee*  filagoh'tifrf)cn  Q3reincvs^  l>om  3.   1048. 

(piißak  J52'8.)  ^      (^i3mMCV  1048.) 

Oce  nas  izc  jesl  nanebesih.  Olce  nas  ize  josi  nanebesili. 

1.  swetise  ime  twoje.  1.  da  suätitsä  imä  twoje. 

2.  pridi  cesai\astwo  twoje.  2.  da  pridet  carstwije  twoje. 

3.  Imdi  wola  twoja.  3.  da  budet  wo'ja  twoja,  jako 
jako  na  nebesi  i  na  zemli.  nanebesi  i  na  zemli. 

4.  idäb  nas  wsedanni  daj  nani  danas.     4.  hijcb  nas  nasuscnij  daj  nam  dnos. 

5.  i  otpusti  nam  dlgi  nase,  5.  i  ostawi  nam  digy  nasä, 
jakoze  i  mi  otpiiscajcm  jakoze  i  my  ostawljajem 
dlznikom  nasim.  dlznikom  nasini. 

0.  i  ne  iiwedi  nas  Avnapast.  0.  i  ne  w-wedi  nas  w-iskusonijc. 

7.  na  izbawi  nas   ot  neprijazni.  7.  no  izbawi  nas  ot  lukawago. 

9)  5)übroUiffi),  ©lagotitifa.   ^rag  1807.  (S.  07. 

^  10)  Coram  Sanctissimo  die  28.  Scplcmb.  1043.  Referente  Emo  D.  Card. 
Brancatio  attestationem  R.  P.  D.  Methodii  Episc.  Chelmensis,  Rutlieni  uiiiii,  de 
confrontatione  facta  Psalterü  illyrici  cum  Vulgata  editione,  ejiisque  emenda- 
tione;  SS.  D.  Noster  mandavit,  Breviarium  Illyricum  quamprimum  imprimi  cum 
praefata  aitesftitione.  Franciscus  Ingolus  Sccretarius.  j^ssc?tianiKa[cml.  H  .  428. 

11)  Cod.  p.  98  s. 

12)  (S.  §.  43.  e.  159. 

11  * 
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ci;cn  Ilc^'^).  QBic  baS  i>cn  t{)m  kfonitc  9)?c|lhict)  nur  ctne  iiniicran= 
bcrtc  5(uf(age  bcö  l>on  ^cinifoincf;  im  3.  1631  i*ei>ibirtcn  D^Hffare  war, 
fo  l)[ert  er  ftrt;  ganj  unb  gar  and;  in  33ctreff  bcS  33rei>ierö  an  bie 
5(uSgaBe  i>om  5-  1648").  5lK^r  [eit  jtMKm  Satire  jDaren  21  neue  £)f= 
fielen  de  praecepto  unb  ^whlf  ad  libitum  jugelDarfjfen.  5Öie  (lalf  er 
p(^  (;ier?  5(uö  Unfenntnijj  ber  f(an;ifd)en  Ätrft)enfvract)e  \a[j  er  |tc(; 
nacl^  rut^en  if(t;en  :S^eI^rmetftern  um^^),  unb  fo  erfc(;ien  bag  i^on 
i()m  In^forgte  ^reiner  im  3.  1688  unter  bem  litel;  Breviarium  Roma- 
num  Slavonico  idiomate,  jussii  SS.  D.  N.  Innocentii  XI.  editum.  Romae 
typis  et  impensisSac.  Congregationis  de  Propaganda  Fide  MDCLXXXVIII. 


13)  (Sx  \d)vid>  unter  5(nbcrm  an  bie  ^ifrf)cfc  !t)almatienp:  lilnd  sane  vestra 
sapicntia,  vcstcr  in  ccclesiasticam  diseiplinam  fervor,  nccessarinm  simul  ac 
destitutum  opus  deploravit  noii  semel,  Breviarii  lUyrici  Roniani  novam  inipres- 
sionem.  Nostis  optimc ,  neminem  esse ,  qiii  eam  ioquendi  rationem  calleal ; 
ex  usu  tarnen  aliqua  scirc,  qiiae  ad  vertendnm  ex  latiiiis  officiis  in  Slavo- 
nicum  non  sufficiunt,  qnum  et  artis  grammaticae  regulae  et  vocabnla  Siavoni- 
cae  linguae  sint  necessaria,  nee  non  alia  compinra.  Miror  sane  tot  saeculis 
sqiialnisse  nostras  rcgiones  in  praecipuo  coronae  nostrae  radio,  nenipe  in  lite- 
rali  dialecto.  Unb  ireitcr :  Qnis  typographiae  correctionem  opeiam  navarel? 
Qnis  versionem  meditaretnr  pristinae  consentaneam?  Placuit  tandem  Eminen- 
lissimis  Dominis,  vestris  petitionil)ns  fieri  satis,  et  opns  aggredi  qnaiceunqiie 
illud  esset  pro  temporis  conditione,  panem  si  non  nitidum,  qiialemcnnqne  ta- 
rnen esuiientibus  frangere.  Mihi  lianc  spartam,  post  inceptum  ab  alio  quoqiie 
Spalatensi  ingenioso  ac  docto  viro  laborem,  terendam  dedere,  repngnanfibns 
meis  curis.  Snpposni  tamen  rogatus  Immeros,  ne  penitus  opus  coUaberctnr. 
Assemu7ii  Kalend.  IV.  416.  414. 

14)  2Ötc  er  ebcnfalU^  an  bie  balnuitinifdjcn  33ifct)cfc  fcfjrieO :  O"oties  anti- 
qna  mannscripta  pervolvi  Rreviaria,  tot  erroribns  conspersas  lineas,  et  in  or- 
thograpliia  et  in  grammatica  reperi,  ut  stomachnm  mihi  moverit,  nullibiqnc 
meliorcm  loqnendi  formnlam,  quam  in  impresso  Breviario  Romae  1048  eon- 
spexi ;  muhanuiuc  et  aeternam  gloriam  mereatur  vir  ille  cximiiis  P.  Raphaei 
Levacovicli  .  . ;  immensum  enim  laborem  subiit  in  vertendo  fere  toto  Breviario 
Romano,  et  ul)ique,  quod  mirum  est,  scrvando  proprietatem  vocahulorum,  et 
Grammaticam  literalis  locutionis.    Ibid.  p.  416  s. 

15)  Quiim  vero  ad  officia  propria  Sanctorum  perventum  est,  ibi  ex  penn 
proprio  depromenda  erat  materies.  Sed  ubinam  expiscanda?  nimirnm  videba- 
tur  {videhar  inihi)  intelligere  quod  dieebam.  At  vere  ne  in  literalem  diale- 
ctum,  lioc  opus,  bie  labor  erat.  Neque  in  Dalmatia  tota  erat  qui  nosset.  Con- 
sulni,  ut  potui,  per  Rubricas  emendando  ad  calcem  Breviarii  officia  propria, 
et  interim  quaerere  modum,  ut  si  ficri  posset,  regulas  grammaticae  mihi  elice- 
rcm  et  vocis.  Longus  tamen  labor  et  incertus.  Adjumento  non  modico  fuit 
antiqua  Ruthenorum  characterum  peritia,  quoniam  in  illis  expressa  sunt  qnae- 
cunque  literali  sermone  a  Rutlicnis  Siavis  recitnntur  in  officiis  et  missalibns, 
imo  quaevis  scripturae  sacrae  eloquia ,  Sanctorum  Patrum  et  auctorum  monu- 
menta  in  Slavonica  lingua  Icguntnr.  Animadverti  itaque  nostram  Breviarii  lin- 
gnam  concordare  penitus  Rutlienicae  in  libris  sacris,  characteres  ipsos  in  sua 
varietate  a  scribendi  modo  Ruthenornm  penderc  et  propterea  a  graeca  lingua 
multa  trahi;  adeo  ut  graecam  primum,  tum  Rutlienam  et  sie  Slavonicam  in  Bre- 
viario possem  ac  deberem  habere  perspectam  .  .  .  Itaque  coactus  snm  iongnm 
subire  laborem  in  interrogando  ab  iis  (Ruthcnis  duobus  alumnis)  qnae  ad  rem 
meam  fieri  videbantur.     Ibid.  p,  414  s. 
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(Sine   iHuc,    uub   ^iüäi"  bte   Ic^tc   Höf;ev   cv[fl;iciicnc  '^di^^ijabc    ift  vom 
3af;rc  1791  *'). 


§.  45. 

J)a^  iUl)rifcI;e  atitual. 

dM)t  i'iofi  ble  .fenutiüg  ber  f(aiü[fd)eii  Jltrc()euf^vacl;c  wav,  luic 
auä  bev  ®efrt;ifl)te  ber  glagontifrf^en  Jlird)enhU(;er  fattfam  er(;erft,  bei* 
iffi)vtf(l;en  ®cift[ict;!eft  (jau^  aOfiaubeit  i]efommen,  [onbcru  bie  c\xo^c 
yHdjx'^aijl  ii]vcx  ©lieber  ermaiiijelte,  iuie  [c(;ou  tm  ^ef)iiten  unb  beu  fo(= 
i]enbeu  3af;r[;uaberten,  fo  and)  in  beii  Briten  nact;  ®r|Tiibuu(|  ber  ^ucl;= 
brucferfunft,  [o  fef>r  andj  ber  ifeuntiüjj  ber  lateinifcl^en  (B)>rac(;e,  baf? 
fte  ekn  fo  wcn'u]  bie  rateiui[cl)eu  atö  bie  ffaiuifcl^eu  Jlirc(;enh'ifl)er  i>er= 
ftanb.  ©iefe  Uiuuiffen^ieit  ber  f(aiuifc(;en  ®eiftlif(;feit  beö  Jtiiftenfanbeö, 
iueld;e  nur  bie  i]emeine  (3:^.iracf;e  beö  tffl;ri[ft;en  ^^otfeö  i^erftanb,  Wax 
ber  ^auptt^runb^  ba|?  baö  O^ituaf,  \vci(i)c§>  bie  )}on  ber  Jlirct;e  i>or= 
i]efcl;rieK'ne  Q(rt  uub  3iÖeife  ent()alt,  wie  "o'ic  Sacramente,  2Beir;uiu]en 
unb  (8ef]nungen  Deriualtet  iuerbcn  foTren,  für  ben  ®e6rauc(;  berfelCcit 
in  bie  ^?o(föfVrad)e  üferfe^t  luurbe. 

®a  bie^  ^irct;enhic()  fo  uneutkr;rlic(;  aU  baö  Wi\\al  unb  Q3rei.ner 
ift,  fo  fof^Ite  eine  i>on  ben  Q[^>ofteIn  ber  ©laiuen  für  fie  i^efertigte 
Ue6er|"e|uni]  beffelKMt  nicl;t.  ^ennod;  luirb  meber  Sion  ßaraman  nod) 
Qtffeman  einer  cjkt^olitifdKU  ^anbfd;rift  be^o  3fiitualö  i]ebad)t,  unb  eö 
finbet  ftd;  eine  ein^ifje  iiebrucfte  Q(u^oi]a6e  beffelben  ver^eid^net,  namlid; 
jene,  iueld^e  !}?iforauö  ^Bro ^id;,  ^^farrer  ju  Dmifcel  (Almissa)  auf 
ber  Snfel  ^Keglia  im  3.  1561  ^u  ^^enebiij  (^erauö^aü^).  ^iejj  Sftitual 
luurbe  iuieberC;olt  in  Otom  im  3.  1621  unb  1629  gebrudt. 

Oh  ber  grof?en  unter  bem  iffl^rifd^en  Äleru6  Berrfd;enben,  in  Olom 
f)inrani^rid)  lu^fannten  Unfenntnig  ber  altf(an)ifd;en  nnb  fateinifd^en 
@Vrad)e  erfnett  ber  feinva()e  fiet\5if3idl)rii-|e  Sefuit,  ber  X^vitmate  QBar^ 
tfiolomauö  ßaffiuö,  vulgo  Jlafficd),  ben  5(uftracj,  baö  romifcdc 
Sftitual   in^   3tH;rifd;e   ju    ükrfe|en  ^).     @r   f;atte   feine  Q(r6eit  im 


16)  Breviarium  romanuni  slavonico  idiomate  seu  Liber  prccatiomim  qiio- 
tidianariim  litteris  Hiei'ouymianis  vulgo  Glagoülicis.  Jiissa  P.  Pil  VI.  In  diias 
aiiui  partes  divisum.  Romae  1791.  8.  Typis  et  impensisS.  Coiigr.  de  Prop.  Fide. 

1)  Breviarium  uuacuni  Missae  Canoiie,  nee  nori  Missa  pro  defunctis  atcjue 
Hiluali.  8.  Venetiis  apud  lilios  J,  F.   Turresani  1501. 

2)  ^n  feinem  (Sd)veibcu  an  '^.  Urban  VIII.  fvii^tev:  Prudeuli  ac  piissimo 
cousilio  factum  est,  ß.  P.  ut  Rituale  Laliiium  fieret  Illyricuiu,  Tc  praecipieiite, 
et  expetilum  a  tota  natioiie  in  lueem  ederetur.  Perdiffuile  enim  erat  lllyricis 
sacerdotibus  non  paucis  sacros  ritus  latino  eloquio  scriptos  intelligere,  cosque 
in  praxi  exereere,  apud  quos  non  ea  latinae  linguae  vigct  eruditio,  ut  possint 
exequi  praescripta  rite  recteque,  sicut  oportet.  xMeum  itaque  fuit,  sacra  jubentc 
Congregatione,  cum  adliuc  essem  in  Basilica  Vaticana  Poenitentiarius  Illyricus, 
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5.  ^666  kenbli^t,  unb  ba  jie  Iumu  Sefuttengcneral  1Ute((e[cl  unb  beut 
(^anontcuö  5)?ano(ra  an  ber  ifriirifcl^en  3(ationaIfird)c  beö  ().  ^ieronl^ 
muö  in  9f?om  i]ntk3ef;et|len  iDurbe^),  fo  erfd^ien  fte  im  3. 1640  nnterbem 
fjitel:  Rituale  Romaiuim  Urbani  VIII.  Pont.  Max.  jiissu  editiim  Ulyrica 
lingua.  Romae  ex  typographia  Sac.  Congreg.  de  Prog.  Fide  16-iO  in  4. 
Ohir  ber  biefem  mit  (ateinifd;en  !S;^ettcrn  gebntrften  Otitnat  kifiei]eOene 
romifd^e  Jtird^onfalenber  in  altf(oiuenifd;em  ,T)iaIcct  erinnerte  nod;  an 
bie  alte  ^ird;en[vrad;e  ^). 

^^apft  ^enebict  XIV.  i.Hr(uU  ^wax  bnrd;  feine  (Sonftitntion  „Ex 
pastorali  munere"  i>om  15.  Qüiguft  1754  ben  ifrj)ri[d;en  ©fai^oliten  ben 
©e'^raud;  anbrer  ^irduMih^idK^^  au§er  ben  in  aItfIon)enifd)er  @).">racfce, 
mit  i^raiiolitifdKV  @d;rift  gefd^rieOenen  unb  ihmu  aVoftoIi[d;en  ©tnblc 
guti3e(;ei§enen'');  aOer  baS  iHi;rifd)e  O^itnal  tdie6  nm  fo  nud;r  im  alT^ 
(gemeinen  ®e(n-and;e,  ai^  ber  r6mifd;e  ^twiji  eine  glaijolitifd^e  9(uö= 
(jak  beffelOen  ^u  h^jori^en  unterließ. 


SS.icrte^   ^auptftüd:. 

llrrlncitnitö  nnli  rjcgintutärtijcr  i3cftnn}i  öcr  rö'mtfrij- 
flautifrljcii  Citni;ijii\ 

§.  46. 

3)ie  ffau>ifc()C  Liturgie  in  3)almaticn  unb  Sftricn  tn^n  brci^of^ntcn 
biö  in^  ad)t^c[;ntc  3af)r(;unbcrt. 

i)<ad;bcm  ^nvft  3  n  n  o  c  e  n  5  IV.  im  Safere  r248  bie  flaiuifcVe 
^ituriiie  nad;  r6mi[d;em  Oiituö  i^enebmit^t  l;atte'j,  fam  für  biefelK^ 
nad)    uK'rftanbener  5n)eif;unbertj,ar;rij3er  ^^ebrangnifi   eine  ^4>\n'tobe   beö 


iliiUtinio  laborc  in  \)vuc  iiifiiiila  idioiiialis  Jllyrici  varietale  pcrscribcre  coiiunu- 
nlori  dialevlo  lllyiicis,  quoil  l.aliiiis  scrino  laliiius  pracstiipsit.  Assemani  Ka- 
Icnd.  IV.  438  s. 

3)  2)ic  SeiUiniffc  tci  Assemani  Kak'iid.  IV.  438. 

4)  Ibid.  T.  119. 

5)  §.   1.    Cod.  p.  103. 
1)  @.  §.  32.  <S.  123. 
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fid;eru  (^ffebcnö,   unb  mit  bicfeiu  ^rieben  eine  ßcit  beö  31>ar(;öt(unuö 
imb  5'ort[cl;rittö. 

.^enu  iueini  and)  bei*  ^a)>ft  ^unadjft  nur  beut  53ifc(;ofe  i^oii  3ninn 
ben  ©ekaudf;  ber  fIaU)ifcl;eu  VMtuniie  für  feinen  @).n*eniief  i^oftatret 
{)(itte,  fo  ftii|5te  ftcf;  bort;  biefe  C^JeJuiU^runi]  auf  ortfirtKn  i^eftanb  unb 
@en)of;nt;eit;  unb  eö  wav  fonart;  uOcralf,  wo  immer  nort;  in  ben 
Jluftenfanben  be^o  abriatifrt;en  9)?eereö^)  ber  f(aiuifrt;e  (5u(tu§  eine  (Statte 
ijatti,  fein  red^trirt;er  5ort6eftanb  anerfannt. 

C?a  fonnte  barum  nUljt  fcljUu ,  baj?  Ihmi  ber  ^Diocefe  ßcnciq  a\i§ 
"oic  f(aiDifrt;e  vMturqie  burrt;  bie  i]an,^c  Jtirrt;enVro\.nn5  i^on  Svalato'), 
aU  bem  urf^-n-uni^Urt^en  ^&auvtft(3e  beö  firrt;firt;en  S(aiDtf^muS,  alte  unb 
neue  (SroOeruni^en  niadjtc,  inbem  'i^u  ©laijoliten  nidü  nur  bie  Jttrrt)en, 
an§  bencn  i()re  ©ütteöbienftfeier  in  ^olge  beg  33efrt;fuffe8  i>ün  ^Vii^^^to 
im  3af;re  1068  "•)  iuar  i^erbranijt  irorben,  iineber  t]elijannen,  fonbern 
biefelk  aurt;  in  neue  ^tättm  einfuf;rten.     ßn  biefen  ge(;ürten  (^efon* 


2)  ^atmaticn  beftanb  in  bicfer  3nt  auß  bem  De  jlcrveirf; i feigen,  93c; 
nctianifrfjeii,  Olac^itfan  if  et)  en  itnb  Xuvfifcf)cn  ?fnt6ctfc —  nad)  Farlaü 
bei  Asseman  (1.  c.  IV.  400.):  Prima  pars  Dalmatiae,  seil  vctiis  Japydia  ad 
siiium  Flanaticum,  exccptis  insulis,  lere  tota  Archiducibiis  Aiistriae  paret.  Par- 
tem  alteram  multo  maxiniam,  quae  Liburiiiam,  Dalmaliam  antiquam  et  Illyrici 
propra  portionem  liaiid  exiguam  complectitiir,  cum  omiiibus  fere  insulis,  Veneti 
obtiiient;  uisi  qiiod  Venetorum  ditionem  intersecat  respublica  Ragusina,  tcr 
tiam  Dalmatiae  parlem  iiiter  Naronem  ac  Rliizouicum  siuum,  paucasqiie  prae- 
tcrea  e  regionc  iiisiilas  jamdudum  adcpta.  Quarta  eademque  postrema  pars 
Dalmatiae,  quae  nunc  dicitur  eliam  pars  Albaniae,  infra  Butuam  Venetorum 
urbem  initium  diicens ,  et  usque  ad  Drilonem  antiquum  Dalmatiae  terminum 
novamque  Epirum  producta ,  obtemperat  dominio  Turcaruni ,  qiiod  quidem  ex 
ora  maritima,  quo  magis  recedit,  hoc  latiiis  in  locis  montanis  protenditur. 

3)  ^arlati  bef(f;veitt  bie  fivd)ncf}e  (Sintf)c{hmf(  bcf^  alten  ^almatien  alfo: 
Principio  atqiie  instiluta  fuit  Salonae  sedes  pontificia,  unus  erat  Episcopus, 
cujus  ditione  ac  potestate  metropolitica  continebatur  iiniversa  Dalmatia.  Hiiic 
posterioribus  seculis  tres  deinceps  adjecti  sunt,  qui  ecclesiae  Dalmaticac  ad- 
ministrationem  curamque  metropoliticam  inter  se  partiuntur,  eamque  aliqui  ex 
illis  etiam  ultra  Dalmatiam  extendunt.  Hinc  quadripartita  extitit  ecclesiastica 
divisio  Dalmatiae  hodiernac ;  qiiippe  quum  ccclesia  omnis  Dalmatica  conllata 
sit  ex  provinciis  omnino  quatuor,  totidcm(|ue  civitatibus  metropolibus  sivc  ar- 
chiepiscopalibus  constet ;  iina  est  Jadrensis,  altera  Saloniiana  nunc  Spalaleniiis, 
tertia  Ragusina,  qiiarta  Diocletanu,  quae  post  excidium  Diocleae  urbis  olini 
nobilissimae  translata  est  Antiharim.  Metropolitae  Jadrensi  tres  subsunt  Epi- 
scopi:  Arheiisis ,  Vegleyisis,  Absarc?isis.  Salonitana  sive  Spahäensis  undccim 
ipsos  subjectos  habet  Episcopos :  Segniensem,  Modrussieyisem  sivc  Corbavien- 
sef/i  unitos,  Nonensein,  Scardonenscm ,  Tinienseni,  Pharensem,  Traguriensan, 
Sehinicensem ,  Bosnensem,  cujus  sedes  episcopalis  est  Diacovi  in  urbe  Slavo- 
niae  extra  Savum ,  Maccarenseni  et  Dumnensem.  Metropolitae  Ragusi?io  sex 
Episcopi  parent :  Siagnensis,  Tribimiensis,  I^arentinus,  Bracücnsis,  Rhiziniensis, 
CAirzolensis  Demnm  Diocletana  sive  Antibarensis  provincia  composita  est  ex 
dccem  Episcopatibus :  Scodreyisl,  Polatensi,  Drivustensi,  Olc/tinic?isi,  Sappatensi 
et  Sardonensi  conjunctis ,  Buduensi;  quibus  addc  tres  in  Scrblia  constitutos 
Pj'isrenensem,  Semandrieiisem,  Belgradensem.     Assemcmi  Kalend,  H  .  400  s. 

4)  (B.  §.  31.   (S.   121. 
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bevö  bic  Jlloftei"  bei-  S^ranctöcanci*  unb  33eiteb[ctiner,  wddjt  fic^  auf 
33evrauijeii  be^  [((5;infc(;eu  33o(feS  baju  i>erftef)en  mu|ltcn,  bcu  @otte6= 
bienft  in  ifjreu  Stixdjcn  ffaiutfct;  511  feiern  ^). 

(S6en  fo  ftnben  \vix  bte  flaiutfc^e  !^ituri-jie  in  ber  «^trcfKuVroiunj 
Don  3it^t^/  Jadera,  I)cim[fc(;,  luelc^e  au§  ben  ©Vreni^eln  l>on  3^u-a, 
QtrOe,  ^ei^üa  unb  Offcro  (Obsara  s.  Absara)  kftanb '^).  Suf^Ieic^en 
wax  bie  ftaiuifflK  ©otteöbtcnftfeter  !6ei  ben  SlatDen  J^tluirnfenö  ^) 
unb  in  ber  Jttr(l;ei4>roinn5  l^on  Qtquileja  ^u  ^^^aufe,  iuetf^e  bie  (B)>xin= 
(\d  iH>n  -^(quileja,  Sftria,  ß^a^o  b'Sftria,  (Sit ta  noi>a  unb 
5i>aren,^o  umfaßte ^).  %\  and)  ki  ben  fatf^oHfcf^en  Sramen  in  Q^oö- 
nien,  ©cnnen  unb  ^-Bulgarien  n^ar  bie  ffaiuifclje^ituri^ie  (;eimtfc^^). 


5)  Tsn  beut  evrcnitcl  von  O^oiia  fanbcn  Unr  fcf)ou  ^u  9(nfann  bei^  10.  ,3a (u'; 
fiiinbcit--^  Die  ^^^auvtftn!5c  bcv  flatrifd^cii  IMturjiic  (f.  §.  30.  @.  117.).  9luf  bcr 
iTioL'cfanf^.^nobe  l'>ou  ©palato  im  3-  1(388  imtcv  (S'vj^tnfcfjof  ©tev()an  (Jcfmii!? 
unirbc  amtlicl)  aui^f^cfprocfjen :  unter  ben  30  Vanb^farreicn  bcr  -Ticccfc  f^ctc  eö 
Ho\i  8  Vom  fatcinifd)cu  ^Ifitu^^  (Coel.  p.  101.).  tJaranuin  in  f.  oben  »lenvinns 
tcn  ^^iffertation  „Idcntitä  etc."  imm.  XXII.  bcv-iint:  I^-i  Vescovi  di  Segna, 
c  di  Müdrussa,  soiio  stati  il  püi  forte  sosteg-iio  del  Clerico  lllyrico.  NcUa  Ca- 
tcdralc  di  Segna  si  celebrano  li  divini  offici  iiella  sudetta  lingiia.  Et  niim. 
XXI IL  liiinc  ipsum  ritum  in  dioecesibus  Nonae,  Scbenici,  Tragurii,  Spalati  vi- 
gere  asserit :  L'abbate  Pastrizi  nell'  accennato  M  SS.  niimcra  in  quella  dioecesi 
(di  Spalatro)  dicci  fra  Capitoli,  e  Collegiate,  oltre  le  trenta  parocbie  della 
slessa  lingna.  Neila  diocesi  di  No7Ui  tntte  le  parocbie  sono  Illiricbc,  toltene 
(|nelle,  ovc  li  parocbi  sono  Regolari.  Nella  Diocesi  di  Sibetiico  sussistono  due 
Convcnti  del  Terzo  Online  di  B.  Francesco.     {Assem.  Kai.   IV,   410.). 

G)  (Jaraman  a.  a.  £). :  Nella  diocesi  di  Zara,  e  nellc  tre  snfTragenee 
d'  Arhe,  Ossero  e  Veglia,  tutti  sono  Illyrici,  toltene  le  Catedrali,  e  Ic  dne  Col- 
leg-iate   di   Pago  e  di  Cherso.     Vi  sono  pure  otto  Conventi  del  Terzo  Ordine. 

7)  Mattbaei  Caramani  verba  recito ,  qui  num.  XXXI.  liturgiam  aliaque 
divina  of'ficia  Slavico  sermone  in  lAhurnia  celebrari,  testimonio  Orbini  de  Regno 
Slavorum  p.  46.  denionstrat:  I  cui  Sacerdoti  (inqnit  Orbinus)  niassime  degli 
Slavi  della  Libnrnia,  cbe  sono  sottoposti  all'  Arcidiica  de'  Norici,  ancor'  oggi 
celebrano  la  Messa  et  altri  divini  offici  nella  lor  lingua  nativa,  non  aventlo 
alcuna  cognizioiic  della  Latiiia.     Assemmii  Kalend.  IV.  410. 

8)  9(uf  Dem  ^;|.?roüinciiilconcii  511  ^(quifeja  unter  bem  ^^^atriarcb^^n  Fran- 
ciscus  Barbaras  a.  159G  UMirbe  bcfcbloffcn:  Qui  Illyricani  oram  colunt  Episcopi, 
in  qua  Breviarium  cl  Missale  Ihujna  lllijvlca  in  usu  haheiuv,  cnrent,  ut  illa  dili- 
genter  adbibitis  doctis  et  piis  viris,  qni  linguani  illam  calleant,  revideaiitnr  et 
cmendentnr.  —  'J^iir  Die  fpaterc  3eit  be^?Ui^t  (Sar  am  an  :  La  Messa  stessa  cou- 
servata  nelle  quattro  diocesi  deü'  Istria,  Capo  d'  Istria,  Cittä  nova  e  Parenzo, 
banno  Conventi  del  Terzo  Ordine  di  S.  Francesco,  li  qnali  con  altri  della  Dal- 
matia  formano  una  Provincia,  cbe  celebra  li  divini  offici  in  lingua  Siava.  L'ab- 
bate Pastrizi  nnmcrava  nella  diocesi  di  Parenzo  diecinove  parocbie.  Ed  il  Si- 
nodo  di  quella  Cbiesa  1'  anno  1733  pag.  10.  costituisce  sette  esaminatoii  periti 
per  la  lingna  lUirica.  Nella  diocesi  di  J^ola  li  Beziacbi  litorali  del  Seno  Fla- 
iiatico ,  e  nominataniente  Bersez,  Muschlenite,  Lovrana,  Kasiiia,  Vepinaz  con- 
servano  la  stessa  officiatura.     Assemani  Kai.  IV.  409  s. 

9)  Anseimus  Bujidurius  aniniadversionibus  in  libruni  Constantini  Porpby- 
rogeniti  de  Admin.  Imp.  ed.  Paris,  p.  100.  subjungit  nonnnlla  adnotata  ab  Ur- 
bano  Cerro  S.  Congrcg.  de  Prop.  Fide  Secretario  circa  Slavos  bujusniodi  in 
Bosnia,  Servia  et  Bulgaria  babitantcs,  qui  niniirum  Romanum  Ritum  sermone 
Slavico   obscrvant.     Assetnan  ibid.  p.  411. 


1  Gl) 
§.  47. 

ScifaK  bcö  fird;Iic(;cu  ©lain^mu^. 

®ciienu6er  einem  \oi(i)cn  ^eftaiibc  ber  ffalulfcfien  l^ituvtiic  in  ben 
aiiöf]cbef;nteu  Jluftenftrir(;eu  beö  abrtattfc^eu  3i)2eere0  ift  eö  eine  letnu 
tenbe  Ch*ffl;cinuiu],  baf?  biefe  i^om  a).'»ofto(ifcf;en  Staffle  iuteberf;oIt  i^ev* 
(^riefte  imb  6c|tei]efte  ^[nterraffenf(l;aft  ber  Slaiuenavoftel  i^oii  tf)rcii 
^xbcn  uub  ^&utern  fo  luenig  (jear[;tet  unb  cultiinrt  JDurbe. 

^cnn  and)  bte  [latDifd^e  vf[rcl;enfvrart;e  im  ^aiife  ber  ßcit  bem 
((Tl^rlfcf^eu  (SIoiDcueuüolf e  ^ur  tobten  «Sv^'^ffn*  luerben  nuifjte*),  fo 
burfte  f!e  borl;  ber  Jlferuö,  ber  (etenbige  Präger  unb  SSermafter  ber 
Siturgle,  jlcl;  nicl;t  jur  tobten  <Sac(;e  iuerben  laffen;  v^lelmef^r  muf?te 
baä  ir^m  nterlieferte  ntnr(itfct;e  5Öort,  aU  leknbii^er  QfnSbruif  beö 
(i)riftüc(;  =  f(ait)tfcl)cn  ©elftem,  l^on  bemfelkn  allezeit  nidjt  nur  leCenbig 
erfaßt  unb  i>erftanben,  fonbern  and)  baä  35erftanbntß  beffelkn  bem 
^olfe  burd;  iijn  i'^ermtttelt  Juerben.  ^^H^er  btefeö  i^re0  33erufeö  iunr 
ftc!^  bie  [latüifctK  ©eiftlirt^feit  .^almatienä  unb  3ftrien3  innu  Q(nfan(]e 
6iö  auf  ble  ©ei^enlDtut  fo  iwenii]  i'c\vnf;t,  baf?  baö  0?if(;tberftanbnif 
be6  fkti)tfc(;-(iturivfct;en  3Borteg  i^on  (Seite  berfeI6en  greid)  einem 
fcl^iüarjen  ^aben  burrt;  bie  33Iatter  ber  @efcf;icf)te  lauft. 

5)aä  iüeife  unb  lüof^fiuoffenbe  3Öort  ^.  Sot^ann  X.  an  bie  Groa^ 
ten  (Sfaüonienä  unb  T)armatien3  im  3.  925:  2Öir  ernia(;nen  eucl;,  ge^ 
Iie6tefle  (Sofjne,  tuij?  i()r  eure  garten  ,finber,  bie  i()r  für  ben 
(ieifttid)en  ©taub  6 e ft i mm t,  früf^^eitig  bem  ©tubium  ber 
3Biffenfcl;aften  meit^et^),  njurbe  gar  iuenig  geiüürbigt,  affo  bag 
unter  bem  ifft)rif(f)en  McxuQ ,  gleirl;iüie  unter  bem  gemeinen  ^o\U, 
nidit  nur  baö  QSerftanbni^  ber  flali;ifcl;en  Älrd[;enf).^ract)e  immer  me()r 
erflart,  fonbern  aucl)  eine  auöreid;enbe  ^enntnif  ber  arfgemeinen 
Iateinifct;en  ^irc(;enf)3racl;e  ber  großen  9}Jaffe  beffet^en  ganj  unb  gar 
mangelte. 

^at)er  n;urbe  baö  liturgifc^e  2Öort  ber  f(aU)ifd}en  .©eiftlicl^feit 
immer  mef^r  ,^um  tobten  unb  tobtenben  ^ucl;ftakn,  bie  ^^anbfd)riften 
ber  Jitircl;enhic()er  gingen  in  immer  i>erborfnerem  Buftanbe  i>on  einer 
©eneration  ^ur  anbern  ükr^),  unb  alö  man  j^u  einer  Qfteinfton  bcö 
-DJJiffale  unb  35rei>ier0  unb  einer  2Bieberf)erfteHung  beö  urfprüngti^ 
rt)en  -Terteä  berfelkn  iH>n  @eite  beö  romifd^e^t  'BtnijU  im  17.  Saf^r^ 
tnmberte  fd^ritt,  war  im  Jlteruö  i>on  gan,5  ^aTmatien  unb  Sftrien  fein 
^Wann,    ber  biefer  -^(ufgate  nur   einiger  5}?aaßen   geluadjfen  geiuefcn 


1)  @.  §.  41.  ©.  155. 

2)  Cod.  p.  77. 

3)  2)ie  9iotf)Jvcnbii^fcit  einer  33crbeffcrun(]  bcrfelku  univbc  frfjoii  auf  bem 
^45roviniia(concll  von  ^lanilcja  im  3-  159ü  auöaehn-orf^en.  <S.  §.  40.  Diote  8. 
(B.  108. 
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Ware,  alfo  baf  ,?eitafoiucl)  unb  ^aftrtjl,  \vd(l)c  bicfeK^e  lofeit 
[offten,  an^  llntmntni^  beö  idioma  slavum  lilterale  ju  ntffi[c(;eni 
iBciftante  iijxe  3uffuc(;t  nel;men  mufjten^),  unb  [o  ber  9iutl;eniymuö 
in  bie  glaßontlfcf^en  Jttrd;en6üc(;er  ctutrarl;^).  ^aftriji  ffai^tc  ba()cr 
mit  9^ed)t  Ü6er  bie  avqe  ^ernaci)lafftgung  beö  Stubtumö  ber  f(aJDifcl;en 
Jlircl;cn Israel) e  burd;  fo  lange  3a()rf;unberte  ^). 

ßtvax  \nd}U  barauf  bte  @l;nobe  i^on  (S^alato  im  3.  1688  biefem 
fcl;reienben  ©eh'ecften  aO^ut^elfen,  fcl;drfte  ben  Q(bfpiranten  beö  geijtüs 
c()en  StanbeS  ba§  (Stubium  be§  ffan)ifc(;en  ,fircl;enibiomö  unter  %\u 
bro(;uni3  ber  ^di^fd^Iiepung  yon  ben  3Öei(;en  ein,  unb  i>erorbnete  bie 
Q(ufftef(ung  üon  fecfjö  beS  Illyricum  litterale  funbigeren  ^rieftern  in 
ber  ^roinnj  ^oglii^a,  luelcf^e  bort  bie  anbern  ftaiDifdjen  ^riefter  \mi^ 
fen  unb  anleiten  foftten,  bie  (;.  9}2offe,  baö  ^rcinergektr)  unb  bie 
anbern  fircl;ncf;en  Functionen  nacl;  ^^orfd^rift  ber  JtirclKntud^er  i^off^ 
fommen  ju  DeriDaltenO-  3ii  gleicl^em  3\)icdc  lüurben  auf  ber  @^nobe 
i>on  ^arenjo  im  5.  1733  [ecl;^  ©raminatoren  auy  ber  ffan)ifc(}eu 
Äirct;enfvrafl;e  f  eftelTt  ®). 

Q(6er  ba0  ^eifmitter  fam  ju  ]>dt  unb  bie  aU  Qterjte  berufenen 
burften  faum  im  ©tanbe  geiuefen  \ci)n ,  bie  geiDunfrf^te  ^^eifung  ju 
(^ringen.  ^a§  ©tubium  ber  Jlirc()enfprac(K  Hie6  Jüie  fnU^er  unter  ben 
©fagoliten  hxad)  liegen;  benn  lucnn  aucl)  für  ben  gfat]oIitifct;en  Jlternö 
,^u  Bkiva,  Omisl  (Almissae)  unb  i>iefreic(;t  aud;  in  ^ogli^^a  Seminare 
teftanben,  fo  fe(;Ite  eö  el'^en  fo  an  tui1;tiijen  Set^rern  aU  an  einer 
®rammatif  beö  Slavum  litterale. 

%l^  baT?er  im  18.  5af)rf?unberte  unter  ^.  33enebict  XIV.  baö 
g[a.goIitifcf;e  9)Hffare  rev>ibirt  unb  fjerauögegekn  tuerben  fofCte,  ftanb 
I)iefur  beut  romifrfKu  Stur;re  0?iemanb  ju  ®e6ote  aU  ber  beö  O^uf* 
fifcl;ett  funbige  ßaraman''). 

^4^.  beneblet  XIV.  iuoffte  nun  ba§  llekl  grunblict;  T;eifen  unb 
inn-orbnete  im  S.  J742  bie  (S'rriclitung  cincö  ?d)xftn{)U  für  ffatt)ifrt)e 
<itirc(;enfpra((;e  im  Collegium  Urbanum  ;  akr  biefen  ^atfjeber  folftc 
Juicber  nur  ber  ruffifcl)  geOitbete  ©oijiclji,  ein  Sc^ufeling  (5ara= 
man'ö,  kfteigen,  ber  f^^dter  alö  Q(rrl;ibiacon  i>on  Offero  bie  ftaiDifc^e 


4)  @.  §.  43.  44.  <B.  158  f. 

5)  Cocpit  jam  tum  (tempore  Levacovich) ,  scholac  slavicae  loco,  iiifaiista 
potentioris  qiiidem  sed  uon  doclioris  Rutlicuismi  in  glagoliticam  lingnam  sa- 
cram  vis  et  siogorj^  post  seculum,  duce  ipso  Dalinata  Carainano  RiUlRMionim 
(liscipulo,  iimiidatura  et  vix  iion  siifTocatiira  verum  glagoiilismum  I  KopUar 
Glagol.  p.  XV. 

(3)  Miror  sanc  tot  seculis  s((ualuissc  iiostras  regioncs  in  praccipuo  coionae 
nostro  radio ,  nempe  in  litcrali  dialecto.  Assemani  liwX.  IV  416. 

7)  Cod.  p.  101 

8)  S.  §.  46.  9?üte  8.  e.  168. 

9)  e.  §.  43.  (S.  159  f. 
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©rammatif  ©  m  o  t  r  1 6  f  i '  S  ^um  ©ch*aiicl;e  bcr  ficift[td;en  iffln-lfrfKn  3u= 
i^enb  iUn^rav6ettctc'"),  bie  ah'v  ^*^anbffl;rift  Hieb  unb  lücmah^  in  Öc^ 
traufl;  fam. 

3)er  Unterrifl)t,  bcn  bie  (Sanbtbaten  beä  (V^if^^'<^tHMt  ©tanbeö  in 
ben  flaiut[cl;en  (Sonünarien  ^u  B^r«  u"^  Oniisl  im  ©laiiolitifrlnMi  cr= 
ificltcn ,  nhif]  [of)r  biirftifi  iiciuefen  feS;n  unb  jtcl)  bannt  h\iniu]t  fmOcn, 
benfeI6eu  baö  Azhiiluvidariuin  und;  '4.Hn*ffl;rtft  bcr  ©vaIiücrfi;nobe  i^oni 
3.  1688  ")  ki,^ii(^rini]eu  unb  fie  bcn  qfa(]oitti[((;en  Xni  bcr  Jiirrtjen- 
tM'ifl;cr  fcrtii-j  Icfcn  ^u  macl;cn. 

§.48. 
ökgcniDärtiger  Scftanb  ber  ffamifd;cn  Sitiirgic. 

^ie  i^efammte  flaiutfd^e  33ei^6(ferunf]  bcr  6flerrcid;ifrlKn  5)io^ 
narcl)te  (^etrufi  ^-'ox  jcl^n  Saferen  15,282,196,  in  iDcId^cr  bie  fubfla* 
iülfcl;en   (Stamme   4,050,248,    nnb    unter   biefen    ber    ftomen  ifc(;  e 


10)  Uctvcr  Um  frf)rcibt  bcr  9(batc  Forlis  in  f.  3ic(fe  burcf;  !Dahnaticu  I. 
Ol.  :  II  (lotto,  pio ,  beneiico ,  ed  ospitale  Arcidiacoiio  Matleo  Sovich  ö  passatü  da 
qiiesta  a  miglior  vila,  vcrso  la  fiiie  dello  scadiito  Febbrajo  (1774?)  coii  vero  do- 
lore di  tutti  i  buoni,  c  gravissima  perdita  Nazioiiale.  La  memoria  di  quest'  iiomo 
degnissimo  diu  piu  lunghi  aniii,  e  di  piü  luminosa  fortuna,  uon  dovrä  perire,  se 
i  Damaltiui  vorranno  avera  cuore  ii  proprio  onore  c  A'antaggio.  11  Sovich  nacque 
a  Pietroburgo  sul  prineipio  del  sccolo,  da  padre  Cliersino  eola  passato  al  servi- 
gio  di  Pielro  il  Grande.  Reslovvi  orfano  iiella  piü  tenera  eta:  ma  v'ebbc  nobi- 
lissima  ediicazioiie  in  casa  dell'  Ammiraglio  Zmajevicli;  dopo  la  morte  del  quäle 
fu  condotto  in  Dalmazia  dalF  allor  abate  Caraman,  circra  stato  spedito  in  Russia 
per  aequistar  notizie  inservienti  alla  correzione  de'  Brcviari  e  Messali  glagolitici. 
II  giovinetto  Sovich  fu  accettato  ,  per  la  racommandazione  di  Monsignor  Zmaje- 
vich  allora  Arcivescovo  di  Zara,  nel  seminario  della  Propaganda,  dove  si  applicö 
agii  sludj  sacri ,  e  particolarmente  a  quello  degli  antichi  Codici  glagoliüci,  Fu  di 
grande  ajuto  a  Monsignore  Caraman,  che  mori  auch'  egii  tre  anni  sono  Arcive- 
scovo di  Zara,  nella  correzione  del  Messale  nella  rcdazione  d'una  voluminosa 
Apologia,  che  restö  inedita.  Ottenne  in  premio  delle  sue  fatiche  l'arcidiaconato 
della  Cattedrale  di  Osscro,  dove  visse  contento  in  filosofica  pace,  dividendo  lieta- 
mentecoi  poveri  ccogli  ospiti  qnel  poco  ch'  ei  possedeva.  Fu  richiamato  a  Roma 
piü  volle  pella  correzione  del  Breviario;  v'ando  una  sola,  e  se  ne  lornö  malcon- 
tento.  Non  abbandonö  gli  studj  nella  sua  solitudine  ;  e  ne  renda  buona  testimo- 
nianza  la  quantitä  di  pregevoli  scliede  ch'io  vidi  piü  volle  standomene  presso  di 
lui.  Fra  queste  deve  trovarsi  una  fatica  condotla  a  perfezione,  cli'c  la  Gramma- 
tica  Slavonica  di  Melezio  Smolristii,  messa  in  latino,  col  teste  a  fronte,  purgata 
dalle  superlhülä,  ed  arricchilta  di  nuove  osservazioni  pei'  uso  de'  giovani  Eccle- 
siaslici  lUyrici.  Quest'  opera  e  tanto  piü  merilevole  di  vedere  la  luce  ,  quanlo 
che  la  lingua  sacra  Slavonica,  che  si  suidia  ne'  Seminari  di  Zara  c  d'Almissa, 
non  ha  (jvammaüche  ben  condoUe ,  e  che,  morio  V Arcidiacono  Sovich ,  non  v'e 
piit  (sia  detto  con  buona  pace  de'  vivi)  chi  possa  a  buon  diritto  chiamarsene  Fro- 
fessore  {Kopitar ,  Glagol.  p,  XVII  s.).  !l)ie  Grammatica  Slavonica  bcsi  ^.IlJcIctius?! 
@mütvi9fi,  eiltet  vuthcnifclnMi 'öafiliancrmcnrf)?,  cvfd}icn  ^u  aOidia  1010,  ^u 
DJioffau  1721,  unb  alö  Ö'onu^enbium  1723  unter  bcm  %\iü:  Grammatica  Sla- 
vonica breviter  coUecla,  in  Graeco-Slavonica  Scliola,  quae  esl  in  magno  Novo- 
grodo  apud  domum  archiepiscopalem.    Assenumi  Kalend.  IV.  415. 

11)  Cod.  p.  101, 
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©tamm  1,153,382  ^aijlk^).  Sic  T)Ocl;  fid;  akr  bie  ßi^cx  bev  Slotüe^ 
neu  belauft,  wdäjc  jum  romifcl;  s[(aluifcl;eii  iRituö  gel;6ren,  ift  nicl;t 
enuittelt^).  (Sie  finb  T^eut  ju  ^age  am  ^a()Iveic(;ften  in  ber  Jlirrt^en:^ 
Vroinn^^  von  Bi^^H/  iuelcl;e  bie  '^Diocefcn  3«^«,  Seteuico,  @^ia= 
lato,  ^efina,  Otagufa,  unb  ß^attaro  umfajjt,  bann  in  bev  Jlir- 
cl;cnvrovin5  i^on  ©orj,  wcldjc  au§  ben  @vi^*^»9*^fJi  ®^^^5r  !?ai6a(t;, 
^rieft  =  (Sa^>obiftrta,  ^arenjo^^ola  unb  ^egUa  tefte()t,  unb 
in  ber  jur  Qdjramer  .^irclienvrüi>in,^  gef^otiijen  3)i6cefe  l>on  3^»G9' 
93Zobru|  im  croati[cC}en  JlnftenTanbe. 

^er  innere  35erfaK  beö  ©(agoritiömuö,  ber  im  18.  3af;rf;unberte 
Bereits  gro§  unb  fd)reienb  n^ar,  ift  im  !^aufe  beS  19.  5a^r(;unbertö 
allen  Qlnjeicl^en  nacl;  nur  immer  wntn  forti]efd;ritten;.  benn  eä  ift 
nicl;tö  i^cfcl)et)en,  luaS  i(;n  f)atte  f;emmcn  unb  ben  ftecfjen  3»^i»^  ^ff= 
[elOen  fraftigen  tonnen.  @0  ift  in  ben  (Scminaricn  beö  .fuftenlanbcö 
nic(;t  nur  fein  ^et;rftuW  für  f(an;ifct)e  ^ircl)enf^>rac(;e  erri(l)tct  luorben, 
inermef)r  i^at  fogar  baä  kfonbere  flaiuifd^e  Seminar  in  3ara  ju  fei;n 
auftje[)6rt.  5)aö  tjfai30(itifct;e  9)liffal  ift  feit  1741  unb  baö  gragoIitifcl)e 
33rei)ier  feit  1791  nirt)t  met^r  aufgelegt  jDorben.  5Öie  mag  eö  um  biefe 
Äird;en{u'i(l)er  im  ,füften(anbe  auäfer;en? 

5n  ^etrac()t  beS  fcf;(immen  3»ftiiubeö,  in  luefd^em  ftcf;  bie  gla^ 
goIitifcl;en  Jtirct^entudKr  ^u  (Snbe  beg  16.  3aT)r()unbertä  kfanben  ^), 
fprart)  baS  ^^roinncialconcit  i^on  Qtquileja  ben  SÖunfd;  auS:  bie 
33i[ci)6fe  beö  JtüftenranbeC>  fodten  ftd)  femüf)en,  nad;  unb  nad)  an  bie 
©tede  ber  gfagolitifd^en  bie  Iateinifd;en  Jlird^enhUKr  einjufüf^ren^). 
^)lan  !ann  biefen  SÖunfd;  gegenüber  einer  ©eifttid^feit,  lueldjcr  baä 
3^erftdnbni|?  ber  ftajvifd;en  Jlird)enf^u'ad;e  gauj;  att^anben  gekommen 
ift,  nid)t  anberö  aU  iternünftig  t^eifen. 


1)  ^ain,  ^anbfcurf)  bcv  Statiftif  bc;.^  cftevv.  Jtaiferftaatc^.  Söicii  1852. 
I.  191.  204. 

2)  .ilotutar  (Glagol.  p.XVlI.)  Hcic\k  V^or  20;^a()i*cn:  Operac  esset  pretiiini 
seire,  quoi  liodie  animarum  catlioluanim  ritus  hie  Slavolatinus  curam  gerat;  aliis 
verbis,  quae  ejus  olim  latissinie  per  lllyricum  domiuati  adimc  manserint  reli- 
quiac,  nisi  ruiuas  malis  diccrc.  Ncque  nos  iieglexinius  qiiacrerc.  Sed  partim 
iti  rubricis  statisticis  (liagolitac  iiou  rilu  sed  linguac  tantnni  privilegio  difTeienles 
a  reliquis  Latinis  confiuidinitiir  euni  liis,  ita  iit  eonim  numerus  nou  appareat 
separatim.  Partim  amici,  quos  iterato  eosque  divcrsissimos  interrogavimus,  (pia- 
cunque  demum  de  causa,  nil  nobis  inicgri  certique  retulere.  Notnm  est  Segnietisem 
aliasque  Istriae  et  Dalmatiae  dioceeses  etiamuum  plures  habere  ccciesias  (dixere 
universim  plus  centum),  quae  missam  nounisi  glagolitice  celebrant.  —  Jlciii 
neuere?  [latiftifcl)ce!  2Ucvf  unD  fcitft  ni(f)t  bie  Stfjcmatis^mcu  ber  bctrcffcnbcu 
2)i6cefcn  v^cbcn  über  ben  Q3cftanb  bcc^  ®lai^oHtuMnue<  ftcf^cvc  ^lueircife. 

3)  (S.  §.  46.  D^Dtc  8.  ©.  168. 

4)  Üptuidum  esset,  ut  Episcoporum  lllyrieorum  diligentia  sensim  Brevinrü 
Romani  usus  cum  Missali  item  Romano  et  Ri(uali  Sacramentorum  inducerctur: 
quod  efficere  pro  eorum  pietate  ac  pr\identia  non  erit  sunimopere  difficile,  si 
juniores  Clcricos  et  ex  Semin irii  scliolis  selectos,  qui  studio  et  ingenio  magis 
profuiunt,  exercere  sensim  coeperint ,  et  ad  opus  lioe  pium  studiose  promoverint. 
Assemani  Kalend.  IV.  409  s. 
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5)er  innere  ^^erfaff  ber  ijIai3ontifd;en  3actK  fonnte  ^u  nirl)tö 
Qfnberem  fnijxcn,  aU  bafj  ba6  [eit  bret  3af;rl;unbertcn  in  i^ülHijer  Q(nf= 
lofnn^  33egrij|ene  i^anjltd;  h^feitii^t  tuurbe  nnb  baö  !?cknbige  unb  S^alu 
(utre  an  feine  Stelle  trat;  nnb  bemnad;  iüerben  ()entii]en  Tai]eö  bie 
glagüliti[r()en  Jltr((;enhkOer  immer  me()r  i^on  ben  IvUeini[rl;en  i^crbrantjt, 
0  () n  e  j e b c  cl;  b  a  ö  f  I  a iu  i  [ c(;  e  2.^  o  l f  um  fein  a 1 1 e ö  Q(  n r e cl;  t 
ju  6rini]en,  jene  Stücfe  ber  (;.  9)Zeffe,  wcldjc  laut  (jef^uo* 
cl;  e  n  lu e r b c  n ,  in  ben  \?  a u  t e n  b e ö  f  l  a lu  i f  d;  e n  3 b  i  o  m ö  ,^  u 
i)  e  r  n  e  l;  m  e  n. 

3n  biefeö  3tabium  ift  bie  [(aiuifd^e  \?ituri3ie  in  ben  ^iocefen  l^i^ 
(uirnienö  laut  folijenber  i>erlafUid;er  5)nttßeiluni}^)  getreten:  „Sd;  50g 
bie  nütf)tijen  ^rfunbiijungen  ein,  in  luie  Jueit  fid;  nod;  in  mand;en 
Orten  meiner  Xüocefe  bie  flaiüifd;e  Liturgie  erl;alten  l;ak,  unb  \va^ 
fonft  l;ierul^er  kfannt  fei;.  £)ie  Oiotijen  ftnb  [ef;r  mangell;aft;  man 
iann  auS  ben  lu^rl^anbenen  ^Tauf^,  (Ster(^=  unb  Trauungöregiftern  nur 
entne(;men,  baf^  Hö  jum  3af;re  1678  bie  flaiuifd^e  \Mturgie  in  ben 
^4^farren  l^i(ntrnien6,  namlid;  '^n  Gaftua,  ^e^rinaj,  \?üi^rana,  3[)?ofd;e= 
ni^je  unb  33erSe5  burd;gel)enbö  u6lid;  Jüar,  n)ie  eö  bie  alten  d)lc\ibiu 
d;er  unb  5Breinarien  nad;iDeifen.  5)ie  ^riefter  jener  ßeiUn  famen 
meiffenö  an§>  ^almatien  unb  ben  umliegenben  Snfeln  üon  ß^ljerfo  unb 
^i^eglia  in  bie  iHuOenannten  *4>farren,  unb  trad)ten  ben  flaiDifd;en 
Olituö  unb  bie  flan)ifd)e  33ilbung  mit,  wie  fte  il)nen  in  ben  flatrifd^en 
Seminarien,  luie  fold;eö  nod;  ,;^u  unfern  ßfittMt  in  B^Ji^^i  kftanb,  bci^ 
getrad;t  iDurbe.  i)(ad;bem  ^u  5iume  ein  3ef uitencollegium  errid;tet 
tüar,  iuenbeten  ftd;  and;  einl;eimifd;e  Sünglinge  ju  ben  t^eologifd;cn 
Stubien,  unb  barauf  i>erfd;iuanb  nad;  unb  nad;  bie  flan^ifd^e  ^3iturgie. 
©egenlDdrtig  kftel;t  faft  in  äffen  ^^^farren  beS  alt6fterreid;ifd;en  (nid)t 
beö  (l,r*33enetianifd;en)  3ftrienö  bie  Sitte,  baß  an  Sonn*  unb  ^eier^ 
tagen  bie  ^:j.nj^el  unb  baö  ©ijangelium  fcei  ber  OJieffe  i^om  ^riefter 
in  ber  flaiuifc^en  (B\nadje  gefunden  iüirb;  aud;  ift  an^  ber  i^enadj^ 
Imrten  5)i6cefe  iu>n  Bcngi],  'wo  mit  Qlp^^rohition  beS  bortigen  33i* 
fd;ofö  im  3al;re  1824  ein  ^iefur  iH^ftimmteS  ^üd)eld;en  erfd^ienen  iv>ar, 
in  unfere  ©egenben  langö  ber  li(ntrnifd)en  «Häufte  ber  ©el^raud;  lU^er* 
gegangen,  netft  ber  (S'^nftel  unb  bem  ßi^angclium  aud;  bie  Oraliones 
unb  bie  Praefation  ffaiDifd)  ^u  fingen;  affein  gegeniDcktig  fommt  uCeraff 
ber  lateinifc^)e  Otituö  in  Qlufnaf)me." —  ^^  ift  nicl)t  ju  ^iueifeln,  bafj 
bie  3)inge  andj  in  5)almatien  fid;  nid;t  anberS  gefialtet  T;aOen; 
benn  bie  Oiatur  einer  (Badje  madjt  fid;  ii6eraft  notl;h;enbig  geltenb. 

^a  in  ber  gefammten  aljenblanbifci^en  Jlird^e  Beim  feierlid;en 
©otteabienfie  nur  bie  Dratiouen,  bie  ©viftt^l^/  ^^^  ^luingelium, 
bie  ^rafation  unb  baö  Paternoster  gefungen  Juerben,  aile^ 
Qlnbere  akr  nur  ftill  i'*om  ^riefter  ge6etl;et  luirb,  fo  ift  baö  alte 
Qlnred;t  beö  flaii;ifd;en  ^olfeö  i>offfommen  gen;af;rt,  iDenn  bie  genann- 


5)  3cf)  i^crbanfe  bicfeltc  bcv  ficiiiibfrf)aftfidf;en  ®iitc  hes  P.  T.  ^cvrn  93ifd;of^ 
yon  Xrieft;^a^iobiftria,  Dr,  33 a vtfjol 0111  aus?  Scgat. 
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ten  ©tucfe  bcr  {).  9)?effc  bemfeU^eit  laut  iHM'ijetraijen  luerben  ^).  ^a 
aCer  bem  ilfi^rifrben  .^(cvu§  ba§  'l^orftnubnifj  bcr  ffauüfclnni  Siixdjnu 
f^^racl;e  gaii,^  nH)anbcn  gefommen  iff),  io  tft  natürlicl)  bie  latelnifd^e 
©prad^e,  in  ir)elci;er  berfelte  i^on  3ugenb  nuf  unterricl^tet  iDirb,  für 
iijn  affeiu  cieeii^net,  um  in  berfo(kn  cOen  fo  bie  canonifrt)en  Taq^ei^ 
teit,  an  bencn  bag  isolf  gar  nicl}t  6etf;eirii]t  ift,  alo  aufl;  bie  ftiffen 
®ekt(;c  ber  ;S^iturgie  511  inTricfcten,  —  um  fo  nier)r,  iDenn  äffe  anbern 
Vrieftcriicften  3^-uurtionen  für  bie  ©fautnqen  be§  iffiniffficn  ^^offeC^  naä) 
bem  in  feiner  lefHMtben  Spriid^e  afnjefafjten  diituaf^)  i^enuaftet  iüerben. 

(ÄOffte  eine  fofc{)e  ©eftaftung  ber  ,^ingc  bem  3inne  unb  ©eifte 
ber  grof?en  I;eif igen  ä)Zanner,  (Siuill  unb  9)U^tf;ob,  ber  ^dter  ber 
ffan;ifci}en  !?iturgie,  jutiuber  feljn? 


6)  Tik^  ift  aud)  @ctn\tucf)  an  bcr  ffaliMfrf)cn  DuUionalfivcfjc  iii  Dtoin  S. 
Hieronymi  Illyricorum ,  li'>elrf;)C  eine  (^'arbinal;  üitufarfird)?  ift. 

7)  9iid}t^  bcfto  ircnii^cr  bIcifU  c-^  ein  iicrcd>tC'3  ^-Bcrlaniicn ,  baf;  für  bie 
Bc(:(fin(^c  bc«  ^^ricftcvftan^cs?  flatiMfd)cr  Oiation  in  t^cn  .HliftcnKln^cn  ein  S^cijVi 
ftul)f  i()rcv  alten  Jlii-d)cnfpracl)C  evrid}tcr,  nnb  ]ic  buicf)  bas?  3tnbinni  Dcvfeibcn 
tu  ©tanb  nefcljt  ivcvbcn,  bie  ©c[an}]ftüde  beim  fcievlid;en  ©ottcebicnfte  gvünb; 
lid)  511  i.Hn-jtc()en. 

8)  <B.  §.  45.  (2.  1G5. 
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I. 

Legenda  Italica. 


Vita  cum  Translatione  S.  Clementisi). 

1. 

Tempore  igitur  quo  Michael  Imperator  Novae-Komae  regebat 
Imperium,  fuit  quidam  vir  nobili  genere,  civitate  Thessalonica 
ortus,  vocabulo  Consicmiimis ,  qui  ob  mirabile  ingenium,  quo  ab 
ineuute  iufantia  mirabiliter  claruit,  veraci  agnomine  Pliilosophus 
est  appeliatus.  Hie  cum  adolevisset,  atque  a  parentibus  fuisset 
in  urbem  regiam  ductus,  essetque  insuper  magna  religione  et 
prudentia  praeditus,  honorem  quoque  Sacerdotii  ibidem,  ordinante 
Domino,   est  adeptus. 

Tunc  temporis  ad  praefatum  Imperatorem  Cazarorum  legati 
venerunt,  orantes  ac  supplicantes ,  iit  dignaretur  mittere  ad  illos 
aliquem  eruditum  virum,  qui  eos  lidem  catholicam  veraciter  edo- 
ceret;  adjicientes  inter  cetera,  quoniam  nunc  Judaei  ad  fidem  suam, 
modo  Saraceni  ad  suam  nos  convertere  e  contrario  moliuntur.  Verum 
nos  ignorantes  ad  quos  potissimum  nos  transferamus ,  propterea 
a  summo  et  catholico  Imperator e  consilium  quaerere  nostrae  fidei 
ac  salutis  decrevimus,  in  fide  vestra  ac  veteri  amicitia  phirimum 
confidentes.  Tunc  Imperator,  simul  cum  Patriarcha  cousilio  ha- 
bito,  praefatum  Philosophum  advocans,  simul  cum  legatis  illorum 
ac  suis,  honorificentissime  transmisit  illuc,  optime  confidens  de 
prudentia  et  eloquentia  ejus. 

2. 

E  vestigio  igitur  praeparatis  omnibus  necessariis ,  iter  arri- 
piens  venit  Cersotiam,  quae  nimirum  terrae  vicina  Cazarorum  et 
contigua  est,  ibique  gratia  discendi  linguam  gentis  illius  est  ali- 


1)  Acta  Sanctorum  Bolland.  Martii    Tom.  II.  Antverpiae   1668.  Fol. 
pag.   19—21. 
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qiiantnlum  demoratus.  Interea  Deo  inspiraiite,  qni  jaiii  jamque 
tantuni  tamqiie  pretioyiim  thesaurum,  corporis  videlicet  S.  Clemeii- 
iis ,  lidelibus  suis  revelare  decreverat,  coepit  praefatus  vir,  ac  si 
curiosus  explorator,  ab  incolis  loci  diligentissime  perscriitari  ac 
solerter  investigare  illa,  qiiae  ad  se  tum  litteraruiii  traditione ,  tum 
quoque  vulgari  fama,  de  corpore  B.  Clementis,  de  templo  ange- 
licis  manibus  praeparato  sive  de  arca  ipsius,  pervenerant.  Ad 
quem  praefati  omnes,  utpote  non  indigenae,  sed  diversis  ex  geii- 
tibus  advenae,  se  quod  requireret  omuino  nescire  professi  sunt. 
Siquidem  ex  longo  jam  tempore,  ob  culpam  et  negligentiam  in- 
colarum,  miraculum  illud  marini  recessus,  quod  in  liistoria  pas- 
sionis  praefati  Pontificis  celebre  satis  habetur,  fieri  destiterat,  et 
mare  fluctus  suos  in  pristinas  stationes  refuderat.  Praeterea  et 
ob  multitudinem  incursantium  Barbarorum  locus  ille  desertus  est, 
et  templum  neglectum  atque  destructum,  et  magna  pars  regionis 
illius  fere  desolata  et  inhabitabilis  reddita;  ac  propterea  ipsa 
sancti  Martyris  arca   cum   corpore  ipsius  fluctibus  obruta  fuerat. 


Super  quo  responso  miratus  valde  ac  tristis  Philosopbus  red- 
ditus,  ad  orationem  conversus  est,  ut  quod  per  homines  explo- 
rare  non  poterat,  divina  sibi  revelatio  meritis  praefati  Pontificis 
dignaretur  ostendere.  Civitatulae  ipsius  Metropolitam,  nomine 
Georgium,  simul  cum  clero  et  populo  ad  eadem  de  coelo  expe- 
tenda  invitans :  super  lioc  etiam  referens  illius  gosta  passionis, 
seu  miraculorum  ejusdem  beatissimi  Martyris,  plurimos  eorum  ac- 
cedere  et  tam  pretiosas  margaritas  tamdiu  neglectas  requirero,  et 
in  lucem  Deo  juvante  reducere,  suis  adhortationibus  animavit. 
Quadam  autem  die,  quae  in  III.  Calendarum  Januariarum  inscri- 
bitur,  tranquillo  mari  navem  ingressi,  Christo  duce  iter  arripiunt, 
praedictus  videlicet  Philosophus  cum  Episcopo  ac  venerabili  clero, 
nee  non  cum  nonnullis  de  populo.  Navigantes  igitur  cum  ingenti 
devotione  ac  fiducia  psallentes  et  orantes  pervenerunt  ad  insulam, 
in  qua  videlicet  aestirnabant  sancti  corpus  Martyris  esse.  Eam 
igitur  undique  circumdantes ,  et  multo  luminum  splendore  lustran- 
tes,  coeperunt  magis  ac  raagis  precibus  sacris  insistere,  et  in 
acervo  illo ,  quo  tantum  thesaurum  quiescere  suspicari  dabatur, 
curiose  satis  et  instanti&sime  fodere. 


4. 

Ubi  diu  nmltiiiiujue  flosidcrio  sancto  ciuictjintibus ,  ot  de  -spc 
divinae  raiser.'ilioiiis  ])luiiHmiii  coiilidciiiibii.s,  tandem  ex  improviso 
veliit  claris«iiimiii  qiioddaiu  sidns,  donante  Dco,  iina  de  costis 
Martyris  pretiosi  resplenduit.  Ad  quod  spcctaculuin  onmibiis  im- 
mensa  exultatione  rcpletis,  magisque  ac  amplliis  sine  aliqiia  jaiii 
excitationc  terram  certatim  eruderantibiis ,  sanctum  qiioque  caput 
ipsius  consequenter  appaniit.  Quantae  jam  omniuin  voccs  in  coc- 
lum,  quantae  laudes  et  gratiarum  actiones  in  Deum  ab  universis 
cum  lacrymarura  eff'usionibus ,  datae  sunt ,  si  vel  acstiinare  qui- 
dem  vix  possumus,  quanto  minus  exprimere?  Tanta  siquidem 
in  omnes  tum  de  sanctarum  inventione  reliquiarum,  tum  de  im- 
raensissimi  odoris  suavitate  erat  innata  laetitia,  ut  cum  jubilo 
ineffabili  gratulantes  in  paradiso  extra  sese  putaretur  consistere. 
Cum  ecce  post  paullulum  rursus  quasi  ex  quibusdam  abditis 
sanctarum  reliquiarum  particulis  paullatim  et  per  modica  inter- 
valla,  omnes  repertae  sunt.  Ad  ultimum  quoque  ipsa  etiam  an- 
chora,   cum  qua  in  Pontum  est  praecipitatus ,  apparuit. 

5. 

Omnibus  igitur  pro  tantis  Dei  bonis  immensa  repletis  laeti- 
tia, celebratis  ibidem  a  sancto  Pontifice  sacrosanctis  mysteriis, 
ipsemet  sanctus  vir  super  proprium  caput  sanctarum  reliquiarum 
loculum  levans,  ad  navim  cum  ingenti  universorum  subsequen- 
tium  tripudio  detulit;  ac  deinde  Georgiam  ^)  metropolim  cum  hym 
nis  et  laudibus  maximis  transportavit.  Interea  cum  jam  civitati 
appropinquarent,  vir  nobilis  Nicepliorus  ejusdem  civitatis  dux, 
illis  cum  pluribus  aliis  obviavit,  et  adoratis  sanctis  reliquiis,  cum 
multis  gratiarum  actionibus  praecedens  sanctum  loculum,  ad  ur- 
bem  cum  gaudio  remeare  properabat.  Ibi  etiam  cum  ingenti  uni- 
versorum tripudio  sanctum  ac  venerabile  corpus  receptum  adora- 
vit,  et  recitato  coram  omni  populo  inventionis  ejus  mysterio,  cum 
jam  advesperasceret,  et  prae  nimia  populi  frequentia  ingredi 
ultra  non  posset,  in  templo  S.  Sozontis^),  quod  urbi  erat  conti- 
guum,  cum  diligenti  custodia  posuerunt:   demum  vero  ad  ecclesiam 


1)  BoU.  minus  recte:  Gloriarn. 

2)  Egregio   perfunctus  martyrio  est  S.  Sozon  Pompejopoli   in   Cilicia. 
Nota  Bolland. 
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S.  Leuntii  ^)  transtulerimt.  Inde  cum  mane  factum  esset,  uni- 
versa  civitatis  multitudo  conveniens,  assumpto  sanctarum  reli- 
quiarum  loculo,  totam  cum  magnis  laudibus  in  circuitu  lustrave- 
runt  urbem,  et  sie  ad  majorem  basilicam  venientes ,  in  ea  ipsum 
honorifice  locaverunt:  sicque  omnes  demum  ad  sua  gaudentes 
reversi  sunt. 

6. 

Post  haec  praedictus  Philosophus  iter  arripiens ,  et  ad  gen- 
tem  illam,  ad  quam  missus  fuerat,  veniens,  comitatus  Redem- 
ptoris  omnium  Dei  praedicationibus  et  rationibus  eloquiorum  suo- 
rum,  convertit  omnes  illos  ab  erroribus,  quos  tam  de  Saraceno- 
rum  quam  de  Judaeorum  perfidia  retinebant.  Unde  plurimum 
exliilarati ,  et  in  fide  catholica  corroborati  atque  edocti ,  gratias 
referebant  omnipotenti  Deo  et  famulo  ejus  Constantino  Philo- 
sopho.  Litteras  insuper  Imperatori  cum  multis  gratiarum  actio- 
nibus  transmiserunt;  quia  eos  studio  suo  ad  veram  et  catholicam 
revocare  studuerit  fidem ;  affirmantes  se  ob  eam  rem  imperio  ejus 
semper  subditos  et  iidelissimos  de  cetero  velle  manere.  Dedu- 
centes  autem  Philosophum  cum  multo  honore ,  obtulerunt  ei  mu- 
nera  maxima,  quae  ille  omnia,  ut  revera  Philosophus,  respuens, 
rogavit  ut  pro  muneribus  illis,  quotquot  captivos  externos  habe- 
rent,  sibi  secum  mox  reversuro  dimitterent.  Quod  protinus  com- 
pletum  est. 

7. 

Philosopho  autem  reverso  Constantinopolim,  audiens  Basti- 
laus  princeps  Moraviae ,  quod  factum  fuerat  a  Philosopho  in  pro- 
vincia  Cazarorum;  ipse  quoque  genti  suae  consulens,  ad  prae- 
dictum  Imperatoren!  nuntios  misit,  nuntians  hoc,  quod  populus 
suus  ab  idolorum  quidem  cultura  recesserat,  et  christianam  le- 
gem observare  desiderabat;  verum  doctorem  talem  non  habent, 
qui  ad  legendum  eos  et  ad  perfectam  legem  ipsam  edoceat:  ro- 
gare  se  ut  talem  hominem  ad  partes  illas  dirigat,  qui  pleniter 
fidem  et  ordinem  divinae  legis  et  viam  veritatis  populo  illi  osten- 


1)  Multi  in  martyrologiis  tum  Latiiiorum  tum  Graecorum  memoran- 
tur  Leontii^  cui  potissimum  in  Taurica  Chersoneso  dicata  fuerit  ecclesia, 
n.s  latet.     Not.  Boll. 
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clcrc  valeat.  Cujus  precibus  annuens  Imperator,  eunclem  super- 
nominatum  Pliilosopluim  ad  se  venire  rogavit ;  eumque  illuc,  id 
est,  in  terram  Sclavorum,  simul  cum  Melhodio  gerraano  suo,  trans- 
misit,  copiosis  valde  illi  de  palatio  suo  datis  expendiis.  Cum- 
quc  ad  partes  illas ,  Deo  praeparante ,  venissent;  cognoscentes 
loci  indigenae  adventum  illorum,  valde  gavisi  sunt;  quia  et  re- 
liquias  B.  Clementis  secum  ferre  audierant,  et  Evangelium  in  eo- 
rum  linguam  a  Philosoplio  praedicto  translatum.  Exeuntes  igitur 
extra  civitatem  obviam,  lionorifice  et  cum  ingenti  laetitia  rece- 
perunt  eos.  Coeperunt  itaque  ad  id  quod  venerant  peragendum 
studiose  insistere,  et  parvulos  eorum  litteras  edocere ,  officia  ec- 
clesiastica  instruere,  et  ad  correptionem  diversorum  errorum,  quos 
in  populo  illo  repererant,  falcem  eloquiorum  suorum  inducere; 
sicque  abrasis  et  extirpatis  de  agro  illo  pestifero  multifariis  vitio- 
rum  sentibus ,  divini  verbi  gramina  Seminare.  Manserunt  ergo  in 
Moravia  per  annos  quatuor  et  dimidium ,  et  direxerunt  populum 
illius  in  fide  catliolica,  et  scripta  ibi  reliquerunt  omnia,  quae  ad 
Ecclesiae  ministerium  videbantur  esse  necessaria. 

8. 

His  Omnibus  auditis ,  Papa  gloriosissimus  Nicolatis^  valde  laetus 
super  bis  quae  sibi  ex  boc  relata  fuerant  redditus,  mandavit  et  ad  se 
venire  illos  litteris  Apostolicis  invitavit.  Quo  nuntio  illi  percepto 
valde  gavisi  sunt,  gratias  agentes  Deo,  quod  tanti  erant  babiti, 
quod  mererentur  ab  Apostolica  Sede  vocari.  Mox  igitur  iter  ag- 
gressi,  duxerunt  etiam  secum  aliquos  de  discipulis  suis,  quos  dignos 
esse  ad  Episcopatus  honorem  recipiendum  censebant:  sicque  post 
aliquos  dies  Romam   applicuerant. 

9. 

Sed  cum  ante  non  multos  dies  supradictus  Papa  Nicolaus 
transiisset  ad  Dominum,  secundus  Adricmus,  qui  illi  in  Romano 
Pontificatu  successerat,  audiens  quod  praefatus  Pliilosopbus  cor- 
pus B.  Clementis,  quod  studio  suo  repererat,  secum  deferret,  valde 
nimis  exliilaratus  est,  et  extra  Urbem  cum  clero  et  populo  pro- 
cedens  obviam  illis,  lionorifice  satis  eos  recepit.  Coeperunt  in- 
terea  ad  praesentiam  sanctavum  reliquiarum,  per  virtutem  omni- 
potentis  Dei,  sanitates  mirabiles  fieri;  ita  ut  quovis  languore  qui- 
libet  oppressus    fuisset,  adoratis  pretiosi  Martyris  reliquiis  sacro- 
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sanctis,  protinus  salvaretur.  Qiiapropter  tarn  Venerabilis  Aposto- 
licus  quam  et  totius  Romani  populi  universitas,  gratias  et  laudes 
Deo  maximas  referentes,  gaudebaut  et  jociindabantur  in  ipso, 
qui  iis  post  tarn  prolixi  temporis  spatia  concesserit  in  diebus  suis 
sanctum  et  Apostolicum  virum ,  et  ipsius  Apostolorum  Principis 
Petri  successorem,  in  Sede  sua  recipere;  et  non  solum  Urbem 
totam,  sed  et  Orbem  quoque  totum  Romani  Iraperii,  signis  ejus 
ac  virtutibus  illustrare.  Multis  itaque  gratiarum  actionibus  prae- 
fato  Philosopho  pro  tanto  beneiicio  ledditis ,  consecraverunt  ipsum 
et  Metliodiuin  in  Episcopos,  nee  non  et  ceteros  eorum  discipu- 
los  in  Presbyteros  et  Diaconos. 

10. 

Cum  autem  Philosopluis ,  qui  et  Constantinus ,  diem  transi- 
tus  sui  imminere  sibi  sensissct,  ex  concessione  Summi  Pontificis 
imposuit  sibi  nomen  Cyrillum^  dicens  hoc  revelatum  sibi  fuisse : 
et  sie  post  quadraginta  dies  dormitionem  accepit  in  Domino  sexto 
decimo  Kalendas  Martias.  Praecepit  autem  sanetus  Apostolicus, 
ut  oranes  tarn  Graeci  quam  Romani  clerici  ad  exequias  ejus  ac- 
currerent  cum  psalmis  et  canticis,  cum  cereis  et  tliuris  odoribus, 
et  non  aliter  ei,  quam  ipsi  quoque  Apostolico,  funeris  honorem 
impenderent. 

11. 

Tunc  supradictus  frater  ejus  Methodius  accedens  ad  sanctum 
Pontificem,  et  procidens  ad  vestigia  ejus,  ait:  Dignum  ac  neces- 
sarium  duxi  suggerere  Beatitudini  Tuae,  Apostolice  Pater,  quo- 
niam  quando  ex  domo  nostra  ad  servitium,  quod  auxiliante  Do- 
mino fecimus,  sumus  egressi;  mater  cum  multis  lacrymis  obte- 
stata  est,  ut  si  aliquem  ex  nobis,  antequam  reverteremur,  obiisse 
contingeret ,  defunctum  fratrem  frater  vivens  ad  monasterium 
suum  reduceret ,  et  ibidem  illum  digno  et  competenti  obsequio 
sepeliret.  Dignetur  igitur  Sanctitas  vestra  hoc  munus  meae  par- 
vitati  concedere ,  ne  precibus  matris  vel  contestationibus  videar 
aliquatenus  contraire.  Non  est  visura  Apostolico,  quamvis  grave 
sibi  aliquantulum  videretur,  petitioni  et  volimtati  Imjuscemodi  re- 
fragari:  sed  clausum  diligenter  defuncti  corpus  in  locello  mar- 
moreo,  et  proprio  insuper  sigillo  signatum,  post  Septem  dies  dat 
ei  licentiam  recedendi.    Tunc  Romanus  clerus  simul  cum  Episcopis 
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ac  CardiiialibiLs  et  nobilibus  Urbis  consilio  babito  convenientes 
ad  A})ostoliciini  coeperiint  dicere:  Iiidigiium  iiobis  vable  videtur, 
venerabilis  Pater  et  Domine,  ut  taiituiii  tainque  magnifieiim  viiura, 
per  quem  tam  pretiosum  thesaurum  Urbs  et  Ecclesia  nostra  re- 
cuperare  promeruit ,  et  quem  Deus  ex  tam  longinquis  regionibus 
et  exteris  ad  nos  sua  gratuita  pietate  perducere,  et  adbuc  etiam 
ex  hoc  loco  ad  sua  regna  est  dignatus  assumcre,  qualibet  inter- 
vcnientc  occasione  in  alias  patiamini  partes  transferri:  sed  hie 
potius  placet,  honorifice  tumulctur,  quia  et  dignum  valde  est,  ut 
i'amae  tam  celebris  homo ,  in  tam  ccleberrima  urbe,  celebrem 
b:)cum  liabeat  sepulturae.  Placuit  hoc  consilium  Apostolico,  et 
statuit  ut  in  B.  Petri  basilica  ponerctur,  in  suo  videlicet  proprio 
monumento. 

12. 

Cernens  Methodius  jam  suum  defecisse  propositum ,  oravit 
iterum  dicens:  Obsecro  vos  Domini  mei ,  quandoquidem  non  est 
placitum  vobis,  meam  petitiunculam  adimplere,  ut  in  ecclesia  B. 
Clcmentis,  cujus  corpus  multo  suo  Labore  ac  studio  repertum  liuc 
detulit,  rccondatur.  Annuit  hujusmodi  petitioni  Praesul  sanctis- 
simus,  et  concurrente  cleri  ac  populi  maxima  frequentia,  cum 
ingenti  laetitia  et  reverentia  multa,  simul  cum  locello  marmoreo, 
in  quo  pridem  illum  praedictus  Papa  condiderat,  posuerunt  in 
monumento  ad  id  praeparato  in  basilica  B.  Clementis  ad  dex- 
teram  partem  altaris  ipsius,  cum  hymnis  et  laudibus,  maximas 
gratias  agentes  Deo:  qui  in  loco  codem  multa  et  miranda  opera- 
tur,  ad  laudcm  et  gloriam  nominis  sui ,  per  mcrita  et  orationes 
Sanctorum  suorum,  qui  est  benedictus  et  gloriosus  in  secula  se- 
culorum,  Amen. 
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II. 

Legenda   Moravica. 


Legenda  Sanctorum  Cyrilli  et  Methodii  Patronorum 

Moraviae^). 

Chazari,  Bvlgari,  Moravi,  Bohemi  per  eos  conversi;  corpus  S.  Cle- 
mentis  Papae  Botnam  allaiwn;  usus  Imguae  slavonicae  in  Sa- 
chs; adver sa  Methodio  ülata. 

1. 

Tempore  Michaelis  Imperatoris  fuit  quidam  vir  genere  nobi- 
lis ,  civitate  Tliessalonica  ortiis ,  nomine  Consiantinus ,  qui  propter 
mirabile  ejus  ingenium  dictus  est  Pliilosophus.  (Hie  quinqiiage- 
simo  die  ante  obitum  siium,  concessione  Summi  Pontificis  impo- 
suit  sibi  nomen  Cyrillus ^  asserens  sibi  nomen  hoc  revelatum  divi- 
nitus.)  Cumque  adolevisset ,  magna  religione  et  prudentia  est 
praeditus ,  honoremque  sacerdotii  ibidem  est  adeptiis.  Eodem 
tempore  ad  praefatum  Imperatorem  in  Constantinopoli  venerunt 
Gazaroriim  legati,  siipplicantes  quatenus  dignaretiir  aliquera  ad 
illos  mittere  virum  eruditum,  qni  eos  fidem  catliolicam  veraciter 
edoceret;  adjicientes  inter  cetera,  quomodo  nunc  Judaei,  modo 
Saraceni,  ad  suam  fidem  eos  molirentur  convertere.  Tunc  Im- 
perator simul  cum  Patriarcha  habito  consilio,  praefatum  Philoso- 
phum  illuc  transmisit,  optime  confidens  de  ejus  prudentia,  con- 
versationeque  laudabili,  et  morum  probitate. 

2. 

Vir  autem  clarus  iter  arripiens,  venit  Cersonam^  quae  Gaza- 
roriim terrae  vicina  et  contigua  est,  et  ibi  gratia  discendi  linguam 
gentis  illius ,  est  aliquantulum  commoratus.  Interea,  Deo  inspi. 
rante,  interrogavit  habitatores  loci  illius  de  corpore  S.  Clemefiiis. 
Sed   quia  advenac  potius  erant  quam  indigenae,  professi  sunt  se 


l)   Mährisc/ie    Legende    von    Ci/rill   und   Melhod.      Nach    Handschriften 
herausgegeben  von  Joseph   Dobrowsky.     Prag    182(3. 

Acta  Sanctorum  BoUand,  Martii  Tom.  II.  Antverpiae  1608.  Fol.  pag.  22  s. 
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nescirc.  Miracuhim  enim  marini  rocessus  ob  culpam  inliaLitan- 
tium  jam  duclum  cessaverat,  et  ol)  incursnm  barbarorum  tein- 
plum  fuerat  destructum.  Porro  vir  sanctus  ad  vigilias,  ad  jeju- 
nia  et  orationes  convertitur ,  supplicans  Domino,  iit  quae  per  ho- 
mincs  explorarc  non  poterat,  divina  sibi  revelatione  pandero 
dignarotur.  Tunc  mari  siccato  divinitus  ecclesiam  ibi  dudum 
constructam  ingreditur,  et  corpus  S.  Clementis  Papae  et  Marty- 
ris  cum  anchora  invenit,  et  reverenter  sustollons,  quocunque 
iret  loco,  secum  dcportabat. 

3. 

Post  liaec  iter  arripiens  ad  terram  Gazarorum  perveuiens  pro- 
phetica  et  evangelica  semina  serebat  in  popnlo,  virtutibus  et 
exemplo  lucebat  omnibus ,  dulci  praedicationis  sermone  corda 
refecit  esurientium ,  ita  ut  ab  errore  idololatriae  ad  viam  veritatis 
terram  illam  reduceret.  At  illi  plurimum  exbilarati ,  et  in  fide 
catbolica  roborati  omnipotenti  Deo ,  et  famulo  ejus  Constantino, 
quod  ab  errore  draconis  flammimovi  essent  eruti,  gratias  refe- 
rebant,  offerentes  Philosoplio  maxima  munera,  quae  ille  omnia, 
ut  revera  Pbilosophus,  respuens,  rogavit  eos ,  quatenus  pro  mu- 
neribus  illis,  quotquot  captivos  haberent  Cln'istianos  servituti  de- 
ditos,  dimitterent  liberos,  quod  protinus  adimpletum  est.  Quo 
facto  Pbilosophus  reversus  est  Constantinopolim. 

4. 

Audiens  autem  princeps  Moraviae ,  quod  factum  fuerat  a 
Philosoplio  in  Gazarorum  provincia,  ipse  quoque  genti  suae  con- 
sulens,  misit  ad  praedictum  Imperatorem  nuntios  rogans,  quate- 
nus genti  suae  verum  doctorem  dirigat,  qui  eis  pleniter  fidem 
rectam,  legis  ordinera,  et  viam  veritatis  valeat  ostendere.  Cujus 
precibus  annuens  Imperator  praenuntiatum  Philosophum  cum  Me 
Ünidio  germano  suo  illuc  transmisit,  mandans  ei  copiosas  expensas 
dari  pro  itinere.  Egressus  vero  venit  primo  ad  Bulgaf^os,  quos 
divina  cooperatrice  gratia,    sua  praedicatione   convertit  ad  fidem. 

5. 

Abinde  procedens  devenit  in  terram  Moraviae,  secum  por- 
tans  corpus  beati  Clementis.  Coepit  autem  ad  id  ,  propter 
quod  venerat,  peragendum  studiose  insistere,  et  ad  correctionem 
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(liversorum  errorum,  quos  in  popnlo  repererat,  falccm  eloqiiiorum 
suorum  indiicere,  et  de  agro  illo  pcstifero  vitiorum  sentes  ex- 
tirpare,  et  divini  verbi  germina  seminare.  Unde  quotidie  cum 
fratre  suo  Metliudio  perlustrabat  civitates,  vicos  et  oppida,  stil- 
lando  in  auribus  infidelium  verba  vitae,  docens  populnm  per  ba- 
ptismum  remissionem  peccatornm  percipere ,  nee  eos  aliter  sal- 
vari  posse,  veraciter  proclamabat.  Dum  haec  saluberrima  vir  Dei 
praedicaret  eloquia,  et  in  corde  Regis  ac  populi  jam  inspirata  di- 
vinitus  illuxisset  gratia,  Rex  ipse  cum  multitudine  populi  sui  Lac 
doctrina  firmiter  confortatus,  non  moratus  in  via,  nil  dubitans 
in  fide,  magna  hilaritate  animi,  magna  spe  salutis  et  praesentis  et 
futurae,  intimis  instabat  postulationibus ,  quatenus  catholicae  fidei 
firmis  initiaretur  sacramentis.  Hoc  ut  audierunt  viri  sancti  prae 
gaudio  lacrymati  pro  eorum  conversione  et  desiderio  Dominum 
deprecabantur  instantius,  deinde  sacri  baptismatis  undis  munda- 
tum  aeterno  Regi  munus  acceptabile  regem  obtulerunt  mortalem. 

Hi  sunt  duo  luminaria,  a  quibus  praefatus  Rex  in  via  Dei  eru- 
ditus  et  ab  ore  draconis  erutus,  miserante  Deo  portum  perpetuae 
securitatis  cum  illustrissima  Moravorum  gente,  non  pugna  sed 
fide  est  ingressus.  Et  ideo  facta  est  gens  sancta,  populus  acqui- 
sitionis,  ut  annuncientur  in  eo  virtutes  illius,  qui  eos  de  tenebris 
vocavit  in  admirabile  lumen  suum.  Quäle  tunc  fuit  Sanctis  Dei 
gaudium,  qualis  in  ecclesia  Dei  laetitia,  cum  viderent  regem 
Ninive  ad  praedicationem  Jonac  de  solio  majestatis  suae  descen- 
dere,  in  cinere  poenitentiae  sedere  et  sub  pia  sacerdotum  Dei 
dextera  caput  humiliare.  0  mira  omnipotentis  Dei  dementia! 
0  ineffabilis  divinae  bonitatis  dulcedo !  Et  qui  sie  vocat  et  re- 
spicit,  rigat  et  erudit  quaerentes  se,  numquara  derelinquet  spe- 
rantes  in  se. 

Cumque  viri  Dei  ipsum  Regem  cum  populo  suo  religiosa  so- 
licitudine  ad  fidei  lumen  omnino  provocassent,  illis  deinde  vetus 
et  novum  testamentum  vigilanti  cura  exponentes,  et  informantes 
eos,  plura  de  Graeco  et  Latino  transferentes ,  in  Sclavonica  lingua 
canonicas  lioras  et  missas  in  ecclesia  Dei  publice  statuerunt 
decantare. 

6. 

Manserunt  autem  in  Moravia  annis  quatuor  et  dimidium, 
quibus  illius  terrae  populum  direxerunt  in  viam  salutarem.      His 
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Omnibus  auditis  Papa  Nicolaus  laetiis  factus  siipor  bis,  quac  sibi 
rolata  fueraiit,  scilicct  de  conversione  gentis  Bulgaronim  et  ]Mo- 
raviae ,  et  de  reliquiis  inventis  S.  Clementis.  Mirabatnr  autcMu  ex 
alia  j)arte,  qnod  ausi  fuissent  sacerdotes  Domiiii,  Cyrillus  et  Me- 
tliudius,  boras  canoiiicas  in  Sclavonico  psallendo  statuere  idiomate. 
Qiiapropter  mandavit  per  litteras  Apostolicas  illos  ad  sc  Romam 
venire.  Qui  mox  iter  aggressi  applicuenint  Komani.  Interim 
vero  Papa  NicoLaus  moritnr.  Audicns  autem  Papa  Adriamts^  quod 
Cyrillus  S.  Clementis  corpus  secum  deferret,  exbilaratus  valde 
cum  clero  et  populo  procedens  illis  obviam,  lionorifice  eos  cum 
sacris  suscepit  reliquiis.  Coeperunt  interea  ad  praesentiam  reli- 
quiarum  sanctarum ,  per  virtutem  omnipotentis  Dei  sanitates  in- 
numerabiles  fieri,  ita  ut  quovis  languore  quilibet  oppressus  fuis- 
set,  veneratis  sacris  reliquiis  sancti  Martyris  protinus  sanaretur. 
Sopelierunt  autem  corpus  Sancti  in  ecclesia,  quae  in  ejus  no- 
mine diu  antoa  fuorat  constructa. 

7. 

Apostolicus  vero  et  reliqui  rectores  ecclesiae  corripiebant  S. 
Cyrillum,  cur  ausus  fuerit  canonicas  boras  in  Sclavonica  lingua 
statuere,  et  in  boc  sanctoruni  Patrum  statuta  immutare.  At  ille 
bumiliter  respondens  dixit:  Attendite  Fratres  et  Domini  sermo- 
nem  Apostoli:  Loqui  va?iis  l'mgids  nolite  prohibere,  secutus  ego  apo- 
stolicam  doctrinam ,  quam  impugnatis,  institui.  At  illi  dixerunt: 
quamvis  Apostolus  variis  linguis  loqui  persuaserit ,  non  tamen 
per  boc  in  ipsa,  quam  statuisti,  lingua,  divina  solennia  voluit 
canere.  Cum  autem  propter  bujusmodi  institutionem  plus  et  plus 
inter  eos  cresceret  altercatio ,  B.  Cyrillus  dictum  Davidicum  at- 
tulit  in  medium  dicens  :  Scriptum  est  enim,  Onmis  SpirUiis  laudel 
Dominum.  Et  si  omnis  Spiritus  laudando  magnificat  Dominum, 
cur  me  probibetis  sacrarum  Missarum  solennia  et  borarum  Sla- 
vonice  modulariV  Siquidem  si  quivissem  illi  populo  aliter  ali- 
quomodo,  ut  ceteris  nationibus ,  subvenire  in  lingua  graeca  vel 
latina,  omnino  quae  reprebenditis ,  non  sanxissem:  sed  quia  idio- 
tas  viarum  Dei  totaliter  reperiens  eos  et  ignaros,  solum  boc  In- 
genium almiflua  Sancti  Spiritus  gratia  cordi  meo  inspirante  com- 
peri,  per  quod  etiam  Deo  innumerosum  populum  acquisivi.  Qua- 
propter  Patres  et  Domini,  cogitate  consultius,  si  lianc  institutionis 
meae  normam  expediat  immutare.     At  illi  audientes  et  admirantes 
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tanti  viri  indnstriam  et  fidem ,  studiosa  deliberatione  praeliaLita, 
statiierunt  supradicto  ordino  et  sermone  in  illis  partibiis ,  qnas 
Cyrillns  Deo  acquisierat,  et  sicut  statuerat,  canonicas  lioras 
cum  missarum  solenniis  ita  debere  deinceps  celebrari. 

8. 
Cum  igitur  fama  viri  Dei  magniiicaretur  in  populo ,  expa- 
vescens  ne  rumigero  populi  celebraretur  favore ,  sub  magna  vi- 
gilantia  deliberavit,  potius  Deo  soli  cognitus  esse,  quam  hominum 
efferi'i  laudibus.  Sciens  omnium  esse  virtutum  veram  in  bumili- 
tate  custodiam,  episcopatum  renuncians,  babitum  induit  monacba- 
lem  et  ex  auctoritate  Apostolica  dereliquit  post  se  sanctum  Me- 
tbudium  fratrem  suum ,  gb)rio3is  virtutibus  glorificandum,  cui  pro 
foedere  caritatis  aeternae ,  tamquam  pius  Magister  discipulo  suo, 
amore  devoto  curam  commendavit  pastoralem,  in  quo  caritatis 
munificentia ,  religio  optimae  vitae,  et  verbi  Dei  instantia  vera- 
citer  residebat.  Factus  ergo  Moravorum  antistes  et  lucerna  pa- 
triae, gregem  commissum  curae  suae  discreta  pietate  monuit, 
docuit  et  correxit,  evellens  nocua,  salutaria  seminans,  ecclesias 
Dei  ad  culmen  summi  decoris  erigens ,  mira  exercens,  unum- 
quemque  a  polluta  gentilium  religione  persuasit  discedere,  et  per 
baptismum  induere  Christum.  Tali  instantia  vir  Dei  rexit  Eccle- 
siam  sibi  commissam.  Sic  per  suam  salutarem  doctrinam  sanctis- 
simum  Christi  nomen  cunctorum  resonabat  in  ore.  Sic  omnes  quie- 
scebant  in  pulchritudine  pacis,  omnes  gaudebant  in  agnitione 
verilatis,  universi  laetati  sunt  in  sanctitate  christianae  religionis. 

9. 

Cernens  autem  ludificator  animarum  diabolus  populum  suis 
semper  mancipatum  servitiis  sibi  subtrahi,  et  vero  Regi  Christo 
Jesu  applicari,  nequitiarum  indutus  armis  ad  tantam  malignitatis 
Deo  odibiles  excitavit  perfldiam,  ut  seditiosus  S?vat02)luk  princeps 
doli,  cum  sibi  adhaerentibus  fraudum  complicibus  fremeret  in 
tantum,  quod  religiosum  principem  avunculum  suum  occulti  po- 
tione  veneni  appeteret  occidere,  quatenus  in  loco  ejus  posset 
regnare.  Sed  pius  Rex  sumpto  ignoranter  lethali  potu,  divina 
se  protegente  gratia,  nil  nocuum  sensit  in  corpore. 

10. 
Postquam  vero  devotus  Rex  fuisset  naturali  morte  defunctus 
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et  Swatoplnk  regnum  Moraviae  gubernarot  sua  forltate,  fastu  in- 
flatus  aiTogantiae  cum  ministris  satjanae,  qiii  sibi  pari  conspira- 
tione  tamquam  canes  rabidissirai  erant  connoxi,  doctrinam  viii 
Dei  vanam  fore  asserebant,  et  eos,  qui  una  secum  erroneos 
revocabant  ad  viam  salutis  et  gratiae,  laborabant  exterminare. 
Praeco  autem  Christi  constantissimus  plebem  Deo  fidelem  admo. 
nuit,  ut  in  via  veritatis  persisteret,  qui  alacri  corde  salutaria  ejus 
monita  capaciter  susceperunt.  Rebelles  vero  contnmaciter  asper- 
nabantur  legem  Domini,  plurimis  injuriis  afficientes  sacerdotes 
Domini. 

11. 

Pater  autem  angelicus  alta  consideratione  perpendens,  quomodo 
nonnullos  pie  credentes  splendor  lucis  accenderat,  et  alios  impie 
derogantes  tetra  caligo  diffuderat,  et  quomodo  sequaces  boni  cur- 
runt  ad  gloriam,  et  perfidi  trahuntur  ad  pocnam,  illorum  decli- 
nans  pertinaciam ,  illos  tamquam  hostes  religionis  catholicae  ab- 
horruit,  omnem  eorum  conversationem  dete&tans,  Davidico  sufful- 
tus  exemplo  dixit  intra  se :  De  cetero  non  seclebo  cum  consilio 
malignantium  ^  el  cum  sceleraüs  noti  manebo,  sed  adhaerebo  innocen- 
tibns  ^  el  circumdabo  altare  Dei  mei.  Quapropter  in  ipsum  Swato- 
plnk ,  frontosum  principem  et  suos  satellites ,  et  in  omnes  ejus 
Gades  excommimicationis  fulminavit  sententiam. 

12. 

Quo  facto  Romam  adiit  volens  beatum  Cyrillum  secum  redu- 
cere,  sed  inveniens  eum  mortuum,  petiit  Papam,  ut  saltem  fra- 
ternum  corpus  exanime  secum  possit  Moraviam  deferre ,  pro  de- 
votione  gentis  ipsius  noviter  conversae.  Cui  petitioni  cum  non 
annuisset  Apostolicus,  sanctus  Methudius  occulte  pro  tempore 
stetit  Romae,  et  tandem  quadam  nocte  ingrediens  ecclesiam  S- 
Clementis,  in  qua  fraternum  corpus  fuerat  sepultum,  id  occulte 
recipiens ,  secum  versus  Moraviam  voluit  deportare.  Cumque  jam 
per  aliquot  dies  corpus  sanctum  secum  portasset  in  via,  in  loco  quo- 
dam  amoeno  pausabat  causa  requiei-.  Postquam  autem  vir  sanctus 
ulterius  voluisset  cum  corpore  sancto  procedere,  nulla  ratione  ab 
illo  loco  potuit  recedere.  At  beatus  Methudius  orationibus  in- 
sistens  petiit  sibi  divinitus  revelari ,  quonam  corpus  illud  sacrum 
deberet  deferre.     Tunc  S.  Cyrillus  manu  dextra  elevata  ostendit 

Ginzel,  Codex  z.  Gesch.  Cyrills  u.  Methods  u.  d.  slav.  Lilurg-ie.  ^ 
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fratri  suo  Methudio  multis  videntibus,  quod  Romam  debeat  re- 
portari.  Quo  reportato  Papa  cum  populo  Romano  sancto  occur- 
rens  corpori,  illud  reverenter  recipiens  in  ecclesia  S.  Clementis, 
ubi  antea  jacuerat,  iterum  sepelivit. 

13. 

Post  haec  Swatopluk  poenitentia  ductus  super  his,  quae  viro 
sancto  injuste  intulerat,  per  nuntios  misit  ad  virum  sanctum,  per 
quos  petiit,  quatenus  revertatur  ad  ecclesiam  suam,  promittens 
errata  emendare.  Tunc  vir  Dei  gregem  suum  revisere  properat, 
quem  corpore  reliquerat,  non  affectu.  Ad  cujus  adventum  oc- 
currentes  nobiles  cum  civibus  patriae  et  in  mirum  exultationis 
gaudium  versi,  gratulantes  Deo  dixerunt:  visitasti  Domine  ter- 
ram  nostram,  laetificasti  eam,  remittens  nobis  nostrarum  pasto- 
rem  animarum. 

14. 

Accidit  autem,  ut  rex  Swatopluk  in  quodam  convivio  ducem 
Boemiae  Borzi?vot/  sub  mensa  sua  in  detestationem  suae  perfidiae 
locaret,  incongruum  asserens  debere  cum  Cliristicolis  hominem 
gentilem  edere,  quem  S.  Methudius  convertit  ad  fidem  catholicam, 
praedicens  ei  ore  proplietico,  si  baptizaretur,  quod  ipse  et  sui 
successores  potentiores  omnibus  principibus  et  regibus  fierent. 
Cujus  verbis  dux  Borziwoy  consentiens,  se  petiit  cum  XXX  suis 
numero  baptizari.  Quo  baptizato ,  sacerdotibus  secum  receptis, 
Boemiam  rcvertitur,  et  uxorem  suam  S.  Ludmilam  cum  multitu- 
dine  gentis  Boemiae  procurat  baptizari.  Qui  in  Christi  fide  vi- 
ventes  post  multa  tempora  animas  Christo  reddidcrunt,  sancta 
exempla  post  se  relinquentes  posteris  usque  in  hodiernum  diem, 
ad  laudem  et  gloriam  Dei  omnipotentis ,  cui  est  honor  et  gloria 
in  secula  seculorum,  Amen. 


J 
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HI. 


L  e  g  e  n  d  a    B  o  h  e  m  i  e  a  .• 

Ex  Legen  Ja  de  S.  Ludmilla*). 


1. 

Diffundente  sole  justitiac  raclios  sanctae  fidei  christianae 
orbis  per  climata  iiniversa,  temporibus  magnifici  Doctoris  beatis- 
simi  Augustiiii,  saiictus  CyiHllus^  graecis  et  latinis  apicibus  suffi- 
cientissime  instructus,  postquam  Bulgariam'^)  ad  fidem  Jesu  boiii 
convertisset,  in  nomine  sanctae  trinitatis  et  individuae  unitatis 
Moraviam  est  ingressns,  ubi  omnipotenti  Deo,  cnra  ejus  adjutorio, 
non  modicum  populum  acquisivit. 

2. 

Inventisque  novis  apicibus  sive  literis  vetus  et  novum  testa- 
raentum,  pluraque  alia  de  graeco  sive  latino  sermone  in  Sclavo- 
nicum  transtulit  idioma,  missas  ceterasque  canonicas  boras  reso- 
nare  sclavonica  voce  in  ecclesia  statuendo,  quod  usque  bodie  in 
Bulgaria  et  in  pluribus  Sclavonorum  regionibus  observatur,  mul- 
taeque  ex  boc  animae  Cbristo  Domino  acquiruntur. 

3. 

Qui  Cyrilhis  postquam  multos  manipulos  in  borreum  Doniini 
congregaret,  fratrem  suum  Meiudium,  vinim  strenuum  omnique  sancti- 
tate  decoratum,  in  Moravia  relinquens,  Romam  causa  devotionis 
est  profectus. 

4. 

Ubi  a  summo  pontifice  et  aliis  sapientibus  redargutus  pro 
eo,    quod  in   Sclavonico  idiomate  missarum   solemnia  ordinaverit, 


1)  Kritische  Versuche ,  die  ältere  böhmische  Geschichte  von  spätem 
Erdichtungen  zu  reinigen.  I.  Boriwoy's  Taufe.  Von  J.  D(obrowsky).  Prag 
1803.  S.  70  ff.     Acta  Sanctorum  Bolland.   16.  Septemb. 

2)  Dobrowsky  1.  c.  scribebat  ,,Ungariam",  et  c.  2  „in  Ungaria";  sed 
seriori  tempore  in  codice,  qui  ,,per  fratrem  Johannem  de  Saczka,  exulem 
in  Rudnicz,  1440  scriptus  erat,  inveniebat  lectionem  ,,Bulgariam".  Vide 
ejusdem  Cyrill  u.  Method,  der  Slawen  Apostel.  Prag  1823.  S.  41  Anmerkg. 

2* 
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se  hiimiliter  excusavit  accepto  psalterio  et  reperto  versii,  in  quo 
dicitur :  omnis  Spiritus  laudel  Dominum.  Si  omnis  spiritus  laudare 
debet  Dominum ,  cur  patres  electi  prohibetis  missarum  solemnia 
sclavonice  modulari,  cum  illud  idioma  ita  bene  Dens  fecit,  sicut 
cetera  idiomata.  Et  cum  illis  ad  salutem  animarum  aliter  non 
potui  subvenire,  Deus  illud  remedium  mihi  inspiravit,  per  quod 
sibi  plurimos  acquisivi.  Quapropter  ignoscite  mihi  patres  sancti 
et  Domini,  siquidem  et  beatus  Paulus,  egregius  doctor  gentium, 
in  epistola  ad  Corinthios  dicit :  loqui  Unguis  nolile  p?'ohibere.  At 
illi  haec  audientes  et  admirantes  tanti  viri  (fidem),  solemnia  mis- 
sarum ceterarumque  canonicarum  horarum  in  sermone  praefato, 
in  partibus  illis  hymnizare  auctoritate  Apostolica  statuunt  et  con- 
firmant. 

5. 

Idem  vero  beatus  Cyrillus  Eomae  remanens  eidem  genti  gra- 
tiam  sedis  Apostolicae  destinavit,  monachicumque  habitum  susci- 
piens  diem  clausit  extremum. 

6. 

(Ipse)  vero  Metudius  per  regem  Moraviae,  qui  vocabatur 
Swatopluc,  religiosum  utique  et  devotum,  qui  tunc  temporis  po- 
tentissimus  erat,  quasi  Imperator  liabens  latissimum  regimen, 
quod  postea  per  insipientiam  secundi  Swatopluk  nepotis  primi 
dimembratum  est,  in  archiepiscopum  ordinatur,  sibi  aliis  Septem 
s  uffragan  e  i  s  surro  gati  s . 


IV. 

Legenda   Pannonica  ^ ). 


Mensis  Aprilh   VI.  die  Commeinoraüo  et  Vita  heati  patris  nosiri  et 
doctoris  Meihodü  archiepiscopi  Moravici. 

1. 

Benedic  paler  l 
Deus  benignus  et  omnipotens,   qui  creavit  a  nonexistentia  in 
existentiam    omnia     visibilia     et    invisibilia    et     ornavit    ea    omni 


1)   Archiv   für   Kunde   österreichischer   Geschichtsquellen.     XIII.   Bd. 
1.  H.  Wien  1854.     S.  156-63. 
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pulcliritudine  ^  quam  si  quis  singilatim  pcrpendit,  ex  parte  potest 
cognoscere  et  intelligerc  eum,  qui  fccit  talia  opera  mirabilia  et  multa; 
e  magnitudine  enim  et  pulchritudine  oporum  etiam  parens  eorum 
perspicitur,  quem  canunt  angeli  ter  sancta  voce  et  omnes  ortho- 
dox! praedicamus  in  sancta  trinitate,  videlicet  in  Patre  et  Filio 
et  Sancto  Spiritu,  id  est  in  tribus  substantiis,  quas  possumus 
tres  personas  vocare,  at  in  una  divinitate:  ante  omne  enim  tem- 
pus  praeter  omnem  rationem  et  intelligentiam  incarnaliter  Pater 
ipse  Filium  genuit,  sicuti  dixit  Sapientia'):  Ä7ile  colles  cgo  par- 
luriebar  ^  et  in  evangelio'^)  dixit  ipsum  divinum  Verbum  purissimo 
ore  caro  factum  ultimis  temporibus  nostrae  salutis  gratia:  Ego  in 
Patre  el  Pater  in  me-.  ab  eodem  Patre  Sanctus  Spiritus  quoque 
procedit,  sicuti  dixit  ipse  filius  divina  voce^):  Spiritus  veritatis, 
qui  a  Patre  procedit  —  hie  Deus  perfecit  omnem  creaturam,  sicuti 
dicit  David^) :  Verho  Domini  coeli  firmati  sunt  et  spiritu  oris  ejus 
omnis  virtus  eorum:  ipse  dixit  et  facta  sunt,  ipse  mandavit  ei  creaia 
sunt.  Ante  omnia  creavit  hominem,  limum  e  terra  suscipiens, 
a  se  animam  vivificante  inspiratione  inflans  rationisque  cogita- 
tionem  et  voluntatem  dans  ut  intraret  in  paradisum.  Praeceptum 
dedit  ei  ad  tentandum,  ut,  si  observaverit  id,  fieret  immortalis, 
si  vero  transcenderit,  morte  moreretur  sua  ipsius  voluntate,  non 
autem  jussu  divino.  Diabohis  vero  cum  hominem  ita  honoratum 
videret  atque  evectum  ad  eum  locum,  de  quo  ipse  superbia  sua 
decidit,  effecit  ut  transgrederetur  praeceptum,  ac  Deus  e  para- 
diso  expulit  hominem  ad  mortem  condemnatum.  Et  ab  eo  tem- 
pore exagitare  coepit  diabolus  et  tentare  multis  insidiis  genus 
humanum ,  sed  Deus  pro  magna  misericordia  et  amore  hominem 
haud  prorsus  dereliquit,  verum  quovis  anno  et  tempore  elegit 
viros  et  ostendit  liominibus  opera  et  certamen  eorum,  ut  illis  si- 
miles  se  reddentes  ad  virtutem  excitarentur.  Ejusmodi  fuit 
Enoch,  qui  primus  ausus  est  appellare  nomen  Domini,  Enoch  vero 
postea  Deo  gratus  mortuus  est.  Noe  justus  inventus  est  ex  ge- 
neratione  sua  atque  a  dihivio  in  arca  liberatus  est,  ut  terra  ite- 
rum    divina    creatura  impleretur  et  ornaretur.     Abraham  post  di- 


1)  Proverb.  8,  25. 

2)  Job.  14,  11. 

3)  Joh.   15,  26. 

4)  Psahn.  33,  6.  9. 
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visionem  gentium  dum  omnes  crrant,  Deum  cognovit  et  socius 
ejus  dictus  est  et  promissionem  accepit'):  Benedicctitur  in  seminc 
luo  omnes  genles  terrae.  Isaac  ad  effigiem  Christi  in  montem  ad 
sacrificium  ductus  est.  Jacob  idola  loci  delevit  et  scalam  vidit 
a  terra  usque  ad  coelum  et  angelos  in  illa  ascendentes  et  de- 
scendentes  et  in  benedictione  filiorum  suorum  de  Christo  prae- 
dixit.  Joseplms  in  Aegypto  homines  nutrivit  divinum  se  exlii- 
bens.  Job  Aphsitidicum^)  justum  rectum  irreprehensum  scriptura 
vocat,  qui  tentationem  suscipiens  et  perpessus  benedictus  fuit  a 
domino.  Moyses  cum  Aarone  a  presbyteris  Dei  Dens  Pharaonis 
appellatus  est  et  Aegyptum  ciuciavit,  Dei  homines  eduxit,  inter- 
diu  nube  lucida  noctu  columna  ignea,  mare  divisit  et  transivit 
per  siecum,  Aegyptios  submersit  et  in  deserto  arido  liorainibus 
aquam  praebuit  et  pane  angelico  et  avibus  satiavit  et  collocutus 
cum  Deo  c^pram  eo  quantum  homo  cum  Deo  loqui  potest,  legem 
hominibus  dedit  Dei  digito  scriptam.  Jesus  Nave  hostibus  de- 
bellatis  terram  hominibus  Dei  distribuit.  Judices  etiam  multas 
victorias  reportarunt.  Samuel  Dei  gratia  accepta  regem  unxit  et 
constituit  verbo  Domini.  David  dementia  populum  salvavit  et 
cantica  divina  docuit.  Salomon  sapientiara  a  Deo  accipiens  ma- 
jorem sapientia  omnium  hominum  multa  dicta  bona  cum  parabo- 
lis  edidit  licet  ipse  non  perfecerit.  Elias  malitiam  populi  fame 
castigavit  et  mortuum  puerum  resuscitavit  et  ignem  de  coelo  verbo 
attulit,  mukös  combussit  et  sacrificia  mirabili  igne  cremavit.  Abo- 
minandos  vero  sacerdotes  occidens  ascendit  in  cadum  in  curru  igneo 
et  equis,  discipulo  duplicem  spiritum  largitus.  Eliseus  pallium 
excipiens  duplicia  miracula  fecit.  Ceteri  proplietae  suo  quisque 
tempore  prodigia,  quae  futura  erant  praedixerunt.  Deinde  Jo- 
liannes  magnus  mediator  inter  vetus  testamentum  et  novum,  ba- 
ptistes  Christi  et  testis  et  praedicator  vivis  et  mortuis  factus  est. 
Sancti  Apostoli  Petrus  et  Paulus  cum  ceteris  discipulis  Christi, 
qui  tanquam  fulgura  totum  orbem  permearunt,  illustrarunt  totam 
terram,  Deinceps  martyres  sanguine  suo  maculam  abluerunt  et 
successores  sanctorum  apostolorum,  reges  baptizantes,  multo  cer- 
tamine  et  labore  paganismum  exstirparunt.  Sylvester  venerandus 
cum  trecentis  octodecim   patribus  magnum  imperatorem  Constan- 


1)  Genes.  22,   18.    26,  4. 

2)  Legendum  fortasse  Usiticiim. 
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tinum  in  adjumentum  accipicns,  synodo  prima  Nicaeac  convo- 
cata  vicit  damnavitque  Ariuin  et  haeresim  ejus,  quam  excitabat 
contra  sanctam  trinitatem,  sicuti  Abraham  olim  cum  trecentis 
octodecim  vernaculis  regem  percusserat;  et  a  Melchisedeko  rege 
Salem  benedictionem  accepit  et  panem  vinumque.  Erat  enim  sa- 
cerdos  Bei  allissimi.  Et  ipse  tlieologus  Gregorius  cum  centum  vi- 
ginti  qninque  patribus  et  cum  magno  imperatore  Theodosio  Con- 
stantinopoli  confirmavit  symbolum,  id  est,  credo  in  unum  Deum, 
et  Macedonium  excommunicatum  damnarunt  et  blaspheraiam  ejus, 
quam  pronuntiabat  contra  sanctum  Spiritum.  Coelestinus  et  Cy- 
rillus  cum  ducentis  patribus  et  cum  alio  imperatore  Ephesi  Ne- 
storium  vicerunt  cum  omni  errore ,  quem  pronuntiabat  contra 
Christum.  Leo  et  Anatolius  cum  orthodoxo  imperatore  Marciaiio 
et  cum  centum  octoginta  patribus  Chalcedone  Eutychii  amentiam 
et  error em  damnarunt.  Vigilius  cum  Deo  grato  Justiniano  et 
cum  sexcentis  triginta  patribus  quinta  synodo  convocata  scrutati 
....')  damnarunt.  Agathon  papa  apostolicus  cum  centum  septua- 
ginta  patribus  et  cum  venerando  Constantino  imperatore  in  sexta 
synodo  multas  turbas  oppresserunt  expulsasque  damnarunt  cum 
Omnibus  illis  qui  in  synodo  aderant,  videlicet  Theodorum  Pha- 
ranicum ,  Sergium  et  Pyrrhum,  Cyrum  Alexandrinum,  Honorium 
Romanum,  Macarium  Antiochenum  ceterosque  socios  eorum,  chri- 
stianam  vero  fidem  ad  veritatem  constituentes  confirmarunt. 

2. 

Post  hos  autem  omnes  Dens  misericors,  qui  vult  ut  omnis 
homo  salvetur  atque  in  Cognitionen!  veritatis  perveniat,  nostro 
tempore  nostri  populi  gratia,  cujus  nemo  unquam  curam  gessit, 
ad  virtutem  erexit  raagistrum  nostrum  beatum  Melhodium^  cujus 
omnes  virtutes  et  certamina  cum  his  Deo  gratis  viris  singulatim 
comparare  non  erubescimus.  Aliis  enim  similis  erat,  aliis  vero 
paullo  minor,  et  magis  quam  alii  facundos  strenuitate,  strenuos 
facundia  superabat;  omnibus  enim  similis  factus  omnium  imagi- 
nem  in  se  ostendebat,  timorem  Dei,  legum  reverentiam,  carnis 
castitatem,  assiduas  preces  et  sanctitatem,  sermonem  vehemen- 
tem   et   lenem,    vehementem   in   adversarios,    lenem    in  eos,  qui 


1)  Desunt  nonnuUa. 
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praecepta  suscipiebaut,  iram,  hilaritatem,  ruisericordiam ,  amorem, 
constantiam,  patientiam ,  omnia  omnibus  faclus  est,  ul  omncs  lucri- 
facerel^).  Erat  autem  utriraque  haud  infimo  genere  natus  sed 
admodum  iiobili  et  honesto,  noto  antea  Deo  et  imperatori  et 
omni  regioni  Thessalonicensi ,  uti  forma  quoqne  corporis  ejus  ex- 
cellebat.  Postea  vero  etiam  Graeci  illum  a  puero  amantes  magni 
faciebant,  donec  imperator,  sagacitate  ejus  cognita ,  j9rmc?/?«/wm 
Slüvcfiicum  cum  teuere  juberet.  Dico  vero  ego  tanquam  futura 
pracvidens  voluisse  cum  Slovctiis  magistrum  mittere,  primum  ar- 
cliiepiscopum,  ut  omnes  mores  Slovenicos  disceret  et  iis  paulla- 
tim  assuefieret. 

3. 

Multis  in  illo  principatu  annis  peractis  cum  in  hac  vita  tur- 
bas  innumeras  (esse)^)  vidcret,  transmutavit  tenebras  terrenas  co- 
gitationibus  coelestibus.  Nolebat  enim  animam  pretiosam  inquie- 
tare  rebus  non  manentibus  in  aeternum,  oi  data  occasione  prin- 
cipatu solutus  ivit  in  Olympum,  ubi  sancti  patres  vivunt  et  post- 
quam  se  totondit  nigra  vestimenta  (cepit)  et  obediebat  Immiliter, 
perficiens  omnia  et  totam  explens  monasticam  regulam  in  libros 
incumbebat. 

4. 

Cum  vero  occasio  venisset,  accersivit  imperator  philosoplium 
fratrem  ejus,  (ut)  ad  Kozaros  (iter  aggrederetur)  et  hie  assum- 
psit  eum  secum  in  auxilium:  erant  enim  ibi  Judaei,  qui  christia- 
nam  religionem  admodum  blasphemabant.  Ille  autem  dicens: 
Paratus  sum  pro  christiana  religione  mori  (hoc)  non  detrectavit, 
sed  iens  servivit  minori  fratri  velut  servus  eique  se  subjecit.  Hie 
orando ,  philosophus  vero  verbis ,  vicerunt  eos  ruboreque  suffu- 
derunt.  Cum  imperator  et  patriarcha  pulchrum  ejus  certamen  in 
via  Dei  vidissent,  cogere  eum  voluerunt,  ut  ordinaretur  archi- 
episcopus  in  nobili  loco ,  ubi  tali  viro  opus  esset,  cum  ille  autem 
noUet  constituerunt  invitum  abbalem  in  monasterio,  quod  nomina- 
tur  Polychron ,  cujus  reditus  est  quatuordecim  modiorum  auri ;  in 
patrum  autem  numero  in  illo  habentur  plus  quam  septuaginta. 


1)  1.  Cor.  9,  22. 

2)  Verba  uncis  inclusa  ad  sensum  faciliiis  explicandum  addita  sunt. 
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5. 

Fuit  vero  in  illis  dicbus  Roslislav  cum  Sutalopolko  princeps 
Slovenorum  et  miserimt  ex  Mo?Yivia  (nuntios)  ad  impercatorem 
Michaelcm  loquentes  ita:  Miscricordia  Dei  bene  valemus  et  in- 
traverunt  ad  nos  doctores  raulti  christiani  ex  Italia  et  ex  Graecia 
et  ex  Germania,  docentes  nos  contrario  modo,  verum  nos  Slo- 
veni  simplices  homines  sumus  neque  habem.us  quempiam ,  qui  nos 
in  veritate  instituat  et  sensum  (scripturae)  interpretetur.  Age 
igitur,  domine,  mitte  talcm  vfrum,  qui  nos  omnem  veritatem  do- 
ceat.  Tum  dixit  Michael  impcrator  Constcmlino  philosopho :  Au- 
disne  philosophe  verba  ista?  Alius  hoc  perficere  non  potest  nisi 
tu.  Ideo  dabo  tibi  munera  multa  et  assumpto  fratre  tuo  Melhudiu 
abbate,  proficiscere :  etenim  vos  estis  Thessalonicenses,  Thessa- 
lonicenses  vero  omnes  pure  Slovenice  loquuntur.  Tunc  non  ausi 
sunt  repugnare  Deo  atque  imperatori  secundum  verbum  sancti 
apostoli  Petri^),  prout  dixit:  Deum  litnete,  regem  honorißcate;  sed 
cum  magnum  audivissent  sermonem  in  preces  incubuerunt  cum 
aliis  qui  erant  ejusdem  ingenii  atque  hi.  Ibique  manifestavit 
Dens  philosopho  Slovenicas  liUeras,  et  illico  litteris  formatis  et 
sermone  composito  cum  Methodio  iter  aggressus  est  Moravicum. 
Qui  iterum  coepit  humiliter  obtemperans  servire  philosopho  et 
docere  cum  eo.  Ac  tribus  annis  elapsis  reversi  sunt  ambo  ex 
Moravia,  postquam  discipulos  instituerunt. 

6. 

Nicolaus  apostolicus  de  talibus  viris  certior  factus,  accersivit 
utrumque  desiderans  eos  videre ,  tanquam  angelos  Dei;  sanxit 
doctrinam  amborum,  evangelio  Slovenico  in  altari  sancti  apostoli 
Petri  deposito,  et  orclinavil  presbylerum  beatum  Mcthodium.  Erant 
autem  (ibi)  multi  alii  homines,  qui  blasphemabant  Slovenicas 
litteras,  loquentes:  Dedecet  ullum  populum  habere  libros  hos, 
nisi  Hebraeos  Graecos  Latinosque  secundum  titulum  Pilati ,  quem 
in  cruce  Domini  scripsit'),  quos  papa  Pilaticos  asseclas  et  tri- 
lingues  nominans  damnavit  et  mandavit  episcopo  cuidam,  qui  eo- 
dem  morbo  laboraverat,  ut  ordinaret  ex  discipulis  Slovenicis  tres 
presbyteros  et  duos  lectores. 


1)  1.  Petr.  2,  11. 

2)  Luc.  23,    38.     Joli.  19,  20. 
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/. 

Post  inultos  vero  dies  philosophus  in  Judicium')  iturus  dixit 
ad  Methodium  fratrem  suum:  Ecce  frater  nos  consortes  eramus, 
unum  sulcum  imprimentes  atque  ego  in  agro  cado,  postquam  diem 
meum  terminavi,  tu  autem  amas  montem^)  valde,  noli  relin- 
quere  montis  gratia  disciplinam  tuam,  hac  re  enim  potes  melius 
salvus  fieri. 

8. 
« 
Kocel  vero  ad    apostolicum  mittens   rogavit  eum,  ut  sibi  ce- 

deret  Methodium  beatum  doctorem  nostrum  et  dixit  apostolicus: 
Non  tibi  tantum ,  sed  omnibus  partibus  illis  Slovenicis  mitto  illum 
magistrum  a  Deo  et  a  sancto  apostolo  Petro ,  primo  episcopo 
et  clavigero  regni  coelestis.  Et  dimisit  illum  postquam  scripsit 
epistolam  hanc:  Atidrianus^)  episcopus  et  servus'*)  Dei  Rostis- 
lavo  et  Kocelo ,  gloria  ifi  altissimis  Deo  et  iti  terra  pax ,  hominibus 
honae  vohmtatis^).  Audivimus  de  vobis  spiritualia,  quae  sitieba- 
mus  cum  desiderio  et  precibus  vestrae  salutis  gratia,  quoniam 
expergefecit  Dominus  corda  vestra,  iit  eum  quaereretis,  et  mon- 
stravit  vobis ,  quomodo  non  solum  fide ,  verum  etiam  bonis  operi- 
bus  oporteret  Deo  servire,  fides  eiiini  sine  opciibus  morliia  est^)^  et 
falluntur  ii,  qui  putant,  Deum  se  cognoscere,  in  operibus  autem 
ab  eo  desciscunt.  Non  enim  apud  Imnc  episcopalem  thronum  tan- 
tum rogastis  doctorem,  sed  etiam  ab  orthodoxo  imperatore  Mi- 
chaele ,  misitque  vobis  beatum  plnlosoplium  Constantinum  cum 
fratre,  cum  nobis  occasio  deesset.  Uli  vero  jure  sedis  aposto- 
licae  in  vestras  partes  cognito,  contra  canonem  nihil  fecerunt,  sed 
ad  nos  venerunt  sancti  Clementis  reliquias  ferentes.  Nos  autem 
triplici  gaudio  repleti  statuimus  re  considerata  Methodium  in  par- 
tes vestras  mittere  filium  nostrum,  postquam  eum  cum  discipulis 
ordinavimus,  virum  perfectura  intellectu  et  orthodoxum,  ut  vos 
edoceret,  quemadmodum  rogastis,  libros  in  vestram  linguam  in- 
terpretans  secundum   omnia  Ecclesiac  praecepta  plene  cum  sancta 


1)  i.  e.  ad  mortem. 

2)  i.  e.  Olympum. 

3)  i.  e.  Hadriamis  (II). 

4)  Suppl.  servorum. 

5)  Luc.  2,  14. 

6)  Jacob.  2,  2(5. 
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missa,  id  est,  cum  liturgia  et  baptisino,  sicnti  Oonstantinus  phi- 
losophiis  divina  gratia  et  sancti  Clementis  invocatione  coepit, 
item  si  quis  alius  potuerit  digne  et  orthodoxe  docere,  sit  sanctum 
et  benedictum  a  Deo  et  nobis  et  omni  catbolica  et  apostolica  ec- 
clesia ,  iit  facile  praecepta  divina  discatis.  Hiinc  unum  servate 
morem,  ut  in  missa  primo  legant  apostolum  et  evangelium  Ro- 
mane, dein  Slovenice,  ut  expleatur  verbum  scripturae') :  Laii- 
date  iJoTnmwn  omnes  getites,  atque  alio  loco^):  Omnes  loqucyitur  va- 
riis  litiguis  inagnalia  Bei,  proui  Spiritus  sanctus  dahal  loqui  Ulis.  Si 
quis  vero  ex  doctoribus  ad  vos  venientibus  et  ex  discipulis 
(eorum)  aures  suas  a  veritate  avertentibus ,  ausus  fuerit  aliter 
vos  in  eiTores  seducere,  vituperans  litteras  linguae  vestrae,  sit 
exeommunicatus ,  sed  tantum  in  Judicium  detur  ecclesiae,  donec 
se  correxerit;  isti  enim  sunt  liipi  ei  non  oves,  quos  convenit  a 
fruclibus  eorum  cogtioscere^)  ^  et  cavere  ab  illis.  Vos  autem  filii 
carissimi,  audite  praecepta  Dei  nee  repudietis  institutionem  ec- 
clesiae, ut  inveniamini  veri  adoratores  Dei  Patris  nostri  coelestis 
atque  omnium  Sanctorum.  Amen^).  —  Excepit  autem  illum 
Kocel  cum  magno  honore  et  iterum  misit  eum  ad  apostolicum  et 
viginti  viros  honestos,  ut  illum  ordinaret  episcopum  in  Pannonia 
in  sedem  sancti  Andronici  apostoli,  qui  ex  septuaginta  fuit. 

9. 

Post  hoc  vero  antiquus  inimicus  invidus  bono  et  adversarius 
veritatis  incitavit  cor  hostis  Moravici  regis  cum  omnibus  episcopis 
contra  nos.  In  nostro  (inquiunt)  imperio  doces.  Ille  autem  re- 
spondit:  Ego  quoquc,  si  intclligerem ,  vestrum  id  esse,  abscedc- 
rem ,  sed  sancti  Petri  est;  et  in  veritate,  si  vos  propter  ambitio- 
nem  atque  appetitum  antiquos  fines  praeter  canones  exceditis, 
prohibentes  institutionem  divinam ,  cavete  ne  ferreum  montem 
osseo  vertice  pertundere  conati  cerebrum  vestrum  effundatis.  Di- 
xerunt  autem  illi:  Iracunde  loquendo  malum  accipies.  Respondit 
ille :  Veritatem  loquar  coram  regibus  neque  (ejus)  me  pudebit, 
vos  autem  voluntatem  vestram  persequimini  contra  me,  non  sum 


1)  Psalm.  116,  1. 

2)  Act.  Apost.  2,  11. 

3)  Matth.  7,  15.  16. 

4)  Vide  accuratiorem   liujus  epistolae   spuriae  versionem  infra  B.  II. 
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enim  praestantior  illis ,  qui  veritatem  loquentes  multis  cruciatibus 
hanc  vitam  amiserimt.  Multis  verbis  factis  cum  illi  respondere 
iion  potuissent,  dixit  rex  pronus^):  Ne  fatigetis  Melhodium  meum, 
jam  enim  sudare  coepit,  ac  si  esset  prope  fornacem.  Dixit  ille: 
Nae  domine,  pbilosopho  sudanti  quondam  facti  homines  dixerunt 
ei:  Quid  sudasV  Ille:  Cum  idiotis,  inquit,  disceptavi.  Postquam 
de  illa  re  contenderunt,  discesserunt,  illum  vero  miserunt  in 
Sitevos  et  detinebant  annos  duos  et  dimidium. 

10. 

Venit  nuntius  ad  apostolicum,  qui  de  liac  re  certior  factus 
anathema  contra  illos  misit,  ne  uUus  regis  episcopus  caneret  mis- 
sas  id  est  officia,  dum  eum  detinereut,  atque  ita  eum  dimiserunt 
dicentes  Kocelo:  Si  hunc  retines  apud  te,  te  a  nobis  liaud  facile 
absolves.  Sed  illi  non  sunt  absoluti  a  judicio  sancti  Petri,  nam 
quatuor  ex  illis  episcopis  obierunt.  Accidit  vero  tunc  temporis, 
ut  Moravi ,  postquam  cognoverunt  presbyteros  Germa?iicos ,  qui 
apud  se  vivebant,  non  favere  sibi,  sed  insidias  struere,  omnes 
expellerent.  Ad  apostolicum  autem  nuntium  miserunt:  Quoniam 
antea  patres  nostri  baptisma  a  sancto  Petro  jam  acceperunt,  da 
nobis  Melhodium  archiepiscopiim  et  doctorem.  Illico  misit  eum 
apostolicus  et  Suialopolk  princeps  cum  omnibus  Moravis  accipiens 
illum  commendavit  ei  omnes  ecclesias  et  clericos  in  omnibus  op- 
pidis.  Ab  isto  tempore  coepit  doctrina  Dei  valde  crescere  et 
tonsi  multiplicari  in  omnibus  civitatibus  et  pagani  credere  in  ve- 
rum Deum  a  nugis  suis  deficientes;  tanto  magis  etiam  Imperium 
Moravicum  coepit  dilatare  omnes  fines  et  hostes  suos  vincere  cum 
omni  prosperitate ,  quemadmodum  et  ipsi  semper  narrant. 

11. 

Erat  autem  prophetica  quoque  gratia  in  illo,  quoniam  multae 
ejus  prophetiae  impletae  sunt,  e  quibus  unam  vel  duas  referani. 
Princeps  paganus  admodum  potens ,  qui  inter  Vishilae  accolas 
sedebat,  illudebat  christianis  voxabatquc  cos.  (j\[etliodius)  mit- 
tens  ad  illum  dixit:  Bonum  tibi  esset,  tili,  baptizari  ultrcPin  tua 
terra,  ne  captus  invitus  baptizcris  in  aliena  et  recorderis  mei; 
quod    etiam    contigit.      Alio     vero    tempore    iterum    Suiatopolko 

1)  i.  e.  humiliter. 


29 

bellum  gerento,  cum  paganis  neque  proficicntc  quidpiam  sed 
cunctante,  dum  snncti  Petri  missa  id  est  liturgia  appropinquat, 
misit  ad  illum  loqueiis :  Si  mihi  promittis ,  fore  ut  diem  sancti 
Petri  cum  militilms  tuis  apud  me  transigas ,  credo  in  Deum,  eum 
tibi  illos  brevi  traditurum  esse.  Quod  et  factum  est.  (Homo) 
aliquis  admodum  dives  et  consiliarius  (regis)  duxit  fratriam  suam 
in  matrimonium  et  (Methodius)  multum  instituens  docens  monens- 
que  non  potuit  eos  disjungere.  (llomines  vero  quidam)  I)ci  ser- 
vos  se  esse  simulantes  clam  corrumpebant  eos ,  pro])ter  pecuniam 
adulati  et  tandem  eos  ab  ecclesia  seduxerunt.  Et  dixit:  Veniet 
tempus,  quando  non  poterunt  vos  juvare,  meorum  autem  verbo- 
rum  recordabimini,  sed  mm  poterit  quidpiam  effici.  Repente 
postquam  ii  a  Deo  defecerunt  j)ericnlum  eis  injectum  est  et  locus 
eorum  non  est  invenius^)^  sed  turbo  quasi  pulverem  tollens  dispersit 
eos.  Et  alia  multa  similia  bis  (acciderunt) ,  quae  in  parabolis 
palam  monstrabat. 

12. 

Quae  omnia  cum  antiquus  inimicus  perosus  genus  humanuni 
ferre  non  posset,  excitavit  aliquos  adversus  illum,  sicnt  Dathan 
et  Abiron  contra  Moysen ,  alios  palam  alios  clam,  qui  laborant 
yiopatorica  haeresi  et  infirmiores  de  via  recta  ad  se  devertunt 
dicentes:  Nobis  dedit  papa  potestatem,  liunc  autem  et  doctrinam 
ejus  jubet  expelli.  Tum  congregati  omnes  Moravici  homines 
jusserunt  coram  se  recitari  epistolam,  nt  audirent  expulsionem 
ejus,  homines  vero,  prout  mos  est  hominibus,  contristabantur  et 
dolebant,  quia  tali  pastore  et  doctore  privabantur,  exceptis  de-' 
bilibus ,  quos  error  movebat  sicut  ventus  folia.  Honorantes  autem 
apostolicos  libros  invenerunt  scripturam:  Frater  noster  Methodius 
sanctus,  orthodoxus  est,  apostolicum  opus  perficit  et  manibus 
ejus  sunt  a  Deo  et  ab  apostolica  sede  omnes  partes  Slovcnicae 
traditae,  ut  quem  condemnaverit  sit  condemnatus,  quem  vero 
sanctificaverit  sit  sanctus,  et  rubore  suffusi  digressi  sunt  cum  pu- 
dore  sicut  nebula. 

13. 
Malitia  eorum   nondum  hie  substitit  sed  dixerunt  loquentes: 
Imperator  illi  irascitur  adeo,  ut  si  illum  repererit,  haud  amplius 


1)  Psalm.  103,  16. 
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sit  ei  vivenclum ,  sed  Dens  misericors  neque  in  hac  re  volens  re- 
preliensum  servum  suum,  imposuit  in  cor  regi,  prout  cor  regis 
semper  in  manu  domini  est ') ,  nt  mitteret  litteras  ad  eura  :  Pater 
venerande  valde  desidero  te  videre  ;  hoc  mihi  gratificatiis  ad 
nos  venire  festina,  ut  te  videamus,  donec  es  in  hac  vita  et  pre- 
ces  tiias  accipiamus.  Imperator  emn  statim  illuc  profectum  cum 
magno  honore  et  gaudio  suscepit,  et  doctrinam  ejus  collaudavit 
atque  ex  discipulis  ejus  presbyterum  et  diaconum  cum  libris  re- 
tinuit;  omnem  vohintatem  ejus  perfecit,  quantumcunque  vohiit, 
nuUa  re  ei  recusata,  et  osculatus  eum  comitatus  est  multis  do- 
nis  instructum  iterum  solemniter  ad  ejus  sedem,  item  et  patriarcha. 

14. 

In  Omnibus  itineribus  in  multa  pericuUi  a  diabolo  adduceba- 
tur ,  in  desertis  in  praedones ,  in  mari  in  undas  turbulentas ,  in 
fluviis  in  syrtes  insperatas,  ita  ut  in  eo  impleretur  apostolicum 
verbum^):  Pericula  lalronum ,  pericula  in  mari,  periciäa  fluminum, 
pericula  in  fdlsis  fralribus ,  m  labore  et  aerumna ,  in  vigiliis  multis, 
in  fame  etsili,  et  in  ceteris  tribulationibus ,  quas  apostolus  memorat. 

15. 

Post  ista  autem  relicto  tumultu  et  dolore  suo  Deo  commen- 
dato ,  prius  vero  ex  discipulis  suis  duobus  presbyteris  constitutis, 
qui  valde  velociter  scribebant,  vertit  brevi  tempore  oranes  libros 
(scripturae)  plene ,  exceptis  Maccabaeis,  ex  Graeca  lingua  in  Slo- 
venicam,  intra  sex  meuses,  a  Martio  mense  inchoans  usque  ad 
vicesimam  sextam  diem  Octobris  mensis.  Opere  vero  finito  de- 
bitas  gratias  et  laudem  Deo  egit  concedenti  talem  gratiam  atque 
eventum,  et  sanctam  elevationem  mysteriosam^)  cum  clero  suo 
(laudibus  ex-)tollens  fecit  memoriam  sancti  Demetrii.  Psalterium 
enim  tantum  et  evangelium  cum  apostolo  et  electis  officiis  eccle- 
siasticis  cum  philosopho  antea  converterat.  Tunc  nomocanonem 
quoque  id  est  regulam  legis  et  patericon  transtulit. 

16. 
Dum    Ungricus    rex    in    partes   Danubii    venit,    voluit   illum 


1)  Proverb.  21 ,   l. 

2)  2.  Cor.   11,  20.  27. 
•3)  St.  Demetrii,  cujus  memoria  celebrabatur  die  XXVI.  mens.  Octobris. 
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videre  et  licet  (liomines)  quidam  loqiierentnr  et  jiutarent,  eum 
non  posse  sine  cruciatu  ab  illo  liberari,  ivit  ad  euiii.  Ille  vero, 
prout  decet  dominum,  ita  Imnc  suscepit  honorifice  et  solemniter 
cum  gaudio ;  et  coUocutus  cum  eo ,  prout  tales  viros  decebat  ser- 
mones  facere ,  dimisit  illum  cum  amore  et  cum  donis  magnis, 
deosculatus  eum,  atque  dixit:  Memento  mei  semper,  pater  vene- 
rabilis,  in  sanctis  precibus  tuis. 

17. 

Omnibus  causis  ita  ex  sua  parte  dimotis,  ora  multiloquorum 
obseravit,  cursum  perfecit,  fidem  servans  et  justitiae  coronam 
exspectans;  et  quoniam  sie  Deo  gratus  et  amabilis  erat,  appro- 
pinquabat  tempus  pacem  accipiendi  a  passione  et  multorum  la- 
borum  mercedem.  Interrogarunt  autem  et  dixerunt:  Quem  agno- 
scis  pater  et  doctor  lionorabilis  inter  discipulos  tuos  in  instituendo 
tibi  successorem?  Monstravit  vero  illis  unum  ex  fidis  discipulis 
suis  dictum  Gorazd^  dicens:  Hie  est  vestrae  patriae  vir  ingenuus 
atque  in  Latinis  libris  apprime  eruditus  et  ortbodoxus;  hoc  sit 
Deo  gratum  et  vobis  sicuti  et  mihi.  Congregatis  vero  per  illum 
dominica  palmarum  omnibus  hominibus  ecclesiam  ingressus  et  non 
multum  locutus  benedixit  regem  et  principem  et  clericos  et  omnes 
homines  et  dixit:  Custodite  me  proles,  usque  ad  tertium  diem. 
Sic  etiam  factum  est.  Cum  tertia  dies  illucesceret  dixit  igitur') : 
Domine  in  mcmus  iuas  commendo  spirilum  meuin.  In  manibus  pre- 
sbyterorum  requievit  sexta  die  mensis  Aprilis  tertia  indictione  anno 
millesimo  trecentesimo  nonagesimo  tertio  a  creatura  totius  mundi. 
Discipuli  ejus  re  considerata  debitos  honores  reddiderunt  et  offi- 
cium ecclesiasticum  Latine,  Graece,  Slovenice  instituerunt  et  sa- 
crificium  peregerunt  et  collocarunt  (eum)  in  synodali  ecclesia. 
Et  collectus  est  ad  patres  suos ,  ad  patriarchas  et  apostolos, 
doctores  et  martyres.  Homines  vero,  populus  innumerabilis  con- 
gregatus,  in  funus  venerunt,  deflentes  doctorem  et  pastorem  bo- 
num,  viri  et  mulieres,  parvi  etmagni,  divites  et  pauperes,  liberi 
et  servi,  viduae  et  orphani,  peregrini  et  domestici,  infirmi  et 
sani,  omnes  in  ejus  funus  venerunt,  qui^)  omnia  omnibus  [actus 
est,  ut  omnes  lucrifaceret. 


1)  Luc.  23,  16. 

2)  1.  Cor.  9,  22. 
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Tu  vero  desuper  sanctum  et  venerabile  capiit^),  precibiis 
tuis  nos  respiciens  desideraiites  te,  libera  discipulos  tuos  ab  omni 
periciilo,  et  doctrinam  propagans  et  baereses  persequens,  iit  post- 
quam  tali  modo,  qualis  vocatione  nostra  digmis  est,  viximus  hie, 
perveniamus  ad  te  tuus  grex,  ad  dexteram  Christi  Dei  nostri, 
aeternam  vitam  ab  illo  pereipientes;  ipsi  enim  est  gloria  et  ho- 
nor  in  secula  seculorum.     Amen. 


V. 

Legenda  Bulgarica. 

E  Vita  Clemeutis  Episcopi  Bulgaronim'*). 


1. 

Venite,  filii,  audite  me,  venite  et  narrabo  vobis,  omnes  qni 
timetis  Deum,  ut  cognoscat  generatio  altera,  filii,  qui  nascentur, 
et  populus,  qui  creabitur,  landet  Dominum.  Quae  quidem  Da- 
vid jam  dixit,  nos  vero  cum  illo  hodie.  Oportet  enim  divinam 
magnitudinem  omni  tempore  et  omnibus,  non  solum  hoc  loco  nos 
enarremus.  Quam  multa  enim  nuntiaverimus  et  enarraverimus, 
numerum  exsuperant  ea,  quae  relinquuntur.  Sed  et  leviores  et 
eos,  qui  in  bono  agendo  dormitant,  expergefacit  celebrata  Dei 
miraculorum  mngnificentia.  Putant  enim  plerique,  nostram  aeta- 
tem  nihil  antiqui  in  se  continere ,  sed  priores  quidem  aetates  et 
miraculis  ornari  et  vitis  virorum  decorari,  qui  fere  sine  corpore 
viverent  in  corpore;  nostrae  vero  generationi  nihil  tale  datum  a 
Deo  esse.  Qua  de  causa  etiam  ad  diligentem  vitam,  tanquam 
natura  praesens  eam  non  acciperet,  misere  obtorpuerunt,  male  id 
scientes  et  valde  false;  naturae  enim  ratio  eadem,  neque  mutata 
est,  et  reliquit  sibi  Dominus  et  in  nostris  temporibus  viros  sat 
multos,  qui  genu  non  curvantes  ante  deorsum  trahentium  quem- 
quam  in  gloriam  coelestis  Patris  vitae  luce  eluxerunt,  lumina  in 


1)  Confer  vitam  S.  Clementis  c.  29. 

2)  Vita  S.  Clementis  Episcopi  Bulgarorum.     Graece  edidit  Dr.  Fran- 
ciscus  Miklosich.    Vindobonae  1847. 
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nmndo  facti,  verbuin  vitac  f ereiltes.  Ita  iiiiiic  etiam  hidgiu^oj^uin 
terram  illustravcrunt  in  liis  iiltimis  temporibiis  patres  beati  et 
magistri,  lucentes  praeceptis  et  miraculis,  vita  et  sermoiie,  positi 
ad  dexteram  Dei,  quorum  omnem  quidem  vitam  describere  res 
voti  mihi  est,  sed  major  verbi  facultate.  Pauca  quaedam  ante- 
ponens,  Dei  erga  liomines  amorem  gratiamque  ostendam,  qui 
iiobiscum  est  et  erit  per  omnes  dies  usque  ad  finem,  siciit  ejus 
promissum  est  5  et  omiiibus  ostendam  hominibus ,  naturam  nostrain 
non  mutatam,   sed  voluntatem  depravatam  esse. 

2. 

Qui  igitur  hi  sint  patres ,  forsan  cognoscere  studctis.     Melho- 

diits y  qui  Pcmonum  eparchiam  ornavit  archiepiscopus  Moravi  {Mo- 

Qaßov)    creatus,    et   Cyrillus^    multus    in    exteriori  pbilosopliia  sed 

major    in    interiori,    rerumque    naturae    peritus,  inagis   vero    ejus 

Unius ,    qui  est,    a    quo    omnia    ex   non  apparentibus  existentiam 

acceperunt.     Hi   cniiii    vitae  puritate  Deum  in  se  ipsis  habentes 

et    timore    concepto    in    corpore    salvantem  Spiritum  gignere  stu- 

dentes,    satis  quidem  poUcbant    oratione   didactica,    quae    graeco 

sermonc   profertur,    multosque   trahebat   hujus  sapientiae   catena: 

cum  autem  Slovenorwn  gens  sive  Bidgarorum  non  intelligeret  libros 

graece  conscriptos,   damnum  hoc  maximum  reputabant  Sancti,   et 

facem   scripturarum   caliginosae  Bulgarorum   regioni    non  accendi 

inconsolabilis  doloris  faciebant  materiam:   conturbati  erant,  ferre 

non  poterant,  vitam  abdicabant.     Quid  tandem  faciunt?     Ad  Pa- 

racletum    respiciunt,    cujus   primum    donum   linguae    et  sermonis 

auxilium,  et  ab  illo   gratiam  petunt,  literas  inveniendi,  asperitati 

Bulgarorum   linguae    respondentes,    ut    possent    sacras    scripturas 

ad    linguam    hujus    gentis  interpretatione    transferre.      Et  revera 

jejunio  intenso    et  precatione    constanti,    corporis    macerationi    et 

animi  contritioni    ac  humiliationi  cum  se  dedissent,  cupitum   con- 

sequuntur.     Prope  enim,   ajunt,  est  Dominus  omnibus  invocantibus 

eum    in   veritate,    et   te    adhuc   loquente,    ecce,    inquiet,   adsum. 

Deus  enim    e  vicino  ego    sum',    et    non   Deus    de    longe.      Impe- 

trant  nunc  et   hi    Spiritus    gratiam   ut  matutinam    dotem ,   et   lux 

orta   est  justis   cognitione,    et    communis    eorum   laetitia    priorem 

tristitiam  ipsorum   abstulit.      Nacti    igitur    hanc    optatam   gratiam 

excogitant    slovenicas    literas,  et  divinitus  inspiratas   scripturas  e 

graeca  lingua  in  bulgaricam  vertunt,  et  magno  cum  studio  acutio- 

Ginzcl,  Codex  2.  Gesch.  Cyrills  u.  Melhods  u.  d.  slav.  Liturgie.  O 
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ribus  discipulis  tradunt  sacras  doctrinas.  Non  pauci  ex  eorum 
doctrinae  fönte  biberunt,  quorum  praecipui  sunt  et  cbori  cory- 
phaei:   Gorasdus  et  Clemens,  et  Naum  et  Angelarius  et  Sabbas. 

3. 

Cumque  etiam  Paulum  nossent  cum  Apostolis  evangeliura 
contulisse,  currunt  et  ipsi  Romam^  beato  Papae  opus  interpre- 
tationis  scripturarum  ostensuri,  quod  feliciter  successit  iis,  nee 
incassum  eucurrere.  Nam  qui  eo  tempore  apostolicam  ornabat 
sedem  Adricmus,  audito  illorum  adventu  laetatus  est  gaudio  magno 
valde;  e  longinquo  enim  tonitru  Sanctorum  famae  perculsus  cupie- 
bat  et  fulmen  videre  gratiae,  quae  in  illis  erat,  illud  sentiens 
erga  viros  divinos,  quod  Moyses  erga  Deum,  et  faciem  sibi  appa- 
rere  eosque  clare  adspicere  desiderans ;  non  poterat  se  continere, 
sed  «umto  secum  omni  sacerdotio  cum  praesenti  tunc  apud  illum 
episcopatu,  Sanctis  obviam  processit,  signo  crucis,  ut  mos  est, 
praelato,  faciumque  luminibus  significans  et  gaudii  serenitatem  — 
licet  autem  dicere  —  etiam  liospitum  adventantium  splendorem, 
quos  glorificans  glorificatus  in  Sanctis  Dominus  multa  ab  illis 
miracula  tempore  eorum  introitus  patrari  largitus  est.  Cum  opus 
ostenderetur  Papae ,  et  ipse  scripturarum  versionem  apostolicum 
esse  fructum  cognosceret,  non  liabebat  quod  prae  gaudio  faceret; 
beatos  praedicabat  viros,  oranigenis  nominibus  vocabat,  patres, 
desideratissimos  filios,  gaudium  suum,  coronam  fidei,  gloriae  et 
decoris  ecclesiae  diadema.  Deinde,  quid  facit?  Libros  versos 
divino  altari  imponit,  quasi  sacrificium  ofFerens  Deoj  ostendens, 
talibus  sacrificiis  fructuum  oris  Deum  laetari  et  in  odorem  jucun- 
dura  ejusmodi  sacrificia  accipere.  Quid  enim  Verbo  (Dei)  jucun- 
dius,  quam  verbum  liomines  (intelHgcntia  praeditos)  a  non  -  intel- 
ligentia  liberans  ^) ,  quandoquidera  simili  simile  gaudet?  Aposto- 
licos  viros  in  ecclesia  proclamavit,  qui  idem  quod  Paulus  certamen 
subierint,  et  gentium  oblationem  perfectam  et  sanctam  Deo  reddere 
conati  sunt. 

Tum    ex  Sanctorum    comitibus ,  quos  slovenicarum  literarum 


1)  Tl  yciQ  TCO  AÖyoi  Xdyov  xovg  XoyDiovg  dloyCcig  XvtQOVfiivov  rsQ- 
nvozEQOv,  Graecus  ro  verbum  interpretans  ingeniöse  reddidit  verbis:  Xöyog 
xovg  XoyL-novg  aloyCag  XvzQOv^svog  i.  e.  verbum ,  quod  intelligentia  prae- 
ditos (homines)  a  non- intelligentia  liberal. 
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idoneam  peritiam  habere  et  venerabili  vita  ornatos  esse  magistri 
testificabantur,  alios  ad  presbyterorum,  alios  ad  diaconorum,  quos- 
dam  et  ad  subdiaconorura  gradum  evexit,  ipsum  autem  magnum 
Melhodhim^  etsi  multum  refugientem  et  deprecantem ,  episcopum 
iMoravi  Pano7iiae  (MoQaßov  Trjg  UavovLdg)  ordinat,  fas  non  esse 
judicans,  carere  nomine  eum,  qui  re  dignus  sit  inventus;  nam 
idem  peccatum  esse,  si  quis  nominis  particeps  sit,  qui  permul- 
tiim  absit  a  re,  ac  si  qnis ,  cum  episeopus  sit  factis  et  dignitate, 
negligatur  in  serie  idiotarum  occiiltatus,  et  fax  quum  sit,  in  lectum 
obscuritatis  ponatiir.  Sed  Melhoclium  ita  Komae  Pontifex  digni- 
tate  episcopali  bonorat,  vel  potius  episcopatum  per  illura. 

Cyrilhim  autem,  revera  pbilosopbum ,  magnus  Pontifex  in 
saneta  sanctorum  advocat,  ibi  sacrificium  missae  celebraturum 
(XsLxovQyriGovxa)  intra  tabernaculum  verum ,  et  mysteriis  functurum 
modo  spiritualiore  et  diviniore  novique  poculi  participem  futurum. 
Quasi  enim  ad  eum  finem  manere  in  carne  ei  concessum  esset, 
ut  inventionem  literarum  et  translationem  scripturarum  efficeret, 
postquam  boc  praestiterat  divinae  voluntati,  ab  eo,  qui  ipsi  Dei 
cognitionera  tradiderat,  adsumitur.  Praesciens  autem  finem  suum 
monacborum  babitum  induit,  quod  jam  dudum  desiderabat,  sed 
ob  modestiam  tanquam  magnum  quiddam  et  suam  facultatem  ex- 
cedens,  refugerat,  et  ad  lucem  lucem  accipiens  in  coelum  demi- 
gravit,  ubi  Christus  est,  quum  lacrimarum  locum ,  tenebrarum  val- 
lem,  fimum  sordium,  hocce  habitaculum  deseruisset.  Et  spiritum 
quidera  Deo  spirituum  tradidit,  corpus  vero  ejus,  quod  ante  na- 
turalem mortem  ex  voto  mortuum  erat,  hymnis  a  divino  Papa  et 
a  clero  omni  honoratum  sepultum  est  in  templo  Cleme?ilis,  illius 
Clementis,  qui  Apostolorum  coryphaeo  Petro  convixit,  et  Christi 
sapientiae  hellenicam,  uti  dominae  servam,  subjecit.  Et  excipit 
pbilosopbum  philosophus,  magnus  magister  Verbi  vocem  pereipit, 
formator  gentium  eum,  qui  reliquas  gentes  luce  cognitionis  collu- 
straverat,  in  sua  recipit.  Significat  etiam  Dens  suo  testimonio 
Cyrillo  captam  in  coelo  gloriam,  et  apparentia  non  apparentium 
facit  praecones.  Nam  etiam  a  daemone  occupati,  ad  feretrum 
accedentes,  sanitatem  invenerunt,  multisque  aliis  morbis  gratia 
sancti  Spiritus  expellens  facta  est  flagellum.  Simulac  quis  ad 
feretrum  accessit,  aut  nomen  invocavit  hujus  d'€0(p6Q0v  patris,  do- 
loris  discessus  mensuram  fidem  inveniebat,  unde  multus  in  Roma- 
norum  ore  Cyrillus   erat,    magisque  in  eorum  mentibus.    Ita  erant 

3* 
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miracula  fundamentum  circa    eum  gloriae,  liaec  vero   aclliiic  ma- 
joris  honoris  causa,  et  Sancti  lionor  divinae  gloriae  firmamentum. 

4. 

Atque  Ci/ri/Io  quidem  talis  mors  et  talis  lionor  a  divinissimo 
Papa  et  a  Deo  contigit.  Mcihodius  vero  laborum  et  viarum  socio 
amisso,  germano  in  omnibus,  et  in  carne  et  in  Domino,  fratre, 
tristitiae  animum  dedebat,  patiens  hoc  humanuni  et  consuetudine 
captus  erat.  Consolabatur  autem  altera  ex  parte  non  minus,  nisi 
forte  vel  magis,  sperans,  habere  Cyrillum  adjutorem  muneris 
doctrinae ,  et  quo  extra  carnem  propinquior  sit  Deo,  eo  effica- 
ciorem  habere  rogandi  libertatem. 

Cum  jam  tempus  esset  Methodio  illius  regionis  episcopatum 
aspicere ,  et  postquam  ad  monumentum  fratris  crebro  carum  nomen 
Cyrilli  vocasset ,  corporis  quidem  solitudinem  deflesset,  orationem 
autem  manum  in  auxilium  invocasset,  in  viam  cum  discipulis  se 
dedit.  Ubi  in  Moravum  venerat,  episcopus  erat  ibi,  tantos,  quanti 
episcopali  Pauli  imagini  colores  adjecti  erant,  prae  se  ferens,  et 
in  magisterio  omnibus  praelucens;  non  enim  talentum  defodiens, 
neque  gratiam  spiritualis  doni  vendens,  munus  suum  moUitiei  ini- 
tium  fecit,  scd  omnes  reddidit  participes  boni,  aeque  verbi  solem 
augens,  et  cum  distribuit,  non  mensuram  evangelii  definitam 
omittens ;  nam  qui  et  ante  episcopatum  ita  verbo  doctrinae  stu- 
debat,  et  id  non  periclitans  in  re,  quomodo  is,  cum  opus  ei  con- 
fisum  esset  pignusque  accepisset  et  vae  jam  Apostolo  non  evan- 
gelizanti  assignatum,  disciplinäm  non  amplecteretur  eique  adhae- 
resceret,  et  totum  per  diem  diligenter  curae  haberet  divina  effata, 
majorem  super  mel  et  favum  dulcedinem  ei  parantia? 

Non  solum  tunc  temporis  ducem  Moravi  Raslislavum  [c/q^üvtl 
MoQaßov  Paaiad-Xcißo))  quotidie  hortabatur  divinisque  praeceptis 
jnformabat  ejus  mentem,  sed  etiam  Panoniae  universae  imperan- 
tem,  cui  Cotzeles  [KoT^Eh]g)  nomen  erat,  instituebat  et  monebat, 
ut  timori  Domini  adhaereret,  et  eum  ab  omni  malo  removebat, 
sicut  quodam  freno  compressum  et  retentum.  Quin  etiam  Bulga- 
rorum  ducem  Boiisen  {BoQi6Ti]v) ,  qui  sub  Romanorum  imperatore 
Michaele  erat,  quem  magnus  Meihodius  jam  olim  filium  suum  fe- 
cerat,  et  suae  linguae  omnino  pulchrae  affixerat,  tunc  sermonis 
beneficiis  indesinenter  donans  captabat :  erat  enim  Borises  hie 
ingenii  dcxtri   et  boni   capacis,    sub  quo  Bulgarorum  gens  divini 
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baptismaiis  dignari  et  christiauizare  coeperat,  quando  Sancti  hi^ 
Cyrillus  inquam  et  Meihodius^  niiiltitudinem  credentium  videntes,  et 
ut  multi  quidem  libcri  nascantur  ex  aqua  et  Spiritii  et  spiritualis 
omiiino  cibi  indigoant,  literas  excogitarimt,  uti  supra  diximus,  et 
sciiptiirarum  in  linguam  bulgaricam  versionem  fecenmt,  ut  nati 
filii  Dei  divini  cibi  satis  haberent,  et  ut  ad  augmentum  spirituale 
et  ad  mensuram  aetatis  Christi  pervenirent.  Sic  scythico  errore 
Bulgarorum  gens  liberata  veram  et  certam  viam,  Christum,  cogno- 
vit,  sero  quidem  et  circa  undecimam  aut  duodecimam  viiieam 
divinam  ingressa  vocantis  gratia;  anno  enim  sexies  millesimo  trc- 
centesimo  septuagesimo  septirao  a  mundi  creatione  ')  hujus  gen- 
tis  vocatio  facta  est. 

5. 

Non  cessabat  rnagnus  Mcthodhis  omnem  adhortationem  duci- 
bus  adhibere,  tum  ad  vitara  honestam  eos  dirigens,  tum  eccle- 
siae  non  adulteratum  dogma  tradens,  quasi  regium  quemdam 
nummum  et  sincerum,  et  animis  eorum  salutem  et  asylum  raan- 
dans.  Erant  enim  et  tunc,  qui  id  adulterarent  et  dimoverent 
terminos,  quos  patres  nostri  ecclesiae  Dei  posuerant,  et  multi 
invecta  a  Francis  corruptela  animas  sauciarunt ,  qui  Filium  gcni- 
tum  e  Patre  et  Spiritum  sanctum  a  Filio  procedere  contendebant, 
quorum  ratiocinationes  Sanctus  partim  e  Domini  verbis  partim  c 
vocibus  patrum  evertit  et  omnem  altitudinem  extollentem  se  ad- 
versus  scientiam  Dei,  et  multos  in  captivitatem  redigebat  in  ob- 
sequium  Christi ,  avertens  ab  opinione  erroris  ad  veritatem  irre- 
prehensibilem ,  et  dignos  educens  ex  indignis  et  propterea  Dei  os 
et  factus  et  nominatus. 

Itaque  fidelibus  quotidie  dilatatio  fiebat  et  verbum  Dei  cre- 
scebat,  quod  dicentem  de  doctrina  Apostolorum  audivimus  Lu- 
cam;  si  vis  antiquum  illud:  domus  quidem  David  proficiebat,  do- 
mus  vero  Saul  decrescebat  quotidie.  Haereticorum  vero  systema 
verbi  vi  et  veritate  devictum  quum  esset,  quod  unum  poterant, 
vel  potius  ab  ipsorum  patre  iis  subministrabatur ,  qui  ab  initio 
homicida  erat  et  male  faciendo  gloriabatur,  hoc  tractabant:  in- 
numeris  malitiis  et  tentationibus  Sanctum  torquentes. 

Tum   etiam  Sphentoplicwn  [ZcpBvzoitUKov) ,   qui  post  Rastisla^ 


1)  i.  e.  octingeutesimo  sexagesimo  nono  a,  Christo  nato. 
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vum  princeps  erat  Moravi,  circumvenientes  clolo,  barbarum  ho- 
minem  et  pulcbri  ignarum ,  totum  sui  dogmatis  fecerimt.  Et  quo- 
modo  ille,  mancipium  voliiptatum  muliebrium  et  in  luto  obscoe- 
narum  se  volutans  actionum,  non  illis  potius  mentem  suam  trade- 
ret  portam  ad  omnem  libidinem  ei  aperientibus,  quam  Methodio, 
omne  voluptatis  virus  ut  animo  perniciosum  notanti'?  Quod  enim 
Eunomius  ille,  qui  Anomoeorum  coepit  haeresin,  invenerat,  ut 
plures  discipulos  attraberet,  idem  etiam  Francorum  gens  demens 
excogitavit,  peccantibus  nempe  ad  omnia  indulgere,  sine  labore 
et  sine  cura,  pro  unico  consensu  cum  suis  dogmatibus,  et  ob- 
scoenam  vitam  praebere  pro  dogmate  perverso  acquirendo,  quasi 
si  qui  mutuo  sibi  darent,  alter  stercus,  alter  lutum;  dignique 
talium  illi  copiarum  tractatione,  in  qua  et  merx  lutum,  et  pre- 
tium  sordes. 

Ab  bis  igitur  Sphentopliciis  corruptus,  omnia  ipsi  permittenti- 
bus,  ad  Melhodii  verba  minime  animum  advertebat,  imo  ut  erga 
inimicum  se  gerebat.  Monstrum  enim,  inquit,  peccatori  pietas. 
Quid  non  dicebat  bilare,  quid  non  minabatur  terribile  Magnus 
duci?  Modo  a  divinis  scripturis  veritatem  dogmatis  deducens, 
et  bis  ut  vitam  conciliantibus  et  fontibus  salutis  animum  adver- 
tere  eum  jubens  (Dominus  enim  in  studio  scripturarum  vitam 
esse  positam  docebat,  Isaias  nos  baurire  aquam  non  ex  baereti- 
corum  coeno  sed  ex  fontibus  salutis  jubet) ,  modo  etiam  eum  ex- 
terrens ,  si  adbaereret  baereticis ,  et  se  ipsum  corrupturum  esse 
et  omnes  subditos,  inimicis  factus  facilis  captu  et  domitu;  impie- 
tas  enim,  etiamsi  paululum  floreat,  tempore  vero  circa  se  defluit, 
ne  improbitatem  pii  discant,  et  baec,  dicebat,  post  suum  finem 
duci  eventura  esse,  quae  quidem  etiam  secundum  Sancti  prae- 
dictionem  facta  sunt.  Nam  quamdiu  Methodhts  inter  vivos  ver- 
sabatur,  neque  dux  partum  sui  cordis  edidit,  sed  basiliscum  in 
Ovis  anguium  reconditum  et  nutritum  tenebat ,  neque  justitia  suum 
admovit  flagellum,  sed  tenebat  quidem  arcum  intensum  et  gla- 
dium  districtum,  sed  numquam  emisit  sagittam  in  cor  inimici, 
neque  manum  injecit  ad  plagam.  Cum  autem  Sanctus  abesset, 
omnisque  improbitas  adesset,  non  sub  velo  et  larva  turpitudinem 
abscondens,  sed  sub  facie  scorti  abundans  impudentia,  et  insecta- 
tionem  ortbodoxorum  excitans ,  tum  vero  et  Dens  ducem  poenis 
exagitare  non  omisit.     Sed  baec  postea. 


39 


6. 


Tum  Methodhis  principi  praedixit  suum  fincm  post  trcs  futu- 
rum dies,  frequentium  adhortationura  lianc  praedictioncm  coiifir- 
mationem,  uti  ego  judico,  faciens ;  si  enim  praedictio  exitum 
nacta  proplietam  eum  faciebat,  cui  futurorum  praevisio  Spiritu 
data  sit,  manifestum  erat,  etiam  dogma  ab  ipso  cnuntiatum  spi- 
rituale  et  a  Deo  iiispiratum  esse.  Convocabat  discipulos  imitans 
Paulum  vel  potius  meum  Jesum,  eosque  ultimis  verbis  consolatur 
et  confirmat,  pulchram  sortem  discipulis  postquam  informaverat, 
et  laboribus,  quos  tulerat,  dignam  ut  talem  sibi  thesaurum  com- 
pararet.  Quae  sors  sit  haec,  fortasse  optatis  cognoscere:  Dei 
effata,  magis  auro  gemmisque  cupienda,  et  sapientia,  quam  com- 
parare  melius  quam  opes  auri  et  argenti.  Nostis  enim,  inquit, 
vos,  qui  mihi  cordi  estis ,  liaereticorum  in  impietate  potestatem, 
et  quo  dolo  verbum  Dei  omni  modo  corrumpant,  proximo  cuique 
corruptionem  obscoenam  ceu  potum  praebere  studentes,  haec  duo 
cum  adhibent  et  adjungunt:  vim  persuadendi  et  severitatem,  al- 
teram  simplicioribus ,  alteram  timidioribus ;  vestras  vero  animas 
hinc  atque  illinc  bene  se  gesturas  esse  spero  precorque.  Neque 
enim  vi  persuadendi  a  dictis  abstrahemini ,  perque  vanam  frau- 
dem iis  spoliabimini ;  fundati  enim  estis  in  apostolici  consensus 
et  magisterii  petram,  in  qua  cum  condita  sit  ecclesia,  portae  in- 
feri  non  praevalebunt;  fidelis  enim  est  is,  qui  promisit.  Neque 
cuiquam  terrorem  incutienti  vobis  in  fundamentis  cordium  concu- 
tiemini;  nam  didicistis:  haud  timeatis  a  supremo  die,  neque  ab 
iis,  qui  corpus  quidem  occidere,  sed  animam  perdere  non  pos- 
sunt.  Potius  ceteros  confirmate ,  ut  servent  depositum,  quod  ab 
Apostolis  et  successive  a  Patribus  accepimus,  quod  a  nobis  re- 
petent  die  restitutionis.  Ecce,  praedixi  vobis  et  peccato  impli- 
citos  hac  praedictione  feci;  si  enim  non  venissem,  inquit,  iisque 
locutus  non  fuissem,  peccatum  non  haberent.  Innocens  sum  a 
sanguine  vestro,  non  enim  metu  reticui,  quin  vobis  loquerer,  sed 
in  munere  custodis  secundum  Jezekiel  invigilavi;  videte,  quo- 
modo  caute  ambuletis,  non  ut  insipientes,  sed  ut  sapientes,  et 
quomodo  omni  vigilantia  vestra  ipsorum  et  fratrum  vestrorum 
corda  servetis;  nam  in  mediis  laqueis  pergrediemini  et  in  pm- 
naculis  urbium  ambulabitis ;  nam  et  post  meum  iinem  ad  vos  ve- 
nient  lupi  rapaces,  non  parcentes  gregi,  ut  populum  post  se  ab- 
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ducaiit,  qnibiis  resistite  fortes  in  fide.  Paulus  voLis  liaec  per 
me  indicat.  Omnipotens  Deus  et  Pater,  et  ex  eo  ante  saecula 
genitus  impassibilis  Filius,  et  Spiritus  Sanctus,  qui  a  Patre  pro- 
cedit ,  docebit  vos  omnem  veritatem ,  inculpatosque  constituet  ad 
gloriam  meam  in  die  Christi. 

Haec  et  plura  liisce  quum  dixisset ,  spiritum  angelis ,  qui 
eum  stipaverant  omnibusque  in  viis  eustodierant ,  ducendura  tra- 
didit,  postquam  quatuor  el  viginli  annos  episcopatum  ornaverat, 
multo  labore  et  aerumnis  non  solum  suam  sed  etiam  aliorum 
salutem  operatus;  non  enim  sua  spectabat,  sed  multorum  ut  sal- 
varentur,  et  per  dies  noctesque  liuic  soli  vivens,  quod  aliis  esset 
saluti.  Ostendit  hoc  etiam  multitudo  presbyterorum  et  diacono- 
rum  et  subdiaconorum,  quos  moriens  ducentos  intra  fines  eecle- 
siasticae  suae  dioecesis  reliquit.  Nam  si  soli  clerici  tarn  multl 
erant,  quantam  laicorum  multitudinem  fuisse  conjiciamus.  He- 
rum vero  primas  tenebat  Gorasdus,  quem  jam  supra  praecipuis 
Methodii  discipulis  adnumeravimus ,  qui  ab  ipso  Sancto  finis  sui 
conscio  archiepiscopus  Moravi  renunciatus  est. 

7. 

Sed  non  tulit  audacissima  haereticorum  multitudo ,  Meihodhim 
habere  post  mortem  vivum  propugnatorem;  sed  venite,  dicebant, 
Gorasdum  opprimamus  eique  insidiemur.  Discrepans  est  enim 
vita  ejus  a  nostra  et  diversae  ejus  viae,  nobisque  exprobrat 
peccata;  si  hunc  vivere  sineremus,  revivisceret  nobis  Methodius. 
Hunc  ergo  ab  episcopatu  raovent,  et  Viclmicwn  [Blxvlxov)  quem- 
dam  haereseos  mero  inebriatum,  aliosque  inebriantem,  et  pro- 
pterea  a  Melhodio  anatliemati  Satanae  traditum,  cum  agmine  co- 
mitum  furentium,  hunc  —  o  labores  et  certamina  Melhodn  et 
Trinitas  in  proprietatibus  confusa !  —  in  sedem  episcopalem 
evehunt,  vel  potius  per  hunc  sedem  devehunt,  et  quanto  per 
Melhodhmi  clara  erat  et  multis  praelucens ,  tanto  per  Vichniciim  in 
obscuritatis  spelunca  declinata. 
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1. 

Ex  Praefatione  ejusdem  in  Concilium  Constantinopoli- 
tanum  IV.  a.  869  habitum. 

Ante  annos  aliquot  Photius  idem  duarum  unumqiiemque  lio- 
minem  animarum  consistere  praedicabat.  Qui  quum  a  Co?isia?itmo 
Philosopho ,  magnae  sanctitatis  viro ,  fortissimo  ejus  amico ,  incre- 
patus  fuisset,  dicente :  cur  tantum  errorem  in  populum  spargens, 
tot  animas  interfecisti?  Respondit:  non  studio  quemquam  lae- 
dendi,  talia,  inquit,  dicta  proposui;  sed  probandi,  quid  Patriarcha 
Ignatius  ageret,  si  suo  tempore  quaelibet  haeresis  per  syllogis- 
mos  Philosopliorum  exorta  patesceret,  qui  scilicet  viros  exterioris 
sapientiae  repulisset;  verum  ignoravi  me  sub  liujus  fomite  pro- 
positionis  tot  animos  fore  laesurum.  Ad  quod  ille:  o  sapientia 
mundi,  quae  infatuatur  et  destruitur!  Jactasti  sagittas  in  multi- 
tudinem  copiosae  turbae ,  et  ignorasti  quemlibet  ex  bis  omnibus 
vulnerandum.  Gerte  omnibus  liquet,  quia  sicut  oculi  quantum- 
libet  sint  magni  et  aperti,  si  fumus  palearum  interjacuerit,  videre 
ultra  non  possunt;  ita  oculi  sapientiae  tuae  quantumlibet  sint 
ampli  et  patuli,  avaritiae  tamen  et  invidiae  fumo  penitus  obcoe- 
cati,  tramitem  justitiae  videre  non  possunt.  Ac  per  id  verum 
est,  quod  dicis,  neminem  ictu  tuo  putasse  esse  laedendum,  quum 
sie  obcoecatum  sensum  praedictis  adversum  Patriarcham  passio- 
nibus  habens,  nee  quid  emiseris  praevidisti. 

{3Iansi  Conc.  Coli.  Tom.  XVI.  pag.  6.) 
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Ex  Epistola  ejusdem  ad  Karolum  (Calvum)  Regem  a.  875. 

Dciiique  vir  raagniis  et  apostolicae  sedis  ')  praeceptor  Con~ 
slanlinus  Philosophus  ^  qui  Romain  sub  vcncrabüis  mcmoriac  Adriano 
juniori  papa  vcniens ,  S.  C/cmcnds  corpus  scdi  suac  ?'es(ituii  —  qui- 
que  totiim  coclicem  saepc  meraorati  et  memorandi  patris  memo- 
riae  commendabat ,  et  qiiantuin  xitilitatis  medulla  ejus  liaberet, 
auditoribus  commendabat,  solitiis  erat  dicere:  quod  si  sanctos 
videlicet  priores  institiitores  nostros,  qui  baereticos  vix  et  qiio- 
dammodo  cum  fuiste  decollaverunt,  Dionysium  contigisset  babere, 
cum  acuto  illos  gladio  procul  dubio  trucidassent.  —  Kalend. 
Aprilis.    Indictioiie  YIII. 

(Vetcrum  epistolarum  Tlibeinicarum  sylloge.  Collegit  Jac.  Usserius. 
Dublinii  J032.  iu  IV,  pag-.  07.  apud  IJ'attejihach,  Beiträge  zur  Gc" 
.sclilclitc   der  cliristl.  Kirche  iu  Mäiireii.     AVieu  1840.   S.   14.) 


II. 

Epistola  Hadriani   P.  IL  ad  Rastilayum,   Swato- 
piilcum  et  Cozelum  spuria. 

(Ex  P.  J.  S'ifarik :  Paraatky  drcvn.  piscnmictni  Jilioslov.  Zivot  S.  Me- 
tliodia.  V  Praze  1851.  pag.  5.  Ilae  literae  extaut  versione  tantum  in 
lingua  veteri  Pannonica  siveSlavica,  cujus  tenor  una  cum  reversione 
latina  liic  subsequitur :) 


Iladrianus  episcopus  et  tervus  dei  Ixostislavo  et  Svjatopolco 
et  Cocelo.  Gloria  in  excelsis  dco  et  in  terra  pax  bominibus  bo- 
nae  voluntatis!  Quemadmodum  de  vobis  spiritualia  audivimus, 
quae  optabamus  cum  desiderio  et  precibus  propter  vestram  salu- 
tem,  quod  elevavit  dominus  corda  vestra  ad  quaerendum  eum, 
et  ostendit  vobis,  quod  non  solum  fide,  verum  et  bonis  factis 
deceat  servire  deo.  Fides  enim  sine  factis  mortua  est,  et  fal- 
luntur  ii,  qui  se  putant  deum  noscentes,  et  factis  ab  eo  decidunt. 


1)  Loco  ,, sedis"  alii  legunt:  vitae;  quae  lectio  et  mihi  magis  arridet. 
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Non  solum  cnim  ab  liacce  sacrosancta  sede  petiistis  praeceptorcm, 
verum  et  a  pio  imperatorc  Micliaele.  Ilic  misit  vobis  bcatuin 
philosoplmm  Constantinum  una  cum  fratrc,  prius  quam  nos  ap- 
properaromus.  Hi  autom  cognosccntcs  apostolicae  sedi  heredi- 
tarie  obveniro  vestras  partes,  extra  canoncs  nihil  fecerunt,  sed 
ad  nos  venenmt,  simul  sancti  Clementis  relifj[uias  ferentes.  Nos 
autem  Irina  laetitia  percepta,  constituimus  animo,  liabita  explo- 
ratione,  mittere  Methodium  presbyterum  una  cum  discipulis,  filium 
nostrum ,  in  partes  vestras,  virum  perfectum  ingenio  et  ortho- 
doxum,  ut  vos  edoceret,  quemadmodum  petiistis,  interpretans 
libros  in  linguam  vestram ,  in  omni  ecclesiastico  facto  totaliter, 
una  cum  sacra  missa,  nominatim  cum  liturgia  et  baptismate. 
Sicuti  pbilosoplius  Constantinus  inchoavit  divinum  evangelium  et 
per  sanctum  dementem  preces:  ita  et  si  quis  alius  poterit  digne 
et  orthodoxe  interpretari ,  (lioc)  sanctum  et  beatum  deo  et  nobis 
et  omni  catholicae  et  apostolicae  ecclesiae  sit,  ut  facile  prae- 
cepta  divina  discatis.  Hanc  autem  unam  servate  consuetudinem: 
ut  in  missa  primum  legatur  epistola  et  evangelium  lingua  Ro- 
mana, postmodum  Slavica,  ut  impleatur  verbum  scriptum:  quod 
laudant  deum  omnes  linguae;  et  alias:  omnes  loquuntur  linguae 
diversae  magnitudinem  dei,  ut  fecit  eas  spiritus  sanctus  respon- 
dere.  Si  quis  collectorum  vobis  magistrorum  et  audientium  au- 
ditus,  et  a  veritate  avertentium  in  nugas  incipiet  temerarie  aliter 
persvadere  vobis,  vituperans  libros  linguae  vestrae,  excommuni- 
cetur,  imo  vero  in  Judicium  detur  ecclesiae,  donec  sese  correxe- 
rit.  Hi  enim  sunt  lupi,  et  non  oves,  hosque  oportet  secundum 
fructus  eorum  noscere  et  vitare  eos.  Vos  autem,  filii  dilecti! 
audite  doctrinam  divinam,  neque  contemnatis  praeceptum  eccle- 
siae, ut  convertamini  veri  cultores  dei  ad  patrem  nostrum  coe- 
lestem  cum  omnibus  sanctis.    Amen. 

(Car.  Jaroni.  Erben  Reg'esta  Boliemiae  et  Moraviae.    Pars  T.    Pragac 

1855.  in  IV.  pag.  11  s.) 
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III. 

Anonymi  Salisburgensis  A.  873.  scriptoris ,  Historia 

conyersionis  Carantanorum  et  de  S.  Methodio  testi- 

monium  querulum. 

(Editio    nova  ope   quinque    codd.  plenior    et    emendatior   a    B.  Kopilar  in 
..GlagoUta  Clozianus''  Windobouae  1836.  pag.  LXXII— LXXVI.) 


„Hactenus  praenotatum  est,  qualiter  hcuvarii  facti  sunt  cliri- 
stiani,  seu  numerus  episcoporum  et  abbatum  conscriptus  in  sede 
Juvavensi.  Nunc  adiciendum  est,  qualiter  Sclavi^  qui  dicuntur 
Quaranlcmi  et  conßncs^)  eorum,  iide  sancta  instructi,  cbristiani- 
que  effecti  sunt.  Seu  quomodo  Huni  Romanos  et  Gotlios  atque 
Gepidos  de  inferiori  Pannonia  expulerunt,  et  illam  possederunt 
regionem.      Quoadusque   [T^afici   et   bawarii   cum    quarantcmis   conti- 


1)  Ex  iis,  quae  sequuntur,  patebit,  liorum  „Carantanorum,  et  con- 
finium  eorum"  nomine  intelligi  Slavos  reliquos  ,  qui  e  Norico  releguntur 
per  totam  Pannoniam,  exceptis  hodierna  Slavonia  et  Sirmio  in  dextra  in- 
ferioris  Dravi  ripa,  quippe  tum  Bulgarorum  ditioni  parentibus;  exceptis- 
que  ex  parte  etiam  Slavis  Carniolanis  qui  Aquilejensium  patriarcharum 
opera  fuerant  conversi.  Hie  nonnisi  Salishurgensium  missionariorum  res 
gestae  enarrantur;  idque  eo  fine,  ut  ostendatur,  iis  injuria  nunc  intrudi 
ab  ipso  summo  pontifice  graecum  Methodium.  Hanc  illi  querelam  fusius 
etiam  extendunt  in  epistola  A.  900  ad  Joannem  IX.  papam!  Hujus  qui- 
dem  tum  responsum  intereepere  pagani  Pannoniae  domini  Hungari:  at  sa- 
tis  postea  declaravere  et  ipsi  Salisburgenses  fundatione  episcopatuum 
Seccoviensis ,  Lavanlini  et  Gurcensis ,  et  Hungari  suam  Pannoniae  partem 
quinque  episcopis  commlttentes:  Jaurinensi ,  Sabariensi,  Yesprimiensi» 
Alba-Regalensi  et  Quinque-eeclesiensi;  ut  de  Strigonieiisis  parte  itemque 
Fiejinensi  archiepiscopatu  taceamus.  Vides  Salisburgensem  dioecesin  nunc 
non  in  quinque  (ut  A.  900  lamentabantur  Bavari)  sed  in  bis  quinque  epi- 
scopatus  esse  divisam ,  communi  bono,  ipsisque  Salisburgensibus  non  no- 
lentibus.  Ex  Job.  VIII.  autem  papae  Epistolis  patet ,  Metbodii  dioecesin 
ex  una  parte  et  ultra  Dravum  Savumque  Dalmatiam  versus  fuisse  pro- 
tensam  ,  ex  altera  ultra  Danubium!  Cumque  suis  ocuHs  usurpasset  Cha- 
zariam  Methodii  frater  Cyrillus,  vix  dubites  bis  praesertim  in  Transda- 
nubianos  Slavos  prospectibus  motum  Job,  VIII.  et  slavinicas  jure  lau- 
dasse  litteras,  et  Metbodii  dioecesin  pro  antiqua  Sirmiensi  libenter  in- 
staurasse  et  amplificasse. 
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nuis   affligendo  bellis    superaverunt,  eos    aiitem    qui    obediebant 

fidei    et    baptizmum    sunt   consecuti,  tiibutarios    fecerunt    reguni. 

Et   terram    quam    possident    rcsidui,  adliuc    pro    tributo  rctinent 
regis  usque  in  bodiernum  diem. 

Nunc  recapitulandum  est  de  duarantanis. 
Temporibus  gb)riosi  rcgis  francorum  üagobe?Ui  S(wio  quidam 
nomine,  Sclavus  manens  in  quaranlanis,  fuit  dux  gentis  illius.  Qui 
venientes  negociatores  dagobeiti  regis  interficere  jussit  et  regia 
exspoliavit  pecunia.  Quod  dum  comperit  dagobertus  rex ,  misit 
exercitum  suum  et  damnum  quod  ei  idem  Samo  fecerat  vindicare 
jussit.  Sicque  fecerunt  qui  ab  eo  illuc  missi  sunt,  et  regis  ser- 
vitio  subdiderunt  illos.  Non  multo  post  tempore  coeperunt  Huni 
eosdem  Quarantanos  bostili  seditione  graviter  affligere.  Fuitque 
tunc  dux  eorum  nomine  boritth^  qui  bunorum  exercitum  contra 
eos  iturum  bawariis  nunciari  fecit,  eosque  rogavit  sibi  in  auxi- 
lium  venire.  Uli  quoque  festinando  venientes  expugnaverunt 
bunos,  et  obfirmarunt  Quarantanos  servitutique  eos  regum  sub- 
jecerunt  similiterque  cotififies  eorum,  duxeruntque  inde  secum  ob- 
sides  in  bawariam.  Inter  quos  erat  filius  boruth,  nomine  cacatius, 
quem  pater  ejus  more  cbristiano  nutrire  rogavit,  et  cbristianum 
facere;  sicut  et  factum  est.  Et  de  chcUimaro^)  filio  fratris  sui 
similiter  postulavit.  Mortuo  autem  borutb,  per  jussionem  franco- 
rum bawarii  cacatium  jam  cbristianum  factum  petentibus  eisdem 
scLavis  remiserunt,  et  illi  eum  ducem  sibi  fecerunt.  Sed  ille 
tertio  postea  anno  defunctus  est.  Iterum  autem  permissione  do- 
mini  pippini  regis  ipsis  populis  petentibus,  redditus  est  eis  Chet- 
timarus  cbristianus  factus;  cui  etiam  liipo  presbyter  ordinatus  de 
Juvavensi  sede  in  insulam  Cbemingi  lacus,  quae  et  auua  voca- 
tur,  dedit  ei  nepotem  suum,  nomine  majorcmum  ad  presbyterum 
jam  ordinatum.  Et  quia  compater  ejus  erat  idem  lupo  presbyter, 
docuit  eum ,  ut  ad  juvavense  monasterium  se  devota  mente  ad 
cbristianitatis  officium  subdidisset.  Quem  suscipientes  idem  populi, 
ducatum  illi  dederunt.  Ille  vero  secum  babens  majoranum  presby- 
terum, in  juvavensi  monasterio  ordinatum  presbyterum,  qui  admonuit 


1)  Alli  codd.  habent  Cliettumarus  ,  Chetmarus.  Verum  nomen  putes 
XOTHMH{)z  (pacis  amans).  Patruelis  item  nomen  qui  liic  est  cacatius, 
biographo,S.  Virgilii  sonat  carastus;  avunculi  et  boruch. 
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eum  ad  ipsum  monasteriuiii  siium  capiit  declinare  in  scrvitium 
dei.  Et  ille  ita  fccit  ac  promisit  se  ad  ipsam  sedem  scrvitiirum. 
Sic  et  fecit,  atque  aiinis  singulis  ibidem  siium  ^servitiiim  persol- 
vebat,  et  iiide  semper  doctriiiain  et  officium  christianitatis  per- 
cepit  usque   dum  vixit. 

Peractis  nliquantis  temporibus  pvaouominatus  dux  Caranta- 
norum  petiit  Virgilium  episcopum  visitare  populum  gentis  illius 
eosque  in  fide  firmitcr  confortare.  Quod  ille  tunc  minime  adim- 
plere  valuit,  sed  sua  vice  misso  suo  episcopo  nomine  jnodeslo  ad 
docendam  illam  plebem;  et  cum  eo  ?valo?icm,  rcginhcrtiim  ^  cozha- 
rium  atque  /«/m?/m  presbyteros  suos ,  et  ^Zr/Är/rr/z/w  diaconum,  cum 
aliis  clericis,  dans  eis  licentiam  ecclesias  consecrare  et  clericos 
ordinäre,  juxta  canonum  diffinitionem,  nihilque  sibi  usurpare  quod 
decretis  sanctorum  patrum  contrairet.  Qui  venientes  carantanis, 
dedicaverunt  ibi  ecclesiam  S.  Mariac  *)  et  aliam  in  Libiirnia  civi- 
tate,  seu  ad  Undrimas  ^  et  in  aliis  quatn  plurimis  locis.  Ibique 
permansit  usque  ad  vitae  suae  finem.  Eo  igitur  defuncto  episcopo 
postulavit  iterum  idem  Cbettimarus  dux  Virgilium  episcopum,  si 
fieri  posset  ut  ad  se  veniret.  Quod  ille  renuit ,  orta  seditione 
quod  carmtila  dicimus.  Sed  inito  consilio  misit  ibidem  Latinum 
presbyterum,  et  non  multo  post  orta  seditione  alia  exivit  inde  ipse 
Latinus  presbyter.  Sedata  autem  carmula,  misit  iterum  Virgilius 
episcopus  ibidem  Madalhohum  presbyterum ,  et  post  eum  Warma- 
niim  presbyterum. 

]\[ortuo  autem  Chettimaro,  et  orta  seditione,  aliquot  annis 
nuUus  presbyter  ibi  erat;  usque  dum  WaJUmc  dux  eorum  misit 
iterum  ad  virgilium  episcopum;  et  petiit  ibidem  presbyteros  mit- 
tere.  Qui  tunc  misit  eis  heimojiem  presbyterum,  et  y^eginbaldiun 
presbyterum,  atque  majoranum  diaconum  cum  aliis  clericis.  Et 
non  multo  post  misit  iterum  ibidem  eumdem  heimonem  et  diiplüe- 
i'iim  ^)  ac  majoranum  presbyteros  et  alios  clericos  cum  eis.  Iterum- 
que  misit  eis  gozharium  presbyterum,  majoratnim  et  crchanherlum. 
Post  eos  rcginbaklum  et  rcgii^harium  presbyteros.  Ac  dcinde  ma- 
jor aymm  et  aitguslmiüJi  presbyteros.  Itexwnique' ?rgmbakhün  et  gund- 
harium.     Et  hoc  sub  Virgilio  factum  est  episcopo. 


1)  Cod.  73.  sec.  XIII:   S.  Mariae  in  solio:   Et  mox:  ad  wulrimas. 

2)  Cod.  S.  79  duplicerum.  ^ 
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Item  anacephalaeosis  de  Avaris. 

Antiquis  eniin  temporibus  ex  meridiana  parte  danubii  in  pla- 
gis  pannoniae  inferioris  et  circa  confines  regiones  romani  posse- 
deruut,  ipsique  ibi  civitates  et  munitiones  ad  defensioncm  sui 
fecerunt,  aliaque  aedificia  multa,  siciit  adhuc  apparet.  Qui  etiam 
Gothos  et  Gepidos  suae  ditioni  subdiderunt.  Sed  post  annos 
nativitatis  domini  CCC.LXX.VII.  et  amplius  huni  ex  sedibus  suis 
in  aquilonis  parte  danubii  in  desertis  locis  habitantes,  transfre- 
tantes  danubium  expulerunt  romanos  et  gothos  atque  gepidos. 
De  gepidis  autem  quidain  adhuc  ibi  resident.  Tunc  vero  Sclavi 
post  hunos  inde  expulsos  coeperunt  istis  partibus  danubii  diver- 
sas  regiones  habitare.  Sed  nunc  qualiter  html  inde  cxpulsi  sunt, 
et  Sclavi  inhabitare  coeperunt,  et  illa  pars  Pannoniae  ad  dioe- 
cesin  Juvavensem  conversa  est,  edicendum  putamus. 

Tgitur  Karolus  Imperator  anno  nativitatis  domini  DCC.XCVI. 
aericum  comitem  destinavit  et  cum  eo  immensam  multitudineni, 
hunos  exterminare.  Qui  minime  resistentes  reddiderunt  se  per 
praefatum  comitem  Karolo  imperatori.  Eodem  igitur  anno  misit 
Karolus  pipjmiimi  iilium  suum  in  huniam  cum  exercitu  multo,  qui 
perveniens  usque  ad  celebrem  eorum  locum  qui  dicitur  rinch, 
ubi  iterum  omnes  eorum  principes  se  reddiderunt  pippino.  Qui 
inde  revertens  partem  Pannoniae  circa  lacum  pellissa  inferioris, 
ultra*)  fluvium  qui  AiciiUY  hrapa ,  et  sie  usque  ad  clravum  fluvium 
et  eo  usque  ubi  dravus  fluit  in  danubium,  prout  potestatem  ha- 
buit,  praenominavit  cum  doctrina  et  ecclesiastico  officio  procu- 
rare  populum  qui  remansit  de  hunis  et  sclavis  in  illis  partibus, 
arnoni  Juvavensium  episcopo  usque  ad  praesentiam  genitoris  sui, 
Karoli  imperatoris.  Postmodum  ergo  anno  DCCC.III.  Karolus 
Imperator  bawariam  intravit,  et  in  mense  Octobrio  Salzpurc  ve- 
nit.  Et  praefalam  concessionem  filii  sui  iterans  potestative  multis 
astantibus  fidelibus  suis  affirmavit,  et  in  aevum  inconvulsam  fieri 
concessit. 

Simili  modo  etiam  Ar?i  episcopus,  successor  Virgilii,  sedis 
Juvavensis  deinceps  curam  gessit  pastoralem,  undique  ordinans 
presbyteros   et  mittens  in  Sclaviniam  in  partes  videlicet  quarania- 

1)  Nota  ultra  fl.  hrapa.  Erg-o  et  liinc  Hqiiet ,  perperam  lacum  peliasa 
liaberi  a  quibusdam  pro  recentius  nato  Neusiedler  See.  Aiictor  noster 
Blatensem  intelligit. 

Ginzel,  Codex  z.  Gesch.  Cyrills  u.  Methods  u.  d.  slav.  Liturgie.  4 
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?ias  atque  inferioris  Patifioniae  illis  ducibus  atque  comitibiis,  siciit 
pridem  Virgilins  fecit.  Quorum  unus  Ligo  vocabatiir,  multum 
carus  populis  et  amabilis  propter  siiam  prudentiam ;  cui  tarn  obe- 
diens  fuit  omnis  populns,  ut  si  ciiiquain  vel  charta  sine  litteris 
ab  60  directa  fuit,  nuUus  ausus  est  negligere  suum  praeceptum. 
Qui  etiara  mirabiliter  fecit. 

Vere  servos  credentes  secum  vocavit  ad  mensam,  et  qui 
eorum  dominabantur  infideles  foris  quasi  canes  sedere  fecit,  po- 
nendo  ante  illos  panem  et  carnes  et  fusca  vasa  cum  vino,  ut  sie 
suraerent  victus :  servis  autem  staupis  deauratis  propinare  jussit. 
Tunc  inteiTOgantcs  primi  de  foris  dixerunt:  cur  facis  nobis  sie? 
At  ille:  Non  estis  digni,  non  ablutis  corporibus  cum  sacro  fönte 
renatis  communicare,  sed  foris  domum  ut  canes  sumere  victus. 
Hoc  facto  fide  sancta  instructi  certatim  cucurrerunt  baptizari.  Et 
sie  deinceps  religio   christiana  succrevit  *). 

Interim  contigit,  anno  videlicet  nativitatis  domini  DCC.XC. 
VIII.  amonem  jam  arcldepiscopiim  a  Leone  papa  accepto  pallio 
remeando  de  Roma  venisse  ultra  padiim  eique  obviasse  missimi 
Karoli  cum  epistola  sua,  mandcms  illo^)  ipso  ilinere  in  partes 
sclavorum  ire  et  exquirere  voluntatem  populi  illius  et  praedi- 
care  ibi  verbum  dei.  Sed  quia  hoc  facere  nequivit,  antequam 
responsum  referret  suae  legationis,  festine  perrexit  ad  impera- 
torem,  et  retulit  ei  quidquid  per  eum  domnus  Leo  papa  manda- 
vit.  Post  expletam  legationem  ipse  imperatoi'  ptmecepil  arno7ii  archie- 
piscopo  pergere  in  2)ar(es  Sclavorum  el  providere  07)i?ie?n  ilUun  regionem, 
et  ecclesiasücum  officium  rnore  episcopali  colere,  populosque  in  fide  et 
christianitate  praedicando  confortare.  Sicut  ille  praecepit,  fecit 
illuc  veniendo  •  consecravit  ecclesias,  ordinavit  presbyteros,  po- 
pulumque  praedicando  docuit.  Et  inde  rediens  nunciavit  impe- 
ratori,  quod  magna  utilitas  ibi  potuisset  eflici  si  quis  inde  ha- 
buisset  certamen  ^).  Tunc  interrogavit  illum  Imperator,  si  ali- 
quem  habuisset  ecclesiasticum  virum,  qui  ibi  lucrum  potuisset 
agere  deo.  Et  ille  dixit  se  habere  talem ,  qui  deo  placuisset  et 
illi  populo   pastor    fieri   potuisset.     Tunc  jussu   imperatoris  ordi- 


1)  Cod.  S.  70,  sec.  XIII:  crevit.     Non  male. 

2)  Codd.  plerique:  illi. 

3)  i.  e.    hujiis   rei  diligeiitem  curam.     V.  Cangii  Glossarium.     Idem 
quod  Arno,  sensit  et  JoJuinnes  VIII.  ])a|)a. 
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natiis  est  Theodericus  opiscopus  ab  Arnone  arcliiepiscopo  Jviva- 
vensium;  quem  ipse  arno  et  Geroldus  comcs  perducentes  in  scla- 
viniam  dedcrunt  in  raaims  principuin,  commendantes  illi  episcopo 
regionem  caranlanorwn  et  con/ines  eorum  occideiilali  ^)  parte  dravi 
fluminis,  usque  dum  dravus  fluit  in  amnem  danubii,  ut  potesta- 
tive  populum  regcret  sua  praedicatione  et  evangelica  doctrina 
doceret  servire  deo,  et  ut  ecclesias  constructas  dedicasset,  pre- 
sbyteros  ordinando  constituisset,  totumque  ecclesiasticum  officium 
in  illis  partibus ,  prout  canonicus  ordo  exposcit  perficeret ,  domi- 
nationem  et  subjectionem  habens  juvavensium  rectorum ;  sicut 
ille  fecit  quamdiu  vixit. 

Post  diem  vero  transitus  de  hoc  seculo  Arnonis  archiepi- 
scopi,  anno  nativitatis  doraini  DCCC.XX.T.  adalrammus  piissimus 
doctor  sedem  juvavensem  suscepit  regendam;  qui  inter  cetera 
beneficiorum  opera  finito  cursu  Theoderici  episcopi,  prout  arno 
archiepiscopus  antea  Theoderico  episcopo  sclavos  commisit,  ita  et 
ipse  oUojiem  constituit  episcopum.  Ipse  enim  Adab-ammus  anno 
nativitatis  Christi  DCCCXX.III.  pallium  accepit  ab  Euge?iio  papa 
rexitque  gregem  sibi  coramissum  XV  annos;  eoque  superna  de- 
mentia vocante  a  nexibus  corporis  absoluto  Liuprammus  venera- 
bilis  praedictae  sedis  pontificatum  accepit  pastor,  quem  Grego- 
rius  pallio  honoravit  DCCCXXX.VI.  qui  innumerabilibus  Deo 
placitis  operibus  peractis  sydereas  conscendit  sedes  anno  nativi- 
tatis Christi  DCCC.L.VIII.  Cui  successor  quem  ipse  nutrivit 
Adalwinus  venerabilis  praesul  pallio  honoratus  a  Nicoiao  papa  ad 
praesens  e7iiiet  tempus,  cum  omni  regens  diligentia  divinitus  sibi 
gregem  commissum.  Quorum  temporibus,  Zmj^ramm/ videlicet  et 
^f/a/;2;m/  archiepiscoporum ,   Osbcddus^)   episcopus   Sclavorum   rege- 


1)  Hanc  occidentaleni  partem  intelligimus  cum  doctissimo  Consiliario 
aulico  Th.  Dolliner  Dravi  superioris  per  Cärinthiam  et  Styriam  et  Croa- 
tiae  hodiernae  partem,  excepta  hodierna  Slavonia,  quae  Bulgarorum  erat. 
Nisi  plane  malis  occidentalem  Dravi  partem  negligentius  dietam  pro  aqui- 
lo7iari,  quam  A.  810  Carolas  M.  adjudicavit  Salisburgensibus ,  ausirali 
Aquilejensibus  relicta. 

2)  Hinc  frequens  per  Cärinthiam  et  Carniolara  Oshaldi  nomen.  Ad 
hunc  „Osbaldufii  Chovepiscopum  Quadrantinum"  exstant  binae  in  Corpore 
Juris  Canonici  Nicolai  papae  decretales  (dist.  50,  cap.  6  et  39),  unde 
videas ,  maluisse  illum  papae  proponere  dubia ,  quam  suo  metropolitae. 
Hinc  deinceps  plerumque  maluerint  ,,in  nomine  domini  per  se7tretipsos  regere 
gentem  illam"  Salisburgenses. 

4* 
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hat  gentem  prout  jam  priscis  temporibus  jam  dicti  episcopi  fece- 
runt  subjecti  episcopis  juvavensium,  et  adhiic  ipse  Adalwinus 
arcliiepiscopiis  per  semetipsum  regere  sludet  illam  gentem  in  no- 
mine domini,   sicut  jam  multis  in  Ulis  regionibus  clarei  locis. 

Enumeratis  itaque  episcopis  Juvavensium  conamur  prout 
veracius  in  chronicis  imperatorum  et  regum  francorum  et  bawa- 
riorum  scriptum  reperimus,  scire  volentibus  manifestare.  Post- 
quam  ergo  Karolus  imperator  hunis  rejectis  episcopatus  dignita- 
tem  Juvavensis  ecclesiae  rectori  commendavit,  arnoni  videlicet 
archiepiscopo  et  suis  successoribus  tenendi  perpetualiter  atque 
regendi  pcrdonavit,  coeperunt  populi  sive  sciavi  yel  bawarit  inlia- 
bitare  terram,  unde  illi  expulsi  sunt  htini,  et  multiplicari.  Tunc 
primus  ab  imperatore  constitutus  est  confinii  comes  goierammus^  se- 
cundus  7veri?ihaniis ,  IIIus  albiHciis,  IVus  goiefridits ,  Vus  geroldus^). 
Interim  vero,  dum  praedicti  comites  orientalem  procurabant  pla- 
gam,  aliqui  duces  habitaverunt  in  illis  partibus  ad  jam  dictam 
sedem  pertinentibus,  qui  comiiihns  praefatis  subditi  fuerunt  ad 
serviüum  hnperatoris ;  quorum  nomina  sunt  privvizlaiiga ,  cemicas ,  ztoi- 
mar,  etgar^).  Post  istos  vero  duces  bawarii  coeperunt  praedictam 
terram  dato  regum  habere  in  comiiatum  ..  N.  ^)  Helmwinus ,  alb- 
garius,  et  pabo.  His  ita  peractis  ralbodus  suscepit  defensionem 
termini. 

In  cujus  spacio  temporis  q[uidam  pri?vi?ia  exulatus  a  moimaro 
duce  maravorum  supra  danubium  venit  ad  raibodum^  qui  statim 
illum  praesentavit  domno  nostro  regi  Hludvico.  Et  suo  jussu  fide 
instructus  baptizatus  est  in  ecclesia  S.  Martini  loco  treisma  nun- 
cupato ,  curte  videlicet  pertinenti  ad  sedem  juvavensem.  Qui  et 
postea  ratbodo  commissus  aliquot  cum  illo  fuit  tempus.  Interim 
exorta    est  inter   illos   aliqua ")    dissensio ;    quam   Privina   timens 

1)  Nos  cum  aliis  sie  intelliginnis ,  lianc  „maximam"  provinciam  a 
Carolo  M.  in  quinque  marcas  fuisse  divisara ,  singulis  praefecto  comite, 
primae  Goterammo ,  secimdae  Werinliario ,  teriiae  Albrico,  quartae  Gote- 
frido  ,  quintae  demum  Gerolde. 

2)  Praeter  hos  quattuor  posterioresque  Nostri  Ratimarum,  Privinam, 
et  Hezilonein ,  ex  Eginhardo  aliisque  novimus  Brazlavonem  et  Ljudevitum, 
quorum  ultro  citroque  penitiorem  liistoriam  perquirendam  relinquimus 
Dalmatis  et  Croatis,  Lucii  et  Kercselicsii  successoribus. 

3 )  Lege :  nomine  : 

4)  Sic  omnes  codd.  Oportet  ergo  male  legisse  ,,antiqua^^  editorem 
Juvaviae. 
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fngam  iniit  in  regionem  Wulgariam  cum  suis  et  chozil  (ilius  ejus 
cum  eo.  Et  non  multo  post  de  Wulgariis  Ratimari  tlucis  adiit 
regionem.  Illoque  tempore  Hludovicus  rex  Bawariorum  misit 
Ratbodum  cum  exercitu  multo  ad  exterminandum  Ratimarum  du- 
cem;  qui  diffidens  se  defendi  posse,  in  fugam  conversus  est  cum 
suis  qui  caedem  evaserunt ').  Et  praedictus  PiHvvinus  substixit,  et 
cum  suis  pertransivit  fiuvium  Scifva,  ibique  susceptus  a  Salachone^) 
comite  pacificatus  est  cum  Katbodo. 

Aliqua  vero  inlerim  occasione  percepta  rogantibus  praedicti 
regis  fidelibus  praestitit  ^)  rex  Privinae  aliquam  inferioris  Panno- 
niae  in  beneficium  partem  circa  fluvium  qui  dicitur  Sala.  Tunc 
coepit  ibi  ille  habitare  et  munimen  aedificare  in  quodam  nemore 
et  palude  Salae  ^)  fluminis,  et  circumquaque  populos  congregare 
ac  multum  ampliari  in  terra  illa:  cui  (\u.on<\2im.  Adalrammiis  archi- 
episcopus  ultra  danubium  in  sua  proprietate  loco  vocato  nitrava 
consecravit  ecclesiam.  Sed  postquam  praefatum  munimentum  aedi- 
ficavit,  construxit  infra  ^)  primitus  ecclesiam,  quam  Liupramnnis 
archiepiscopus,  cum  in  illa  regione  ministerium  saccrdotale  po- 
testative  exercuit,  in  illud  veniens  castrum  in  honore  s.  Dei  ge- 
nitricis  Mariae  consecravit  anno  videlicet  DCCCL.  Ibi  fuerunt 
praesentes  chezü,  imzhai,  chotemir,  livvtemir,  zcurhen^  siliz,  wulkina, 
rvitemir,  trebiz,  brismiz,  zwemin,  zeska^  crimism,  goymer,  zistilo^  amel- 
rich,  allwart,  wellehehn,  fridepercht,  serot,  cimther,  arfrü,  nidrid,  isafi- 
pero,    raio,  deoterih    item   deoterih,  madalpercht ,  engelhadi,  waliker-, 


1)  Hunc  ßatwiaritjn  ducem ,  praeter  Nostrum  nemini  nominatum,  prae- 
clare  illustravit  Th.  Dolliner  in  laudata  dissertatione  p.  04 ,  habens  illiim 
pro  Croatarum  Diice  Crashiiere ,  filio  Terpiraeris,  quo  regnante  Mariinus 
ille  podagricns  e  Francia  Croatas  in  fide  confortabat.  Cf.  nos  supra 
p.  XXXI.     Clara  hinc  patescit  Privinae  fuga  duplex,  et  reditus. 

2)  Sic  codd.  oranes.     Male  legerit  ,,Juvaviae"  auctor:  Saladione. 

3)  Sic  codd.  S.  414  sec.  XII.  et  S.  70  sec.  XIW  At  Caes.  vetustiss. 
hist.  eccl.   148 ,  caret  hoc  folio :  alter  vero  73.  sec.  XIII.  habet  Sana. 

4)  Sic  disertim  codd.  supradicti.  Vides  pallu  sellede  natum  esse  e 
praepostere  collocato  de ,  quod  prior  codex  per  correctionem  habuerit 
superne  aut  in  mar g ine  ^  utpote  spectans  ad  palu  -  de.  Similis  error  e 
male  intellecta  glossa  natus  est  in  Jordanis  civitate  Novi  et  Sdavinorumu- 
nense  pro  civitate  Novidimense ,  cui  voci  curiosus  quidam  superscripserat 
glossam  Sclavinorum. 

5)  Sic  omnes  codd.  sensu  infimae  latinitatis  pro:  iiitral  Vide 
Cangium. 
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deobald.  Ipsi  viclerunt  et  aucliverunt  complacitatiouem  illo  die  inter 
Liuprammwn  et  P?ivinam^  quando  ille  dedicata  est  ecclesia,  id 
est  IX.  Kai.  Febr.  Timc  dedit  Privvina  presbyteriim  siuim ,  no- 
mine Dominicum ,  in  manus  et  potestatem  Liuprammi  archiepi- 
scopi,  et  Livvprammus  illi  presbytero  licentiam  concessit  in  sua 
dioecesi  missam  canendi;  commendans  illi  ecclesiam  illara  et  po- 
pulum  procurandum  sicut  ordo  presbyteratus  exposcit.  Indec[ue 
rediens  idem  pontifex,  et  cum  eo  Hezhil  ^  consecravit  ecclesiam 
Sandrati ')  presbyteri,  ad  quam  Hezil  territorium  et  silvam  ac  prata 
in  praesentia  praefatorum  virorum  tradidit  et  circumduxit  in  ipsum 
terminum.  Tunc  quoque  ad  ecclesiam  Erinperti  presbyteri,  quam 
memoratus  praesul  consecravit,  tradidit  Hezil,  sicut  Efigildeo  et 
iilii  ejus  duo,  et  Erenpercht  presbyter,  habuerunt,  et  circumduxit 
praefatos  viros  in  ipsum  terminum.  Transactis  namque  fere  duo- 
rum  aut  trium  annorum  ^)  spatiis  ad  Scdapingin  consecravit  in  lio- 
nore  S.  Hrodberti  ecclesiam ,  quam  privvi?ia  cum  omni  superpo- 
sito  tradidit  deo  et  S.  Petro  atque  S.  Hrodberto  in  perpetuum 
usum  fructuarium  viris  dei  Salzburgensibus  habendi.  Postmo- 
dum  vero  roganti  Privvi?io  misit  Liuprammus  archiepiscopus  ma- 
gistros  de  Salzburch  muratores  et  pictores,  fabros  et  lignarios, 
qui  infra  civitcäem  Privinae  lionorabilem  ecclesiam  construxerunt, 
quam  ipse  Liuprammus  aedificari  coepit,  officium  ecclesiasticum 
ibidem  colere  peregit.  In  qua  ecclesia  Ädrianus  martyr  bumatus 
pausat.  Item  in  eadem  civitate  ecclesia  S.  Jobannis  Baptistae 
constat  dedicata,  et  foris  civitatem  ad  dudleipin,  ad  ussitin,  ad 
businiza,  ad  bettoviam,  ad  stepili  perc,  ad  lindolueschiricbun, 
ad  keisi,  ad  uveidliereschiricliun,  ad  isangrimescliirichun,  ad  bea- 
tuseschiricbun ,  ad  quinque  basilicas  temporibus  Liuprammi  de- 
dicatae  sunt  ecclesiae.  Et  ad  otacbarescbirichun ,  et  ad  palmun- 
tescliiricliun  ceterisque  locis  ubi  privviria  et  sui  voluerunt  populi. 
Quae  omnes  temporibus  privvinae  constructae  sunt  et  consecratae 
a  praesulibus  Juvavensibus. 

Pervenit   igitur    ad    notitiam    Ludovici    piissimi   Regis,    quod 
privvina  piissimus  fuit   ac   benivolus  erga   dei  servitium   et  suum ; 


1)  Cod.  148:  saiidiati. 

2)  Cod.  148:  trium  spatii  7'annorura.  Hinc  vides  ipsum  nostrum  an- 
tiquissimum  codicem  apograplium  esse,  non  autograplium ;  librarius  lite- 
ram  post  ro  spatii  credebat  esse  r. 
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fidelibiis  suis  quibusdam  saepius  ammonentibus  concessit  illi  in 
proprium^)  totum,  quod  prius  habuit  in  beneficium,  exceptis  illis 
rebus,  quae  ad  episcopatum  Juvavensis  ecclesiae  vidcrentur  pcr- 
tinerc,  scilicet  ad  S.  petrum  principem  apostolorum  et  beatissi- 
mum  Hrodbcrtum  ubi  ipse  corpore  requiescit.  Ubi  tunc  ad  prae- 
sens ^)  rector  venerabilis  Liuprammus  arcbiepiscopus  praecsse  di- 
noscitur.  Ea  ratione  difßnivil  domnus  senior  nosler  rex  easdem  res, 
quae  tunc  ad  ipsum  episcopum  in  ipsis  locis  conquaesitae  sunt, 
et  quae  inantca  deo  propitio  augeri  possunt,  ut  sine  ullius  ho- 
minis contradictione  et  judiciaria  consignatione  illibate  ad  ipsa 
loca  supra  dictorum  perpetualiter  valeant  perseverare.  Isti  fie- 
bant  praesentes:  N.  liiiphrammus  arcbiepiscopus,  erchajiberius  ep., 
erchanfridus  ep.,  harlivigus  ep.,  Karolomannus.  hludovicus.  ernust. 
ratpot.  werinheri.  pabo.  fritilo.  tacholf.  deotrih.  vuaninc.  gerolt, 
liutolt.  deotheri.  wuolfregi.  Jezo.  egilolf.  puopo.  adalperht.  ine- 
gingoz.  Item  adalperht.  odalrih.  peringer.  managolt.  Actum  loco 
publice  in  reganespurc.  Anno  domini  DCCC.XL^.VIIIF.  In- 
dictione   XI,   sub   die  IUI  idus  octobris  ^). 

Quamdiu  enim  ille  vixit,  nihil  minuit  rerum  ecclesiastica- 
rum  nee  subtraxit  de  potestate  praedictae  sedis,  sed  ammonente 
archiepiscopo ,  prout  valuit,  augere  studuit;  quia  ad  augraentum 
servitii  dei  primitus  post  obitum  Dominici  presbyteri,  Svvaimagal 
presbyter  ac  praeclarus  doctor  illuc  missus  est,  cum  diaconis  et 
clericis.  Post  illum  vero  Altfridum  presbyterum  et  magistrum  cujus- 
que  artis  Liuprammus  illuc  direxit;  quem  Adalwinus  successor 
Liuprammi  archipresbyterum  ibi  constituit,  commendans  illi  claves 
ecclesiae,  curamque  post  illum  totius  populi  gerendam.  Similiter, 
eo  defuncto,  rihhcddiim  constituit  archipresbyterum.  Qui  multum 
tempore  ibi  commoratus  est,  exercens  suum  potestative  officium, 
sicut  illi  liciiii  ^)  arcbiepiscopus  suus ,  —  usque  dum  qiiidam  graectis, 
methodius  nomine,  noviter  invenlis  sdavinis  lilieris,  linguam  latittajn  dociri- 
namque  romanam  aique  lileras  auctorales  lalinas  philosophice  superdu- 


1)  Sic    codd.   omnes.     Perperam   ergo  resolvit  Juvaviae  auctor  com- 
peiidiuin  xov  proprium ,  in  xo :  perpetuum. 

2)  Vides  hinc,  Salisburgensem  uostrum  e  schedis  Liuprammi  aequali- 
bus  congessisse  hanc  diatribae  siiae  partem. 

3)  Sic  correcto  e  nostris  codd.  anno  849  pro  869  bene  quadrant  omuia. 

4)  Sic  nostri  omnes,  praeter  S.  79,  sec.  XIII — XIV.,  ex  quo  Juva- 
via  habet :  injimxil. 
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cens,  vilescere  fecil  cunclo  populo  ex  parte  ')  missas  et  cvcmgelia  cccle- 
siaslicumquc  officium  illorit?n,  qui  hoc  laline  celebravenmt.  Quod  ille 
ferro  non  Valens  sedem  repetivit  Juvavensem. 

Anno  igitur  DCCC.LXV.  ^)  venerabilis  arcliiepiscopus  Juva- 
vensium  Adalwinus  nativitatem  Christi  celebravit  in  Castro  Hezi- 
lo?iis,  noviter  Mosehurch  vocato,  quod  illi  successit  moriente  patie 
suo  privvino  quem  Maravi  occiderunt;  illo  quoque  die  ibi  officium 
celebravit  ecclesiasticum.  Sequentique  die  in  proprietate  Wilti- 
maris  dedicavit  ecclesiam  in  honore  S.  Stepliani  protomartyris. 
Die  vero  Kai.  Jan.  ad  ortahu  consecravit  ecclesiam  in  honore  S. 
Michaelis  archangeli  in  proprietate  Hezilonis.  Idem  eodem  anno 
ad  rveride  in  honore  S.  Pauli  apostoli  id.  Nov.  dedicavit  eccle- 
siam. Item  in  eodem  anno  XIX.  Kai.  Febr.  ad  Spizzun  in  ho- 
nore S.  Margarethae  virginis  ecclesiam  dedicavit.  Ad  Termperch 
dedicavit  ecclesiam  in  honore  S.  Laurentii.  Ad  Fiskere  eodem 
anno  dedicavit  ecclesiam.  Et  singulis  proprium  dedit  presbyte- 
rum  ecclesiis.  Sequenti  quoque  tempore  veniens  iterum  in  illam 
partera  causa  confirmationis  et  praedicationis,  contigit  illum  ve- 
nire in  locum,  qui  dicitur  cella^  proprium^)  videlicet  unzatonis, 
ibique  apta  fuit  ecclesia  consecrandi,  quam  dedicavit  in  honore 
S.  Petri  principis  apostolorum,  constituitque  ibi  proprium  pres- 
byterum.  Ecclesiam  Stradachi  dedicavit  in  honore  S.  Stephani. 
Iterum  in  weride  ecclesia  dedicata  floruit  in  honore  Petri  principis 
apostolorum.  Postea  vero  tres  ecclesias  consecravit,  unam  ad^M«r- 
tinacha  in  honore  S.  Johannis  evangelistae ;  alteram  rSl  Muzziliches 
chirichun,  tertiam  ad  ablänza;  quibus  constituit  proprios  sacerdotes''). 


1)  Bene  interpretatus  est  summus  Dobrovius:  ex  parte  sc.  Sclavorum; 
nam  „Bawarioruin "  quidem,  qui  Nostro  auctore  ,,ciun  Slavis  inhabita- 
bant  has  terras,"  quorumque  bavarica  ecclesiarum  nomina  ad  Isangrimes- 
chirichun  et  similiura  satis  indicant  parochias ,  vix  quidquam  intererat, 
sive  latine  sive  slavinice  sacra  fierent.  At  intererat  Salisburgensium  ne 
latius  serperet  exemplum. 

2)  Sic  codd.  nostri  vetustissimi  ambo.  Rectissirae;  nam  A.  875  jam 
dudum  erat  mortuus  Adalwinus. 

3)  Sic.  codd.  omnes.  Auetor  Juvaviae  male  legit  solitum  compen- 
dium  xov  proprium;  itemque  male  mizatonis  pro  u7izato?iis,  cujus  nomen 
superius  recte  legerat. 

4)  Cod.  148  in  margine  inferiori  habet  ab  eadem  manu  notatum 
numerum  ecclesiarum  a  Salzburgensi  Archiepiscopo  Adalwino  dedicata- 
rum,  sie:  ,^Est  siiniina  ecclesiarum  XXX.II.  et  ampHiis.^'' 
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A  tempore  igitur,  quo  dato  et  praecepto  domni  Karuli  Im- 
peratoris  orientalis  Pannoniae  populus  a  Juvavensibus  regi  coepit 
praesulibus ,  usque  in  praesens  tempus  sunt  anni  LXXV  ^) ,  quod 
nullus  episcopus  alicubi  veniens  potestatem  liabuit  ecclesiasticam 
in  illo  confinio  nisi  Salzburgenses  rectores:  neque  presbyter  aliunde 
veniens  plus  tribus  mensibus  ibi  ausus  est  colere  officium,  prius- 
quam  suam  dimissoriam  episcopo  praesentaverit  epistolam.  Hoc 
enim  ibi  observatum  fuit,  usque  dum  nova  orla  est  doclrina  Me- 
ihodii  philosophi.^'' 


IUI. 

Epistolae  Joannis  Papae  VIIL  genuinae. 


1. 

Joannes  P,  VIIL  Karolomanno  regi  Meihodium,  ordinaium  episco- 
pum  Pannoniensium ,  commendat  a.  875. 

,,Reddito  ac  restituto  nobis  Pannoniensium  episcopatu,  liceat 
fratri  nostro  Melhodio  ^  qui  illic  a  sede  apostolica  ordinatus  est, 
secundum  priscam  consuetudinem  libere,  quae  sunt  episcopi, 
gerere." 

(A.  Boczek   Codex    diplora.    et    epistol.    Moraviae.    Oloraucii    183(3.  I. 

pag.  30.  —  Erben  Regesta  diplomatica  nee  non  epistolaria  Bohemiae 

et  Moraviae.     Pragae  1855.  I.  pag.  16.) 

2. 

Joannes  P.  VIIL  Chocili  comiii  de  non  dimiitendis  uxorihiis  scribil. 
E  concilio  III.  apud  Ravennam  a.  Sil. 
Joannes  VIII.    papa   Cozili  comiti  de    liis ,   qui  uxores    suas 
dimiserint,  vel  ad  alias,  illis  viventibus,  migraverint.  —  ,,Porro 


1)  Sic  retinuimus  e  cod.  S.  79,  quamquam  codd.  sec.  XII.  ambo  ha- 
beant:  L.XXX.V.  quod  non  quadrat  cum  Adalwini  tempore  vita  functi 
die  21.  Apr.  anni  873.  Quamquam  nil  impedit,  imo  quod  supra  vidisti 
de  Liuprammi  tempore  aeque  praesente^  invitat  credere,  Nostrum  sive  873, 
sive  etiam  883,  utcunque  fuerit,  aequalem  Methodü ,  quidni  vel  ipsura 
Eichbaldum ,  diversas  hujus  negotii  schedas  obiter  quidem  disposuisse, 
quin  tarnen  suam  compilationem  denuo  examinaverit  diligentius. 
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eos,  qui  uxores  suas  climiserint,  vel  Ulis  ad  alias  viventibus  mi- 
graverint  nupcias,  tarn  diu  cum  consentaneis  eorum  excommuni- 
camus,  quousquc  posterioribus  remotis  priores  penitendo  recepe- 
rint.  Sicut  enim  nupciae  a  Deo,  ita  divortium  a  diabolo  est, 
teste  S.  Augustino,  repertum.  Praecipue  cum  haec  pessima  con- 
suetudo  ex  pagauorum  more  remanserit,  quorum  in  talibus  non 
alius ,  nisi  ipse  diabolus  erat  magister  et  auctor." 
(Boczek  1.  c.  p.  36.  s.  —  Erben  1.  c    p.   15.) 

3. 
Joannes  P.  VIII.  Methodüun ,  archiepiscopum  Pannoniensem  (^Mo- 
raviensem)  ad  reddendam  docirinae  suae  raüonem   ei   riiiis 
Slavici   in   Moraviam    inducü   Romam   evocat.    18.    Kalend. 
Julii,  879. 

-  Joannes  episcopus,  servus  servorum  Dei ,  reverentissimo  Me- 
ihodio  archiepiscopo  Pannoniensis  ecclesie.  —  Predicationis  tue 
doctrinis  populum  domini  tibi  quasi  spiritali  pastori  comissum, 
salvare  instruereque  cum  debeas,  audivimus,  quod  non  ea,  que 
sancta  Romana  ecclesia  ab  ipso  apostolorum  principe  didicit,  et 
cottidie  predicat,  tu  docendo  doceas ,  et  ipsum  populum  in  erro- 
re(m)  mittas.  Unde  bis  apostolatus  nostri  litteris  tibi  iubenms, 
ut,  omni  occasione  postposita,  ad  nos  de  presenti  venire  procu- 
res,  ut  ex  ore  tuo  audiamus,  et  cognoscamus,  utrum  sie  teneas, 
et  sie  predices,  sicut  verbis,  ac  litteris  te  sancte  Romane  eccle- 
sie credere  promisisti,  aut  non,  veraciter  cognoscamus  doctrinam 
tuam.  Audimus  et  iam,  quod  missas  cantes  in  barbara ,  hoc  est 
in  sclavina  lingua.  Unde  iam  litteris  nostris,  per  Paulum  episco- 
pum  Anconitanum  tibi  directis  proliibuimus ,  ne  in  ea  lingua 
Sacra  missarum  solempnia  celebrares,  sed  vel  in  latina,  vel  greca 
lingua,  sicut  ecclesia  Dei  toto  terrarum  orbe  diffusa,  et  in  Omni- 
bus gentibus  dilatata  cantat;  Predicare  vero,  aut  sermonem  in 
populo  facere  tibi  licet,  quum  psalmista  omnes  commbnet  Deum 
gentes  laudare,  et  apostolus  omnis  inquit  lingua  confiteatur  quia 
Jhesus  in  gloria  est  Dei  Patris.  —  Data  XVIII.  Kalendas  Julii, 
Indictione  XII. 

{Boczek  p.  30.  s.  ad  exempluin  ex  Regestis  pontificiis ,  cui  per  M. 
Marini,  Tabulariornm  Praefectum,  fides  facta.  —  ErheJi  1.  c.  p.  11' 
exhibet  hanc  epistolam,  prout  ipsam  Palacky  in  Tabulariis  Vaticanis 
descripsit  sub  d.  XIllI.  Kai.  Jul.) 
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4. 


Joannes  P.  VIII.  Swalopluk ,  diicem  Moraviae ,  ad  ßdem  horla- 
inr ,  miralurque,  Melhodium  archiepiscopum  aliter ,  quam  sä 
professus,  docere,  ac  ideo  illum  Romam  esse  vocalum  in- 
sinuat.    18.  Kalend.  JiUii,  879. 

Joannes    episcopus,    servus    servorum    Dei,    Zuventapu    de 
Maravna.     Scire   vos  volumus,    quia   nos,    qui   per   Dei   gratiam 
beati  Petri  Apostolorum  principis  vicem  tenemus  ,  pio   amore  vos 
quasi   karissimos    filios    araplectamur ,   et  paterna  dilectione  ama- 
mus,    nostrisque  assiduis    precibus  vos   omnes  Jhcsu  Christo  Do- 
mino  commendamus  orantes  semper  pro  vobis ,  ut  Deus  omnipo- 
tens,  qui  corda  vestra  inluminavit,  et  ad  viam  veritatis  perduxit, 
in   bonis    operibus    confirmet,    et    usque    ad  finem  in    recta  fide, 
bonaque  actione  decoratos  vos  atque    incolnmes  dignetur  pcrdu- 
cere.     Quod  autem,  sicut  Johanne  prcsbitero  vestro,  quem  nobis 
misistis ,   rcferente   didicimus ,    in  recta  fide  dubitetis.     Monemus 
dilectionem   vostram,  ut   sie   teneatis,   sie  credatis,   sicut    Sancta 
Romana  Ecclesia    ab    ipso    Apostolorum  principe  didicit,    tenuit, 
et    usque    ad   finem    seculi   tenebit.      Atque    per    totum    mundum 
cottidie   sancte  fidei  verba,   rectaque  predicationis  semina  mittit. 
Et  sicut  antecessores  nostros,    sanctos  videlicet  Sedis  Apostolice 
Presules  parentes  vestros  ab  initio   docuisse   cognoscitis.     Si  au- 
tem aliquis   vobis,    vel  Episcopus    vester,    vel    quilibet  sacerdos 
aliter  adnunctiare ,  aut  predicare  presumpserit,  zelo  Dei  accensi 
uno'  animo,  unaque  voluntate  doctrinam  falsam  abiicite,  stantes, 
et  tenentes  traditionem  Sedis  Apostolice.     Quia  vero  audivimus, 
quia    Methodius     vester    archiepiscopus     ab    antecessore     nostro 
Adriano    scilicet   papa   ordinatus,    vobisque    directus,    aliter    do- 
ceat,  quam  coram  Sede  Apostolica  se  credere   et  verbis  et  litte- 
ris  professus  est,  valde  miramur.     Tarnen  propter  hoc  direximus 
illi,  ut  absque  omni  occasione  ad  nos  venire  procuret,  quatenus 
ex  ore  eins  audiamus,  utrum  sie   teneat    et  credat,   sicut  promi- 
sit,  aut  non.  Data  XVIII.  Kalendas  Julii,  Indictione  XII. 

(Boczek  1.  c.  pag.  40.  s.  ~  Erben  1.  c.  p.  10.  s.  sub  d.  XIIII.  Kai.  Jiil.) 

5. 

Joannes  P.    VIII.  ad  Swaiophtk  comiiem.     Graiidatur  de  ejus  et 
subditorum  illius  ohservantia  erga  sedem  aposiolicam,  recipü 
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eos  in  ßdem  suam ,  ostendit  Meihodium  archiepiscopum  oriho- 
doxam  fidetn  fidsse  profes&um,  cujus  jura  confirmat  eumque 
ad    eos    regendos    remiUit.     Nitriensis    ecclesiae    episcopnm 
{Wichimim)  consecratum  sigmßcat,  ei  aliiim  ad  se  vuU  mitti, 
quem   altert  ecclesiae  praeficiai.    Juhei  omnes  ipsi  archiepi- 
scopo  Methodio  ohedire:  concedit  ut   divina  officia  sclavinica 
lingua   reciiari  possi?it,  dianmodo  evangclium  honorificentiae 
'causa  latine  piius  reciteiur.    Mense  Junio ,  880. 
Dilecto    filio    Sfentopnlcho    glorioso   comiti.     Indnstriae  tuae 
notum    esse  volumus ,   quoniam  confratre    nostro    Methodio   reve- 
rentissimo    archiepiscopo   sanctae  ecclesiae  Marabensis,   una  cum 
Semisisno,  fideli  tuo,   ad  limina  SS.  apostolorum  Petri  et  Pauli, 
nostramque    pontificalem    praesentiam    veniente ,    atque    sermone 
lucifluo    referente ,   didicimus  tuae    devotionis  sinceritatem   et   to- 
tius  populi  tui  desiderium,   quod  circa  sedem  apostolicam  et  no- 
strara  paternitatem  habetis.     Nam,   divina  gratia  inspirante,  con- 
temptis   aliis    seculi   hujus   principibus    beatum  Petrum  apostolici 
ordiiiis  principem  vicariumque  illius  habere  patvonum  et  in  Omni- 
bus adjutorem  ac  defensorem    pariter  cum   nobilibus  viris  fideli- 
bus  tuis   et  cum  omni  populo  terrae  tuae    amore    fidelissimo  ele- 
gisti ;    et   usque    ad  finem ,    sub    ipsius    et  vicarii  ejus   defensione 
colla  summittens,    pio    affectu    cupis ,  auxiliante  Domino,    utpote 
filius  devotissimus,    permanere.      Pro    qua    scilicet   tanta    fide  ac 
devotione  tua  et    populi    tui  apostolatus   nostri  ulnis    extensis  te 
quasi  unicum  filium  amore  ingenti  amplectimur;   et  cum  omnibus 
fidelibus  tuis  paternitatis  nostrae   gremio,  veluti  oves  Domini  no- 
bis    commissas,    recipimus,    vitaeque    pabulo    clementer    nutrire 
optamus   atque   nostris    assiduis    precibus  omnipotenti  te    Domino 
commendare   studemus:    quatenus  sanctorum   apostolorum    suffra- 
gantibus    meritis,    et  in  hoc    seculo    adversa  omnia'  superare,  et 
in  coelesti   postmodum    regione ,    cum    Christo  Deo  nostro  valeas 
triumphare.      Igitur   hunc   Methodium,    venerabilem    archiepisco- 
pum vestrum,  interrogavimus  coram  positis   fratribus  nostris   epi- 
scopis,   si  orthodoxae  fidei  symbolum  ita  crederet,   et  inter  sacra 
missarum  sollempnia  caneret,  sicuti  S.  Romanam  ecclesiam  teuere, 
et   in   sanctis  sex  universalibus  synodis,    a  sanctis   patribus,    se- 
cundum   evangelicam  Christi  Dei  nostri    auctoritatem,    promulga- 
tum  atque  traditum  constat.     Ille  autem  professus  est,    se  juxta 
evangelicam    et    apostolicam    doctrinam,    sicuti    sancta    Romana 
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ecclesia  docet,  et  a  patribus  traditum  est,  tenere  et  psallere. 
Nos  autem  illiim  in  oinnibus  ecclesiasticis  doctrinis  et  utilitati- 
bus ')  orthodoxum  et  proficuum  esse  reperientes,  vobis  iterum  ad 
regendam  commissam  sibi  ecclesiam  dei  remisimus,  quem  velnti 
pastorem  proprium  ut  digno  lionore  et  revercntia,  laetaque  meiite 
recipiatis  jubemus,  quia  nostrac  apostolicae  auctoritatis  praecepto 
ejjis  arcliiepiscopatus  ei  privilegium  coniirmavimus ,  et  in  perpe- 
tuura,  Deo  juvante,  iirmum  manere  statuimus;  sicuti  antecesso- 
rum  nostrorum  auctoritate  oranium  ecclesiaruni  dei  jura  et  pri- 
vilegia  statuta  et  firmata  consistunt,  ita  sane,  ut  juxta  canoni- 
cam  traditionem  omnium  negotiorum  ecclesiasticorum  curam  ha- 
beat  ipse  et  ea,  velut  Deo  contemplante,  dispenset.  Nam  po- 
pulus  Domini  illi  commissus  est  et  pro  animabus  eorum  liic  red- 
diturus  erit  rationem.  Ipsura  quoque  presbiterum,  nomine  Vi- 
cliinum,  quem  nobis  direxisti,  electum  episcopum  consecravimus 
sanetae  ecclesiae  Nitrensis;  quem  suo  arcliiepiscopo  in  omnibus 
©bedientem,  sicuti  sancti  canones  docent,  esse  jubemus,  et  vo- 
lumus,  ut  pariter  cum  ipsius  arcbiepiscopi  consensu  et  Providentia 
et  alterum  nobis  apto  tempore  utilem  presbiterum  vel  diaconum 
dirigas,  quem  similiter  in  alia  ecclesia,  in  qua  episcopalem  cu- 
ram noveris  esse  necessariam,  ordinemus  episcopum;  ut  cum 
bis  duobus  a  nobis  ordinatis  episcopis  praefatus  archiepiscopus 
vester,  juxta  decretum  apostolicum,  per  alia  loca,  in  quibus 
episcopi  lionorifice  debent  et  possunt  exsistere,  postmodum  va- 
leat  ordinäre.  Presbiteros  vero,  diacones,  seu  cujuscunque  or- 
dinis  clericos,  sive  Sclavos,  sive  cujuslibet  gentis,  qui  intra 
provinciae  tuae  fines  consistunt,  praecipimus  esse  subjectos  et 
obedientes  in  omnibus  jam  dicto  confratri  nostro,  arcliiepiscopo 
vestro ,  ut  nihil  omnino  praeter  ejus  conscientiam  agant.  Quod 
si  contumaces  et  inobedientes  exsistentes  scandalum  aliquod  aut 
Schisma  facere  praesumpserint ,  et  post  primam  et  secundam  ad- 
monitionem  se  minime  correxerint,  quasi  zizaniorum  seminatores 
ab  ecclesiis  et  finibus  vestris  auctoritate  nostra  prccipimus  esse 
procul  abiiciendos,  secundum  auctoritatem  capitulorum  que  illi 
dedimus  et  vobis  direximus.  Litteras  denique  sclaviniscas  a 
Constantino    quondam    philosopho    repertas,    quibus    deo    laudes 


1)  .F.  Palacky  censet,  legendum  esse:  veriiatibus.     Literarische   Reise 
nach  ItaHen.    Prag  1838.    S.  15. 
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clebite  resoneiit,  jure  laudamus;  et  in  eaclem  lirigua  Christi  do- 
mini  nostri  preconia  et  opera  enarrentur  jubemus.  Neque  enim 
tribus  tantura  sed  omnibus  unguis  dominum  laudare  auctoritatc 
sacra  monemur,  que  precipit  dicens:  Laudale  dotnitium  onmes 
genles  et  collaiidate  eum  onmes  poptdi.  Et  apostoli  repleti  Spiritu 
sancto  locuti  sunt  omnibus  unguis  magnalia  dei.  Hinc  et  Pau- 
lus coelestis  quoque  tuba  insonat  monens :  Omnis  lingua  conßte.a- 
tur .  quid  dommiis  nosler  Jesus  Christus  in  gloria  est  Dei  Patris.  De 
quibus  etiam  Unguis  in  prima  ad  Corintliios  epistola  satis  et  ma- 
nifeste nos  admonet,  quatenus  unguis  loquentes  ecclesiam  dei  edi- 
ficemus.  Nee  sanae  iidei  vel  doctrinae  aliquid  obstat,  sive  mis- 
sas  in  eadem  sclavinica  lingua  canere,  sive  sacrum  evangelium 
vel  lectiones  divinas  novi  et  veteris  testamenti  bene  translatas  et 
interpretatas  legere  aut  alia  liorarum  officia  omnia  psallere : 
quoniam  qui  fecit  tres  linguas  principales,  hebream  scilicet, 
grecam  et  latinam,  ipse  creavit  et  alias  omnes  ad  laudem  et 
gloriam  suam.  Jubemus  tamen,  ut  in  omnibus  ecclesiis  terrae 
vestrae  propter  majorem  honorificentiam  evangelium  latine  lega- 
tur  et  postmodum  sclavinica  lingua  translatum  in  auribus  populi, 
latina  verba  non  intelligentis,  adnuncietur,  sicut  in  quibusdam 
ecclesiis  fieri  videtur.  Et  si  tibi  et  judicibus  tuis  placet,  mis- 
sas  latina  lingua  magis  audire,  precipimus,  ut  latine  missarum 
tibi    sollemnia  celebrentur.     Data  mense  Junio,  indictione  XIII. 

[Erben   Regesta  Bohemiae  ed.  c.    p.   17.    s.  —  Harduin   Acta    Concil. 

Tom.  VI.  P.  I.    Edit.  Paris.  1714.  col.  85.  ss.) 

6. 

Joannes  P.  VIII.  Methodium,  ar chiepiscopu?n  Moravieiisem,  a  fidei 
orthodoxae  cultii  ejiisque  propagandae  studio  laudat,  et  de  malis, 
quae'perpessvs  est,  humanissime  solatnr.  X.  Kai.  Aptitts,  881. 

Joannes  episcopus ,  servus  servorum  Dei.  Methodio  archi- 
episcopo  pro  fide.  Pastoralis  sollicitudinis  tue  curam,  quam  in 
lucrandis  animabus  fidelium  Domino  Deo  nostro  exliibes,  appro- 
bantes,  et  orthodoxe  fidei  te  cultorem  strenuura  existere  contem- 
plantes,  nimis  in  eodem  Domino  iocundamur,  et  ei  immensas 
laudes,  et  gratias  agere  non  cessamus,  qui  te  magis  ac  magis 
in  suis  mandatis  accendat ,  et  ad  sancte  sue  Ecclesie  profectum 
ab  omnibus  adversitatibus  clementer  eripiat.  Verum  auditis  per 
tuas  litteras  variis  casibus,    vel   eventibus    tuis,    quanta  compas- 
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sione  tibi  condoluerimus  ex  hoc  advertere  poteris,  in  quo  te  co- 
ram  nobis  positum  sancte  Komane  Ecclesie  doctrinam  iuxta 
sanctorum  patrum  traditionem  sequi  dcbere  monuimus,  et  tarn 
simbolum ,  quam  rectam  fidem  a  te  docendam,  et  predicandam 
subdimus*),  nostrisque  apostolicis  litteris  glorioso  Principi  Splien- 
topulclio  quas  ei  asseris  fuisse  delatas,  hoc  ipsum  significavimus, 
et  neque  alie  littere  nostre  ad  eum  directe  sunt,  neque  Episcopo 
illi  paham,  vel  secreto  aliud  faciendum  iniunximus,  et  aliud  a 
te  peragendum  decrevimus.  Quanto  minus  credendum  est,  ut 
sacramentum  ab  eodem  Episcopo  exhigeremus ,  quem  saltem  levi 
sermone  super  hoc  negotio  allocuti  non  fuimus.  Ideoque  cesset 
ista  dubietas,  et  Dco  cooperante,  sicut  evangelica,  et  apostolica 
se  habet  doctrina,  orthodoxe  fidei  cultum  fidelibus  cunctis  in- 
culca,  ut  de  labore  tui  certaminis  Domino  Jhesu  Christo  fructum 
afferas  abundantem,  et  gratia  eins  remuneratus  mercedem  reci- 
pias  competentem.  Ceterum  de  aliis  temptationibus,  quas  di- 
verse modo  perpessus  es,  noli  tristari,  quin  potius  hoc  secun- 
dum  Apostolum  omne  gaudium  prorsus  exhistima,  quia  si  Dens 
pro  te,  nemo  esse  poterit  contra  te,  tamen  cum,  Deo  duce,  re- 
versus  fueris,  quicquid  inhormiter  adversum  te  est  comraissum, 
quicquid  iam  dictis  epistolis^)  contra  suum  ministerium  in  te 
exercuit,  utramque  audientiam  coram  nobis  discussara ,  adiuvante 
Domino,  legitimo  fini  trademus,  et  illius  pertinaciam  iudicii 
nostri  sententia  corripere  non  omittemus.  Data  X.  Kalend.  Apri- 
lis,  Indictione    XIII. 

(ßoczck  I.  c.  pag.  44.  s.  —  Erben  Regesta  Boliemiae  I.   18.  s.) 


V. 

Epistola  Stephaiii  P.  V.  ad  Swatopluk  Moraidae 

Principem  spuria. 


EPISTOLA.  STEPHANI.  PAPE.  AD.  ZVENTOPOLCVM.  EEGEM. 
Stephanus  episcopus  seruus  seruorum  dei,  Zuentopolco  regi 
Sclauorum.     Quia   te    zelo    fidei   sanctorum    apostolorum  principi 

1)  Assemani  (Kalendaria  Ecclesiae  univ.  III.  Romae  1755.  p.  159. 
legit:  subdidiraus.  2)  F.  Palacky  et  ante  ipsum  jara  Assemani  1.  c.  cen- 
set  legendum  esse:    dictus  episcopus.  1.  c. 
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Petro  uiclelicet  legui  celestis  clauigero,  omni  deuocione  deuonisti, 
eiusque  uicarium   pre  cunctis  huius  flucti-  uagi  seculi  principibus 
principalem  patronum  elegisti,  eiusque  te   cum  primatibus  ac  re- 
liquo  terre  populo  tuicioni  pariter  commisisti :   continuis  precibus 
deum  bonorum  omnium  largitorem  exoramus,    ut  ipsius  muniaris 
suffragio,    in    cuius   manu    sunt    omnia    iura   regnorum    quatenus 
eins   uallatus    auxilio   et   interuencionibus    apostoiorum  principum 
Petri   et  Pauli    et   adiabolicis  muniaris   insidiis,    et  corporali  so- 
spitate  laeteris,  ut  anima  et  corpore  tutus  abeterno  iudice   bonis 
operibus  decoratus,   perpetua   felicitate   doneris.     Nos  eciam   qui 
eins  uicariacione   fungimur,    debitam    solicitudinem   prote    gereu- 
tes, inquocumque  indigueris  negocio .  inhis  que  ad  salutem  tuam 
pertinent  deo  auxiliante   protectorem  inuenies   inomnibus.    Quem 
obfidei    dignitatem    cum    omnibus    tuis    fidelibus,    nulla   terrarum 
obsistente    inter    capedine,    spiritualibus   ulnis    quasi    presentem 
amplectimur  amore  ut  spiritualem  filium.     Igitur  quia    orthodoxe 
fidei  anlielare  te  studio  audiuimus ,  et  certo  indicio  exlioc  agno- 
scimus,  quod  admatrem  tuam  sanctam  uidelicet  romanam  aeccle- 
siam    reciu-rere    uoluisti,    quae    capud    est    omnium   aecclesiarum 
collato    sibi   priuilegio    inbeato    Petro   principe  apostoiorum,    cui 
suas  oues   uerus  pastor  commisit  dicens :   Tu    es  Petrus  et  super 
banc  petram  edificabo    aecclesiam,    et   porte   inferi  non  preuale- 
bunt  aduersus  eam  —  portas  inferi,  ora  ortliodoxam  fidem  blas- 
femancium  appellans;  que  auctore  Christo  omnes  hereses  destru- 
xit,    et   uacillantes    omnes  infide    solidauit    creatoris    sui   munita 
auxilio,  dicente  domino  nostro  Jesu  Christo:  Simon  ecce  satanas 
expetit  uos  ut  cribraret  sicut  triticum.     Ego  autem  rogaui  prote 
ne   deficiat  iides   tua   et  tu  aliquando    conuersus  confirma    fratres 
tuos.     Quis   rogo  nisi  insipiens    intantum  audeat  blasphemie   ba- 
ratrum  mergi  ut  Petri  fidem  infamet?  proquo  uerbum  dei  indua- 
bus    naturis    existens,    quod  natura   serui    autem   natura   contulit 
deitatis.     Tuam  deuocionem    amplectimur,   uolentem    discere   ut- 
prudenciam  tuam  digna  attoUamus  laude,  quae  non  alibi  uagari, 
sedipsam    quae    caput   est   studuit   consulere,  aqua   eciam    omnes 
ecclesiae  sumpserunt  exordium.     Uerumptamen  fundamentum  fidei 
super  quod    suam  Christus  constituit   aecclesiam   istud  est:   Tres 
certe  persone  subsistentes ,  patris,  et  filii,   et  spiritus  sancti  coae- 
terne  sibi  sunt  et  coequales,  et  istarum  trium  personarum  una  est 
deitas  natura,  una  substancia,  una  diuinitas,  una  maiestas.     In- 
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quibus  personis  discrecio   est  non  confusio,  distinccio   non  scpa- 
racio.     Distinccionem    dico ,    qnia    alia    est   persona    patris ,  alia 
tilii,  alia  spiritus  sancti;  pater  enim  anullo,  filius  apatrc,   Spiri- 
tus  sanctus   ab  utroque,  unius  eiusdemque  substauciae  cuius  pa- 
ter   et   filius    est.     Et   licc  sancta  trinitas,   unus,   et  uerus,    deus 
est,  que  nee  inicio  incipit,  aut  fine  clauditur,  nee  loco  compre- 
lienditur,    nee   tempore   uariatur.     Pater    enim   solus    dealio  non 
est ,  et  ideo  solus  ingenitus  appellatur ,  filius  autem  depatre  sem- 
piternus  filius  et  ideo  genitus  dicitur,  spiritus  uero  sanctus  patris 
et  filii  est  spiritus  sine  ullo  inter  uallo,  ubi  nulla  tempora  quae- 
que  liabent  prius  uel  posterius ,   sunt  cogitanda :  et  ideo  nee   in- 
genitus, nee  genitus,  sed  procedens  dicitur,  nee  duo  patres  nee 
duo    filii  credantur.     Quod  filii  sit  spiritus  apostolus ,    et   ineuan- 
gelista  testatur:   Si  quis  spiritum    Christi   non  habet  hie   non  est 
eins;    et  Paulus    apostolus  quod   patris    filiique  sit  spiritus  testa- 
tur: Uos  autem  non  estis  incarne,  sed  inspiritu;   si  tamen  spiri- 
tus dei  habitat  inuobis.     Et  iterum  ut  patris  sit  spiritus,  lucidis- 
sime  distinguit  dicens :  Quod  si  spiritus  eins  qui  suscitauit  Jesum 
amortuis    habitat  inuobis ,    uiuificauit  et   mortalia  corpora  uestra. 
Ut  uero  filii    sit  spiritus,  idem  Paulus  testatur:  Quoniam   autem 
estis  filii  dei,  misit  deus   spiritum  filii  sui  in  corda  nostra,    cla- 
mantem    abba   pater.      Ut   a  patre    procedat   ipsa    ueritas   dicit: 
Spiritus  qui  apatre  procedit,  ille  me  clarificauit.    Ut  afilio  procedat 
eodem  ueritas  testatur:  Ille  me  clarificabit ,  quia  demeo  accipiet. 
Absit  enim  ut   spiritus    sanctus  credatur  depatre  infilium,  et  de- 
filio  ad  sanctificandam  creaturam  quasi  quibusdam  gradibus  pro- 
cedere,    sedquem  admodum  depatre,   ita  et  defilio   simul  proce- 
dit.     Quis   enim  negabit   esse    spiritum   sanctum   uitam?    et   cui 
uita  pater,  uita  sit   filius;  sicut   pater  uitam  habet  insemet  ipso, 
sie  dedit  et   filio  uitam  habere  insemet  ipso.  Haec  tibi  demultis 
pauca  dixisse  sufficiant,  quae  te  absque  ambiguitate  lingua  con- 
fiteri    et    corde    oportet    credere    sed   nonultra    uires    examinare. 
Quia   solis  corporei   radio    oculorum    retunditur   intuitus,    quanto 
magis  ineffabilis  deitatis  claritate  terrena  mens  retunditur.    Hanc 
fidem  adomino  inapostolos  et  apostolis  fundatam  sancta  catholica 
et  apostolica  romana  tenet  ecclesia:    quam  tu  ut  firmiter  teneas 
moncmus,    exoramus,    et  testificamus.     Inqua    et  Wichingum  ue- 
nerandum    episcopum    et     carissimum    confratrem     aecclesiastica 
doctrina   eruditum   repperimus,    et  ideo    eum   uobis   adregendam 

Ginzel,  Codox  z.  Gesch.  Cytills  u.  Melhods  u.  d.  slav.  Lilurgic.  O 
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sibi  comissam  adeo  aecclesiam  remisimns ,  quia  fidelissimiim  enm 
tihi ,  et  prote  satis  solicitum  inomnibus  agnoiiimus.  Quem  ueluti 
spiritualem  patrem,  et  proprium  pastorera  digno  honore  et  de- 
bita  reuerencia  sincera  mente  recipite  tenete  et  amplectimini, 
qnia  in  eo  exibitum  honorem  Christo  conferitis ,  ipso  dicente : 
Qui  uos  recipit,  me  recipit.  Et  qui  me  recipit,  recipit  eum 
qui  me  misit.  Ipse  itaquc  omnium  aecclesiasticorum  negociorum 
officiorum  liabeat  curam,  et  dei  timorem  pre  oculis  habens  dis- 
pcnset  eadcm ,  quia  et  prohis  et  proanimabus  commissi  sibi  po- 
puli  ipse  redditurus  erit  districto  iudici  racionem.  Deieiunio 
itaque  scias  alege,  prophaetis,  et  abipso  domino  ineuangelio  ap- 
probatum.  Moyses  namque  ut  legem  acciperet  quadraginta  die- 
bus  et  noctibus  ieiunavit.  Haelias  qui  caelum  orando  clausit, 
ut  non  plueret  annos  tres  et  menses  sex ,  et  rursum  orando  ape- 
ruit,  et  caelum  dedit  pluuiam  et  terra  dedit  fructum  suum,  qua- 
draginta diebus  et  noctibus  ieiunavit.  Auetor  et  ipse  legis  Jesus 
Christus  dominus  noster  quadraginta  diebus  et  noctibus  ieiuna- 
uit.  Siquis  uero  ieiunium  reprobat,  reprobet  et  oracionem  et 
blasphemet  esse  malum  demones  eici,  dicente  domino:  Hoc  ge- 
nus  noneicitur  nisi  inoracione  et  ieiunio.  Preceptum  quippe  est 
ieiunare ,  sedquibus  diebus  sit  ieiunandum  quibus  ue  pranden- 
dum,  precepto  domini  uel  apostolorum  non  est  diffinitum  aser- 
cione,  sedantiqua  patrura  consuetudine  tenet  aecclesia,  quia  et 
priorum  instituta  et  consuetudo  maiorum  prolege  tenenda  sunt. 
Quarta  feria  ieiunandum  est,  quia  considerato  euangelio  quarta 
sabhati  Judci  consilium  inierunt,  ut  Jesum  dolo  tenerent  et  oc- 
ciderent.  Sexta  autem  sabbati  recte  ieiunio  deputatur,  propter 
dominice  passionis  reuerenciam.  Sabbato  quoque  nihil  ominus 
ieiunandum  est  propter  renouandam  memoriam  rei  geste,  quia 
discipuli  dominum  humane  intellegentes  eo  die  in  sepulchro  quic- 
scentem  doluerunt.  Quintam  viero  feriam  quidam  arbitrati  sunt 
esse  dissolutam  quia  eo  die  reconciliacio  sit  penitencium,  et  eo 
die  sanctum  crisma  conficitur,  et  eo  die  redemptor  cumdiscipulis 
cenauit,  et  eis  sacramentum  sui  corporis  et  sanguinis  tradidit, 
CO  die  uidentibus  discipulis  ad  caelos  ascendit.  Dominicus  certe 
dies  propter  resurreccionis  gloriam  et  aducntum  sancti  spiritus 
laeticie  consecratus  est.  Duos  quiremanent,  proprio  unius  cuiui^- 
quc  relinquamus  arbitrio;  in  quibus  id  obseruandum  censeo  ut- 
qui  manducat  nonmanducantem  nonspernat,    et  qui  nonmanducat 
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mandiicantem  noniudicet,  iitquicqnid  agimus,  ingloria  dei  facia- 
mus.  Jeiunium  scilicct  quod  qnatuor  temporum  dicitnr  antiqui 
patres  celebrandum  nonfrustra  sanxerunt,  diccnte  psalmista:  Bc- 
nedicam  dominum  inomni  tempore ,  utsingiilis  quibusque  tempo- 
ribus  anni  Immiliemus  animara  inieiunio.  Primi  itaque  mensis 
ieiunium  dominus  inexodo ,  quarti ,  septimi ,  et  decimi  ieiunium 
per  Zachariam  prophaetam  celebrari  precepit,  utqui  omni  tem- 
pore demisericordia  confidamus  pcnitfendo.  Haec  tibi  deieiunio 
pauca  dixisse  sufficiant,  quam  uis  plurima  dici  possent  eins  mi- 
steria  que  nunc  exponere  non  est  temporis.  Hoc  tamen  ieiunium 
deo  preceteris  acceptabile  credito :  dissolue  colligaciones  impie- 
tatis ,  solue  fasciculos  deprimentis ,  dimitte  eos  qui  confracti  sunt 
liberos,  et  omne  onus  disrumpe.  Quod  bis  adornandum  est  mo- 
nilibus:  Frange  esurienti  panem  tuum  et  egenos  uagosque  in- 
duc  indomum  tuam.  Has  scias  deo  acceptabiles  lampades ,  quibus 
ieiunium  adornandum  est  cotidie  ut  deo  sit  placitum.  Methodium 
namque  supersticioni,  nonedificacioni ,  contencioni  ^nonpaci  insi- 
stentem  audientes  plurimum  mirati  sumus ;  et  si  ita  est  ut  audiuimus, 
supersticionem  eins  penitus  abdicamus.  Anathema  uero  procon- 
temnenda  catholica  fide ,  qui  indixit  incaput  redundabit  eins. 
Tu  autem  et  populus  tuus  sancti  spiritus  iudicio  eritis  innoxii, 
sitamen  ^em  quam  romana  praedicat  aecclesia  tenueritis  inuio- 
labiter.  Diuina  autem  officia  et  sacra  misteria  ac  missarum  so- 
lemnia  que  idem  Metbodius  Sclauorum  lingua  celebrare  presum- 
psit,  quod  neulterius  faceret  supra  sacratissimum  beati  Petri  cor- 
pus iuramento  firmauerat,  sui  periurii  reatum  perborrescentes 
nullo  modo  deinceps  aquolibet  presumatur.  Dei  namque  nostra- 
que  apostülica  auctoritate  subanatbematis  uinculo  inter  dicimus, 
excepto  quod  adsimplicis  populi  et  nonintelligentis  aediiicacionem 
attinet,  si  euangelii,  uel  apostoli,  exposicio  aberuditis  eadem 
lingua  annuncietur ,  et  largimur  et  exortamur ,  et  ut  frequentis- 
sime  fiat  monemus,  ut  omnis  lingua  landet  deum,  et  confiteatur 
ei.  Contumaces  autem  et  inobedientes ,  contencioni  et  scandalo 
insistentes ,  postprimam  et  secundam  admonicionem  si  se  minimc 
correxerit,  quasi  zizaniorum  seminatores  ab  aecclesie  gremio  abici 
sancimus ,  et  neuna  ouis  moruida  totum  gregem  contaminct  nostro 
uigore  refrenari  et  auestris  finibus  procul  excludi  precipimus. 

(Wilh.    Wattenbach'fi   Beiträge   zur    Geschichte   der  christl.  Kirche    in 

Mähren  imd  Böhmen.    Wien  1849.  S.  43.  flf.) 

5* 
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VI. 

Excerptum  e  libello  de  conyersione  Carantanorum. 

Ex  cod.  bibl.  caes.  423  olim  bist.  eccl.  73.  saec.  XIII. 


Karentanis  primo  predicavit  Modestus  episcopiis  missus  et 
consecratus  a  beato  Virgilio  sub  Pippino  Francorum  rege.  Post 
bunc  missus  et  consecratus  est  Theodoricus  episcopus  in  pre- 
sentia  Karoli  imperatoris  ab  Arnone  archiepiscopo.  Post  hunc 
Otto  episcopus  consecratus  ab  Adeh-ammo  archiepiscopo.  Post 
hunc  Hosbaldus  episcopus  sub  Liuprammo  et  Adelwino  archi- 
episcopis.  Huic  Osbaldo  scripsit  Nicolaus  papa  duos  canones 
qui  in  corpore  decretorum  inveniuntur.  Post  hunc  interiecto  ali- 
quo  tempore  super  uenit  quidam  Sclauus  ab  Hystrie  et  Dalmatie 
partibus  nomine  Methodius  qui  ad  inuenit  Sclauicas  literas  et 
Slauice  celebrauit  diuinum  officium  et  uilescere  fecit  Latinum; 
tandem  fugatus  a  Karentanis  partibus  intrauit  Morauiam,  ibique 
quiescit.        {Wattenhnch.  Beiträge  pag.  50.) 


VII. 

Epistola  Episcoporum  Bayariensium  ad  Äannem 
P.  IX.  scripta  a.  900. 


Queruntiir  imum  archiepiscopum  et  episcopos  (res  in  Moravomm 
ienis,  prius  Paiaviensi  episcopo  subjectis,  creaios  esse. 

Summo  Po?ilifici,  et  universali  Papae.  non  uniiis  TJrhis^  sed  io- 
tiiis  Orbis ,  domino  Joaimi,  Romaiiae  Sedis  gtibernatori  magnißco ,  hu- 
millimi  Paicrnilatis  veslrae  filii.  Theoimarus  Juvavensis  ecclesiae 
archiepiscopus ,  Waldo  Frisingensis ,  Erchenpaldtis  Eystatensis, 
Zacharias  Saebonensis,  Tullo  Ratisponensis ,  Richarius  Pataviensis 
ecclesiae  episcopus.  Nee  non  et  universus  clerus,  populusque 
christianus  per  totam  Noricam,  quae  et  Bawaria  vocatur;  pro- 
sperum  in  Salvatore  nostro  profcctum,  catholicae  pacis  augmen- 
tum,  et  regnum  optamus  aeternura. 

Antecessorum  vestrorum  decretis  et  catholicorum  patrum  in- 
stitutis  plenissime  instruimur,  in  omnibus  nostro  ministerio  sa- 
cerdotali  obstantibus    et  adversantibus  Romanum  appellare  Pon- 
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tificem:  ut,  quod  ad  unitatem  concordiae  et  ad  ciistodiam  per- 
tinet  discipliiiae,  nulla  dissensionc  violctur,  scd  ab  ipso  summa 
provisione  dccernatur.  Ncquaquam  enim  credimus,  qiiod  coacti 
quottidie  audimus ,  ut  de  illa  sancta  et  Apostolica  scde ,  quae 
nobis  sacerdotalis  mater  est  dignitatis,  et  origo  christianae  reli- 
gionis,  profluxerit  quippiam  perversitatis ,  sed  doctriua  et  auctori- 
tas  ecclesiasticae  rationis.  Sed  venerunt,  ut  ipsi  promulgaverunt, 
de  latere  vestro  tres  episcopi,  videlicet  Joannes  arclnepiscopus, 
Benedictus  et  Daniel  episcopi,  in  terram  Slavinorum,  qui  Mor^avi 
dicuntur:  quae  regibus  nostris  et  populo  nostro,  nobis  quoque 
cum  habitatoribus  suis  subacta  fuerat,  tarn  in  cultu  christianae 
jeligionis  quam  in  tributo  substantiac  saecularis ;  quia  exinde 
primum  imbuti  et  ex  paganis  Ohristiani  facti  sunt.  Et  idcirco 
Pataviensis  episcopus  civitatis ,  in  cujus  dioecesi  sunt  illius  terrae 
populi  ab  exordio  christianitatis  eorum ,  quando  voluit  et  debuit, 
illuc  nuUo  obstante  intravit,  et  synodalem  cum  suis,  et  etiam 
ibi  inventis,  conventum  frequentavit ,  et  omnia  quae  agenda  sunt 
potenter  egit,  et  nuUus  ei  in  faciem  restitit.  Etiam  et  nostri 
comites  illi  terrae  confines  placita  saecularia  illic  continuaverunt, 
et  quae  corrigenda  sunt,  correxerunt,  tributa  tulerunt ,  et  nulli 
eis  restiterunt;  usque  dum  incessente  corda  eorum  diabolo  cliri- 
stianitatem  abhorrere,  et  omnem  justitiam  detrectare  belloque 
lacessere  et  obsistere  saevissime  coeperunt:  adeo  ut  via  episcopo 
et  pracdicatoribus  illuc  non  esset,  sed  libitu  suo  egerunt  quae 
voluerunt.  Nunc  vero ,  quod  grave  nobis  videtur  et  incredibile, 
in  augmentum  injuriae  jactitant  se  magnitudine  pecuniae  id  egisse  : 
qualia  de  illa  Apostolica  sedc  numquam  audivimus  exisse,  ne- 
que  canonum  decreta  sanxisse,  ut  tantum  schisma  una  pateretur 
ecclesia.  Est  enim  unus  episcopatus  in  quinque  divisus.  In- 
trantes  enim  praedicti  episcopi  in  nomine  vestro ,  ut  ipsi  dixerunt, 
ordinaverunt  in  uno  eodemque  episcopatu  unum  arcbiepiscopum 
(si  tarnen  in  alterius  episcopatu  archiepiscopium  esse  potest)  et 
tres  suffraganeos  ejus  episcopos ,  absque  scientia  archiepiscopi, 
et  consensu  episcopi,  in  cujus  fuerunt  dioecesi.  Cum  in  concilio 
Africano  cap.  XX.  decretum  sit,  ut  plebes  quae  in  dioecesibus 
ab  episcopis  retinentur,  quae  numquam  episcopos  habuerunt, 
nonnisi  cum  voluntate  ejus  episcopi,  a  quo  tenentur,  proprios 
accipiant  rectores  vel  episcopos.  Et  item  in  eodem  concilio 
cap.  LXV.  ut  plebes,  quae  numquam  habuerunt  proprios  episco- 
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pos,  nisi  ex  concilio  plenario  uniuscujusque  provinciae  et  pri- 
matis ,  atque  consensu  ejus ,  ad  cujus  tlioecesin  eadem  plebs  per- 
tinebat,  episcopos  miiiime  accipiant.  In  decretis  Papae  Leonis 
cap.  XV.  scriptum  est:  Nulla  ratio  sinit,  ut  inter  episcopos  lia- 
beantur,  qui  a  provincialibus  episcopis  cum  metropolitani  judicio 
non  consecrantur.  Item  cap.  XLIX.  Si  indignis  quibusque  et 
longe  extra  sacerdotale  meritum  constitutis  pastorale  fastigium 
et  gubernatio  ecclesiae  detur :  non  est  hoc  consulere  populis, 
sed  nocere,  nee  praestare  regimen,  sed  augere  discrimen.  Et 
in  eodem  capite  post  pauca:  Difficile  est,  ut  bono  peragantur 
exitu,  quae  malo  sunt  inchoata  principio.  Et  in  decreto  Papae 
Coelestini  antecessoris  vestri  cap.  XVII.  continetur,  ne  alicui 
locus  concedatur  sacerdoti  in  alterius   injuriam. 

Antecessor  vester  Zueniibaldo  duce  impetrante  Wichingum  con- 
secravit  episcopum;  et  nequaquam  in  illum  antiquura  Pcäavietisem 
episcopatum  eum  transmisit,  sed  in  quamdam  neopbytam  gen- 
tem ,  quam  ipse  dux  domuit  bello ,  et  ex  paganis  Christianos 
esse  patravit.  Cum  autem  iisdem  Sclavis  locus  familiaritatis  apud 
legatos  vestros  dabatur,  accusabant  nos  et  diffamabant  nos  in 
multis  et  verbis  mendacibus  instabant,  quia  nemo  eis  vera  re- 
spondebat,  dicentes:  nos  et  cum  Francis  et  Alemannis  scanda- 
lum  et  discordiam  habuisse;  cum  hoc  falsum  esse  ex  hoc  con- 
vincitur,  quia  amicissimi  nostri  sunt  et  caritative  cooperantes. 
Et  etiam  cum  ipsis  impacatos  nos  esse  accusabant;  quod  non 
nostra  culpa  exigente,  sed  sua  protervia  faciente,  ita  fatemur 
esse.  Quia  quando  christianitas  illis  coepit  vilescere,  et  insuper 
debitum  tributum  senioribus  nostris  regibus,  et  principibus  eo- 
rum  solvere  respuerunt,  belloque  resistere  et  gentem  nostram 
coeperunt  lacessere ,  orta  est  scditio  inter  illos.  Et  quoniam 
armis  si  eos  defenderint,  in  servitium  redegerint:  idcirco  jure 
proprio  tributarios  habere  debuerunt  et  debent;  et  sive  velint 
sive  nolint,  regno  nostro  subacti  erunt.  Quapropter  oportet  vos 
ab  alto  speculari,  et  moderaminis  temperiem  prae  omnibus  te- 
uere, ne  pejor  pars  confortetur,  et  melior  infirmetur. 

Progenitores  namque  serenissimi  senioris  nostri,  Hludovici 
videlicet,  imperatores  et  reges  ex  christianissima  Francorum 
gentc  prodierunt.  Moravi  vero  Sclavi  a  paganis  et  ethnicis  vene- 
ruut.  Uli  potentia  imperiali  Romanam  rempublicam  sublimave- 
runt,  isti  damnaverunt.     Uli   christianum  regnum  confortaverunt. 


71 

isti  infirmaverimt.  Uli  toti  mundo  spectabilcs  aj)parucrunt ,  isti 
latibulis  et  urbibus  occiiltati  fuerunt.  Illorum  consilio  Apostolica 
sedcs  pollebat,  istorum  persecutione  cliristianitas  dolebat.  In 
Omnibus  bis  juvenculus  rex  nostcr,  nulli  praedecessorum  suorum 
secundus,  nulli  et  inferior,  sed  secundum  virtutem  a  Deo  sibi 
datam  sanctae  Romanae  ecclesiae  et  vobis,  summo  Pontifici,  cum 
Omnibus  regni  sui  principibus  adjutor  optat  esse  fortissimus. 
Omnc  namque  regnum  divinitus  sibi  commissum  ad  Dei  servitium 
suumque  adjutorium  unum  vult  et  operatur.  Unde  et  pace  vigct, 
et  concordia  gratulatur,  atque  ad  vcstram  paternitatem ,  sicut 
patres  sui,  se  pertincre  laetatur. 

Quod  nos  praefati  Sclavi  criminabantur ,  cum  üngaiHs  fidcm 
catholicam  violasse,  et  per  canem  seu  lupum  aliasqtie  ncfandis- 
simas  et  cthnicas  res  sacramenta  et  pacem  egisse ,  atque  ut  in 
Italiam  transirent  pecuniam  dedisse :  si  vobis  coram  posito  ratio 
inter  nos  agitaretur  ante  Deum ,  qui  cuncta  novit  antequam  fiant, 
et  coram  vobis  qui  vicem  ejus  Apostolicam  tenetis,  eorum  falsi- 
tas  manifestaretur  et  innocentia  nostra  probaretur.  Quia  enim 
Christianis  nostris  longe  a  nobis  positis  semper  imminebant  et 
persecutione  nimia  affligebant,  donavimus  illis  nullius  pretiosae 
pecuniam  substantiae,  sed  tantum  nostra  linea  vestimenta;  qua- 
tenus  aliquatenus  eorum  feritatem  molliremus  et  ab  eorum  per- 
secutione quiesceremus.  Talia  namque,  ut  praescripsimus,  juxta 
malitiam  cordis  sui  argumentantes ,  et  Pontificcs  nostros  ad  in- 
juriam  nostram  incitantes  5  adeo  ut  directa  nöbis  epistola ,  quasi 
ab  Apostolica  sede,  baec  omnia  improperabant  et  diversas  in- 
jurias  ingerebant,  atque  inter  alia  divino  gladio  feriendos  dignos 
dicebant.  Impletur  enim  in  nobis,  quod  quidam  sapiens  ait: 
Jiisiiis  iulii  crimen  iniqui.  Ipsi  enim  crimen  quod  nobis  falso  se- 
mel  factum  imposuerunt,  multis  annis  peregerunt.  Ipsi  Ungaro- 
riim  non  modicam  nmltitudinem  ad  se  sumpserunt,  et  more  eo- 
rum capita  suorum  pseudocliristianorum  penitus  detonderunt  et 
super  nos  Christianos  immiserunt;  atque  ipsi  supervenerunt  et 
alios  captivos  duxerunt,  alios  occiderunt,  alios  ferina  carcerum 
fame  et  siti  perdiderunt,  innumeros  vero  exitio  deputarunt  et 
nobiles  viros  ac  honestas  mulieres  in  servitium  redegerunt, 
ecclesias  Dei  incenderunt  et  omnia  aedificia  deleverunt;  ita  ut 
in  tota  Patifionia,  nostra  maxima  provincia,  tantum  una  non  ap- 
pareat  ecclesia,  prout  episcopi  a  vobis  destinati,  si  fateri  velint, 
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enarrare  possimt,  quantos  dies  transierint  et  totam  terram  deso- 
latam  viderint. 

Quando  vero  Ungar os  UaUcim  intrasse  comperimus ,  pacificare 
cum  eisdem  Sclavis  teste  Deo  multum  desideravimus ,  promit- 
tentes  eis,  propter  Deum  omnipotentem  ad  perfectum  indulgere 
omnia  mala  contra  nos  nostraque  acta,  et  omnia  reddere,  quae 
de  suis  nostros  constaret  habere;  quatenus  ex  illis  securos  nos 
redderent  et  tamdiu  spatium  darent,  quamdiu  Longobardiam  nobis 
intrare  et  res  sancti  Petri  defendere  populumque  christianum 
divino  adjutorio  redimere  liceret.  Et  nee  ipsum  ab  eis  obtinere 
potuimus,  ut  post  tanta  maleficia  haberent  beneficia;  et  sunt 
falsi  accusatores,  qui  semper  fuere  Christianorum  persecutores. 

Si    quis  in  toto    mundo   aliorsum    nos    oberrasse    et  justitiae 

restitisse  probare    conetur,   veniat   praesens,    et   eum    ludificasse 

nosque     de    hac    re    sentietis    purissimos    esse.      Idcirco    singuli 

oranesque    admonendo   precamur,    ne   ullo   modo    alicui    falso    de 

nobis  aliquam   suspicionera  referenti  creduli   sitis,  antequam  op- 

portunitas  exigat,    ut    hujus  rei  gratia  missus  de  vestra    celsitu- 

dine    nobis,    aut    a    nostra    parvitate    directus     appareat    vobis. 

Communis   gemitus    et   generalis    dolor    angustat,    quos    Germania 

et   tota   tenet    Norica,    quod    unitas'  ecclesiae    dividitur    scissura. 

Est  enim,  ut  praemisimus,  unus  episcopatus  in  quinque  divisus. 

Ideo  si  quid  fraus  maligni  Sclavorum  calliditate  adduxerit,  justitia 

avertat.     Vosque  virtute  ex   alto    induti    et    Apostolica  potestate 

armati  juxta  Prophetam:  quod  fraclum   est  allig ate  ^    quod  infinnutn 

consolidate,  quod  abjectum  reducite;  ut  deinceps  populus  et  iidei  in- 

tegritate  graluletur,  et  sancta  ecclesia  tranquilla  devotione  laetetur. 

Thcotmarus  indignus  archiepiscopus    et  Apostolicarum  rerum 

procurator  promptissimus.    Pecuniam  vestro  juri  debitam,  propter 

infestam  paganorum  saevitiam,  nee  per  me  poteram  nee  per  alios 

transmittere ;   sed  quia  Dei   gratia   liberata  est  Italia,  quantocius 

potero,  vobis  transmittam.    Precatur  nostra  humilitas,  ut  dignetur 

vestra  sublimitas  respondere  per  singula  transmissa  cum  epistgla. 

Alme  Pater  mimdi,  dignus  praetiomine  Peiri^ 

Nomine  quem  sequeris ,  utinam  vir  tute  sequaris ; 

Sisque  Ulis  famulis  protecior  verus,  ei  ipsos 

Commendes  Domino,  coclo  qui  praesidet  alto. 

{Harduin ,  Acta  Concil.  loco  siipra  cit.  col.  126.  s.  et  483.  ss.) 
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I. 

Epistola  Joannis  P.  X.  ad  Joaiinem  III.  Archi- 
episcopum  Spalatensem  et  Episcopos  provinciae 
Spalatensis  circa  a.  925  scripta. 


Joannes  Episcopus  Servus  servorum  Dci.  Rcverendissimo 
et  Sanctissimo  Confratri  nostro  Joanni  S.  Salonitanae  Ecclesiae 
Arcliiepiscopo  omnibusque  Suffragancis. 

Cum  religio  vestrae  dilectionis  per  tot  annornm  curricula  et 
mensium  spatia  sanetam  Romanam  et  Apostolicam  atque  univer- 
salem Ecclesiam,  in  cujus  cathedra  Deo  auctore  nos  praeside- 
mus,  visitare  neglexerit,  omnino  miramur.  Cum  per  caritatis 
augumentum  omnis  religio  ad  soliditatem  fidei  et  ad  lapidem  per- 
tinet,  sicut  scriptum  est:  Tu  es  Petrus  et  super  hanc  petram 
aedificabo  Ecclesiam  meam;  meam  videlicet,  quod  aliud  dicere-') 
nisi  absque  repreliensione  et  in  lidei  robore  solidatam,  non  ha- 
bentem  maculam  aut  rugam ,  a  qua  omnes  Ecclesiae  augumentum 
intolligentiae  atque  saporem  bonae  doctrinae  suscipere  debent.  Et 
quia  fama  revelante  cognovimus  per  confinia  vestrae  Parocliiae 
aliam  doctrinam  puliulare,  quae  in  sacris  voluminibus  non  reperi- 
tur,  vobis  tacentibus  et  consentientibus  valde  doluimus  juxta  illud 
Apostoli:  Si  quis  aliter  docuerit,  praeter  id  quod  in  sacris  Canoni- 
bus,  atque  voluminibus  reperitur,  etiam  si  Angelus  de  coelo  fuerit, 
Anathema  sit.  Sed  absit  hoc  a  fidelibus ,  qui  Christum  colunt,  et 
aliam  vitam  per  operationem  se  credunt  posse  habere ;  ut  doctrinam 
Evangelii  atque  Canonum  volumina  Apostolicaque  etiam  prae- 
cepta  praetermittentes ,  ad  Methodii  doctrinam  confugiant,  quem 
in  nullo  volumine  inter  sacros  Auetores  comperimus.  Unde  hor- 
tamurvos,  dilectissimi ,  ut  cum  nostris  Episcopis  Joanne  scilicet 
sanctae  Anconitanae  et  Leone  sanctae  Palestrinae  Ecclesiarum 
Dei  juncti,  cuncta  per  Slavinicam  terram  audacter  corrigere 
satagatis :  ea  videlicet  ratione ,   ut  nullo  modo  ab  illorum  supra- 


1)  quod  non  est  aliud  dicere.     Nota  Farlati. 
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dictorum  Episcoporum  doctrina  in  aliquo  deviare  praesumatis. 
Ita  ut  secundum  mores  Romanae  Ecclesiae  Sclavinorum  terrae 
miiiisterium  sacrificii  peragant,  in  Latina  scilicct.  lingua ,  non 
autem  in  extranea,  quia  nullus  filiiis  aliquid  loqui  debet  vel  sa- 
pere,  nisi  ut  pater  ei  insinuaverit;  et  quia  Sclavi  specialissimi 
filii  sanctae  Romanae  Ecclesiae  sunt,  in  doctrina  matris  perma- 
nere  debent,  sicut  ait  Apostolus :  Filioli,  quos  per  doctrinam  Evan- 
gelii  ego  genui,  — et  iterum:  Filius  sapiens  laetiticat  patrem. — 
In  hoc  utique  gaudemus,  si  Sclavi  nostram  doctrinam  sequi  de- 
lectentur,  ut  Deo  sacrificium  gratum  exhibeant.  Quoniam  qui 
non  fide  sacrificant  et  Deo  pura  libamina  offerunt,  vereor  ne 
illis  veniat,  quod  scriptum  est:  Maledictus  homo,  qui  opera  Dei 
negligenter  facit.  —  Unde  vos  moneo,  ut  mala  radix  in  vestris 
partibus  minime  pullulet;  sed  vestra  praedicatione  a-ssidua  defae- 
cata  maneat:  ut  Deo  fructum  offerre  valeatis  per  praedicationem 
vestri  miuisterii,  alium  centesimum ,  alium  sexagesimum ;  qui  ha- 
bet aures  audiendi  audiat.  — 

{Farlati,    Illyrici   sacri  Tom.  III.    Venetiis    1765   apud  Sebastianum 
Coleti.    pag.  93.)  ' 


II. 

Epistola  Joannis   P.  X.  ad  Tamislayum,    Croata- 
rum  Regem,  eodem  tempore  scripta. 


Joannes  Episcopus,  servus  servorum  Dei  dilecto  filio  Ta- 
mislao  Regi  Croatorum  et  Micliaeli  excellentissimo  Duci  Chul- 
morum,  nee  non  Reverendissimo  et  Sanctissimo  confratri  nostro 
Joanni  sanctae  Salonitanae  Ecclesiae  Archiepiscopo ,  omnibus- 
que  Episcopis  suffraganeis;  verum  etiam  et  omnibus  Zupanis, 
cunctisque  Sacerdotibus  et  universo  populo  per  Sclavoniam  et  Dal- 
matiam  commorantibus,   dilectissimis  filiis  nostris. 

Divina  omnipotcntis  Dei  dispensatione  hoc  factum  est,  ut 
sollicitudo  omnium  Ecclesiarum  nobis  commissa  esse  credatur; 
ea  videlicet  ratione,  ut  spirituali  augumento  valeamus  nequitiae 
caliginem  radicitus  extirpare  ab  omni  coetu  Christianorum ,  prae- 


77 

sertIm  in  illis,  qui  specialissimi  filii  S.  R.  Ecclesiae  comproban- 
tur.  Quis  enim  ambigit,  Sclavinorum  Regna  in  primitiae  Apo- 
stolorum  et  universalis  Ecclesiae  esse  commemorata,  cum  a  cu- 
nabulis  escam  praedicationis  Apostolicae  Ecclesiae  perceperunt 
cum  lacte  carnis,  sicut  Saxones  novo  tempore  a  nostro  Ante- 
cessore  piae  memoriae  Gregorio  Papa  doctrinam  pariter,  et  litte- 
rarum  studia  in  ea  videlicet  lingua,  in  qua  illorum  mater  Apo- 
stolica  Ecclesia  infulata  ^)  manebat.  Unde  hortamur  vos ,  dile- 
ctissimi  filii ,  ut  Caritas  Dei  per  zelum  rectitudinis  in  vestris  re- 
splendeat  cordibus ,  quatenus  ab  omni  torpore  mentis  expulsi  Deo 
omnipotenti  placere  possitis;  et  quia  in  Decalogi  mandato  com- 
missum  est,  ut  decimas  et  primitias  ex  nostris  facultatibus  con- 
tulissemus ,  in  novo  quippe  praeceptum  est,  ut  non  solum  ex 
facultatibus,  verum  etiam  ex  nostris  diebus  in  spatio  vitae  prae- 
fixis  Deo  decimas  offeramus.  Unde  hortamur  vos ,  o  dilectissimi 
filii,  ut  vestros  tenerrimos  pueros  a  cunabulis  in  studio  littera- 
rum  Deo  offeratis.  Quatenus  divinitus  informati  vos  suis  admo- 
nitionibus  valeant  relevare  ab  illecebris  delictorum  ad  supernam 
patriam,  in  qua  Christus  est  cum  omnibus  electorum  agminibus. 
Quis  etenim  specialis  filius  sanctae  Romanae  Ecclesiae,  sicut 
vos  estis ,  in  barbara  seu  Sclavinica  lingua  Deo  sacrificium  offerre 
delectatiir?  Non  quippe  ambigo ,  ut  in  eis  aliud  maneat,  qui  in 
Sclavinica  lingua  sacrificare  contendunt,  nisi  illud  quod  scriptum 
est:  Ex  vobis  exierunt  et  non  sunt  ex  nobis.  Nam  si  ex  nobis 
essent,  manerent  utique  nobiscum,  nisi  in  nostra  conversatione 
et  lingua.  Unde  iterum  atque  iterum  vos  monemus,  dilectissimi 
filii,  ut  in  vestra  conversatione  maneatis,  et  linguam  et  prae- 
cepta  Reverendissimorum  Episcoporum  Joannis  sanctae  Anconi- 
tanae  Ecclesiae  et  Leonis  nostri  familiarissimi  a  nostro  latere 
vobis  transmissi,  in  omnibus  nobis  creduli,  atque  perspicaci  in- 
dustria  suffulti  sanctae  Palestrinae  Ecclesiae  audiatis.  Quod  vobis 
attentius  commendamus,  ut  illorum  admonitionibus  obediatis,  et 
quidquid  vobis  ab  illis  injunctum  fuerit  ex  Divinis  sive  Canonicis 
argumentis,  sub  omni  celeritate  obedienter  adimplere  satagite,  si 
non  vultis  sequestrari  a  nostro  CoUegio.  — 
(Ibidem  p.  94.  s.) 

1)  i.  e.  infulis  ornata.     Nota  Farlati. 


78 

III. 

Canon    X.    Concilii    Nationalis    Spalatensis   c.   a. 

925  habiti. 


Ut  niilliis  Episcopus  nostrae  provinciae  audeat  in  quolibet 
graclu  Slavinica  lingua  promovere  ^) ;  tarnen  in  clericatu  et  mo- 
nacliatu  Deo  deservire  ^).  Nee  in  sua  Ecclesia  sinat  cum  mis- 
sas  facere;  praeter  si  necessitatem  sacerdotnm  haberet,  per  sup- 
plicationem  a  Romano  Pontifice  licentiam  ei  sacerdotalis  ministe- 
rii  tribuat^). 

(Ibidem  pag-.  97.) 


IV. 

Literae  confirmatoriae  Joaniiis  P.  X. 


Joannes  Episcopus  Servus  servorum  Dei  Reverendissimo  et 
Sanctissimo  confratri  nostro  Joanni  sanctae  Salonitanae  Eccle- 
siae   Arcbiepiscopo ,  omnibusque  suis  suffraganeis  Episcopis. 

Quia  in  vobis  orta  fuit  contentio  ante  nostrorum  Legatorum 
praesentiam  de  Ecclesiasticis  negotiis ,  volumus  ad  limina  Aposto- 
lorum  venientes  ante  nostram  nostrorumque  Episcoporum  praesen- 
tiam cuncta  definire  satagatis  ;  quia  tunc  perfectio  religionis  ad- 
impletur,  cum  per  canonicae  disciplinae  regulas,  quod  quondam 
ordinatum  fuerat,  per  nos  emendare  comprobatur.  Nam  vestras 
litteras  suscipientes  investigare  non  detulimus ,  et  quia  illic  ma- 
xima  erat  impressa  murmuratio ,  suspendere  hoc  curavimus ,  ut 
ante  nostram  praesentiam,  aut  tu  cum  Gregorio,  aut  unus  vester 


1)  Deest  una  vocabula ,  puta  quemlibet.     Farl. 

2)  Hoc  membium  inutilatum  est;  qnae  desunt,  ita  suppleas  velim : 
Qui  tarnen  promoti  sunt  in  Clericatn  et  Monachatu  Deo  deservire  pote- 
riint.     Idcm. 

3)  Sicubi  Sacerdotum ,  qui  latine  sciant,  inopia  laboretur ,  orandus 
est  Pontifex ,  ut  Sacerdotibus  iiidigenis  Slavonice  sacrificii  faciendi  po- 
testatem  permittat.    Id. 
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suffraganeus  Episcopns  veniens  cuncta  per  ordinom  nobis  reve- 
lent;  q^uatcnus  per  viam  justitiac  inccdentes ,  quidquul  rectum 
est  inter  vos  definire  valeamus.  De  caeteris  autem  Capitiilis 
vobis  iilnotescimus,  quatenus  liac  ratione  excepta,  qiiidquid  sy- 
nodaliter  nostri  Legati  Episcopi  vobiscum  una  statnenint,  a  no- 
bis confirmata  existant.  Sed  quia  minimc  res  praelibata  tumul- 
tuantibus  vobis  finiri  vahiit,  nihil  dignum  religionis  Ecclcsiastica 
dogmata  sumere  potiiit. 
(Ibidem  p.  101.) 


V. 

Joannis   P.    XIII.  litterae  ad   Boleslaum  IL  Bo- 
hemiae  ducem  scriptae  a.  circiter  972. 


Johannes^  servus  servorum  Dei,  Boleslao,  catholicae  fidei 
alumno ,  apostolicam  benedictionem.  Justum  est  benivolas  aures 
justis  accoramodare  petitionibus :  quia  Deus  est  justitia,  et  qiii 
diligunt  Denm  justificabuntur,  et  omnia  diligentibus  Dei  justitiam 
cooperantur  in  bonum.  Filianostra,  tuarelativa,  nomine  Mlada^ 
qiiae  et  Maria,  inter  caeteras  haud  abnegandas  petitiones  cordi 
nostro  dulces  intulit  ex  parte  tui  preces ,  scilicet,  ut  nostro  assensii 
in  tuo  principatu  ad  landem  et  gloriam  Dei  Ecclesiae  liceret  fieri 
Episcopatum.  Qiiod  nos  utique  laeto  animo  suscipientes,  Deo 
grates  retulimus,  qui  suam  Ecclesiara  semper  et  ubiqiie  dilatat 
et  magnificat  in  omnibus  nationibus.  Unde  apostolica  auctoritate 
et  sancti  Petri  Principis  Apostolorum  potestate,  cujus  licet  indigni, 
tarnen  sumus  vicarii ,  annuimus  et  collaudamus ,  atque  incanoni- 
zamus,  quo  ad  Ecclesiam  sancti  Viti,  Wenceslai  fiat  sedes  epi- 
scopalis;  ad  Ecclesiam  vero  S.  Georgii  Martyris  sub  regula  sancti 
Benedicti  et  obedientia  filiae  nostrae,  Abbatissae  Mariae,  constitua- 
tur  congregatio  Sanctimonialium.  Verumtamen  non  secundum 
ritus  aut  sectam  Bulgariae  gentis  vel  Ruziao ,  aut  Slavonicae 
linguae,  sed  magis  sequens  instituta  et  decreta  apostolica,  unum 
potiorem  totius  Ecclesiae  ad  placitum  eligas  in  hoc  opus  Cleri- 
cum,  latinis  adprime  litcris  eruditum,   qui  verbi    vomere   novalia 
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cordis  gentilium  scindere,  et  triticum  bonae  operationis  serere, 
atque  manipulos  frugum  vestrae  fidei  Christo  reportare  sufficiat. 
Vale. 

(Ex  chronico  Cosinae  Pratensis  1. 1.  in  Scriptor.  rerum  bohemic.  Tom. 

I.  Pragae  1783.  p.  48.  s.) 


VI. 

Liturgia  slavica  in  monasterio  Sazayiensi   Bohe- 
miae  ab   a.   1035  —  1096. 

Ex  chronico  monachi  Sazaviensis. 


Hoc  in  loco  congruum  videtur  non  debere  praeterraitti,  qua- 
liter   coenobium   Zazavense   divinae    dispositionis  gratia   exordiimi 
sumserit,    sub    qiiibus  Principibus    et    qualiter    ex    tenui    origine 
auctore  Deo,  in  tantam,  ut  hodie  cernitur,  amplitudinem   excre- 
verit,  ut  et  in  hoc,  sicut  in  caeteris  pietatis  suae  operibus  divinae 
bonitatis  magniiicentia   ab   omnibus  fidelibus   laudetur.     Tempore 
siquidem  praefati  Ducis  Oudalrici^  in  divino  cultu  viri  magnifici, 
fuit  heremita  Pi^ocopius  nomine ,  natione  Bohemicus  de  villa  Cho- 
tun,  Sdavonicis  lüieris,    a  sanciissimo  Quirillo  Ejnscopo  qiwndam  in- 
ventis  ei  staiidis,  canonice  admodum  imbutus,  in  seculo  praesbyter  exi- 
mius,    honesta  vitae  et  casta  mysteria  celebrans,  postmodum  in- 
fula    monasticae    parmatus   professionis ,   solus    cum   solo  Deo  in 
fidei   pignore  inconvulsus  deguit.     Hie    quippe  pro  amore  Jhesu 
Christi  toto  spiritus  sui  ardore  fervens ,  vanitatem  nequam  hujus 
mundi  contempsit,    et  domum  uxoremque,  agros,  cognatos  atque 
amicos,  imo  semetipsum  sibi  abnegans  versutiali  seculo  et  pom- 
pis  suis  miserabilibus   valedixit,    a  cujus   tumultuoso  turbine  fu- 
giens    secreta   solitudinis  petiit  atque  supercilio    cujusdam  deser- 
tae  speluncae,   quam    mille    Daemonia,   ut  fertur,   inhabitabant, 
coelestibus    armis    loricatus,    consedit,    ibique,    quibus    se   posset 
tueri,    obstaculis    virtutum    constructis,    contra  canes  vitiorum  et 
impetum  spiritualium  nequitiarum,    ac  suggestionum  sagittas,  ad 
petram,  quae  Christus  est,  orationibus,  vigiliis,  jojuniis  allidens, 
viriliter  pugnarc  coepit.     Dum  igitur  in  dilecta  sibi  solitudine  a 
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naufragio  sccularis  tumultus  libcr,  ac  ab  omnibus  oceultus,  per 
mnltum  tcmpiis  Dco  inclefcssus  agonizaret,  pia  divinitatis  dispo- 
sitio  civitatom  in  montc  positam  latcrc,  et  liicernam  sub  modio 
abscondi  minimc  voluit,  sed  ad  laudem  et  gloriam  nominis  siü 
in-  propatulo  exeinplo  multorum  fidclium  lucere.  Coelesti  nam- 
que  gratia  dictante,  dum  idem  Dux  consueto  more  illum  locum,- 
quem  ad  venandum  speciatim  clegerat,  quodam  tempore  venandi 
gratia  adissct ,  interim  dum  venationi  daret  operam,  unum  ex 
multitudine  cervum  ad  secretiora  nemoris  profugientem ,  insccu- 
tus  usque  in  verticem  praedictae  spcluncae,  reperit  exili  tugu- 
rio  Procopium ,  virum  monachili  sub  babitu  cremiticam  excolero 
vitam.  Primo  igitur  rei  novitatem  principalis  Celsitudinis  modi- 
ficato  tenore,  mentis  alacritate,  dulci  verborum  affabilitate  sin- 
gula  ex  ordine  percunctatur:  quis  et  quibus  ab  oris  venerit,  vel 
qua  de  causa  vir  talis  tamque  rarus  eas  solitudines  incolere  vo- 
luerit?  Cujus  ad  interrogata  Procophis  breviter  ac  humiliter  re- 
spondens,  omnem ,  sicut  res  erat,  veritatem  seriatim  exposuit, 
et  ad  ultimum  subjunxit,  se  pro  amore  Dei  et  spe  supernae 
retributionis  mundo  funditus  renunciasse,  et  in  eodem  deserto,  si 
Deo  placeret ,  finetenus  velle  persistere. 

Princeps  igitur  in  Domino  admirans  viri  tam  arduum  propo- 
situm,  et  attendens  vultum  sanctae  religionis  gratia  praeditum, 
utrasque  manus  coelis  tetendit,  Deum  lacrymis  perfusus  benedixit, 
deinde  orationibus  ejus  sese  attentius  commendat,  et  in  spiritua- 
lem  patrem  sibi  adoptat,  et  larga  manu  subsidium  exliibens,  ad 
militum  Stationen!  regreditur  gaudens.  Exinde  igitur,  coelesti 
dictante  gratia ,  crescebat  adeo  longe  lateque  per  cuncta  com- 
pita  fama  virtutum  illius,  multiplici  sermone  discurrens,  ut  ad 
ejus  opinionem  catervatim  Provinciae  eiusdem  liomines  xenia 
offerrent  ipsiusque  orationibus  sese  devote  manciparent.  Qui 
caritatis  flagrantia  pienus ,  liospitalitate  pie  praeditus ,  prudentia 
sancta  decenter  ornatus ,  castimonia  purus ,  humilitatis  misericor- 
dia  providus ,  temperantia  clarus,  abundantia  zeli  fidel  pienus, 
qui  sermone  praedicationis  sanctae  pectora  audientium,  ut  imber 
temporaneus  oportuno  tempore  infusus  irrigabat,  ac  doctrinae 
suae  vomere  mentes  utillime  reformabat.  Pauperes  denique  tanta 
pietatis  largitione  sibi  divinitus  ingenita  suscipiebat,  tamque  prona 
et  laeta  famulatus  sollicitudine  ministrabat,  ac  si  manifestissime 
Christus  adesset,  ut  omnis  territorii  ejus  industria  mendici  atque 
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pifaudi  pascerentur.  Properabat  equidem  ad  eiim  multitudo  fide- 
liiim,  habentes  in  desiderio  animi  sni,  seculi  lucris  renmiciare, 
secum  finetenus  commanere,  quos  benigne  amplectans  fovebat, 
sicut  gallina  pullos  suos  sub  alis.  Brevi  itaque  temporis  dilapso 
interstitio  felix  Pater  Procopius  coadunatis,  qnibus  potuit,  sumpti- 
bus,  jecit  fundamentum  in  nomine  Domini  et  basilicam  in  bonore 
sanctissimae  Dei  genitricis  Mariae  et  S.  Joannis  Baptistae  con- 
struxit,  et  aggregavit  quosdam  fratres,  vita  et  moribus  religiosos, 
quibiis  spiritnaliter  concordantibus  unauimi  caritate  monastica 
fieri  moderamina  et  mysteria  divina  juxta  exemplar  almifici  Pa- 
tris  Benedict!  constituit,  ipse  vero  minimus  in  minimis  effectus. 
Cujus  quantum  prudens  et  efficax  diligentia  mentis,  industriaque 
ac  sollicitudo ,  et  quam  pia  caritatis  affluentia  erga  fratres  exsti- 
terit,  nullius  facundia  digne  sufficit  enarrare.  Dux  ergo  prae- 
dictus  et  primatus  curialis  Patrem  vocitare  usui  suo  commenda- 
verunt,  quem  etiam  paterna  veneratione  diligere  decenter  affecta- 
bat.  Unde  idem  Dux  magnanimiter  cum  Satraparum  suorum 
ingeniositate  perspicaci  prudentique  consilio  discretionis  initio 
eum  ad  Abbatiae  investituram  debere  promoveri  decrevit,  quaedam 
coenobiali  usui  necessaria  decenter  coaptans,  quaedam  pollicens, 
quae  tandem  decenter  complevit.  Ille  vero  sese  caeteris  prae- 
ferre  pertimescens  summo  mansuetudinis  humilitatisque  emolu- 
mento  omnino  recusabat ,  semet  asserens  imperitum  liominem  et 
indignum,  operam  obedientiae  minime  subjectis  impendere  valere, 
Deum,  qui  omnium  occultorum  solus  cognitor  est,  intimae  suae 
inspectionis  testem  praeponens. 

Interim  piae  memoriae  Duce  Oiuialrico  ex  liac  luce  subtracto 
Bracizlcms ,  filius  ejus,  regni  Principatum  obtinuit,  vir  per  omnia 
divinae  religionis  cultum  diligens,  opus,  quod  Pater  suus  imper- 
fectum  reliquerat,  omni  sagacitatis  diligentia  ad  perfectum  con- 
sumare  decrevit.  Audiens  namque  beati  viri  sanctam  opinionem, 
immenso  tripudio,  ultra  quam  credi  posset,  cum  Optimatibus  suis 
gavisus  est,  cujus  sese  gratulabundus  commendans  orationibus, 
seorsim  assumpsit  et  de  suscipienda  Abbatiae  infula  commonuit : 
deinde  iterata  vice  in  praesentia  omnis  curialis  dignitatis  verbis 
persuasoriis  aggreditur,  et  licet  velit  nolit,  pastoralis  curae  mo- 
deramina suscipere  deberet.  Sed  vir  Dei  in  sibi  solita  perdu- 
rans  pertinacia  omnino  sese  asserens  indignum,  nullatenus  ad 
consensum  Ducis   flecti   potuit,  sed    divinae  Ordination!  quis  est, 
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qui  contradicat?  Victus  namque  omni  instantia  precum  ,  omni- 
que  dilectionis  admonitione,  atque  affabilitate  Optiiiiatum  vio- 
lenter  Abbas  ordinatur.  Facta  igitiir  celcbri  proniotionc  Dux 
Bracizlaus  primo  quidem  donationcm,  quam  Pater  suus  eidem  Patri 
adhuc  ante  susceptionem  Abbatiae  fecerat,  fiumen  videlicct  sub- 
terfluens  Amilobuz ,  usque  ad  speluncam ,  quac  vulgo  Zacolnica 
dicitur,  cum  pratis  et  sylva  circumjacente ,  principali  corroboravit 
auctoritate,  dein  etiam  hanc  eandem  donationem  supervenientibus 
liaeredibus  et  eam  suo  juri  usurpative  vindicare  molientibus, 
nolens  paterna  cassare  statuta  semet  opposuit,  litem  dircmit,  et 
eidem  Patri  Procopio  omnem  utilitatem  in  aqua  et  sylva  a  prae- 
dictis  terminis  redonavit,  agros  vero  et  prata  ex  utraque  parte 
adjacentia ,  sub  testimonio  et  confirmatione  filii  sui  TVraiizlai  et 
Principum  suorum,  sexcentorum  denariorum  pretio  redemit,  et 
Abbati  Procopio  scriptis  et  legitimis  tcstibus  reconsignavit.  Ad 
extremum  quoque  ex  propria  largitione  terram,  qnae  circa  est, 
usque  ad  sylvam  Strnounic ,  nee  non  villam  Zcramnik  et  unum 
stagnum  et  structuram  lignorum  ad  piscandum  centum  denariis 
comparatam,  eidem  Abbati  et  suis  successoribus  pro  remedio 
animae  suae  in   perpetuum  possidenda  contradidit. 

Tarn  igitur  felici  processu  jam  factus  Abbas  nee  se  super 
se  extulit,  sed  firmiori  virtutum  soliditate  fundatus,  humilitatis 
quoque  ac  caritatis  constanti  excellentia  stabilitus,  tam  hilaris  et 
affectione  benevolentiae  continens  extitit,  ut  a  subjectis  sibi  plus 
amori  haberetur,  quam  timori,  quibus  tam  publice  quam  singil- 
latim  salutaria  ministrare  monita  multaque  exemplis  priscorum 
dogmata  pigmenta  non  desistebat.  In  tempore  siquidem  suo  omnium 
rerum  opulentia  non  defuit ,  qui  tamen  exercitio  laboris  manuum 
suarum  sustentabatur,  et  pauperum  inopiam  refocillabat,  atque  in 
tristitia  positorum  curam  supportans  cunctorum,  eos  uti  prudens 
medicus  infirmos  antidoto  paterno  et  solatio  recreabat.  Qui  dum 
tam  beatam  vitam  et  illustrem  duxit,  virtutum  signis  in  templo 
Dei  ceu  sol  usque  ad  consummationem  vitae  refulsit,  quin  imo 
S.  Pneumatis  instinctu  propbetiae  mysterio  damit  praesagus  fu- 
turorum.  Ante  biduum  siquidem  suae  terminationem  resolutionis 
revelante  divinitatis  gratia  praescivit,  qui  accersito  bonae  quali- 
tatis  nepote  Viio^  et  filio  suo  bonae  indolis  Emmerammo,  seriatim 
exposuit  eis  futura,  sicuti  et  postea  rei  comprobavit  successus, 
singultuose  tali  verbi    nobilitate   inquiens :    Clarissimi  mei  filioli, 
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quos  utpote  gallina  pullos  educavi,  perpendite,  quia  tempus  meao 
resolutioiiis  adest,  tertia  certissimc  die,  Domino  annuente,  de 
Imjus  carnis  tabernaculo  inigrabo,  vos  commendans  Deo,  sed 
vestrae  circumspectioni  innotesco,  quod  post  discessum  meum 
fliictivagorum  detractionum  varietate  impetuosa  qiiassabimini ,  ac 
pestifero  persecutionmn  tribulabimini  naiifragio,  atque  cxtorres  effi- 
ciemini  sex  annis  in  terra  aliena,  et  iste  locus  potestativa  manu 
Ducis  tradetur  possibilitati  alienigenarum.  Vos  autem  dilectissimi 
filioli  idcirco  nolite  a  fide  naufragare,  fratres  vestros  confirmate, 
Deum  expedibiliter  laudate,  in  prosperis  benedicite,  in  adversis 
supplicate,  in  laetis  gratias  agite,  in  tristibus  quaerite  eventibus, 
cujus  pietatis  magnificentia  tandem  consolabimini.  Nam  revolu- 
tis  sex  annis  exilii  vestri  misertus,  tranquillitatis  reparabit  vobis 
statum,  ac  detractoribus  vestris  talionem  merito  reddet,  vosquc 
ad  portum  consolationis  reducet.  Defuncto  namque  praescnte 
Principe  pio  Bracizlao  succedet  Zpitigneiis^  qui  vos  persequetur, 
quo  mortuo  Wralizlaus  regimcn  Principatus  Boliemiae  suscipiet, 
vir  timoratus,  benevolus.  Hie  reducet  vos  de  exilio  et  dabit 
vobis  Jliesus  Christus  Dominus  noster  in  loco  isto  pacem  et  se- 
curitatem  omnibus  diebus  vitae  vestrae.     Amen. 

Jam  vero  decedente  die  sequente,  dum  finita  canonice  ve- 
spertinali  synaxi  et  completorio  resideret  in  lectulo,  infirmitate 
veliementi  correptus  est ,  qui  in  articulo  mortis  positus ,  quan- 
quam  ultimum  anlielitum  traheret,  tarnen  antiquum  liostem  ora- 
tionis  mucrone  viriliter  bracliio  extenso  jaculari  non  cessabat. 
Adesse  extemplo  fratres  jubet,  quos  in  memoris  afflictionem  fle- 
tumque  inconsolabilem  conversos  paternae  informatione  consola- 
tionis corroborat:  commonensque  eos  de  corpore  suo ,  de  mundi 
liujus  naufragio,  migravit  ad  Dominum,  de  servitio  ad  regnum, 
de  labore  ad  requiem,  de  morte  ad  vitam  sempiternam,  praestantc 
Domino  nostro  Jhesu  Christo,  qui  trinitate  perfecta  vivit  et  glo- 
riatur  Deus  unus  per  infinita  sccula  seculorum.  Amen.  Consu- 
mavit  autem  beatus  Abba  Procopius  cursum  vitae  suae  feliciter  in 
Domino  anno  ab  incarnatione  Domini  MLIII.  et  ejusdem  anni 
VIII.  Kai.  Aprilis,  praescnte  Sevcro  Episcopo  Pragensi,  in  Eccle- 
sia  S.  Dei  genitricis  Mariae,  quam  ipso  construxit,  honorifice  est 
sepulturäe  commendatus. 

Post  discessum  igitur  beatissimi  Patris  Procopii  consors  so- 
cietas    propria  voluntate    de    congregatione    Vilum  nepotem   ejus 
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elegit,  qui    elcctus   sine    dolo ,    sine  venalitate  ordinatus  est,  vir 
in  Immanis  et  divinis  rebus  idoneus,  seculi  liiijns  inimicus,  inclite 
raorigeratus,  sapientia  pervigil,  revcrendus  in  vultu,  affabilis  allo- 
quio,  lenitate  placabilis.     Quo   in  Abbatia  expedibiliter  degente 
Bracizlaus  Dux    ultimum    mundo  vale  dixit,  cujus  loco  Zpilig?ieiis 
Monarchiac    gubernacula    suscepit.      Quo    tempore    saneti   Patris 
Procopii    vaticinii    ordo   completur.     Instigante  namque  zelo   dia- 
boli   multi    aemuli,    fictitia    venenosa   dctractionum    conspirantes, 
laqueos   cavillationum    in    curia   Ducis  contra   Vitiim  x\bbatcm   et 
fratres    ejus    astruere    coeperunt,    atque    aures    Principis   favora- 
biliter  compositis  mendaciis  obfuscantes,  eos  multiphariis  vitupe- 
riis  publicabant,    scilicet    dicentes ,   per  sclavonicas  lillerns  haeresis 
secta  ypochrisisqiie  esse  aperle  irrelitos  ac   omnino  perversos;  quam  oh 
rem  ejectis  eis  in  loco  corum  latinae  auctoritaiis  Abbafem  ei  fraires  con- 
stituere  oftinino  esse  lumesium,  constanter    affirmabant.      O    invidia, 
inextricabilis    malitiae    zelus!     O   invidia   detestanda,    omnimoda 
malitia  conglobata,   ignis  inextinguibilis !    sed  rcvera    sicut   tinea 
vestimentum  consumitur,  sie  is,  qui  illam  zelatur;  cui  autem  in- 
videt,  clariorem  reddit.      Viius  itaque    Abbas   assumptis  fratribus 
suis,  quos    unitas    caritatis    concordaverat,    peregre  profectus  est 
in    terram   Htinorum.     Nunc    opere    pretium    duximus,    unum    ex 
multis  beati  viri  miraculis   compendio    styli  ac  veridica  relatione 
fidelium  memoriae  caritativae  tradere ,  quod  Domini  nostri  magni- 
ficentia  per  merita  ejus  post  mortem  declarare  dignata  est.     Me- 
•moratus  namque  Dux ,    Vito  Abbate  cum  nepote   suo    Emmerammo 
et  fratribus,    quos  unitas    caritatis   concordaverat,  in  terram  Hu- 
norum   peregre    proficiscentibus ,    propria  fautorum  suorum  consi- 
liaria    diffinitione    utens,    in   loco    illo  Abbatem  genere  Teutoni- 
cum    constituit ,  hominem  turbida    indignatione    plenum ,    ubi  dum 
nocte  prima  adventus  sui  ex  more  ad  matutinalem   synaxin  per- 
gens  foribus  Ecclesiae  appropinquaret,  apparuit  vir  S.  Procopius 
infra  januam  oratorii   appodians  et  dicens  ei:  unde  tibi  potestas 
liic  degendi?     Quid    quaeris  ?     At  ille:  Potestativa,  inquit,  Du- 
cis majestas  et  ejus  Primatum  inconvulsa  sublimitas  meae  possi- 
bilitatis  regimini  hoc  coenobium  usque  ad  finem  vitae  meae  tra- 
didit.     Cui  sanctus  Pater,   citissime,  inquit,  sine  confusionis  vere- 
cundia  discede ,  quod  si  non  feceris ,  ultio  divinitus  veniet  super 
te.     Et  haec  dicens  evanuit.     At  ille  aestimans   esse  delusionem 
Satbanae,  omnino  nihili  pendebat.      Qui   dum   sequenti    et  tertia 


86 

nocte  minacem  parvi  penderet,  qiiarta  nocte  apparuit  ei  ad  matu- 
tinuin  obsequium  emiti  sanctiis  vir,  dicens :  Cur  monitis  amica- 
bilibus  obtemperare  recusasti?  Filiis  meis  spiritalibus  a  Domino 
irapetravi  hiinc  locum ,  non  tibi  qui  supplantatim  intrasti.  Et  si 
a  Domino  tuo  tibi  Duce  baec  liacteniis  potestas  fnit  inbibita,  a  me 
sit  amodo  probibita.  Et  baec  dicens  impetuose  fortissimis  ictibus 
Cambutta,  quam  manu  gestabat,  ilbim  ferire  coepit,  qui  mox 
quasi  Bellonae  percussus  aestro  sine  dilatione  locum  mutavit,  et 
vobatili  cursu  ad  Ducem  terrae  pcrvenit,  ac  omnem  rei  eventum 
illi  patefecit.  At  ille  attonitus  vebementi  ammiratione  vacillare 
coepit,  et  ambiguitatis  laqueo  irretitus  usque  ad  finem  vitae  suae 
permansit. 

Defuncto  igitur  Zpilignco  Duce  divinitas  fideli  servo  suo 
Wratizlao  memorali  titulo  Ducatus  gubernationem  tradidit.  Qui 
cum  divinum  Ecclesiae  diligeret  unice  cultum,  et  illum  toto  cor- 
dis  affectu  locum  dilexit.  Qui  missis  legatis  Hunorum  ad  Regem 
de  exilio  Vitiim  Abbatem  et  fratres  ejus  cum  bonore  reduxit  et 
in  loco  suo  decenter  restituit.  Quibus  per  merita  et  orationes 
beati  Patroni  Procopii  omnipotentis  Dei  propitia  consolatio  affuit, 
quae  ipsum  locum  omnium  rerum  profectibus  abundantem  redun- 
dantemque  in  pristinum  imo  in  ampliorem  bonorem  enceniavit. 
Felix  igitur  Abba  Vitus ,  vir  ingentis  industriae  consiliique  ,  con- 
sensu  fratrum,  appropinquante  vitae  suae  termino,  arcisterii  sui 
commisit  jus  regiminis  abbatialis  Emmerammo  ^  consanguineo  suo, 
viro  sanctitate  conspicuo ,  in  placito  Ducis  Satrapumque  ejus. 
Ipse  denique  postea  brevi  transacto  dierum  spatio  diem  clausit 
extremum,  cum  Domino  victurus  in  aeternum.  Cujus  corpus 
juxta  fores  in  sinistra  parte,  in  ingressu  Ecclesiae  S.  Dei  Geni- 
tricis  Mariae,  liumatum  est. 

Post  discessum  igitur  ejus  Emmerammus  Abba  benignus ,  bomo 
simplicitatis  columbinae  sanctae  vitae  meritis  et  virtutum  gemmis 
effulsit,  qui,  nequaquam  serpentinae  prudentiae  animum  admit- 
tens,  fidei  catbolicae  inconcussam,  dum  vixit,  constantiam  tenuit, 
ac  multorum  dubia  corda  in  fide  Cbristi  stabiliter  solidavit.  Vir 
per  omnia  perspicuae  felicitatis  in  omnes  et  liberalitatis.  Hie 
denique  non  aliter  nisi  malum  nominabat  pecuniam,  quam  ex 
toto  nibili  pendens  nee  manu  tangere  volebat,  imo  gressibus  cal- 
candam  adjudicabat,  SS.  Apostolorum  vestigia  secutus,  qui  pretia 
eorum,   quae   vendebantur,    sacris  tangere    dextris  vitabant,   sed 
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pedibus  gazam  ut  lutum  calcaiidam  fore  nobis  exompla  rclique- 
runt.  Igitur  beatus  Abba  cum  jam  monacliilis  militiae  ordiiie 
apud  homines  Pater  egregiae  perfectionis,  sanctae  conversationis 
praedicaretiir,  et  affectione  justi  amoris  peroptime  polieret,  quia 
secundum  veritatem  nee  civitas  in  monte  posita  nee  luccrna  sub 
modio  latere  potest,  misit  divinitatis  dispensatio  infirmitatum 
castigationes  in  omnia  membra  ejus,  ne  laudantium  extollentiam  ei 
ingereret  adulatio,  ne  mens  ejus  elationes  per  liumanas  laudatio- 
nes  ineurreret,  donee  post  periculum  navigationis  hoc  mari  magno 
et  spatioso  securus  ad  felicitatis  portum  perveniret.  Is  igitur 
longo  tempore,  sicut  Dominus  noster  voluit,  multis  calamitatura 
passionibus  usque  quaque  afflictus,  rebus  humanis  exemtus  est, 
multis  suis  successoribus ,  quia  discessit,  flendus;  sed  quia  ad 
regna  coelestia  pervenit,  omni  gaudio  prosequendus.  Hunc  equi- 
dem  fratrum  unanimitas  dextra  parte  ingressus  januae  supra- 
dictae  Ecclesiae  sepelivit. 

Hoc  ita  tempore  Rex  Wraiizlaus  ^  piae  memoriae'  commen- 
dandus,  qui  jam  dicti  claustri  Ecclesiam  libenter  ditabat,  Boe- 
miensis  Monarchiae  arcem  regebat.  IIujus  pia  voluntate  cum 
fratrum  electione  in  locum  Patris  Emmerammi  Bozetechus  Abba- 
tiae  nactus  est  dignitatem,  liomo  nimium  circa  omnes  communis, 
liberalis  in  cunctos.  Hie  pingere  venustissime  meminit,  fingere 
vel  sculpere  ligno  lapideque,  ac  osse  tornare  peroptime  novit. 
Vir  ingentis  facundiae  et  promptae  memoriae,  sed  gloriae  popu- 
laris  avidus ,  praesumptuosus ,  iracundus ,  aliquantulum  vitiis  de- 
ditus.  Ipse  siquidem  locum  illum  laudabiliter  omni  ornatu,  sicuti 
hodierna  die  apparet,  decoravit.  Ecclesiam  longitudine,  altitu- 
dine  venustissime  ampliando  fundavit,  imo  palliis,  campanis, 
crucibus ,  et  omnibus  monasticis  rebus  adornavit.  Coenobium 
totum  omni  ex  parte  aedificiis  et  omni  supellectili  renovavit. 
Hujus  siquidem  Studium  ad  omnia  necessaria  monasticae  utili- 
tatis  vigilabat,  unde  magnus  discordiarum  fames,  diaboli  invidia 
instigante  et  famulante,  inter  fratres  monasterii  contra  eum  ori- 
tur,  et  lamentabilis  ira  scaturire  coepit,  scilicet  per  miseros  fra- 
tres, Demetritim  et  Gananum  et  Golissonem  presbyteros,  homines 
tunc  ineptos  et  injuriosos,  et  alios  complices  et  fautores  eorum,  qui 
bachantes  bachabantur  opere  et  sermone  turpi  contra  eum  truces 
existentes.  Rex  autem  supradictus,  homo  christianissimus ,  unice 
diligebat   eum,    cujus    gratia    idem    Abbas   in  tantum   sublimatus 
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erat,  ut  fere  oranes  Bohemienscs  Abbates  dignitate  praecellere 
videretur.  Quam  ob  rem  idem  Abbas  praesumptuose  agens  Epi- 
scopo  suo  officium  praeripuit  quadam  summa  festivitate.  Nam 
Regis  supra  nominati  capiti  coronam  imposuit,  quod  Praesul 
suus  Comas  facere  debuit.  Igitur  iratus  eyt  Episcopus  Comas  ei 
furore  inextinguibili ,  quare  sibi  calumpniis  illatis ,  eum  degra- 
dere  conabatur ;  sed  Optimatum  regalium  precibus  continuis  re- 
sistere  non  valens  vix  debitori  suo  Bozctccho  Abbati  debitum  ira- 
cundiae  licet  non  ex  toto  corde  dimisit ,  eo  tamen  tenore,  uti 
respondit  ei  idem  ad  ultimum  Episcopus :  Sed  quia  tu  Abba 
bene  nosti  sculpere  et  tornare,  per  sanctae  obedientiae  nostrae 
praeceptum,  ob  diluendam  culpam  tuam,  quam  ex  contumacia 
tua  praesumptuosc  perpetrasti ,  tibi  praecipimus,  quatenus  tuae 
longitudinis  et  latitudinis  magnum  mensuram  crucifixum  factum, 
cum  cruce  in  dorso  tuo  usque  Romam  deferas,  et  in  Ecclesia 
Metropolitana  S.  Petri  Apostoli  ponas.  Tlaec  ipse  Abbas  lubenti 
animo  cuiii  cordis  contritione  perficere  non  tardavit,  et  majestati 
praesulari   satisfecit. 

Post  aliquantum  tempus,  quantum  coenobii  fratres,  de  qui- 
bus  superius  praemisimus,  contra  eum  zelotypiae  venenum  ve- 
lut  mortiferi  serpentes  conspiravere,  nullo  more  dicendum.  Nam 
unusquisque  eorum  accusationes  quaerebat  adversus  eum,  sed 
convenientia  testimonia  non  inveniebantur.  Nam  idem  fratres, 
membra  satlianae,  existimabant,  si  Abbas  jam  nominatus  quoquo- 
modo  expelleretur ,  sperabant  aliquem  ex  eis ,  eorum  errorum 
complicem,  Abbatiae  jura  suscepturum.  Rex  autem  Wralizlaiis 
jam  migraverat  ad  Dominum,  cujus  tunc  successor  Bracizlaus 
sublimitate  Ducatus  Boliemiae  pollebat.  Hujus  aures  cum  supra 
notati  fratres  per  se  et  per  amicos  multis  fictitiis  et  innumeris 
vituperiis  contra  Abbatem  suum  Bozelechum  compositis  obpul 
sando  multiplicarent ;  idem  Dux  nominatum  Abbatem  de  loco 
superius  dicto  extirpavit  et  fratres  ejecit.  Ibi  impleta  sunt  verba 
veritatis :  Pci^cuiiam  pastoi'em ,  et  clispergenliir  oves  gi^egis.  Abbate 
itaque  ejecto,  ejus  fratres,  qui  proditionis  auctores  contra  eum 
extiterant,  ex  tunc  erraverunt  usque  quaque  per  incerta  loca  giro- 
vagi ,  donec  ad  ultimum  aliqui  corde  compuncti  vix  in  loco  proprio 
recepti,  eidem  loco  inepti  vitam  finierunt,  et  lihri  linguae  eorum  dcleli 
onmino  et  disperdiii,  nequaquam  ulterius  in  eodem  loco  recitabuntur. 

(Scriptores  rerum  bohemic.     Tom.  I.  Ed.  c.  pag-.  89 — 102.) 
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VII. 


Concilium  provinciale  Si)alatcnsc  et  Alexander  P.II. 
contra  liturgiam  slayicam. 


Fuerat  tempore  Alexandri  Papae  (1061 — 72)  a  Domino  May- 
nardo ,  Episcopo  Cardinali ,  qiiaedam  synodus  omnium  praelato- 
rum  Dalmatiae  et  Croatiae  multum  solenniter  celebrata,  in  qua 
multa  fuerunt  conscripta  capitula,  inter  qnae  siquidem  hoc  firma- 
tum  est  et  statutum :  tit  nullus  de  caeiero  in  lingua  slavonica  prae- 
sumeret  divina  mysieria  celehrare  ^  nisi  laniiim  in  lalina  el  graeca^ 
nee  aliquis  ejusdem  lingiiae  promovereitü'  ad  saeros  07'di?ics.  Dice- 
bant  enim  gotlüeas  littcras  a  qiiodam  Methodio  haeretico  fviisse 
repertas ,  qiii  multa  contra  catliolicae  iidci  normam  in  eadem 
sclavonica  lingua  mentiendo  conscripsit,  quam  ob  rem  divino 
judicio  repentina  dicitur  morte  fuisse  damnatus.  Denique  cum 
hoc  statutum  fuisset  synodali  sententia  promulgatum  et  aposto- 
lica  auctorltate  confirmatum,  omnes  sacerdotes  Sclavorum  magno 
sunt  moerore  confccti,  omnes  quippe  eorum  ecclesiae  clausae 
fuerunt,  ipsi  a  consuetis  officiis   siluerunt. 

Alexander  autem  P.  Slavis  illyricis  pro  usu  linguae  slavicac 
in  liturgia  coram  se  perorantibus   reposuit: 

„Scitote  filii,  quia  haec,  quae  Gothi  petere  student,  saepe 
numero  audisse  me  recolo ,  sed  propter  Arianos  inventores  lite- 
raturae  hujusmodi  dare  eis  licentiam  in  sua  lingua  tractare  divina 
sicut  praedecessores  mei ,  sie  et  ego  nullatenus  audeo.  Nunc 
vero  euntes  gentem  illam  facite  observare  omnia,  quae  a  vene- 
rabili  fratre  nostro  Maynardo,  sanctae  Ruiinae  Episcopo  Cardi- 
nali, synodaliter  statuta  sunt,  quoadusque  legati  nostri  accedant." 
{Thomas  archidiaconus  Spalatensis  apiid  Schwandtnerum  Tom.  III. 
Scriptor  rerum  Hung-aric.  p.  552.  54.) 
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VIII. 


Gregorius  P.  VII.  in  litteris  ad  Wratislaum  Bo- 
hemorum  Regem  divinum  officium  in  slavoniea     ^ 
lingua  celebrari  prohibet.    2.  Jan.  1080. 


Gregorius  episcopus  serviis  servorum  Dei,  Uratislao  Bohe- 
morum  diici  salutem  et  Apostolicam  benedictionem. 

Hujusmodi  salutationis  nostrae  consuetudinem  ,  scilicet 
Apostolicae  benedictionis,  eam  tibi  mittentes,  non  sine  haesita- 
tione  modo  servavimus,  propterea  quod'  videris  excommunicatis 
ipse  commiinicare :  quicunque  enim  bona  ecclesiariim  invadunt, 
id  est,  sine  certa  licentia  episcoporum  vel  abbatum  diripiunt, 
vel  ab  aliqua  persona  accipiiint,  non  solum  ab  Apostolica  sede 
hoc  tempore,  verum  etiam  a  multis  sanctis  patribus,  sicut  in 
scripturis  eorum  reperiijins.  Verum  utcunque  se  res  liabeat,  sa- 
luti  tuae  internae  providere  non  modo  ex  antiqua  tui  dilectione 
movemur ,  verum  etiam  ex  suscepti  honoris ,  immo  laboris  intuitu, 
profecto  compellimur;  eo  magis  quod  multorum  profectui  tua 
sublimitas  esse  potest  exemplum.  Neque  enim  hoc  tibi  relinqui- 
tur  vel  dicere  vel  cogitare :  Meum  non  est  alienam  vitam  vel 
mores  in  spiritualibus  exquirere  sive  distringere.  Procul  dubio 
namque  tantorum  reus  exsistis ,  quantorum  vias  ab  interitus 
praecipitio  poteras  volens  reflectere.  Illud  quoque  vigili  mente 
pertractes  oportet,  ne  honorem  tuum  divino  honori,  sive  pecu- 
niam  praeponas  justitiae;  neu  quod  in  te  cinerem  a  subdito  tibi 
consimili  iieri  non  sine  gravi  animadversione  patereris,  in  crea- 
torem  tuum  et  omnium  praesumi  aequanimiter  feras.  Indubitan- 
ter  etenim  non  Dei  sed  diaboli  membra  et  falsi  Christiani  con- 
vincuntur,  qui  suas  injurias  persequuntur  usque  ad  sanguinem, 
et  Dei  contumelias  negligunt  usque  ad  oblivionem.  Divitias 
autem  potentia  tua  quas  habet,  non  ob  meritum  datas,  sed  ob 
solicitudinem  putare  debet  sibi  commissas.  Denique  non  tantum 
saecularibus  oneri  videtur  inopia,  quantum  spirituales  viros  gra- 
vant  divitiae ,  simul  etiam  diffusa  potestas.  Perpendunt  quippe, 
si  ille  cui  una  ovis  sub  necis  suae  conditione  committitur  non 
solum  centum  eodem   pacto  non  cuperet    recipere,    verum  etiam 
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illa  ne  aliquo  casu  dis^iereat  haud  sine  timore  solicitus  est  ob- 
servare;  quod  sibi  tanto  sit  irreniissius  vigilandum  magisquc  ti- 
mendiim,  quanto  super  plures  ciiram  seil  potestatem  acceperit. 

His  ita  perspectis,  ad  majorem  te  mcntis  vigilantiain  prac- 
sentis  saeculi  fugacitas  invitat:  et  cum  illud  quod  in  bac  luce 
magis  diligitur,  vita  scilicet  praesens,  ad  oecasum  furti  festinet; 
profecto  quo  magis  ad  districti  examinis  diera  propinquas ,  eo 
amplius  ad  aeterna  praemeditanda  et  adipiscenda  te  sana  ratio 
mittit.  Haec  itaque  nostra  monita  sive  mandata  volumus,  immo 
jubemus,  ut  ante  mentis  suae  oculos  cxcellentia  tua  saepius  po- 
nat,  et  crebrius  legendo,  audiendo  meditetiir:  non  quod  elegan- 
tius  scripta  nequeas  in  sanctorum  paginis  invenire,  sed  quia  baec 
ad  te  specialiter  ex  nobis ,  immo  ex  beato  Petro  missa  sunt;  et 
ista  frequentius  recogitando  poteris  Deo  propitiatore  ad  potiora 
cognoscenda  exsurgere.  • 

Quia  vero  nobilitas  tua  postulavit,  quo  secundum  Sclavo- 
nicam  linguam  apud  vos  divinum  celebrari  annueremus  officium, 
scias  nos  buic  petitioni  tuae  nequaquam  posse  favere.  Ex  boc 
nempe  saepe  volventibus  liquet  non  immerito  sacram  scripturam 
omnipotenti  Deo  placuisse  quibusdam  locis  esse  occultam:  ne,  si 
ad  liquidum  cunctis  pateret ,  forte  vilesceret  et  subjaceret  de- 
spectui,  aut  prave  intellecta  a  mediocribus  in  errorem  induceret. 
Neque  enim  ad  excusationem  juvat,  quod  quidam  religiosi  viri 
hoc  quod  simpliciter  populus  quaerit  patienter  tulerunt,  seu  in- 
correctum  dimiserunt;  cum  primitiva  ecclesia  multa  dissimulave- 
rit ,  quae  a  sanctis  patribus,  postmodum  firmata  cbristianitate,  et 
religione  crescente,  subtili  examinatione  correcta  sunt.  Unde  ne 
id  fiat  quod  a  vestris  imprudenter  exposcitur  auctoritate  beati 
Petri  inbibemus,  teque  ad  honorem  omnipotentis  Dei  buic  vanae 
temeritati  viribus  totis  resistere  praecipimus. 

De  legato  autem  nostro,  quem  mitti  ad  se  tua  devotio  po- 
poscit,  noveris  item  nos  preces  tuas  ad  praesens  commode  effi- 
cere  minime  potuisse:  tamen  in  hoc  anno,  divina  favente  de- 
mentia, tales  procurabimus  invenire  personas,  quae  et  negotiis 
vestris  valeant  utiliter  deputari,  et  necessitudines  vestras  plenius 
cognoscentes  ad  notitiam  nostram  deducere.  Ut  ergo  tute  possi- 
mus  ad  vos  legatos  nostros  dirigere,  necesse  arbitramur  et  volu- 
mus,   ut    filium   nostrum   Fredericum,    et   bunc  Felicem   ad   nos 
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iterum  studeas  aut  liorum  alterum  mittere,  quatenus  ita  possint 
quo  destinabimus  secure  venire.  Data  Romae,  quarto  Nonas 
Januarii,    indictione  tertia. 

{Jlatduin,  Acta  Conc.  loco  supra  cit.  col.   1434.  s.) 


Villi. 

Innocentius  P.  IV.  ad  ej^iscopum  Seniensem  licen- 
tiam  concedit,  in  partibus  SlaYoniae  diyinum  of- 
ficium sla^ice  celebrandi.  A.  1248. 


Porrecta  nobis  petitio  tua  contiucbat,  qnod  in  Slavonia  est 
littera  specialis ,  quam  illius  terrae  clerici  se  habere  a  B.  Hie- 
ronymo  asserentes ,  eam  observant  in  divinis  officiis  celebrandis. 
Unde  ut  illis  efficiaris  conformis,  et  terrae  consuetudinem ,  in 
qua  existis  episcopus ,  imiteris ,  celebrandi  divina  officia  secun- 
dum  praedictam  litteram,  a  nobis  licentiam  suppliciter  postulasti, 
Nos  jgitur  attendentes,  quod  sermo  rei,  et  non  res  sermoni  sub- 
jecta,  licentiam  tibi  in  illis  dumtaxat  partibus,  ubi  de  consuetu- 
dine  observantur  praemissa,  dummodo  ex  ipsius  varietate  litterae 
sententia  non  laedatur,  auctoritate  praesentium  concedimus  po- 
stulatam.     Lugduni  XIV.   Kai.  Aprilis,  1248. 

{Raynaldua  in  Annal.  eccl.  ad  a.  1248.) 


X. 

Clemens  P.  VI.  ad  Arnestum  archiepiseopum  Pra. 
gensem  concedit,  monachos  de  partibus  Slavo- 
niae  in  Bohemiam  immigrantes  in  uno  dunta- 
xat  dicti  regni  loco  posse  diyimmi  officium 
slayice  celebrare.    9.  Maii  1346. 


Clemens  Episcopus  servus  servorum  Dei,     Venerabili  Fratri, 
Arcliiepiscopo    Pragensi    salutera    et    apostolicam    benedictionem. 
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Significavit  nobis  dilcctiis  filiiis  noLilis  vir  Karolus  Marcliio  Mo- 
ravie ,  quod  in  Slavonie  et  non  nullis  partibiis  de  Slavonica 
lingua  existentibiis  misse  et  alie  liore  canonice  ad  laudem  Christi 
in  eorum  vulgari  de  liccntia  et  ex  indiilto  sedis  apostolice  le- 
guntur,  et  etiani  decantantur,  et  quod  multa  monasteria  et  loca 
Monachorum  nigrorum  sancti  Benedicti  et  aliorum  ordinum  in 
illis  partibus  huiusmodi  ritum  ex  antiqua  consuetudine  usque  in 
liodiernum  diem  tenentium  propter  brigas  et  guerras  illarum  par- 
tium destructa  et  ad  nihilum  sunt  rcdacta.  Monacbi  quoqiie  et 
fratres  Moiiasteriorum  et  locornm  predictorum  occasione  huius- 
modi nee  Deo,  nee  Christianis  proficere,  nee  etiam  Monasteria 
et  loca  ipsorum  commode  obtinerc  valentes  remanent  vagabundi 
propter  quod  cultus  divinus  et  fides  christiana  in  illis  partibus 
minuitur.  Cum  autem,  sicut  huiusmodi  insinuatio  subiungebat 
in  confinibus  et  circa  partes  Regni  Boemie  que  de  eadem  lingua 
et  vulgari  existunt,  sunt  multi  scismatici  et  infideles,  qui  cum 
eis  Sacra  scriptura  latine  dicitur,  exponitur,  vel  predicatur,  nee 
intelligere  volunt,  nee  commode  ad  fidem  christianam  possunt 
converti,  dictique  Monachi ,  et  fratres  vulgares  predicatores 
ritum  predictimi  liabentes  in  dicto  regno,  et  ipsius  confinibus 
summe  necessarii  et  utiles  pro  Dei  laude  et  augmentatione  Chri- 
stiane fidei  esse  noscantur.  Idem  Marcliio  nobis  humillter  sup- 
plicavit,  ut  eisdem  fratribus  et  Religiosis,  quod  in  regno  Boemie 
et  confinibus  supra  dictis  loca  eligere,  in  quibus  et  circa  que 
possint  Stare,  et  verbum  Dei  exponere  predicare  et  missas  ce- 
lebrare ,  secundum  ritum  et  consuetudinem  partium  ipsarum  li- 
centiam  concedere  de  speciali  gratia  dignaremur.  Nos  igitur  de 
predictis  notitiam  non  liabentes  fraternitati  tue,  de  qua  plenam 
in  Domino  fiduciam  gerimus,  eisdem  Monachis  seu  fratribus  dicti 
sancti  Benedicti  vel  alterius  ordinis  per  sedem  eandem  approbati, 
recipiendi  unum  locum  duiitaxat  in  dicto  regno  vel  ejus  confini- 
bus, in  quo  servare  valeant  dictum  ritum,  alias  tamen  per  se- 
dem approbatum ,  eandem  auctoritate  nostra  concedas  plenam  et 
liberam  facultatem ,  jure  tamen  Parochialis  Ecclesie  ipsius  loci, 
quem  ut  premittitur  dicti  Monachi  seu  fratres  receperunt,  et 
cuiuslibet  alterius  alieni  in  omnibus  semper  salvo.  Datum  Aui- 
nione  VII.  idus  Mali,  Pontificatus  nostri  anno  quarto. 

(Ex  Registro  Slavorum  apud  Pelzel,  Kaiser  Karl  der  Vierte.  I.  Thl. 

Prag  1780.  pag.  90.   s.) 
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XI. 


Karoli  IV.  Imperatoris  et  Regis  Bohemiae ,  instru- 
mentum  fundationis  monasterii  Slayorum  in  civi- 
tateNeo-Prageiisi,  Emmaus  dicti,  de  21.  Nov.  1347. 


Karolus  Dei  gratia  Romanonim  Rex  semper  Aiigustus,  et 
Boemie  Rex.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Rex  magnilicns, 
qui  facit  mirabilia  magna  solus,  aperiens  manum  Magnificentie, 
et  implens  omnia  bonitate  ad  hoc  nos  Principalis  in  Monarcliia 
constituit  dignitatis ,  Linique  regni  contulit  diadema,  nt  si  ad 
aliqua  extrinseca  debita  sollicitudo  nos  provocat,  ad  ea  tarnen, 
que  incrementum  cultus  divini  respiciunt,  tanto  specialiiis,  et 
solertius  convertamus  aciem  mentis  nostre,  qiianto  patrona  ju- 
stitie  manus  ejus  nostrum  pre  ceteris  Principibus  altius  nomen 
erexit  et  solinm,  sueque  clementie  roboravit  auxilio  et  honoris 
splendoribus  licet  insufficientibus  meritis  insigniuit,  largitorem 
donorum  huiusmodi  cum  tharsis  et  insule  Regibus  inclytis ,  quos 
ille  commemorat  eximius  Prophetarum,  ut  sibi  offerat  nostra  de- 
votio  munera,  prout  nostra  fragilitas  patitur,  pretiosa,  presertim 
in  regno  nostro  Boemie,  quod  pre"  ceteris  auguste  fortune  carius 
estimamus,  pie  mentis  studio  queritantes. 

Du  dum  siquidem  sanctissimus  Pater  Dominus  noster  Papa 
Clemens  VI.  Venerabili  Arnesio  Archiepiscopo  Pragensi  Principi 
et  Consiliario  nostro  karissimo ,  ad  nostri  instantiam  et  requestam 
committere  voluit,  ut  ipse  in  nostra  civitate  Pragensi  monaste- 
rium  conuentuale  et  claustrale  ordinis  sancti  Benedicti  instituere 
et  autoritate  posset  apostolica  ordinäre,  institutis  ibidem  Abbate 
et  fratribus,  qui  Domino  famulantes  diuina  officia  in  lingua  Sla- 
uonica  duntaxat  ob  reuerentiam  et  memoriam  gloriosissimi  Con- 
fessoris  Beati  Jeronymi  Strydoniensis  Doctoris  egregii,  et  trans- 
latoris,  interpretisque  eximii  sacre  scripture  de  Ebraica  in  lati- 
nam  et  Slauonicam  linguas,  de  qua  siquidem  Slauonica  nostri 
regni  Boemie  idioma  sumpsit  exordium  primordialiter  et  processit, 
debeant  futuris  temporibus  celebrare,  ad  quod  siquidem  Mona- 
sterium  construendum  et  edificandum  Parochialera  Ecclesiam 
sanctorum    Cosme    et   Damiani  in   suburbiis    nostre  civitatis  Pra- 
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gensis  predicte  in  Podschal  inter  Wyssegradum  et  Sderaz  sitiia- 
tam,  ciiius  jus  patronatus  ad  Ecclesiam  Wyssegradonsom  timc 
temporis  pcrtinebat,  facta  per  nos  dicte  Ecclesie  Wyssegradensi 
pro  iure  patronatus  dicte  parocliialis  Ecclesie  restitutione  et  sa- 
tisfactione  condigna  duximus  ordinandum,  quam  prefatam  paro- 
chialem  Ecclesiam  in  dictum  Monasterium  claustrale  et  conuen- 
tuale  ad  honorem  Dei ,  beatissimeque  Marie  Virginis  Matris  ejus, 
ac  gloriosorum  Jeronymi  prefati,  Cirullique,  Metliudii,  Adalbcrti 
et  Procopii  Patronorum  dicti  Regni  Bocmic  Martyrum  et  Confes- 
sorum  titulum  et  honorem,  prefatum  Archiepiscopum  requu'imus 
et  hortamur  attente,  iuxta  commissionem  a  sede  apostolica  sibi 
factam  erigi,  et  etiam  exaltari  inibi  Abbate  et  fratribus  auctori- 
tate  predicta  institutis,  qui  sub  regula  et  regulari  habitu  ordinis 
sancti  Benedicti,  cui  dictorum  sanctorum  conversatio  gloriosa 
suis  tribuit  temporibus  quos  adlmc  per  Dei  gratiam  retinet,  spe- 
ciera  et  decorem  in  lingua  Slavonica  duntaxat  futuris  et  perpe- 
tuis  temporibus  ob  memoriam  et  reverentiam  prefati  beatissimi 
Jeronymi,  ut  ipse  in  dicto  regno  velut  inter  gentem  suara  et 
patriam  reddatur  perpetuo  gloriosus,  ipsiusque  dignissima  memo- 
ria celebris  habeatur  perpetuo  Domino  famulantes,  divinum  of- 
ficium nocturnum  videlicet  et  diurnum  valeant  celebrare. 

Verum  cum  spiritualia  sine  temporalibus  nequeant  diu  sub- 
sistere  erectionem  et  exaltationem  huiusmodi  gratam  et  accepta- 
bilem,  velut  opus  manuum  nostrarum,  quam  plurimum  habentes 
et  habituri  fragranti  et  sincera  erga  prefatos  Martyres  et  Con- 
fessores  deuotione  accensi  extremamque  diem  judicii,  ad  quam 
cum  sederit  filius  hominis  in  sede  Majestatis  sue  bonos  a  malis, 
velut  oves  ab  edis  segregans  duodecim  tribus  Israel  iudicabit, 
prevenire  piis  et  bonis  operibus  et  elemosynis ,  per  quas  fit  ab- 
lutio  scelerum  et  contra  omnia  mundi  pericula  firmamentum,  sum- 
mopere  cupientes  ut  Deus  abstergat  omnem  lacrymam  ab  oculis 
nostris,  et  non  sit  nobis  luctus  ulterior,  neque  clamor,  neque 
ullus  damnabilis  pene  dolor,  transitoriis ,  in  perpetuis  felici  co- 
mercio  commutatis,  ad  dotationem  et  fundationem  prefati  Mona- 
sterii,  sustentationemque,  usum  et  opus  dictorum  Abbatis  et  fra- 
trum  ibidem  de  novo  instituendorum  suorumque  successorum,  ut 
predicitur,  in  perpetuum  infra  scriptos  redditus ,  allodium,  ara- 
turas,  et  cetera,  que  nostre  presentes  continent  una  cum  dicta 
parochiali   Ecclesia,    de    nostra   auctoritate    regia,    et    ex    certa 
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scientia  liberaliter  clamus ,  donamus ,  coiicedimus ,  conferimus  et 
assignamus,  et  pure  ac  simpliciter  tenore  presentium  transferimus 
in  eosdem,  ut  ipsorum  Abbatis  et  fratrum  modernorum,  ipso- 
rumque  successorum  orationes  et  suffragia  pro  nobis,  Illustri 
Blanchia  consorte  karissima,  liberis,  antecessoribus  et  siiccessori- 
bus  nostris  Regibus  .Boemie  statuque  felici  Regni  ipsius  erga 
Regem  celoriim  et  Dominum  iugiter  intercedant.  Hec  igitur  sunt 
donata  et  assignata,  primo  sexdecim  Marche  grossorum  denario- 
rum  Pragensium  annui  et  perpetui  redditus  supra  Macella  car- 
nium  minoris  civitatis  Pragensis  anno  quolibet  capiendorum.  Item 
in  villa  Gencz  triginta  tres  Marclie ,  item  allodium  seu  curia  in 
villa  Wallew ,  cum  aratura  et  quatuor  Marcliis ,  item  dictam  Ec- 
clesiam  parochialem  una  cum  quatuor  Marchis  redituum  ante  bu- 
jusmodi  erectionem  spectantibus  ad  parochialem  Ecclesiam  pre- 
libatam,  nostris  indicentes  successoribus  ac  ipsos  attentissime 
coliortantes  per  viscera  misericordie  Jesu  Christi  ut  nostras  do- 
nationem,  fundationem  et  concessionem  ratas  et  gratas  habentes 
perpetuo  ipsas  studeant,  et  satagant  in  suorum  remissionem 
peccaminum  et  sub  attestatione  diuini  iudicii  non  diminuere  sed 
augere,  siquis  autem  contentis  presentibus  seu  alicui  ipsorum 
ausu  temerario  contradicere  presumpserit,  quod  absit,  maledictio- 
nem  Dei  Patris  omnipotentis,  et  Beatorum  Jeronymi,  CiruUi  et 
Methudii,  Adalberti  et  Procopii  prefatorum  incurrat,  plagisque 
scriptis  in  libro  vite  sentiat  se  percussum.  In  quorura  omuium  et 
singulorum  testimonium,  et  ad  certitudinem  pleniorem  presentes 
fieri  jussimus  et  nostre  Majestatis  sigilli  appensione  communiri. 

Datum  Nuremberg  anno  Domini  Millesimo  Trecentesimo 
quadragesimo  septimo,  Indictione  deciraa  quinta,  XI.  Kalendas 
Decembris,  Regnorum  nostrorum  anno  secundo.  Huius  rei  testes 
sunt  Fridericus  Bambergensis ,  Joannes  Olomucensis  Episcopi, 
et  Rudolphus  Saxonie  sacri  Imperii  Archimarschalcus,  Nicolaus 
Opawie  Duces ,  Eberhardus  et  Ulricus  de  Wyrtenberg  fratres, 
Joannes  et  Albatus  Burgravii  de  Nurenberg  fratres,  et  ego  Ni- 
colaus Decanus  Olomucensis  aule  regio  Cancellarius  recognovi. 

(Ex    originali    archivii  Archiepiscopalus    Pragensis   apud    Pelzel    1.   c. 

p.  Ol.  SS.) 
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XII. 


Literae  breves  Urbani  P.  VIII.  datae  29.  Aprilis 
1631.,  quibus  Missalc  Romano -Slavonicum  re- 
cognitum  approbatur. 


Ecclesia  catholica,  cui  divina  favente  dementia,  nuUo  mo- 
ritorum  nostrorum  suffragio ,  praesidemus ,  sicuti  una  est ,  ita  re- 
quirit  nostrae  pastoralis  vigilantiae  sollicitudo,  ut  Christifideles 
idipsum  non  solum  sapiant,  sed  etiam  quantum  possibile  est, 
omnes  etiam  unanimes  uno  ore,  in  orationibus  et  sacrificiis  ho- 
norificent  Deum.  Quum  itaque,  sicut  accepimus,  Missale  idio- 
mate  Slavonico  olim  a  fei.  reo.  Joanne  VIII.  praedecessore  nostro 
concessum,  a  centum  circiter  annis  typis  editum  non  fuerit,  at- 
que  inde  acciderit,  ut  Slavonwn  Ecclesiae  Missalium  inopia  adeo 
laboraverint,  ut  plerisque  in  locis,  nee  Sacerdotes  sacrosanctae 
Missae  sacrificium  offerre,  nee  populi  Ecclesiae  praecepto  de 
illo  audiendo  satisfacere  commode  potuerint:  nos  Missalium  in- 
opiae  hujusmodi  ad  divini  nominis  laudem*  et  gloriam,  anima- 
rumque  Christifidel ium  illarum  partium  salutem  occurrere  volen- 
tes,  venerabilibus  Fratribus  nostris  Sanctae  Romanae  Ecclesiae 
Cardinalibus  negotio  fidei  in  Universum  Orbem  propagandae  prae- 
positis ,  injunximus,  ut  quamplura  Missalia,  Slavonico  conscripta 
idiomate,  a  Provincia  Dalmatiae  Komam  jussu  nostro  afferri,  iis- 
que  per  nonnullos  linguae  Slavonicae  peritos,  juxta  emendatio- 
nes  a  fei.  etiam  rec.  Pio  V.  et  demente  VIII.  Romanis  Pontifici- 
bus,  similiter  praedecessoribus  nostris,  factas,  et  eorum  literis 
Apostolicis  approbatas,  correctis,  Missale,  quod  Romano  prorsus 
conforme  esset,  componi,  illudque  praefato  idiomate  Slavonico, 
ad  usum  et  commodum  eorumdem  Christifidelium  Ecclesiarura, 
locorum  et  provinciarum ,  ubi  hactenus  praefato  idiomate  cele- 
bratum  fuit,  imprimi  curarent.  Quae  omnia  quum  praefati  Car- 
dinales diligenter  praestiterint ,  eadem  per  praefatos  Cardinales, 
et  pie  et  accurate  in  praemissis  ordinata  et  gesta  approbantes, 
ac  praefatum  Missale  antiquum  abrogantes,  motu  proprio,  et  ex 
certa  scientia  ac  matura  deliberatione  nostris,  deque  Apostolicae 
potestatis  plenitudine,  antiquorum  Missalium  Slavonici   idiomatis 

Ciniel,  Codex  z.  Gesch.  Cyrills  u.  Melhods  u.  cl.  slav.  Lilurgrie.  7 
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tarn  impressoriim  quam  manuscriptorura  usiim ,  tenore  praeseiitiiim, 
sub  indignationis  nostrae,  ac  aliis  arbitrii  nostri,  imo  iis  etiam 
poenis ,  quae  eorumdem  PH  et  Clemeniis  praedecessorum  nostro- 
rum  literis  continentur,  tenore  praesentium ,  penitus  et  omnino 
iiiterdicimus.  Praeterea  sub  eisdem  poenis  eo  ipso  absque  ali- 
qua  declaratione  incurrendis,  Apostolica  auctoritate  earumdem 
tenore  praesentium  proliibemus  oranibus  et  singulis  Presbyteris 
et  Clericis,  tam  Saecularibus,  quam  cujusvis  Ordinis,  Congre- 
gationis,  Societatis  et  Instituti,  etiam  speciali  nota  dignis  Regu- 
laribus,  earundem  Ecclesiarum,  locorum  et  provinciarum,  ubi 
hactenus,  ut  praefertur,  praefato  idiomate  Slavonico  celebratum 
fuit,  ne  elapsis  octo  mensibus  a  die  publicationis  praesentium 
in  Urbe,  alio,  quam  hujusmodi  novo  Missali,  nisi  maluerint  La- 
tino,  utantur.  Romae  apud  Sanctam  Mariam  Majorem  die  29.  Apri- 
lis  1631 ,  Pontificatus  nostri  anno  octavo. 

(Josephi  Siraonii  Assemani  Kalendaria  Ecclesiae  universae.     Tora.  I. 

Romae  1755.  in  IV.  pag.  116.  s.) 


XIII. 

Literae  Innocentii  P.  X.  circa  Breyiarium  Romanum 
Illyricum  datae  22.  Februarii  1648. 


Romanum  Pontificem,  cui  ex  dispositione  divina  omnium 
Orbis  Ecclesiarum  cura  incumbit,  sedulo  decet  invigilare,  nt 
cuncta  ad  Catliolicam  fidem,  divinumque  cultum  pertineutia,  rite 
recteque  in  Ecclesiis  praedictis  peragantur;  et  praesertim  ut  sa- 
crae  Scripturae  et  alii  Codices,  qui  fidei  cultusque  hujusmodi 
fundamenta,  et  sacras  preces ,  laudibus  gratiisque  Deo  persol- 
vendis,  continent,  quocunque  tempore  ,  vel  idiomate,  aut  clia- 
ractere  conscripti  sint,  mendis  atque  erroribus  plane  careant, 
illisque  omnino  expertes  ab  omnibus  babeantur.  Quum  igitur 
Illyricarum  gentium,  quae  longe  lateque  per  Europam  diffusae 
sunt,  atque  ab  ipsis  gloriosis  Apostolorum  principibus  Petro  et 
Paulo  potissimum  Christi  fidem  edoctae  fuerunt,  libros  sacros 
jam  inde  a  D.  Hieronymi  temporibus,  ut  pervetusta  ad  nos  de- 
tulit  traditio ,  vel  certe  a  Pontificatu  fei.  rec.  Jocmnis  Papae  VIII. 
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Praedecessoris  nostri,    iiti  ex  ejiisdem  data  super  ea  re  epistola 

constat,  rilu  quidem  Bomatio,  sed  idiomalc  Slavonico,  et  cliaractero 

S.   Hieronymi   vulgo   nuncupato    conscriptos ,    opportuna  recogni- 

tione  indigere  compcrtum  sit :  nos  rec.  mem.   Urbcmi  Papae  VIII. 

etiam  Praedecessoris   nostri,    qui  Missale   Illyricum    emendatum 

juxta   nnperrimas    illius   reformationes    cliaractere  Hieronymiano, 

ac  lingua    Slavonica  typis  vulgari  mandavit,  vestigiis  inhaeren- 

tes,    de  venerabiliimi  .Fratrum  nostrorum  S.  R.  E.    Cardinalium, 

negotio    propagationis    fidei   per    Universum    Mundum   prrioposito- 

rum  consilio ,  venerabili   fratri  Raphaeli  Archiepiscopo  Achridae 

seu    Primae   Justinianae,    mandavimus,    ut   Breviarium    Illyricum^ 

ante    annos    centum    impressum,    recognosceret,    et    ad    formam 

Breviarii  Romani  Latini  nuper  a  praedicto  Urbano  Praedecessorc 

reformati    in    praedictam    linguara    Slavonicam   redigeret.     Quod 

quum    idem    Raphael   Archiepiscopus    diligenter   praestiterit,    di- 

ctumque    novum  Breviarium   Illyricum    a   peritis    praedictae    lin- 

guae,    et   in    sacris  literis   edoctis  viris    comprobatum  fuerit:    id- 

circo  nos  motu   proprio,    ac    ex  certa   scientia  et  matura  delibe- 

ratione  nostris,   deque    Apostolicae  potestatis  plenitudine,    de  si- 

mili  praedictorum  Fratrum  nostrorum  consilio,   Breviarium  prae- 

dictum  tenore  praesentium  confirmamus  et  approbamus,  typisque 

mandari  jubemus. 

(Ibidem  pag.  118.) 


XIV. 

Methodii  Terlecki,  Episcopi  Chelmensis  et  Bel- 
censis,  testimonium  de  Psalterio,  in  Breviario 
lUyrico  imprimendo ,  ad  Vulgatam,  quantum 
phrasis  lUyricae  linguae  pateretur,  aecommodato. 

Ego  Methodius  Terlecki,  Episcopus  Chelmensis  et  Belcensis : 
dum  anno  infrascripto  pro  gravissimis  negotiis  totius  Russiae, 
nonnullisque  meae  dioecesis,  in  primis  vero ,  quae  opportuna  at- 
que  pernecessaria  arbitratus  sum,  pro  sauctissima  unione  in  Russia, 
et  aliis  Slavonicae  nationis  Provinciis  conservanda  et  promovenda, 

7* 
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apud  Sedem  Apostolicam  summo  studio  laborarem,  atque  in  dies 
expeditionem  eorumdem  pro  voto  praestolarer ,  Eminentissirai  et 
Reverendissimi  Domini  Cardinales  Sacrae  Congregationis  de  Pro- 
paganda Fide  instantiam  apud  me  fecerunt,  ut  juxta  eorumdem 
Decretum  sub  die  prima  Sept.  anni  praesentis  1643.  editum,  vo- 
cato  R.  P.  Raphaele  Croato  Ord.  Minorum  de  Observantia,  ad 
impressionem  Breviarii  Illyrici  deputato,  Psalterium  in  eodem 
Breviario  imprimendum,  cum  memorato  R.  P.  Raphaele,  ad  Vul- 
gatam  translationem ,  quantum  phrasis  Illyricae  linguae  pateretur, 
de  verbo  ad  verbum  accommodarem.  Itaque  quo  in  causa  tarn 
pia  eorum  voluntati  morem  gererem,  sepositis  quibuscunque  pri- 
vatis  meis  negotiis  et  occupationibus ,  accersire  curavi  illico  prae- 
fatum  R.  P.  Raphaelem^  afferreque  plura  vetustorum  Illyricae 
linguae  Breviariorum  manuscripta  et  impressa  exemplaria,  atque 
autograplmm ,  quod  idem  R.  P.  Raphael  ad  Vulgatae  editionis 
sensum  paraverat,  adhibitis  etiam  antiquissimis ,  quibus  ab  ipso 
ßuo  exordio  Riiihena  et  cuncta  Slavonica  usa  est  et  utitur  Eccle- 
ßia,  codicibus:  post  divinum  imploratum  auxilium,' diligentissime 
insimul  contulimus  ipsius  R.  P.  Raphaelis  autographum  supra- 
dictum,  cum  antiquis  Breviarii  Illyrici  Psalteriis,  Latina  Vulgata 
semper  prae  oculis  existente,  atque  an  conformis  esset,  exami- 
navimus.  Ita  factum  est,  ut  sollicita  adliibita  cura,  tale  reddi- 
tum  est  Psalterium ,  quäle  a  supradicta  Sacra  Congregatione  ex- 
peteretur,  hoc  est,  adamussim  Vulgatae  translationi  concordans. 
Nam  explosis  nonnullis  vulgatis  Sermonis  Dalmatici  vocabulis, 
quae  scriptorum  licentia  in  vetusta  Illyrica  Breviaria  intrusa 
fuerant,  quaeque  R.  P.  Raphael  suae  translationi  inseruerat, 
pura,  quae  in  incorruptis  apud  me  habebantur,  Slavonica,  eo* 
rum  loco  reposuimus;  punctationemque  et  periodos  atque  initia 
versuum  singulorum,  quum  longe  aliter  in  Illyricis  leguntur,  ubi- 
que  juxta  Vulgatam  accommodavimus ,  ita  ut  divina  opitulante 
gratia  Psalterium  ipsum  per  nos  revisum ,  atque  ut  dictum  est, 
a  peregrinis  Dalmalicis  vocibus  purgatum,  concordet  in  praesens 
in  Omnibus  et  per  omnia  cum  desiderato  Psalterio  novissimi 
Breviarii  moderni  SS.  D.  N.  Papae  Urbani  VIII.  vulgatae  edi- 
tionis: neque  est,  ut  eam  ob  causam  Illyrici  Breviarii  impressio, 
summopcre  necessaria,  et  ab  lllyricanae  Ecclesiae  Presbyteris 
quotidie  expetita ,  diutius  differatur.  In  cujus  rei  fidem  praesens 
testimonium,  mea  manu  subscriptum,  atque  sigillo  munitum  dedi. 
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In  Palatio  Quirinali  SS.  D.  N.  die  16-  Sept.  anno  a  creationo 
Muncli  secundum  nostrum  computum  7J51.,  a  Nativitate  vero 
Christi  Domini  1643.  Indict.  XL  Idem  qui  supra  Mclhodius  Epi- 
scopus  Clielraensis  et  Belcensis  manu  propria. 

(Ibidem  pag.  114.  ss.) 


XV. 

Caput  XXIV.  synodi  dioecesanae  Spalatensis 
a.  1688  (edit.  Patavii  1690). 


Cum  inter  triginla  parochias  foraneas  hujus  dioecesis  oclo 
tantum  sint  ritus  latini ,  ceterae  Illyricorum  5  quoniam  peculiari 
et  speciosissimo  sanctae  matris  Ecclesiae  privilegio,  in  idiomate 
illyrico  sacra  habetur  liturgia,  maxima  habenda  est  ratio  ejus- 
dem  idiomatis  probe  addiscendi  et  docendi.  Clerici  noverint 
Asbuquidarium^)  atque  a  peritis  sacerdotibus  erudiantur,  qui  in 
eam  praecipue  curam  incumbant,  ut  Illyricum  litterale,  quo  Mis- 
sale et  Breviarium  perscripta  sunt,  perfecte  calleant;  alioquin 
scient,  se  ad  ordines  non  promovendos,  quum  apud  Illyrios  ea- 
dem  sit  ratio  illyrici  idiomatis  litteralis,  quae  apud  nos  latini. 
Sex  sacerdotes  in  provincia  Politii  deputentur,  qui  alios  sacerdo- 
tes  in  perfecta  Missalis  et  Breviarii  et  in  sacrarum  functionum 
administratione  observent,  examinent  et  corrigant. 
{Kopitar  Glagolita  Clozianus.    Edit.  cit.  p.  XVIII.) 


1)  Male  sie  loco:  Azbickividariwn  i.  e.  Alphubetiiin  Slavorum ;  nam 
nomina  slavonica  triiira  priorum  Alphabet!  litterarum  sonaiit:  Az ,  Buki, 
AViedi. 
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XVI. 

Constitutio  Benedicti  P.  XIV.,  qua  Ecclesiasticis 
Omnibus  Ritus  Slavo-Latini  praecipitur  ut  in 
Missis  et  Divinis  Officiis  Slavuni  Litterale  idioma 
cum  characteribus  Hieronymianis  retineant,  et 
Missalibus  Breviariis  etc.  utantur  typis  Congre- 
gationis  Propagandae  Fidei  editis ,  data  15.  Aug. 
1754. 

Beneclictus  Episcopus  Serviis  Servorum  Dei.  Äd  perpeluam 
rei  memoriam.  Ex  pastorali  munere ,  quo  Romani  Pontifices  Ca- 
tholicae  praesimt  Ecclesiae,  eamque  moderantnr ,  consueverunt 
Praedecessores  Nostri  vigilem  navare  curam,  ut  in  Sacris  per- 
agendis ,  suos  unaquaeque  Natio  legitime  invectos  Ritus  religiöse 
custodiat,  ejusque  idiomatis  uniformitatem  retineat ,  quo  illius 
respective  Majores  in  Missae  Sacrificio,  Divinisque  Officiis  usi 
dignoscuntur ;  prohibentes  ne  quid  a  prisca  lingua,  vnlgaribus 
licet  dicendi  formulis  immutata,  deflectatur,  omnemque  adliiben- 
tes  operam ,  ut  abusus  procedentibus  temporibus  inolescentes 
eradicarent. 

§.  1.  Cum  itaque  ex  fide  dignorum  testimonio  acceperimus, 
in  Ritum  Slavo  -  Latinum ,  quem  felicis  recordationis  Praedeces- 
sor  Noster  Joannes  Papa  VIII.  fideli  ac  religiosae  nationi  Illy- 
ricae,  una  cum  idiomate,  quod  nunc  Slavum  litterale  appellant, 
et  characteribus,  quos  Hieronymianos  dicunt,  adhibendum  con- 
cessit,  et  successivis  temporibus  recolendac  memoriae  Praedeces- 
sores pariter  Nostri  Urbanus  VIII.,  et  Innocentius  X.,  dum  Mis- 
sale ,  et  Breviarium  eodem  idiomate,  et  characteribus ,  excudenda 
typis  traderentur,  iteratis  vicibus  confirmarunt;  nonnullos  irre- 
pere  abusus,  Apostolicae  Sedis  intentionibus ,  institutisque  con- 
trarios,  perniciosa  aliquorum  libertate,  qui  audent  Missas ,  inser- 
tis  Orationibus  et  precibus  Slavo  vulgari  sermone  conscriptis,  com- 
ponere,  Initium  quoque  Evangelii  secundum  Joannem,  et  Psalmum 
Lavaho ,  eadem  vulgari  lingua ,  latinisque  characteribus  impressa, 
nuUa  desuper  a  Nobis  facultate ,  et  approbatione  pracobtenta, 
sibi,  aliisque  Sacerdotibus  legcnda  proponere:    Idcirco  ne  hujus- 
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modi  abusiis,  qui  eumdem  Kitum  misccre  ac  turbarc  facile  pos- 
set,  latius  progrcdiatur;  postquam  aliis  Nostris  editis  Constitu- 
tionibus,  nimirum  quinquagesima  scptima  cui  initium  Etsi  paslora- 
liSy  et  octogesima  septima  incipiente  Demaiulatam  coelitus^  quae 
exstant  in  Bullarii  Nostri  Tom.  I.  p.  167.  et  290.  Graecorum 
Ritmim  conservationi ,  et  integritati,  pro  Italo  -  Graecorum ,  et 
Graeco  -  Melchitarum  Nationibus ,  abunde  providimus  ;  eamdem 
nunc  solHcitudlnis  Nostrae  curam  ad  Illyricam  Nationcm  conver- 
tentes,  siiprema,  qua  fungimur  Apostolica  auctoritate,  volumus, 
praecipimus ,  atque  mandamus ,  ut  Ecclesiastici  omnes  et  Saccr- 
dotes  tarn  Seciilares,  quam  cujuscunque  Ordinis,  aut  Institut! 
Reguläres ,  qui  Ritum  Slavo  -  Latinum  profitentur ,  in  Augusto 
Altaris  Sacrificio,  et  in  Horis  Canonicis,  aliisque  Divinis  Offi- 
ciis  persolvendis  ac  obeundis,  Missalia,  Tabellas,  et  Breviaria 
characteribus  Hieronymianis  impressis  typis  Congregationis  Pro- 
pagandae  Fidei,  quaeque  in  posterum  ibidem  imprimentur,  non 
sine  praeviis  opportunis  revisionibus,  et  approbationibus ,  aliisque 
diligentiis  hucusque  adliibitis,  et  deinceps  adhibendis  a  Viris 
doctis,  et  Slavo  -  Latinum  idioma,  ac  Hieronymianos  cbaracteres 
apprime  callentibus,  quemadmodum  per  plura  anteacta  saecula 
ab  Illyrico  Clero  servatum  studiose  fuit,  ita  deinceps  omnino 
adliibere  debeant,  et  teneantur:  utque  in  posterum  nemo  ex 
praedicto  Clero ,  in  Missis  celebrandis,  aut  in  divinis  Officiis  per- 
solvendis, Orationes  et  Preces ,  quae  nostra,  et  Apostolicae  Se- 
dis  auctoritate  examinatae  non  fuerint,  et  approbatae,  recitare, 
aut  quoquo  modo  adliibere  audeat,  seu  präesumat. 

§.  2.  Quocirca  Venerabilibus  Fratribus  Nostris  Archiepisco- 
pis,  et  Episcopis,  in  quorum  Dioecesibus  Ritus  Slavo  -  Latinus 
viget,  committimus,  atque  injungimus,  ut  pro  zelo  et  sollicitu- 
dine,  qua  tenentur  concreditis  sibi  Ovibus  praeesse,  et  Sacrorum 
Ecclesiae  Rituura  integritati  advigilare  ,  sedulam  exactamque 
hujusce  Nostrae  voluntatis,  ac  districti  praccepti  exccutionem 
curent,  atque  urgeant,  ac  novitates  omnes ,  irreptosque  quoslibet 
abusus  eliminent,  adhibitis  efficacioribus  remediis  a  Sacris  Cano- 
nibus  in  pervicaces  et  refractarios  indictis;  similia  vero  succes- 
sivis  temporibus  attentari  minime  patiantur. 

§.  3.  Decernentes  has  nostras  Litteras,  et  in  eis  contenta 
hujusmodi,  semper  et  perpetuo  firma,  valida,  et  efficacia  cxi- 
stere    et   fore,    suosque  plenarios    et   integros    effectus  sortiri,  et 
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obtlnere,  et  ab  illis,  ad  quos  spectat,  et  pro  tempore  spectabit, 
inviolabiliter  observari  debere:  sicque,  et  iion  aliter  in  praemis- 
sis  per  quoseunque  Judices  Ordinarios,  et  Delegatos,  etiam 
Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardiuales ,  horumque  Congregatio- 
nes,  nee  non  Apostolicae  Sedis  Nuntios,  et  quosvis  alios  qua- 
cunque  praeeminentia,  et  potestate  fungentes,  et  functuros,  siib- 
lata  eis,  et  eorura  cuilibet  quavis  aliter  judicandi,  et  interpre- 
tandi  facultate  et  aiictoritate,  judicari,  et  definiri  debere;  ac 
irritum  et  inaue,  si  secus  super  bis  a  quoquam  quavis  auctoritate 
scienter,  vel  ignoranter  contigerit  attentari. 

§.  4.  Non  obstantibus  contrariis  quibusvis,  etiam  in  Syno- 
dalibus forsan,  aut  Provineialibus  Conciliis  editis  Constitutioni- 
bus,  aut  Decretis;  Privilegiis  quoque,  et  Indultis  eidem  Nationi 
Illyricae,  ejusque  Ecclesiis,  atque  Praesulibus,  quavis  etiam 
Apostolica  auctoritate  concessis ,  ac  iteratis  vicibus  confirmatis, 
et  innovatis,  ac  usibus,  stylis,  et  consuetudinibus  quantumvis 
diuturna  observantia  firmatis ;  quibus  omnibus ,  et  singulis ,  tenore 
praesentium,  et  ad  praemissum  effectum,  specialiter  et  expresse 
derogamus,  caeterisque  contrariis  quibuscunque. 

§.  5.  Volumus  autem,  ut  earumdem  praesentium  Littera- 
rum  transumptis  seu  exemplis,  etiam  impressis,  manu  alicujus 
Notarii  publici  subscriptis,  et  sigillo  Personae  in  dignitate  Eccle- 
siastica  constitutae  munitis ,  eadem  prorsus  fides  adhibeatur,  quae 
ipsis  praesentibus  adhiberetur ,  si  forent  exliibitae  vel  ostensae. 

§.  6.  Nulli  ergo  Hominum  liceat  paginam  lianc  Nostrae 
Declarationis,  inhibitionis,  praecepti,  mandati,  commissionis ,  et 
voluntatis  infringere,  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis 
autem  boc  attentare  praesumpserit ,  indignationem  Omnipotentis 
Dei,  ac  Beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  ejus,  se  noverit 
incursurum. 

Datum  Romae  apud  S.  Mariam  Majorem  Anno  Incarnationis 
Dominicae  Millesimo  septingentesimo  quinquagesimo  quarto,  de- 
cimo  octavo  Kalendas  Septembris,  Pontificatus  Nostri  anno 
Quartodecimo. 

(Benedicti  P.  XIV.  Bullarium  Tom.  IV.  Romae  1757  fol.  pag.  223.  ss.) 


Lipsiac,  typis  B,  G.  Teubneri. 
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fld;  namrid;)  nuf  ber  inneren  <Beitc  beö  SRucfbecfelö  2  gIetcl)grofe,  lüenn 
and)  n[(i)i  gretc(;artige  ^ergamentftreifen,  \vdci)e,  \vie  e§  fc^eint,  Knmit= 
UUax  ^ei  bem  33inben  beö  Gober  mit  eingeHett  iourben  unb  mit  bem 
^intanbe  fnft  gu  einer  9}?flffe  i>eretnt  icnren  —  unb  auf  benen  fiel) 
(Srfjriftjüge  bem  Qtuge  barJtcIUen,  bie  ber  gciuanbte  ^^alaogra^t;  nicl}t  ju 
entziffern  i^ermocS^te. 

J^err  ^iHiotT)efar  Dr.  Safari!,  bem  bte  ^^anbfd)rift  am  23.  9?0' 
üem'ber  i^orgelegt  Jrurbe,  erfannte  bie  (Sctrift  ber  auf  ber  inneren  <Bnte 
beö  »^interbetfelö  angeHetten  jtüei  ^^ergamentHatter,  nacl;bem  er  bie 
^anbfd^rift  in  bie  recljte  !?age  ge'brad^t,  auf  ben  erften  33Iic!  aU  gfago* 
litifc^  unb  fel)r  alt,  Beim  näheren  58efet;en  aud;  alö  unjit)eife((;aft  acf;t 
unb  bat;er  du^erft  iuic^tig. 

3)iefer  ^ober  fotnof;!  aU  bie  in  i^m  entT;aTtenen  glagoli  tif(I;en 
^•ragmente  l;a6en  für  bie  ®e[d?id;te  ber  ffaiuifd^en  Liturgie  eine  foId)e 
33ebeutung,  baß  ivir  ©eibe  gefonbert  (>etrad;ten  muffen. 


I. 

J)  e  r    r£  0  b  c  y. 

3)ie  ^anbfdirift,  in  iüef^er  f!d;  bie  gragoIitifd;en  ^-ragmente  er* 
I;alten  t;af'en,  ift  ein  rateinifd)er  PraxajwsioJus ,  b.  i.  jener  .^'fieil 
beö  m,  :^eflamente0,  n;efd)er  bie  ^tvocallj^fe,  bie  fanenifd;en  33riefe,  bie 
Qr^ofif^G^Wi^te   unb  bie   33riefe  ^auli  entf^dlt.     ©ie   jd^It   jufammen 
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198  331.  in  ^^oliofovmat,  ift  auf  iDci^cm  bunneu  Ieicl;t  rorfenbcn  ^erga^ 
ment  fct;v  fc^on  mit  iDcntgen  '}(6f>rcinaturcn  gef(()ric6en  unb  gct;6vt  nac^ 
ücrlnf^nd^cn  :^mtaOijra:pt;ifcl;cn  Äenn5cicl;cn  iiio  XI.  5a^rt;unbcvt  unb  jtüvir 
\vaf)X]^chüid)  in  bte  crfte  ^^nlfte  beffcl6cn.  9?a(^  bcr  forgfaltigcn  Q(uö= 
ftattung  in  35ejuij  auf  Pergament,  ©d;vift  unb  funfli^olfe  Q(uöfü^rung 
ber  reid^ttcf;  i^ergolbeten  Initialen  fann  ftc  mit  Olfc^t,  n^cnn  aud;  nidjt 
grabe  ju  bcn  ^rarl;tf;anbfc^riftfn ,  fo  boc^  ju  ben  fct;r  fci^oncn  unb 
h3ertt;i>oITen  «^anbfd)riften  ge^atyrt  hjerben. 

2)aö  erfle  33Iatt  beS  (Eobcx  ift  auf  ber  Oluctfeite  mit  einem  ftnn* 
reid;en,  ie|t  leiber,  trc^  bcö  bat^ei  nncl)  t'eibcn  (Seiten  '^tn  ange'6racl^ten 
(Scf)u^eö  i^on  eingelegtem  Seibenftoff,  ftar!  tcfd)atigtem  2)iin  iaturge* 
malbe  verfetten,  beffen  rtd;tige  5^eutung  für  bie  ©efdiic^te  ber  ^anb^ 
fd^rift  feT)r  h)id)ttg,  aBer  jugleid;  aud)  fe^r  fr^n^icrig  ift. 

5i)ief  ©emalbe  ifl  burc]^  iner  ^orijontal  laufenbe  Linien  queer  in  ber 
9??itte  in  jlüei  gleici^e  S'flber  get(;ei(t,  um  bie  ftc^  tin  3fta^men  im  Idug^ 
nd;ten  Q3iered  ^tet^t,  ber  felt^ft  an  ben  4  (Jden  unb  red;t3  unb  Iin!5  in 
ber  9)?ittc,  alfo  l^on  6  runbcn  ^^lebaiffona,  SvufrOifbern  i>on  ^eiligen 
auf  ©ofbgrunb  burd;6rod)en  luirb. 

3n  bem  oberen  ^-clbe  iDirb  bie  Q^tfion  beö  I?.  3o()annc6  bärge- 
ftellt,  i>on  ii;eld)er  in  ber  Qf^ocaU^vf^  ^i^  Oiebe,  namlid;  (äf^riftuö,  in 
9}iitte  ftekn  golbncr  )^eud;ter  mit  bem  Sd^iverte  im  9)iunbe  unb  bem 
^ran^c  i>on  fickn  ©lernen  in  ber  ^infen  (nad;  ber  ^I^^ocalH^'e  in  ber 
^(ci)tcn);  red;t0  i^or  ifnn  ber  t}.  5ot)anne^. 

3n  bem  unteren  ^-elbe  ^d)t  ein  fol^nnifrl^er  ^^erjog  in  fiirft^ 
Iid)em  Ociuanbe,  mit  ber  !^anje  in  ber0lcd;ten}  ijinicx  it^u  ein  21)affen= 
trager  mit  entHcfnem  vScDiuerte.  $Bor  bem  «J^erjog  fter;f  ein  ^Ut  mit  bem 
Jlrummftat ,  ber  fo  ef  en  ein  33uc^  (tuat;rfd;einlid}  eine  -^nfvietung  auf 
unfern  ^Jrara^-^oftel)  i>om  -f>erjoge  juni  ®efd;en!  empfangen  tjai  unb  im 
33egriffe  fleT;t  e3  bem  t;inter  if;m  fle^enben  Drben§l?ruber  ju  ukrgefen. 
5)ie  je|t  ftar!  kfd)abigten  3nfd;riftcn  5n)ifd)en  ben  ^^inien  auf  bcr  aB 
@renjfd}cibe  bcr  Beiben  Selber  queer  uBcr  bcn  ©olbgrunb  laufenbcn 
Bfauen  !2eifte  fdeinen  voUftdnbig  gelautet  5U  f;aBen:  1.  (Si  neq)  uis  so- 
lem.  debes  (aspic)  ere  (Christum)  —  unb  2.  (Si  .  .  .)  paru  (m)  dabi  (t). 
Munus  votu  (m  su)  perabit  —  jene  mit  ^Sejiet^ung  auf  baC>  cBere,  biefe 
mit  SSejie^ung  auf  bnö  untere  53ilb.  -2(uf  bem  33ud;e  feI6fl  ift  baö 
SBort  dominus  gan^  bcutitcf)  ^u  lefen.  3)aö  5}{iniaturgemdlbe  luirb  i>on 
»Kennern  für  ein()eimifd;  b.  i.  B6(;mifd)  gefjalten  unb  inö  XI.  3at;rr;un* 
bert  gefegt. 

^crr  ^rofeffor  Dr.  «Softer  I;at  in  feinem  am  17.  S)ecemDer  1855 
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in  bev  (Scctionöi^evfammfuno  bei*  f.  (^6f;mifc(;cit  ®e[e(T[c(;aft  bcv  3BI)"fen- 
fcl;aften  ge()altencn  QL^ortvaije  baö  ©emalbe  beö  ßobcr  folgcnber  ^Bcife 
gebeutet. 

„3ßer  ift  bcr  ^erjog  mit  ber  i^al^iie,  luelctje  baö  ^er^o^tf^um  unb 
jtDar  baä  ^3ef;en()eqOi]t(;um  Gebeutet?  Q(nff(;einenb  ift  fein  Q(nf)attö= 
^.nmft,  biefeö  §u  entrattjfelu,  unb  bocl;  Uttä  naijcxc  ^ävadjtmxq  beö 
^o^>ffcl;mncfe0  einen  ganj  ftcC;ercn  bar.  (So  ifl  offenKar  nic{;t  tlojl  eine 
33inbe,  fonbern  aud;  eine  r6t(;lirt;e  niebrige  9)?itra,  iDelc(;e  unö  in  bem 
©euer  eineS  (^übe.r  beö  XI.  3ar;rt;unbertg  ben  «^erjog  ©^i;ticjnei>  IL 
i>orfüf)vt,  n;eld;en  ^a^^ft  Olicolaua  II.  1059  mit  ber  9)?itva  U\d}mUc . . . 
SfBer  ift  ber  ^IH,  n;elcl;em  ber  t6()mifcf)e  ^^erjog,  ben  iuir  für  @vl;tigs 
nh  mit  aftem  Suge  5U  galten  Berec[;tigt  jtnb,  baö  Iateinifrl;e  ßrem^^Iar 
ber  QlpojleI6riefe  in  fo  fc(;6ner  QluSftattung  teftimmte  ?  Öä  liegt  fel^r  na^e, 
ba§  cö  Iateinifcl;e  unb  nic(;t  griecl;ifc()e  ober  ffatv)if(1)e  9J?6n(l)e  getuefen 
fein  bürften  unb  in  ber  Xijat  iüiffcn  luir  ia,  baß  grabe  8^1;ttgne^  eö 
luar,  n)eW;er  bte  flaiuifcl;en  5JKnicl;e  auQ  ©a^alua  l^erjagte  unb  beutfc!^e 
9)?6ncl;e  (be0  lateinifrf;en  Olitua)  bort  ein[e(3te.. .  (Somit  ivar  eö  @^n;tig* 
neiv  ber  Kvl;mifcl;e  ^erjog,  feU^ft,  ber  ben  rateiuifcl;en  ^itn^  §um  (Siege 
uter  ben  ffatDifdjen  er^oB  unb  i^on  bem  ea,  afö  er  ble  5)eutfcC;en  ein= 
fn(;rte,  mit  3flecl;t  t)eij5en  fonnte,  iDie  bic  Um[fi:;rift  bea  untern  ^T^eilea 
bea  O^tiniatuvlnlbeS  tefagt:  Si  parum  dabit  (resp.  dcdit),  miinus  votiim 
siiperabit  —  iuenn  er  andj  icl^t  luenig  gat\  fo  iDirb  baa  ®efrf;ent"  (bea  (a= 
teinifc^en  Jl'foftera)  ben  SÖunfcl;  ber  a)(6nd)e  noc(;  übertreffen.  —  So= 
mit  ift  benn  In  adem  Höf^er  ßriDaf;nten  ein  l^oUftanbiger  (Sinffang. 
®ie  a}äniature,  n;a()rfd)einli(^  crft  im  Jlfofter,  jebenfaaa  in  336(;men 
gemattet,  t;at  eine  fefte  t;ifiorifc(;e  ©runblage  unb  fte(;t  in  Q^'ertinbung 
mit  einer  .^(^atfad^e,  i^on  )üelfl;er  man  fiel;  eine  neue  5(era  enuar= 
UU,  iDaa  nid;t  of)ne  SSejtel^ung  gu  bem  avocaUj^^tifff^en  33i(be  fte(;en 
mag^  tvo  Gt^rifti  -^(nge[td;t  gleid;  ber  (Sonne  Ieud;tete.  «^erjog  unb 
Ql6t  erflaren  pd)  gegenfeitig;  bie  lle6erreid;ung  bea  tatnni\d)m  33uc^ea, 
lüetd)e  ftnntntblid;  ber  ©infelsung  einea  Iateinifd;en  Q(6tea  i>oranging; 
bie  ®etoij^()eit,  baß  ea  fld)  (;ier  um  ein  ®efd;en!  an  beu  5(6t,  nic^t 
i)on  bem  QlBte  T^anble-,  bie  ®efte  bea  ^rubera,  wie  bie  bea  (B^^wcrt^ 
tragera,  beffen  offene  «^anb  glcid;falfa  anbeutet,  bag  eine  (^ahc  ftattge= 
ftinben  J;aüe  unb  gleid;fam  bie  Uekreinftimmung  bea  Q3oIfca  (*2(beia) 
erlveift}  enblid;  ber  ^erj'^O  «^'^  ^^^  d)litxa,  ^ufe^t  baa  ^:Bu(i)  feltft  mit 
fetner  ^rad].tl>orfen  Qhiajlattu^g  «"b  ber  )jraftifd)  eingerid?teten  i^orm 
feinea  3n(;altea  laffen  it)oI;t  feine  anbere  ^Deutung  5U." 

3(^  fiimme  in  bem  ^au^tgebanfen  biefer  5(uffaffung  bea  ©emdf^ 
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beö,  ba§  namltrt)  baffcl^e  b  e  n  @  t e  cj  b  e  §  ( a  t  e  i  n  i  f  ci)  e  n  Ol  i  t  u  ä  u  f  c  i 
ben  fIaiDifcl;cn  inSajahja  barpeftt  unb  feiert,  mit  meinem  t;ocl;i:er* 
eT;rten  i^^cunbe  «^enn  $rcf.  Dr.  ^^ofler  tonfornmen  uGerein,  fann  aUx 
nkijt  iimt;in,  gegen  bie  ^Deutung  auf  ^erjog  S^iti^iulu  II.  meine 
I;iftori[(^en  35eben!en  außjnfpred^en. 

X)ie  Qlnnat^me,  ba§  ber  auf  bem  ©emalbe  bargefteffte  l'6^mifd;e  ^erjog 
©))itit)n eiu  II.  fei,  püfet  ftcf)  i>orjügIicl)  auf  ben,^üpffci^mucE  beffelten,  Iveld^er 
offenbar  nict;t  Hofi  etne33inbe,  fonbevn  eine  r6tt;lid;e  niebrige  3)?itra  fei),  mit 
ber  ^.  Ocicolauä  II.  ben  ^erjog  <S:piti(nuMü  1059  auszeichnete.  2)ie  „mitra" 
beö  Cencius  Camerarius  )üar  iebenfaUö  nici;t3  Q(nbcre6  aU  bie  „peliicea 
episcopalis"  beä  Cosmas ,  eine  Hermelin  s^f^orfa^f/  tüelcf;e  ber  geifl- 
lid^geftnnte  «^erjog  i>em  Qlfcl^ermittnjocl)  burd)  bie  gan^^e  Ouabragefima 
uhex  bem  geiftlicl;en  ©etuanbe  ju  tragen  pflegte,  unb  an  einen  .^o)3f  = 
fd^mucf  fcl;eint  mir  baln^i  nid;t  ju  benfen  §u  fel;n.  2)a  ber  auf  bem 
©emdibe  bargeflelTte  Jperjog  mit  feinem  iDelt liefen  t;er5ogIid}en  Dr- 
nate  angett^an  iji,  fo  lüürbe  bie  J&injut^mt  einer  geijtnc(;en  Qtuä^eid;- 
nung  bem  5)kter  faum  aft(;etifd>  erfd;icnen  fei,'»n. 

(So  ifl  at^er  meineä  (S'rmeffenä  um  fo  me(}r  i^on  8).nti(;nen)  ber 
fragTid)en  „mitra"  iDegcn  aCjufelien,  weil  bie  ^u  terudflcl^tigenben  ^ifto* 
rifd)en  9}iomente  ber  3fit  nid;t  jufammenflimmen.  (Ba^ahja  tr)uvbe  i>on 
(S^iti^neU)  bem  lateinifdjen  Ql6te  gleid)  nad;  eintritt  feiner  Olegierung, 
alfo,  trenn  nid;t  fd^on  im  3.  1055,  fid;er  ju  Qtnfang  1056  Ü6ergeten^); 
bie  „mitra"  akr  njurbe  if:m  erft  im  5.  1059  i>crliet)en.  25ür  biefcm 
3at?re  !onntc  baf;er  ber  ^er§og  mit  ber  ,, mitra''  Ü6erf)au^t  nit&t  gemalt 
iuerben.  Sollte  man  at^r  bie  (Mlblid)e  3)arftelTung  beä  (Siegel  ber  la^ 
teinifd}en  >3iturgie  u6er  bie  flaluifd)e,  ber  ijorauöfet^ungömeife  1055  unb 
fVateftenS  1056  ftattfanb,  (ng  nad;  1059  i^erfdjoOcn  (;al^en?  3d;  fage: 
iu>rauöfet3ung3n;cife;  benn  in  3l>a[;v(;eit  feierte  ber  Iateinifd)e 
Ol  i t  u 6  ü  6  e r  ben  f  ( a  1d  i f  d)  e n  in  S  a 5  a  iu a  feinen  i) 0 U e  n  b  e  t  e  n 
(Sieg  nid)t  unter  ©pitit^ncU)  II.,  fonbern  unter  3?retiflah)  II.  im  3. 
1097^).  ^af  akr  bie  unter  (S^itil;ncn)  eintretenbe  JRenction  gegen  ben 
fIaiDifd;en  Oljtuö  fein  t-'feiCenber  8ieg,  fonbern  eine  talb  i^oru6ergeT;enbc 
(Srfd^einung  fei.;n  tuerbe,  fonnte  bem  t;eITen  Q(uge  feI6[l  ber  Sfitgnioffen 
fld)  nid^t  iKrkrgen,  unb  ber  eingefe^te  tateinifd}e  Ql6t  taufcl^te  j!d)  fel6fl 
fcl^njerlid)  Ü6er  bie  mat)re  ^iJage  ber  3)inge. 

2ßa^   nun  ferner  bie  J^anblung  feI6jt  (betrifft,  bie  auf  bem  untern 


1)  S.  oben  §.  37.  S.  1-12. 

2)  S.  oten  §.  30.  ®.  145. 
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treibe  bcr  9)?[niature  bargeftcUt  ift,  iidmricf)  btc  (Sd^enfinii]  beö  Iatflnt= 
fdifu  Praxapostoliis  burcl)  ben  «^erjocj  an  beit  QlOt,  fo  beutet  aurf;  biefc, 
meincö  Öradjtenö,  inefmeOr  auf  93retiffa)u  II.  aTö  @piti(;nciü  II.  ,1)enn 
nad)  bem  3^113"'^  ^^t:  (Sä]atuer=6^(;ronif  fanb  ber  i^on  93rett[(aiu  nacl; 
35ertreihinii  ber  f(alvifc(;en  5}i6nci^e  alä  QIH  in  (Sajama  cingefe^tc 
©reh^notüer  tropft  bort  ntcl^tä  alä  f(anjifc()e  93ufl;er  i^or ,  fo  ba^  er  bie 
not^iuenbtgen  Iatein[[d;en  33ud;er  feltfl  JJ'ag  unb  9?art)t  mit  unget;eurer 
SDlu'^e  ^ufammenfcf^reif'en,  faufen,  burc^  gebungene  (5d;reifer  fertigen 
unb  ouf  af(e  moglidn'  $i3rife  ju  eririerf'en  fud;en  mu^te^).  Sar  tei 
foI(!^er  33uc^crnott;  ba3  ®efd;en!  eineö  lateini[d;en  Jtivd^entudjö  nid)t 
bie  n;tf(fommenfle  imb  fofllnirfle  ®a6e?  3)er  ^&er^og,  ber  ber  fonfligen 
9?ott;  be6  geplunberten  JlfofterS  gro§mutf;ig  aBf;alf^),  nuifjte  fld;  ganj  k^ 
fonberö  berufen  füllen,  bemfeU^en  mit  einem ^ud;ergefd)enfe  Bei^ufpringen. 

3)ie  ^di,  m  JueTd^e  bie  auf  bem  ©enuUbe  bargrflellte  ^anblung 
ju  fe^en  ifi:,  fd;eint  mir  al^er  cnblid}  Dor^üglid^  burd;  bie  fofl6are  ^wU 
bedung  beä  ^crrn  ^^rof.  Dr.  J^ofler,  bie  bem  (Sober  teigehmbenen 
glagolitifd^en  5'vagmente  au^er  (Streit  gefegt  ju  n^crben,  Ü6er 
\m\(i)z  er  bie  fe(»r  feine  93emer!ung  mad;t:  ,,^af  bie  $ergament6latter 
nid;t  i^or  bem  O.^Üniatur^iIbe,  fonbern  rudiDdrtö  eingehinben  flnb,  ico 
jle  Juentger  ge|ud)t  unb  e6en  be§[}aT6  iüeniger  atgenü|t  iuerben,  fc^eint 
un0  i^on  33ebeutung.  «Sie  ftnb  gleic^fam  ba0  ©egentilb  beö  im  Qln= 
fang  jle^enben." 

(^urtüal^r  flnb  biefe  ^^rummer  ber  glagolitifc^en  ^ird;enhid}er  au^ 
6a^anja  ein  33i(b  ber  -J?ieberlage  unb  be6  Untergang^  ber  f{iiiDifd;en 
Liturgie  bafeltft  unb  fonac^  baä  )Da{;re  ©egenlnlb  be6  im  lateinifct^en 
^}rarapofleI  fym^oliftrten  (Siegeä  unb  Q(uffe(ien0  ber  lateinifc^en  !^iturgic 
bafeI6j1:.  S^rummer  ber  gtagoIitifd;en  ^ird;enhid;er  in  Sä^atua  ga^  eä 
akr  iüieber  nid^t  jur  ^di  Spitif^neit)  II.,  fonbern  erfl  unter  33  re- 
tiflatu  II.  ^enn  im  3a^re  1056,  al3  ber  Q(6t  3Seit  mit  feinen  fla= 
lüifd^en  9W6nd;en  lu^n  (Säjaiua  auö^og,  nahmen  fie  feI6fti)er|tdnb(id)er 
2ßeife  if;re  glagolitifd^en  ^ird;cnt»üd;er  ai^  i§ren  foft6arften  <B^)a%  mit 
nacfe  Ungarn,  i^on  ti;o  j!e  biefelkn  nad}  @piti(;neiD'0  ^obe  rt)ieber  nac^ 
(Sa^aiDa  Brachten,    luo  fie  baä  (Sd;idfat  ber  gdnjtidKn  QSernid^tung  erfl 


3)  (5-BenbafcIbft  (£.  145  f. 

4)  Ad  locum  igitiir,  ad  quem  Abbas  intitulatus  extitit,  dum  pvimitus  advc- 
nit,  rebus  monasticae  suppellecülis  omnimodis  adnichilatis,  iiicommodum  inveuit 
iu  tantum,  ut  nee  uno  mense  eo  victu,  quem  illic  inveuit,  eum  fratribus  sustcn- 
tari  potuerit,  nisi  supra  nominatus  Dux  atljumentum  ex  propria  Camera  sua 
praebuisset.    Chron.  Sazav.  apud  Cosmajn  ad  a.   1007.     Script,  rer.  Boh.  I.  203. 


114 

im  5.  ]097  traf,  ^on  ba  al[ü  evfl  batircn  In  336()iucu  ßlagoütifd^e 
(Fragmente  alö  ©egciiHfb  ber  fiegreic(;en  lateiiüfc^en  ^trd;eiihicl)er. 

Unb  ifl^t  erlaube  ic^  mir,  baö  ben  (5obe,r  fd(jmu(fenbc  9)?iniatur* 
gemdibe  atfo  511  beuten:  2)aö  ^ilb  jlelft  bcn  burcl;  6[)ri[luü,  ben  v^ort 
alter  Jlird)en,  auf  B'uv6itte  ber  v^eilioen,  unter  ^erjog  ,33retiffan)  IL 
unb  Ql6t  ^Dict^arb  (;er6eigcfiil)rten  Sieg  ber  Iateinifcf)en  Siturgie  uhr 
bie  gried;if(l;=[lan;ifcl)e  im  ,f  fojier  i)On  ©a^ahja  bar. 

$Diefe  3bee  i\t  jlnnreid;  burd;  bte  Q([^t(;eifung  beä  ©anjen  in  j^iuei 
(gelber,  ein  Dkreä  unb  Untere6,  au6gefiU;rt.  5Dcr  ©cbanfc ,  baß  ber 
(Sieg  beö  Iatetni[fl;en  Oiituä  ukr  ben  [(atüifd;en  auf  ben  ^§errn  ^uri^icf^ 
§ufut;ren  unb  i(}m  ju  i^etbanfen  fei;,  unrb  im  o16eren  Selbe  burd)  bie 
33iton  in  ber  Qlv^ocall^^'^fe  1.  12 — 17  barge^eUt,  in  iueld;er  5of;anneö 
ben  8ot;n  beS  9}Ienfd)en  fat)  in  a)Jitten  fieben  golbner  ;^eud;ter,  in  beffen 
Oled;ter  ftel^en  (Sterne,  i^on  beffen  0)?iinbc  ein  jlreifc^neibigeS  @d)iüert 
ausging,  unb  beffen  Qlntli^  iDie  bie  Sonne  feud;tet,  unb  ju  beffen  S'uj^en 
ber  6e()cr  luic  tobt  nieberpcl,  unb  ber  i(;n  aufrid;tet  mit  feiner  9fted)^ 
ten.  ^r,  baö  Qlfvl^a  unb  Dmega,  ber  mit  bem  8d)tDerte  feineö  3)lmu 
beö  alle  ^einbe  ber  Jlird^e  i>ernid;tet,  I;at  ben  i^on  9)?enfcl^en  eingefuf^r* 
ten  flatvifd;en  ^itu^  in  (Sajalua  geftürjt,  unb  ben  l^on  3f)m  fiammenben 
lateinifd;en  ^ituQ  ftegcn  gemnd;t.  liefen  (Sebanfen,  baf  bie  Iateinifd;c 
Liturgie  im  ©egenfa^c  ^ur  ffa\infd;en  i>om  J^errn  fiammt,  (;at  ber  ?}ta- 
ler  burd;  ba3  „Dominus-'  auf  bem  ^ober  im  untern  (^elbe  auögebrudt, 
iDOburd;  er  jugleid;  auSf:prad;,  baß  ber  ^§etr  eö  fei),  n)eld)er  n^otle,  baß 
fortan  ju  feiner  (Bijtc  ber  ©otteäbienft  in  ©a^aiua  lateinifd;  gefeiert 
luerbe  unb  ^erjog  33rctiffaiu  nur  ber  ^ortprecfer  biefeä  g6ttTid)cn  5Ö  I- 
Ien0  fei). 

3)aö  unlere  i^elb,  baä  im  innigften  33e^uge  gu  bem  DSercn  fle(;t, 
flefft  alfo  nid;t  Ho^  bie  (5d;enfung  eineö  Iateinifd;en  ^ird;enfud;ö  c\n 
ben  neuen  5l6t  5)ietf;aib  burd)  ^erjog  ^retiflair)  bar,  fonbern  wie  bie 
Haltung  beä  ^cr^ogö  beutlid;  anju^ctgen  fd}eint,  bie  mit  ber  UekrgaCe 
beö  Iateinifd;en  Ätrd;enhid;3  fl;mtotifc^  au§gefvrod;ene  9?3cifung,  ben 
©otteSbienft  in  (B^a\va  fortan  lateinifd)  ^n  kget)en. 

^er  ^err  I;at  akr  biefe  flegreidje  ^Beübung  ber  5Dinge  in  (Sä^ 
^a\va ,  ben  (Sieg  beä  ^id;teö  ükr  bie  5'infterniß,  T;erT^eigefur;rt  auf  bie 
S'urlntte  feiner  ^eiligen.  5)ie  ^ruflfnlber  biefer  ^eiligen  burd;)6red;en 
ben  Oiat;men  beö  ©emdIbeS  an  ben  4  C^'den  unb  red}t6  unb  linfä  in 
ber  Witte.  01;ne  Bi^fifel  flelTen  bie  in  runben  9?iebai(Tonö  'tefinblid^en 
33ruft6ilber  ^eilige  bar;  benn  Ql(Te  t)a^cn,  gTeid;iüie  ber  ^err  unb 
3of;anneö  im  oberen  Selbe  ben  ^eil[genfd;ein,  bie  lunula,  um  baä  ^au^^t. 
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^^cvr  ^rof.  Dr.  ^^oflcv  mfiiit:  3ii^cifetSot)nc  fc»;cn  bic  ^^^cilii^fu  in  bcn 
4  ^fücn  bie  incr  (Sluiiin  cli  ftcii.  Sei;  l^crmiffe  abn  6ct  bcnfcICcn  bic 
i3cnjüf;nltfl;(n  aiiB  ber  aüefteii  rl;rift(!c(;en  ßdt  ftammenbcii  ^!;mboIc  bei* 
(Süaitijcllftcn,  unb  nur  baö  QBilb  in  bcr  erflen  untevn  (vcfc  ()at  baö  Si^mtül 
bcö  t;.5o()anncü,  namlirf;  bcn  ©iftfcld;.  5t6cr  aurf;  bicfcö  Q3ilb  büvfte  ben  f), 
3o(;ainieö  nicijt  bavftcKen,  iDcif  baö  ©ujct  beffeU^cn  biv3  DJK^ud^^geiuanb 
traijt.  2Beil  nun  bcr  (;.  33cnebict  aU  (Sl;mtol  and)  bcn  ÖJiftfcIrt) 
(ü()rt,  fo  bürftc  baä  ^ruftbilb  if;n  barflcHcn. 

^Uö  bic  ^^au^üfürOittcv  für  bcn  Sicc]  bcä  latcinifrf^cn  Olituö  (^ci  bcm 
^crrn  crfct;cincn  akr  offcntnu*  bic  linB  unb  rccl;t^  in  bcr  9)iittc  bnr* 
gcftcUtcn  J^eilifjcn,  bcrcn  3?ilbniffc  baö  okre  (Jclb  mit"  bcm  unlcrn  Der« 
Hnbcn,  alfo  baburd;  ftnnreirf;  nlö  bie  liorjuglid^jlcn  Q3crmiltlcr  bcr  neuen 
©cftaltunr;  bcr  ^inge  in  Sii^aiua  (u-gcifl^nct  jlnb.  ^err  ^rof.  Dr. 
«i^ofTcr  meint,  biefe  ^J^ci(if]cn  in  bcr  WitU  feien  ein  33if((;of  mit  fcij^ 
ncnbcr  ^vinb  (03?ct(}ob  ?),  i(;m  gegenüber  ein  OJiond;  ((si;ri(I?).  —  ^Ux 
9)ict()üb  unb  (Jyr.ft  ^u  benfen  (;inbcrt,  a6gefc(;en  von  ^(nberem,  mcincg 
©rafl)tenö  bie  ©ruubibee  bcö  Gan,:^en  ©cmaibeö;  benn  bcr  i>ün  it;nen 
flammcnbc  ffatuifdjc  Oiituö  ifl  I;ier  bie  bcftcgte  (Sac(;c.  (Sö  jlnb  inel- 
meT;r  ^eilige,  wMk  bie  fiegreid^e  (Sad)e  ki  (SfniftuS  ijcrtreten  i)ciUn, 
unb  bemgcmaf;  ifl  bie  v^altung  bcr  ^anbc  bei  33ciben  eine,  rtjie  id)  beut« 
lid;  ju  erfennen  glaube,  bet(;enb  |Te(;enbe.  5)a()er  beute  ic^bieaufbaä 
o"bcr^-cI  b  ftc^  tn^5icf;cnbe  unb  bie  23itte  für  bcn  burcl;  ßf;riflu3  f)erbei= 
§ufül;renbcn  ©icg  au6fvrc((;cnbc  3>nfd;rift:  Vis  solcm,  debes  aspicere 
Christum  —  3Bif(ft  bu  (5onncnIicl)t,  muf?t  bu  auf  (^Oriftuö  blicfen. 
(Sid)er  flcfft  baö  33ilb  rcd)tö  einen  (;citigen  35ifcl;of  bar,  unb  an  ^cn 
bürfte  man  5unacl;ji  mit  met;r  9ied;t  benfen  aU  —  an  bcn  I;. 
Qtbalbcrt? 

@o  fielTt  benn  alfo  bieß  ©emalbe  bic  (ginfüt^rung  bcr  Iateinifrf)cn 
Liturgie  an  ber  ©tebte  bcr  ftawifcl^cn  in  ©ajaiua  bar,  unb  bcr  (Sobcr, 
bcn  eä  fc(;müdct,  ifl  bemnad;  bcrjcnige,  bcn  ^^er^og  33retiölatü  alö  (B^nu 
tu>t  bcä  Iatcinifcl;cn  ^iin^,  ber  f^infort  im  £IüPer  I;errfd;en  foffte,  bcm 
Qlbte  3)ietr;arb  feicrUc^  übergab. 

11. 

3)ie  gtagoIirifd;cn  gvac^mcnte. 

«Ißir  iuenben  unä  nun  gur  33ctrad;)tung  beä  „® cgenbilbeö",  ben 
in  bem  doi^n  aufbctva(;rtcn  glagoIitifd;cn   Fragmenten,     ^^err  33ibIio. 
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t^efvir  Dr.  Safarif,  ber  gele^rtefie  Äenner  f(ait)ifd)er  ^Uterttnuner,  fjat 
biefeI6en  in  üferauö  grunbltdKV  unb  umfaffenber  SÖeife  iiac^  i^rem 
du^ercii  ^^aHtuä,  Pergament,  ^inte,  5n()alt,  ^cxi,  ©^rac^e, 
Ol  e  d)  t  f  cf)  r  e  i  f  u  n  g ,  3  n  t  e  r  ^^  u  ii  c  t  i  o  n  ,  g  r  a  m  m  a  t  i  f  d^  e  n  formen, 
fo  tüte  ^aterlanb  unb  QUter  I6fleucl;tet,  unb  biefe  feine  geleierte  Qlf- 
t;anblung  am  17.  3)cc.  1855  unb  nm  3.  9?oü.  1856  in  bcn  8eftionö= 
l^erfammlungen  ber  f.  lohn.  ©efeUfrfiaft  ber  9'Biffenfd;aften  gelefen. 
2Öir  Tiefen  <\u^  berfelten  ba§  für  unfern-  l;iporifcf)en  Qw^d  2Ötc!^= 
tige  au6. 

,,5Dte  §n)ei  g{agoIttifcl;en  Sfngmentc  ftnb  33efianbtT;eiIe  ton  litur- 
gifdjen  93üc(}ern  iiaci;  gri  ed;  tfcl;cni  Oiituö,  bercn  fummarifd;er  Snt^alt 
fotgenber  ifl.  ^aS  erfle  ^^ragment  entt^alt  ^e^n  fogenannte  Svetilnen, 
grted^ifcl;  (SraV^oporaricn,  b.  t.  foldc  fur^e  ^ijmnen,  meiere  an  ©onn* 
unb  i^pfttagen  Bei  ber  dJlüU  (matutinum)  gefungen  hjerben.  ^ie  ©onn^ 
nnb  (^efltage,  m  benen  f(e  gefroren,  finb,  ba§  erf^e  unleötare  atgerec!^^ 
net,  folgenbe:  2)  bie  ^.  9)iefo^Kntecofle,  b.  i.  9}?ittit)0cl)  nad;  bem  4. 
Dfterfonntag;  3)  bie  35er![arung  iiini^i  am  6.  5[ugup;  4)  ber  5UTcr^ 
I^eiligenfonntag,  b.  i.  ber  erfle  Sonntag  nac^  ^fingften;  5)  ber  (Sonn- 
tag beö  33ünben,  b.  i.  ber  6.  Dfterfonntag ;  6)  baS  (^eft  ber  ^immel* 
fa^rt  (£(;rifli;  7)  baä  f).  q]ftngftfep;  8)  bie  ©ehirt  beg  t;.  3or;anne8 
beS  ^duferä,  am  24.  Suni ;  9)  bag  ^-efi  beo  ^.  q^etruS  unb  ^anhi^, 
om  28.  3""t;  ii"b  10)  baö  ^^cfl  ber  v^^immelfat^rt  Ü}?avid,  .am  15. 
Qtuguf^.  3)aä  jiüeite  Q5fatt  entt)dft  einen  ^f>eil  beö  Officium^  am  ^a]- 
fionötage,  ndmiid;  brei  Q(nti))I;onien,  ein  »^atl;i0ma  unb  jiuei  9)h!a= 
ri6men." 

^err  Dr.  Safari!  i)at  ben  ^ert  ber  Reiben  ^^ragmente,  fo  tvdt 
eS  i^m  gelungen,  benfelBen  ju  entziffern,  feiner  ganzen  ©efialtung  nad; 
fort)ot)l  in  ber  urfprunglid;en  gragoIitifd)en  Sci^rift,  alö  in  einer  abd== 
quaten  Iateintfd}sffa\t)ifd;  ortt;cgriUVfMrten  ^ranöfcription  mitget^eift,  unb 
bem  allen  am  Önbe  nod;  eine  ci;ri(Iifc^^e  llmfc^^ret6ung  beö  gIagoIitifd;en 
^erteä  Beigefugt. 

,,^ie  S^.'iradie  biefer  Fragmente  jiimmt  ^hjar  im  ©an^en  mit  jener 
ber  altflair)ifd;en  ,^ird^enBud)er,  Wk  wir  biefelk  in  bcn  dttcfien  ^^anb^ 
fd^riften  finben,  nferein,  weiäjt  jebod^  im  (Sinjelnen  Bebeutenb  i>on  ber* 
fel6en  ah  unb  Bietet  (formen  bar,  hjelc^e  ber  njcftlid^en  Sv^'^if^^^^^bnung 
ber  Slatuen  unb  ^h^ar  bem  3)ialect  bei*336f)men ,  ?.")hU)rer  unb  ©fo\t)a= 
fen  angel;6ren.  2Öir  finben  T^ier  bie  n)efentlid;flen  Jlennjeidien  biefeö 
5Dialectö  fo  i^olTpdnbig  unb  fd;Iagenb  Beifammen ,  ba§  baburc^  jeber 
BiDcifet  gdn^Iic^  Befeitigt  ivirb." 
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,,^ie  i^rage  nad)  bcm  QSntevIanb  iinb  5(Itcr  ber  (5franmciite  ifl 
jiüai:  bte  tnteveffantefte,  a6er  sugicid)  bie  fd^iuicvigfte  unb  bimfelfle  ^virtie 
uufercr  Qlufgak.  2)iefc  (Sd^Juierlgfeiten  rourben  lucit  geriiii^cv  femi,  wnux 
jtrf;  unä  auä  ben  erfteu  jiüci  3a(;rl;unbcrten  nacl;  ber  @infuf)rung  bev 
[fatüifc^en  Liturgie  Bei  ben  ma()rifc(;en  unb  vannoiiifc(;eu  @(atuen  ^aljl^ 
reichere,  gumal  batirte  ^^anbfc^rtftcit  unb  Oiefte  erf)alten  t;atten  unb  luenn 
wit  ükr  ben  Urfprung'  ber  6eiben  [raluifc(;en  ^U)}{)aUu,  beö  glagoHtU 
fc(;en  unb  cl;riffifcf;en,  liter  bte  Priorität  be6  einen  ober  beö  anbern  ober 
Ü6er  bie  a^aritat  Ceiber  frl)on  im  Jtlaren  iuaren.  So  ahx  fetjlt  un^ 
in  ber  fi;rtrnfcfHMi  $alaoora^()ie  jeber  fict;ere  Ü)taa|^fta6  lUer  baö  ^atjt 
]056  (Oefanntlid)  ba3  .Saturn  beö  Dftromirifc(;en  (Syantjeliiuiumö)  (;in* 
auä.  S^od^  fd/Iimmer  jiel;t  eö  mit  ber  ^ataogra^(;ie  ber  glagolitifc^en 
J^anbfd^riften  au^,  ba  bie  altefien  unter  bcnfelten  fammtli^  oI;ne 
,^atum  finb,  eingtpreute  glai]0lttifcl;e  ?Bucl;fta6en  jruar  fd;on  in  ben  a\k^ 
ften  akr  leiber  unbatirten  cVriffifdKu  v§aubfd;viften  i>or!ommen,  ber  ba* 
tirte  glagolitifdje  ^[alter  üom  3.  1222  jc^t  i^erfdjtuunben  ijt,  unb  bie 
flIagolitifd;e  Unterfd^rift  in  einer  gried;ifd;en  Urfunbe  i^om  3.  982  im 
^lüfter  Si^eri  auf  bem  5(t(;o3  Hö  jeljt  nur  ber  QIrd;imanbrit  ^ior)3^l}rii 
(1846),  5tt)ar  ein  unüerbdd^tiger  3ntge,  ater  immer  nur  ein3f«g^  ge- 
fe^en  unb  leibcr  in  getreuer  ^66itbung  nod;  nid;t  iicr6ffentlid;t  X^at. 
^^ijlorifd)e  ßeugniffe,  iDie  fle  ^ur  ßeit  l>orIiegen,  entfd;eiben  für  fid;  aMn 
bie  <Bad)c  nid]t,  inbem  dijülV^  (^rftnbung  einer  iieuen  @d;rtft  für  bie 
Slaiüen  pvax  I^iftorifd;  unantafKuu*  fefifie()t,  aBer  aud;  bie  .^f;at[ad;e 
glau6n;ürbig  gemetbet  iuirb,  ba|]  beffen  <Sd;iUer  unb  ®ef;ilfe  ß^temenS  aU 
nad;maliger  93ifd;of  in  Bulgarien  ein  anbereö  bfutlid;ereg  Qlf^v(;akt  für 
bie  (Sübftatven  jufammengej!ef[t  f)abe,  fo  baß  Bei  bem  gdnjlid^en  (BdjWci^ 
gen  iiCer  bie  g-igurenbeö  einen  ober  beä  anbern  eine  f^)dtere  33 er iD ed;f ein ng 
oberUeBertragung  be3  9?amen0  Ihmi  bem  einen  auf  baö  anbcre  (urf^nniglid^ 
t)iej5  bao  QUvt;a6et  nur  baö  f  I  aiu  i  f  d;  e)  nic^t  unmogiici^  iudrc.  Mn  $Bun* 
ber  alfo,  baß  unter  ben  flaiuifdjen  ®elef)rten  üBer  baä  relative  5Uter  unb 
gegenfeitige  53er(;d(tnif  ber  Beiben  ftanjifd^en  %ipi)ah(k  feine  a)Zeinungö* 
einl)eit  l;errfd^t!  QUid;  ici)  unterzog  midj  i)on  neuem  ber  Oieüiflon  ber 
Streitfrage,  aBer  nodi)  flnb  meine  Unterfud;ungen  ju  feinem  enblid;en 
Sd)Iuffe  gebief;en,  fo  bap  id;  bie  9)2itt(;eitung  ber  S^efultate  meiner 
tr)ieberf)oIten  i^orfdntng  ber  Bufunft  ant^eimflerfen  muß." 

„3d)  t;aBe  nad;gen;iefen,  baß  baö  an  unb  für  fid;  fir^en[(anjifd;e 
©runbgetüeBe  be6  ^erteö  burdjgdngig  mit  l^aut-  unb  S)3rad;formen  i^cr* 
fe^t  ift,  h)eld;e  un5h;eifelt;aft  bem  SDialect  ber  936r;men,  ^Uljxct  unb 
Slomafen,  im  ©egcnfafe  ju  "Dm  üBrigen  flan?ifd;en  ^iatecten,  ange^o- 
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ten.  ^a  jebüd;  bte  Q(rca  bicfeä  3)ta(ect3  itt  alten  Briten  in  bev  einen 
3flid;tung  jum  minbejlen  i^om  O^iefengetir^  Im3  ^efif;,  in  ber  on^ 
bern  akr  t>om  ßgerlanbe  (»iä  33avtfelb  unb  Ungüar  reic(;te  unb  bie* 
fel6e  üterbiejj  i>on  brei  t;ifloviftf;  getrennten  Q3oI!ä^iüei3en  eingenom= 
men  luirb;  fo  lüdre  eine  genauere  ^ejlimmung  ber  JpeimatI;  unferer 
tiefte  aKerbingä  eriDÜnfc^t,  ivenn  fte  ülier(;auvt  moglid;  ivdre.  »^ieju 
fet;U  eä  al^er  an  ^inreid;enben  Q(nt;alt6^ninften." 

„3d)  t)ak  6ereitö  temerft,  baf  unö  ju  einer  kftimmten  unb  pra= 
cifen  5'ix'irung  beS  QUterä  ber  (Fragmente  bie  n6t(;igen  33e()elfe,  i^or 
affem  ater  batirte  gIagoIitifd;e  (Sobiceö  fel)Ien.  ^mn  e6  ifl  in  ber  ^a- 
Idogravt)ie  iuie  in  ber  9)2att;ematif,  baß  man  nnkfannte  ©ropen  nur 
burcl;  kfannte  fcejlimmen  fann.  2Öenn  idj  eä  bemnad)  bennoc^  iu^gf/ 
im  Sntereffe  ber  5Öiffenfd;aft  unb  beut  $'riefe  eineä  jeben  feUiftftdnbigen 
^orfcl^erä  folgenb,  ba§  QUter  ber  6eiben  Fragmente  ettüaö genaueren  t^eftim- 
men  unb  biefel6en  in  eine  relativ)  I)ü(;e  ßcit  ju  i>erfe|en,  fo  t'in  idj  fd^ulbig, 
bie  ©riinbe,  iveld^e  mid;  ba§u  ermutf;igen,  offen  unb  voHfidnbig  barjulegen." 

^err  Dr.  ©afarif  mad;t  barauf  in  ad;t  fünften  au^  bem  gan= 
jen  äußeren  v^atntuö  ber  9)2cmtranen,  ber  hinten  unb  ber  @d)rift,  auö 
bem  (5f)arafter  ber  (5d;rift  aU  einer  reinen  Unctalfd;rift,  auö  ber  gTei* 
djm  fyigur  ber  9)2ajuSfeIn  unb  CDZinuöfcln,  axi^  ber  ^(rt,  iuie  bie  Linien 
gebogen  flnb,  an^  ber  (Se^iiitinte  beS  5'tagmenteä ,  bem  emtn-i;onifd;cn 
Buflanbe  ber  Drtt;ogra^(;ie  unb  ©rammatif,  auä  ber  Q(hDefent;eit  affer 
btah*itifd)en  ßüdjm  uhx  ben  ßnUn ,  unb  ber  eigentl)ümlic^en  Snter^^ 
^junction  geltenb,  baß  bie  Svagmente  einer  ungen)6(;nIid}f)oTKn  bem 
XII — XIII.  Sat;r^.  l^ebeutenb  i^orauagef;enben  ßnt  anget)6ren. 

,,ß'nblic^  fdrft  (;ier  an^  ber  Umflanb  gen)id;tig  in  bie  3Saagfd;a(e, 
baß  ber  ^ext  unferer  Fragmente,  namentlid;  be6  erflen  ober  ber  (£i*apo* 
polarien,  bem  düeren  3iift«"be  ber  Jlird;enlnu1}er ,  nid;t  bem  f^dtcren, 
wie  er  feit  bem  Qtnfang  beä  X.  5aOrt;unbertö  ober  feit  ^eo  bem  Seifen 
(t  911)  unb  ^onjlantin  ^orV^v(;rogenet  (t  959)  geluorben  ifl,  entfprid;t; 
benn  e6  ifl  unn)af;rfd)einlid;,  baß  man  einen  antiquirten  ^nt  f^dter 
neu  i'i6erfe|t  ober  aud;  nur  burd;  5I0fd;riften  für  bcn  Jlird;enge(naud; 
l>eri^ielfdrtigt  f;dtte." 

,,$Benn  id;  nun  baa  ®cn;id;t  biefer  fdmmtTid;en  ©runbe  lU'erlege 
unb  bal^ei  eriudge,  baß  einerfeitö  an  eine  Uekrfei3ung  ber  gried;ifden 
^ird;en6ud;er  für  bie  (Slaiuen  in  5}'fdt;ren  unb  ^annonien  vor  (Syrifl 
unb  9)?et(;ob  nid;t  ju  benfen  ifl,  anbererfeitö  ater  ber  ivirf"(id)e  augen= 
fdftige  (3ad;\^err;art  e3  nid;t  ^uldßt,  biefe  ^^ragmente  in  eine  unb  biefelk 
3eit  mit  ben  tefannten   battrten  unb  unbatirten  ci;rifiifd;en  unb  glago^ 
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litifc^en  3)en!mafern  beö  XI.  ^aljxi).  511  fteaen,  fo  trage  id)  tein  Q3ebert. 
fcn,  if;ren  Urf^rung  iiinevl;al6  bcr  crpen  I;iinbcrt  %\i)xc  nac()  (i\)xi[V^  unb 
9}2ctr;ob'a  Qüiftrcten  in  mäi)x(\\ ,  ober  j\ülfd;en  bie  Saläre  862—950  511 
fe^eu." 


Sie  i;erf;arten  jlcf;  blefe  glaijolitifcf^en  (Fragmente  511  meinen  uCer 
bie  framifrC;e  Liturgie  bargefegten  (;ifiortfcl;en  Qtnfct^aunngen? 

^iefe  glagontifc(;en  «Fragmente,  njelcl;e  —  iuie  ^^err  Dr.  ^^ofler 
fd;retft  —  jldC;  lule  eine  ©iegeStrovl^ae  beä  lateinifd^en  9Ritu8  ü6er  ben 
ffalüifcf^en  aw^  bem  ©cl;ipn-ncl;e  ber  flaiüifci^en  Si(>iiot(;ef  ^^on  ©a^aica 
gerettet  (;a6en,  f^n-ed;en  bafur,  bag  ea  griecl;if(l;=ffa\uifd)c  ^yihnd)^,  \m^x- 
fcl;einItcC;  auö  ben  iw  Ungarn  l^cftcl;enben  .^foflern,  iuaren,  tüel(l;e  ber 
(;.  ^rofo^>  für  (Sa^a^ua  geiuann,  nni  bort  bie  ffaivifcl^e  Sitnrgie  einju* 
fuf;ren.  ^iefe  (^rad;ten  jene  Jlird^enfnld^er  mit,  beren  foftCare  Uekr= 
refte  jicj)  in  biefen  ,,i^ragmenten"  erf;alten  i^a^^n.  ^0  t^ebienten  jld) 
alfo  aud)  bie  ®rifd;en  nad;  53iet(;ob'0  ^obe  HS  um  bie  ^')l\iiU  beö  10. 
3at;rt;.  I;in  ber  glagoUtifdjen  ©d;ri[t,  unb  eS  ifl  meine  ^n[d;auung 
uhix  (^lirift  al0  (grfinber  berfelBen,  unb  jener  ©d;rift,  In  iüeld;er  ^uerft 
in  5}Zaf;ren'unb  ^annonien  bie  ffaiinfd}en  ^ird;enhld;er  gefd;riekn  tDur- 
ben,  burd;  bie  ,, Fragmente"  nur  (>eftatigt  iuorben. 

fDa^  biefe  (Fragmente  33eftanbtf)eile  Iiturgifd)er  Q3üd;er  nad;  grie= 
d;ifd;em  dtituS  j!nb,  l^ermag  meinen  ©a|,  baj^  bie  i'>on  9^2et(;ob  in 
flan;ifd;er  8)),vad;e  gefeierte  \?iturgie  jene  ber  r6mifd;en  ^ird;e  iDar^), 
nid;t  §u  entfrdften.  8ie  tuürben  bieß  nur  bann,  ivenn  fte  ftd;  auf  ganj 
unn3iberf).ired)nd}e  Seife  ala  urfprunglid;en  met(;obianifd)en  ^anbfdiriftej» 
anget;6rig  eriuiefen.  (Sinen  fold;en  Urf^rung  unb  (Jf;arafter  berfelten 
^u  :|3rabiciren,  iüagt  ber  auäge^eid^nete  33eleud)ter  berfel6en  nid;t;  unb 
meineö  ßrac^tenS  fvrid;t  v>orjug(id;  bie@^rad;e  biefer  S^ragmente,  be== 
ren  ber  iüefllid;en  @^n"ad}orbnung  ber  (Blaiüen  unb  jiuar  bem  3)ialect 
ber  336f;men ,  93^U)rcr  unb  (SfoJüafen  ange(;6renben  S^ormen  i^on  ber 
(S^rad^e  ber  altffan;ifd;en  i^ird;en(nid)er  kbeutenb  a^W)nd)n\f  \djx  beut* 
lic^  bafur,  baß  bie  flan;ifd;e  Ueücrfe^ung  jener  Jlird;enBud;er,  benen  fJe 
angel^orten,  nid;t  i^on  ßl;riff  unb  9)Zetf;ob  ftamme,  fonbern  einer  f^nUe* 
ren  Bt'it  anger;6re  unb  üon  a)iannern  flamme,  au3  beren  ^^aterlanbe  f!d;' 
am  teften  biefe  K'»f;mifd;en,  mat)rifd)en  unb  ffo)Daf[fd;en  (S^H'ad;formen 
erfidren.     '^mn  6i;rif(  unb  93?etf;ob  üOerfel^ten  bod;  geiuiß  bie  Jlird;en' 

1)  ©.  §.  28.  e.  107  ftg. 
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tucl;er  in  einen  reinen  un\)ermifcl;ten  ffatuifd^en  3)iaTect.  (Sä  luaren  aUx 
bie  litunjifd^en  33ücl;er ,  n)cld)e  bie  %>o\td  ber  ma[;rifct}en  nnb  panm-^ 
nifd;en  Slalom  in  bic  6^racl;e  berfclkn  ii^ertrnj^en,  jene  ber  Iatcinif(l)cn 
Mx^e,  wenn  eö  aucl;  immerhin  jiujeijeten  tuerben  muj,  bag  fte  bie  fird)= 
liefen  ^efepucfe  cin^  bem  5(.  iinb  ^.  $".  foiuie  ben  ^falter  unmittelKir 
au0  bem  griecl)i[cf)en  ^erte  nberfe|ten.  ©in  @cf;luf  a6er  auä  bem  ^or* 
^anbenfel)n  unb  ber  33efd;a[fen()cit  biefer  ,,ijlai]ontifd;en  Sraijmente"  anf 
bie  unmittelKue  2Bir!famfeit  5iJiet(;ob'ö  in  336(;men  erfd;eint  aU  fo  lue* 
niij  gered;tfertiijt,  bap  i(;n  ^err  Dr.  «Safari!  nid)t  i^on  ferne  ju 
giet?en  tuavjt. 


©vncf  i>ou  03.  ®.  Icuhicr  in  ^ei^iisj- 


,■'> 


21  n  M  n  ö  ül« 


-^tatiftif  Pcv  (sHajU^fitfu. 


et}cisi)nif} 


ber 


9lagoIitifcI)en   Äird^cnjcmeinben  in   bcn    J)iöccfen 


öon 


in  bcncu  bcr  (^cttc^bkuft  in  a(tf(i.ni>cnifd}cr  6:pracl)c 

cjefeicvt  ti^irb. 


JCacfjbcm  tac  ijiinjc  ^iirf)  famnit  bcii  treiben  ^Inf^angen  frfjon  ge? 
bnirft  umv,  cv(}ic(t  id;  bitrd;  bic  ©luibc  be^  P.  T.  s}nvn  ^uvftcu  -  (Svj^- 
lnfrf)üf«^  von    Wcv^,   J>r.  9hibvca^  @oIImin;r,   ftatiftl[cf)C  5(u^lvei[c  bee^  m 

!llaiplitlfcli)en  ^irrfKulrefeu^  in  bcn  ^i6ce[cn  von  Sßci^Ua,  3ava,  «Sv^i^^tto 
unb  <Setunico.  3)iirrf)  biefclfeen  un'vb  bcv  §.  48.  meinet  ^uctjce,  bcv  bcn 
i]  Ci^cinv  arti;^  cu  '^öeftaiib  bcr  [lalvifd^cn  Siturgic  ^um  SSoruntvfe 
hat,  um  ein  Q3cbeutcnbc!?  vcri^oKftanbigct;  itiib  id)  I)abe  nur  iiorf;  ju  tcmcvfcn, 
\)i\^  Ul)  bicfc  ftatifti[c()eu  3)atcn,  ir»elrf;c  i'^oii  bcn  fjod^irurbigftcn  Otbiiiariateu 
bcr  ijcnanntcn  3)icce[cii  au(?gcf)cn  inib  bat)cv  von  bcv  größten  ^l^crla^Iid^feit  fiiib, 
in  bcv  ©cftalt  i^croffciitlidjcn  ^it  foUcn  glaut^c,  in  lDc(d;cv  miv  bicfdbcn  ^ugc- 
ijrtngcn  finb. 

l'eitmf ril| ,  bcn  5.  d)Ui  1857. 

®  i  u  5  c  L 


I. 

Dimostrazione 

della  localita  in  cui  vienc  praticata  la  liturgia  slava  glagolita 

dcl  rito  latino 

nella  Diocesi   di  Veglia. 


Denominazione 

delK- 

localitii. 


Bescaniiova  , 
Castelmiischio 
Dobrigno  .  . 
Dobasnizza 
Verbenico  .  . 
Poglizza  .  . 
Bescavalle  .  . 
Ponte  .  .  .  . 
Bescavecehia  . 
Cornichia  .  . 
S.  Fosca     .    . 


Micoglizze 
Monte  .    . 

Veglia*)  . 


Titolo 

della 

rispettiva  Chiesa. 


S.  Maria  Capo  (in  capitc  in- 
snlae  Vcgliac) 


Parrocehia  col  Capitolo  rurale 

(letto 

(lettu 

ilettü 

detto 

Parroccliia 

detto 

detto 

Curazia 

detto 

detto 

detto 

detto 

Convento  dei  3o.  Ordine  il- 
lirico  di  S.  Francesco.    . 


detto 


No. 

tlelle  Anime. 


2360 

1449 

2667 

1471 

1825 

637 

772 

1135 

279 

420 

497 

437 

336 


!2Saccrdot 


4  detto 


*)  W\t  *^lib?nalimc   fcr  Start  l^sj^i'^  'ft   '^»f  fci  flanken   Jut'ct  »l^Cälia  Die  ij(ago= 
Utifii)c  ®VH"acl)e  ^u  fiuticn  luiD  in  Uclning  beim  ©otte^Mcnftc 
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Denominazione 

(lelle 

localiui. 


Titolo 

della 

rispettiva  Cliiesa. 


No. 

delle  Aniine. 


Dobasnizza 


Convento   del  3o.  Ordine  il- 
lirico  di  S.  Francesco     . 


Vallc  di  S.  Mariino  sul  l'isola 
diClierso  (ad  S.  Hierony- 
mum  in  Crepta  insnia)     . 


detto 


3  Sacerdot. 


1   detto 


Dali'  Orclinariatü  Vescovile. 
Veglia,  14.  Aprile  1857. 

Giovanni  Vitesicli^  m.  p. 

^\^•5(■Ovo. 


II. 


S  y  n  o  p  t  i  c  ii  s 


monasteriorum  III.    (Jrdinis  Provinciae  Illyricac  8.  Francisci, 

Paroeciarum ,    Capellaniarum  Gxpositarum,   numeri  animarum 

earumdem  nee  non  Saeerdotiim  ^  qui  in  his  et  illis  slavice 


liturgiam  exercent 


Dioecesi  Jadertina. 


Nomen  loci. 

Ecclesia 

et  Sacerdotum  numerus. 

Numerus 
aniiiiariiin, 

Jadrac | 

Gaiovaz  in  scolio  .    .  l 

Conventns  ad   S.  Michaelem    cnm 
2  Sacerd 

Conv.    S.    Paidi    cnm    1     Sacerd. 
administratore     paroeciae    Ultra 
mare  (Preko) 

I       «»17 
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Nomen  loci. 


Ecclesia 
et  Sacerdotuin  numerus. 


Numerus, 
aiiimarum. 


Jadrae  .  .  • 
Boccagiiazzo 
Malpaga  .  . 
Diklo  .  .  . 
Gorizza  .  . 
Galovaz     .    . 


Aeiiona  (Nona) 
Verlie  .  .  •  • 
Visocane  .  •  • 
Radoviii     •    •    • 


Slivnlza 


Popovir 
Rastevio 
Benkovaz 
Suiilcic  . 


Ti.ij 


Ulbo  .    . 
Premuda 


Decanatus  Jadrensis: 


Paroecia  Metropol.  1  Sacerd.  defic. 
Capellania  exposita  —  Capellamis 

detto 

Paroecia  cum  Administr 

Paroecia  cum  parocho 

Capellania  exposita  cum  capell.    . 


Decanatus  Aenonensis : 


Paroecia  —  Cooperat.    , 
Capell.  expos,  —  Capell. 
Paroecia  —  Parocli.  .    . 
Capell.  expos.  —  Capell. 


Decanatus  Easanze: 

Capell.  expos.   —   Capell        .    . 

Decanatus  Novogradensis: 

Capell.  expos.  —  Capell.  .  . 

detto         —       detto     .  .  . 

Paroecia  —  Administr.  —  .  . 

Capell.  expos.  —  Capell.  .  . 

Decanatus  Albaemaris : 

Capell.  expos.  —  Capell.       .    . 

Decanatus  Salbensis: 


Isto 


Paroecia  —  Parocli 

detto  —  Administr 

Capell.  expos.  —  Capellanus  et  2 
Sacerd.  def 


5G0() 
231 
156 
382 
446 
337 


759 
415 
361 

258 


329 


377 

189 

308 

93 


180 


1186 
544 

350 


128 


Nomen  loci. 


Melada  .  . 
Zapuntello 
Säle  .  .  . 
Zmaii  .    . 


Rava.  . 
Bozava  . 
Dragove 

Birbiftiio 


Savro  .  . 
Esi  major 
Esi  minor 


S.  Euphemiae 


Lukoran 
Ugljan  . 
Sestrunj 


Cille 


Nevidjane 
Zdrelaz    * 
Pasman . 
Tkon     . 


Ecclesia 

et  Siicerdotiiin  mimeriis. 


Paroecia  —  Paroch 

Capell.    expos,    —   Administr.    et 

Cooper 

Paroecia  —  Administr 

Capell.    expos.    —    Administr.    et 

Cooper 

Capell.  expos.  —  Capell.  .  .  . 
Paroecia  —  Paroch,  et  2  Cooper. 
Capellan.  expos.  —  Capellan.  .  . 
Paroecia  —  Administr.    et    1    Sa- 

cerd.   defic •    • 

Paroecia  —  Parocli. 

detto  —  detto 

Capell.  expos.  —  Capell 


Decanatus  S.  Euphemiae: 


I 


Paroecia  —  Parocli.  et   J    Sacerd. 

delic 

Paroecia  —  Administr 

detto  —  Parocli.  et  Provisor  .  . 
Capell.  expos.  —  Administr.  .  . 
Paroecia    —    Parocli.    et    1     Sac. 

defic 

Paroecia  —  Administr 

detto  —  detto 

detto  —  Parocli 

detto  —  Administr 


Numerus 
au  i  mar  um. 


400 
243 

578 

357 

178 
717 
20ß 

177 

139 
823 
370 


987 

522 
695 
IGl 

559 

353 
245 
671 
443 
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III. 


Synopsis 


paroeciarum  et    capellaniaruin,    ncc    non   niimeri    sacerdotiiiri; 
a  quibiis  in  illis  veteroslovenice   divina   celebrantur   mysteria 


in 


Dioecesi  Spalatensi. 


Nomen  loci. 


Ecclesia 

et  Saceidotiiin  iiiiiiieriis. 


Numerus 

an  im  am  in. 


Decanatiis  Siialati: 


Spalali  Civil. 


I 


Postrana 

Jessenizze     

Sitno 

Kottlenizze 

Diigopolje 

Gfohole  (de  Solta)  .    . 
Villa      superior     (Seio 

goriije) 

Liisic 

Sucuraz     


Paroctia  —  Paroch.  et  2  Sacerd. 

defic 

Paroecia    —  Paroch 

dctto  —  detto  —  et  l   Sac.   def. 

detto  —  detto 

Capellania  —  Capellanus  .... 

Paroecia  —  Parochus 

Paroecia    —  Paroch 

/  detto  —  Paroch.  et  2  Capell.  . 

Paroecia  —   Paroch.    et  1   Capell. 
detto  —  Paroch.    et  1  Sac.    def. 


Decanatus  Tragurii : 


Dervenik 


Caporizze, 
Kuciue  . 
Strizirep 
Trilj  .    . 


Paroecia  —  Parochus 


Decanatus  Sign: 


Paroecia  . 
Capellania 

detto    .    . 

detto  .    . 


4460 

570 
735 
533 
274 
1280 
695 

480 

160 

816 


320 


386 
143 

188 
662 


130 


Nomen  loci. 


Gral)  .    . 

Vostanc 
Bajagic 
Bitclir    . 
Zasiok    . 
Turiake 
Koprivuo 
Riula      . 


Dolaz  i^oiMijö 


Sriaue    .    . 
Pntissic 
Dulaz  (loiije 
Bisko     .    . 
Vojiiic    .    . 
Triiiibusi  . 


Podgora 
Dusina  . 
Oraz  .    . 


Vidanje 
j  Dobranjc 
Vido .     . 
Desne    . 
Borovci 
Slriige  . 


Z  iipa     .    . 

KrslaXizze 

Zagvozd 


Ecclesia 

et  Sacerdotuiii  numerus. 


Numerus 


auimariiin. 


Capcllaiiia 

detto 

detto 

detto 

detto 

detto   . 

detto 

detto 

Paroccia  —    Capellaii.    et    1    Sac. 

def 

Paroccia  —  Parocli    et  1  Sac.  def. 

detto   —  Paroch 

detto  —    Parocli.   et  Capell.     .    . 

dcdo  —  detto   —   detto    .    .    .     . 

Capellaiiia 

Paroccia 


Decanatus  Macaren sis  : 


Paroecia 
detto  . 
detto  . 


Decanatus  Neretvae: 


Paroccia 
detto  . 
detto  . 
detto  . 
detto  . 
detto  . 


Decanatus  Imotensis : 


Paroecia 
detto  . 
detto  . 


1085 
715 
950 

1062 
590 
580 

1870 
675 

(       460 

153 

98 
856 
480 
390 
344 


1446 
996 
635 


540 
306 
486 
1075 
550 
730 


540 

592 

1286 


I 


*^ 


13 


Ecclesia 

el  Saccrdoiiiiii  numerus. 


Numerus 


aiiimarum. 


Lokvicic     . 
Griibovaz  . 
Medovdoliiz 
Svib  .    .    . 
Dobranje  . 


Zezcvu-a  . 
Sinne 

Kiicicc    .  . 

Svinisce  . 
Rogozniza 
Krcievo 

ßlato      .  . 


Rostanje 

Zveranje 
Ostrviza 
Gata  .    . 


Tiigari  . 
Dubrava 
Duce 


Paioecia 
dc'üo  . 
dctto  , 
dettü  . 
dctto.    . 


Decanatus  Almissensis : 


Paroecia    —   Parocli.    et    Capell.  , 

detto  —  Parotli.    et    1    Sac   d<'f 

dctto  —   detto 

dctto  —  dctto 

detto  —    1   Sac.   def 

detto   —  Paroeh.    et   1   Sac.    def. 

detto    —    Paroeli.    Capell.     et    1 

Sac    def 

Paroecia  —  Paroeh 

dctto   —    detto 

detto   —  detto 

detto  —  Paroeh.    et   1    Sac.  def. 

detto   —  Paroeh.    et   1   Capcllaii 

detto  —  Paroeh . 

Capellania  —  Capellan 


I  ()()() 
845 
493 
438 
372 


1070 
203 
40^ 
298 
574 
460 
650 

835 

360 
292 
398 
470 
280 
98 
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IV. 


In  Dioecesi  Sibenicensi: 


Nomen  loci. 

Ecclesia 

et  Sacerdotum  numerus. 

Numerus 

aiiiniaruin. 

Pervlci 

Sepuriiui 

Kaprie 

Conventas   cum   3   Sacerd.    admi- 
nistr.  paroeciam     ...... 

Capellania  regulär 

dctto     detto 

j     1009 

881 
.    187 

3n  beti  t>erciiugten  2)iocefen  t>on  ^aven jo^^ola,  trelcbe 
^ur  Äird)enpvot>in5  üon  ©orj  ge()oren,  ift  nad)  ($rf(arung  t^e^ 
^od)\v.  DxUnaxi(\k'$  t>ic  (^(agolitifdjc  3prad)e  beim  ©ottci^bicnftc 
nirgenbö  in  llebimg. 


^lurf  von  ^.  ®.   tcubner  in  ^eiv^ivj. 


BQX  5765  .6^7  II^S 
Ginzeh  Joseph  Augustin. 
Geschichte  der  Slawenaposte) 
Cyrill  und  l^ethod  und  der  sl 
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